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१ ; सीमान्त 


सेंट लुई शहर में पिछली बसन्‍्त में बहुत हल-चल रही । सन्‌ १८४६ ई० 
के इन दिनो मे श्रपना देश छोड़कर नये इलाकों की खोज मे श्रोरेगन और 
कैलिफोनिया की श्रोर जाने वाले प्रवासी तो देश के कोने-कोने से वहाँ इक 
हो रहे थे, सान्‍्ता फे की श्र जाने वाले व्यापारी भी भ्रपनी गाडियाँ श्ौर 
दूसरी साज-सज्जा तैयार करने के लिए भारी संख्या में वहाँ जमा हो गये थे । 
सब होटल खचाखच भरे हुए थे। बन्दूके और घोडो की काठियाँ बनाने वाले 
लुहार लगातार काम करके यात्रियों के भिन्‍न-भिन्‍त दलो को हथियार श्रीर 
“ साज-सामान देने पर लगे हुए थे। भाफ से चलने वाली नावें घाटो से रवाना 
हो कर मिसूरी नदी में चलती हुई यात्रियो से पूरी तरह लदी हुई थी भौर 
सीमान्त की श्रोर बढती जा रही थी | 
इनमें से ही एक नाव थी “रैड्नौर' । वह श्रव टकराकर नष्ट हो चुकी है। 
परन्तु पिछली २८ अप्रैल को इसी नाव पर मै अपने मित्र शौर सम्बन्धी 
विवन्सी एडम्स शा के साथ राकी पर्वेतमाछा की यात्रा पर रवाना हुआ । 
हम यह यात्रा कुतूहल और मनोरजन के विचार से कर रहे थे । किश्ती इतनी 
भर चुकी थी कि वह डोलने लगी श्रौर उसके दोनो भर के खतरे के निशान 
बारी-बारी से डूबने लगे । उसके सबसे ऊपर के फश पर सान्ता फे के व्यापारियों 
की श्रनेक प्रकार की और अनेक सामानों से लदी गाडियाँ भरी हुई थी । उसकी 
माल रखने की जगह पर भी अनेक प्रकार का सामान उसी जगह व्यापार के 
लिए भरा गया था । वही ओरेगन की ओर जाने वाले लोगो का सामान और , 
उनकी प्रतिदिन की जरूरी चीजें भरी हुई थी। इन चीजो मे खच्चर, घोड़े, 
कारठियाँ, जीनें और दूसरी अनेक प्रकार की चीज़ें भरी हुई थी । मैदानो मे इन 
चीज़ो की बहुत अधिक जरूरत रहती थी । इन सब चीजो के बीचो-बीच 
छिपी हुई थी एक फ्रासीसी गाड़ी, जिसे देखते ही लगता था कि यह खच्चरो 
की मौत लाने वाली है | यहा से भी कुछ दूर परे किनारे पर एक तम्वू था। 
वही बहुत-सी पेटियाँ और ढोल आदि जमा थे | सारा सामान देखकर यह 


र्‌ यात्रा और शिकार 


नही लगता था, कि यह किसी खास भाव से जमा किया गया है। फिर भी 
यह सामान एक लम्बी और कठिन यात्रा के लिए इकट्ठा किया गया था। 
यहाँ से इस कठिन यात्रा पर धीरज वाले पाठक भी हमारे साथ ही बढेंगे । 

रैड्नोर के यात्री भी उस पर लदे सामान की ही भाँति अनेक प्रकार के 
थे। बडे कमरे मे सान्‍्ता फे के व्यापारी, जुआरी, सटोरिये और श्रनेक प्रकार 
के साहसी लोग विद्यमान थे । नीचे के खुले आँगन मे श्रोरेगन की शोर प्रवास 
करने वाले, पहाडी श्रादमी, नीग्रो, सेंट लुई की यात्रा से लौटने वाले कन्सास 
के आदिवासी भरे हुए थे । 

इस प्रकार सामान भर मनुष्यो से लदी हुई यह नाव सात-प्राठ दिन 
मिसूरी नदी की तेज़ घार भे ऊपर की ओर बढती ही गई । अनेक स्थानों पर 
इसे तले या बीच के टापुओो से बढे हुए दूंठो से सघर्ष करना पडा । कुछ स्थानों 
पर यह दो-तीन घण्टे के लिए रेतीली जगहो मे भी फेस जाती थी । जब हमने 
मिसूरी मे प्रवेश किया था, तब तेज़ वर्षा हो रही थी । पर बाद मे मौसम विल्कुल 
साफ हो गया । श्रब नदी की चौडी झौर मचलती घारा, इसमे पडने वाली भंँवरे, 
रेत के जमाव, उजाड और बनावटी टापु और जगलो से लदे किनारे साफ 
दिखाई दे रहे थे। मिसूरी के बहने का मार्ग निरत्तर बदलता रहता है । 
एक औझोर के किनारों को छोड कर यह दूसरी ओर नये किनारे 
काठती हुई बढती है। इसकी घारा भी अपनी जगह वदलती रहती है । 
बीच के पुराने टापू मिट जाते है भ्ौर उनकी जगह नये टापू बन जाते है। 
एक किनारे के जगल मिटते दीखते है किन्तु दूसरी ओर नये जगलरू नई मिट्टी 
पर बनने भारम्म हो जाते है । इन सब परिवरतंनो के कारण इसके पानी मे 
कीचड और रेत इतने श्रधिक मिल जाते हैं कि वसन्‍्त जैसी मौसम में भी 
इसका पानी एकदम;गेंदला होता है । उसे ग्रिलास मे भर कर रखने पर कुछ 
ही क्षण मे एक इच तक मिट्टी तल पर जम जाती है। इस मौसम में नदी 
काफी भर कर चल रही थी, किन्तु जब हम स्दियो मे लौटे तव इस में पानी 
काफ़ी उतर गया था। पानी उतरने पर इसके तले पर प्रकट होने वाले 
सभी खतरे साफ दीखने लगे थे। उस समय इसमे टूट कर गिरे हुए पेडो को 
देख कर वडा डर लगता था । कुछ जगह तो ये इतने भ्रधिक जमा थे, जैसे 
सेना मे अपनी रक्षा के लिये कसी मोर्चे पर इन्हें जमा किया हो । यह रेत मे 


सीमांच्त 


गहरे गडे थे। सब का रुख बहाव का ओर था। परिणाम 'थह ,कि ऊपर 
की श्रोर आने वाले जहाज़ो के लिए ये मौत की तरह मुह वाये खडे हुए थे ॥ 
कोई भी अभागी नाव या स्टीमर ज्वार के समय इनके ऊपर से गुज़रे तो ये 
उसे नदी के पेट में समा लेने को तैयार रहते थे । 

पाच-छ दिन में ही हमे पश्चिम की शोर बढने वाले काफिलो के समूह 
नज़र श्ाने लगे । इण्डिपेण्डेंस नामक स्थान की ओर, जहाँ सबने इकट्ट होना 
था। बढते हुए प्रवासियो के अनेक जत्ये इधर-उधर नदी के किनारे खुले 
स्थानों पर पडाव डाले पडे थे। जब हम इस इलाके के घाट पर पहुचे, तब 
वर्षा हो रही थी | साँक का समय था । यह मिलन-स्थान नदी से कुछ मील 
टूर था । यह स्थान मिसूरी प्रदेश के परले सिरे पर स्थित था | यहाँ का दृश्य 
बहुत ही आकर्षक था । यहाँ वे सभी बातें इकट्ठी देखने को मिल जाती थी, 
जो इस उन्‍नतिशील जगली इलाके की विशेषताएँ थी । नदी के दलदली दट 
पर अपने बडे-बडे टोप पहने दास-से दीखने वाले तीस-चालीम स्पेनी लोग 
खडे हुए हमारी ओर उजड्डो की तरह देख रहे थे। वे सान्‍्ता फ॑ की श्रोर जाने 
वाले दलो मे से एक से सम्बद्ध थे। उन दलो की गाडियाँ नदी के किनारे कुछ 
ऊपर की ओर जमा थी । इनके बीच जलती आग के के चारो झोर एडियो 
के बल बैठे हुए आदिवासियों का एक समूह था। ये झ्रादिवासी मैक्सिको के 
श्रादिवासियो के दूर के सम्बन्धी थे। पहाडो की चोटी पर से ही लम्बे बालो 
ओर हरिण की खाल की पोशाको वाले इक्के-दुक्के फ्रांसीसी शिकारी हमारी 
नाव को देख रहे थे । पास के ही एक तने पर तीन शिकारी बेठे थे । उनकी 
बन्दूर्कें उनके घुटनो पर टिकी हुई थी । इनमें से सबसे अगला आदमी बहुत 
लम्बा-तगडा था। उसकी अ्राँखें नीती ओर बडी थी । चेहरे से उसकी बुद्धि- 
मत्ता टपकती थी। निश्चय ही उन लोगो का प्रतिनिधि रहा होगा, जिन्होंने 
साहस श्रौर उद्यम के द्वारा लगातार बढकर पहले-पहल एलेघनी से पद्िचमी 
मैदानो त# जाने की राह दिखाई थी । इनकी बन्‍्दूकें श्रौर कुल्हाडियाँ साथ- 
साथ काम में जुटी रहती थी। वह भी श्रोरेगन की ओर जा रहा था। वह 
प्रदेश उसे इधर के सभी मंदानो से अधिक अ्रनुकुल लगता था । 

अगले दिन सुबह ही हम कन्सास पहुँचे। यह जगह मिसूरी नदी के 
मुहाने से लगभग पाँच सी मील ऊपर थी । हम यही पर उतरे । हमने अपना 


है यात्रा श्र शिकार 


है 


सामान कनेल चिक के पास ही छोड दिया। नट्ठो से बना उसका घर सराय 
जैसा ही था। वहा से हम वैस्टपोर्ट की ओर गये । आगे की यात्रा के लिए 
हमसे वहाँ से खच्चर श्रौर घोडे मिलने की आशा थी । 

मई मास की यह सुबह बहुत ही सुन्दर श्ौर ताज़गी देने वाली थी । 
हमारी श्रोषड राह जिन जगलो में से होकर गुज़री थी, उनमें घूप खुलकर 
भरा रही थी और भनेको प्रकार के पक्षी चहचहा रहे थे। रास्ते में हम अपने पूरी 
तरह सजे-घजे पुराने साथी यात्री श्रादिवासी 'कन्सास” लोगो से मिले । ये 
अपने घरो की ओर लौट रहे थे । नाव पर ये कँसे भी लगते रहे हो यहाँ, 
जगलो में वे बहुत ही आकपषंक भौर सुन्दर लग रहे थे । 

वैस्टपोर्ट मे श्रादिवासी भरे हुए थे। इनके घरो और बाडो के साथ 
इनके दर्जनो छोटे-छोटे खच्चर वधे हुए थे । यहाँ सभी जातियो के श्रादिवासी 
घूम-फिर रहे थे। इनमें सैक श्लोर फोकस लोग थे, जिनके सिर मुंडे हुए भौर 
चेहरे रगो से पुते हुए थे । इनमें ही शबानू और देलवारे लोग थे, जिन्होंने 
सूती कमीजें ओर पगडियाँ पहनी हुई थी। व्यान्दोत लोगो की पोशाक गोरे 
लोगो जैसी ही थी । कुछ कन्सास लोग भी ये, जिन्‍्होने फटे-पुराने कम्बल 
श्रोढे हुए थे । ये सव सडको पर घूम रहे थे प्रथवा घरो और दूकानो में आ- 
जा रहे थे । हु 

में सराय के दरवाज पर खडा हुआ था। उसी समय मुझे दूर से एक 
श्राकर्षक भादसी अपनी ओर सडक पर श्राता (दिखाई दिया । उसका चेहरा 
एकदम लाल था। उसकी दाढी-मूछ भी चमकीली लाल रग की थी । उसके 
सिर पर एक श्रोर ऊपर गाँठ लगी एक गोल टोपी थी । ऐसी टोपी प्राय 
स्कॉटलड के मजदूर पहना करते है । उसका कोट भी अ्रजीब था | यह स्कॉट- 
लैंड की वनी सलेटी रग की शाल से बना हुआ था शौर इसके चारो ओर 
उसके खुले घागे लटक रहे थे। उसके पाजामे खड्डी-बुने कपडे से बने हुए थे । 
उसके जूते के नीचे कीलें ठुकी हुई थी । इन सबके साथ ही था उसके मुह के 
एक कोने मे जमा हुआ छोटा-सा काला पाइप । वेशभूषा के इस तरह भ्रजीव 
होने पर भी मैने पहचान लिया कि ये ब्विटिश सेना के कप्तान श्री क--है । 
उनके साथ के उनके भाई जैक शौर श्री र-- | वे भी श्रग्नेज ही थे । ये लोग ' 
शिकार के लिए इस महाद्वीप के श्रार-पार यात्रा करने निकले थे । साथियों 


के सीमान्त भर 


समेत इन्हे मैने सेण्ट लुई में देखा था। इस समय:जे कई द्वित्र:स वेस्टपोर्ट में 
ठहरे हुए थे। यहाँ रह कर एक शोर वे जाने की तैयारियाँ पूरी कर रहे थे, 
दूसरी ओर वे कुछ श्र साथियो के आ मिलने की प्रतीक्षा कर रहे थे। इस 
यात्रा के लिए उनके साथियों की सख्या काफी कम थी । इस तरह का अकेला 
प्रयत्त खतरे से खाली न था। श्रोरेगन और कैलीफोनिया' की ओर जाने वाले 
प्रवासियों के दलो में से भी किसी एक के साथ वे मिल सकते थे । पर, वे' 
केन्टुकी के लोगो से किसी प्रकार का सम्बन्ध रखने को तैयार न थे । 
कप्तान ने हम पर जोर दिया कि हमे भी उनके साथ मिल कर एक 
दल के रूप में पहाडो की श्रोर बढना चाहिए । प्रवासियों के साथ हमारी सहा- 
नुभूति भी अ्रधिक न थी । अत हमें इतके साथ जाना श्रधिक उचित लगा और 
हमने उसके लिये श्रपनी मज्री दे दी । हमारे ये होने वाले साथी लकड़ी के 
एक घर मे टिके हुए थे | हमने देखा कि उस घर में चारों ओर काठिया, जीने 
बन्दूकें, पिस्तौले, दूरबीनें, चाकू श्रादि मेदानो के लायक सारा सामान ही-- 
भरा पडा था । र--को प्रकृति-विज्ञान का शौक था। इस समय वे एक कठ- 
फोडे की खाल भर रहे थे। कप्तान के भाई आयरलेड के निवासी थे। इस 
समय वे फर्श पर बिखरे खोजी रस्से के छुकडो को जोड रहे थे। यह रस्सी 
राह में काम श्रानी थी। कप्तान ने बहुत प्रसन्‍्तता के साथ हमे यात्रा की 
प्रत्येक चीज़ दिखाई ५ वह बोला, “श्राप जानते है कि हम पुराने घुमक्कड़ है । 
मुझे पूरा विश्वास है कि आज तक इन मैदानो की ओर कोई भी दल इससे 
ग्रधिक तैयारी के साथ नही गया ।” जिस खोजी शिकारी को उन्होने नियुक्त 
किया था, उसका नाम सोरेल था। वह कनाडा का रहने वाला और गुस्तैल- 
सा लगता था । उनका गाडीवान सेण्ट लुई का रहने वाला एक अकक्‍्खड अम--- 
रीकी था। ये दोनो ही इस समय घर के बाहर ही टिके हुए थे । पास ही 
लकडी की एक घुडसाल बनी हुई थी, जिसमे कप्तान द्वारा बहुत ही सूक-वूक के 
साथ चुने हुए घोडे और खच्चर बचघे थे । 
वे अपने इन्तजाम पूरे करने लगे और हम भी पूरी सुविधा श्र तेज़ी के 
साथ अपने प्रबन्ध पूरे करने मे जुट गए । प्रवासी यहा से कुल आठ या दस 
मील की दूरी पर ही हजार या कुछ अधिक सख्या में मैदानो में डेरा डाले पड़े 
थे। उनके नये दल इसी इण्डिपेन्डेन्स शहर मे से होकर, उनसे मिलने के लिए, 
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एक के बाद एक गुजर रहे थे । उनके लिए हमारे मित्र बहुत ही घृरा प्रगट 
करते थे । वे लोग बहुत घबराए हुये थे५ उनकी सभाएँ होती, प्रस्ताव पास 
होते भ्ौर नए-नए नियम बनाए जाते। किन्तु, वे मैदानो के पार की इस लम्बी ' 
यात्रा के लिए अपने नेता के चुनाव मे एकमत न हो सकते । एक दिन कुछ 
पुर्सत पाकर में शहर की ओर निकल गया। शहर मे भीड बहुत श्रधिक थी । 
प्रवासियों और सान्‍्ता फे के व्यापारियों के लिए यात्रा की श्रावश्यक वस्तुएँ 
जुटाने के लिए यहा एक साथ ही बहुत-सी नई दुकानें खुल गई थी। दूसरी 
श्रोर दर्जनों लुहारों की फोपडियो से लगातार हथोडो की चोटें और ग्‌ जें सुनाई 
दे रही थी। वे लोग गाडियो की मरम्मत करने भ्ौर घोडो श्ौर वैलो की नालें 
ठोकने मे लगे हुए थे | गलियो श्नौर सडको पर श्रादमी, घोडो और खच्चरो की 
खूब भीड उमड रही थी । श्रभी में शहर मे ही था, जब इलिनोइस के प्रवासियो 
की गाडियो का एक जत्था नगर मे से गुजरा सौर मुख्य सडक पर ही रुक 
भया । ये लोग मैदानी जत्यो से मिलने के लिए बढ रहे थे। गाडियो पर ढके 
पर्दों मे से काकते हुए भ्रनेक बच्चो के चेहरे वाहर दीख रहे थे | थोडी-थोडी 
दूरी पर कोई भारी-भरकम औरतें घोडे पर सवार होकर वढ रही थी । इनमे 
से किसी ले भ्रपते घृप से तपे चेहरे को बचाने के लिए कोई पुराना छाता ताना 
हुआ था, तो किसी ने कोई पुरानी छोटी-सी छतरी तानी हुई थी । पुरुष गाव 
के रहने वाले भौर सम्य लगते थे। वे अपने वैलो के पास खडे थे | जब मैं 
उनके पास से गुजरा तो मैने तीन बूढो को श्रापस मे बहुत उत्साह के साथ 
वार-वार जन्म लेने के सिद्धान्त पर बात-चीत करते सुना । उनके हाथो मे 
लम्बे चाबुक ये। परन्तु, सभी प्रवासी इस तरह के नही थे । उनमे से कुछ तो 
अपने इलाको मे जाति से बाहर निकाले हुए थे। वे श्रसभ्य ये । में बहुत बार 
अपना देश छोडकर नया देश खोजने वालो की भावना की और उनके धनेक 
प्रकार के उहं बयो को समभने की कोशिश करता रहा हैँ । में किसी निर्णय 
पर तो नही पहुँचा, पर इतनी वात निश्चित है कि चाहे ये लोग एक श्रच्छी 
जिन्दगी की भ्राशा मे बढ रहे हो, समाज के कानूनों के बन्‍्धन को तोडने की 
इच्छा लेकर चल रहे हो, या फिर इसलिए भ्रपना देश छोड रहे हो कि वे शात 
जीवन पसन्द नही करते--इनमे से सभी लोग यात्रा की कठिनाइयों को पाकर 
वहुत भ्रधिक पछताते हैं। पर, यह भी सच है कि जब ये लोग अपनी उ3म्मीदो 


सीमान्त 


की मजिल पर पहुँच जाते है, तब ये इन कठिनाइयो से: छुटकारा पाकर बहुत 
प्रसन्‍न भी होते है । 

अगले सात या आठ दिनो में हमारी तैयारियाँ पूरी हो गई । इसी बीच 
हमारे साथियों ने भी तैयारियाँ पूरी कर ली | वैस्टपोर्ट से वे उक्ता गए थे । 
इसलिए उन्होने आगे चल पडने का अपना इरादा हमे बताया । उन्होने बताया 
कि वे हमारी कसास नदी के घाट पर प्रतीक्षा करेंगे। इस निरचय के अनुसार 
र--और गाडीवान गाडी श्रौर तम्वू श्रादि लेकर आगे चले गए । उनके कुछ 
ही पीछे घोडो आदि को साथ लिए हुए कप्तान और उसका भाई भी, सोरेल 
और साथ आ मिलने वाले बोईसफेड्ड नाम के पश्ु फसाने वाले के साथ चल 
पडे । इस यात्रा का आरम्भ ही बुरा हुआ्ला । श्रपन दल के झागे-आगे घोडे पर 
घढे हुए कप्तान वैस्टपोर्ट से अभी मील भर भी वाहर न गए होगे कि श्रचा- 
नक ही एक भयकर तूफान ने उन्हें श्रा घेरा । वें उसमे वुरी तरह भीग गए । 
कप्तान के पीछे-पीछे रस्सी से वधा हुआ भैंसे के शिकार मे काम आते वाला 
घोडा भी चल रहा था। तूफान मे ही उन्होने जल्दी-जल्दी चलना शुरू किया, 
ताकि सात मील दूर र--द्वारा तैयार किए हुए डेरे तक जल्दी पहुँच सके । 
परन्तु यह र--भी श्रजीव ही था । इसने जब तूफान को आ्ाते देखा, तो जगल 
मे ही एक सुरक्षित जगह देखकर अपने तम्वू गाड दिए । उधर वर्षा मे कप्तान 
उसे मीलो आगे हू ढ रहे थे भौर इधर यह आराम से बैठे कॉफी पी रहा था । 
बहुत देर बाद आँधी शान्‍्त हुई । तव पशु फसाने वाले व्यक्ति ने अपनी तेज 
निगाहो से तम्बू हुढ निकाला । जब वे पहुँचे तब तक र--कॉफी पी चुका था 
और भैसे की खाल से बने गलीचे पर बैठा पाइप पी रहा था। कप्तान बहुत 
ही सरल स्वभाव का था । उसने श्रपने दुर्भाग्य को बहुत धीरज के साथ सह 
लिया और शअ्रपने भाई के साथ मिलकर कॉफी के कुछ घूट पी कर, अपने गीले 
कपडो में ही, सोने के लिए लेट गया । 

हमारे साथ भी कम बुरी न बीती । हम कनन्‍्सास की श्रोर ट्टूठुओं का' 
एक जोड़ा लिए बढ रहे थे । उसी समय तूफान-हूट पडा । ऐसी भयकर और 
लगातार चमकने वाली बिजली तथा इतनी बहूरा कर देने वाली गरज मैने 
जीवन में कभी न देखी थी । बहुत तेज़ गरज के साथ सीधी पडने वाली मूसला- 
धार बारिश के गिरने से कुछ भाफ-सी धरती से उठी और चारो ओर इतना 
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घुन्ध छा गया कि जगल छिप-सा गयो । छोटी-छोटी धाराएँ इतनी भर कर 
चलमे लगी कि उन्हें पार करना कठिन हो गया । बहुत देर बाद कुछ दूरी पर 
उस वर्षा मे से ही हमे कर्नल चिक का लट्ढटों से बना मकान दिखाई दिया । 
उसने हमे सदा की भाँति स्वागत के साथ श्रपने यहाँ ठहराया । उसकी पत्नी 
यद्यपि लोगो की सभाश्रो आदि के कारण उकताई रहती थी, और कुछ कठोर 
स्वभाव की बन गईं थी, पर इस समय उसने भी श्रपनी सहानुभूति कम ते 
दिखाई । उसने हमे अपने भीगे हुए श्रौर बिगडें हुए कपडो और सामान को 
ठीक करने के लिए हर प्रकार की सहुलियत दी । सूरज छिपने के साथ ही 
तूफान झ्ान्त हुआ । इस समय कर्नज़ के घर की ड्योढी से नज्ञारा वहुत ही 
श्रच्छा दिखाई दे रहा था | कर्नल का यह मकान एक ऊँची पहाडी पर था। 
फटते हुये बादलों मे से सूरज की किरणें धाराम्रों के रूप मे तेज बहने वाली 
मिसूरी नदी और फैले हुए बडे जगलो पर पूरी तरह बिछ गई । 

अगले दिल वैस्टपोर्ट लौटते पर हमे कप्तान का एक सन्देश मिला | इसे 
देने वह स्वय श्राया था। पर यह जानकर कि हम कसास गए हुए हैं, 
वह फौजेल नाम के श्रपने एक परिचित दुकानदार को यह सन्देश हम तक 
पहुँचाने के लिए दे गया । इस आदमी की शराब और जरूरी खुदरा सामान 
की दूकान थी। इस नगर मे शराब कुछ अधिक मात्रा मे ही पी जाती है। 
हरेक आदमी भरी हुई पिस्तौल भी साथ लिए रहता है। ऐसी हालत में परि- 
खाम बुरे ही होते है । हम ज्यो ही उसकी दूकान के पास से गुजरे हमे फौजेल 
का चौडा जमंन चेहरा दरवाज़े से बाहर काँकता नजर आया । उसने बताया 
कि हमारे लिए कोई सन्देश है । साथ ही उसने शराब का घुट भरने के लिए 
भी हमे निमन्त्रित किया | हमारे लिए उसकी शराब और उसका सन्देश दोनो 
ही आनन्द देने वाले न रहे । कप्तान हमे यह सूचना देने के लिए लौटा था कि 
र--ने पहले से तिश्चित राह को छोडकर दूसरी राह चुनने का फैसला किया 
है। उसी ने हमारे दल के शभ्रागे-आगे चलने की ज़िम्मेवारी ली हुई थी । भ्रब 
उसने व्यापारियों को राह छोडकर फोर्टलीवनवर्थ के उत्तर से होते हुए एक 
नई राह पर बढने का निश्चय किया था। इसी राह पर पिछली गमियों मे 
घुडसवार सेनाएँ बढी थी । हालाकि हमसे बिना पूछे राह बदल देने की बात 
हमे बहुत अखरी, पर तो भी हम अ्रपनों नाराज़गी को छिपा कर फोर्टेलीवन- 
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वर्थ में उनसे मिलने को तैयार हो गए ।। उन्होंने यहीरहमा री अतीक (हो थी । 

्रपत्ी तैयारियाँ पूरी होने के बाद एक सुहावनी“शंबह' रजकेकपनी यात्रा 
शुरू करने की कोशिश की। हमारा पहला ही कदम दुर्भाग्य से भरा था ४ 
श्रभी घोडो पर काठिया आदि कसी ही थी कि गाडी में जुता एक टट्टू बिदक 
कर उछलने-कूदने लगा । उसने रस्सिया श्रौर चमडे की पेटिया तोड डाली | 
गाडी नदी मे गिरते-गिरते बची । जब हमने देखा कि वह काबू मे नही रहेगा 
तो हमने बूते द्वारा दिये गए एक दूसरे टट्टू को उसकी जगह जोत दिया + 
यह बूने महोदय वैस्टपोर्ट के ही थे और प्रसिद्ध नेता डेनियल बूने के पोते थे । 
मैदानी-यात्रा का यह पहला अनुभव श्रभी भूला भी न था कि एक नई मुसीबत 
श्रा पडी । श्रभी हम वैस्टपोर्ट से बहुत दूरन गए थे कि हमारी गाडी एक 
दलदली धार में फँस गई । हमे एक-दो घण्टे यही लग गए । बाद में तो ऐसी 
मुसीबतें रोज की ही बात बत गई । 


हि 
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वैस्टपोर्ट के मिट्टी के घरो से निकल कर हम कुछ समय तक धृप-छाँह से 
भरी सेंकरी राह से होकर जगल मे से गुज़ रे | बहुत वेर वाद हम खुली रोशनी मे 
श्राये । यहाँ वह जगल पीछे छूट गया था | कभी यह जगल पश्चिमी कितारे से 
अन्धमहासागर तक--पूरे के पूरे महाद्वीप पर--फला हुआ होता था। सामने 
पडने वाली कुछ काडियो को छोडकर जहाँ तक भी हमारी नज़र जाती थी, 
हरियाली के एक महासागर के रूप मे, मैदान ही फैला हुआ था, जैसे यह 
आकाश तक मिलने उठ गया हो । 

बसन्‍्त का यह दिन बहुत सी सुहावना था। ऐसे दिन काम करते की 
बजाय मस्ती शोर मौज मनाने की इच्छा करती है। सारी कोमल भावनाएं 
ऐसे दिन उमड पड़ती हैं | माडियो मे गुजरते हुए मै अपने दल के श्रागे होकर 
चलने लगा। एक जगह हरी घास का टुकडा विछा देखकर मैं श्रपना लोभ न 
रोक सका झौर घोडे से उतर कर वही लेट गया । सभी पेड-पौधे फूलो से लदे 
पडे थे । कुछ नयी पत्तिया फूट रही थी। जगली सेवो शौर सेवती भादि के रग 
विरगे फूलो के युच्छे लदे पड़े थे। इन मैदानों श्रौर पहाडो के नज़ारे यद्यपि 
बहुत निखरे और सुन्दर न थे, फिर भी मुझे शहरी सजे-धजे बगीचो को पीछे 
छोड श्ाने का शभ्रधिक दु ख न हुआ । 

इसी समय हमारा दल भी काडियो से वाहर आता दिखाई दिया'। सबसे 
आगे हमारा शिकारी पथ-प्रदर्शक हेनरी शातिलों चल रहा था। वह एक 
अ्रच्छा पहलवान दीखता था झौर एक मज़बूत व्यान्दोत ८ट्टू पर सवार था। 
उसने सफेद कम्बल का बना कोट, ऊन का एक चौड़ा टोप, मोकास्सिन की 
खाल के रोएदार जूते श्रोर हिरण की खाल का बना पाजामा शादि पहने हुए _ 
थे । पाजामे के पहुचे कालरदार थे । उसने श्रपत्ती शिकारी छुरी कमर की पेटी 
में अठकाई हुई थी | उसने गोलियो और वारूद की थैलिया बग्रल मे लटकाई 
हुई थी श्रौर उसकी राइफल उसके सामने ऊँची काठी पर टिकी हुईं थी । उसके 
सारे सामान की भाँति यह काठी भी उसके बहुत काम आईं थी झौर इसी लिये 
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काफी घिस चुकी थी। उसके ठीक पीछे था पहु बन घोडे पर 
सवार था। वह एक और बडे घोडे की रास थामे बंढेंसहोँं था) उसकी साज- 
सजावट मुक से मिलती जुलती थी। यह भेस, साज-सजावट के लिये न होकर 
काम-काजी ढग से बनाया गया था। काठी स्पेनी ढग की श्रत्ययन्त सादी और 
काले रग की थी। उस में भारी पिस्तौलें लटकाने की जेबे भी बनी थी । पीछे 
की श्रोर एक कम्बल लिपटा रखा था । लपेटी हुई एक लम्बी खोजी रस्सी घोड़े 
की गर्दन से बाँधकर उसी के एक ओर लटका दी गई थी । सात सेर से अधिक 
भारी राइफल मेरे पास थी, किन्तु शॉ के पास दुनाली बन्दूक थी | इस समय की 
हमारी वेश-भूषा यद्यपि बहुत अश्रच्छी न थी, फिर भी सभ्य ढग की श्रवश्य थी । 
किस्तु जब हम यात्रा से लौटकर आये तब की हमारी वेश-भूषा इस के मुकाविले 
बहुत ही घिगडी हुई थी । फलालेन की एक लाल कमीज ही हम॑ने पहन रखी 
थी, जो कमर पर कसी पेटी के कारण फ्रॉक जैसी लग रही थी। बूटो की जगह 
हमने भी मोकास्सिन की ही खाल पहन ली थी । हमारी बाकी पोशाक किसी 
श्रादिवासी स्त्री द्वारा हिरण के सुखाये और तपाये चमडे से बनी हुई थी । हमारी 
खच्चरो और गाडी को चलाने वाला देसस्‍्लारियर पीछे-पीछे अपनी गाडी को हलके 
कीचड में से होता हुआ वढाता जरा रहा था। वह कभी अपना पाइप पीता था 
ओर कभी मेंदानी भाषा मे एक गाला दृहराता था, “भगवान्‌ के पवित्र बेटे |” 
ये शब्द वह तब कहता था, जब कोई टट्टू किसी गहरे नाले या खाई मे उतरने 
से कतराता था । यह गाडी सफेद कपडें से चारो ओर से ढकी हुई थी । इस 
प्रकार श्रन्दर की चीजें सुरक्षित कर ली गई थी। ऐसी गाडिया क्वीवेक के 
इलाके के वाजारो में दर्जनों की सख्या मे इधर-उधर बंधी हुई मिल जाती 
थी । इनमे हमारे खाने-पीने का सामान, तम्वू, गोली-बारूद, कम्बल और श्ादि- 
दासियो के लिए भेटें आदि पडी थी । 
आदमी हम चार थे, पर पश्चु श्राठ ! मेने भर शा ने तो एक-एक घोडा 
फालतू ले ही रखा था, पर गाडी के साथ भी हम एक फालतू टट्टू लेकर चल 
रहे थे। मुसीबत या दुर्घटना के समय इसकी झावश्यकता पड सकती थी। 
पूरे दल के इस वर्णन के वाद यह भी उचित ही होगा, यदि अ्रपने साथ 
चलने वाले दोनो साथियो के चरित्र का भी कुछ परिचय दे 
देस्लारियर कनाडा का रहने वाला था । उसमे जीन वैप्तिस्त की.,-चैंसी 
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विशेषताये मौजूद थी'। वह सदा आनन्द, प्रसन्‍्त और श्रपने स्वामियो के प्रति 
तम्र रहता था | थकान, ठण्ड या कठिन मेहनत श्रादि कोई भी वात उसकी इस 
भ्रादत में फक न डाल सकती थी। रात आने पर आग के पास बैठ कर वह 
पाइप सुलगा लेता और पूरे सन्‍्तोप से भर कर कहानिया सुनाने लगता । इन 
मैदानों में तो जैसे उसकी जान बसती थी । हेनरी शातिलौं इससे भिन्‍न स्वभाव 
का था | जब हम श्रभी सेंट लुई में ही थे, हमें फर कम्पनी के बहुत से झाद- 
मियो ने वडी सहानुभूति के साथ हमारे लायक एक पथ-प्रदर्शक श्रौर शिकारी 
दूढ देने का वायदा किया। एक दिन दोपहर बाद कम्पनी के दफ्तर में 
पहुँचने पर हमने एक लम्बा चोौडा और सजा-घजा आदमी बैठा देखा । उसका 
चेहरा बहुत श्रच्छा और सरल था। उसे देखते ही हम उसकी ओर खिच 
गये। हमारे भ्राश्चय का ठिकाना न रहा, जब हमें बताया गया कि यही 
व्यक्ति हमारी पहाडी यात्रा में हमें राइ दिखाने का काम करेगा। यह सेंट 
लुई के पास के ही एक छोटे से नगर में उत्पन्न हुआ था शौर पन्द्रह वर्ष की 
आयु से ही रॉकी पर्वतमाला के आस-पास घूमता रहा था। प्राय श्रधिकाश 
समय इस कम्पनी ने ही उसे वहा के आने अनेको किलो में भैसो का मास- 
मुहैया करने के काम पर लगाये रखा था। शिकार के मामले में उसके मुका- 
बिले का एक ही झ्रादमी धा--सिमोनू ! उसके साथ इसकी गहरी मित्रता थी। 

यह श्रमी एक दिन पहले ही पहाडो में चार साल विताकर लौटा था| अगली 
यात्रा पर तिकल पडने से पहले वह एक दिन की छुट्टी लेकर अपनी माँ से 
मिलने जाना चाहता था । उसकी झ्रायु इस समय लगभग तीस वर्ष की थी । 

वह हु लम्बा था। उसका शरीर बहुत ही सुन्दर और गठा हुझ्ना था । 

इन्ही मदानों में उसने सव कुछ सीखा था। लिखने-पढने में वह बिल्कुल कोरा 
था, किन्तु उसकी सहज बुद्धि और सस्कार स्त्रियो से भी अधिक तेज़ थे। उसके 
भर्दाने चेहरे से उसकी सचाई, सादगी और नरम दिल्‍ली साफ-साफ भलकती थी । 

उसे दूसरो का चरित्र वारीकी से पहिचानने की श्रादत थी । उसमे कुछ ऐसी 
विशेषता थी कि वह किसी भी समाज में कोई गलती करने से अपने को बचा 
_ता था। वह अग्रेज--भ्रमरीकनो जैसे श्रशान्त स्वभाव का न था । वह भ्राँखो 
के सामने के ससार को ही एक्र सचाई मान कर सतुष्ट रहता था । उसका 
सबमे वडा दोप ही यह था कि वह अत्यन्त सीघा-सादा और उदार था। इसी 
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कारण जीवन में श्रधिक बढने श्रौर पनपने मे उसकी रुचि न थी। इस पर 
भी उसके विषय में यह प्रसिद्ध था कि वह अपनी चीजों को चाहे कंसे ही 
बरते, दूसरो का सामान उसके हाथो मे सदा सुरक्षित रहता था | इन पहाडो 
पर उसकी वीरता भ्रोर निशानेबाजी दोनो ही गजब की रहती थी । फिर भी 
यह श्राइचयय की ही बात है कि बात-बात पर बन्दूक का सहारा लेने वाले लोगो 
के बीच रह कर भी वह कभी किसी के साथ लडाई मे न उलभझा था । एकाघ 
बार उसके भोले स्वभाव को गलत समभ कर उसका उलठटा श्रर्थ लिया गया, 
किन्तु इस नासममकी का परिणाम इतना बुरा रहा कि फिर कभी किसी ने उसे 
गलत समभने की कोशिश न की ! उसके वीरतापूर्ण स्वभाव का परिचय इस 
बात से ही मिल जाता है कि उसके विषय मे यह प्रसिद्ध है कि उसने तीस से 
अधिक सलेटी रग के भालू मारे है। वह इस बात का जीता-जागता सबूत है 
कि बिता किसी मदद के भी कोई कंसे बढ सकता है। शहर में या जगल में 
मैं अपने सच्चे मित्र हेनरी से बढकर श्रौर किसी अ्रधिक अ्रच्छे मनुष्य से न 
मिल पाया । 

हम शीघ्र ही इन जगलो श्रौर फाडियो को पार कर खुले मैदान मे निकल 
आए। यहाँ कोई न कोई शावान्‌ आदिवासी अपने छोटे से टट्टू पर चढां 
हुआ गुजरता दीखता । उसने सूती कमीज़ श्रौर चमकौला कमरबन्द पहने होते 
तथा एक रगीन रूमाल अपने लम्बे वालो पर पीछे की ओर लटकता हुआ 
बाँधा होता । दोपहर के समग्र हम भेढकों और कछुझ्नो से भरी एक छोटी सी 
धारा के पास ही आराम के लिए रुक गये। यहा पर कभी आदिवासियों ने 
डेरा डाला था, जिसके निशान श्रव भी मौजूद थे । इससे हमे घृप से बचने के 
लिए जगह आसानी से मिल गई । इसके लिए हमे केवल एक-आ्राध चादर या 
कम्बल ही पुराने खण्डहरों पर तानना पडा | छाया करने के बाद हम अ्रपनी 
काठिया विछाकर बैठ गये। शॉ ने पहली बार अपनी मन पसन्द श्रादिवासियो 
की चिलम जलाई। देस्लारियर विछे हुये कोयलो पर ही बैठ गया । उसने 
अपनी झखो को एक हाथ से ढका हुआ था और दूसरे हाथ मे एक छोटी 
छडी पकडी हुई थी । इस छडी से ही सामने के वर्तन मे तल्ली जाती हुईं चीजों 
को वह हिलाता जा रहा था । घोडो को पास की ही चरागाह मे, विखरी 
हुई भाटियो के बीच में, चरने के लिए छोड दिया गया था। हवा कुछ भारी 


१४ यात्रा और शिकार 


और मस्ती भरी थी, जैसे बसन्‍्त छाई हो। पास की धारा और चरागाह में 
से भ्रचानक ही हजारो मेढक और जन्तु टर-टराने लगे । 

अभी हम ठीक से बैठे भी न थे कि एक श्रतिथि श्रा पहुँचा। यह कोई 
बूढा, कन्सास प्रदेश का आदिवासी था। उसकी पोशाक देखने से वह क्सी' 
खास हस्ती का आदमी मालूम होता था। उसका सिर मु डा हुश्रा शझौर लाल 
रग से रगा हुआ था । सिर के बीचोबीच बचे हुए बालो के गुच्छे से चीलों 
के कुछ पत्न और फनियर सापो की दो या तीन पु छें लटक रही थी । उसकी 
गालो पर सिन्दूर मला हुआ था। उसके कानो में हरे शीशे के भुमके लटक 
रहे थे । सलेटी रग के भालू के पजो से वनी एक माला उसने गले भे पहनी 
हुईं थी और शख भर सीपी से बने श्रनेक हार उसकी छाती से लटक रहे थे । 
प्रणाम करने के लिए तेजी से हाथ मिलाकर उसने कन्धो से लटकता अ्रपना 
लाल कम्बल नीचे गिरा दिया और स्वय चौकडी मार कर धरती पर बैठ 
गया । हमने उसे शर्बत का एक गिलास दिया। उसने इसकी प्रशसा की । 
तव वह हमे अपने बडप्पन की बातें बताने लगा। वह यह भी बता रहा था 
कि उसने कितने पौनी श्रादिवासी मारे। तभी श्रचानक धारा पार करके 
किनारे से चढता हुआ रग-विरगे आदिवासियों का एक समूह हमारी ही ओर 
श्राता दिखाई दिया । वे सब जल्दी-जल्दी एक-दूसरे के पीछे बढते गए | पहले 
आदमी थे फिर औरतें और फिर बच्चे । उनमे से कुछ घोडो पर सवार थे 
ओर कुछ पैदल चल रहे थे। पर सभी मैले-कुचैले और भद्दी हालत मे थे । 
कुछ वूढी औरतें छोटे-छोटे खच्चरो पर बैठी हुई थी। उनमे से कुछ के पीछे 
साँप की सी श्ाखो वाले एक या दो बच्चे भी फटे हुए कम्बलो को पकडे वेठे 
थे। कुछ लम्बे और पतले नौजवान हाथो मे घनुष-बाण लिए पैदल चल रहे 
थे | कुछ लडकिया भी साथ थी, जिन्होंने काच के मोती और लाल कपड़े 
पहने हुए थे, पर फिर भी जिनकी बदसूरती छिप न सकी थी । इन्ही में कही- 
कही कोई ऐसा भी श्रादमी चल रहा था, जो हमारे ही श्रतिथि की भाँति 
अपने समुदाय के किसी खास पद का श्रधिकारी लगता था । ये लोग कयास 
भ्रादिवासियों में सबसे छोटी जाति के थे । अपने स्वामियों के भैसो के शिकार 
के लिए चले जाने पर ये लोग वैस्टपोर्ट की ओर भीख माँगने जा रहे थे । 

जब यह दारेद्र भीड गुजर गई तव हमने अपने घोडो पर जीने झौर 
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काठिया कसी और श्रगली यात्रा पर चल पडे । 'घारा की पाईमेसों के बाद 
हमें अपने बाई श्रोर के जगलो और नालो के परे कुछ नींची छा वाले मकान 
दिखाई दिए | जंगली गुलाबो और बसंती फूलों के वीच से आगे बढने पर 
हमें शावान्‌ लोगो के मेथोडिस्ट मिशन के लकडी से बने गिरजे और स्कूल 
दिखाई दिए। यहाँ कुछ आदिवासी किसी धामिक मेले के लिए इकट्टू हो रहे 
थे । कुछ अच्छी पोशाक पहने पचास-साठ लम्बे-चौड़े पुरूष वहा लकडियो की 
बैचो पर पडो के नीचे बैठे थे । उनके घोडे आस-पास के जंगले झौर कोठरियो 
के पास बघे हुए थे। उनका मुखिया पार्कंस था, जो देखने मे पहलवान लगता 
था। वह वेस्टपोर्ट में स्थित श्रपनी व्यापार की जगह से अ्रभी-श्रभी ही आया 
था। व्यापार की इस जगह को छोडकर उसके पास एक लम्बा-चौडा खेत 
और काफी सारे दास भी थे। वास्तव में शावान्‌ लोगो ने मिसूरी के सीमान्त 
पर रहने वाले किसी भी दूसरे श्रादिवासी कबीले की अपेक्षा अधिक तरक्की 
की है। ये लोग हमारे पुराने परिचित कसास आदिवासियों से, शक्ल और 
चरित्र मे एकदम भिन्‍न थे। 

कुछ ही घण्टे की सवारी के बाद हम कसास नदी के किनारे पहुँच गए । 
इसके किनारे के जगल में बढते हुए और रेत को पार करते हुए हमने वहा 
डेरा डाला, जहाँ लोभ्र देलावारे को रास्ता फटता है। हमारा तम्वू पहली 
बार जिस जगह गाडा गया, वह जगह जगल के पास की चरागाह में थी। 
सब चीजे ठीक-ठिकाने रखने के वाद हमें खाने की चिन्ता लग गई । पास के 
ही एक लट्टो के बने मकान की ड्योढो में देलावारे जाति की एक भारी 
भरकम वुढिया बैठी थी। पास ही पानी वह रहा था। एक बहुत सुन्दर 
दोगली लडकी उसी की देख-रेख में दरवाज़े के आस-पास उछलते-कूदते तीतरो 
के कुण्ड को दाना दे रही थी। हमने €पया श्रौर तम्वाकु आदि के बदले तीतर 
लेने चाहे, पर वह किसी कीमत पर भी देने को तैयार न हुई | इसलिए मैने 
अ्रपनी राइफल सम्भाली और जगल भ्रथवा नदी में कोई शिकार फसाने के 
लिए निकल पडा। चरागाह में श्रनेक चिडियां मोर करती फुदक रही थी । 
परन्तु, निशाना साधने लायक उनमे से कोई भी न थी। केवल तीन गीच 
दिलाई दिए, जो साइकामोर के सूखे तने पर बैठे हुए थे। यह यूखा तना 
घनी हरी घास से अलग नदी पर बढ गया था। उन गीधो के सिर कंधों के 
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थीच छिपे हुए थे । लगता था कि वे पदिचिम से श्राने वाली हल्की-हल्की घृष 
को मस्ती से सेक रहे थे। उनमें कोई खास खिचाव मुझे न लगा। इस लिए 
मैंने भी इनके श्रानन्द में बाघा न डाली । बल्कि, मैं छिपते सूर्य के प्रकाश में 
श्रकृति की उस शोभा को देखने में डूब गया । जगल की गुलाबी छाया मे 
सेज़ी से बढती हुई नदी का दृश्य जगली, पर बहुत ही शान्ति देने वाला, लग 
रहा था । 
जब मै डेरे पर वापिस आया तो श्ञॉ और एक बूढा श्रादिवासी जमीन 
पर बैठे कुछ बातें कर रहे थे भौर वारी-बारी हुक्का पी रहे थे | बूढा आदमी 
बता रहा था कि वह गोरो से प्यार करता है श्र उसे तम्बाकू भी बहुत 
अच्छा लगता है। उघर देसलारियर धरती पर ही टीन के थालो श्ौर 
तश्तरियों को फैला रहा था। क्योकि कोई भ्रौर चीज़ मिल नही सकी थी, 
इसलिए उसने नाइते के लिए हमारे सामने बिस्कुट श्रोर मास सजा दिया । 
साथ ही काफी का बडा बर्तंत भी रख दिया। अपने चाकू निकाल कर हम 
खाने में जुट गये । श्रधिक हिस्सा समाप्त करने के बाद, वाकी बचा-खुचा हमने 
उस आदिवासी को दे दिया । इसी समय हमारा ध्यान घोडो की झोर गया | 
उनकी श्रगली टागें बधी हुई थी भर वे पेडो के बीच खडे थे। वे इस समय 
बहुत निराश और उकताए हुए थे। इसीलिए उनकी लगडी चाल ने हमारा 
ध्यान खीच लिया । लगता था जैसे उन्होंने जगल की इस यात्रा के पहले 
अनुभव को भच्छा नही समझा। विज्ञेषकर, मेरे घोडे तो इस मैदानी जिन्दगी 
से डर ही गये लगते थे। उनमें से एक का नाम हेन्ड्रिक था। यह बहुत ही 
बलवान श्र परिश्रमी था चाबुक को छोडकर वह किसी भी चीज़ के झागे 
नही मुकता था । इस समय यह भी हमारी शोर बहुत तिरस्कार-भरी नज़र 
से देख रहा था, मानो वह श्रपनी दुलत्तियो से बदला लेने की सोच रहा हो । 
खूसरे घोड़े का नाम पोन्टिक था। यह था तो सादी ही किस्म का पर अपने 
काम में काफी अ्रच्छा था| इस समय यह भी अ्रपना सिर लटकाए खडा था 
श्रोर इसकी सटाएँ दोनो ओर लटक रही थी । मानो यह भी स्कूल भेजे जाने 
वाले किसी भारी-भरकम लडके के समान उदास और दु खी हो । उसकी होन- 
हार की पहचान बिलकुल सही होठी थी । मैने जब अच्तिम बार उसके विषय 
में कुछ सुना तो वह श्रोजिल्लाला वश के एक बहादुर शझ्रादिवासी के आधीत 
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था और काक-जाति के श्रादिवासियो के विरुद्ध युद्ध में सम्मिलित हुआ था । 

अधेरा बढने पर, जब चिडियो की श्रावाजो का स्थान भीगुरो की श्रावाज 
ने ले लिया, तब हमने भी तम्वू में श्राकर जमीन पर ही अपने कम्बल बिछाये 
क्रौर अपनी काठियो को सिरहाने रख कर लेट गये। इस मौसम में हमने 
पहली वार शहर से वाहर डेरा डाला था। हर श्रादमी ने तम्बू में भ्रपना 
वही स्थान चुन लिया, जो उसे सारी यात्रा भर अपनाना था। देस्लारियर 
को गाडी मिली । वह उसमें वरसात में छिपकर भी सो सकता था और इस 
प्रकार श्रपने मालिकों से भी श्रधिक श्रच्छे बचाव में था । 

यहाँ पर कसास नदी शावानू और देलावारे नामक आ्रादिवासियो के प्रदेशों 
की सीमा बनाती है । अगले दिन हमने यह नदी पार की । बहुत कठिनता से 
अपने घोडो और सामान को हम पार पहुँचा सके। अपनी गाडी भी हमे 
खाली करनी पडी ताकि दूसरे किनारे की सीघी चढाई पर उसे चढाया जा 
सके । इतवार का दिन था। दिन कुछ गर्म, उजला और ज्ञान्त था। चारो 
श्रोर देलावारे लोगो के छोटे-छोटे धरो और उजाड खेतो पर शान्ति छाई हुई 
थी । कही-कही छोटे जन्तुओ या कीडो की आवाज़ सुनाई देती थी । जब तच 
कोई आदिवासी घोडे पर चढकर उधर से सभा-घर की ओर जाते हुए गुजरता 
या कोई बुढिया किसी टूटे-फूटे, लट्टों से बने मकान के टूटे से दरवाजे पर 
वैठी सुस्ताने का मजा लेती हुई दिखाई दे जाती थी । देलावारो के इस गाव 
में कोई धण्टी न थी, क्योकि उनके यहा इसका रिवाज़ ही नही था । इस पर 
भी इस एकान्त और वेतरतीब वस्ती में भी हफ्ते के सातवें दिव की-सी वैसी 
ही शान्ति छाई हुई थी, जैसी न्यू हैम्पशाथर के पवेतों में बसे न्यू इगलैड के 
किसी गाँव में श्रथवा वेर्‌मौण्ट के जगलो में पाई जाती है। 

यहा से फोर्ट लीवनवर्थ की ओर एक सैनिक-सडक गई है। कुछ मील 
टूर तक इस सडक के दोनों झोर देलावारे लोगों के मकान थोडी-थोड़ी दूरी 
पर बने हुए है। इस इलाके में जंगली राह के किनारे लट्ठों के बने ये छोटे- 
छोठे कौपड राह को शझाकर्पषक बना रहे थे। यहा प्रकृति के नज़ारे भी कम 
सुन्दर न थे। उन्हें सजाने के लिये बाहरी सहायता की जरूरत न थी | बड़े- 
बडे मेंदानों श्ौर खाध्यों का मिला-जुला रूप था अनेक छोटी-मोटी घाराश्रों 
के किनारे सुलने वाले उनके हिस्से, सदियों से उन्‍्सान द्वारा स्जाये गये, परत्ती 
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के टुकडो से कम घुभावने नहीं थे। उस अधघखुले मौसम में भी यहाँ की 
ताज़गी पूरे उभार पर थी। जंगल में श्रजीरो जैसे लाल फूलों के गुच्छे और 
दूसरे बहुत से, पूरब में श्रनजजाने, फुल भी भरपूर लदे हुए थे। इनके साथ ही 
मंदान की हरियाली खिले हुए फूलों के रगो से मिलकर रग-विरगी हो 
उठी थी । 
यह रात हमने एक पहाडी के पास के सोते के किनारे पर बिताई। 
श्रगले दिन युबह हम फिर चल पडे और दोपहर से पहले ही फोर्ट लीवनवर्थ 
पहुँच गये । यहा सडक एक ऐसी धार के पार गई थी, जिसके दोनो भ्रोर 
घने पेड लगे हुए थे । यह धार एक जगली खड्ड के गहरे में बह रही थी । 
हम इसमें उतरने ही लगे थे कि हमें एक उलभनभरा-सा जत्था नीचे पानी 
पार करके भ्रपनी श्रोर ऊपर श्राता दिखाई दिया । हमने रुक कर उन्हें गुज़र 
जाने दिया। ये लोग देलावारे जाति के ही के थे, जो भ्रभी-भ्रभी लम्बे शिकार से 
लौट रहे थे। मर्द और श्रौरतें--सभी घोडो पर सवार थे। उनके साथ, ही 
बहुत से, सामान ढोने वाले, टटटू भी थे। उन पर रोएदार खालें, भैसो की 
खालें तथा पतीली आदि घर के ज़रूरी सामान तथा कपडे झ्रौर हथियार लदे 
हुए थे। ये सभी चीज़ें बहुत ही मैली-कुचैली थी, मानों ये बहुत श्रधिक काम 
में आई हो । इस सारे समूह के पीछे एक बूढा घुडसवार झा रहा था। हमसे 
बात करने के लिए वह रुक गया । वह एक काले से गठे हुए ट॒ट्टू, पर चढा 
हुआ था। उस रह्टू, की सटा और पू छ के बाल किन्ही विशेष फलियो से बाघे 
हुए थे। उसके मुह में लोहे की जग खाई हुई स्पेनी लगाम पडी थी, जिसके 
दोनो श्रोर रास की जगह भैसे की खाल की पेटिया बधी हुई थी। उसकी 
काठी नग्री थी। यह शायद किसी सैक्सिको निवासी से छीनी गईं थी और. 
स्पेनी तरीके की यह सूखी काठ की ही थी। इस पर सलेटी रग के भालू की 
जाल मढी हुईं थी और दोनो ओर लकडी की बनी दो रकाबे लटक रही 
थी । पेटियो के न होने के कारण एक खाल ही इस पर से होती उसके पेट 
के चारो ओर बघी हुई थी । इस सवार का घना रग शौर साप की सी तेज़ 
भ्रांखें साफ वता रही थी कि वह श्रादिवासी है। उसने हरिण की खाल की कमीज 
पहनी हुई थी । यह उसके फालरदार पाजामो की ही भाति चर्बी की रगड और 
घिसने श्रादि के कारण काली पड चुकी थी। उसके सिर पर एक रूमाल 
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बधा हुआ था। उसके सामने ही राइफल टिकी हुई थी। इस हथियार के 
चलाने में देलावारे लोग वहुत सघे हुए माने गये है, जबकि इसके बोभिल 
होने के कारण दूसरे श्रादिवासी इसे साथ ले जाने में कतराते है । 

उसने तुरन्त ही पूछा, “तुम्हारा सरदार कौन है ?” 

हेनरी ने हमारी ओर इशारा किया । उस वृद्ध ने अपनी अभ्राख़ि एक क्षण 
के लिए हम पर गडा दी श्रौर एकदम ही श्रपना निर्णय-स्ता देते हुए कहा, 
“बहुत बुरा ! श्रभी बहुत जवान है ।” इस टिप्णणी द्वारा हपारे प्रति अपमान 
दिखाकर वह हमें छोडकर अपने लोगो के पीछे ही चला गया । 

ये देलावारे लोग विजेता इरोक्वा के सहायक रहे थे । कभी ये विलियम 
पैन के भी शान्तिपूर्णा मित्र रहे थे। परन्तु, श्रव ये ही इन मैदानो के सबसे 
भयकर योद्धा थे। श्रत ये वहुत दूर-दूर के उन कबीलों पर भी हमला करते 
है, जिनका नाम इनके पुरखों ने भी कभी न सुना होगा । इनकी लडाई में 
अ्रव भी आविवासियों का सा ही जोश श्र तरीका था। ये अपमे योद्धाओ 
के दल रॉकी पर्वतमाला और मैक्सिको तक हमले के लिए भेजते है । इनके 
पडौसी और पुराने साथी शावानू लोग श्रव खेती पर गुज़र करते हैं और श्रच्छी 
बढती पर है। पर, देलावारे लोग हर साल घटते चले जाते है, क्योकि इन 
युद्धों में हर साल श्रादमी मारे जाते है । 

इस दल को छोडकर आगे बढ़ते ही हमने मिसूरी नदी के साथ-साथ 
बढ़ने वाले दाई शोर फैले विशाल जग्रलो को देखा । मिसूरी नदी यहाँ इन्ही 
घने जगलों के बीच से होकर वह रही है। नदी के मोड पर, सामने ही कुछ 
दूर हमे पेडो में से राँकते हुए फोर्ट लीवनवर्थ के कुछ ऊँचे निशान दिखाई 
दिये । हमारे भौर मिसूरी नदी के बीच एक हरी चरागाह वाला मैदान फैला हुआ 
था। इसी मैदान मे एक भरने के किनारे के वक्षो के पास ही कप्तान भ्रौर 
उनके साथियों का तम्बू गडा हुआ था । उसके आस-पास ही उनके घोड़े चर 
रहे थे। पर कप्तान झादि स्वय नही दीख़ रहे थे। उनकी खच्चरों को संभालने 
वाला, राइट वही गाडी के जुए पर बँठा गद्दी श्रादि की मरम्मत कर रहा 
था। बोइस्फेई तम्वू के दरवाजे के पास ही अपनी राइफल साफ़ कर रहा 
था; सोरेल भी वही पर सुल्ता रहा था। बध्त घ्याव से देखने पर हमने 
कप्तान के भाई जैक को भी पहचान लिया | बह हम्पू में बेटा रस्सियां जोडने 
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के श्रपने पुराने काम मे जुटा हुआ था। पहुँचने पर उसने श्रपने श्रायरिश 
लहज़े मे हमारा स्वागत किया श्रौर बताया कि कप्तान मछलियों के शिकार' 
की ओर भर र--सेना की श्रोर गये है । वे दोनों भी सूरज छिपने से पहले ही 
लौट आये । इसी वीच हमने भी उनके समीप ही अपना तभ्बू गाड लिया था । 
भोजन के वाद एक सभा हुई श्रौर यह निश्चय हुआ कि यहा एक दिन शौर 
ठहर कर फिर सीमान्त की शोर कुच कर दिया जाय | यहा की भाषा में 
ऐसे कृच को “कूद जाना” भी कहते है। हमारी यह विचार-सभा एक हलके 
से प्रकाश मे हुई। यह प्रकाश बहुत दूर पर मैदान मे जलने वाली पिछली 
गर्मियो की सूखी घास की लपटो के कारण हो रहा था । 
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अगली सुबह हम फोर्ट लीवनवर्थ की ओर चले । कर्नल कीर्नी श्रभी पहुँचे 
ही थे । इनसे मे पहले सेण्ट लुई मे भी परिचित हो चुका था । श्रव ये जनरल 
बन चुके है । इन्होने अपने स्वभाव के अनुसार आगे बढकर हमारा आादर- 
सत्कार किया । यह स्थान कोई किला नही है। इसके चारो श्रोर सुरक्षा की 
दीवारें भी बनी हुई नही है । केवल दो बड़े मकान बने हुए है। यहाँ भान्ति 
विद्यमान है। इधर युद्ध की कोई अ्रफवाह नही पहुँची है। घास का एक चौकोर 
मेंदान है । उसके चारो ओर वैरके और प्रधिकारियों के मकान बने हुए है । 
कुछ आदमी इसी जगह पर आ-जा रहे थे और कुछ वृक्षों के नीचे सुस्ता रहे 
थे। भ्रव से कुछ सप्ताह बाद यहाँ की हगलत पलटी हुई थी | उस समय यहाँ 
सान्ता फे की चढाई पर जाने वाले सीमान्‍्त के श्रनेको खोजी जमा हुए थे । 

सेना के पडाव से गुजरते हुए हम किक्कापू गाँव की ओर गये । यह यहाँ 
से ५-६ मील परे होगा । राह बडी श्रनिश्चित श्रौर सन्देह भरी थी । यह हमे 
मिसूरी के सीमान्त पर उठने वाली दोनो श्रोर से ढलवाँ पहाडियो तक ले गई। 
यहाँ से दाई और बाई श्रोर देखकर हम दो किस्म के विरोधी नजारो का 
मज़ा ले सकते थे । वाई शोर मीलों दूर तक मैदाव फैला हुआ था। इसमें 
टीले श्रौर खडड दूर से ही दीख रहे थे । भ्रनेक खाइयाँ भी दीख रही थी। 
या फिर दूर-दूर तक घास ही फैली नज़र श्राती थी । दूर सीमा पर उठने वाली 
पहाडियो पर वृक्षों की पक्तिया भी घृव मे चमकती नज़र आ रही थी । इस 
सुन्दर दृश्य में खिचाव, मौसम की ताज़गी और जलवायु की अनुकुलता के 
कारण, शौर भी वढ गया था। हमारे नीचे, दाई शोर टूटे शौर उजाड जगलो 
का हो फैलाव था। हम हरे और सूखे पेडो की चोटियाँ साफ-साफ देख सकते 
थे। इनमे कुछ तने खड़े थे, कुछ फ्रुके हुए थे और बवण्डर मे गिर कर ढेरोे के 
रूप मे जमा हो गये थे । उनसे परे, उनकी झाजा में से माकते पर, मिसूरी का 
मचलता हुआ गदला पानी साफ पहचाना जा सकता था। परले कितारे की 
भोर इसकी धार भ्रधिक तेज थी । 
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यहाँ से रास्ता श्दर की श्रोर मुड गया था । एक खुली चरागाह मे प्राते 
ही हमने एक ऊँची जमीन पर कुछ मकान देखे । बहुत से श्रादमी इन के चारो 
श्रोर खडे थे। किक्कापू गाँव के व्यापारी की ये दुकानें, मकान शौर घुडसाल थे । 
इस समय वह उस बस्ती के श्राधे से अधिक लोगो से घिरा हुमा था। उन 
लोगो ने अ्रपने दर्जनों छोटे, कमज़ोर और उपेक्षित टट्टू वाड के जगले भौर 
बाहरी कोठरियो के पास बाघे हुए थे और वे स्वय दूकान में या श्रास-पास 
जमा थे | इतमे सभी रग के चेहरे मौजूद थे--लाल, हरे, सफेद भ्रौर काले । 
सभी के चेहरे श्रजब तरह से घुले-मिले और श्रनेक प्रकार के थे । सूती कमीजें, 
लाल-नीले कम्बल, पीतल के वुन्दे और विशेष दानो वाले हार श्रादि उन लोगो 
के शरीर पर काफी सख्या में दिखाई दे रहे थे । व्यापारी की श्राँखें नीली श्ौर 
चेहरा चौडा था | उसका वेश और उसका व्यत्रहार उसे ठेठ सीमान्त का ही 
बता रहे थे। इस समय उसके चारो ओर श्रादमी और स्त्रियाँ श्राहको के रूप 
में जमा थे झौर पेटियो आदि पर बैठे थे । इस समय उसकी श्राँखें बिल्ली की 
सी लग रही थी। 

गाँव यहा से श्रधिक दूर न था। उसे देखते ही उसके निवासियो की दुर्भाग्य 
झौर उदासी से भरी हालत का साफ-साफ पता चल जाता था । उसका श्रनु- 
मान करने के लिए जगल की घाटी में से बहनेवाली किसी पतली सी तेज घारा 
को कल्पना कौजिए जो कभी गिरे हुए पेडो या लट्टों के नीचे छिपतती चल रही 
हो भर कभी खुले मैदान मे बहने लगती हो, या एक छोटी भील के रूप मे 
बदल जाती हो | इस घारा के किनारे पर ही पेडो के बीच मे जगह साफ 
करके बनाये हुए छोटे-छोटे लट्ठो के घरो की” कल्पना भी कीजिए, जो बिल्कुल 
ही टूठे-फूटे श्रोर लापरवाही से रखे हुए हो । इन मकानो को श्रापस मे पतली- 
सी पगडण्डियाँ ही एक दूसरे से मिलाती थी। यहा हमे कभी कोई छुटा हुआा 
बछडा या कोई पालतू सूअर श्रथवा टट्टू मिल जाता था, जिसका स्वामी 
श्रपने ही घर के श्लागे लेटा हुआ धृप सेक रहा होता था । ऐसे लोग पास जाने 
पर हमे लापरवाही श्ौर सन्देह की निगाह से देखते थे। कुछ झागे बढने पर 
हमे इन लोगो के पडौसी पोत्तावत्तामी जाति के लोगो के घर मिले । उनके 


धरो को थबुक्‍्वी' कहते है। उनके घर इन लोगो के घरो से श्रधिक श्रच्छी 
दशा मे थे 
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अन्त में तेज गर्मी और उमस से परेशान होकर और थक कर हम अपने 
मित्र-व्यापारी के ही पास लौट आये । इस समय तक उसके चारो ओर की 
भीड कम हो गई थी । भ्रब वह आराम कर रहा था । उसने हमे पुराने फ्रांसीसी 
तरीके के श्रपने सफेद और हरे रग के मकान में श्रन्दर बुलाया और एक सजे- 
घजे कमरे में ले गया । खिडकियो के परदे गिराकर धुप से बचाव कर दिया 
गया । किसी घाटी की ही भाँति कमरा भी ठण्डा था | इसके फर्श पर गलीचा 
बिछा हुआ था। इसकी सी सजावट इस इलाके मे पाने की आजा नहीं की जा 
सकती । सोफे, कुर्सियाँ, मेजें और किताबो की छोटी अलमारी आदि सभी 
चीजे पूरवी इलाके के सभ्य घरो की ही भाँति थी । एक-दो चीजें ऐसी भी 
पड़ी थी, जिनसे इस इलाके की सम्यता की कलक भी मिल जाती थी । एक 
भरी हुई बन्द पिस्तौल सामने ग्रगीठी पर पडी थी । इसी तरह, किताबों की 
भ्रल्मारी के शीशे मे से दीख रहा था कि मिल्टन की पुस्तकों के ऊपर ही एक 
बहुत खतरनाक चमकती छुरी रखी थी। 

हमारा मेजबान कुछ देर के लिये बाहर गया भ्ौर जब लौटा तो वह ठण्डा 
पानी, गिलास और शराब की एक बोतल साथ लेता आया था। इस भयकर 
गर्मी मे ये चीजें निश्चय ही सबसे अ्रधिक भ्रच्छी थी । इसके कुछ ही देर बाद एक 
बहुत ही भली और हँसती हुई श्रौरत श्राई वह यूरोपीय और श्रमरीकी खून 
की मिली जुली निशानी थी । निश्चय ही वह श्राज से एक-दो साल पहले 
चहुत सुन्दर रही होगी । उसने हमे बताया कि हमारे लिये साथ के कमरे में 
भोजन तैयार था । हमारा स्वागत करने वाली यह गृह-स्वामिनी जीवन के 
आनन्द से ही परिचित थी। उसे किसी भी चिन्ता से मतलब्र न था। हम 
भोजन के समय मछलियो के शिकार एवं किले के भ्रधिकारियो के जीवन की 
घटनाएँ सुनने मे लगे हुए थे और वह वही बैठ कर हमारा सत्कार कर रही 
थी। काफी देर बाद इस सत्कार-प्रेमी व्यापारी और उसकी मित्र से विदाई 
लेकर हम फिर से छावनी लौट आये । 

शो अपने डेरे की ओर चला गया, पर मैं जनरल कीर्नी से मिलने के 
लिये रुक गया । वह श्रव भी मेज़ पर बैठा था। उसके साथ ही हमारा 
साथी कप्तान भी बैठा था। उसकी वेशभूषा इस समय वैसी ही थी, जैसी हमने 
वैस्टपोर्ट में देखी थी। हाँ, काला पाइप इस समय जरूर एक ओर रखा 
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हुआ था। वह अपनी टोपी हाथ में घुमा रहा था ओर यात्रा में श्रपनी 
घुडसवारी और कभी-कभी होने वाले भैसे के श्विकार की बात सुनाता जा 
रहा था। वहा र--भी वेठा था। उसकी पोशाक श्रधिक अच्छी थी। इस 
समय हमने अतिम वार सभ्यता के आनन्द चखे श्रौर इसी खुशी मे, श्रपनी विदाई 
के गम को भुलाने के लिये शराब पी। तब फिर से घोडो पर चढकर शअ्रपने 
डेरो पर वापिस लौट आये। यहाँ अ्रगले दित के कूच की तैयारी पूरी हो 
चुकी थी । 
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समुद्र पार के हमारे साथी यात्री इस यात्रा के लिए पूरी तरह तैयार थे । 
उनकी गाडी मे छह ट्ट्टू जुते हुए थे । उसमे कम से कम छह महीने के लिए 
सामान भरा हुआ था । इनके झलावा गोली-बारूद भी काफी मात्रा मे था। 
कुछ राइफले, छोटी शिकारी बन्दूर्कें, रस्सिया, काठियाँ, निजु सामान भर 
श्रन्य कई प्रकार की छोटी-मोटी चीजें भी लदी हुईं थी । इतनी श्रधिक चीजो के 
कारण कठिनाई भी होती है । उनमे से हर एक के पास दूरबीन और दिशा 
देखने वाला यन्त्र भी था। साथ ही, हर-एक ने एक-एक बडी अग्रेज़ी दुनाली 

बच्दूक भी जीन मे, सैनिको के समान ही, लटका रखी थी । 

तेईस मई की पी फटने तक हम नाइते से निबट चुके थे। तम्वू उखाड़ 
कर धोडो को कसा जा चुका था और यात्रा की सब तैयारी पूरी हो चुकी 
थी। देस्लारियर ने टट्टुओ को उठकर भागे चलने के लिए भ्रावाज़ दी । हमारे 
मित्रो का गाडीवान राइट बहुत कोशिश के बाद अपने पशुओ को चलाने मे 
सफल हुआ । गाडियो के चलते ही और सब यात्री भी पीछे-पीछे चल पडे । 
इस प्रकार हमने बहुत बडे श्ररसे के लिये बिस्तरों श्र घर के सुख आदि को 
छोड दिया । यह दिन बहुत ही भ्रच्छा और महत्वपूर्ण था, पर मुझे भर था 
को कुछ सन्देह थे, जो बाद मे चल कर सच्चे सिद्ध हुए। हमे उसी समय पता 
चला कि यद्यपि र--ने इस रास्ते को हमसे बिना पूछे खुद ही चुना था, पर सारे 
दल में से एक भी व्यक्ति इस रास्ते से परिचित न था। इस प्रकार से बढने 
का परिणाम एक-दम ही सामने भ्रा गया । उसकी योजना के अनुसार हमे 
पिछले वर्ष जनरल कीर्नी के नेतृत्व में फोटे लारामी जाने वाली कुछ सैनिक 
टुकेडियो की राह पर चलना था। इस तरह वह श्ोरेगत की ओर जाने वाले 
यात्रियों की प्लाटू नदी के पास से जाने वाली वडी सडक तक पहुँचना चाहता 
था। हम एक-दो घण्टे तक इसी तरह चलते रहे । इसी समय सामने परिचित 
मकानों का एक समूह दिखाई दिया । अपनी बाड के ऊपर से ही किक्कापू 
के व्प्रापारी ने हमे सम्बोधन करके पूछा, “कहो किधर जा रहे हो ?” जब हमने 
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देखा कि हम रॉकी पव॑त-माला के रास्ते से जितरीत्त दिशा ये सीलो दूर 
पमिकल गए है, और अपत्ती मज़िल की श्लोर एक इच भी नही बढे, तो हममे 
से बहुतो ने उल्टी-सीघी बातें कही । इस व्यापारी ने हमे सीधा रास्ता बताया 
और सूर्य की श्रोर मुख करके हम मैदानों की श्रोर रास्ता खोजते बढने लगे । 
हमे छोटे और बडे पेडो मे से राह खोजनी पडी, भरने भ्रौर जोहड पार करने 
पड़े, और मीलो तक फैले हुए हरे-भरे मैदानों मे से गुजरना पडा। ये मैदान 
वहुत अधिक जगली थे। शायद मात्सेप्पा को भी इतने जगली मैदानों मे से 
गुज़रना न पडा होगा । 
“त मनुष्य श्रौर न पशु, 
न खुर के निशान और न पद-चिन्ह, 
उस फैली जगली घरती पर दीखते थे, 
न कोई यात्रा का चिन्ह था, न किसी मेहनत का, 
जैसे हवा भी गू गी हो उठो हो ।” 
आगे-आगे बढते हुए जब हम इन बडे मैदानों मे से एक से पार हुए। 
पीछे की श्रोर मुडकर देखने पर हमे मील भर से भी भ्रधिक टूर तक विखरे 
हुए घुडसवार भ्राते दिखाई दिए। इस सारे समूह के अन्त मे सफेद छत बाली 
वैलगाडिया भ्रा रही थी। कप्तान ने खुशी भे चिल्लाकर कहा, “श्राख़िर हम 
यहाँ भ्रा ही पहुचे है /” सच यह था कि यहाँ आकर हमे घुडसवारों की एक 
बहुत बडी राह मिल गईं थी। हम बडी प्रसन्तता के साथ इस राह पर बढ 
गये | इस समय हमारे भाव पहले से काफी ठीक हो गये थे । साम के समय 
हमने एक ऊँचे टीले पर अपना डेरा जमाया | इससे नीचे की ओर एक घारा 
लम्बी घास मे से होती हुईं बह रही थी। श्रघेरा बढने लगा। हमने घोडो 
को चरने के लिए छोड दिया । हेनरी ने चेतावनी देते हुए कहा, “आँधी चलने 
चाली है, इसलिये तम्वू गहरे करके गाडो ।” हमने उसका कहना मानकर तम्बू 
को श्रधिक से श्रधिक सुरक्षित कर लिया। इस समय तक श्राकाश बिल्कुल 
पलट गया था हवा में सिलाबव की गन्ध से हमे यह पता चल गया था 
कि दिन के साफ श्राकाश और सूर्य की गर्मी के बाद आने वाली रात 
अहुत ही तूफानी बन कर झायेगी । इस समय मैदान भी तया रूप धारण कर 
उठा था। इसके टीले बादलो की छाया मे श्रधिक काले श्रौर गहरे रग के हो 
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उठे थे। जल्दी ही कुछ दूरी पर बादलो की, ग्रुज सुनाई वेज जी । श्रपने 
शिविर के पास की ढलान के नीचे, घास के एक ४.५०: घोडो की 
' अगली टागें जकड कर उन्हें बाध दिया । श्रभी हमे तेम्वू भी न पाये 
थे कि वर्षा शुरू हो गई। तम्बू के दरवाज़े पर बैठ कर हम कप्तान को देखने 
लगे। वह शअ्रपना लम्बा चोगा पहने, दस वर्षा मे भी, घोडो के बीच घुम रहा 
था। उसे यह भय सता रहा था कि कही उसका कोई प्रिय घोडा भाग न 
जाय या उसके साथ कोई श्रौर दुर्घटना न हो जाय ! उसकी निगाह दूर 
मैदान में दिखाई देने वाले तीन भेडियो की श्रोर लगी हुई थी, जैसे उसे 
उन्तकी श्रोर से कोई भय था ! 
भ्रगली सुबह हम एक-दो मील भी न गये होगे कि अत्यन्त फैले हुए जगल 
दिखाई दिये । इनके बीच मे से एक चौडी और गहरी घारा बह रही थी । 
इसमे कीचड मिला पानी अ्रधिक था, इसी लिये धोखे का डर भी श्रधिक था । 
देललारियर गाडी को लिए श्राग्रे-आगे चल रहा था। उसने अपना पाइप 
मटकाया और टटटुओश पर चाबुक और गालियो की बौछार करने लगा। 
उसने गाडी नदी में घसा दी, पर वह बीच में ही फेंस कर रह गई। वह स्वयं 
घुटनों गहरे पानी मे उतर पडा । चाबुको की सार और भगवान्‌ की दया से 
वह टट्टुओ को उस दलदल में से बाहर निकालने में समर्थ हो गया। तभी 
हमारे साथियों की गाडी भी किनारे पर आ पहुँची । पर यह रुक गई । 
कप्तान का ध्यात धारा की श्रोर था। वह बोला, “मेरी राय में--- 
उसकी बात काट कर र--चिल्ला पडा, “बढते चलो !” 
परन्तु गाडीवान राइट श्रभी तक अ्रपना मत स्थिर न कर सका था । 
वह अ्रव भी एक जुते हुए टटूटू पर ही बेठा हुआ कुछ सोच रहा था श्लौर उसी 
दशा भें सीटी बजा रहा था। 
कप्तान ने श्रपती बात फिर पूरी की, “मेरी राय में हमें सामान उतार 
कर गाडी को हलका कर देना चाहिए । मै शर्तें लगाकर कह सकता हूँ 
कि अगर हमने ऐसे ही धारा पार करने की कोशिश की तो हम फंस जायेंगे ।* 
उसके छोटे भाई जैक ने भी तुरन्त हामी भरी, “हाँ, हम फेस जायेंगे ! ” 
और पूर्ण त्रिरवय के. साथ उसने अपना सर हिला दिया। 
विरोध करते हुए जिद्दी र--फिर चिल्ला पडा, “आगे बढ़ो ! बढ़ते 
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चलो 

अपने साथियों की इस हरकत को देखते हुए हम प्रसन्न से बैठे-ये । हमारी 
झ्रोर देख कर कप्तान ने कहा, “प्रच्छा ! मैं तो केवल सलाह ही दे सकता हूं । 
ग्रगर किसी को नही माननी तो न माने ।” 

इस बीच राइट श्रपना इरादा बना चुका था। उसने तुरन्त ही गालियो 
की बौछार शुरू कर दी । देस्‍्लारियर ने फ्रेंच भाषा मे जो कुछ कहा था, 
राइट की गालिया भी उससे मिलती जुलती ही थी | पर ऐसा लगता था कि 
छोटे मोटे पटाको के बाद श्रब जैसे कोई तोप गोले उगलने लगी हो । इसके 
साथ ही उसने श्रपने खच्चरो को मुक्के भी मारने शुरू किये भर वे बहुत जल्दी 
ही कीचड मे धेंस पडे। गाडी उनके पीछे घिसटती रही। कुछ देर को 
लगा कि शायद गाडी पार न हो पाएगी । परन्तु, तभी राइट अपनी काठी 
पर जमकर एक पागल की भाँति गालियो और चाबुक की बौछार करने 
लगा । इन छोटे-छोटे खच्चरों पर नदी पार जाने का भरोसा ही श्रौर कौन कर 
सकता था ? इस कठिन मौके पर इन सब खच्चरो को मिलकर काम करना 
चाहिये था, पर इसी समय ये एक दूसरे को धक्का देकर गाडी से श्रलग हो 
गये और धारा के दूसरे कितारे पर फिर से इकट्ट हो गए । गाडी घुरी तक 
कीचड में धेंस गई थी और हर क्षण भ्रधिक धेंसती जा रही थी। इसे खाली 
करते के अलावा और कोई चारा नहीं रह गया था। तब इसके नीचे से 
कीचड खाली करके तथा भाडिये और शार्खें श्रादि बिछाकर गाडी को निकालने 
का रास्ता तैयार करना जरूरी था। यह सब मेहनत करने पर बहुत देर 
बाद ही गाडी बाहर श्रा सकी । श्रगले पखवांडे मे इस तरह की कोई न कोई 
रुकावट दिन मे चार पाच बार श्र। ही जाती थी। इसीलिए प्लाट्‌ नदी को 
शोर हम्गरी चाल बहुत घीमी रही । 

छ-सात मील और आगे जाक र हमने दोपहर बिताने के लिए पडाव डाला। “7 
यात्रा किर शुरू करने से पहले जब सब घोडो को खोल कर पानी पीने भेजा 
गया, तो मेरा घर लौटने के लिए उतावला घोडा--पौन्टियक -- एक दम ही 
उछल कर धारा के पार चला गया और पुराने इलाको की शोर तेज़ी से 
दोडने लगा । सै अपने दूसरे घोड़े पर चढकर उसके पीछे-पीछे भागा ! एक 
छोटा चकक्‍क्रर काटकर मै उसके भ्रागे निकल गया और उसे लौटा लाने की 


कुच २६ 


आशा करने लगा । पर वह तभी बहुत लम्बी छुलाँगें मारता हुआ मैदान में 
बहुत दूर तक निकल गया श्रौर थोडी देर बाद फिर से मेरे पास लौट झाया। 
मैने बार-बार उसे पकडना चाहा पर नतीजा वही रहा । पौन्टियक इस मैदान 
से उकता गया था | इसलिए मैने एक और उपाय बरतने का' निश्चय किया । 
मैं उसके पीछे धीरे-घीरे चलने लगा । मुझे श्राश्ा थी कि में उसकी गर्देन से 
लटकने वाली खोजी रस्सी को उसके काफी दूर से ही पकड़ लूंगा । मेरा यह 
पीछा मजेदार होता गया, वयोकि मीलो तक में उस दुष्ट को बिना चौकन्‍्ना 
किए उसके पीछे चलता गया श्रीर धीरे-धीरे उसके नजदीक झाता गया । 
अन्त में मेरा घोडा उसके इतने पास पहुँच गया कि उसकी पूछ हिलने से 
उसकी नाक को छूने लगी। मे लगाम खीचने की श्रपेक्षा धीरे से घरती पर 
उतर गया । उतरते समय मेरी बंदूक काठी से टकरा गई झौर इसको झ्रावाज़ 
से चौक कर वह भाग घडा हुश्रा । घोडे पर फिर से चढ कर मैने मन ही मन 
कहा,--“मेरे मित्र, श्रव श्रगर ऐसा किया तो में तुम्हे गोली मार दूंगा ।” 
यहा से लीवनवर्थ का किला चालीस मील दूर था। मैने वहाँ तक उसका 
पीछा करने का फैसला किया । मैने भ्रकेलि ही बिना भोजन किए रात बिताने 
का निश्चय किया श्रौर सुबह होते ही फिर भागे वढने का इरादा बनाया । 
अब भी एक पश्राशा वाकी थी । जहाँ हमारी गाडी कीचड़ में घेंस गई थी वह 
जगहू सामने ही थी । हो सकता है इस दोड के कारण पौन्टियक प्यासा हो 
उठा हो और वह पाली पीते के लिए रुक गया हो | जितना हो सकता था, मे 
उतना उसके पास होकर चल रहा था। पर साथ ही मे उसे किसी प्रकार 
नौसातवा नहीं चाहता था । परिणाम मेरी झाज्ञा के प्रनुकुल ही हम्मा, वयोक्ि 
यह पेरो में छिप्र बढ़ता हुआ पानी के पस तक जावार रुक गया था। उतरकर 
झपने घोट हेन्डिक को पामे-थामे कीचट से से पार जाकर मेने बहुत संनोप के 
साध पौन्चिगक की सोजी रस्सी उठाली गझ्ौद उसे बह पर तीन बार लपेट 
बार फंस लिया एंसरे घोड़े पर चटते हुए सैसे मन ही मत कहा,---“अब तुम 
झरा भाग कर ऐसो ।/ पर पोन्टिण्क ज़ौटने पर तुरन्त राजी न हुमा । हेन्ट्रिक 
भी लोटगे के लिए राजी ने था। उसे भेरा विवश करना प्रच्छा न लगा। 
बह यह समझा कर प्रसन्‍म था कि हम पर दी छोर साँट 


हैं ॥ श्द उसे 
बादुव सागम सी कोश का गई। पर किरद में गशीनाती हरे ही 
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को पीछे-पीछे घसीटते हुए बढने लगा | एक-दो घण्टे बाद सूरज के छिपते 
समय मैने मैदान के एक टीले पर गढे तम्वुश्नो को देखा । यह एक जगल के 
पीछे दिखाई दे रहे थे । इनके पास द्वी एक चरागाह मे घोडे चर रहे थे । 
वहाँ जैक चौकडी मार कर बैठा हुआ रस्सियाँ जोड रहा था शौर वाकी सब 
घास पर लेटे हुए तम्बाकू पी रहे या कहानिया सुन-सुना रहे थे। उस रात 
हमने भेडियो के समूह का एक सगीत सुना, जो श्रव तक के ऐसे सब सगीतो 
से श्रच्छा था। सुबह हमने उन भेडियो में से एक को तम्बुओ के पास ही घोडो 
के बीचो-वीच बैठे देखा | वह अपनी सलेटी रग की श्राँखो से हमारी श्रोर देख 
रहा था। पर, भ्रपनी ओर बन्दूक तानी जाती देख कर वह तेज्ञी से उछला 
ओर एक दम भाग निकला। 

अगले एक या दो दिन का वर्णन में छोड रहा हूँ, क्योकि उन दिनो कोई 
खास वात नही घटी । भ्रगर कभी मेरे किसी पाठक का दिल इन मैदानों को 
देखते का करें, श्रौर वह प्लाट का यही “सबसे वढिया” रास्ता अपने लिए चुने, 
तो मै विश्वास दिलाते हुए उसे कहूँगा कि वह तुरन्त ही अपनी कल्पना के 
लोक मे पहुँचने की उम्मीद न रखे । उसे श्रपती कल्पना के 'महान श्रमरीकी 
रेगिस्तात' से पहुँचने से पहले कुछ नीरस और भयावह भाग भी पार करना 
होगा । यह रेगिस्तान एक उजाड-वियावान प्रदेश है। यहाँ भैसो और श्रादि- 
वासियों का पीछा किया जा सकता है। सभ्यता यहाँ के आदिवासियों से कोसो 
दूर रहती है । इससे पहले का इलाका कुछ भ्रधिक फैला हुभा भ्ौर उपजाऊ 
है, भौर दूर सीमान्त तक सैकडो मील मे फैला हुआ है। यह इलाका ही इस 
मेदान के झ्राकपंक रूप को बताता है। इसी इलाके ने ही अनेको यात्रियो, 
चित्रका रो, कवियों और उपन्यासकारो को कल्पनाओ को रगीनी दी है।वे 
लोग कभी इससे श्रागे न बढ़े होगे। श्रगर कोई दक्षंक चित्रकार की सी नज़र 
रखता हो तो वह यहा पर अपनी साधना का समय वहुत चाव के साथ बिता 
सकता है । यहाँ के नज़ारे बहुत श्रच्छे तो नही है, पर तो भी उनमे सुन्दरता 
श्रीर आनन्द जरूर है। यहा समतल मैदान इतने फैले हुए है कि उन्हें एक 
नज़र मे पूरा श्रॉका भी नहीं जा सकता । ऊँची-नीची हरिय।ली ऐसी लगती है 
जैसे समुद्र मे कुछ स्थिर टीले उठे हुए हो । यहा नदियों की धारें, जगलो से 
घिरी हुई भर बिखरी हुई श्रमराइयो मे से बहती हुई, बहुत बडी सख्या मे 
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मिलती है । ऐसा यात्री भले ही कितना ही उत्साही हो, पर कुछ जगह उसका 
उत्साह भी बुरी तरह हूट जायगा | उसकी ग्राडियाँ कीचड में धँस जायेंगी। 
उसके घोडे बन्धन तुडाकर भाग जायेंगे। जुआ टूठ जायेगा श्रौर धुरी की लकडी 
कमज़ोर साबित द्वो जाएगी। प्राय. उसे बहुत घने काले कीचड पर ही 
सोना मिलेगा | भोजन के रूप में उसे बिस्कुटो और नमकीन चीज़ो पर ही 
सनन्‍्तोष करना होगा । क्योकि चाहे यह बात अजीब ही लगे, इस इलाके मे 
शिकार बहुत कम मिलता है। आगे बढने पर, ऐसा यात्री, अपनी राह की घास 
में से चमकते हुए बारहसिगे के बडे-बडे सीगो को भी चमकता हुआ्ना देखेगा । 
झौर कुछ श्रागे चलकर उसप्ते भैसों की वडी-बडी सफेद खोपडियाँ भी पडी हुई 
मिलेंगी । ये सैसे कभी इसी उजाड प्रदेश में भ्रनेको की सख्या मे घुमा करते 
थे | हो सकता है कि ऐसा यात्री हमारे ही समान- यहा पूरे पन्द्रह दित तक 
घूमता रहे श्रौर हिरण के खुर बराबर भी कोई चीज़ उसे देखने को न मिले + 
बसनन्‍्त के दिनो मे यहाँ मैदानी मुर्गी तक भी मिलनी कठिन होती है। परन्तु इन 
सब कमियो को पूरा करने के लिए उसे यहाँ दूसरे अ्रसख्य जन्तु घेरते हुए 
मिलेंगे । रात के समय भेडिये उसे श्रपने सगीत से मुग्ध करेगे श्रौर दिन के 
समय वे उसके श्रास-पास, बन्दूक के निशाने की पहुँच में ही, मेडराते हुए 
दिखाई देंगे। उसका घोडा कभी-कभी श्रचानक ही बैजर नामक जत्तु की 
माँद में खुर फसा बंठेगा । उसे चारो तरफ दलदल और कीचड मे से टर्राति 
हुये हज़ारों मेढको की झावाज़ें आएगी । ये मेढक हर रग, श्राकार और लम्बाई 
चौडाई के मिलेंगे। यहा घोडे के पाँवो के नीचे से चुपचाप निकलते हुए या फिर 
रात के समय तम्बू मे सरकते हुये सेकड़ो साँप मिलेंगे। इसके साथ ही मडराते 
झोौर भिनभिनाते अ्रसख्यों मच्छर उसकी पलकों से नींद को भगा देंगे। जब 
कभी वह तपती घूप भें फैले हुये मंदान की लम्बी यात्रा के बाद बहुत प्यासा 
होकर किसी जोहड के किनारे पानी पीने के लिए उतरेगा तो वह देखेगा कि 
उसके प्याले के तले पर अनेको मेढ़ेकों के अण्डे या छोटे बच्चे हरकत कर रहे 
हैं। इस सबके साथ ही वह यह भी पायेगा कि प्रतिदिन सुबह एक तेज़ काटती 
हुई धूप उसे सताया करेगी श्रौर हर शाम को चार वजे के लगभग उसे 
लगातार एक तूफान उठता और बरसता' मिलेगा । 

एक दिन सुबह की थका देने वाली यात्रा के बाद दोपहर को सुस्ताने के 
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लिए हम खुले मैदान मे ही रुक गये । कोई भी पेड दिखाई नही दे रहा था। 
पर पास ही के एक खड्ड में एक चदह्मा श्रवर्य बहू रहा था। वह बल खाता 
हुआ और कही-कही रुके हुए पानी के गड्ढे बनाता हुआ बढ रहा था। कहीं 
उसके तल में कीचड जमा हुआ था । इस प्रकार वह एक वंडी हलकी सी धार 
के रूप मे छोटी-छोटी भाडियो के बीच से होता हुआ श्रौर लम्बी घास की 
जडो को छूता हुआ श्रागे बढ रहा था । दिन बहुत ही गर्मी भरा और कठोर 
था। घोड़े और खच्चर मैदान मे ही श्रपनी सुस्ती मिटाने के लिए लोठ-पोठ हो 
रहे थे। या फिर नीचे की भाडियो मे चर रहे थे। हम भोजन कर चुके थे । 
देसलारियर अपना पाइप पीता हुआ घास पर ही घुटनो के बल बैठा हुआ था 
और बतेनो को साफ कर रहा था । थ्रागे बढने का इशारा मिलने से पहले 
कुछ भ्राराम कर लेने की नीयत से शॉ वही गाडी की छाया मे लेटा आराम 
कर रहा था । हेनरी सोने से पहले सापो के निशान देख कर निश्चिन्त हो 
जाना चाहता था, क्योकि उसे इनसे ही सब से श्रधिक डर लगता था । उसने 
गाडी के पास जब कुछ सन्देह पैदा करने वाले बिल देखे तो उसके मुख से 
अनेकों गालिया निकलने लगी । मैं गाडी के पहिये के पास ही पडने वाली 
एक हल्की-सी छाया मे बैठा घोडे के पाँवों मे बाधने वाली रस्सियो को ठीक 
कर रहा था, ताकि पौन्टियक की पिछली रात को तोडी हुई रस्सियो को 
उनसे बदल सकू । हमारे मित्रो का डेरा हमसे कुछ ही दूरी पर था। वहाँ 
भी इसी प्रकार की सुस्ती छायी हुई थी। 
साँप के बिलो को देखना छोडकर ऊपर को सिर उठाते हुए हेनरी ने 
पुकारा---“भरे ! यह तो हमारे कप्तान झा रहे है ।” 
कप्तान हमारे पास भ्राकर चुपचाप खडा हो गया और हमे देखने लगा। 
श्रन्त मे वह बोला, “पार्कमेन ! ज़रा उघर शो को देखो । वह गाडी के 
नीचे सो रहा है । उसके कघे पर गाडी की धुरी से लगातार मभैला तेक टपक 
रहा है ।” 
यह सुन कर शाँ उठ पडा । उसकी श्रांखें म्घखुली थी । इशारे के स्थान 
को छूकर उसने देखा कि उसकी लाल कमीज चिकनाई से भर गई है । 


कप्तान ने हसते हुए कहा, 'जब वह श्रादिवासी औरतो के बीच जायेगा, 
तब श्रच्छा न लगेगा । क्यो, यह बात ठीक है न? 


5  कुन रेरे 


तब वह भी गाड़ी के नीचे सरक श्राया और कहानियाँ सुनाने लगा । 
उसके पास कहानियो का श्रटटट भंडार था । रह-रह कर वह घोडो की ओर 
देखता रहता था। भ्रन्त मे वह बहुत तेज़ी से उछल पडा और बोला, “देखो, 
न्नह्ठ घोड़ा उधर पहाडो की श्रोर भागा जा रहा है। अरे, वह भाग निकला 
शॉ ! यह तुम्हारा ही बडा घोडा है। नही, नही , यह तुम्हारा नही है | यह 
जैक का घोडा है । जैक | जैक !” यह सुन कर जैक उछला और हमें खोई- 
खोई नज़ रो से देखने लगा । 

कप्तान गरजा, “जाझ्ो, श्रपता घोड़ा पकड लाओझो,नहीं तो वह खो 
जाएगा ।” 

जैक तुरन्त ही घास पर भाग निकला | पाजामे उसके पैरो मे अटकने लगे । 
कप्तान बहुत उत्सुकता से उसे देखता रहा । श्रन्त मे, घोडा पकडे जाने के 
बाद वह चैन से बेठ गया। भ्रब उसके चेहरे पर चिन्ता और गरम्भीरता 
छा चुकी थी । ् 

वह बोला, “मै तुम्हें समझा दू कि ऐसी बात हमे बहुत मह॒गी पडेगी । एक 
दिन इसी तरह हम हर घोडे को गायब पायेंगे श्रौर तब हमारी हालत बहुत 
बुरी हो जाएगी । मुझे श्रब॒ भरोसा हो गया है कि हमे बारी बारी से घोडो पर 
पहरा देना होगा, खास कर जब भी हम डेरा डाले ! मान लो, भ्रगर सौ पौनी 
एक साथ ही हल्ला बोल दें, और इन घाटियों मे से उछल कर अपने कपड़े 
फहराते हुए सामने आ जाए, तब क्‍या होगा ? दो, मिनट में ही ये सारे धोड़े 
श्राखों से श्रोफल हो जाएगे।” हमने कप्तान को ध्ुकाया कि अगर सौ पौतनी 
आ गये, तो नियूरानी करने वाले के साथ हम सब को भी वे कुछ ही देर मे 
मिटा देंगे । 

कप्तान वात बचा कर फिर बोला, “खेर, कुछ भी हो! हमारा सारा ढाँचा 
ही गडवड है। मुझे इस बात पर पूरा विश्वास है। हमारा सारा रग ढग 
सैनिक तरीके का कतई नही है । जिस तरह से थोडी-थोडी दूर पर विखरे 
हुए हम चलते है, उस तरह चलचे से कोई भी छात्रु श्रागे चलने वाले को 
समाप्त भी कर दे, तो वह हमारे श्राने से पहले ही भाग जाएगा ।” 

शो बोला, “अ्रभी हम दु्मनो के इलाके में नही पहुँचे । जब हम उधर 
पहुंचेंगे, तव साथ-साथ यात्रा करती आरम्भ कर देंगे ।” 


३४ यात्रा और शिकार ४ 


कप्नान बोला, “फिर डेरे मे ही पडे-पडे हम पर हमले की सम्भावना है १ 
अगर हमारे पहरेदार न हो, भौर हम बेतरतीव ढग से डेरा डाला करे, तो हमे 
कभी भी श्रचानक खतरे का सामना करना पड सकता है । मेरे मत मे हमे 
डेरा एक गोलाई मे डालना चाहिए और बीच मे श्राग सुलगानी चाहिए । 
हमे पहरेदार खडे करने चाहिए और उनके बीच पहचान का रोज़ ही कोई 
नया शब्द चुन लेना चाहिए । इसके साथ ही हमारे एक दो श्रादमी दल के 
आ्रागे-पआगे चलने चाहिए, ताकि वे कुछ भ्रागे बढ कर डेरे की जगह चुन लिया करे 
श्रौर दुश्मन के पास होने पर खतरे की सूचना दे दिया करें । यह मेरा निजी 
राय है। मै जबरदस्ती मनवाना नही चाहता | मैने तो सलाह देनां उचित 
समझा । अब श्राप जानो, जैसी आपकी मर्जी हो ।” ह 

लगता था कि उसे यह सबसे ज़्यादा पसन्द था कि दो श्रादमी दल के झ्ाागे- 
क्रागे चलते रहें । इस बात पर कोई भी आदमी उसका साथ देने को तैयार 
न था। इसलिए उस दोपहर बाद उसने श्रकेले ही आगे-भ्रागे चलने की ठान 
ली । चलते हुए उसने मुझे भी अपने साथ चलने को पुकारा । हम दोनो ही 
साथ साथ निकन पडे और एक या दो मील आगे तक निकल गये । कप्तान 
पिछले वीस साल की सनिक सेवा मे बहुत कुछ सीख चुका था । वह स्वभाव 
से श्रानन्दी-जीव था । इसलिए उसके साथ चलने का अ्रपना ही मज़ा था। 
वह एक या दो घण्टे तक लगातार कहानियाँ सुनाता रहा और मज़ाकें करता 
रहा । हमने जब पीछे की श्र देखा, तो मैदान फैला हुआ नजर श्राया । 
कोई भी घुडसवार या गाडी दिखाई न दी। 

कप्तान बोला, “मेरे विचार मे हम दोनो को तब तक रुक जाना चाहिए, 

जब तक सब लोग हम से न श्रा मिलें ।” 

मेरी भी यही राय थी। सामने काफी घने जंगल थे। उनके बीच मे से 
होती हुई एक छोटी नदी वह रही थी । इसे पार करके हम लोग दूसरी शोर 
की एक समतल चरागाह पर आ निकले । यह एक ओर पेडो से घिरी हुई 
थी। हमने श्रपने घोडे क्राडियो के साथ बाँध दिये और वही घास पर बैठ गये । 
यहाँ बैठ कर मै ग्रपनी नई वदूक की खासियत कप्तान को समभाने लगा । 


वहुत देर बाद कुछ दूरी पर, पेडो के पीछे से, आने वाले लोगो की श्रावाज 
सुनाई देने लगी । हु 


क्चे ३२५ 


कप्तान बोला, “उबर वे आ रहे है। श्राश्नो चल कर देखें कि वे लोग धारा 
किस तरह पार करते है ?” 
हम घोड़ी पर चढ कर धारा तक आये । यहाँ से परगडडी इस धारा के 
पार गई थी । धारा पेडो से भरे गहरे खड़्ड से हो कर बह रही थी । जब हम 
ने नीचे की ओर देखा तो कुछ घबराये हुए घुडसवार नदी पार कर रहे थे । 
इन सब हमारे साथियो के साथ ही चार सैनिक भी चले श्रा रहे थे । 
शा सब से पहले अपने घोडे को चाबुक मारता हुआ किनारे पर चढ़ 
आया । उसका चेहरा गुस्से से भरा था। सबसे पहले उसने र--के लिए 
गाली निकाली, जो सबसे पीछे-पीछे चलता भ्रा' रहा था | इसकी वेवकृफी के 
कारण ही हम लोग रास्ता बिल्कुल भूल गये थे | हम प्लाट नदी की ओर न 
बढ कर, इयोवा श्रादिवासियो की ओर चल पडे थे। यह बात हमे उन सैनिकों 
से पता चली । यह लोग बहुत दिन पहले लीवनवर्थ किले से निकल भागे थे | 
इन्होने हमे बताया कि अच्छा होगा यदि हम उत्तर,की झोर तब तक बढते रहे 
जब तक ओरेगन के प्रवासियों द्वारा बनाई हुई राह तक न पहुँच जाएं। वे 
लोग इसी साल इस राह से गुजरे थे। 
इस प्रकार बहुत बुरी मानसिक हालत में हम यहा डेरा डाल कर रुके । 
सेना के भगोडे श्रधिक देर नही एक सकते थे । इसलिए वे लोग तुरन्त ही आगे 
बढ गए । अगले दिन सेंट जोसफ की राहु पकड कर हमने अपने घोडो का रुख 
लारामी किले की शोर मोड दिया । यह बिला यहा से, सात सौ मील के 
लगभग, पर्चिम की ओर था । 


ईशा 2्क६ 2६ अध्प्क्र्लाध्ट््जे 


५ महानाल 
न्््््ल्ध्थ्व्प्त््ध्थ््््जेल्क््व्स्ध्पय्च्ट्ज्ध्प्क्प्प्जि 


श्रोरेगगन और कैलीफोनिया के प्रवासियो ने इडिप डेन्स के पास के अ्रपने 
डेरो मे ही यह खबर सुनी कि सेंट जोसफ से श्रौर भी कई दल उत्तर की 
श्र चलने वाले है। उनका ख्याल था कि ये लोग मोमं॑न जाति के थे । 
इनकी सख्या तेईम सौ के लगभग थी । यह बात सुनते ही सब मे चिन्ता की 
एक लहर-सी दौड गई | इलिनोइस श्रौर मिसूरी के लोग इन प्रवासियों मे 
सब से अधिक थे। उनका इन लोगो से कभी अच्छा सम्बन्ध न रहा था । 
ये लोग सारे देश मे भ्रपने कगडो श्रोर खून खराबी के कारण बदनाम थये। 
श्रपने इलाकों मे भी ये इसी प्रकार बदनाम थे। कोई भी नही कह सकता 
था कि जब इस प्रकार के दो शत्रु दल इन मैंदानो मे एक दूसरे के मुकाबले 
मे लखेंगे तब क्या परिणाम होगा ? ऐसे खू खार श्रौर भयकर दलो पर न सेना 
का वश चलता है और न कानून का ! औरतो और बच्चो ने चिल्लाना शुरू 
कर दिया। आझादमी भी कम घबराये ठुए नही थे । मुझे बाद में पता चला कि 
उन्होने जनरल कीर्नी से अ्रपने कुछ सैनिक प्लाट नदी तक भेजने के त्िए 
प्रार्थना की थी । यह प्रार्थना नही मानी गई । बाद मे साबित हुआ कि इसके 
माने जाने का कोई कारण भी न था। सेंट जोसफ मे भाने व ले प्रवासी भी 
भले ईसाई थे ओर वे स्वय मोमेन लोगो से घृणा करथे थे । मोर्मंन सतो के 
कुछ परिवार इस मौसम मे इसी राह से बढे श्रवश्य, किन्तु वे इन प्रवासियो 
के जाने की प्रतीक्षा वहुत दिन तक करने के बाद ही गये । उन्हें भी इन सम्य 
कहलाने वाले लोगो से डर था । 

अ्रव हम सेंट जोसफ की राह पर चल रहे थे । यह साफ हो गया कि ये 
बडे दल हम से कुछ ही दिन के सफर के फासले पर, भ्रागे-श्रागे, चल रहे थे । 
हम ने भी उन्हे मोर्मत ही समझा और हमे भी उनसे भय लगता रहा । यात्रा 
बहुत उकता देने वाली थी। एक दिन हम लगातार चार घण्टे, बिना एक 
भी भाडी या वृक्ष देखे, चलते रहे। चारो ओर जिधर भी देखते थे नई 
फूटती हुई घास का हरा मैदान श्रौर छोटे-छोटे टीले ही दिखाई देते ये । कही- 
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कही कौगा, गीध श्रादि श्रवश्य दिखाई दे जाते थे । 

हम एक दूसरे से पूछने लगे, “भ्राज की रात भोजन और पानी का प्रबन्ध 
कसे होगा ।” दित छिपने ही वाला था और पानी पास मे न था। कुछ देर 
बाद दाहिनी ओर, काफी दूर पर, एक हरी सी चोटी दिखाई दी। यह एक 
पेड की चोटी थी, जो कि मैदान के एक टीले के पीछे से दीख रही थी१ 
रास्ता छोड कर हम इस की श्रोर जल्दी-जल्दी बढ़े । यहाँ पहुंच कर हमने 
जाना कि यहाँ बहुत से पेडो श्रौर फ्राडियो से घिरे हुए कुछ जोहड एक खट्ड 
मे थे । हम ने इस पास के एक दीले पर डेरा डाल दिया । 

दो और में तम्वू मे बैठे थे। तभी देस्लारियर ने आ्राकर अपना चेहरा 
दरवाजे से भ्रन्दर भुका कर और अपनी आखें फैला कर हमे शाम का भोजन 
तैयार होने की सूचना दी। भोजन के लिए टीन के प्याले, रकाबियाँ श्रौर 
चम्मच रखे गये थे और इन सब के बीच मे, घास पर ही, कॉफी छा बतेन भी 
रख दिया गया था । भोजन जल्दी ही समाप्त हो गया । परन्तु, हैनरी बहुत 
देर तक उसी तरह चौकडी मारे कॉफी पीता रहा। इन मैदानों मे कॉफी का 
प्रयोग बहुत श्रधिक होता है और हेनरी को यह अ्रधिक प्यारी लगती थी ॥ 
वह इसे मीठे या दूध के बिना ही पीना पसन्द करता था। इस मौके पर यह 
उसे बहुत अधिक पसन्द आईं, क्यों कि यह बहुत गाढी औऔर काले रंग 
की थी । 

छिपता हुम्ना सूरज बहुत ही लुभावना था । नीचे की चरागाह मे छोठे- 
छोटे वृक्षों के बीच फैले हुए जोहडो का पानी इस की लाली से लाल हो 
उठा था । 

शॉ बोला, “मुझे आज रात नहाना है। देसलारियर, क्या नीचे कोई तेरवे 
का प्रवन्‍न्ध हो सकता है ?” 

देस्‍लारियर ने कन्धे हिलाते हुए टूटी-फूटी अग्रेजी मे, अपने मालिक की: 
इच्छा को पूरा करने की भावना से, कहा, “मुझे पता नहीं । फिर भी, आपकी 
जैसी इच्छा हो |” 

मेने उसके पाव कीओ्रोर इशारा करते हुए कहा, “इसके जूते की शोर 
देखो ४” जूते पानी में डवकर काले कीचड से लिपट गए थे । 

शा ने कहा, “आओ हम खुद चल कर देखेंगे ।” 
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हम साथ-साथ चल पडे । भाडियो के पास पहुंचते ही कुछ दूरी पर हमे 
धरती घोखा देती लगी । जगह-जगह कीचड भरा हुआ। था । बडी कठिनता से 
लम्बी घास की जडो पर पाव रखते हमर बढे । लगता था जैसे कीचड के 
समुद्र में छोटे-छोटे टापुओ पर चल रहे हो । एक भी गलत कदम हमारे जूतो 
का भी वही हाल कर सकता था, जो देस्लारियर के जूतो का हुआ था । बात 
कुछ कठिन दिखाई दी। हम श्रलग-अ्रलग दिज्ञाओ्रो मे वट कर चलने लगे । 
शो दाहिनी शोर से बढा और मै वाई शोर से | श्रन्त मे में फाडियो के 
किनारे तक झा गया। ये भाडियाँ पानी मे पैदा होने वाली किस्म की थीं 
श्रौर इनके फूल भी गुच्छो मे खिले हुए थे। इनके बीच बीच मे घास की कोई 
एक-शभ्राध जड भी दिखाई दे जाती थी। यहा कीचड एक दम काला श्रौर 
गहरा था। मैने कठिनता से, कूद कर ही, इसे पार किया । तब में इन 
भाडियो में से जैमे-तैसे पूरी ताकत के साथ श्रागे, बढने लगा । श्रव में एक 
धारा के किनारे पहुंच गया था | यह धारा कीचड मे से होकर बह रही थी 
झौर कुल चार उ गल गहरी थी | मेरे यहा पहुंचते ही यहाँ की ज्यान्ति टूट 
गई। एक बहुत बडा हरा मेढक श्रजीब आवाज़ मे टर्राया श्नौर बहुत तेजी के 
साथ किनारे से उछला। उस के फले हुए पजे पानी के ऊपर चमके श्रौर ज्यो 
ही उसने उन्हें ऊपर को उठा कर मटका दिया, मैंने उसे बहुत तेजी से पानी 
की गहराई मे जाते देखा । वहाँ से कुछ बुलबुले उठते दिखाई दिये। पपने 
बुजुर्ग का अनुकरण करते हुए कुछ छोटे-छोटे चित्तीदार मेढक भी उछल कर 
पानी मे कूद गए। तभी तीन छोटे-छोटे केकडे भी पास के पौधो की जडो से 
उतर कर पानी से घुस गए। इसी समय काली श्रौर पीली धारी वाला एक 
साप भी किनारे से सरका भर दूसरी श्रोर निकल गया । यही, जमा हुए पानी 
मे, पडें एक पत्थर को मैंने गलती से हिला दिया और उसके नीचे से सैंकडो 
छोटे-छोटे मेढक-वच्चे निकल पडे । 


शा दूर से ही पूछने लगा, “क्या जहाँ तुम खडे हो, वहा नहाने का कोई 
भोका है ?” 

मेरा उत्तर बहुत उत्साहजनक नही था । श्रब मैं लौट कर अपने साथी के 
साथ-साथ नई खोज मे बढने लगा । दाई ओोर कुछ दूरी पर ही पेडो और 
फाडियो से घिरी एक छेंची जगह थी, जहा से ढलान एक दम ही पानत्ती की 
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ओर कुछ गई थी । वहाँ हमें सफलता की भ्रधिक आशा थी | इस लिए हम 
डर ही चल दिए । जब हम यहाँ पहुँचे तो हमें पानी और पहाड़ी के बीच 
में राह खोजनी कठिन दिखाई दी। यहा कुछ छोटे-छोटे पेड अग्रो की बेलो से 
उलक कर छापे हुए थे । हल्फी-हल्की रोशनी में बढते हुए हम जब-तव किसी 
पुरानी मीठे फलो वाली झाडी को पकड बैठते । इस प्रकार सहारा हू ढते हुए 
यथा कुछ भागे चल रहा था| भ्रचानक मुके उसकी चीख सुनाई दी | मेंने देखा 
वह एक हाथ से एक झाखा थामे पानी में धन्‍्स गया था। उसका ध्यान पानी 
में तैरते हुए पाच फुट लम्बे एक साप पर लगा हुआ था । यह साप काले 
ओर हरे रग की चित्तियों से भरा हुआ था और पानी के पार जा रहा था । 
इसे देखते हुए था को भ्रपना पाव सीचना थाद न रहा । हमारे हाथ मे न 
कोई छडी थी श्र न कोई पत्वर | हम उसे यू ही चुप-चाप देखते रहे श्रीर 
कुछ देर बाद फिर झ्ागे बढने लगे । हमे झ्पने धीरज का सतीणा भी जल्दी 
मिल गया । कुछ ही दूर जाकर हमे घास का एक छोटा सा टापू मिला, जो 
भाहियो से घिरा हुमा था। यह झीर भी क्रिमत की बात थी कि यहा कार्ड, 
घास, या झाडिवों की शासा आदि पानी पर छाई हुई नहीं थी । कुछ गज तक 
पानी बिल्कुल साफ शरीर उजला था । #मने एक छडी के सहारे देखा कि यह 
भार फूट गहरा था। हम ने कुह्य पानी हाथ में लेकर देखा । यह काफो साफ 
था। हम एस में नहा सकते थे। उस लिए हमने नहाने का निश्चय किया । 
परन्तु, नहाते समय भ्रचानक हो हजारो बढ़े-बे मच्छर चारो झोौर कीचट में 
मे उठे बार मगराने लगे और बनने हजारो ड की से सताने लगे 3 मैमे-सेसे 
हम बहा से पूरी सायत झौर तेजी से भाग निकले । 

हम अपने नम्बुद्यों की ओर लोदे। ना कार हम वाज़ा हो चुके थ। 
विएसे दिनो की गरमी के कारण यह नद्ाना एट्से थी हो गया था । 

दा खोला, फावान की घोर देशों | उसे पण री गया है 2 फ्रायान 
भेंदान में कुछ दरी पर अपनी उगह पर हो साहेनाएँ साते टोप थी बदुप सेजी 
में झपने मिर के खारो और धमा रहे था । कभी बह एश णत्र उद्ान्य शा, तो 
फनी इूसरा । पटी ब बात मी पचरा हर हमीव मी शोर देख रहा हल । 
धर मद, गएते ही प्रधमास-जनाग नीएर घोर घदरादे 77 घेररे मे करर मे 
धोर गाके पगा स्गे शिसी मे शिशई देने बादि दुश्मन शी खोल राच हो 4 
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हम ने उसे भ्ावाज़् देकर बात पूछनी चाहो । पर उसने उस न दिखाई देने वाले 
दुश्मन की ओर गालियो की बौछार के रूप मे ही हमे उत्तर दिया । जब हम 
उसके पास पहुंचे तो ऐसा लगा, जैसे एक साथ ही मघुमक्खियो के वीसियो 
छत्तो ने हमला बोल दिया हो । हमे कानो मे एक भयकर ग्रूज सुनाई दी। 
छोटे-छोटे काले कीडे ऊपर आकाश मे भरे पडे थे और उनमे से हजारो कीडे 
बहुत नीचे होकर उड रहे थे । रे 

कप्तान हमे घबराता हुआ देखकर बोला, “घबराशञ्रो नही, ये कीडे डसते 
नही ।” 

यह सुनते ही मैने भ्रपने टोप के सहारे एक कीडे को नीचे गिरा लिया 
श्र देखा कि यह टिड्डी ही थी, कुछ और नही । बहुत भुक कर देखने पर 
पता चला कि सारी धरती ही जैसे इन के छेदो से भरी पडी थी । 

हम इस जगह से जल्दी ही विदा हुए और ऊँचे टीले से होकर अपने 
तम्बुओ तक आए । हमने यहाँ देखा कि देस्लारियर की जलाई झ्राग अब तक 
भी बुकी न थी। हम इस के चारो भ्रोर बैठ गए और श्ञॉँ ने सब को यह 
बताया कि हमारे नहाने के लिए कैसी सहुलियत मौजूद है ? उसने कप्तान को 
सुब्रह नाश्ते से पहले हर हालत मे वहा जाने की सलाह दी । कप्तान उन कीडो 

से भ्रव तक परेशान था। उसने फिर हाथ मार कर एक कीडे से अपने को 

छुडाया । उसने कहा कि वह ऐसी बात को सम्भव नही मानता । इस समय 
तक हमे भी श्रपने सिरो के ऊपर ऐसी श्रावाज़्ञ सुनाई देने लगी, जैसे सैकडो 
गोलियाँ सरसराती और भिन-भिनाती हुई हमारे सिरो पर से गुजर रही हो । 
श्रचानक ही पहले मेरे माथे पर किसी कीडे का डक चुभा, फिर गर्देत 
पर, झौर तव सभी दिशाझ्रो से जैसे बहुत-से पजे मुझ पर गढने शुरू हो 
गए। मानों पजो वाला कोई जानवर मेरे सारे बदन पर ही भ्रपने हाथ फेर 
कर कुछ खोज रहा हो । मैने कीडा पकडा और आग मे डाल दिया | हमारे 
दल के सभी लोग अपने-अपने डेरो भे खिसक गए श्र श्रपने तम्बुओ के 
दरवाजे बन्द करके इस हमले से बचने की आशा करने लगे । पर यह सब 
व्यर्थ साबित हुआ । सुबह होने तक ग्रह कीडे तम्वू मे घुस कर हमे सताते ही 
रहे । सुबह हमने अपने कम्वल उतारकर देखा कि उनमे सैकडो कीडे 
चिपटे हुए थे | उठते ही हमारी निगाह मे पहली बात यह शआ्राई कि देस्लारियर 


शा 
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तलने की वाटी को खाली कर रहा था। इसे उसने हत्थे से पकड कर बहुत 
दूर पर थामा हुआ था । लगता था कि उसने इसे रात भर आग पर रख 
दिया था और बहुत-से कीडे जल कर इसमे जमा हो गए थे । आग के कारण 
ओर भी सैकडो कीडे जल कर राख मे गिर पड़े थे । 

घोडो और टट्टुओ को चरने के लिए खुला छोड दिया गया था । हम 
ग्रभी नाश्ते के लिए आराम से बेंठे ही थे कि हेनरी और कप्तान ने हमे चौंका 
दिया । उन्होने हमे किसी खतरे की चेतावनी दी। देखने पर पता चला कि 
सारे-के-सारे--तेईस--पश्ुु गायब थे । ये सभी हमारे पुराने इलाकों 
की ओर लौट चले थे । इनके श्रागे-श्रागे मेरा घोडा पौंटियक चल रहा था, 
जो कि स्वय सुधारा नही जा सकता था। वह अपने बंधे हुए अगले पाँवो के 
साथ ही उछल-उछल कर बहुत तेज भागता हुआ जा रहा था। हम मे से तीन 
या चार आदमी उनका रास्ता काटने के लिए श्रोस से भरी घास भें से होकर 
तेजी से उनका पीछा करने लगे । एक मील से भी अ्रधिक दौडने के बाद था 
ने एक घोड़े को पकड़ लिया। उसने उसकी लटकने वाली रस्सी को उसकी' 
लगाम से ही बाँध दिया श्रौर खुद उसकी पीठ पर जा चढा ॥ उसे लेकर वह 
सब घोडो से श्रागे जा निकला । श्रव हम उन सब को इकट्ठा करके अपने डेरो 
तक वापिस लाए । तब सबने अपने-अभ्रपने घोड़ो को कस कर तयारी की + 
कुछ घोडो ने अपनी अगली टाँगो की रस्सियाँ तोड दी थी, इसलिए कुछ 
लोगो की गालियाँ भी सुनाई दी। इस प्रकार बन्धनों मे ही भाग जाने से 
कुछ की रस्सिया बहुत श्रधिक घिस गई थी । 

चलने में हमे कुछ देर हो गई । दोपहर बाद बहुत जल्दी ही हमे डेरे भी 
डालने पडे, क्योकि आ्आँघी और वर्षा का एक बहुत जोरदार कोका शा गया 
था । इस तूफान में ही हमने वहुत कठिनता से श्रपने तम्बू गाडे । सारी रात 
यह तूफान गरजता और वबरसता रहा। सुबह के उजाले भे हमने यह देखा 
कि मूसलाधार बारिश का स्थान हल्की-छल्की वृदा-वाँदी ने ले लिया था । 
दोपहर के लगभग मौसम श्रच्छा होने के श्रासार बहुत कम थे, लेकिन हमने 
आगे बढ़ना शुरू कर दिया । 

इस खुले मैदान मे हवा बिल्कुल गुमसुम थी । बादल ऐसे दीखते थे, जैसे 
हुई के श्रम्वार हो जहां भी नीला आकाण दीखता था, वही कुछ न कुछ धुघ 
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और गीलापन सा भी नज़र आता था। सूरज की धूप इतनी तेज़ भौर गरम 
थी कि उसे बर्दाइत करना कठिन था। हमारा दल घीरे-घीरे इस समाप्त न 
होने वाली मैदानी सतह पर बढ़ता जा रहा था। घोडे कीचड में धसते हुए 
अपने सिर नीचे लटकाए बढ़ रहे थे। सभी शभ्रादमी काठियो पर श्राराम से 
बैठे थे। आखिर, शाम होते-होते फिर से वही पुराने परिचित बरसने वाले 
घने काले बादल चारो श्रोर आसमान में जमा होगए श्रौर दूर पर उनके गरजने 
की भ्ावाज़ चारो शोर मैदान मे फैलती हुई सुनाई दी । दोपहर बाद की यात्रा 
मे ऐसी आवाज़ एक परिचित बात ही बन गई थी | कुछ ही मिनटों मे सारा 
आकाश इन बादलो से बुरी तरह घिर गया श्नौर सामने का मैदान तथा कही- 
कही दीखने वाले पेडो के समूह इस काले श्रघेरे मे गाढे रगो मे बदलते दिखाई 
दिए । तभी सबसे घने बादल में से जोर की बिजली चमकी। मैदान एक 
कोने से दूसरे कोने तक जैसे कांप उठा । इसके साथ ही एक लम्बी गरज की 
आवाज़ सुनाई दी । तभी वर्षा की गन्ध लिए वायु का एक तेज क्ोका आया 
और उसने हमारे प्रासपास की घास को भुका दिया । 
शा बहुत तेजी से श्रपने दूसरे घोड़े को साथ लेता हुआ भागे वढा भर 
चित्लाया, “श्रागे बढो | हमे इसी समय बढ चलना चाहिए ।” सारा दल ही 
तेजी से वढ चला श्रौर सामने के वृक्षों तक भ्रा गया | यहाँ झ्ाकर हमने देखा 
कि इनके परे एक बडी चरागाह मौजूद थी। हम बहुत जल्दी जमीन 
पर उतर पडे । इस घबराहट मे हमारी काठियों को भी नुकसान पहुचा। 
सबने ही नीचे उतर कर घोडो के पाँव जाँचे और उनकी रस्सियाँ फिर से 
ठीक से वाँधी । श्रव उन्हें चरने के लिए खुला छोड दिया गया। ज्यो ही 
गाडियाँ इस जगह पर पहुँची हमने तम्वुओ के बाँस लेकर उन्हें गाडना शुरू 
किया । झाधी आने से पहले हम उसके स्वागत की तैयारी कर चुके थे। रात 
के श्रधेरे जैसी श्राधी घिर श्रायी। हमारे पास के वृक्षो मे वर्षा की तेज़ श्रावाज़ 
सुनाई देने लगी | 
हम अपने तम्वू मे ही बैठे थे। श्रपना चौडा टोप कानो तक लठकाये और 
चर्पा से चमकते श्रपने कघे श्रागे बढाते हुए देस्लारियर ने श्रपता सिर फ्रुका 


कर प्ृछा, क्या श्राप भ्रभी तुरन्त खाना चाहेंगे ? मुफे विश्वास है कि मैं श्राग 
जला लू गा। मैं कोशिश कर देखता हू ।” 
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“तुम खाने की परवाह मत करो । भ्राओ्ो,, तुम- भी श्रन्दर श्रोपज़ाओ । 
यह सुनकर वह दरवाज़े से कुछ अन्दर श्राकेर बैठ गया, क्योकि उसकी 
दृष्टि मे श्रधिक शआ्रागे श्राता उचित न होता । हारा तम्वू ऐसी मूसलाधार 
बारिश के मुकाबले के लिए कोई बहुत भ्रच्छी जगह न थी । वर्षा इसमें सीधी 
तो नहीं घुस सकती थी, पर कपडे से छन-छनत कर हमे यह अच्छी तरह गीला 
भ्रवश्य कर रही थी। हम अपनी-अपनी काठियों पर उदास चेहरों के साथ 
बैठे रहे और हमारे टोपो पर से ग्रिरता हुआ पानी हमारी गालो से होकर 
बहता रहा । मेरा रबड का बना बरसाती कोट बारिश से भीग कर वीसियो 
बारें बहा रहा था । शो का कम्वल से वना कोट स्पज की तरह पानी से भर 
गया था। इससे भी अ्रधिक बुरा तो तव लगा, जब हमने देखा कि तम्पवू में 
अनेक छोटे-छोटे गड्डो मे पानी भरता शुरू हो गया था। एक बाँस के पास 
तो इतता पानी भर गया था कि उससे सारे तम्वू को ही खतरा होने लगा 
था । हमे लगा कि रात श्राराम से बितानी कठिन होगी। सूरज छिपने के 
बाद यह तूफान अ्रचानक वैसे ही रुक गया, जैसे शुरू हुआ था । श्रचानक ही 
लाल आकाश का एक कोना साफ हो गया। मैदान के पद्िचम की ओर से 
उजली किरणे घारों श्रोर फैल गईं। सूर्य की ये लाल-लाल किरणें पानी पर 
बिखर गईं श्रोर गिरती हुई वू दो मे से काकती हुई सतरगी-सी दिखाई देने 
लगी । तम्बू के झ्नन्दर का पानी भी घरती ने सोख लिया। 
परन्तु हमारी आशा धोखा दे गई । श्रभी रात पूरी न उतरी थी कि किर 
से वही तूफान फूठ पड़ा। पूरबी किनारे जैसा तूफान यहाँ नही होता । यहा 
यह अधिक भयकर होता है | हमारे ही सिरो पर बहुत तेज गरज के साथ यह 
फूट पडा श्रौर सारे मदान पर गरजने लगा, मानों चारो ओर ही यह भ्रजीव 
कड़क के साथ धूम गया हो । सारी रात बिजली कडकती रही भ्रौर सामने के 
पेड़ उसके प्रकाश में चमकते रहे । इसकी चमक मे चारो ओर का फैला हुआ 
मैदान साफ दिखाई दे जाता था । इसके मिटते ही ऐसा लगता था जैसे हम 
अधेरे की किसी दीवार से घेर लिए गये हो । 
इसने हमे भ्रधिक परेशान न किया) कभी-कभी हमे एक बहुत तेज्ञ भ्रावाज़ 
चौंका देती थी। इससे हमें बिजली की गडगडाहट झौर वर्षा की घिरती हुई तेज 
बाढ का ध्यान हो जाता था । जमीन पर रबड के कपडे विछाकर और कंवल 
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झोड कर हम सो रहे थे । बहुत देर तक तो हम पानी से बचे रहे । पर जब 
पानी बहुत अ्रधिक इकट्ठा हो गया, तब वह बाहर भी न निकल सका । इस 
लिए रात खतम होने पर हम अनजाने ही वर्पा के बनाए एक छोटे से जोहड 
में लेटे हुए थे । 

सुबह जगने पर हमने देखा कि आसार कुछ श्रच्छे न थे । वर्षा बहुत तेज 
तो न थी, पर फिर भी लगातार हमारे तम्बू पर गिर ही रही थी। हमने 
श्रपने कम्बल उत्तारे । उनका हर रेशा पानी की बूदों से भरा हुआ था । हम 
अच्छे मौसम की इन्तज़ार करने लगे। मैदान पर वादल श्रव भी काले और 
गहरे रग के होकर छाए हुए थे। घरती की हालत भी आसमान से भ्रधिक 
अच्छी न थी। चारो शोर पानी के जोहड ही जोहड दिखाई देते थे । घास 
तो जैसे समाप्त ही हो गई थी। हमारे घोडो और टट्द्टुओ ने चारों ओर 
कीचड ही कीचड वना दिया या। हम से कुछ दूर ही अकेला और सुनसान 
सा एक तम्वू, हमारे साथियों का खडा था, जैसे वह मातम से भरा हुआ हो । 
उनकी गाडियों भी उसी तरह भीगी खडी थी। कप्तान घोडो की देख भाल 
करके लोट रहा था। कोहर॑ भौर वर्षा मे से होकर वह अ्रपने लबादे को कघे 
पर डाले, पाईप सुलगाए हुए, अपने भाई जैक के साथ-साथ चल रहा था । 
उसका पाईप उसकी मूछो के नीचे ऐसा चमक रहा था, मानों खुदाई से 
निकली कोई पुरानी चीज़ हो। 

दोपहर को आकाश साफ हुआ । हम श्राधा फुट गहरे कीचड मे से होते 
हुए बढने लगे। उस रात हम पर वर्षा की कृपा ही रही । 

श्रगले दिन, दोपहर बाद, हम घीरे-घीरे बढ़ रहे थे। हमारे दाईं झोर 
एक छोटा सा जगल था। जैक कुछ शआ्रागे-आगे चल रहा था। वह चुप था, 
मानों वह जीवन भर बोला ही न हो। तभी अचानक वह मुंडा शौर जगल 
की ओर इशारा करके अपने भाई की शोर गरज कर बोला, “अरे बिल ! 
सामने गाय दिखाई दे रही है।” 

तुरन्त ही कप्ततान अपने भाई को साथ लेकर भागे बढ गया और गाय 
को पकडने की कोशिक करने लगा। पर गाय जैसे उनके इरादे को पहचान 
गई थी। वह पास के वृक्षों मे जा छिपी। र--भी उनसे जा मिला । उन 

थपीनो ने उसे खद्देड कर नाहर निकाला। हम देखते रहे कि किस तरह 
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उन तीनों ने उसे घेरने और उसकी नाक मे लथ फसाने का यत्न किया । यह 
कांम वे खोजी रस्सियो से ही कर रहे थे । इसके बाद थक-हार कर उन्होने 
हल्के तरीके बरते श्ौर प्यार से गाय को दल मे वापिस ले आझाए। इसके 
तुरन्त बाद ही फिर, हर रोज के सामान, श्राँवी आ गई । हवा इतनी तेज 
चल रही थी कि मँदान पर घारें भी, उसी दिशा मे, सीधी पडने लगी। 
घोडो ने श्रपती पूछें आधी की और करली और सिर भुका कर खडे हो गए । 
वे इस हमले को चुप्पी और सहनशीलता के साथ सहने लगे । हमने भी श्रपने 
सिर अपने कधो के बीच झुका लिए श्लौर सामने की ओर भुक गए, ताकि 
हमारी पीठें बारिश के बोक को सहले और हमारी रक्षा हो सके । इसी बीच 
इस गडबड का लाभ उठाकर वह गाय भाग निकली । कप्तान को दु ख हुआा 
वह भी भ्राधी और तूफान की प्रवाह न करके, अपनी टोपी को थोडा आगे 
की शोर भुकाकर एक वडी पिस्तौल लेकर उसके पीछे-पीछे पूरी तेज्जी से 
निक्रल गया बुछ देर के लिए हमे वे दोनो ही दिखाई न दिए। धु ध श्रौर 
वर्षा ने एक परदा सा खडा कर दिया था। बहुन देर बाद हमे कप्तान की 
आवाज सुनाई दी और हमने उसे तूफान मे से उछलते श्राते देखा । वह बहुत 
सधा हुआ घुड सवार लग रहा था। श्रपने बचाने के लिए उसने हाथ ऊँचा 
उठाकर पिस्तौल पकडी हुई थी । उसके चेहरे पर चिन्ता श्रौर उत्तेजना छाई 
हुई थी । गाय उसके श्रागे-श्रागे चल रही थी। साफ लगता था कि श्रव भी 
सौका मिलते ही वह भाग जाएगी । कप्तान हमे भझ्रागे बढ़कर उसे सम्भालने 
को कह रहा था । पर, वर्षा की धार हमारी पीठ पर इतनी तेज़ी से गिर 
रही थी, कि हमे अपने सिर उठाने मे भी डर लगता था। हमे डर था कि 
कही और पानी हमे तय न करे । इसीलिए हम विना हिले-इले वैसे ही बैठे 
रहे और कप्तान की ओर देखते हुए उसकी उतावली हरकतो पर हंसते रहे । 
इसी समय गाय फिर एक वार उछली श्रौर भाग निकली । कप्तान ने भी 
अपनी पिस्तौल फिर मज़बृती से पकडी, घोडे को ऐड लगाई और उसके पीछे 
भाग निकला । इस वार उसका इरादा कुछ अधिक बुरा था । कुछ ही देर मे 
हमे वर्षा के कारण हल्की पडी हुईं गोली चलने की एक आवाज़ सुताई दी 
ओर तभी शिकारी अपने शिकार के साथ आता हुआ दिखाई दिया । गाय 
घायल हो चुकी थी श्रौर इसीलिए लाचार थी । थोडी ही देर वाद आँधी का 
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ज़ोर कम हुआ भौर हम भागे बढ चले । गाय जैक के पीछे-पीछे बहुत पीडा 
के साथ चल रही थी। कप्तान ने उसे जैक के सपुर्दे किया था । वह स्वर्य॑ 
आगे-श्रागे खोजी के रूप में चल रहा था। हम एक धारा के बाद आने वाली 
सामने के पेडो की एक लम्बी कतार के पास से गुजर रहे थे । उसी समय 
कप्तान हमारी ओर दौडता हुआ श्राया । वह बहुत उत्तेजित था। पर फिर 
भी हस रहा था । 

वह हम से बोला, “गाय को वही छोड दो । सामने उसके मालिक आ रहे 
दीखते है ।” 

सच ही, पेडो के पास पहु चते ही, हमने उनके पीछे एक सफेद बडे तम्वू 
जैसी कोई चीज़ देखी । पास जाने पर हमे पता चला कि वह, मोमंन लोगो का 
डेरा न होकर, एक सफेद चट्टान थी, जो राह के बीच ही खुले मदान मे खडी 
हुई थी | श्रब फिर से गाय को श्रपनती जगह पर लाया गया। वह डेरा पडने 
तक हमारे साथ-साथ चलती रही । तब र--ने उसके दिल के पास अपनी 
दोनाली बन्दूक तान कर एक-एक करके दोनो गोलिया दाग दी । तब उस गाय 
को काटा गया और यात्रा के सामान मे उसके मास को भी जोड लिया गया । 

श्रगले एक दो दिन में ही हम 'महा-नील' (बिग ब्लू) नदी तक पहु व गए । 
इस इलाके की सभी नदिया ऐसे बडे नामो से ही पुकारी जाती है । यू तो 
हमने सारे दिन भर ही छोटी-मोटी घाराएं और गड़डे पार किए थे, परन्तु 
इस नदी के किनारे के जगलो को पार करते हुए हम ने जाना कि हमारे सामने 
झ्रभी बहुत कठिन मौके आने थे। यह धारा वर्षा के कारण भर कर चौडी 
गहरी श्लोर तेज होकर वह रही थी । 

श्रभी हम यहा पहुँचे ही थे कि र--ने श्रपने कपडे उतारे झौर पानी में 
कूद गया। रस्सी को दाँतो मे दबाए, तेर कर या चल कर, वह पानी भे बढने 
लगा । हम उसकी ओर उत्सुकता से देखने लगे कि आखिर उसका उद्दे श्य क्या 
है ? तभी हमने उसे चिल्लाते सुना, “इस रस्सी को उस दूठ पर लपेट दो । 
सोरेल, तुम सुत रहे हो। बोईस्फोर्ड, ज़रा इधर ध्यान दो | तुम कुछ लोग 
इधर भरा जाओ और मुझे सहायता दो !” जिन आदमियो को ये हुक्म दिए गए, 
उन में से किसी ने भी इन पर व्यान नही दिया, यद्यपि इन्हें विना रुके लगातार 
दिया गया था। हेनरी ने काम समकाना शुरू किया और सब काम तरीके से 
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होने लगा । अब भी र--की तेज श्रावाज लगातार सुनाई दे रही थी श्रौर वह 
बहुत श्रधिक हलचल मे लगा हुआ था । उसके हुक्म कोई ताल-मेल न रखते थे 
झौर सब की हँसी का कारण बन रहे थे । जब उसने देखा कि कोई भी उसकी 
बात नही सुन रहा, तब उसने भी अपना रुख बदल लिया । जो झ्रावमी जिस 
काम पर लगा हुआ था, उस ने उसे ठीक वही काम करने के लिए कहना शुरू 
किया । उसे मुहम्मद श्ौर पहाड की,कहानी शायद याद थी । शा हँस पडा । 
र--ने जब यह देखा तो घृणा से भरकर वह कुछ बोलने लगा, पर तभी वह 
चुप पड गया । 

आखिर फट्टो की नाव तैयार हो गई । हमने श्रपता सारा सामान उस 
पर लाद दिया। हर-एक ने श्रपनी बन्दूकें श्रपने-अपने पास रखी | सोरेल, राइट, 
आदि चारो सहायको ने चारो कोनो को सम्हाल लिया, ताकि फटटे अलग न 
हो जाए और वे इसके साथ ही तैरने लगे । कुछ ही देर मे हमारा सारा सामान 
इस मचलते पानी पर तैरने लगा। किनारे पर बैठे हम परिणाम की 
इतजार कर रहे थे। तभी हमने देखा कि दूसरे किनारे यह नाव बहुत आसानी 
से लग गई । खाली गाड़ी भी श्रासानी से पार हो गई । घोडो पर चढकर हम 


भी पार भ्रा गए । दूसरे पशुओं को तर कर पार होने के लिए खुला छोड दिया; 
गया । 
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भ्रव सेंट जोसफ की बनायी राह श्रन्त पर ही थी | हमारी यह यात्रा बहुत 
शकान्तपूर्ण रही थी पर, तेईस मई को हम उस चौराहे पर भ्रा पहु चे, जहा 
हमारी राह भ्रोरेगन को जाने वाले श्रन्य यात्रियो की राह से मिलकर एक हो 
गई थी । यहा से हमारा एकान्त समाप्त हुश्ना । उस दिन बहुत देर तक लकडी 
और पानी को ढू ढ़ने के लिए हम निरर्थक् ही बढते रहे। श्रन्त मे, साँफ 
के समय हमे किरणों से चमकता हुआ एक छोटा-सा जोहड, पेडो श्रौर 
फाडियो से घिरा हुआ, दिखाई दिया । पानी एक खड्ड की तह मे था और चारो 
ओर मैदान एक समुद्र की भाँति फैला हुआ था । हमने इसके पास ही अपने 
तम्बू गाड दिये । इससे पहले ही हेनरी ने बहुत दूर एक' टीले पर कुछ 
खास चीज़ देख ली थी। परन्तु, साक के धु धलके मे कुछ भी साफ 
देखा नही जा सकता था । खाने के बाद हम श्लराग के चारो ओर लेट गए । 
तभी हमारे कानो मे बहुत दूर से हँसी-ठठठे की एक विचित्र सी श्रावाज़ आई । 
बहुत सी औरतें और मर्द हँस रहे ये । पिछले श्राठ दिनो से हमने एक भी 
मनुष्य नही देखा था । इस लिए किसी भी ऐसी आवाज़ को समीप पा कर 
हमारे मन मे बहुत अभ्रधिक उत्सुकता जगनी स्वाभाविक थी । 

अधेरा होने पर सामने की पहाडी से एक पीले से चेहरे वाला धुड्सवार 
उतरा श्रौर जोहड पार करता हुआ हम त्तक झ्राया । उस ने एक बडा लवादा 
पहना हुआ था और उस के चौडे टोप से कानो के पास श्रोस की कुछ बूदें 
जमा होकर टपक रही थी । इसके पीछे ही मज़बूत और श्रच्छे ढाँचे वाला 
वुद्धिमान्‌ दिखाई देने वाला पुरुष झ्राया। उसवे बताया कि वह प्रवासियों के 
एक दल का एक भ्रन्‍्य नेता था। उनका दर यहा से एक मील श्रागे पडाव 
डाले पडा था। उनके साथ बीस गाडिया थी । उनके बाकी बचे हुए दल ने 
अभी महानील नदी पार नहीं की थी। वे लोग एक स्त्री के बच्चा होने की 
प्रतीक्षा कर रहे थे और इसी बीच श्रापसी भंगडो भे उलक रहे थे । यही वे 
पहले यात्री थे, जिन्हें हमने पहली बार पीछे छोडा, हालाकि हमे सारी यात्रा 
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भर बहुत से यात्रियों के निशान दिखाई देते रहे थे । कभी-कभी हमें राह में 
एक ऐसी कन्न दीख जाती, जो किसी व्यवित के बीमारी या किसी और रूप में 
मरने पर खडी की गई होती थी । धरती भ्रधिकतर फदी हुई और भेड़ियो के 
निशानो से भरी हुई थी । कुछ लोग इन के हमलो से जच गए थे । एक सुबह 
हमे एक छोटी-सी पहाडी की चोटी पर एक लकड़ी की तख्ती दिखाई दी । 
ऊपर चढ़ कर हमने इस पर लोहे से दागे हुए ये शब्द पढे : 
मेरी ऐलिस, ७ मई १८४५ को मरी, आयु दो मास” ! 

इस प्रकार के निशान उस राह मे मिलने एक श्राम बात थे । 

सुबह डेरा उठाने मे हमे कुछ देर हो गई । श्रभी हम कुछ ही दूर गए होगे 
जब हमने अपने सामने क्षितिज के पास बहुत सी चीज़ो को बराबर फासले पर, 
कुछ कुछ दूरी पर, मंदान की सतह पर ही चलते हुए पाया । इसी समय बीच 
में एक टीला आ गया शभौर सामने का नजारा दीखना बद हो गया । हम इसी 
टीले पर चढे। श्रब हमें अपने बिल्कुल सामने ही यात्रियो का एक लम्बा 
काफिला दिखाई दिया । उनकी सफेद ओर भारी गाड़ियाँ बहुत हल्के-हल्के चल 
रही थी और पीछे पशुमो का सभूह चल रहा था। पाच-छह पीले चेहरे वाले 
मिसूरी-निवासी घोडो पर चढे हुए आपस में गाली-गलौच कर रहे थे। उनके 
शरीर बड़े नपे-तुले श्रौर सघे हुए थे। उन्होने किसी घरेलू दर्जी के बने हुए 
कपडे पहन रखे थे | हमारे पास पहुँचने पर उन्होने हमसे पूछा, “तुम्हारा क्‍या 
हाल है ? तुम श्रोरेगन जा रहे हो या कैलिफोनिया ?” 

हम ज्यों ही उनकी गाडियो के पास से होकर गरज़रे, कुछ बच्चे पर्दा हटा 
कर हमें कॉकने लगे। सामने की श्रोर बैठी, चिन्ताओो से दवी औ्ौर पतली- 
. दुबली मातायें या भारी-भरकम लड़कियाँ अपना-अ्रपता काम छोड कर, हमें 
उत्सुकता से देखने लगी । हर गाडी के साथ हो उसका स्वामी चलू रहा था। 
वह अपने, भारी वोके से लदे बेलो को इस लम्बी यात्रा के लिए हौसला 
दे रहा था। इन सब लोगो मे बहुत घबराहट और बेचैनी फैली हुई थी। 
इनमें कुछ लोग अविवाहित भी थे।वे हमे बढता हुआ देखते और फिर 
ग्रपनी धीमी चाल से बढती गराड़ियो को देखते । कुछ ऐसे भी थे जो विल्कुल 
ही वढना नही चाहते थे, क्यो कि पिछले साथी श्रभ्ी झाकर साथ नही मिले 
थे। कुछ ऐसे भी लोग थे, जो अपने चुने नेता के विरुद्ध आवाज़ उठा रहे थे 
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झौर उसे हटाना चाहत थे । यह बात बडी उम्मीदें रखने वाले कुछ लोगो के 
कारण अधिक बढ गई थी, क्योकि वे स्वय नेता बनना चाहते थे | ओऔरतो का 
दिल कभी-कभी घर जाने की शोर हो उठता था, क्योकि वह सामने के 
रेगिस्तान भौर अ्रसभ्य इलाके से डरने लगी थी । 
हमने इस दल को भी बहुत पीछे छोडा श्रौर यह आशा की कि अरब इनसे फिर 

न मिलना होगा । तभी हमारे साथियों की गाडी कीचड भरे एक गड्ढे मे इस 
तरह धेंस गई कि उसे निकलने मे प्रटो लग गए। तब तक पिछले साथी भी 
हमारे बहुत पास तक आा पहुँचे । श्राने वाली हर गाडी उस कीचड मे से घेंस 
कर निकलती रही । इस समय दोपहर हो चुकी थी । इस स्थान पर छाया 
श्रोर पानी मौजूद थे | हमने बहुत सन्‍्तोप के साथ देखा कि वे लोग यही डेरा 
डालना चाहते थे । जल्दी ही उत्तकी गाडियाँ एक घेरे के रूप मे खडी हो 
गयी । पशुओं को चरागाह मे खुला छोड दिया गया और अपने उदास और 
दुखी चेहरे लिए श्रादमी लकडी और पानी की चिन्ता मे इधर उधर घूमने 
लगे । उन्हें इसमे बहुत कम सफलता मिली । जब हम कुछ आगे वढ भ्राए तो 
मैनें एक बहुत लम्बे श्रादमी को लडखडाती चाल मे भ्राते देखा | वह श्रपने 
प्याले मे पडे पानी को बडे सनन्‍्तोष से देख रहा था । उस की श्ावाज़ मे नाक 
का स्वर भी मिला हुआ था । 

उसने कहा, “इधर देखो ! इसमे जानवर ही जानवर भरे हुए है ।” 

जब उसने हाथ फैलाकर दिखाया तो प्याले मे काई और कीडे बहुत 
अधिक भरे हुए थे । 

सामने की छोटी-सी पहाडी मे चढ़ कर हम पीछे की चरागाह मे साफ 
देख सकते थे कि प्रवासियों के पिछले डेरे मे कुछ गड-बड मच रही थी । 
आदमी एक तरफ इक्ट्ठे होकर कुछ बहस कर रहे थे। हम लोगो मे से र-- 
अपनी जगह से गायव था। कप्तान ने बताया कि वह अपने घोडे की नाल 
ठीक कराने के लिए पीछे रुक गया है। हमे अनुभव हुआ कि कुछ न कुछ 
गडवड जरूर है। फिर भी हम बढते रहे श्रौर अच्छे पानी की एक धारा के 
पास श्राकर भोजन और आराम के लिए रुक गए । अब तक भी र-- न लौटा 
था। अन्त में बहुत दूरी पर अपने घोडे समेत वह शभ्राता दिखाई दिया । उसके 
पीछे ही पीछे एक बहुत बडी कोई सफेद-सी चीज़ भी आती दिखाई दी । 
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“बह यह सफेद-सा सामान क्या साथ ला रहा है ?” 

कुछ ही देर बाद यह भेद खुल गया। एक के पीछे एक चार गराडियाँ और 
उनके बैल पहाडी पर से&धीमे-धीमे उतरते हुए साफ दिखाई देने लगे । सबसे 
आगे र--- शाही सवारी की भाँति चल रहा था। लगता है घोड़े की नाल 
ठुकवाते हुए प्रवासियों का रूंगडा कुछ अधिक तेज्ञ हो गया था । कुछ लोग 
आगे बढना चाहते थे भौर कुछ रुक जाना चाहते थे । कुछ ऐसे भी थे जो 
लौटना अधिक अच्छा समझते थे । उनके कप्तान कीसले ने हिम्मत हार दी' 
झौर वह बोला, “अ्रच्छा श्रगर तुम मे से मेरे साथ कोई भागे चलना चाहे तो 
वह चल सकता है ।” 

दस आदमियो, एक स्त्री और एक बच्चे के श्लावा चार गाडियाँ इस 
दल में थी। र-- ने अपनी शरारती श्रादत के कारण इन सब को हमारे साथ 
चलने के लिए निमत्रश दे दिया। लगता है उसके सामने इन को साथ लेने का 
एक बडा कारण यह था कि उसे आ्रादिवासियों के हमले का खतरा था; नही 
तो वह ऐसे बोक को साथ न लेता | हर तरह से हमारा शान्ति के साथ 
आगे बढना जारी रहा। हमारे नये साथी बहुत ही खुले दिल वाले और 
बुद्धिमान थे। वे कुछ अभ्रसमभ्य जरूर थे। पर तो भी उनमे कोई झौर बुराई न 
थी । उनसे साथ न चलने की बात कहने का प्रश्न ही नही था। मैने कीर्सले 
से केवल इतना ही कहा कि श्रगर उनके बैल हमारे खच्चरो के साथ-साथ न 
चल सकें, तो उन्हें पीछे छूट जाना पडेगा, क्योकि श्रव हम अ्रधिक देरी सहने 
को तैयार न थे । उसने तुरन्त ही विश्वास दिलाया कि वह ऐसा कोई श्रन्तर 
नही पडने देगा और उसके बैल सदा साथ-साथ ही चलेंगे । 

अगले दिन हमारे साथियो की गाडी की धुरी टूट गई और एक चरुमे में 
फेसकर उसका सारा सामान नीचे आ गिरा । इसके कारण हमारा पूरा दिन 
बरवाद हो गया । इस बीच हमारें नये साथी अपनी राह पर बढते रहे श्रोर वे 
इतनी तेज़ी से चले कि हमे उनसे मिलने मे पूरा एक सप्ताह लग गया । तब 
हमने उन्हे प्लाट नदी के किनारे-किनारे बढते हुए एक दिन पा लिया । पर, 
इस बीच बहुत-सी श्रौर भी बातें हमारे साथ वीत चुकी थी । 

यह डर था कि यात्रा की ऐसी मजिल पर कही पौनी आदिवासी हम पर 
हमला करके हमे लूट न ले। इस लिए हमने बारी-बारी से रात में पहरा 


च् 
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लगाना शुरू किया । पहरे को तीन हिस्सो मे बाँठा गया और रात के हर हिस्से 
के लिए दो झ्ादमी तैनात किए गए । देस्‍लारियर झौर मेरी बारी साथ-साथ 
थी । हम सैनिकों जैसे इधर उधर घुम कर परेड नही करते ये । फिर भी, 
हमारे नियम बहुत कठिन थे । हम दोनो कम्बल भोढ कर श्राग के पांस बैठ 
जाते और देसलारियर पहरे के साथ-साथ रसोई का काम भी करता रहता था। 
वह किसी हिरण का सिर उबालकर नादइते की तैयारी करने की चिन्ता मे 
रहता था । इस पर भी हम बहुत सावधान रहते थे श्रौर दूसरो से श्रधिक 
चौकन्ने गिने जाते थे । भौर लोग अ्रक्सर श्रपनी बन्दूक जमीन पर रखकर, 
क्म्बल में लिपट कर, अपने घर या किसी श्र बात के ख्याल मे उलमकर, 
बेखबर हो जाते थे । यह वात इस इलाके के लिए ठीक भी मानी जा सकती 
थी । क्योकि यहाँ के श्रादिवासी केवल घोडे और टट्टुओं को छोडकर झौर 
कुछ नही लूठते थे । हालाँकि पौनी लोगो का श्रधिकः विश्वास नही किया जा 
सकता था । यहाँ से श्रागे पश्चिम की शोर पहरा कुछ भ्रधिक चौकन्‍्ना होना 
चाहिए । पहरेदार को आग के पास बैठकर श्रपने को प्रकाश मे नहीं लाना 
चाहिए, क्योकि वहाँ के निश्चानेबाज़ श्रादिवासी ऐसे समय अश्रघेरे से ही तीर 
या गोली निशाना साधकर दाग देते हैं | 

अपने डेरे के इन पहरो में जो कहानिया सुनने को मिलती थी, उनमे से 
बोईसफर्ड की कहानी श्रधिक श्रच्छी थी | उसने बताया कि एक बार वह 
ब्लैकफुट लोगो के प्रदेश मे अपने कुछ साथियो के साथ पद्मु फेसा रहा था । 
पहरेदार ने सब बात समभकर श्रपने को भ्राग से कुछ दूर छिपा रखा था । 
वह चारो शोर ध्यान से देखता रहा | बहुत देर बाद उसने एक शक्ल चुपके से 
श्राग की श्रोर शाती देखी । उसने तुरन्त गोली दाग दी । परन्तु, राइफल के घोडे 
की तेज झावाज़ ने उस ब्लैकफुट श्रादिवासी को और भी श्रधिक चौकन्‍्ना कर 
दिया । उसने श्रपना बाण श्रावाज़्ञ की दिशा मे ही छोड दिया। उसका निशज्ञाना 
इतना सही था कि उसका तीर पहरेदार के गले मे से होता हुआ निकल गया । 
श्रौर तब, एक ऊंची आवाज़ के साथ वह आदिवासी भाग गया । 

मेंने अपने पहरे के साथी की ओर देखा-। वह श्राग पर भुककर फू क मार 


रहा था। मुझे लगा कि कठिनाई के समय शायद वह श्रच्छा सहायक साबित 
नही होगा । 
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मैने कहा, 'देस्लारियर | श्रगर पौनी लोगो ने हम पर हमेला किया तो 
क्या तुम भाग जाओगे ! ” ; 

उसने बडे निश्चय के साथ जवाब दिया, “हाँ जी, ज़रूर !” ह 

इसी समय भोकने, गुर्रने, चीखने श्रौर चिललाने की सैकड़ो मिल-जुली 
श्रावाज़े चारो प्रोर से श्राने लगी । ये श्रावाज़ें बहुत पास से ही आ रही थी, 
मानो बहुत से भेडिये, उनकी स्त्रियें, और उनके बच्चे आदि एक साथ ही 
इकट्ठे हो गए हो । मेरे साथी ने वही से देखकर हँसना शुरू किया। वह उनकी 
श्राव्राज़ो की नकल उतारने लगा । इसके मुकाबले में भेडियो की आवाजें और 
तेज़ हो गई । लगता था उनका बडा गवैया हमारे साथी की श्रावाज् से ताराज 
हो गया था। ऐसा लगता था जैसे सबसे पहले कुछ दूर पर बैठा हुआ वह 
गवैया गाता था और तब उसके ये साथी गाने लगते थे। वह एक छोटा श्रौर 
किसी को नुकसान न पहुँचाने वाला जानवर था। उसकी जाति की यह श्रादत 
है कि वे घोडो के बीच मे घुसकर उनकी भैसो की खालो की बनी रस्सियो को 
चवा जाते है । इस मैदान मे दूसरे जानवर कुछ अधिक खूखार होते है, खास- 
कर सलेटी रग के भेडिये, जिनकी तेज़ चीख थोडी-थोडी देर बाद पास या दूर 
से सुनाई दे जाती थी । 

प्रन्त मे मुझे नीद श्रा गई। जब जागा तो देखा कि मेरा साथी भी सो 
रहा था। इस नियम के टूटने से मुझे डर हुआ और इच्छा हुई कि उसे चौकन्ना 
करने के लिए उठाकर जगाऊँ । पर, मैने उसे कुछ देर सोने दिया, ताकि बाद में 
में उसे डाँट सकू । जब-तब मै घोडो मे जाकर देख श्रात्ा था कि सब ठीक है 
या नहीं ? रात बहुत ठडी, अधियारी और गीली थी । घास पर श्रोस की 
बूदें पडी हुई थी। यहाँ से कुछ ही गज़ की दूरी पर तम्वू दिखाई दे रहे-थे। 
घोडो के अलावा यहाँ कुछ श्रौर न दिखाई देता था। वे भी सोते हुए तेज साँस 
ले रहे थे, करवट बदल रहे थे, या घास चर रहे थे | बहुत दूर अ्रंधियारे मंदान 
मे एक जगह कुछ लाल-सी रोशनी धीरे-घीरे वढती दिखाई दी, जैसे कही श्राग 
जल उठी हो । कुछ देर बाद चाँद एक बडी लाल थाली के रूप में ऊपर उठ 
आया । बुहरे मे से वह और भी वडा दिखाई देता था | यह धीरे-घीरें ऊपर 
उठता गया । कुछ छोटे-छोटे बादल इसकी राह मे श्राए और हट गए। ज्यों- 
ज्यों इसकी रोशनी बढ़ती गई, पद्युश्नों की पास मे उठने वाली चिल्लाहट भी 
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बढती गई । मानो पशुश्रो को इस नए घुस आने वाले चाँद से कुछ भय था । 
इस स्थान पर इस समय कुछ ऐसा खिंचाव श्रौर डर मिला-जुला था जो स्वय 
मे अदभुत था। मीलो दूर तक या तो मै जग हुत्ना था या ये चिल्लाने वाले 
पद्मु ! 

कुछ दिन बाद हम प्लाट नामक नदी के पास पहुँचे । सुबह ही हमारे पास 
दो घुडसवार पहुँचे । हम उन्हे उत्सुकता भ्रौर चाव से देखने लगे । ऐसे एकान्त 
मे इस प्रकार का श्रचानक सामना सदा ही श्रजीब उत्तेजना भर देता है। वे 
गोरे ही थे, हालाँकि वहाँ के रिवाज के अनुसार उनके पास राईफल नही थी। 

हैनरी ने उन्हें देखकर कहा, “मूर्ख ! मैदानो मे कही इस तरह भी बढा 
जाता है । भ्रगर कही पौनी तुम्हें ऐसे देख लें तो यू ही समाप्त कर दें ।” 

पौनियो ने उन्हें लगभग पकड ही लिया था, श्रगर हम ही पहुँच न जाते । 
मैं और शॉ उनमे से टर्नर नाम के एक भ्रादमी को जानते थे । उसे हमने वेस्ट 
पोर्ट मे देखा था । वे दोनो एक प्रवासी दल के सदस्य थे, जो हमसे कुछ भागे 
चल रहा था । श्रपनी बन्दूकें छोडकर वे कुछ बिछडे हुए वैलो को देखने निकले 
थे। यह उनके श्रनजानपन झौर जल्दबाजी को सूचित करता था । उनकी यह 
लापरवाही उन्हें बहुत महंगी पडी । हमारे आने से कुछ ही देर पहले उन्हें पाँच 
छह भादिवासियो ने घेर लिया और उन्हें निहत्या पाकर उनमे से एक ने टर्नेर 
के घोडे की लगाम पकडकर उसे उतरने पर लाचार किया | उसके पास एक 
भी हथियार न था, पर उसके साथी ने भ्रचानक ही जेब से पिस्तौल निकाली 
भौर तान दी । इस पर पौनी कुछ सहम गए । तभी उन्हें कुछ दूर पर हम 
पहुँचते हुए दिखाई दिए | हमे देखते ही उनका सारा दल भाग गया। श्रव भी 
टर्नेर की यह जिद थी कि वह भागे ही जाएगा। उसे छोडने के काफी देर 
बाद साफ के समय उस उजाड झौर ऊसर मंदान में हम भ्रचानक ही पौनियो 
की एक बडी राह को पा गए। वे इस राह से अपने गाँवो से दक्षिण फी औरोर 
शिकार की जगहो तक जाया करते थे । हर गर्मी के मौसम मे यहाँ से उनके 
अ्रसम्य मर्दे, झौरत, बच्चो भर घोडो, खच्चर श्रादि का समूह हजारो की 
सख्या से अपने हथियारो और साज-सामान के साथ गुज़रता है। उनके पास 
सैकडो भयकर कुत्ते भी होते है, जिन्हें ठीक से भोकना भी नही भाता झौर जो 
भेडियो की तरह ही चिल्लाते हैं ॥ पौनी लोगो के स्थायी गाँव प्लाट के निचले 
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हिस्से मे बसे हुए है । गमियो की मौसम में इनके बहुत से निवासी शिकार और, 
लुटमार के लिए मैदानों मे निकल जाते है । इनके कत्ल और डाके के काम 
इतमे भयकर होते है कि सरकार को इन्हें पूरी तरह दण्ड देता चाहिए । पिछले 
साल डाकोटा जाति के एक वीर ने इन गाँवों मे भ्रकेले ही तुफान मचा द्यिा 
था । वह एक अन्धेरी रात में अकेला ही इन गाँवों में घुस आया और एक घर 
की छत पर, बाहर की शोर से, चढ गया । सब सो रहे थे श्रौर वह चिमनी 
की राह से घीरे से श्रन्दर कुद पडा । उसने अपनी कृपाण निकाली ओर आग 
तेज़ करके अपने शिकारो को चुन-चुनकर, एक-एक कर, उन्हें मारने भ्रौर 
उनका सिर उतारने लगा। इसी समय एक बच्चा अचानक ही चीख पडा । 
वह वीर इस घर से भागा और उसने सियूँ लोगो की तरह युद्ध के समय की 
भ्रावाज की । उसने अपना नाम लेकर श्रपनी जीत की घोषणा की और शधेरे 
में ही मैदान की ओर भाग निकला । उसके जाने पर सारे गाँव में भगदड़ मच 
गई । कुत्ते भौकने और चीखने लगे, औरते रोने लगी और गुस्से से भरे वीर 
हुंकार भरने लगे । 

हमे वाद मे पता चला कि हमारे मित्र कीर्सले को भी एक ऐसी ही छोटी 
घटना में सफलता मिली। वह और उसके साथी जंगल से अभ्रच्छा परिचय 
रखते थे शौर बन्दक चलाने मे भी चतुर थे। परन्तु, इस मंदान पर जैसे वह 
सब कुछ भूल-सा गए थे। उनमे से कभी किसी नें यहाँ के जगली भे सोको 
न देखा था। उन्हें उसकी श्रादवत और शक्ल के बारे मे बहुत कम मालुम 
था। प्लाट पर पहुँचने के अगले दिन जब उन्होने कुछ दूरी के एक टीले 
पर कुछ शार्खें हिलती देखी, तो सावधान हो गए । कीसेले ने उनसे कहा, “सब 
भ्रपनी रायफलें निकाल लो । हमें शाम के भोजन के लिए ताज़ा माप्त मिलने 
वाला है। 

यह लोस काफी बडा था। लगभग दस श्रादमी अ्रपनी गड़ियाँ छोड़कर 
तेजी से निकल पड़े | कुछ धोडो पर और कुछ पैदल ही इन ल्याली मैंसो की 
शोर घढ गए । इसी बीच एक छोटे टीले ने वीच में श्राकर परला चजारा 
झाँखो से छिपा दिया। आध घण्टा दौडने और पीछा करने के वाद उन्होने खुद 
फो लगभग तीस पौनियो से घिरा हुआ पाया | वे घवराहट और अचरज में डूच 
गये । पौनी लोगो के पास घनुष-बाण ही थे इसलिए वे अपनी श्रन्तिम घड़ी 
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पास समझकर घबरा गए, क्योकि उन्हें पता था कि ऐसे मौके पर उनकी क्‍या 
हालत होती ? उन्होने बहुत ही दोस्ती भरे वचन बोलने शुरू किए श्र बहुत 
प्रेम से हाथ मिलाने के लिये श्रागे बढे । मिसूरी के हमारे ये दोस्त भी भंगडा 
बच जाने के कारण बहुत खुश थे । 

अब हमारे सामने छोटी-छोटी रेतीली पहाडियाँ क्षितिज पर फैली हुई 
दीखने लगी। उस दिन हम दस घटे तक घोडो पर चढकर बढते रहे । उन छोटी-“ 
छोटी पहाडियो के बीच खड्डो तक पहुंचरते-पहुँचते श्रंघेरा हो गया था । श्राखिर 
हम एक चोटी पर पहुँच गए । यहाँ से हमे सामने ही प्लाट्‌ की घाटी दिखाई 
दे रही थी । हमने घोडो की लगामे खीची श्रौर खुशी से सामने के नज़यरे को 
देखने लगे । यह बहुत ही अच्छी वात थी । हमारी उम्मीदों और कल्पना को 
इसने जगा दिया, हालाँकि कोई खास बात भ्रब॒भी सामने न थी । कोई भी 
सुन्दर या महत्त्व की चीज हमारे सामने न थी। केवल एक ,लम्बा चौडा मँदान, 
उसका एकान्त श्रौर जगली वातावरण ही हमारे सामने फैला था। मीलो तक 
एक बडी भील के समान फंला हुआ मैदान हमारे सामने था। प्लाट नदी छोटी- 
मोटी धारो मे बट कर इसमे से गुजर रही थी, या फिर कही-कहीं छोदटे-से 
छायादार टापुओं के रूप मे पेडो का छोटा सा जगल दिखाई दे जाता था । इस 
उजाड मैदान मे यही कुछ श्रच्छे नज़ारे थे । सामने कोई भी ज़िन्दा चीज नहीं 
दिखाई दे रही थी | कही कुछ छिपकलियो जैसे छोटे जन्तु इधर-उघर दौडते 
अवश्य दिखाई दे जाते थे । 

यात्रा का कठिन भाग हमने पार कर लिया था। पर श्रव भी हम लारामी 
के किले से चार सौ मील दूर थे और हमारा तीन सप्ताह से भ्रधिक का रास्ता 
वाकी था | इप सारे समय हम एक लम्बे सेंकरे और रेतीले मैदान मे से गुज़- 
रते हुए राकी पर्वतमाला तक पहुँचे । हमारे दोनो श्लोर छोटी-छोटी रेतीली 
पहाडियाँ कही-कही वहुत जगली रूप घारण कर गईं थी श्लौर काफी दूर तक 
फैली चली गई थी । इनके परे सैकडो मील का एक उजाड भर अनगाहा मैदान 
एक ओर श्ररकसास तक और दूसरी ओर मिसूरी नदी तक फैला हुआ चला 
गया था। हमारे भागे और पीछे इस उजाड मैदान मे दूर-दूर तक कोई भी 
फक न दीखता था। कभी यह थूप मे चमकता हुआ्ना-तपी हुई रेत का , समुद्र 

जाता, तो कभी लम्बी खुरदरी घास से ढका हुआ मैदान । इधर ज़घर 
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भेसो की खोपड़ियाँ श्रौर हड्डियाँ बहुत श्रधिक बिखरी पडी थी। यह मैदान 
हज़ारों भैसो ने एक साथ ही गाहा था । प्रायः इसमे कही-कही गोल गड्ढे पडे 
हुए थे । यहाँ भेसो ने गरमी मे लोट लगाई थी । हर घाटी श्र नाले मे श्रच्छी 
बनी हुई पगडडियाँ उतर रही थी, जो कि पास की पहाडियों से आई थी । यहाँ 
ही दिन मे दो बार नियम से भैसो के जत्थे प्लाट्‌ नदी में पानी पीने आते थे । 
नदी बहुत फैली हुई थी, पर इसमे पानी एक पतली चादर के रूप मे फैला था। 
यह आधा मील चौडी और डेढ-दो फुट गहरी थी । इसके किनारे नीचे तथा 
भाडी और पेडो से रहित थे । रेत बहुत गीली और पानी मे बहुत भ्रधिक मिली 
हुई थी। चुल्लू भर पानी पीने पर भी दाँतो मे रेत की किरकिरी अनुभव होती 
थी। हालाँकि यह खुला और नगा मेदान उकता देने वाला और भयकर लगता 
है, तो भी यहाँ के जगली जानवर, श्रसभ्य भ्रादमी श्रौर दूसरे जगली दृश्य इस 
घाटी को किसी भी यात्री के लिए लुभावना और चाव भरा बना देते हैं। इन 
मेदानों का शायद ही कोई यात्री यहाँ के अपने घोडे और रादूफल के आनन्द 
को भूल पाता होगा । 

सुबह जल्दी ही हम प्लाट्‌ नदी के किनारे पहुँच गए । बहुत से अ्सभ्य 
लोगो का एक जत्था हम तक आया । इनमे से हर कोई नगे पाँव था और हर 
एक श्रपने घोडे को रस्सी से थाम कर चल रहा था | उनकी वेशभूषा बहुत ही 
थोडी चीजो की थी : एक छोटी कमर-पेटी और घिसा हुआ चिथडे जैसा भेसे 
की खाल का कंधे पर पडा एक कपडा ही उनके शरीर पर था। हरएक का 
सिर सुडा हुआ था। केवल माथे से चोटी की जगह तक ही थोडे से बाल बचे 
हुए थे, जैसे किसी मादा भेडिये की पीठ के वाल हो | हरएक के,हाथ में धतुष- 
बाण था श्रौर हरएक के घोडे पर शिकार से प्राप्त भैसो का सुखाया हुआ मास 
लदा हुआ था । मैदान के अ्र्धेसमभ्य श्रादिवासियों के बाद ये ही आदिवासी हमे 
पहले-पहल दिखाई दिए । ये उनसे एकदम भिन्‍न थे । 

ये वे ही पौनी थे, जिन्हें कीसेले पहले ही मिल चुका था। ये लोग पास के 
मैदान मे ही शिकार खेलने वाले एक बडे दल मे से थे । यह बहुत्त तेजी से 
हमारे तम्बुशो से एक फर्लाग के श्रन्दरे ही भ्रन्दर होकर गुज़रे। पर इन्होंने 
अ्रपनी शरारत भरी आदत को भुलाकर, इस मौके पर, न हमारी ओर देखा, 
न रुके । मै कुछ दूर बढ़कर उनसे मिलने गया श्रीर उनके सरदार से कुछ बांतें 
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की | उसे मैने पावभर तम्बाकू भेंट दिया । इस अचानक मिलने वाली सेंट के 
लिए उसने बहुत धन्यवाद दिया | हमसे कुछ श्रागे चलने वाले प्रवासियों के 
शक दल पर इन्होने या इनके कुछ साथियों ने भयकर हमला किया था | उनमे 
से कुछ दूरी पर पिछड़े हुए दो झ्रादमियो को इन्होने घेर लिया | वे लोग घोडो को 
एड लगाकर भाग निकले | इस पर पौनियो ने आावजेें कसनी शुरू की श्रौर उनमे 
से पिछले की पीठ अपने वानो से छेद दी | भ्रगला साथी भागकर अपने दल के 
पास इस खबर को ले गया। डरे हुए उन प्रवासियों ने बहुत दिन तक वही 
डेरा डाले रखा शर अपने मरे हुए साथी को खोजने भी कोई न निकला | 
हमारे न्यू इग्लेड का जलवायु यहाँ से कुछ मिलता-जुलता था । जैसे, इसी 
सुबह घृप कुछ तेज श्रौर हवा घुटी-घुटी सी थी । सूर्य चढ रहा था पर उसकी 
धूप सताने वाली न थी। इसी समय भ्रचानक ही पश्चिम की ओर बादलो का 
एक काला अम्बार उठा और एकदम ही हम पर झोले और वर्षा गिराने रूगा | 
ऐसे लगा जैसे सुइयो भरी भ्राँधी श्राई हो । इस समय घोडो की हालत देखने 
लायक थी । वे बहुत ही नाराज़-से होकर श्रपनी छोटी छोटी पूछें दबाए कॉप 
रहे थे । छोटे भेडियो की-सी श्रावज्ञ करता हुआ वह तूफान हम पर से गुज़रता 
रहा । राइट के टटू्टुओ की लम्बी कतार पर इस भ्राँधी की वुरी मार पडी। 
वे एक घेरे भे बँध गए, जैसे सदियो के तूफान मे बर्फ के इलाके के पक्षी इकट्ठे 
हो जाते है। इस तरह कुछ देर तक, श्रपने धोडो की पीठ पर भुके हुए हम 
लोग वैसे ही खडे रहे । हम बोल तक न सकते थे । हालाँकि, इस हालत मे भी 
कप्तान ने एक बार हमारी श्रोर देखना चाहा। उसका चेहरा एक दम लाल 
था शौर उसकी पेशियाँ बडी खिंची हुई थी । लगता था जैसे उससे बुरी साईत 
में घर छोडने के भ्रपने इरादे को हो गालियाँ दी हो । वह ऐसे ही कुछ फुस- 
फुसाया । यह सिलसिला बहुत देर तक जारी न रहा। इसके दबते ही हमने श्रपने 
तम्वू गाड दिए और बादलों से घिरा बाकी दिन उन्ही तम्बुओ मे बिताया। 
हमारे प्रवासी साथी भी पास मे ही अपना तम्वू डाले पडे थे। भ्रपता काम 
पहले सम्हाल लेने के कारण हमने भ्रास-पास मिलने वाली तमाम लकडी जमा 
कर ली थी और, इसलिए केवल हमारे ही डेरे की श्राग तेज़ी से जल रही 
थी । इसी बीच इस आग के चारो झोर कुछ मैले और प्रसभ्य-से लोग जमा 
गए वर्षा मे भीग कर वे लोग काँप रहे थे । इनमे से दो-तीन झ्रादमी राकी 


प्लाट नदी श्रौर रेगिस्तान ५६ 


पव॑तमाला में पश्चु फेंसाने के काम के कारण या फिर कम्पनी की नौकरी में 
आदिवासियो के गाँवो में व्यापार करने के कारण आधे ग्रसम्य-से ही लग रहे 
थे। ये सब ही कनाडा से भ्राए दीखते थे। इनके सख्त, रू रीदार चेहरे और छोटी- 
छोटी मूछें इनकी छोटी सी टोपियो के नीचे बड़े श्रजीब से दीख रहे थे । लगता 
था कि ये भी बहुत बुरे लोग है । इनमे से बहुत से होते भी बहुत बुरे है । 

अगले रोज हम कीसले की गाड़ियो से जा मिले | इसके बाद के एक-दो 
सप्ताह तक हम साथ-साथ चले । इस साथ का एक लाभ भी था कि श्रब हमें 
पहरे के लिए जल्दी-जल्दी नही जागना पडता था। भ्रधिक श्रादमी होने के 
कारण श्रव बारी कुछ देर से आती थी । 
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प्लाट नदी के किनारे चार दिन बीत ग्रये, पर हमे कोई भी भैसा दिखाई 
न दिया। निशानो से साफ था कि पिछले साल वे बहुत वडी सख्या मे रहे 
होगे । जगल मे पेड बहुत ही कम थे। फिर भी हमे एक ऐसी लकडी मिल गई जो 
बहुत भ्रच्छी तरह जलती थी श्रौर जिसका कोई बुरा श्रसर न होता था । एक 
दिन सुबह ही गाडियाँ चल पडी । मैं और शॉ घोडो पर सवार हो गए थे, पर 
हेनरी बुभते हुए अगारो के पास श्रब भी बैठा हुआ था। पास ही उसका 
मज़बूत व्यादोत जाति का टट्टू उसके पास ही खडा हुआ हमारी ओर देख 
रहा था । अन्त मे हेनरी उठा और उसने अपने टट्टू की गर्दन थपथपायी, तब 
वह इस पर चढ गया, पर उसका हृदय प्रसन्‍त न था । इस टट्टू के ग्रुणो के 
कारण उसने इस का नाम 'पाच सौ डालर' रख दिया था। 

“हेनरी, क्या बात है ?” 

“ओह ! मुझे अकेलापन खल रहा है । मै-यहाँ कभी नहीं झाया। पर 
उधर मैदानों भर दूसरी जगहो पर सैने चारो ओर भैसे ही मैसे देखे है । यहा 
तो जैसे कुछ है ही नही ।” 

साँके से पहले उसने श्रौर मैने एक हिरण की खोज मे अपना दल छोडा 
भ्ौर श्रागे निकल गए | बहुत दूर पर, शायद दाहिनी ओर, एक या दो मील 
दूर हमे बहुत वडी-बडी सफेद गाडियाँ श्रौर घुडसवारों की छोटी-छोटी परक्तिरयाँ 
दिखाई देने लगी। वे सब इतना धीरे-घीरे चल रहे थे, जैसे बिल्कुल ही न बढ 
रहे हो | बाई श्रोर तगी, जली हुई श्रौर सुनसान रेतीली पहाडियाँ दिखाई दे 
रही थी। सामने का फैला मैदान लम्बी लहराती घास से हरा-भरा था । यह 
घास हमारे घोडो के पेटो को छू रही थी । हवा के फोको से यह खूब लहूरा 
रही थी और इसके वीच मे हिरण भर भेडिये इधर-उधर घूमते फिर रहे थे । 
भेडियो की पीठो के बाल, उनके उछलने पर, कभी-कभी दीख जाते थे । ह्रिस्सि 
अपनी श्रजव उत्सुकता मे कभी-कभी हमारे पास तक ञ्रा जाते थे । उनके छोटे 

सीग और सफेद गले घास में से दिखाई दे जाते थे, विज्येषकर, जब वे हमारी 
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ओर अपनी काली-काली शभ्रांखों से देखने लगते। 
मै घोड़े से उतरा और भेडियो पर निश्ञाना साधकर शिकार का मजा 
लेने लगा | हेनरी इधर-उधर के इलाके पर नज़र दौडा रहा था। बहुत देर 
वाद वह एकाएक चिल्लाया श्रौर मुझे घोडे पर सवार होने को कहने लगा । 
उसने रेतीली पहाडियो की ओर इशारा किया। हमारे सामने एक-डेढ मील 
दूर दो काली सी शझाखें एक पहाड़ी पर से गुज़रती दिखाई दी भर उसकी 
चमकती चोटी चोटी के पीछे जा छिपी । हेनरी ने श्रपने घोडे को चाबुक 
लगाई श्रौर बढने के लिये आवाज़ दी । मै उसके पीछे-पीछे चलता हुआ उन 
पहाडियो की श्रोर तेज़ी से बढने लगा। 
उन पहाडियो मे से एक रास्ता एक गहरी घाटी मे उतर रहा था। मैदान 
की ओर यह अधिक चौडा था । हम इस राह पर बढे। श्रागे बढने पर हमने 
चारो शोर ऐसी ही छोटी-छोटी पहाडियो से श्रपने को घिरा पाया । इनमें से 
आधी से अ्रधिक पहाडियो की ढलवाँ पीठें नगी थी, जबकि वाकी हिस्से पर 
छोटी-मोटी घास के गुच्छे नज़र आ जाते थे । कही-कही छोटे-मोटे कटीले पौधे 
भी दिखाई दे जाते थे । इस इलाके में श्रनेको छोटी-मोटी खाइयाँ थी । ज्योही 
आ्राकाश मे भ्रधेरा छाने लगा भौर बादलो से भरी हवा चलने लगी, भम्राडियाँ 
ओर चोटियाँ श्रधिक भयकर भ्रौर उजाड लगने लगी | पर,हेनरी के चेहरे पर 
उत्सुकता ही उत्सुकता नज़र भ्रा रहो थी। उसने अपनी काठी के नीचे की 
खाल में से एक बाल उखाडा और हवा में उडा दिया | इससे हवा का रुख 
पता चल गया । यह हमारे सामने की ओर उड' गया। शिकार भी हमारे 
सामने को श्रोर हो था। इसलिए उस तक पहुँचने के लिए हमे अपनी चाल 
बहुत तेज करती आवश्यक थी । 
हम इस घाटी से धीरे-धीरे ऊपर चढ़े श्रीर खड़डो को पार करते हुए 
सांप जैसी टेढी-मेढी एक दूसरी घाटी मे पहुँच गए । इसमे उतर कर हम पूरी 
त्तरह छिप गए। हम फिर ऊपर चढे श्रौर साथ की भाडियो में कुछ खोजते 
रहे । इसी समय अ्रचानक हेनरी ने लगाम खीची श्रौर नीचे उतर पडा | 
लगभग दो फर्लाय दूर एक पहाडी पर भैस्षो का एक जलूस सा चल रहा था । 
' सभी बहुत धीरे-धीरे श्रौर उदास से बढ रहे थे । इनके पीछे दूर के एक गड्ढे 
से और भी भैसे एक दूसरी हरी पहाडी पर चढने लगे। तब एक बड़ा सा 
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सिर, अ्रपने टूटे हुए सीगो के साथ, पास की एक घाटी से ऊपर निकला। 
तब बहुत धीरे-घीरे शाही चाल से एक-एक करके बहुत से जानवर श्राने लगे 
भ्रौर भ्रपने शत्रु से बिल्कुल वेखबर होकर घाटी पार करने लगे। तुरन्त ही 
हेनरी जमीन पर लेटकर घास श्र मभाडियो मे से होता हुआ अपने बेखवबर 
शिकार की श्रोर बढने लगा। उसके पास मेरी श्रौर उसकी अपनी दोनो बन्‍्दूके 
थी। वह जल्दी ही मेरी नजर से ओशभल हो गया । भैसे श्रव भी निकलते 
भ्रा रहे थे। कुछ देर तक चारो ओर चुप्पी छाई रही | मै श्रपने घोड़े पर 
बैठा सोचता रहा कि वह क्‍या करना चाहता है ? तभी अ्रचानक दोनो बन्दृको 
से गोली छूटने की श्रावाज़ें आई और भैसो की वह लम्बी कतार सामने की 
पहाडी पर से तुरन्त ही बिखर कर श्रोभल हो गई। श्रव हेनरी उठ खडा हुआ 
झौर उनकी शोर देखने लगा | 

मैने कहा, "तुम निशाना चूक गये हो ।' 

हेनरी ने कहा, “हाँ | श्राश्रो, चलछो, चलें !” वह घाटी मे उतरा और नये 
सिरे से बन्दूर्के भर कर घोडे पर सवार हो गया । 

हम पहाडियो तक भंसो के पीछे-पीछे चले । जब तक हम चोटी पर 
पहुँचे, भैसे भ्रांखो से ओभल हो चुके थे। परन्तु, कुछ दूरी पर घास मे एक 
मरा हुआ पशु पडय था श्रौर उससे कुछ दूर एक और मौत से लड रहा था । 
हेतरी मे मेरा ध्यान खीचते हुए कहा, “तुमने देखा, मै उस पर निश्ञाना चूक 
गया हैं |” 

उसने करीब डेढ सौ गज दूर से गोलिया चलाई थी ्रौर दोनो ही 
गोलियाँ उनके फेफडो मे से पार हो गई थी। भैसे के शिकार मे यही निभाना 
सबसे अच्छा माना जाता है। 

आंवेरा बढ चला शौर साथ ही श्राँधी बढती नज़र श्राने लगी । हमने 
अपने घोड़ो को इन शिकारो के सीगो से बाँध दिया । हेनरी तुरन्त ही चीर- 
फाड के काम में बहुत सुघड तरीके से लग गया। मैं भी उसकी तकल करने 
लगा। जव मैने वह मास अपने घोडे की पीठ से बाँधना चाहा, तो वह डर 
झौर घृणा से कुछ विदका | मास बाँधने के लिए हम एक फालतू रस्सी काठी 
के पिछली श्रोर बाँधे रखते थे । बहुत देर बाद हम इस कठिनाई को पार कर 
पाए श्रौर तब इस नग्रे भोजन के बोझ को, चुते हुए हिस्प्तो के रूप मे, लेकर 
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हम चल पडे। श्रभी हम लौट कर कुछ ही घाटियाँ पार कर पाये होगे कि 
एकदम मूसलाधार वर्षा के भोके पर भोके सामने से हमारे चेहरों पर टकराने 
लगे। अभी सूर्य छिपले मे एक घटा बाकी था। फिर भी अंधेरा एकदम बहुत 
घना हो गया था । जमा देने वाले इस श्राँधी श्रौर तूफान ने हमारी खाल को 
एकदम ही सुन्त कर दिया । पर हमारे घोडो की तेज़ श्नौर भारी चाल ने हमारी 
गरमी बनाए रखी । हम उन्हें इस तेज वर्षा मे भी अपने चाबुको से तेज चलने 
पर विवश करते रहे । यहाँ मैदान बहुत कठोर और समतल हो गया या । 
सामने हर श्रोर मेंदानी कुत्तो की बनाई पगडण्डियाँ श्रौर उनकी मादों के पास 
ताजा मिट्टी के ढेर बहुत अधिक दिखाई देने लगे । लगता था जैसे किसी खेत 
में सैक्डो छोटी-छोटी पहाडियाँ खडी हो !' इस पर भी न तो भौंकने की 
श्रावाज सुनाई दे रही थी और ना ही किसी कुत्ते की नाक निकलती दीख रही 
थी। लगता था सभी अपनी माँदो के अन्दर गहरे चले गए हो । हमे उनकी 
सूखी और आराम देने वाली जगहों से ईर्ष्या होने लगी। घटा भर बहुत 
कठिन सवारी करने के बाद हमे आँधी मे से भाँकते हुए श्रपने तम्बू दिखाई 
देने लगे । उनके एक ओर से हवा ने उन्हें कुका दिया था, तो दूसरी श्रोर से 
वे फूल रहे थे । दूरी पर बँघे हुए घोडे श्रौर खच्चर काँपते हुए एक दूसरे से 
सटकर खडे हुए थे। ऊपर के तीन सूखे हुए पेडो मे से गुज़रती हवा की 
सीटियाँ सुनाई दे रही थी। एक सरक्षक की भांति शॉ अपने तम्बू के दरवाज़े 
पर काठी डाले बैठा था श्रौर आ्राराम से भ्रपना पाइप पी रहा था । हमने 
मास का बोक उसके सामने ही जमीन पर उतार कर रखा | पर वह उसे 
देखकर चुप रह गया । इसके बाद श्राने वाली रात बहुत अधघेरी श्रौर भयकर 
थी। पर अगली सुबह धृप इतनी श्रच्छी शऔर सुहानी थी कि कप्तान ने भी 
भैसे के शिकार पर जाने की चाह दिखाई। सैसे नदी के किनारे इन मैदानों 
में अपनी मू्खता के कारण इधर-उधर घूमते रहते थे । यह था प्लाट के किनारे 
का वातावरण ' 

कप्तान को अ्रचावक ही जो शिकार की सूकी, यह सब मौसम की वजह 
से ही तही था। वह सदा ही अपने शिकारी होने का दावा भरता था । पहली" 
दोपहर को भी वह अपने कुछ साथियो के साथ शिकार पर निकला था, पर 
परिणाम मे उन्हें अपने सवसे अश्रक्‍छे घोड़े की हानि सहनी पडी । सौरेल ने 
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एक भैसे का पीछा करते हुए उसे बुरी तरह घायछ कर दिया था । कप्तान 
को श्रपने यूरोप के ढग की ही घुडसवारी का पता था, इसलिए सौरेल के 
इस प्रकार शिकारी ढंग पर खाई बौर खड्डो मे से घोडा दौडाने को उसने 
अच्छी निगाह से न देखा | सौरेल की यह आ्ादत राकी पर्वंतमाला मे इसी 
प्रकार घोडा दोडाने के कारण पडी थी। दुर्भाग्य से यह घोडा र-- का था 
और सौरेल को उससे बहुत श्रधिक घृणा थी । लगता है कप्तान ने खुद भी एक 
भेंसे का पीछा करने की कोशिश की । हालाँकि वह भ्रच्छा घुडसवार था, पर तो 
भी ज़मीन के ऊबड-खाबड होने के कारण वह जल्‍दी ही हिम्मत हार बैठा । 
उसे ऐसी ज़मीन से बहुत घुणा थी । 

श्रगले दिन सुबह जब हम सैर से लौटे तो हेनरी चिल्लाया, “लारामी 
किले से ये दोनों-पैपिन भौर, फ्रैडरिक्-आए है।” हमे वहुत दिन से 
इस मिलन की इन्तज़ार थी। पैपिन उस किले का मालिक था। वह भैसो 
की खालो और बीवर जस्तुओ के व्यापार के लिए नदी की राह थ्राया था । 
ये चीजें उसने पिछली सदियो के व्यापार मे कमाई थी। मेरे थैले मे एक पत्र 
उसके नाम था, जो मै उसे देना चाहता था | इसलिए हेनरी को उनकी नावें 
रुकवाने को कहकर मैं चिट्टियाँ लेने के लिए श्रपनी गाडी की ओर चल पडा । 
गाडियाँ हमसे चार मील आगे चली गई थी । भ्राघे घटे मे मै पत्र लेकर बहुत 
तैज़ चाल से वापिस लौटा। रास्ते मे मैने बहुत से श्राँधी के मारे टूटे हुए 
वृक्ष देखे श्रोर उनके पास से ग्रुज़्रते हुए श्रादमियो और घोडी की पक्तियाँ 
देखी । यहाँ श्राने पर मुझे अजीब जमघट के दर्शन हुए । कुल किध्तियाँ ग्यारह 
थी और वे सभी खालो से लदी हुई थी। सब को किनारे से बाँध दिया गया 
था, ताकि तेज्ञ घार मे वे बहन जाएँ। उनके खेनेवाले नाविक मैक्सिको के 
लोग थे । उनके अ्सम्य चेहरे मुझे देखने के लिए ऊपर उठ गए । एक किश्ती 
में वीचोवीच पैपिन सामान ढकने वाले तिरपाल पर बैठा हुआ था। वह 
मज़बूत भ्रौर डीलडौल वाले शरीर का था । उसकी श्राँखें चमकीली और सलेटी 
रग की थी। फ्रे डरिक भी अपने स्वामी के पास ही खडा था। वह भी लम्बा 
ओर कठोर ढाँचे वाला था । इनको छोडकर कुछ पहाडी आदमी भी इस दल 
में थे, जिनमे से कुछ किद्दितयो मे ही लेटे हुए थे भौर कुछ किनारे पर टहल 
रहे थे कुछ ने भादिवासियों के समान भैंसो की खालें रगकर-श्रोढी हुई थी । 


जैसा द्र्पू्‌ 


थी । एक की गालों पर लाल रग का पाउडर मला हुआ था । ये सब दोगले 
थे, हालाँकि उनमे फ्रासीसी खून अधिक लगता था। उनमें से कुछ की श्राखि 
श्रादिवासियों की तरह साॉँप-की-सी लगती थी। कुछ भी हो वे सभी श्रपदे को 
लाल रग वाले आदिवासियो मे खपा देने के लिए उत्सुक दीखते थे । 

मैने उस धनी--पैपिन--से हाथ मिलाए और पत्र दिया । इसके बाद 
तुरन्त ही नावे धारा मे बढ गईं । उन्हे जल्दी करनी आवश्यक थी, क्योकि लारामी 
किले से भ्रव तक की यात्रा पहले ही एक महीने से अधिक समय ले चुकी थी 
श्ौर नदी भी हर रोज उथली होती जा रही थी | दिन में पचासो बार नाव 
ज़मीन मे फेंस जाती थी । सच तो यह है कि प्लाट चदी मे प्रत्येक नाव खेने वारे 
को अपना श्राधा समय इन्ही रेतीली उलभनों मे बिताना पडता है। इनमें से 
स्वतन्त्र नाविको की दो नावे इसी तरह उथले में उलक गई थी झोर इस 
प्रकार, सारे समूह से श्रलग हो गई थी । यह घटना पौनी लोगो के गाँव के 
पास की है । उन लोगो ने इन्हें अकेला पाकर एकदम ही घेर लिया श्रौर 
इनकी हर चीज लूट कर ले गए। जाते-जाते मज़ाक के तीर पर वे इनके 
नाविको झौर व्यापारियों को नाव पर बाँध कर डाल गए शौर छडियो से 
अच्छी मरम्मत कर गए । 

हमने उस रात नदी के किनारे ही डेरा डाला । हमारे साथी प्रवासियों में 
एक बडा लडका था, जिसकी आयु लगभग श्रठारह वर्ष की रही होगी । 
उसका सिर काफी बडा श्रौर गोल-मठोल था | उसके चेहरे का रंग भी दुखार 
के बार-बार हमलो के कारण फीका पट गया था। टोप को वह 
थोडी के नीचे कसक्र पहना करता था। उसका शरीर टठिगना श्र 
गठीला था, परन्तु उसवी टंगे जर्रत से ज्यादा लम्बी थी। मैंने सार के 
समय उसे पहादी पर स्व लग्वे-लम्दे डगो से चढते देखा । वहाँ चह पहाडी 
की चोटी पर सदा हग्ना बहत सजीब लग रहा था। कुछ ही क्षण मे हमे 
पहाडी के पीछे से उसके चीस़ने की श्रावाज सुताई दी । हम में से कुछ साथी 
झपनी बदून्ये सॉँभाल उसे बचाने के लिए दौड्ट पद्रें। उनका स्थाल था कि 
या तो उसे विसी ग्रादियातसी ने धर दबोचा ह श किसी काले थालु ने । सच यह 
था कि उसने सु्ी के मारे वैसा शोर किया था। बढ़ दो भेडियो के दच्चो के 
पीछे उतकी मदि तक दौड़ता गया था और वहा अपने थुठनों के बल उुककर 
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एक कुत्ते की भाँति उनकी घात में बैठा था | 

सुबह होने से पहले ही इस लडके ने एक नई गड़बड़ पैदा कर दी । झाधी 
रात के समय पहरे की ज़िम्मेवारी उसकी थी । पर, पहरे पर भते ही उसने 
अपने सोने के लिए एक गाडी के नीचे कुछ बोरियाँ बिछा ली और उने पर 
अभ्रपता सिर टिका कर आँखें बन्द करके सो गया । हमारे डेरे का पहरेदार यह 
सोचकर कि उसे दूसरी श्रोर से कोई वास्ता नहीं, भ्पने घोडो भौर खच्चरो 
की देखभाल से ही सन्तुष्ट रहा । उसने बताया कि रात को भेडियो का शोर 
कुछ अधिक था, पर इस पर भी किसी गडबड का डर नथा। पर, सुबह 
होते ही किसी भी घोडे या श्रन्य पजुश्रो के खुर श्रादि का एक भी निशान वहाँ 
न बचा था। वह रूडका जब सो रहा था, तब भेड़िए घोडो की रस्सियो को 
काटकर उन्हें भगा चुके थे । 

इस प्रकार हमे प्रवासियों साथ के यात्रा करने के र--के निश्चय का मज़ा 
चखना मिला। श्र उन्हें इसी हालत मे छोडकर वढ जाना भच्छा न था । 
इसलिए हमने कुछ देर रुककर उनके पशुओ को ढूँढना श्रच्छा समझा । शायद 
पाठक यह जानना चाहें कि उस टौम नाम के लडके को क्‍या दण्ड मिला २ 
मंदानों भे यात्रा के कानून के अ्रनुसार ऐसे आदमी को श्रपने घोडे की लगाम 
पकडकर सारे दिन पैदल चलना चाहिए । हमे श्रपने साथियों पर गुस्सा श्राय! 
कि उन्होंने उसे ऐसा कोई भी दण्ड नही दिया । पर यह भी सच है कि अ्रगर वह 
हमारे दल में होता तो हम भी उसे कोई दण्ड न दे पाते । मज़ा तो यह था वि 
हमारे साथियों ने उसे दण्ड देने की बजाय उसकी श्रयोग्यता के कारण उसे 
पहरे से कतई छुट्टी दे दी । इसलिए अब वह खूब डटकर सोने लगा। ऐस 
इनाम किसी भी प्रकार श्रच्छा नही कहा जा सकता। क्योकि इससे बार्क 
पहरेदारो का हौसलछा हुट जाता है। कौन चाहता है कि इस प्रकार श्रपनी तीर 
से जागकर कोई भी ऐसे कठिन पहरे के लिए तैनात किया जाए श्रौर श्रपर्न 
नींद के अच्छे तीन घण्टे इस पहरे पर बिताए ? खासकर तब, जब कि दूर्सः 
खुर्राटे भर रहे हो । 

अगले दिन अचानक ही एक शोर गज गया--“भैसा ! मैसा !” 

हमने देखा कि सामने एक बडा भैसा भ्रकेला ही घूम रहा था, जैसे उरे 

किसी भी साथी से नफरत हो । सम्भव था कि पहाडी के पीछे की ओर श्री 


भैसा हि 


भी मैंसे हो। डेरे के नीरस ओर सुस्ती भरे जीवन से घबराकर मैं झौर शां 
अपने घोड़ो की काठियाँ कसकर श्ौर पिस्तौले संभालकर हेनरी के साथ 
शिकार की खोज मे बढ गए । हेनरी का इरादा खुद शिकार का नहीं था। 
वह हमे मदद भर देना चाहता था। उसने श्रपत्ती बदूक साथ रखी हुई थी, 
पर हम उन्हें बोफ समभकर पीछे छोड़ श्राए थे । हम पाँच-छः मील तक बढ़ते 
रहे, पर भेड़ियो, साँपो और मैदानी कुत्तो को छोडकर हमे कुछ भी दिखाई न 
दिया । ) 

शो ने कहा, “इस तरह तो काम नहीं चलेगा ।” 

“क्या ? कैसे काम नहीं चलेगा ?” 

“एक तो यहाँ जगल नही है श्र दूसरा यहाँ की ज़मीन ऐसी नुकीली 
घास से भरी है कि कोई भी घायल हो जाए । मेरे विचार में श्राण शाम तफ 
हममें से कोई न कोई घायल श्रव्य होगा ।” 

उसके इस विचार मे कुछ सत्य था, क्योकि यहाँ की ज़मीन घुडदौड के 
लिए कोई विशेष अच्छी न थी। हम ज्यो-ज्यो भागे बढे यह और भी खराब 
होती गई । बाद मे तो खाइयो, घाटियो और खड्डों से इस तरह भर गई कि 
इसे पार करना बहुत कठिन हो गया । अन्त मे अपने से एक मील आगे हमने 
भेंसो का एक जत्या' देखा | एक हरी ढलान पर कुछ भैंसे चर रहे थे, जबकि 
बाकी भैंसे नीचे के एक चौडे खड्ड में इकट्ठ होकर आराम कर रहे थे । हम 
अपने को छिपाते हुए, कुछ घूमकर, उनकी झोर बढे ग्रौर तब उनसे दो सौ 
गज्ध की दूरी पर ही हम पहाड़ी पर चढ झ्राए। यहाँ से हमे वे साफ दिखाई दे 
रहे थे। एक चट्टान के पीछे हम उतर पड़े और छिपकर भ्रपती पिस्तौल जाँचने 
लगे । फिर से घोड़ो पर चढकर हम पहाड़ी पार करके उनकी ओर एक तेज़ 
चाल से बढ़े । उन्हें भी श्रवानक ही हम से खतरा हो गया । जो पहाड़ी पर थे 
वे नीचे उतर पड़े श्रौर जो नीचे थे वे एक भुण्ड में इकट्ट हो गए। तब चे सब 
मिलकर उछलते हुए एक-दूसरे से ठकराते आगे बढ़ने लगे | हमने भी अपने. 
घोड़ो को एड लगाई और पूरी चाल से उनका पीछा किया । ज्यों ही यह 
जत्था डर के कारण तोढ़ता-फोडता भागे-आगे भागता हुआ एक दरें के पास 
पहुँचा, हम भी इसके पीछे-पीछे पहुँच गए । धूल के झंबार के कारण हमारी 
सांस घुट रही थी | हम उनके जितना ही समीप आये, उनका दर और उनकी 
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चाल उतनी ही बढती गई । हमारे घोडो के लिए यह काम विल्कुल नया था । 
इसलिए वे बहुत डरे हुए लग रहे थे । नजदोक पहुँचने पर घबरा कर इबर- 
उधर बिदकने लगे। वे इन जानवरो में घुसने से कमरा रहे थे। श्रव ये भैंसे 
छोटी-छोटी टुकडियो मे वेंटकर भ्रलग-अलग दिशाओ्रो मे भागने लगे | इस समय 
शा न जाने किघर छिप गया। हम दोनो ही .एक-दटूसरे के विषय मे कुछ न जान 
पाए। मेरा घोडा पौंटियक इन पहाडियो के उतार-चढ़ाव पर एक जगली 
हाथी की तरह बढ रहा था । उसके जोरदार खुर जमीन पर हथौडों की वरह 
पड रहे थे । उसमे उत्सुकता और डर दोनो मिले-जुले थे । वह सामने के डरे 
हुए जत्ये को घेरने के लिए उतावला था, पर पास आते ही निराश होकर एक 
शोर की मुंड जाता था । हमारे सामने के ये विद्रोही जानवर बहुत भ्च्छे नही 
लग रहे थे। उनकी सटाएँ और उनके सर्दियों मे बढ भ्राने वाले पीठ के बाल कम 
होते जा रहे थे। उनकी खाल खुरदरी हो चुकी थी | दौडते हुए उनके कुछ बाल 
हवा में भी मिल जाते थे । बहुत देर बाद मैने अपने घोडे को एक भैंसे के पीछे 
लगा दिया। मैने बहुत कोशिश की कि मेरा घोड़ा इसकी बगल में पहुँच सके । 
पर, नाकाम रहने पर मैने दूर से ही भैसे पर गोली दाग दी, हालाँ* मेरी जगह 
बहुत भ्रच्छी न थी । इस गोली की श्रावाज़् से सेरा घोडा इतना श्रधिक डरा 
कि मैं झपने शिकार से फिर पीछे पड गया । मेरी गोली भैंसे की पीठ मे बहुत 
पीछे लगी थी, इसलिए उसे कुछ श्रधिक हानि न हुईं । भैसे को मारने के लिए 
कुछ खास जगहों पर निशाना साधना होता है, नही तो शिकार साफ बच 
निकलता है। यह जत्था पहाडी की चोटी पर बढने लगा । मै भी इसका पीछा 
करता रहा। जब मेरा धोडा पहाडी के दूसरी भ्रोर उतरने लगा तो मैंने देखा 
कि दाईं ओर हेनरी ओर था भी झाराम से एक खड्ड मे उतर रहे हैं। हमारे 
सामने की श्रगली पहाडी के पीछे सारे भैसे छिपते जा रहे थे । उनकी छोटी- 
छोटी पूछें तनी हुई थी भौर उनके खुर धूल मे से चमक रहे थे । 
इसी समय मैने शॉ भर हेनरी को देखा। वे मुझे पुकार रहे थे | इस 
दया मे घोडे का रोकना बहुत ही कठिन था, क्योकि वह बहुत्त तेज्ञी मे था । 
भेरे पास उसे रोकने के लिए वैसे साधन भी न थे, वयोकि में रास का एक 
ज़रूरी हिस्सा डेरे पर ही छोड ञ्राया था । मुंह मे फेसाए जाने वाले इस ह्स्सि 
ज, विना उसे एकदम रोकना कठिन था। मेरा घोडा इतना मजबूत झौर कठोर 
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था कि शायद ही कभी कोई घोड़ा उससे अधिक इन मैदानों श्लौर खड़ड़ों में 
दोडा होगा । परन्तु इस नए शिकार के नज़ारे ने उसे डर से भर दिया झौर , 
इसीलिए जब वह पूरी तेजी पर होता तो उसे रोकना “कठिन होता था। 
पहाडी की चोटी पर पहुँच कर मुझे भैसो का निशान तक भी दिखाई न दिया। 
वे सब पहाडियो और खड्डो में छिप चुके थे। मैने श्रपनी पिस्तीले फिर से 
भरी भोर जब तक उन्हें सामने की एक तलहटी मे घृमते हुए फिर से न देख 
लिया, बढ़ता ही रहा । इस समय तक इन भैसो का डर कुछ कम हो गया था। 
मेरा घोड़ा इनके बीच घुस गया । वे इधर-उधर बिखर गए श्रौर मुझे फिर से 
उनका पीछा करना पडा । बारह के लगभग भैसे मेरे सासते पहाडियो पर 
चढ़ रहे थे और उनके चढाव-उतार पर अपने भारी-भरकस शरीर को लेकर 
बढ रहे थे । एड भ्रौर चावुक लगाने पर भी मेरे घोडे ने पीछा करने में आता- 
काती की । पर कुछ दूरी पर एक भैता श्रपने जत्ये से कुछ पीछे पड गया। 
मैने बहुत कठिनाई से अ्रपने घोड़े को उसके कुछ पास तक पहुँचने पर मजबूर 
किया । भैंसे की पीठ पर पसीना आया हुग्नमा था, वह तेज़ साँसें ले रहा था 
भौर उसकी जीभ फुट भर नीचे तक लटक रही थी। धीरे-धीरे मै उससे आगे 
बढ गया भौर घोडे को उसके साथ चलाने लगा । श्रचानक ही भैसे ने अपनी 
चाल धीमी कर दी और हमारी शोर घुमकर गुस्से और बेचेनी के साथ अपने 
भारी-भरकम सिर और सीगो को नीचे भुकाकर हमले के लिए तैयार हो गया । 
भेरा घोडा डर के मारे एक तरफ उछल गया । मैं लगभग नीचे गिर ही गया 
था, क्योंकि ऐसे भटठके के लिए तैयार न था। मैने प्रपत्ती पिस्तौल घोडे के सिरु 
पर तानी । पर, उसी समय भैंसा फिर से भागने लगा । मैने भ्रपनी गोली उसी 
पर दाग दी । तब मैने फिर से लगाम खीची और श्रपने साथियों से मिलने का 
निरचय किया । समय बहुत श्रधिक हो गया था । घोडा पूरी तरह साँस नही 
ले पा रहा था। उसके पासो में पसीना वुरी तरह छूट रहा था। मैं खुद भी. 
अनुभव कर रहा था, जैसे गरम पानी में भीग गया हूँ । भविष्य मे कभी बदला 
लेने का इरादा करके मैं श्पत्ती जगह और राह की वात सोचने लगा । भेरी' 
यह खोज ऐसी ही थी, ज॑से महान सागर मे कोई जहाज निशान खोजना चाहे । 
मुझे खयाल न था कि मैं कितने मील और किस दिशा भे भागता श्राया हूँ । 
मेरे चारो शोर यह विस्तृत मैदान टीलो और खाइयो के रूप. में फैला हुआझा 
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था। एक भी पहचाना निशज्ञान मुझे दिखाई न दे रहा था । मेरे गले मे दिक्षा 
देखने की एक घडी लटकी हुई थी । मैंने उत्तर की झोर बढने का निदचय 
किया । मैं यह नहीं जानता था कि प्लाट यहाँ से अपना रास्ता बदल छेती 
है । इसलिए में दो घण्टे तक इसी दिद्या मे बढ़ता रहा । ज्यो-ज्यों मैं भागे 
वढता गया, मैदान का रग घदलता गया। श्रव खाहयाँ कुछ छोटी श्रौर हलकी 
थी, पर प्लाट नदी या किसी श्रादमी का कोई भी निशान दिखाई नहीं दिया । 
चारो श्रोर जगल-ही-जगल फैला हुआ दिखाई दे रहा था भौर में झपने उद्दं ब्य 
से हमेशा की भाँति दूर था। श्रव मुझे श्रपने ही भटक जाने का ढर हुआ और 
घोड़े पर घढे-ही-चढे मैंने श्रपने सारे जगल के ज्ञान फो बटोर कर उसका लाभ 
उठाना चाहा, ताकि में हस श्राफत से बच सकू। मुझे सूका कि इस समय 
भैंसे ही मुझे रास्ता दिखा सकते हैं । अचानक ही मुझे उनके द्वारा बनाया हुथा, 
नदी की झोर जाने वाला, एक रास्ता मिल गया । मेरी राह से यह एकदम 
दाईं भोर मुड गया था । ज्यो ही मैंने घोडे को इस दिशा में मोडा, उसके 
खडे फानो झ्ौौर स्वतस्त्र चाल ने भुझे बता दिया कि मेरी दिशा बिल्कुल 
ठीक थी। 

इस धघीच सेरी यह खोज अकेली ही रही थी । इस सारे इलाके मे चारों तरफ 
भैसे-ही-सैसे श्रनगिनत रूप मे, फैले हुए दिखाई दे रहे थे। नर, मादा और 
कंटूटो के रूप मे कतारें वाँधकर रुड के फुड सामने की ढलानो पर इक 
थे। वे दाएँ श्र वाऐएं पहाडियो पर चढ रहे थे । सामने के पीले से टीले पर 
उनके फाले-काले निशान ही दिखाई'दे रहे थे । कभी-कभी किसी खुर्सट अफेले 
बूढे भैंसे को में चौंका देता था | वह या तो चर रहा होता या सो रहा द्वोता 
था। मेरे समीप पहुँचते हो वे उछल पछते, मेरी ओर जड़-से बनकर देखने 
लगते भ्रौर तव एकदम भाग जाते । यहाँ हिरण भी बहुत अधिक थे । जैंसों के 
पास रहने पर वे भी तन जाते हैं । वे मुझे देखने के लिए रुकते, भ्रपती बडी- 
वडी श्राँखो से कुछ देर देखते, पर तभी अचानक ही कु्लांचें भरकर सामने के 
फले हुए मैदान पर निकल कर झाराम करने लगते । मानो वे भी किसी घुड- 
दोढ के घोढे हो । यहाँ के बुरे दीखने वाले भेडिये भी अपनी खड्छडो और 
रेतीली खाष्टयों से मुझे फाँकने लगे । मुझे मैदानी कुत्तो के गाँवों मे से कई बार 
भुजरना पढ़ा। वे अपनी माँद के सामने बैठे होते थे और अक्सर भौंकते रहते 
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थे। हर चीख के साथ उनकी पूँछ उठ जाती थी। ये मैँदांनी;कुत्त श्रपने 
साथियों के चुनाव में बहुत सघे हुए नही होते । .इन॒के ' घेरे मे हीं सैकडो साँप 
श्रौर छोटे-छोटे, गोल श्राखो वाले, उल्लू इनके पड़ोसियों की भाँति बसे रहते 
हैं। यह मैदान जीवन से भरा-पुरा लगता है। मै बार-बार पशुओ से भरी हुई 
पहाड़ियो को देखता जाता था । मुझे लगा कि मैने कुछ घुडसवार देखे है । जब 
मैं पास पहुँचा तो भादिवासियो के झ्ाने की मेरी उम्मीद श्रौर डर मिट गया । 
सामने भैसो का जत्था था, उनका नही ! इन सारे पशुओं में एक भी श्रादमी 
की शक्ल दिखाई न दी । 
जब मै भंसो की राह पर घुड़ा, तब मैदान बदला हुआ नज़र श्राने लगा । 
कहीं-कही कोई एक-श्राव भेडिया नज़र श्रा जाता । वे दाई या बाईं शोर बिना 
देखे कुछ इस तरह दौड़ जाते, जैसे उन्होते कोई अपराध किया हो । विस्ताञ्रों 
के हट जाने के कारण अब मै अपने चारो ओर की चीजो को भ्रधिक अच्छी तरह 
देख सकता था । मैने पहली बार अ्रनुभव किया कि यहाँ से पुरव की ओर पाये 
जाने वाले किसी भी जन्तु की श्रपेक्षा यहाँ के जन्तु काफी भिन्‍न थे। बडी- 
बड़ी तितलियाँ मेरे घोडे के सिर पर ही उड़ रही थी । यहाँ की टिड्डियाँ भी 
काफ़ी लमकदार थी। ये ऐसे-ऐसे पीधो पर मंडरा रही थी, जिन्हे मैंने पहले 
कभी नही देखा था। सैकड़ो छिपकलियाँ झौर ग्रिरगिटें इधर से उधर दौडती 
फिर रही थी। लगता था जैसे बिजली कौध गई हो । 
नदी से मैं बहुत दुर निकल चुका था। भैंसो के इस रास्ते पर मुझे काफी 

अधिक दौडना पडा । तब कही जाकर मुझे एक टीले की चोटी पर से चमकती 
हुई प्लाट्‌ नदी नज़र श्राई। चारो श्रोर रेतीले तट फैले हुए थे । इससे कुछ 
थार चमकती हुई पहाड़ियो की एक कतार दिखाई दे रही थी । वह मानो 
श्राकाश तक उठी हुई थी। जहाँ मैं खड़ा था वहाँ से दुर-दुर तक कही भी 
एक भी पेड-पौधा या कोई श्रादमी दिखाई न देता था। चारो श्रोर घूप से 
तपी हुई भूमि ही नज़र श्ाती थी। नदी से कुछ ही दूर मुझे पगडडी मिल 
गई। अभी तक हमारा दल उघर से गृज़रा त था, इसलिए में दाई ओर मुड 
कर उनसे मिलने चला। घोड़े की तेज चाल ने बता दिया कि मेरा रास्ता 
ठीक था । सुबह डेरा छोडते हुए मे कुछ बीमार था.! श्रव इस छह-सात घटे 
की घुड़-दौड़ ने मुझे बिल्कुल घका दिया। इसलिए मैने घोड़े को रोक कर 
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श्राठ जून के दिन दोपहर ग्यारह बजे हम प्लाट नदी के दक्षिणी मोड़ पर 
पहुँचे । इसे यही से पार किया जाता है। राह मे मीलो तक रेगिस्तान ही फैला 
हुआ था । उसमे कही भी हर॒याली न थी । बीच-बीच में कुछ पहाडियाँ घास 
से ढकी हुई सिर उठाए दीख पडती थी । पर इनके बीच में घृप में चमकती 
रेत ही फैली हुई थी । मैदान की ही सतह पर बहने वाली नदी भी रेत का ही 
फलाव मात्र दीखती थी। यह श्राधा मील चौढी थी । इसमे पानी बह भ्रवश्य 
रहा था, पर इत्तना कम था कि नीचे का तला छिप नहीं पा रहा था। इतनी 
चौडी होने के कारण इसकी गहराई कही भी डेढ फुट से अधिक नहीं है । 
इसके किनारे रुक कर हमने कुछ लकडियाँ इकट्ठी की और भैंसे के माँस का 
भोजन पकाया। दूसरे किनारे बहुत दूर पर एक हरी-भरी चराग्राह थी जहाँ 
हमे प्रवासियों के एक डेरे के बहुत से तम्बू और गाडियाँ दिखाई दे रही थी । 
हम अपने बिल्कुल सामने पानी के किनारे कुछ मनुष्यों और पद्युओ को साफ- 
साफ देख रहे थे । इसी समय चार या पांच घुडसवार नदी में घुसे और दस 
मिनट में इसे पार करके ढीली रेत के दूसरे किनारे पर चढ आए । उन्त लोगो 
के चेहरे वडे भद्दे लग रहे थे । वे पतले थे श्रौर उनकी खाल का रग घूप के 
कारण याढा पड चुका था। उनके चेहरो से चिन्ता का बोक टपक रहा था । 
उनके श्रोठ तने हुए थे । उनके लिए चिन्ता का कारण भी था । उन्हें यहाँ ढेरा 
डाले तीन दिन हो चुके थे। श्राते ही पहली रात उनके एक सौ तेईस पद्चु 
भेडियो द्वारा भगा दिये गये थे । यह उनके पहरेदारो की श्रसावधानी के कारण 
ही हुआ था । ऐसी भयकर झौर निराशा देने वाली दुर्घटना उनके साथ पहली 
ही बार न घटी थी। इन वेचारों ने जब से अपने इलाके छोडे, तब से ही कोई 
न कोई दुर्भाग्य इन पर टूटता रहा । इनके दल के बहुत सारे लोग मर चुके 
थे। एक साथी को पोनियो ने मार डाला था । एक ही सप्ताह पहले डाकोटा 
लोगो ने इनके सारे अच्छे-प्रच्छे घोडे लूट लिए थे । भ्रव इनके पास बहुत्त ही 
थोडे घोड़े रह गए थे । जो थे, वे भी बहुत घटिया किस्म के थे । उन्होंने हमे 


॥॥॒ 
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बताया कि एक दिन साँक के समय इस नदी के किनारे उन्होंने डेरा डाला था 
श्रौर अपने वेल, गाय आ्रादि चरागाह में खुले छोड़ दिए थे । उनके घोडे इस से 
भी कुछ दूर चर रहे थे। भ्रचानक ही इसी समय उन्हें सामने की पहाडियो पर 
आदिवासियों के घुडसवार जत्वे घिरते दिखाई दिए। ये लोग सख्या में छ' सो 
से श्रधिक ही थे। एक बढ़े शोर के साथ ये डेरे पर टूट पडे श्ौर प्रवासियो को 
डराते हुए उनसे कुछ गज़ दूर तक आ पहुँचे | तभी श्रचानक इन्होंने घोडो को 
घेर लिया झौर पाँच मिनट में ही अपने इस शिकार को लेकर सामने की 
पहाड़ियों के दर्रों से निकल कर गायब हो गए । 

भ्रभी ये लोग हमें श्रपती हालत वता ही रहे थे कि कुछ और लोग भी 
हम तक श्राते दिखाई दिए । ये कोई झौर न थे, २--भ्रौर उनके साथी ही थे, 
जोकि किसी दुर्भाग्य के शिकार तो न हुए थे, पर जो शिकार की खोज में बहुत 
टूर अवदय निकल गए थे । उनके कहने के श्रनुसार उन्हें कोई भ्रादिवासी तो न 
दिखाई दिया, पर भैसे लाखो की सख्या मे ज़रूर दिखाई दिए । र--और सोरेल 
के घोड़ी की पीठ पर काफी मांस लटक रहा था । 

प्रवासियों ने नदी फिर से पार की शौर चले गए। हमने भी उन्तके पीछे 
घलमे की तैयारी की । शुरू मे वैलो वाली गाडी किनारे की रेत में घँंस गई 
और धहुत घीरे-घीरे बढ़ने लगी । कभी-कभी तो वैलो के खुर पानी से श्रद्ृते 
ही रहु जाते थे भौर कभी, अगले ही क्षण, कुछ गहरी पानी की घार में घंसे 
होते। वे किनारे से बहुत धीरे-बीरे बढने लगे भौर बहुत देर बाद नदी के 
थीच में दिखाई दिए । इससे झ्धिक कठिन सौका हमारी खच्चरों की गाडी के 
लिए था, क्योकि वह ऐसी तेज घार को पार करने के लायक न थी । हम इसे 
चिन्ता से तब तक देसते रहे जब तक कि यह पानी में बहुत दूर पहुँचकर एक 
सफेद निश्ञान के रूप मे न दीखने लगी । यह रेत में फेंस गई थी । खच्चरों के 
पाँव सेमल नही पा रहे थे भौर पहिए भी गहरे से गहरे धेंसते जा रहे थे। 
घीरे-घीरे पानी गाड़ी के तले पर श्राना शुरू हुआ झोौर उसने तमाम चीज़ों को 
गीला करना शुरू कर दिया। इचर के किनारे पर खड़े हम तुरन्त ही उसे 
निकालने को बढ़े । तमाम भर्द पानी में कुद पड़े थौर सच्चरों के साथ ताकत 
लगाकर उन्होंने बड़ी कठिनता से इस गाड़ी को बाहर निकाला और दूसरी 
ओर पहुँचाया । 


५9६ यात्रा शौर शिकार 


जब हम दूसरे किनारे पर पहुँचे तो कुछ भ्रसम्य-्से लोगो ने हमे घेर 
लिया। वे भद्दट भौर बडे डील-डौल के न ये, पर तो भी कठिन परिश्रम 
के कारण कठोर श्रवश्य हो गए थे । भ्रपनी शक्ति का अपने इलाको मे कोई 
उपयोग न देखकर, वे इन मैदानों में निकल आए थे । उनमे यहाँ की कठि- 
नाइयो से हौसला भौर शक्ति श्रौर श्रधिक बढ गई । कभी यही हौसला और शक्ति 
उतके जर्मन पुरखो के अन्दर भी थी, जब उन्होने अपने जगलों से निकलकर 
यूरोप पर छाते हुए सारे रोमन साम्राज्य को हथिया लिया था। इसके एक 
वखवाडे बाद, जब हम लारामी किले मे रुके हुए थे, यह दल भी उधर से 
गुजरा । उनका एक भी खोया हुआ पशु वापिस न भिला था, हालाँकि वह 
उनकी खोज में एक सप्ताह तक वहीं रुके रहे थे। उन्हें लाचार होकर श्रपने 
सामान श्र खाने-पीने की चीज़ो को पीछे छोडना पडा । भ्रगली यात्रा के लिए 
उन्हें गायो श्रौर बछडो को गाडियो भे जोतना पडा । इस यात्रा का सबसे 
कठिन हिस्सा श्रब भी बचा हुआ था । 

यह बात ध्यान देने के योग्य है कि इस जगह हमे कई 'वार पुराने ढंग की 
कुछ टूटी-फूटी मेजें या सनावर की लकडी का कुछ और सामान यहाँ पडा 
हुआ मिल जाता था। इनमे से बहुत चीज़ें उस ज़माने की थी, जब प्रमरीका 
श्रग्नेजो के चगुल में फंसा एक उपनिवेश था। ज्ञायद यह सामान इंगलैड से 
लाया गया था। यह अपने स्व्रामियों के भाग्य के साथ-साथ कभी एलेथनी को 
पार कर भोहियो या केन्टरुकी ले जाया गया था और तब वहाँ से इलिनोइस 
अधवा मिसूरी की ओर गया था। श्रब यही सामान दन श्रोरेगन जानेवाले 
यात्रियों की गाडियों में समा गया। परन्तु, रास्ते की कठिनाइयाँ कभी कोई 
नही सोच पाता है। ये ही मनपसद निश्ञानियाँ जल्दी ही धृप के कारण इन 
गरम मैदानो मे खराब हो जाती है । 

हमने अ्रपनी यात्रा फिर झुरू की । भ्रभी हम मील भर भी न गए होंगे कि 
पीछे से र---चिल्ला उठा, “भ्राज हम यही डेरा डालेंगे ।” 


“तुम क्‍यों डेरा डालना चाहते हो ? श्रभी तो तीन भी नही बजे सूर्य 
की ओर देखो ।” 


“हम त्तो यही रुकेंगे । १8 
हमारे हिस्से मे इतना ही उत्तर मिला । देस्लारियर पहले ही काफी श्रागे 
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अपनी गाड़ी ले जा चुका था। दूसरी गाड़ियों को रास्ते से हटता देखकर 
उसने भी अपनी गाड़ी उधर ही मोड़नी शुरू की । हमने पीछे से श्रावाज् दी, 
"देस्लारियर ! तुम बढ़ते रहो !”. श्रौर वह छोटी गाडी फिर से बढने लगी । 
ज्यों-ही हम कुछ झ्ागे बढे, हमें अपने पीछे श्रपने साथियों की गाडी टूटने भौर 
उसके रुकने की श्रावाज्ञ सुनाई दी । हमने सुना राइट अपने खच्चरों पर संकड़ों 
गालियो की बौछार कर रहा था । आायद उसका गुस्सा किसी और पर था, 
पर वह उसे इन भ्रसहाय जानवरो पर निकाल रहा था । 
इस प्रकार की कोई न कोई घटना होती ही रहती थी । हमारा श्नग्रेज 
दोस्त र--हमें हर तरह से तग करने का इरादा किए हुए था | उत्तकी हम से 
सहानुभूति न थी। वह जानता था कि हमे यात्रा निपटाने की जल्दी थी, पर 
इसे जानकर लम्बा डाल रहा था | इसीलिए वह कही भी कभी भी बिना 
सोचे समझे डेरा डालने की जिद कर बैठता था । कभी वहुता था फ्रि परद्रह 
मी का सफर दिन भर में बहुत होता है, तो कभी छझुछ श्रौर कहता । हमने 
जब देखा कि हमारी इच्छा कभी मानी नहीं जाती, तव हमने अपनी राह तय 
को ज़िम्मेवारी अपने हाथ में ले ली | हम र--को घृणा को स्वीकार 
करके भी श्रागे श्रागे बढने लंगे श्रीर जहाँ थी मुनासिव समझते :रा टाल 
लेते । शगे एस वात की श्रधिक परवाह न घी कि हमारे साथी दटी एरा छानते 
ऐया नहीं? हार्लाकि वे लोग अपने शुस्से से भरे ध्रौर उदास चेट्रे लिए 
हमारे झ्ास-पास् द्री चपना तस्वू गाइते थे । 
इस तरह से साथ-साऊ यातमता करना हमारी रुचि के झनुःल न था। दस 
लिए हमसे अ्रलग होने वी तैयारी शुरू कर दी। हमन अयथरो सुद्दा बहुव 
जल्दी ही ऐस छोटने का निम्भय शिया और पारामी किये एक बहुब उल्दी 
शोर तेजी गे, चार पचि एिन मे ही परच जाये का दिग्दव दिया । पल्गद 
मुसर्दण ही घोष्ा दोणदा हन्चा सम तगा झाथा। हमने सपगरठी बाद उसे 
संग दो । 
इसव पा, मय पहला हूँ, मे सजोद बात 
पृ 


है | एसी दिझाश ने यह 
5248। । शा वि दा ए्झ ध््प (4३: इ र 


हर प्र 
“3 उसका 
मर बाद याती में एस गो पर धाूत उत्तरवाण दो । सदन गे मुभाया हि 


एम हुए घार ७ रे इसमे दख के छए भी रिापए फ्राइमी धघक प५७ाता मे 


छ्प यात्रा और शिकार 


आरागे-भागे चलेंगे, इसलिए सारी मुसीवतें भी हम पर ही टूुटेंगी। उसका 
चेहरा भ्रव भी ढीला न पड़ा झौर वह भ्रपनी पुरानी बात को दोहराता हुआ 
फिर से अपने साथियो से सलाह के लिए उनकी ओर मुड ग्या। श्रग्ी 
सुबह सूर्य निकलने से पहले ही हमारा तम्बू उख्लाडा जा चुका था। हमने 
क्पने अच्छे घोडे गाड़ी मे जोते श्रौर चल पडे । घलने से पहले हमने श्रपने 
मित्रो श्रौर प्रवासियो से विदाई के लिए हाथ मिलाए। उन सबने हमारी 
थात्रा की सुरक्षा के लिए अपनी शुभकामना प्रकट की । हो सकता है उनमें से 
कुछ के दिल मे यह भाव भी रहा हो कि शअश्रगर हम पर श्रादिवासी हुट 
पड़ें तो श्रधिक शभ्रच्छा होगा। कप्वावन और उसका भाई एक पहाड़ी फी 
चोटी पर भपने लबादो मे लिपटे खडे थे । वे इतने धुघले से दीख रहे थे 
जैसे वह कुहरे की श्रात्माएं हो, उतकी निगाह घोडो के समूह पर लगी हुई 
थी । हम ज्यों ही उनके नीचे से निकले हमने शभ्रलविदा कहते हुए उनकी शोर 
हाथ हिलाए | कप्तान ने बहुत ही अच्छी तरह से हमे प्रणाम किया । जैक ने 
उसकी नकल असफलता से करनी चाही। 

लगभग पाँच मिनट में ही हम पहाडियो की तलहटी तक पहुंच गए + 

पर यहाँ हमे रुकना पड गया। मेरा घोडा हेन्डिक गाडी मे जुता हुआ था । 
वह आगे न बढने की कसम खा चुका था। देस्लारियर ने हर तरह से उसे 
मारपीट कर बढाने की कोशिश की, पर वह थक-हारकर रह गया । लगता था, 
जैसे घोड़ा एक चट्टान बतकर रह गया था और अपने दुश्मन की झोर बठे 
गुस्से से देख रहा था। बदले का मौका मिलते ही वह इतने ज़ोर से 
उछला कि गाडीवान बहुत कठिनता से हवा मे उछलने से बच सका। यह 
काम कोई फ्रासीसी आठमी ही कर सकता था । तब शा झौर उसने दोनो 
श्र से घोडो को पीटकर ठीक करना चाहा। घोडा पहले तो कुछ देर चुप 
खडा रहा, पर जब वह अधिक मार न खा सका तो उसने उछलना-कुदना 
शुरू कर दिया। इससे गाडी और उसमे पडे सामान को खतरा हो गया। 
हमने पीछे डेरे पर निगाह डाली। वह पूरी तरह से दिखाई दे रहा था ॥ 
हमारे साथी हमारी ही नकल करके अपने तम्बुओ को उखाड रहे थे और 

पशुओं को इकट्ठा कर रहे थे । 

में बोल पढा, “इसे गाढी से अलग कर दो ।” मैने श्रपनी काठी पौंटियक 


साथियों से विदाई १2: 


सं जीत ९२, | 
उतारकर हेन्डिक पर रखी । पौंटियक को गाडी से“ राय गयी ग' भ्रव 


देस्ठारियर,ने।फिंर से आगे बढने की आवाज दी । पर॑ ऐसे 
बढ़ने लगा,/जैसे उसके पीछे बँधी गाड़ी का बोक एक पंख जितना हो । हमने 
वोटी पर:चढ़कर देखा कि हमारे साथियो की गाड़ियाँ श्रभी चलनी ही शुरू 
हुई-थीं।। हमें तनिक भी डर नही था कि वे हमें पार कर जाएंगे । 
राह छोड़कर हम इस इलाके में से सीधा बढ़ने लगे। नदी की मुख्य 
“पास तक पहुँचने के लिए हमने सबसे छोटी श्रौर सीधी पगडंडी पकड़ी । 
“सुरस्त-ही। एक गहरी घाटी हमारे सामने श्रा पडी । हम इसके किनारे-फिनारे 
“बेंदुकर ; कम ढलान वाली जगह तक पहुँचे शौर तब इसमें बहुत हौले-होले 
उतर पढ़ें। ऐश हॉलो' नाम की वन घाटियों के बाद हम दोपहर बिताने के 
लिए (वर्षा " के पानी के एक जौहड़ के पास रुके । पर तुरन्त ही फिर हम बढ़: 
“अले भौर साँफ होने से पहले-पहले यहाँ से दक्षिण की ओर प्लाद नदी के 
“किनारे” की घाटियों में उतर पड़े । हमारे घोडे रेत में ग्रिटूटों तक घेतकर 
"चुलने लगे | सूरज आग की तरह तप रहा था। हवा में मक्खियाँ श्रौर मच्छर 
मरे पढ़े थे । 
्रत्त में हम प्लाटू पर पहुँच गए। इसके किनारे पाँच-छ. मील तक 
बनें के बाद, ठीक सूरज छिपने के समय हमने एक बड़ी चरागाह में सैकड़ों 
“पशु और उनके पीछे प्रवासियों के श्रनेकों डेरे देखे । उनमे से कुछ लोग संदेह 
रे अुबवकर हमसे मिलने बढ़ भ्राएं । जब उन्होंने देखा कि हम सभी उनसे अ्रतग 
पंदीवल भौर लियास लिए पहाड़ियों में से निकल रहे हैं भोर हमारी संख्या 
भी जार से भ्रधिक नहीं है तब उन्होंने समफा कि हम खूंखार मीर्मन शोगों! 
में से ही हैं । ये इन लोगों से मुकाबला त करना चाहते थे । जब हंमनें उन्हें 
"अपनों प्रेसली परिचय दिया, तब उन्होने खुले दिल से हमारा स्वागत किया । 
५ उम्हेंनि. इस बात पर प्रचरज प्रयट किया कि इतने थोड़े लोगों का कोई देल 
(इतने प्बड़े इलाके में बढ़ने-फा साहस बसे कर सकता है ? हार्ताँकि भादियासी 


और पशु फेसाने जले इससे भी छोटे दलों में निकलते हैं# उसे :सोगों की - 
2“गाहियों को संस्या पचास के लगभग रही-होगी | चारों भोर पम्सू पड़े हुए से €_ 


'पप भकोर- एक ग्रेट सा शनामा हुमा था। हम उनके, खेमे सके “गए । , उनके 


का 'पम्जुपरों के. चेरे में.ही बंधेकुए-। ारों और खेती हि। पाप की! 


जार 


प्० यात्रा और शिकार 


हलकी-हलकी रोशनी चमक रही थी थ्रौर बच्चों श्रौर श्रौरतो की शकलें 
दिखाई दे रही थी । इस प्रकार का पारिवारिक दृश्य बहुत ही खिचाव से भरा 
था। परन्तु, हम उन लोगो के सवालो की बौछार से तग श्राकर वहाँ से बहुत 
जल्दी ही निकल आए । उनके मुकाबले मे उत्तरी भ्रमरीकनो की उत्सुकता भी 
कम ही ठहरती है। उन्होंने हम से नाम, घाम श्रौर उ्दं श्य श्रादि सब कुछ 
विस्तार से पूछा । जब उन्होने हमारे काम-घघे के बारे मे पूछा, तो हमे बडा 
भ्रजीव लगा । उसे लोगो की नजर में ऐसे इलाके मे घूमने का मतलब केवल 
ऋपया बटोरना हो सकता है। इस पर भी हमे वे लोग श्रच्छे लगे । वे साफ 
दिल, उदार श्र समय ये, हालांकि वे सीमान्त के कम भसम्य इलाके से ही 
भा रहे थे। 

हम उनसे एक मील श्रागे बढ कर डेरे के लिए रुके । पहरे के लिए हमारे 
'पास श्रादमी नहीं थे श्रौर उससे थक्राव भी श्रधिक होती। इसलिए हमने 
आदिवासियों का ध्यान बचाने के लिए अपनी आग बुझा दी शौर घोडों को 
अपने श्रास-पास चारों झोर बाँध लिया। इस प्रकार सुबह होने तक हम 
“निर्दिचत होकर सोते रहे । भ्रगले तीन दिन तक हम विना रुके बढते रहे । 
तीसरी शाम हमने 'स्कॉट्स ब्लफ” नाम के सोते के पास डेरा डाला । 

हेनरी भ्रौर मैं सुबह जल्दी ही निकल पड़े और इस सोते के पश्चिम की 
शोर निकलकर मैदान मे बढमने लगे। तुरन्त ही हमारी निगाह मे सामने कुछ 
मील दूर फी पहाडियो पर से उतरती हुई भैंसो की एक कतार दिखाई दी। 
हेनरी ने ,अपने घोडे की लगाम खींची श्रौर मैदान के पार बहुत सधी हुई 
निगाह से झाँकते हुए उसमे असल बात खोज निकाली । वह बोला, “ये 
श्रादिवासी हैं ! लगता है बूढे स्मोक के गाँव के लोग हो | श्राश्रो, हम चलें ! 
मेरे प्यारे घोडे बढ़ो |” श्र, तब घोडे की पीठ पर भुकते हुए तेजी से आगे _ 
बढने लगा। में भी उसकी बगल मे होता हुआ बढा | बहुत जल्दी मैदान मे 
लगभग दो मील पर एक काली शाखा-सी हिलती दिखाई दी | यह शक्ल वडी- 
सि-बड़ी होती गई श्र तव एक श्रादमी और घोडे के रूप मे बदल गई। हमने 
देखा कि एक नगा श्रादिवासी पूरी तेज़ी से हमारी झोर बढा झा रहा था। 
हमसे एक फर्लाग की दूरी तक पहुँचकर उसने एक गोल चक्कर काटा श्रौर 
मैदान पर कुछ श्रजीव भेद-भरे निश्यान-से बनाए । हेनरी ने अपने घोढे को भी 


साथियो से विदाई 


वैसे ही चक्कर काटने के लिए मजबूर किया | उसने कह, को फफाते 
हुए बताया कि यह आदिवासी सरदार स्मोक को ही गरविं था। उस 
आदिवासी के बढने पर हम उसकी प्रतीक्षा के लिए रुक गए। इसी समय वह 
अचानक ही छिप गया, जैसे वह घरती में कही डूब गया हो । तभी बह एक 
बहुत गहरी घाटी मे से ऊपर झराया । पहले उसके घोड़े का सिर उठता हुआ 
दिखाई दिया । तब घोड़ा और घुडसवार दोनो ही हम तक आए । उसने 
ज्योही लगाम खीची, घोडा तुरन्त रुक गया । तब हाथ मिलाने श्र मित्रता 
जताने का काम शुरू हुआ । भुझे श्राज अपने उस भ्तिथि का नाम भूल गया 
है । भ्रपने लोगो मे वह कोई बडा श्रादमी भी नही था । पर तो भी अपनी 
हस्ती और साज-सामान की दृष्टि से वह डाकोटा जाति का एक श्रच्छा 
योद्धा था । उसकी पोशाक सादी ही थी। अपने श्रीर लोगो की भाँति वह 
छः फुट लम्बा था। उसके शरीर का ढाँचा बहुत ही सुन्दर श्रौर मजबूती से 
गठा हुआ था । उसकी खाल भी बहुत ही साफ श्लरौर कोमल थी । उसने कोई 
भी रंग नही मले हुए थे । उसका सिर नंगा और वाल पीछे को वे हुए थे । 
उनके बीच में एक पक्षी की हड्िडियो से बनी सीटी सजावट के लिए लटकाईं 
हुई थी । उसके सिर के पीछे से पीतल की चमकती हुई कई छोटी-बडी गोल 
रकाबियो की एक माला लटक रही थी। यह जेवर काफी भारी था। इसे 
डाकोदा लोग अ्रधिक पहनते है और इसके लिए वे लोग व्यापारियों को 
भ्रच्छी खासी कीमत देने को तैयार रहते हैं। उसकी छाती झौर वबाहें नगी 
थी । उनपर ढकी हुई भसे की खाल उसकी कमर तक खिसक भ्राई थी और 
कमर-पेटी के सहारे टिक गई थी । उसके पाँव में मोकास्सिन के जूते पडे थे । 
यही थी उसकी वेशधूपा ! हथियारों के नाम पर उसके पास कुत्त की खाल से 
बना तरकस पीठ पर लटक रहा था और एक बहुत ही मजबूत धनुप उसके 
हाथ में था । उसके घोड़े की रास मे लोहे की लगाम न थी। घोडे के जबड़े 
के चारों शोर वालो की दती एक रस्सी बेंधी हुई थी। वही उसकी लगाम 
यी। उमस्की काठी सादी खाल से ढकी श्रीर लकडी की बनी थी। भागे 
ओर पीछे दोनो श्रोर लकड़ी की ऊँचाई डेढ-डेढ फुद थी । इस तरह से दुद्ध 
में योद्धा प्रपती जगह पर पूरी तरह जमा रहता था। उसे कोई भी दात यहाँ 
गे हिला नही सकती थी । 


पर... ; यात्रा श्रौर शिकार 


भ्रपने नये साथी के साथ बढते हुए हमने एक पहाडी की चोटी पर घेरा 
बनाकर बैठे हुए उसकी जाति के बहुत से आदिवासियों को देखा। पास ही 
की एक खड्ड मे से मर्दों, श्रौरतो भौर बच्चो का, घर के बाँसो श्रादि को ढोने 
वाले घोडो के साथ श्रानेवाला, एक जलूस इसी समय जा रहा था । उस सारी 
सुबह आगे बढते हुए हमने ऐसे ही लम्वे-लम्बे भ्रसभ्य लोगो को अपने श्रास- 
पास से गुजरते हुए पाया। दोपहर के समय हम होसे क्रीक (घोडो की 
धारा) पर पहुंचे। श्रादिवासी भी हमसे कुछ पहले ही वहाँ पहुँचे थे । 
घारा के दूसरे किनारे एक वहुत डील-डोल और ताकत वाला झ्रादमी खडा 
था। वह लगभग नगा था और उसने अपने हाथ में एक सफेद घोडे की लगाम 
थामी हुई थी । पाए पहुँचते हुए वह हमे देख रहा था । यही था वह सरदार, 
जिसे हेनरी ने 'स्मोक' (धुर्श्रां) के रूप मे परिचित कराया था। ठीक उसके 
पीछे उसकी सबसे छोटी और प्यारी स्त्री एक खच्चर पर बैठी हुई थी । उस 
खच्चर पर सफेद खाल ढकी हुई थी, जो काले श्रीर सफेद रग के दानो से 
जडी थी । उसके चारो किनारे धातुओं के बने हल्के-हल्के जेवर लटक रहे थे 
जो चलते हुए बजते थे । वह लडकी बहुत ही हलके और साफ रमे की थी । 
उसके गालो पर हल्का-सा पराग मला हुआ था । वह हमे देखकर मुस्करा रही 
थी। उसने हाथ में अ्रपने वीर पति का लम्बा भाला उठाया हुआ था, जिसके 
ऊपर पख लगे हुए थे। उसकी गोल सफेद ढाल खच्चर के एक ओर लठकी 
हुई थी भर हुबका पीठ की ओर लटक रहा था। उस लडकी की पोशाक एक 
हिरण की खाल से बनी थी, जिसे उस इलाके की एक खास प्रकारे की मिट्टी 
से सफेद बना दिया गया था। इस पर पत्थर और दाने झ्ादि कई प्रकार की 
शकक्‍लो भे सजाए गए थे और चारो शोर फालरें लटक रही थी। इस सरदार 
के पास ही कुछ ऐसे लोग भी खडे थे, जो ऊँचे दर्जे के थे और जिनके कधो से 
भेसो की सफेद खालें'लटक रही थी । वे लोग हमे बहुत उदासी से देख रहे 
थे। इनके पीछे कई एकड ज़मीन मे छोटे-छोटे डेरे पड़े हुए ये । यहाँ सैनिक, 
स्त्रियाँ श्लोर बच्चे मक्खियो की तरह भिनभिना रहे थे। हर रंग और कद के 
सैकडो कुत्ते इधर-उघर दौड रहे थे। पास की एक चौडी और उथली घारा 
में बहुत से लडके, लडकियाँ झौर स्त्रियाँ चीखती चिल्लाती और हँसती हुईं 
खेल रही थी। उसी समय प्रवासियो का एक लम्बा जलूस अपनी भारी 
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भरकम गाड़ियो के साथ धारा पार करता हुआ नज़र आया । ये लोग जिन 
आ्रादिवासियों के ड्ेरो के पास से गुजरे, उन्हें ही इन्होने श्रगले ही कुछ दिनो में 
समाप्त कर देना था। 
यह डेरा केवल दोपहर के लिए ही डाला गया था। कोई भी तम्बू या 

घर गाड़ा नही गया था । उनके ढकने के चमडे के कपडे और लम्बे-लम्बे बाँस 
इधर-उधर हथियारो श्लौर घर के सामान के बीच बिखरे पडे थे । हर सुस्तावे 
वाले सैनिक की पत्नी ने उसके लिए छाया करने का प्रबन्ध कर दिया था, 
झौर इसके लिए उसने दो एक बाँसो पर खाल के कपड़े को ढक दिया श्रा4 

इस छाया मे हर सैनिक अपनी प्रिय जवान पत्नी के साथ हँसी-मज़ाक करता 
हुआ बैठा था । उसके सामने उसके श्रोहदे का चिह्न, उसकी भैसे की खाल से 

बनी ढाल, दवाइयो की संदूकडी, धनुष-बाण, भाला श्रौर हुकका आदि तीन 

वॉसो को जोडकर बनाई हुई एक तिपाई पर टिके हुए थे। कुत्तो के बाद 

सबसे ज़्यादा शोर मचाने और हलचल करने का काम बूढ़ी औरतो का था, 

जो चुड़ैलो से कम बुरी न दीखती थी | उनके बाल खुले हुए और हवा मे उड़ 

रहे थे। एक आराध चिथडे-नुमा छोटा-सा भैसे की खाल का ठुकडा ही उनके 

शरीर को ढक रहा था। उन पर कपा का मौका दो पीढियाँ पहले ही बीत 

चुका था । श्र डेरे के सबसे कठित कामो का बोऋ उनके कंप्रो पर ही था॥ 

उन्हें घोडो की काठियाँ बाँधनी होती थी । मकान गाडने होते थे। बिस्तर 

बिछाना श्रौर शिकारियो के लिए मास पकाना भी उनका ही काम मानता 

जाता था। इन बूढी श्रौरतो की फटी हुई झआवाज्ो, कुत्तो के शोर और 

लडकियों और बच्चो के चिल्लाने के और हँसने से एक श्रोर बडा शोर उठ 

रहा था और दूसरी शोर सैनिक बहुत शात होकर पडे थे । इस सबके कारण 

वह वातावरण बहुत ही लुभावना हो उठा था। 

हमने श्रादिवासियो के इस डेरे के पास ही अपना डेरा डाला और उनके 

बहुत से सरदारो और सेनिको को दावत पर बुलाया । हमने उनके सामने 

बिस्कुट और काफी रखी । वे आधा घेरा बनाकर सामने ही बैठे झौर उन्होने 

यह सब कुछ बहुत जल्दी समाप्तं कर दिया । जब हम दोपहर बाद की यात्रा 

के लिए श्रागे बढे तो बाद मे आने वाले हमारे कुछ श्रतिथि हमारे साथ हो 

लिए'। इनमे से एक बहुत ही भांरी भरकम आदमी था, जिसको उसके डील- 


पड यात्रा श्रौर शिकार 


डोल भोर चरित्र के कुछ गुणो के कारण “लाकोशो” कहा जाता था। हौग 
(सुश्नर) नाम का यह शभ्रादमी श्रपने छोटे से खच्चर पर चढा हुआ था, जो 
इसके बोफ को सह नही पा रहा था। फिर भी यह अ्रपनी ठाँगो के सहारे से 
ही चलता जा रहा था। यह पश्रादमी कोई सरदार न था, ना ही, उसने ज़िन्दगी 
में कभी ऐसा बनने की कोशिश की । वह न सैनिक था और न शिकारी, कक्‍्यों- 
कि वह मोटा भ्रौर सुस्त था। वह गाँवों मे सबसे धनी झादमी था । ढाकोटा 
लोगो में घन-दौलत धघोडो से गिनी जाती है भ्ौर इस झ्ादमी ने अपने पास 
तीस से भ्रधिक घोडे इकट्ठे कर लिए थे । यह घोडें उसकी भ्रपनी जरूरत से 
दस गुणा श्रधिक थे | फिर भी श्रौर भ्रधिक घोडे बटोरने की उसकी हवस श्रमी 
वाकी थी। अपना खच्चर तेजी से मुझ तक बढाते हुए पास आकर उसने मुझे 
हिलाया और समभाया कि वह मेरा विश्वास-योग्य भिन्र है। तब_उसने बहुत 
से इशारे करने शुरू किए । उसके चेहरे पर खुशी भ्रौर मुस्कान थी । उसकी 
छोटी-छोटी भ्ाँखो मे हल्की-सी चमक दिखाई दे रही थी। मैं श्रादिवासियो 
की इशारो की भाषा तो नही जानता था, पर तो भी कुछ अनुमान जरूर कर 
लिया | पूरी बात समभने के लिए मैने हेनरी को पास बुला लिया । 
लगता है वह मुझ से विवाह का एक सौदा पटाना चाहता था। मेरा 
घोडा लेकर वह अ्रपनी लडकी देना चाहता था। मैने इस प्रस्ताव को ठुकरा 
दिया | इसके बाद वह हँसी मज़ाक करता हुआ, श्रपने कपडो कौ सेंमालकर, 
फिर पीछे की शोर म्रुड गया। 
हमने उस रात एक ऐसी जगह डेरा डाला, जहाँ प्लाट्‌ नदी दो ऊँची 
चोटियो के बीच होकर बहती थी। वह यहाँ भी मैली भौर तेज़ घार वाली 
ही थी, पर इसके किनारे पेड उगे हुए थे। घारा और पहाडी के बीच के 
हिस्से मे कुछ घास भी उगी हुई थी । इस जगह पर आने से पहले हममे देखा 
कि दाई झोर लगभग दो तीन मील दूर कुछ प्रवासियो ने डेरा डाला हुआ है । 
आदिवासी भी हमारे पास की ही एक पहाडी पर इकट्ठे हो रहे थे । उन्हें 
श्राद्षा थी कि पहले ही की भाँति उन्हें हमसे बहुत कुछ खाने-पीने को मिलेगा । 
हमारे सामने के स्वाभाविक नज़ारे मे चारो श्र शान्ति थी। केवल नदी की 
घारा का शोर ही उसे तोड रहा था। पेडो की मुडी-तुडी शाखो के बीच मे 
से हमने “ब्लैक हिल्स! नार्म की पहाडियो की चोटो पर छिपते हुए सूरज की 
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रगीनी को देखा । इसके रग से नदी भी लाल हो उठी थी । हमारा सफेद तम्वू 
भी इसके लाल रग मे रग चुका था। सामने की उजाड़ चोटियाँ भी इसी रंग 
मे रग उठी थी, जैसे उनपर श्राग लग गई हो । यह रंगीनी तुरन्त समाप्त हो 
गईं । हमारी श्राग की रोशनी को छोडकर और कोई रोशनी बाकी न बची । 
हम शअ्रपने कम्बलो में लिपटकर तम्बाकु पीते भशौर बाते करते हुए श्राधी रात 
तक वैसे ही आग के चारो शोर लेदे रहे । 
हमने श्रगली सुबह धूप से तपता हुप्रा मेंदान पार किया। प्लाद नदी के 
इस किनारे पर बहुत सारे फ़ूली लकडी के पेड लगे हुए थे । उनमे से होते हुए 
हमने सामने, बहुत दूर पर, एक मकान-प्ता देखा। पास आकर हमे इसकी 
लम्बाई-चीडाई से इसके लठ्ठों का बना एक बड़ा मकान होने का श्रनुमात 
हुआ । यह एक व्यापार की जगह थी, जिसपर दो व्यापारियों का निजी 
अ्रधिकार था । इसे पुराने व्यापार केन्द्रो की भाँति एक गोल दायरे वाले किले 
के रूप में बनाया गया था, जिसमे रहने के कमरे और दूकान श्रादि का सारा 
प्रबन्ध श्रन्दर ही अन्दर, था । इसकी दो प्रोर हो वनी हुई थी । इस जगह पर 
ग्रव रक्षा का काम नही होता था । ऐसे ही लकडी के बने घर सीमान्त प्रदेश 
में आगे बढने के साथ-साथ आदिवासियों के विरुद्ध रक्षा का श्रच्छा काम देते 
रहे है । इस किले के पास ही दो भौर भी लकड़ियो के घर गाड़े हुए थे। उनके 
लट॒ठो पर तेज़ धूप पठ रही थी । उनमे एक बूढी श्रौरत को छोडकर कोई भी 
जिन्दा चोज़ दिखाई न दे रही थी । उस औरत ने पास के एक डेरे में से प्रपना 
सिर बाहर निकाल कर भांका । इसके साथ ही चार-पाँच कुत्तों के बच्चे और 
एक प्रादमी दरवाजे मे से बाहर आया । यह काली गझ्राँखो वाला कोई फ्रासीसी 
था। उसकी पोशाक श्रजब तरीके की थी | उसके काले घु घराले वाल बीच मे 
से चीर निकाले हुए थे श्रौर कंधो पर लटक रहे थे । उसने घुएँ पर सुखाई 
हिरण की खाल की कमीज पहनी हुई थी, जिसपर रंगे हुए दानो से बहुत कुछ 
फाद्या हुआ था । उसके यूते भी उसी प्रकार वहुत सजे हुए थे। उसकी जुरावों 
पर में कालर ऊटक रही थी। यह रिचर्ट था। जैसा हमे हैनरी मे बताया | 
यह बहुत ही मणयूत, पहलवान शोर साहसी था, हार्टाकि इसका घरीर डिगना 
ही था। उप्तके झरीर या वेश मे कोई भी चीज कालतू ने थी । उत्तका प्रग- 
प्रय बहुत गठा हुआ और सरद घा। उम्रके धरीर की हर पेदी प्ररती ले बता 
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श्रौर मज़बूती मे तनी हुई थी । लगता था कि कठोरता श्रोर मज़बूती का वह 
एक शरीरवघारी पुतला था । 
रिचर्ड ने हमारे घोडे नवाहा जाति के एक दास को दिए। वह बहुत्त ही 

नीच-सा दिखाई देने वाला श्रादगी था भौर उसे मैक्सिको की सीमा से बन्दी 
बनाया गया था। हमारी बन्दुको श्रादि को बहुत नम्नता पूर्वक किनारे रखवा 
कर, वह हमे अपने घर के मुख्य कमरे मे ले गया । यह कमरा दस फुट लम्बा 
और चौडा था। इसकी दीवारो भौर फर्श काली मिट्टी से पुते हुए थे भौर 
छुत छकडी से ढकी हुई थी । मैदान से लाई गई चार चपटी चट्टानों के सहारे 
एक बडी भट्टी बनाई गई थी । भ्रादिवासियो-का-सा-धनुष भौर तरकस भी वही 
लटका हुआ था । राकी पर्वत-माला की भौर भी बहुत भच्छी चीज़ें वहाँ पडी 
हुई थी। शभ्रादिवा्सियो की दवाइयो का एक थैला, चिलम श्ौर तम्बाकू की 
थैली श्रादि, दीवार पर लटके हुए थे । बन्दूकें एक कोने मे टिकी हुई थी। 
कोई खास सामान सजावट के लिए न था। एक छोटी सी चारपाई पर भैसे 
की खाल ढकी हुई थी भश्नौर इस पर एक दोगली स्त्री आराम कर रही थी । 
उसके बाल दोनो कनपटियो पर गुच्छे के रूप मे इकट्ठे थे श्रोर उसके गाल 
पराग से लाल थे। वही पर भौर भी दो-तीन पहाडी झादमी फर्श पर ही 
चौकडी मारे बैठे थे। उनका वेश भी रिचर्ड के समान ही था । इनमे सबसे 
अधिक खिंचाव वाला एक श्रादिवासी लडका लग रहा था । वह नगा था। 

उसका चेहरा सुन्दर था | उसका बदन हलका' और चुस्त था । वह दरवाज़े के 
पास के कोने मे श्राराम से बैठा था। उसका एक भी श्रग रत्तीमर भी हिल 
नही रहा था| उसकी श्राँखें एक-दम जडी हुई सी थीं। वह किसी आदमी को 
नही देख रहा था । बल्कि, ऐसा लगता था कि जैसे वह अपने सामने की अगीठी 
को देख रहा हो । 

इन मैदानों मे अपने मित्रो के साथ तम्बाकु पीने की बात छोडी नही जा 

सकती, फिर चाहे वह मित्र आदिवासी हो या गोरा । इस लिए दीवार से 

चिलम उतारी गई भ्रौर उसमे तम्बाकू और शोगसाशा मिलाकर डाले गए | 

तब इसे सुलगाकर घेरे मे बैठे सभी झ्रादमियो को बारी-बारी से दिया गया । 

सभी ने इस में से कुछ कद्य खीचे । इस प्रकार भ्राधा धण्टा वहाँ बिताकर 

हमने छुट्टी ली | हमने विदा होते हुए अपने इन नये मित्रो को मील भर ईूँर 
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नदी के पास के अपने डेरे पर काफी पीने के लिए निमत्रित किया । 

, इस समय तक हस भी बडे उजड्ड-से लगने लगे थे। हमारे कपडे चिथडे- 
चिथडे हो चुके थे । इस पर मजा यह कि बदलने के लिए हमारे पास बहुत 
कम चीजे थी । यहाँ से लारामी किला अब भी सात मील दूर था। वहाँ इस 
हालत मे सभ्प्र कहे जाने वाले लोगो के बीच जाने में हमें लाज आई। इसलिए 
सदी के किनारे रुक कर हमने श्रच्छी तरह सज घजकर तैयार होने का निइचय 
किया । हमने पेडो पर छोटे-छोटे शीशे लटकाए और अपनी दाढी-मूछ साफ 
की । यह काम हम पिछले डेढ महीने से न कर पाए थे । हम प्लाट नदी में 
खूब अच्छी तरह नहाएं । पानी बहुत मैला था और किनारे पर पीला कीचड 
भरा हुआ था । तो भी हमे नहाना ज़रूरी था। इसके लिए हमने पेडो की 
शाख़ा श्रादि इकट्ठो करके एक जगह पानी जमा कर लिया और उसमे नहाए । 
रिचर्ड के घर से उसकी किसी स्त्री द्वारा बनाए चमकीले जूते भी हमने पहन 
लिए | और भी जो कुछ अदला-बदली कर सकते थे हमने की । हम अपने आप 
को और भी श्रधिक आदर के लायक बनाकर अपने मेहमानों की इतज़ार क्रने 
लगे। वे झ्ाए शौर चाय श्रादि पी। बाद में तम्बाकू पीकर हमने उन्हें विदाई 
दी । इसके बाद हमने श्रपनिे घोडो को लारामी किले की श्रोर मोड दिया। 

हमे चलते हुए एक घटा' हो गया था । इस समय हमारे सामने एक ऊसर 
पहाडी आ गई, जिससे आगे की राह दीखनी बन्द हो गई । इसे पार करते ही 
“हमे एक धारा मिली, जो प्लाट नदी मे ही मिलती थी। इस घारा के पार एक 
चरागाह दिखाई दी, जिसमे जग्रह-जगह भ्राडियाँ उगी हुई थी | यही पर एक 
शोर, जहाँ दो धारें एक साथ मिलती थी, किले की नीची दीवारें दिखाई 
दी। यह लारामी किला नहीं था। यह एक भ्रौर किला था, जो श्रव 
लारामी किले के बन जाते के कारण उजाड हो गया था शरीर गिरने 
की हालत में था। कुछ ही देर बाद श्रागे बढ़ने पर पहाडियो के बीच 
से फाँकता हुआ लारामी किला साफ दिखाई देने लगा। धारा के वाई ओर 
इसकी ऊँची नीवें, दीवारें और परकोटे दिखाई देने लगे । इसके पीछे की शोर 
ऊँची और उजाड़ पहाड़ियाँ मौजूद थी | इन पहाडियों से भी पीछे सात हज़ार 
फुट ऊँची ब्लैक हिल्स! की पहाडियाँ नजर झा रही थी । 

हमने लारामी धारा को किले के सामने की एक जगह से पार करने की 
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कोशिश की । यहां धारा बहुत भरकर श्रौर तेजी से चल रही थी। हम 
इसके किनारे के साथ-साथ बढकर पार करने का एक श्रच्छा स्थान 
खोजने लगे । उधर किले की दीवार पर हमे देखने के लिए कुछ श्रादमी 
चढ आए। हैनरी ने बोदू' को दूर से ही पहचान लिया और श्रपने 
इस परिचित को पहचानते ही उसका चेहरा खुशी से खिल उठा। वह बोला, 
“इधर वह बोदूं दूरवीन लेकर खडा है और उघर बूढा वास्किस, टकर, भर मे 
श्रादि खडे है। सच ही, वहाँ सीमौनू भी खडा है ।'” सीमौनु उसका अपना 
मित्र था। यही वह दूसरा व्यवित था, जो हेनरी के मुकाबले मे दूसरा अच्छा 
शिकारी था । 

हमने जल्दी हो नदी पार करने की जगह ढूँढ ली । हेनरी ने हमें रास्ता 
दिखाया । उसका टट्टू नदी तक बहुत ही शाति से बढता गया । धारा में भी 
वह उसी शान्ति के साथ चुपचाप उत्तर पडा। हम भी उसके पीछे-पीछे चले । 
पानी हमारी काठियो तक बढ श्राया था पर हमारे घोडे बडी श्रासानी से पार 
हो गए। छोटे-छोटे खच्चर तेज़ घारा के साथ गाडी समेत ही बहने लगे, परन्तु 
हमारे देखते-देखते उन्होंने नदी के तल के पत्थरो पर पाँव जमाकर, जैसे तैसे 
तेज़ घार का मुकाबला करते हुए, बडी कठिनता से नदी पार की। अन्त में 
सभी बडी सुरक्षापूर्वक किनारे श्रा पहुँचे । तब हमने एक छोटा-सा मैदान पार 
किया । एक खड्ड मे उतर कर ज्यो ही ऊपर चढे, हमने श्रपने को लारामी 
किले के दरवाज़े के सामने पाया । इस दरवाजे के ऊपर ।ढी एक बहुत बडा 
वुर्ज बना हुआ था, जिसे रक्षा के उद्देश्य से बनाया गया था | 


; 
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ग्राज उस बात की एक साल से भी श्रधिक बीत गया है, पर फिर भी 
लारामी किले श्रीर उसके निवासियों की जब भी याद ग्रात्ती है, ऐसा लगता 
है जैसे वह कोई सचाई ने होकर पुराने समय का सपनों भरा कल्पना का कोई 
चित्र हो। इस सम्य कहलान वाले ससार से वहाँ का सतार कतई भिन्‍न था । 
वे 3च-लम्बे प्रादिवासी #सो वी खाल से बने श्रपतरे वापड्े पहने एघर से उघर 
भागते फिर रहे ध या फिर मकानों को ऊंची-सीची उनों पर परी ब्रेफिश्री से 
धाराम कर रहे भे | भनेक स्मियाँ सजी-धजी अ्रपने-धपने फमरी थे सामने कद 
बाँच कर बेटी थी । उनके दोगते बच्चे उनके सामने ही किले के हर फोने भर 
भागते फिर रहे थे। उनको छोठकर शोर लोगों में पथ फेंसाने वाले, व्यपारी 
भौर नौवार-चाकर श्रादि श्रपने-० पने काम में था झानन्द मनाने में लगे हुए थे । 
यह था उस समय का किले का दृश्य 
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होगा यदि इस जगले के साथ ही हम अपने घोडे बाँध दें। ऐसा कहकर वह 
सीढियाँ चढने लया श्र एक छज्जे पर जाकर रुक गया । यह जगह साफ न 
थी। उसने पाँव की ठोकर से दरवाजा खोला । हमे वह बडा कमरा पूरी तरह 
दीखने लगा । यह कमरा किसी श्रनाज भडार की अपेक्षा श्रधिक सजा हुमा 
लगा । इसमे थोडा-सा ही सामान था। एक हल्की-सी चारपाई बिना विस्तर 
के पडी थी, दो कुसियाँ, दराजों वाली एक मेज, पानी लाने की एक बाल्टी 
और तम्बाकू के काटने के लिये एक फट्टा भी वहाँ पडे हुए ये । दीवार पर एक 
ओर पीतल का बना हुआ क्रॉस लटका हुआ था श्लौर उसके पास ही एक बहुत 
ताज़ा खोपडी लटक रही थी | इस खोपडी पर गज़ भर लम्बे बाल लठक रहे 
थे। मैं बाद मे बताऊँगा कि यह दु खदायक निशानी किस बात की थी ? इसका 
सम्बन्ध बाद की घटनाओं से बैठता है । 
लारामी किले मे हमारा यह कमरा ही सबसे अच्छा ,हिस्सा था। यहाँ 
का अ्रसली मालिक पैपिन जब भी यहाँ होता तो वह इस कमरे में ही रहता 
था। उसके चले जाने पर अधिकार बोदू के हाथ मे श्रा जाता था। बोदू 
'ठिगना पर गठीले शरीर का झादमी था । वह अपने इस नये श्रधिकार को 
'पाकर कुछ फूल गया था। श्रब उसने भैसो की खालें मेंगाने के लिए चिल्लाना 
शुरू किया। इन्हें लाकर फर्श पर बिछाया गया और हमारे बिस्तर तैयार किए 
गए । झ्राज तक राह में हमे जितनी बार सोना पडा, उनसे आज का बिस्तर 
अधिक आरामदेह था । अपने कमरे को ठीक-ठाक करने के ,बाद हम बाहर 
छज्जे पर निकल श्राए, ताकि बहुत देर से अपनी कल्पना मे बसाये इस लारामी 
किले को श्राराम से देख सर्के | श्राख्िर हम यहाँ पहुँचे भी तो बहुत दिन बाद 
और भ्रनेक कठिनाइयो को पार करके ! हमारे नीचे एक चौकोर जगह मे छोटे- 
छोटे कमरे, एक घेरे में, बने हुए थे । उन सबके दरवाज़े इस बीच के चौकोर 
मैदान की शोर ही खुलते थे । इन सब का प्रयोग भ्रलग-अलग उहँ इय से होता 
था। परन्तु इत मे बहुत से किले मे काम करने वाले नौकरो के रहने के थे । 
उन नौकरो की पत्नियो की सख्या भी उनके बराबर ही थी । उन्हें यहाँ प्रपनी 
'पत्तियो को साथ रखने की खुली छूट थी । हमारे सामने ही दरवाज़े का वुर्ज 
दिखाई देता था । इस पर तेज़ी से दौडते हुए घोडे की एक तस्वीर बनी हुई 
श्री । तख्तो पर ही वनी हुई यह तस्वीर लाल रग से बनाई गई थी भोर इससे 
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उतनी ही शूरवीरता और चतुरता टपकती थी, जितनी कि आदिवासी अपने 
भेंसो की खालो के कपडे और मकान बनाते हुए दिखाते थे । इस सारे इलाके 
में ही ऐसे दीखता था, जैसे हर कोई भ्रपने-अपने काम में लगा हुआ हो । 
वास्किस एक बूढा व्यापारी था । उस की बहुत सारी गाडियाँ पहाडो में स्थित 
एक बहुत दूर की दुकान के लिए सामान लेकर जाने ही वाली थी। कनाडा 
निवासी नौकर इस यात्रा के लिए पूरी तेजी के साथ जुटे हुए थे । पास ही खडे 
एक-दो आ्रादिवासी उन्हें बहुत गम्भीर होकर देख रहे थे, जैसे उन्हें कोई चित्ता 
ही नहो। 

यह किला अमरीकी फर कम्पनी” की दूकानो मे से एक है। इस ,इलाके 
के भ्रादिवासियों के साथ तमाम व्यापार इसी के ज़रिये से होता है। यहाँ 
इसके श्रधिकारियो का अपना ही शासन चलता है । अमरीका की केन्द्रीय सर- 
कार का अभ्रधिकार यहाँ कम चलता है। जिन दिनो हम वहाँ पर थे, सरकारी 
सैनिको की चौकियाँ सात सौ मील दूर, पूर्व की ओर थी। यह छोटा-सा 
किला धृप मे सुखाई इईंटो से बता हुआ है । बाहर से चौकोना-सा दीखता था । 
इसकी नीवें श्रौर परकोटे मिट्टी के ही बने हुए थे । सामने के दोनो कोनो पर 
दो बुजे भी बने हुए थे। परकोटो की ऊँचाई पत्नह फुट के लगभग होगी और 
उन पर लकड़ी का एक श्र जगला लगा हुआझा था | भ्रन्दर के मकानों की 
छत्तें सैनिको के खडा होकर गोला-बारी करने का काम देती थी । यह मकान 
दीवारों से एकदम सटकर बने थे । किले के श्रन्दर का हिस्सा कुछ भागों में 
वेंटा हुआ है। एक ओर एक चौकोना हिस्सा चारो ओर बने भंडारो, दफ्तरो 
ओऔर रहने के धरो से भरा हुआ है । दूसरे हिस्से में एक तंग जगह पर घुडसाल 
वनी हुई है. जिसके चारो ओर मिट्टी की ऊँची-ऊँची की दीवारें है | यहाँ रात 
के समय अथवा आदिवासियों से खतरा होने पर, घोड़े और खच्चर इकट्ठे 
करके बाँध दिए जाते है । बड़े दरवाज़े में दो रास्ते है। उनके बीच मे एक 
गोल ढका हुआ छोट़ा-सा रास्ता है । एक-एक छोटी-सी खिड़की जमीन से कुछ 
ऊँचाई पर अ्गल-बगल से इस बीच के रास्ते मे खुलती है। यह पास के कमरे 
की. खिडकी है । इस लिए बीच का रास्ता बंद हो जाने पर भी कोई झादमी 
बाहर ही खड़ा होकर कमरे के भ्रन्दर वाले लोगो से, इस छोटी खिडकी के द्वारा, 

वातचीत कर सकता है । इस तरह जिन श्रादिवासियों पर सन्वेह होता है, उन्हें 


जी 
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अ्रन्दर आने से रोका जा सकता है। ऐसे लोगो को व्यापार के लिए किले के भ्रन्दर 
नही आने दिया जाता । जब भी खतरा होता है, सारे दरवाज़े बन्द करके इस 
खिडकी की राह से ही काम लिया जाता है। श्रौर दूकानो पर भले ही खतरे 
की यह बात निरिचत हो, परन्तु इस किले में यह बात उतनी निश्चित नहीं 
है । इस के पडोस मे ही बहुत बार श्रादमी मार दिए जाते है, पर तो भी यहाँ 
के लोगो को आदिवासियों के हमले का कोई खास खतरा नही होता । 

हम अपने इन नये कमरो मे भ्रभी बहुत देर तक निर््चित होकर श्राराम 
नही कर पाए थे कि एकदम ही चुपके से किसी ने हमारे कमरे का दरवाज़ा 
खोला । एक काला चेहरा श्रौर दो चमकती शभ्रांखें हमे देख रही थी। तभी 
एक लाल बाह शौर कधा भ्रन्दर घुस श्राया भर उसके साथ ही एक लम्बा 
चौडा भआरादिवासी अन्दर श्रा गया | उसने हमे अपने हाथो से हिलाया शौर 
प्रणाम किया। वह फर्श पर ही वैठ गया । उसके पीछे और भी बहुत सारे लोग 
आए और बहुत धीरे-धीरे आराम से अपनी-भ्रपनी जगह चुन कर बैठ गए । 
उन्होने हमारे सामने श्राधा घेरा बना लिया | ऐसे समय चिलम सुलगाकर हर 
एक के हाथ मे देनी होती है । इस समय भी वे लोग हमसे यही उम्मीद लेकर 
श्राए थे। किले मे रहने वाली औरतो के पिता, भाई या दूसरे सम्बन्धी ही इस 
समय हमारे मेहमान बन कर झ्राए थे। उन्हें इस किले मे रहने भर भाराम से 
अ्रपने दिन बिताने की छूट दे दी गई थी | और भी दो-तीन आदमी बीच में 
चले भ्राएं। वे छोटी उमर के थे श्लौर अ्पनौ उमर या कारनामो की कमी के 
कारण उन्हें कोई भी महत्त्व का दर्जा प्राप्त न था। ऐसे समय बूढो और 
सेनिको के साथ बैठने मे उन्हें लाज भाती थी । इस लिए वे श्रपनी पआ्राँखें हम 
पर से बिना हटाए भी वही भ्रलग होकर खडे रहे | उनकी गालो पर पराग 
मत्ता हुआ था, उनके कानो मे शख के बने कुमके लटके हुए थे और उनकी 
गर्देनो मे दानो से बनी मालाएँ पडी हुई थी | उन्होने आज तक न तो शिकारी 
के रूप मे प्रसिद्धि पाई थी ओर न ही किसी श्रादमी को मार कर इज्जत पाई 
थी । इस लिए उन्हें श्रादर न दिया जाता था श्रौर इसी लिए ये कुछ अधिक 
शस्मीले बने हुए थे। इन दशशको के कारण हमे कुछ कठिनाई श्रनुभव हुई-। वे 
हमारे कमरे की हर चीज़ देखने पर तुले हुए थे । उनकी आँखे हमारे सामान 
प्रौर हमारी पोशाको को जाँचने मे लगी हुई थी । बहुत से लोग यह बात नही 
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“सानते, पर तो भी इन आादिवासियो की उत्सुकता प्राय. सबसे अधिक उन 
चीजो के बारे में रहती है, जिन्हें वे श्रच्छी तरह पहचानते है । जिन बातो को 
वे नही जानते उनकी तरफ से वे बेखबर रहते है । जिन घीज़ो की वे कल्पना 
भी नही कर सकते, उनके विषय में वे जानने का यत्न भी नही करते | श्रादचर्ये 
मे डूब कर वे केवल उसे एक 'महान्‌ श्रौषधि' ही मानते है। जिस भी चीज़ 
को यह नाम दे दिया जाए, भ्रादिवासी उसकी श्लोर से बिल्कुल बेफिक्र हो 
जाता है। ये लोग कभी भी अनुमान और कल्पना का सहारा लेकर नई बात 
सोचने की कोशिश नही करते । भ्रपनी घिसी-पिटी पुरानी बातो को ही सोचते 
'रहते है। उनकी श्रात्मा जैसे सो चुकी है । उन्हें कोई भी धर्म-प्रचारक या 
सुधारक नही जगा सकता । कम-से-कम श्रव तक तो लगाने मे कोई सफल नही 
हुआ है । 
साँमक होते समय जब हम छत पर से ही चारों ओर के उजाड मंदान को 
देख रहे थे, हमने, चहुत दूर पर एक भ्रुड-सा देखा। जैसे लकड़ी की कई 
छोटी-सी इमारतें हमारे सामने के मैदान मे पर्चिम की श्रोर कुछ दूरी पर 
खडी हो । ऊपर की श्रोर उन पर जेसे कुछ वोफ लदा हुआ था और नीचे 
हड्डियो जैसी कोई सफेद चीज़ चमक रही थी | यह डाकोटा सरदारो के दावो 
के गाड़े जाने की जगह थी । उनकी निश्चानियाँ, उनके मरने के बाद, इस किले 
के पास ही रख दी जाती है ताकि शत्रुओं के हाथों मे पडने से बची रह सके | 
फिर भी अनेक वार ऐसा हुआ है कि काक जाति के आदिवासियों के लडाकु 
दलो ने इस इलाके पर हमला करते हुए इन इमारतनुमा ढाँचो को उखाड फेंका 
भर उनमे से उन सरदारो के शरीरो को निकाल कर फेंक दिया। डाकोटा 
लोग बहुत थोडी सख्या में होने के कारण यही से अपने पुरवों के निशानों को 
उख्ाडा जाता हुआ देखते रहे श्लौर श्रपमान का कड॒वा घूट पीकर रह गए । 
जमीन पर पड़ी हुई सफेद चीजें भंसो की खोपडिया धी, जिन्हें उन कहुगाहों 
के श्रासपास पेरें मे सजा दिया जाता था । इन सैदानों का यही रिवाज है । 
रात की हल्की रोशनी में हमने पहचाना कि पत्रास या साठ धोडे किले के 
पास तक भा यए । ये घोड़े इस बस्ती के ही थे। दिन भे इन्हें नीचे की घरा- 
गाही में हुथियारबन्द रफ़वालो के साथ चरने के लिए भेजा गया भा और एस 
समय ये घृडमास में लौद्कर भा रहे थे। इसी समय बढ़ा दरवाज़ा सुना ॥। 
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इसके पास ही एक कर्नाडा निवासी पहरेदार के रूप मे खडा था । उसकी भौहो 
के बाल सलेटी से रग के थे । उसकी कमर-पेटी में सैनिको जैसी ही एक 
पिस्तौल लटक रही थी । उसका साथी एक घोडे पर सवार था । उसकी बदूक 
उसके सामने की काठी पर टिकी हुई थी । उसके लम्बे बाल उसके चेहरे के 
सामने की ओर उड रहे थे । और वह सबसे पीछे-पीछे चलता हुआश्ला सबको 
चढने के लिए कह रहा था । कुछ ही क्षण मे घुडसाल का तग दरवाज़ा सबके 
लिए खोल दिया गया । जगली घोडे दुलत्तियाँ फाडते हुए भर एक दूसरे को 
काठते हुए, भ्रद्ान्त होऋर वहाँ जमा हो गए । 

तभी एक कनाडियन ने एक वेतुकी-सी घण्टी बजाई। यह हमे शाम के 
भोजन की सूचना देने के लिए बजाई गई थी । भोजन हमे एक नीचे के कमरे 
में बहुत भद्दी मेज पर परोसा गया । इसमे रोटी झौर भेंसे का सूखा मास 
शामिल था । इसके खाने से दात मज़बूत हो सकते थे । भोजन के इस दौर मे 
इस बस्ती के बडे-बडे लोग श्रौर स्वामी बैठे | हेनरी को भी इसमे आदरपूर्वक 
बिठाया गया । भोजन करने के बाद हमारे उठते ही इसी मेज़ पर एक बार 
फिर खाना परोसा गया । इस बार रोटी नही दी गईं। यह भोजन शिकारियो, 
पद्ु फसाने वालो श्राद्वि मभले, वर्ग के लोगो के लिए परोसा गया था। बचे- 
खुचे आदिवासियों श्रौर कनाडियन नौकरो को अपने-अ्रपने कमरे मे ही खाने के 
लिए सूखा मास दे दिया गया था। यह सब श्रन्दरूनी बात बताते हुए यहाँ 
मे उन दिनो वहाँ सुनी गई एक बात बताये बिना न रहूँगा । 

कभी यहाँ पियेर॒ नाम का एक बूढा नौकर था। उसका काम भोजन के 
समय लोगो को भडार से मास निकालकर देना होता था । दया और सहानु- 
भूति के कारण वह मास के सबसे श्रच्छे श्रौर मोटे हिस्सो को अपने साथियों 
में बाँट देता था| यहाँ के श्रधिकारी की निगाह से यह बात बहुत दिन तक 
बच न सकी । वह इस बात पर बहुत ही बिगड उठा। उसने जिस ,किसी 
भाँति इस बात को रोकने का निश्चय कर लिया। श्रन्त मे उसमे एक उपाय 
सोचा । यह उपाय उसकी रुचि के मुताबिक था । मास के कमरे के साथ ही 
मिट्टी की दीवार से श्रलग किया हुआ एक़ भ्रौर कमरा था । यहाँ पर रोएंदार 
खाले इकट्ठी की जाती थी । इस कमरे का किले से सम्बन्ध एक चौकोन भरोखे 
के द्वारा ही; था। यह भरोखा भी' उस मिट्टी की दीवार मे ही था। यह कमरा 
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बिल्कुल अंधेरा था | एक शाम बिना किसी के देखे ही श्रधिकारी मास पाले 
कमरे से घुसा और इस छेद के द्वारा इस अघेरी कोठरी में घुस गया तथा 
खालो आदि मे छिप कर बैठ गया। तभी अ्रपनी लालटेन लेकर पियेर_ 

बुडबुडाता हुआ वहाँ आया श्लौर मास के टुकडो को खीचने लगा । उसने सबसे 
अ्रच्छे ठुकडे, सदा की भाँति काटे । तभी श्रचानक ही उसे एक गूजती-सी भूत 
की आवाज अन्दर के कमरे से श्राती हुई सुनाई दी, “पियेर, पियेर्‌ ! इस भोरे 
मास को छोड़ दो । केवल पतला सास ही लो।” उसके हाथ से मास गिर गया 
शौर वह किले में, अन्दर की श्रोर, चिल्लाता श्रौर चीखता हुआ भागा । भंडार 
में भूत को देख कर वह बहुत डर गया था। वह दहलीज पर ही गिर पडा 
झौर बेहोश हो गया ।,दूसरे कवाडियन नौकर उसे बचाने के लिए दौड़े । कुछ 
ने उसे उठाया श्रौर कुछ दो लकडियो का क्रास बनाकर श्रन्दर से भूत को 
भगाने के लिए गए । इसी समय वह अधिकारी भी वडा उदास चेहरा लिए 
हुए दरवाज़े पर श्रा पहुँचा । उसे होश में लाने के लिए स्वामी ने सारी बात 
साफ करती उचित समझी । पर यह बात उसी के विरुद्ध जा पद्ी । 

अगली सुबह हम वास्किस श्रौर मे नाम के व्यापारियों से बात करते हुए 

दरवाज़ो के बीच मे ही बैठे हुए थे | ये दोनो व्यापारी और मौँथेलो ही ऐसे! 
व्यक्ति थे, जो इस किले मे रहने वाले लोगो में से कुछ पढ़ें-लिखे थे। में हमें 
यात्री कैकलों के विषय में कुछ बता ही रहा था कि तभी एक भद्दी सूरत का 
ठिगना चिथडो मे लिपटा श्रादिवासी तेजी से घोड़ा दौड़ाता हुआ, किले में हम 
, तक आ गया । पूछे जाने पर उसने बताया कि स्मोक नाम के श्रादिवासी सर- 
दार का गाँव पास तक ही आ गया था। कुछ ही मिनट बाद हमे सामने नदी 
के पास की पहाड़ी चोटियो पर कुछ घुडसवार असम्य लोगो की बेतरतीवी 
भीड़ इकट्टी होती हुई दिखाई दी । में ने अपनी कहानी समाप्त की [ तब तक 
वह सारा गाँव ही लारामी घारा तक उत्तर कर उसे पार करने लगा था। मै 
नदी के किनारे तक चला गया । यह धारा काफी चौडी है शोर तीन या चार 
फुट गहरी भौर तेज़ बहने वाली है। काफी टूर तक कुत्ते, घोडे भ्रौर आदि- 
वासियों से यह धारा घिरी हुई थी। मकान बनाने वाले तम्बू झ्ौर लम्बे बांस 
घोटो पर लदे हुए थे । उनका वोभिल हिस्सा झाये की शोर घोटों की पीछे 
पर बंधा हुआ था । दोनो तरफ़ दो या तीन बल्तियाँ वेंधी हुई थी। दूसस 
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किनारा नीचे की श्रोर लटक रहा था | इस तरह घोडो की पीठ पर सामान . 
लादने के लिए एक काठी जैसी बन गई थी | घोडो से कुछ ही पीछे एक टोकरी 
इन बल्लियो के बीच मे लटका दी गई थी। उसे मजबूती से वाँधा गया था। 
इस टोकरी में बहुत-सा घरेलू सामान, कुत्तो के पिल्‍ले, छोटे बच्चे, भ्थवा कोई 
बहुत ही बूढा आदमी बैठा दिया जाता था । ऐसी बहुत-सीं गाडियाँ इस समय 
“नदी से पार भ्रा रही थी | उनके साथ ही श्रनगिनत कुत्ते भी श्रा रहे ये | उन 
पर भी छोटी-छोटी ऐसी ही गाडियाँ-सी बना दी गई थी । इनके पीछे भपने 
घोडो पर ही बैठे हुए सैनिक लोग श्रा रहे थे । उनके साथ ही घोडो की पीठ 
प्र बिल्ली की सी अ्रखों वाले कुछ छोटे बच्चे भी बैठे थे | भौरतें खच्चरो 
"पर ढोए हुए सामान पर ही बैठो हुई पार भरा रही थी, हालाँकि घोडो पर 
'पहले ही बहुत ज़्यादा बोक लदा हुआ था । चारो ओर बहुत ही गडबड-काछा 
सा मचा हुआ था। सव कुत्ते साथ मिलकर चिल्ला भर भौंक रहे थे । कुत्तो 
के छोटे पिल्‍ले इन गाडियो मे बैठे उदासी से गुर्रा रहे थे, क्योकि नदी का पानी 
'उन तक पहुँच रहा था। काली श्रांखो वाले छोटे बच्चे श्रपनी टोकरी के 
'किनारो को पकड़े बैठे हुए थे श्र पानी को इतना पास श्राते देखकर चौकन्सने 
हो गए थे। चेहरे पर पानी के टकराते ही वे घबरा जाते थे । कुछ कुत्ते श्रपने 
बोको के साथ ही घारा मे वह गए थे । वे बहुत करुणागनक स्वर मे चिल्ला 
रहे थे। उन्हें पकडने के लिए बुढिया श्रौरतें उन्हें खीच लाती थी । जो घोडा 
किनारे पर पहुँचता गया, घीरे-घीरे वह ऊपर घढने लगा । बाद मे खुले घोड़े 
'झौर उनके बछंडे ऊपर चढने लगे । खुले होने के कारण वे भप्रक्सर भीड मे से 
तेजी से बढ़ने लगते । उनके पीछे-पीछे वूढी झौरतें चिल्लाती हुई दौड रही 
'थी | उत्तेजना से ऐसे मौके पर ऐसा करना उनका स्वभाव ही था। भारी- 
भरकम जवाघ औरतें खूब सज-धज कर किनारे पर इधर-उधर खडी थी भौर 
हर एक ने अपने हाथ में अ्रपने स्वामी का भाला पकडा हुझ्ला था। यह एक 
पनिषशानी के तौर पर था, ताकि प्रत्येक गृहस्थी का सामान एक साथ ही इकट्ठा 
हो सके । कुछ ही क्षण मे यह भीड फिर खिसकने लगी । प्रत्येक परिवार अपने 
'घोड़ो झ्लौर सामान के साथ किले के पीछे के मैदान तक कतार बाँघकर चलता 
भ्राया १ यहाँ पहुँच कर आधे घण्टे के भ्रन्दर ही अन्दर कोई साठ-सत्तर मकान 
खडे हो गए । उनके सैकडो घोड़े झ्रासपास के मैदानों में चर रहे थे और उनके 
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कुत्ते, इधर-उघर घूमते फिर रहे थे । किला योदाओ से भर गया और बच्चे 
दीवारो के नीचे लगातार चीखते-चिल्लाते भाग रहे थे । 

अ्रभी ये नये आने वाले लोग आकर पहुँचे ही थे कि बोदू अपनी पत्नी की 
झ्ोर चिल्लाता हुआ आया और दूरबीन माँगने लगा। उसकी आ्राज्ञाकारिणी 
पत्नी 'मारी' एक आदर पत्नी थी | वह तुरन्त ही दूरवीन ले श्राई श्रौर बोदू 
उसे लेकर परकोटे पर चढ गया । पूर्व की ओर देखते हुए उसने कहा कि श्रौर 
भी परिवार झा रहे है | कुछ ही क्षण बीतने के बाद साफ दिखाई देने लगा 
कि प्रवासियों का भारी जलूस पहाडियो मे से होकर लगातार बढता श्रा रहा 
था। वे नदी तक श्राए श्रीर बिना रुके या मुंडे वे एकदम इस के पार भा गए 
भौर इधर के किनारे पर धीरे-धीरे चढते हुए किले झौर आदिवासियों के गाँव 
की श्रोर बढने लगे। परन्तु, यहाँ से लगभग दो फर्लाग दूर ही एक श्रच्छी 
जगह पाकर उन्होने घेरा डाल लिया और अपनी गाडियाँ रोक दी | कुछ समय 
तक हमारी शान्ति मे कोई शन्तर न पडा । प्रवासी अ्रपता घेरा डालने की 
तैयारी करते रहे । अपना काम खत्म करते ही उन्होने किले पर जैसे एक साथ 
ही धावा बोल दिया । चौडे किनारो वाले टोप पहने, पतली शवल श्रौर घूरती 
हुई श्राखो वाले श्रादमियों की एक भीड दरवाजे पर जमा हो गई । लम्बे और 
भदद दीखने वाले ये आदमी खड्डी का बुता कपड़ा पहने हुए थे। उनकी 
औरतो के चेहरे मुरफाएं हुए भौर शरोर पतले थे । वे भी वहाँ जमा हो गई 
थी । लगता था जैसे सभी उत्सुकता से वहाँ खिचे चले आए थे श्रौर जैसे 
उन्होने किले का कोचा-कोना नुठ लेना हो । इस सव वात को देखकर हम 
घबरा गए और अपने कमरे मे लौट आए । हमे झ्राश्ा थी कि इस कमरे मे हमें 
शान्ति श्रवदय मिलेगी । आने वाले इन लोगो ने अपनी पूछ-ताछ पुरे उत्साह 
के साथ जारी रखी । उन्होंने हर कमरे और कोठी मे घुसकर उसे श्रच्छी तरह 
देखा, हालाँकि उनमे रहने वाली भ्रौरतें बहुत घबरा गई थी। उन्होंने पुरुषों 
के हर कमरे को यहाँ तक कि 'मारी' और वहाँ के मालिक के मकान को भी 
जैप्ते तह त्तक छान डालने का निवपतय कर रखा था। अन्त में हमारे दरवाजे 
पर भी बहुत से लोगो फा एक जत्था झाया। पर, हमने उन्हें किसी प्रकार का 
बढ़ावा न दिया।_* । 

अपनी उत्सुकता शान्‍्त करने के घाद वे अपने काम-क्राज के लिए झागे 
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बढ़े । आदमी अपनी अगली यात्रा के लिए सामान खरीदने मे लग गए। वे 
या तो इस सामान को पैसो के बदले खरीद रहे थे, या उसके बदले अपनी कुछ 
फालतु चीज़ो को दे रहे थे । 

इन प्रवासियो को पशु फेंसाने वालो और व्यापारियों से खास घृणा थी, 
क्योकि ये उन्हें दोगला मानते थे । ये उन्हें फ्रासीसी श्रादिवासी के नाम से पुका- 
रते थे । किसी कारण वे यह मानते ये कि ये लोग उनके प्रति किसी प्रकार की 
शुभ-भावना नही रखते थे । इनमे से कुछ का तो यह विश्वास भी था कि 
फ्रासीसी लोग उन पर हमला करने के लिए श्रादिवासियो को उकसाते रहते 
थे । डेरे पर पहुँच कर हमे वहाँ फैले हुए गडबड-भाले श्रौर श्रनिश्चय के ही 
दर्शन हुए । लगता था कि लोग जैसे स्वय पर से विश्वास खो बैठे थे। वे 
बौखलाए हुए श्र भ्रचरज मे पडे हुए थे । लगता था जैसे जंगल में भटके हुए 
कुछ स्कूल के लडके इकट्टूं हो। उन सबके ही भ्रन्दर कुछ इस प्रकार की 
भावना भरी हुई थी कि उनके पास बहुत देर तक ठहरना कठिन था। ऐसे 
जगल के रहने वालो के लिए जगल ही अच्छा रहता है इस दूर के रेतीले मैदान 
में ऐसे श्रादमी हमेशा ही चक्‍कर मे पड जाते है । ऐसे लोग पहाडी श्रादभियों 
से कतई भिन्‍न होते है। उनका यह प्रन्तर वैसा ही होता है जैसा किसी छोटी 
नाव खेने वाले कनाडियन भौर किसी जहाज के श्रमरीकी नाविक का । इस पर 
भी मैं श्र मेरा साथी प्रवासियो की इस दशा का कारण खोजने मे सफल न 
हुए । ऐसा उनकी कायरता के कारण न था । ये लोग बहुत वीर थे, पर, एक- 
दम असम्य और मैदान के हालात से अनजान थे। ये न तो इस इलाके 
शौर न ही यहाँ के निवासियों के वारे मे श्रधिक जानते थे। उन्हें श्रब॒ तक 
काफी दुर्भाग्य का सामना करना पडा था और इससे भी श्रधिक दुर्भाग्य भा 
पडने की उन्हे उम्मीद थी । उन्होने सारे रास्ते भर न तो मनुष्यता को! ठीक 
से मापा था भशौर न ही अपनी चतुराई का पूरा प्रयोग किया था । 

उन लोगो ने हमे भी सन्देह की दृष्टि से ही देखा। भ्जनबी होने के 
कारण उन्होने हमे श्रपना शत्रु समझा । जब हमने देखा कि हमें सीसे की 
गोलियाँ श्रौर कुछ ओर ज़रूरी चीज़ें चाहिएँ तो हम उन लोगो के डेरे की 
आर गए। बहुत भिरक, सन्देह और झावाकानी के बाद कही सौदा तय 
हुआ भर छा्तें, निद्िचत हुई । तब प्रवासी सामान लेने भ्रन्दर गया । पर कुछ: 
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देर बाद जब हम उसकी प्रतीक्षा करते थक गए और उसे दूढने लगे, तो हम 
ने देखा कि वह भ्रपती गाड़ी के जुए पर बैठा है। हमें पहुँचता हुआ देखकर 
वह बोल उठा, “देखो, श्रागन्तुक ! मुझे लगता है मै यह सौदा नहीं कर 
सकू गा । 
लगता है सीदे की जगह से ही उसका कोई साथी उसके पीछे-पीछे 
उसके साथ ही चला आया था। उसने उसे यह समझा दिया था कि हम उसे 
ठगना चाहते थे, और यह भी कि अ्रच्छा होगा यदि वह हमसे सौदा व करे। 
प्रवासियो की घबराहट और डर से भरी यह मानसिक हालत उन्ही के लिए 
कभी-कभी खतरे का कारण बन जाती थी। आदिवासियों के सामने यदि 
आत्मविश्वास भर बहादुरी के साथ बहुत सावधान रहकर कोई बात की 
जाए तो वे लोग अ्रच्छे पडौसियो की भाँति व्यवहार करते है। परन्तु यह 
सब इस पर आझ्राधारित है कि आप उनसे कितना आ्रादर या डर जगा देते है । 
अंगर आपने उनके सामने श्रनिश्वय॒ या डर दिखाया तो आप निरुचय ही 
उन्हें भयकर शत्रु के रूप में बदला हुम्ना पाएँगे । डाकीटा लोगो ने उतकी 
« इस घबराहट को अच्छी तरह भाँप लिया और तुरन्त उसका लाभ उठाया । 
उन्होंने बहुत बढा-चढाकर अपनी माँगे रखनी शुरू कर दी । उनकी यह श्रादत 
ही बन चुकी है कि किले के पास भाने वलि हर दल के पास जाकर वह 
दावत माँगते है । स्मोक का सारा गाँव इसी इरादे से बहुत दिनो की जम्बी 
यात्रा करके इस किले के पास तक झाया था । कॉफी के एक प्याले श्रौर दो- 
तीन विस्कुटो को पाकर ही वे खुश हो जाते थे । उनके दावत माँगने पर ये 
प्रवासी मना नहीं कर सकते थे । 
सूर्य छिपने के समय श्रादिवासियों का गाँव उजाड हो चुका था। हम 
बूढ़े झ्ादमियों, सैनिको भ्रौर बच्चों से मिले। वे खूब सज-घजऊर प्रवासियों 
के ठेरे की ओर जा रहे थे । उनके चेहरे पर उम्मीद कूलक रही थी। वहाँ 
जाकर वे झ्राधा घेरा बनाकर वैठ गए। स्मोक सबसे बीच में बैठा। उसके 
दोनो ओर सैनिक बँठे । उनसे परे जवानों झ्ौर लडको की बारी आई । झौर, 
सबसे अन्तिम हिस्से पर औौरतो श्रौर बच्चो को शिठाया गया । जल्दी-से- 
जल्दी घिसकुट शौर कॉफी निपटा दिए गए। प्रवासी फटी शभांखों से इनको 
देखते रह गए । लारामी किले पर जाने वाले हर दत्त के साथ यही कुछ 
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दोहराया जाता था। भश्रादिवासियो की हरकतें श्रौर उम्मीदें रोज़ ही बढती 
जा रही थी । एक शाम को केवल शरारत के कारण ही उन्होने जिन प्यालो 
में चाय पी, उन्हें तोड डाला । इस बात से प्रवासी इतने निराश हुए कि उनमे 
से कुछ ने भ्रपनी बन्दूर्कें उठा ली श्रीर उस भीड को खत्म करने पर तुल 
गए। जब हम इस इलाके से लौटे तब डाकोठटा लोगो की यह श्ादत श्रौर 
हरकतें कुछ श्रधिक ही बढ गई थी । वे लोग प्रवासियो को नष्ट कर देने की 
घमकियाँ देने लगे थे शोर एक दल पर तो उन्होंने गोली भी चला दी थी। 
इस प्रदेश मे सेना और सैनिक कानून को स्थिर करने की बहुत ज़रूरत है। 
भ्रगर लारामी किले या उसके भ्रासपास जल्दी ही फौजें तैनात न की गईं तो 
यात्री सदा ही इस प्रकार के भयकर खतरो के शिकार होते रहेंगे । 
डाकोटा या सियू जाति के ओजिल्लाला भौर बल तथा भौर कई घाे 
एकदम अ्रसम्य है। सम्यता का उनपर कोई भी भ्रसर नही हुआ । उनमे से 
एक भी श्रादमी न तो यूरोप को कोई भाषा बोल सकता है शौर न ही कभी 
किसी अमरीकी वस्ती मे गया है। जब प्रवासियो ने इस राह से भोरेगन की 
तरफ जाना झुरू किया, तब से एक-दो साल पहले तक इन श्रादिवासियों ने 
कही भी किसी भी गोरे को काम करते न देखा था। उनकी दृष्टि में केवल 
वे ही गोरे आए थे जो भ्रमरीकी फर कम्पनी के इन व्यापार केन्द्रों मे काम 
करते थे। श्रादिवासी लोग उन्हें बुद्धिमान समझते थे, पर अपने से कम ! वे 
लोग भी आदिवासियो की भाँति ही चमडे के घरो मे और भेंसो के मास पर 
जीवित रहते थे । परन्तु, जब श्पने बैलो और गाडियो के साथ इन प्रवासियों 
ने उनके इलाके पर हमला-सा बोल दिया तब उनके श्रचरज का ठिकाना न 
रहा। वे सोच भी नही सकते थे कि इस घरती पर इतने अधिक गोरे झादमी 
रहते होगे। श्रव घीरे-घीरे उनके भ्रचरज का स्थान श्रपमान की भावना लेती 
जा रही है। यदि सावधानी न वरती गई तो परिणाम बहुत प्रधिक श्रफसोस- 
नाक होगा । 
हमे झ्रादिवासियों के घर को श्रन्दर से देखने की इच्छा थी । मैं और शा 
दोनो ही भ्रव्सर उनके गाँव मे जाया करते ये । सच तो यह है कि हम प्राय 
हर शाम उनके यहाँ जाते थे। शा ने स्वय को डाक्टर के रूप मे परिचित 
कराया था | इसलिए हमे वह एक बहाना मिला हुआ था। अपनी रोज की 
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इस सैर का परिचय देने के लिए सै एक दिन की घटना को ही बयान करना 
काफी समभता हूँ। अभी सूरज छिपा ही था। धोडे घुडसाल में बन्द किए 
जा रहे थे । इसी समय "मैदानी मुर्गा' नाम का युवक कुछ लडकियों को लिए 
हुए दरवाजे पर भ्राया । वह श्रच्छा खासा छेल-छुबीला था। उसने उन 
लड़कियो के साथ एक चक्कर काटते हुए रास रचाना शुरू क्रिया । जब उसने 
एक लम्बी और लहरदार तान शुरू की तो उन लडकियों ने भी एक दु खभरी 
तान उसमे सिलानी शुरू की। एक मकान के दरवाज़े के बाहर ही लडके, 
लडकियाँ प्रौर जवान सुस्ती मे बेठे हँस खेल रहे थे। उन पर उदासी-भरी 
निगाह डालता हुआ एक सजा-घजा सैनिक खडा था। उसका मुह काले रग 
से पुता हुआ था। यह इस बात फी निशानी थी कि उसने किसी पोनी जाति 
के श्रादगी का सिर काठ लिया है। इनको पार कर हम श्रागे बढ़े । यहाँ 
हमे अपने श्रीर लाल होते पण्चिमी आसमान के बीच मे बहुत बडे श्रीर ऊँचे 
डेरे दीखने लगे । हम तुरन्त ही स्मोक के घर चले गए। यह किसी भी श्रत्य 
मकान से अच्छा न था। बल्कि, यह कुछ खराब ही था। प्रजातन्त्र मानने 
वाली इस जाति मे सरदार को कभी ऊँचा स्थान नहीं मिलता । एक भैंसे की 
खाल पर स्मोक चौकडी मारे बंठा था। उसने हमे देखते ही बहुत प्यार से 
प्रशाम किया। निश्चय ही ऐसा शा के डाक्टर होने के कारण किया गया 
था। इस घर में चारो श्रोर बहुत सी भ्रौरतें प्रौर बच्चे बैठे थे। शा के 
मरीज्ञों की शिकाय॑त प्रायः आ्ाखो की सूजन के सम्बन्ध मे होती थी, जो कि 
धृप लगने से हो जाती थी । इस प्रकार की बीमारी का इलाज वह सफलता 
से कर लेता था। वह अपने साथ होमियोपैथिक दवाइयो का एक बवक्‍सा भी 
लाया था। ओजिल्लाला लोगो मे इलाज का यह नुकसान न पहुँचाने वाला 
तरीका लेकर सबसे पहले पहुँचने वाला व्यक्ति शायद वह ही था। हमारे 
लिए सामने ही एक खाल बिछा दी गई । अ्रभी हम उस पर बैठे ही थे कि 
एक मरीज़ हाज़िर हो गया । यह सरदार की ही लड़की थी । उसे गाँव की 
सबसे अ्रच्छी दीखने वाली लडकी कहा जा सकता था। डाक्टर के साथ बहुत 
खुला व्यवहार होने के कारण उसने अपने को डाक्टर के हाथो में पूरी तरह 
छोड दिया भ्रौर उसके हर इलाज को सहने लगी । जश्ञॉ अपना काम करता 
रहा और वह उसे देखकर सारे समय हँसती रही । शायद इन झ्ादिवासी 
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श्रोरतो को मुस्कराना आता ही नहीं । इस रोगी को विदा करने के बाद एक 
झोर नमूना सामने झाया। यह बुढ़िया चहुत द्वी कमज़ोर भ्रौर घुरी दीखने 
वाली थी। यह सबसे श्रेघेरे कोने में वैठो दर्द के मारे भरागे-पीछे भुक रही थी 
श्रोर दोनो अश्रांखो पर हथेलियाँ रखकर उन्हें रोशनी से बचा रही थी । 
स्मोफ के कहते ही पह घडे श्रनमने भाव से झागे आगई ओर उसने भ्पनी 
श्रखिं दिखाई । सूजन के कारण उसकी श्राँखें छिप ही गई थी। डाक्टर ने 
ज्योही श्रपना हाथ उस पर मज़बूती से रखा तो वह दु ख से रोने लगी । 
वह दर्द के मारे परेशान थी । इसीलिए वह अपना तमाम धीरज खो बैठी। 
पर डाक्टर श्रपना श्रसर बैठाना चाहता था। वह बहुत देर धाद भ्रपनी 
मनपसन्द फा इलाज करने के बाद सफल हो पाया । 

अपना काम पूरा करने के बाद उसने कहा, “यह घी श्रजीब बात है कि 
मैं श्रपने साथ स्पेनी मक्खियाँ लाना भूल गया हूँ। हमे इनकी इस सुन का 
इलाज फरने के लिए कोई दूसरी उत्तेजना देने वाली चीज़ रखनी ही 
चाहिए।” 

ऐसी किसी चीज़ के श्रभाव से उसने आग में से एक जलता हुआ खाल 
अगारा लिया श्रौर उस घुढिया की कनपटी पर रख दिया । इससे एक 
अबरदस्त छाला पड गया | वह बहुत तेज़ी से चीखी प्रौर सब लोग हँस पछे । 

अभी यह सब छुछ हो ही रहा था कि सरदार फी ,सबसे बड़ी प्रत्नी 
कमरे में भाई। उसने हाथ मे लकडी का हथोड़ा पका हुआ था । इसका 
अगला हिस्सा पत्थर का घना हुझा था। भौर भी ऐसे धहुत से हथियार न्यू 
इगलेछ मे मिलने घाले पत्थरो से घने हुए हथियारों जैसे लगते थे॥ इसके 
हत्थे पर खाल भदी हुई थी । मैने एक कोने मे कुछ देर पहले छोटे-छोटे काले 
पिल्‍लो को भैंस की खाल भे छिपे हुए पाया था । इस आने वाली बुढिया मे 
उन्हें एकदम ही तग कर दिया | उसने उनमे से एक के पिछले पाँव पकड़े झौर 
खीचकर दरवाज़े के घाहर ले गई । वहाँ उसने उसके सिर पर यह हथषोष्ठा 
मार कर उसे मार डाला । मुझे यह पत्ता था कि यह सब किस लिए हो रहा 
है। इसलिए मैंने पोछे के छेद से अगली घातो को देखना श्राहय । वह झौरत 
उस कुत्ते को टाँगो से पकड़कर एक जलती हुई भाग पर इधर से उधर घुमा 
रही थी। कुछ देर बाद उसके सारे घाल भड गये। इसके बाद उसने भ्रपना- 
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चाकू नगा किया और उसके छोटे-छोटे दुकड़े करके एक पतीली में डालने 
लगी। कुछ ही क्षण में हमारे सामने एक बडी सी थाली मे परोसकर यह 
स्वादु मास लाया गया 3 कोई भी डाकोटा जाति का व्यक्ति अपने श्रतिथि का 
सबसे बड़ा सत्कार कुत्ते का मास परोसकर ही करता है । यह दावत् सबसे 
बडी दावत गिनी जाती है। मुझे पता था कि ऐसी दावत को मना करना 
उनका अपमान समझा जाएगा । इसलिए हमने उस छोटे से कुत्ते के मास 
को शायद उसके झनजान बाप के देखते ही देखते खाना शुरू कर दिया । इस 
बीच स्मोक अपने बडे हुक्‍के को तैयार करता रहा। हमारे भोजन समाप्त 
करते ही उसने इसे जलवा दिया श्लौर झ्ब यह हुक्‍का हरएक के हाथ में से 
होकर गुजरने लगा । यह सब हो जाने के वाद हमने उनसे छुट्टी ली भौर 
बिना किसी दिखावे के वहाँ से विदा होकर किले के दरवाजे पर श्रा पहुचे। 
वहाँ हमे अपना परिचय देकर ही प्रन्दर आना मिला । 


१० ; युद्ध की तेयारियाँ 


सन्‌ १८४६ की गर्मियाँ डाकोटा लोगो के लिए युद्ध की तैयारियों की बहार 
वनकर आईं । पदिचम की तरफ के सभी डाकोठा जाति के लोग इन तैयारियों 
में लगे हुए थे । कारण यह है कि सन्‌ १८४४ मे उन्हें श्रपने दुश्मनो के हाथो 
कई वार मार खानी पडी । युद्ध करने वाले लोगो के वहुत से दल बाहर हमले 
के लिये भेजे गये थे । उनमे से बहुत से समाप्त हो गए थे श्रौर बहुत से हारकर 
टूटे-फुटे दिल से वापिस लौठे । इस प्रकार सारी जाति हो दुख मे डूबी हुई थी। 
शेष में से दस योद्धा 'नाग' जाति के इलाके की ओर गए थे, जिनका नेतृत्व 
ववडर' नाम के नायक के एक बेटे ने किया था । लारामी के मैदानों को पार 
करते हुए उन्हें भ्रपने से अधिक दुढ्मनो का सामना करना पडा | वे घेर लिए 
गए भ्रौर उनका हर झ्लादमी मार दिया गया । यह हरकत करने के बाद नाग 
जाति के लोग अधिक चौकस्ते हो गए और डाकोटा लोगो के कोध से डरने 
लगे । उन्होने कत्ल किए हुए उस झादमी का सिर वापिस भेजकर सधि की 
इच्छा प्रकट की । इसके लिए साथ भे उन्होने इसके साथ ही उसके सम्बन्धियों 
और जाति-भाइयो के लिए कुछ तम्बाकू भेजा । उन्होने बूढे व्यापारी वास्किस 
को मभ्नोलिये के रूप मे चुना । हमारे कमरे मे जो खोपडी टगी थी, उसका 
यही भेद था । 

पर “बवडर' इस बात पर राज़ी न हुआ। हालाँकि उसका स्वभाव 
उसके नाम से मेल नही खाता था, तो भी वह झ्रादिवासी था भ्रौर भ्पनी 
भ्ात्मा की गहराई से नाग जाति के लोगो से घृणा करता था। खोपडी के 
वापिस श्राने से बहुत पहले ही उसने बदला लेने की तैयारियाँ पुरी कर ली 
थी। उसने तस्वाकू और दूसरी भेंटो के साथ अपने दूत डाकोटा जाति के 
सभी वर्गों के पास भेज दिए थे | ये लोग तीन सौ मील के श्रन्दर रहने वाले 
सभी लोगो के पास गए श्रौर उन्हें नाग जाति के विरुद्ध इकट्ठा होने के लिए 
एक विज्ञेप स्थान श्रौर समय की सूचना ठेकर लौटे। सभी ने यह योजना 
एकदम स्वीकार कर ली | इस समय श्रनेको गाँव, लगभग पाँच-छह हजार की 
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भ्राबादी के साथ, धीरे-धीरे मैदानो में से होकर बढ रहे थे और लाबोते के डेरे की 
श्रोर मिलने के निश्चित स्थान पर पहुँचने का यत्न कर रहे थे। यह स्थान प्लाटू 
नदी के किनारे पर था। वहाँ पर उन्होने युद्ध की सारी रस्मे, विशेष समारोह 
के साथ, पूरी करनी थी । तब योजना के अनुसार एक हजार योद्धा झत्रु के 
इलाके की शोर भेजे जाने थे । इस सब तयारी का परिणाम क्या हुआ्ना ? यह' 
बात झागे बताऊँगा । 
मैं इस सब बात को सुनकर बहुत खुश हुआ । मैं इस इलाके मे श्रादि- 
वासियों के चरित्र को समभने के लिए ही श्राया था। अपने उद्द श्य को पूरा 
करने के लिये यह जरूरी था कि मै उनके बीच मे उनके जैसा ही बनकर रहूँ | 
मैने किसी गाँव मे रहने की उनसे प्रार्थना की भर स्वय को किसी एक घर का 
सदस्य बनाने की पेशकश की । यहाँ से यह सब चर्चा प्राय. इस सबन्ध मे ही 
रहेगी कि वे लोग कैसे बढे श्रौर उनके रास्ते मे कैसे-क से वे रुकावटे श्राई जिनकी 
ग्राशा भी न थी ? 
हमने निश्चय किया कि लाबोते के डेरे के इस सम्मिलन को देखने से 
किसी प्रकार भी चूकना न चाहिए । हमारे सोचे श्रनुसार देस्लारियर को किले 
में हमारे घोडो श्रौर साज्ञ सामान की रखवाली करनी थी । हमे अपने साथ 
सबसे रही जानवर और शअ्रपने हथियार ले जाने थे । इस बात की पूरी 
सम्भावना थी कि एक-दूसरे को न जानने वाले श्रौर टूर-दुर से आकर मिलने 
वाले इन लोगो मे ईए्यां और लडाइयाँ पैदा हो जाएँगी । ये लोग पहले ही 
काफी श्रसभ्य थे । इस लिए हमें सावधान रहना जरूरी था' कि कही हम भी 
कोई ऐसी भावना उनमे भडकाने के कारण न बन जाएँ। हमारी योजना तो 
ऐसी ही थी, पर हमारा दुर्भाग्य यह था कि हम इस रूप में लाबोते के शिविर 
को न देख पाए | एक सुबह एक जवान श्रादिवासी हमारे किले मे आया भौर 
हमारे लिए दुर्माग्य की बात साथ ले श्राया । यह नया आने वाला आादमी' 
बहुत ही साफ-सुथरा श्रादिवासी था। उसका चेहरा पराग से पुता हुआ था । 
उसके सिर पर मैदानी घुर्गे की पूछ बघी हुई थी! यह भुर्गा राकी पर्वतमाला 
के पूवें की ओर देखने में नही मिलता । उसके कानो में शख के बने भुमके - 
लटक रहे थे और उसने एक चमकीला लाल कम्बल श्रपने शरीर पर लपेटा 
हुआ था'। उसके हाथ मे श्रमरीकी सैनिको की एक तलवार थी। पर यह 
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दिखावे के लिए ही थी, क्योकि इन मैदानों की लडाइयो मे छुरी, बन्दुक श्र 
'वनुष-बाण का ही प्रयोग होता है। बाहर जाते हुए कोई भी बिना हथियार 
के नहीं जाता। इस आदिवासी की पीठ पर भी घनुष-बाण लटके हुए थे । 
'इस वेश में पीले घोडे पर चढा हुआ, भ्रत्यधिक शान भ्रनुभव करने वाला, यह 
युवक 'घोडा' नाम से प्रसिद्ध था। यह दरवाजे तक झाया। न वह दाएँ मुडा 
और न वाएँ। वह सीधा ही उस दिल्ञा मे बढ गया जहाँ श्रौरतें श्रपने दोगले 
बच्चो को लेकर वैठी थी । उसने तिरछी निगाहो से उन्हें देखा । यह श्रादमी 
जो ख़बर लाया था वह श्रागे श्रानेवाली 'घटनाभ्रो को बुरा बना देने वाली 
साबित हुई । वह हेनरी की पत्नी से बहुत बचपन से गहरे सम्बंधों मे बचा 
हुआ था । भ्राज वह बहुत सख्त बीमार थी । वह भ्रौर उसके बच्चे 'बवडर' के 
ही गाँव मे थे । वह जगह यहाँ से कुछ दिन के सफर की दूरी पर थी । हेवरी 
की इच्छा थी कि वह मरने से पहले पत्नी के दर्शन कर सके भर श्रगर हो 
सके तो श्रपने बच्चो की देखभाल श्रौर सहायता का प्रवन्ध कर सके। वह 
बच्चो को बहुत प्यार करता था। उसे अ्रपनी इस इच्छा को पूरा करने से 
रोकना बहुत बुरा होता । इसलिए हमसे स्मोक के गाव मे श्रपने को शामिल 
करने का इरादा छोड दिया ओर 'बवडर' के गाँवों मे मिलने श्लौर उसके साथ 
शिविर की निश्चित जगह तक बढने का निश्चय किया । मैं बहुत हफ्तो से 
हल्का-हल्‍्का सा बीमार चला भ्रा रहा था। किले से पहुचने के तीसरे ही दिन, 
जागते समय, मुझे बहुत जबरदस्त पीडा अनुभव हुई और उतना द्वी नुकसान 
अनुभव हुआ, जितना किसी सेना को बडी लडाई हारने पर होता है। डेढ दिन 
मे ही मै बहत कमजोर हो गया 4 भव मैं बिना तकलीफ के[घुम-फिर भी नहीं 
सकता था । मेरे पास कोई डाक्टर भी नही था। ना ही मुझे बीमारी के लायक 
खुराक चुननी मिल सकती थी । इसलिए मैंने अपने को भगवान्‌ के सहारे छोड 
“दिया ओर कष्ट की बिना परवाह किए श्रपनी बची-खुची ताकत को अश्रयोग 
करने का निश्चय किया । इस प्रकार हम “बवड़र' के गाँवों की ओर बीस जून 
को चल पडे । हालाँकि मेरे पास ऊँचे किनारो वाली पहाडी काठी थी, तो भी 
सै घोडे की पीठ पर बडी कठिनता से जमकर रह सका । किला छोडने से पहले 
हमने लम्बे बालो वाले एक कनाडियन--रेमन्ड--को नियुक्त कर लिया । 
सका चेहरा उल्लू जैसा था शौर देस्‍्लारियर के चेहरे से वह मुकाबला कर 
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रहा था। हमने केवल इसे ही नये साथी के रूप में नही पाया, बल्कि रेनल 
नाम का एक दोगला व्यापारी भी हमारे साथ हो लिया । उसकी पत्नी मार्गोत 
श्रौर उसके दो भतीजे भी हमारे साथ थे। इनके साथा ही 'घोडा' नामक श्रादि- 
चासी सुन्दर युवक और भाई--तूफान---भी हमारे साथ थे | इस सब साथ 
को लेकर हम मैदान मे पहुँचे और घिसी पिटी पगडडी को छोडकर उजाड 
पहाष्दियों को पार करने लगे । इन पहाडियो ने छारामी घारा की घाटी को 
चारो शोर से घेरा हुआ था । श्रादिवासी और गोरे, कुल मिलाकर, हम झाठ 
श्रादमी शोर एक श्रीरत थे । 

व्यापारी रेनल अत्यन्त पतला, दुबला और स्वार्थ का पुतला था। उसने 
अपने हाथ मे घोडा नाम के श्रादिवासी की सनिको वाली तलवार पकडी 
हुई थी श्लौर वह व्यर्थ की सैनिक चहल-कदमी करके आनन्द ले रहा था । 
वास्तव में आधे से श्र धिक जीवन मादिवासियों मे बिताने के कारण उसने, 
आदतें ही नही, भाव भी उनके ही श्रपना लिए थे । उसकी पत्नी मार्गोत ढाई 
मन से अधिक भारी शरीर वाली एक मादा जानवर कही जा सकती थी। 
वह भी घोडो के पीछे बँघी टोकरी भे बैठी हुई चल रही थी । उसी टोकरी 
मे, उसके भारी-भरकम बोफ के अलावा और भी बहुत-सा सामान पड़ा था । 
खोजी रस्सी को पकडे हुए वह झपने पीछे-पीछे एक लादू घोडे को चला रही थी 
जिस पर उनके घर ढकने वाली खालें लदी हुई थी। देस्लारियर हमारी 
गा्ठी के साथ-साथ-चल रहा था और रेमड पीछे-पीछे खाली घोडो को खदेडता 
हुआ चलगण झा रहा था । दोनो आदिवासी अश्वान्‍्त थे | अपने हाथो मे घनुप 
झौर तीर-तरकशो को सम्भाले वे पहाडियो पर जहूदी-जल्दी बढ़ रहे थे। वे 
किसी भेडिये या हिरण को घत्ती काडियो मे से चौंका देते थे | में और शो इस 
भअसभ्य जलूस के धभागे-भागे चल रहे ये। कपड़े न रहने पर हमने भी पथु- 
फेसाने घालो जैसी हिरण फी खाल की वेशभूपा पहन ली थी । हेनरी सदसे 
आागे-घागे चल रहा था। एक के बाद दूसरी पहाडियो, खड्डो श्रादि को पार 
क्ररते हुए हम एक ऐसे प्रदेश में से गुज़रे जो बिल्कुल उजाड, फटा-फटा झोीर 
हुजसा हुआ था तथा जिसमे हमारे परिचित पौधों मे से एक भी पौया नहीं 
उगा था। हाँ, यहाँ श्नेकी झीपधियाँ झ्व्य लगी थी। खासनवकार 
एयूसिन्य नाम का पौधा हुर ढलान पर लगा हुआ था। इतरी ओर वीकर की 
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फलियाँ हर घाटी मे लटक रही थी । काफी देर बाद हम एक ऊँची पहाडी पर 
चढे । हमारे घोड़े प्राग जलाने,वाले पत्थरो तथा लाल आदि श्रन्य अनेक पत्थरो 
पर से होते हुए शिखर तक पहुँचे । हमने लारामी घारा के जगली तटो की 
ओर देखा । यह घारा हमसे बहुत दूर एक बल-खाते साँप की तरह बहुत पतली 
और तग-सी होकर इधर-उधर बिखरे हुए फूली लकडी वाले और नीबू की 
किस्म के पेडो मे से होकर बह रही थी । प्व॑तो की चूने जैसी सफेद चोटियाँ जगलो 
और चरागाहो की हरी-भरी घाटियो से घिरी हुई लगती थी । इन्ही के बीच 
से होकर हम बढे और रात का डेरा नदी किनारे डाला । सुबह हमने नदी के 
साथ-साथ एक विस्तृत घास के मैदान को पार किया । सामने एक बगीचा था 
श्र उसकी छाया मे ही एक पुराने व्यापारी-केन्द्र के मकानो के निशान “बचे 
हुए थे। यह अमराई जगली गुलाबो से भरी हुई थी। उनकी सुन्दर सुगन्ध 
हमे भ्रपने घरो की याद दिला रही थी। हम ज्योही पेडो से बाहर निकले । 
एक चार फुट लम्बा और आझादमी की भुजा जितना मोटा साप सामने चट्टान 
प्र कु डली मारे बैठा दिखाई दिया । वह हमे देखकर फुफकार रहा था। पास 
के कुछ पेडो मे से एक खरगोश, जो हमारे इलाके के खरगोश से दुगुने 
आकार का रहा होगा, उछलकर सामने आ कृदा । 'कल्यू' नाम े पक्षी हमारे 
सिरो के ऊपर ही शोर करते हुए मंडरा रहे थे और मांदो के झागे बैठे शनेकों 
छोटे-छोटे मैदानी कुत्ते हमारी शोर देखकर भौंक रहे थे। भ्रचानक ही एक 
हिरण सामने की भ्राडियो मे से उछला । उसने हमारी ओर उत्सुकता से 
देखा । और, तब झपनी सफेद पूछ खडी करके इस तरह से उसने जम्हाई ली 
जैसे वह कोई शिकारी कुत्ता हो। हमारे दोनो श्रादिवासी युवक साथियों ने 
एक सफेद भेडिया एक खड्ड मे देख लिया । यह बछडे जितना बडा रहा 
होगा । वे चीखते हुए उसके पीछे भाग पंडे । किन्तु वह भेडिया घारा मे कुद 
कर पार चला गया । तभी गोली चलने की आवाज़ शझ्ाई । पर, गोली उसके 
सिर के ऊपर से ही निकल गई थी । वह सीधी चढाई पर जैसे-तैसे चढ ही 
गया। मज़ाक करने के लिए जेसे वह कुछ पत्थर और मिट्टी भी नदी मे 
सरका कर गिराता गया । कुछ थोडा आगे चलने पर हमने धारा के दूसरे 
किनारे, इस इलाके की दृष्टि से, एक भ्जीब दृश्य देखा सामने के वृक्षों के 
समूह मे से लगभग दो सौ वारहसिगो का जत्था चरागाह मे निकल आया | 


फिजिमजलिज-तल5 
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चलते हुए उनके सीग एक दूसरे से टकरा रहे थे । हमें देखते ही वे भाग खड़े 
हुए और सामने के खुले स्थानों मे से होते हुए पेडो के समृहो में और विखरी 
हुई अमराइयो मे जा छिपे। हमारे बाई प्रोर एक उजाड श्रीर ऊसर मैदान 
क्षितिज तक फैला हुआ था । हमारे दाई शोर एक गहरी खाईं थी, जिसके तल 
में लारामी घारा बह रही थी। श्राखिर हम इस सीघी ढलान के एक किनारे 
पर पहुँच गए । हमारे सामने एक सकरी घाटी वहुत लम्बी घास श्रौर बिरले' 
वृक्षों के साथ मील भर तक फैली हुई थी । घारा इसी के साथ-साथ बह रही 
थी । दूसरे किनारे पर पहुंचकर हम रुके भर हमने वही डेरा डाल लिया। 
वहाँ एक बडा-सा पेड भ्रपनी शाखाश्रो को फलाए हुए खडा था | हमने उसी 
के नीचे भ्रपना तम्यू गाडा । हमारे सामने आधा-म्ता घेरा बनाती हुई लारामी 
धारा, सामने की सफेद ऊँची चोटियो के नीचे से होती हुईं, बहती जा रही 
थी। हमारे दाईं श्लोर काफी घने छोटे-छोटे वक्षो के समूह थे । सामने की 
चोटियाँ भी फाडियो से श्राधी ढकी हुई थी । हमारे पीछे की श्रोर भी, हरे 
मैदान भे, कही कही फूली लकडी के बडे वृक्ष बिखरे हुए थे । इनमे से भील 
भर दूर से आने वाला कोई भी दुश्मन या दोस्त साफ दिखाई दे सकता था । 
हमने यहाँ कुछ दिन रहने श्रौर “बवंडर' के श्राने की प्रतीक्षा करने का निदचय 
किया; क्योंकि यदि वह लावोने शिविर की ओर गया ही तो वह इधर से 
होकर ही जाएगा । उसे खोजने के लिए झागे जाना श्रधिक उचित न था । 
यह सारा प्रदेश कटा फटा धा । साथ ही उसकी स्थिति श्रौर हरकतो का भी 
कुछ निश्चय न था । इसके अलावा हमारे घोडे बहुत थक चुके थे श्नौर भेरी 
अपनी हालत यात्रा करने के योग्य न थी । यहाँ हमे घास, पानी और मछली 
काफी मात्रा में मिल सकती थी । छोटा-मोटा शिकार, बारहसिंगे शोर हिरण 
आदि के रूप मे, मिल सकता था, हालांकि से यहाँ नही थे । हमारे संतोष मे 
एक ही कमी थी। हमारे पीछे की शोर भाडियो और सूर्गी घास, का एक लम्बा 
चौड़ा मैदान था। इसमें घुसना बहत सतरनाक था | इसमे फनियर सपि के 
अनेकों बिल भौजद थे । हेनरी ने 'धोडे' को शझाने भेज दिया, ताकि वह उसकी 
पत्नी तक संदेश ले णा सके झौर वह प्रपने सम्वन्धियों समेत, सारे गाँव की 
पीछे छीडकर, जल्दी से जल्दी हमारे डेरे तक पहुँच सके । 

हमादा दैनिक फार्यफ्म इसना नियसित चलने लगा, जऊँसे हमारी कोई 
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डे 


भ्रच्छी जमी हुई गृहस्पी हो । पुराना व॒क्ष वीचो-बीच मे था | हमारी राइफलें, 
उसी के तने के सहारे ठिकी रहती थी झौर हमारी काठियाँ उसके चारों ओर 
जमीन पर पडी रहती थी। इसकी ऊबड-खावड जड़े कुछ इस प्रकार मुडी, 
हुई थी कि हम उन्हें श्राराम कुर्सियों के रूप मे प्रयोग कर सकते थे और इस 
की छाया भे आराम से बैठकर पढ सकते औ्रौर तम्बाकू पी सकते थे। परन्तु, 
इन सबसे बढकर खाने का समय हमारे लिए सबसे श्रधिक चाव-भरा होता 
था। भोजन के लिए सामान भी बहुतायत से मिल जाता था । कोई न कोई 
बारहसिंगा या हिरण अ्रवर्य ही किसी काडी से कुदकर श्रा निकलता श्रौर 
उसकी पीठ और कमर इस तने के साथ टिक जाती । मुझे वह डेरा श्रव भी 
एक सैनिक डेरे की भाँति याद भ्राता है. वह पुराना वृक्ष, सफेद तम्बू, उसकी 
छाया मे सोता हुआ शा शर नदी की धारा के किनारे रेनल का छोटा-सा 
घर। रेनल का घर एक चूल्हे जैसा दिखाई वेता था। वह फटी-पुरानी भैंसो 
की खालो से ढकी हुई बल्लियो से बना था। उसका एक पासा खुला हुश्ा 
था। दरवाज़े के साथ बारूद का डिब्बा और गोलियो का >ला लटक रहे थे। 
साथ ही उसका' लम्बा लाल हुक्का और तरकस तथा धनुष-बाण॒ भी लटक 
रहे थे। रेनल स्वय, रग को छोडकर, बाकी सब बातो में श्रादिवासियों जैसा 
ही था। वह भी, भेसे का शिकार पुराने हथियारों के साथ करना चाहता था। 
इस सब के बीच श्रघेरे मे, अपने भारी-भरकम बोके को घर के साज- 
समान, रोएँदार खालो, कम्बलो भौर रगे हुए चमडे भ्रादि के बीच छिपाए 
बैठी, श्रीमती मार्मोत पहचानी जा सकती थी । यहाँ वह सुबह से शाम तक 
वैठी रहती थी। मोटापे और सुस्ती से वह भरपुर थी । उसका पति या तो 
चिलम पीता रहता, हमसे छोटी-मोटी भेंठें मांगता रहता, या अपने भूठे कार- 
नामो की कहानियाँ सुनाता रहता । वह कभी-कभी इन मैदानी इलाको के अनुकुल 
कोई स्वादभरी चीज पकाने मे व्यस्त भी रहता। रेनल अपने काम में मँजा 
हुआ था। देस्लारियर श्र वह मिलकर रसोई का काम निपटाते थे । उघर 
रेमड भैसे की सफेद खाल बिछाकर भोजन का सामान परोसता । चाय श्र 

भोजन का सामान इसी खाल पर फैला दिया जाता और तब वह हमे हमारे 

तम्दू में आकर बहुत नम्नता से तैयारी की सूचना देता ।' क्षण भर तक हम 
उल्लू जैसी उसकी गोल-गोल श्राँखो को” देखते रहते । और कुछ वह हमें कहने 
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श्राता उसे भूल जाता । पर, तब वह बहुत हिम्मत से याद करके हमे बताता 
कि खाना तैयार हो चुका है। सूरज छिपने के समय घोडे वापिस बुला लिएः 
जाते । इस घडी यह जगली और एकान्त वातावरण एक नया ही रूप घारण 
कर लेता । घोडे सारा दिन-भर पास की चरागाह में चरते रहते, पर शाम के 
समय उन्हें डेरे के पास ही बाँध दिया जाता । मैदान अँधेरे में ढकता जाता 
और हम श्राण के चारो शोर बैठकर बातें करते रहते । तब हमें नीद श्राने 
लगती । अपनी काठियाँ जमीन पर ही फैला कर अपने कम्बलों मे लिपटे हुए 
उस श्राग के चारो श्रोर सो जाते। हमने कोई पहरेदार नही खडा फिया, 
क्योकि श्रव हम काफी सुस्त हो चुके थे । इस पर भी हेनरी भरी हुई रायफल 
अपनी बगल भे रखकर सोता था। बिना बात के भी सावधानी बरतना उसके 
वीर स्वभाव का भ्रंग बन चुका था। हमें जब-तब इस बात का सकेत मिलता 
रहता था कि वहाँ हमारी दशा बहुत सुरक्षित नहीं थी । काक जाति की बहुत 
सी लडाकू टुकडियाँ हमारे आस-पास के इलाके में ही थी श्रोर उनमे से एक 
यहाँ से कुछ ही दिन पहले गुज़री थी । उन्होने एक पेड की छाल उखांडकर 
उस पर कुछ चित्रों के द्वारा एक बात लिखी थी। इसका सार यह था कि 
उन्होने भ्रपने शत्रु डाकोटा लोगो के इलाके पर हमला किया है भर श्रव वे 
इनसे मुकाबले की शझ्राशा रखते है । एक सुबह हमने सारे इलाके को धुन्ध, से 
घिरा हुआ पाया । शा भोर हेनरी घोडो पर चढकर कुछ दूर तक गए श्रौर' 
एक विशेष ख़बर लेकर लौटे। उन्होने हमारे डेरे से कुछ ही दूरी पर तीस 
घुडसवारों की एक ताज़ा पैड के निश्ञान देखे । वे लोग न तो गोरे हो सकते 
भरे और ना ही डाकोटा, क्योकि हमे किसी भी ऐसे दल के पास होने की खबर ना 
थी। निश्चय ही ये लोग काक जाति के थे । इस धुन्ध के कारण ही हम एक 
कठिन युद्ध से बच सके । झग़र वे हमें देख लेते तो वे हम पर श्ौर हमारे 
आदिवासी साथियो पर निरुचय ही हमला कर देते । इस बारे में हमें जो सदेह 
था भी वह एक-दो दिन बाद ही मिट गया । क्योकि तब दो तीन डाकोटा 
जाति के लोग हम तक भाए। उन्होंने उत्ती सुबह एक घाटी में छिफकर काका 
जाति के लोगों को जाते हुए देखा श्रौर गिना था । उन्होंने बवाया कि जब तक 
वे चुगवाटर नाम की जगह तक न चले गए, तब तक इन्होंने उन्हें श्रपनी निगाह 
में रककर उनका पीछा किया। वहाँ काक लोगों ने डाकीदा जाति के पांच 
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मृत शरीरो को ज़मीन से खोदकर निकाला और उन्हें शत्रुओ की रीति के 
अनुसार पेड से बॉंघकर लटका दिया | तब उन्हें अपनी बन्दुको से दाग कर, 
कण-कण में उड दिया । । 

हमारा डेरा एकदम सुरक्षित भले ही नही था, तो भी यहाँ काफी आराम 
था । कम-से-कम शा के लिए त्तो यह वात ठीक थी। मैं तो बीमारी शोर 
अपने इरादो मे देरी होने के कारण बहुत दु खी था। ज्यो ही अपनी बीमारी 
से उबरने के कुछ लक्षण मुझे दिखाई दिए, मैं मैदान मे हथियारों से सजकर 
निकलने लगा । कभी शा के साथ घारा में नहाने जाता अ्रथवा पडोस के मैदानी 
कुत्तो की बस्ती मे जाकर एक भ्ूठ-मूठ का युद्ध खडा कर देता । रात के समय 
आग के चारो श्रोर वैठ कर हम श्रादिवासियो की अस्थिरता और शप्रनिष्चय 
के लिए उन्हें कोसने लगते और 'बवडर' भश्रौर उसके साथियों को गालिया देते 
लगते । भ्रन्त मे' हमारे लिए यह बात अ्रसह्य हो गई । 

मैने कहा, “कल सुबह मै किले की ओर जाऊंगा और देखू गा कि क्या नई 
ख़बर है ।” ; 

उसी शाम काफी देर बाद, जब झ्ाग बुभने वाली थी झौर सभी लोग सो 
'चुके थे, बहुत दूर से अंधेरे मे से ही चीखने की एक झ्रावाक्ष सुनाई दी । हेनरी 
आवाज़ को पहचान कर उछल पडा श्रौर उसने उसका उत्तर दिया । हमारा 
मित्र 'घोडा' हमारे बीच श्रा गया । वह श्रभी-श्रभी गाँव की ओर से अपना 
काम पूरा करके लौटा था। उसने श्राकर बहुत ठडे दिल से अश्रपनी घोडी .बाँघ 
दी और विना एक भी शब्द बोले खाना शुरू कर दिया। पर, उसकी यह 
चैफिक्री हमे बहुत खलने लगी । गाँव के सम्बन्ध मे पूछने पर उसने बताया कि 
चह यहा से दक्षिण की श्रोर पचास मील दूर था और वह इतना धीमे धीमे 
चढ रहा था कि यहाँ पहुँचते उसे एक सप्ताह से कम नही लगेगा । तब हेनरी 
की पत्नी के विषय में पूछने पर उसने बताया कि वह जितना भी जल्दी सभव 
है, उतनी तेज़ चाल से महतो तातोका भर उसके बाकी भाइयो के साथ भरा 
रही है। पर, शायद वह हम तक पहुँच नही सकेगी, क्योकि वह मरने-ही 
चाली है और हर घडी हेनरी के बारे मे पूछती रहती है। हेनरी का समय 
चेहरा भी इस खबर की सुनकर उदास हो गया और लटक गया । उसने हमसे 
पूछा कि अगर हम खुशी से उसे जाने दें, तो वह सुबह ही उसकी खोज मे चल 
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पडेगा । इस पर शा ने उसके साथ चलने को कहा । 
हमने सुबह होते ही अपने घोडो की काठियाँ कसीं । रेनल ने अपने को 
अकेला छोड देने का विरोध किया । हम लोगो के जाने के बाद उसके पास दो 
कनाडा निवासी और दो आदिवासी ही रह जाते, खासकर जबकि शत्रु इतना 
पास था | उसकी शिकायतो का ख्याल न करके हमने उसे छोडा और चुग वाटर 
के मुहाने तक श्राकर अलग-अलग हो गए । शा औौर हेनरी दाईं ओर मुड गए, 
जबकि मै किले की तरफ मुड चला | अपने साथी और उसकी दुर्भाग्य से मारी 
पत्नी के बारे में कुछ कहने से पहले मे लारामी किले की कुछ बात कहना 
चाहूँगा । यह हमसे श्रठारह मील से श्रधिक दूर न था और मै यहाँ तीन घटे 
मे ही पहुँच गया । एक सिकुड़ी-सी आकृति वाला कनाडावासी, सफेद पोशाक 
में ऊपर से नीचे तक ढका हुआ, बडे दरवाज़े के बीचो-बीच खडा था। उसने 
अपना ठिगना-सा जगली घोडा लगाम से पकडा हुआ था। इसे कभी, उसने 
जंगल से ही पकडा था। उसके श्रपने श्रंग बहुत ही गठे हुए थे । उसकी श्राँखें 
साँप जैसी चमक रही थी । अपने सिर के चारों ओर उसने वह सफेद कपडा 
इस तरह लपेटा हुआ था, जैसे वह कपूचिन सम्प्रदाय का कोई साधु हो। उसका 
मुख पुराने चमडे के शुकडे जैसा लगता था और उसके होठ सारे मुख पर फंले 
हुए लगते थे । उसने अभ्रपना लम्बा और फ्ुुर्रीदार हाथ फैलाकर स्वागत किया । 
ऐसा स्वागत किसी साधारण आदिवासी के स्वागत से अ्रधिक स्नेह वाला था। 
चह मेरा मित्र था। हमने कभी झापस में घोड़े बदले थे । पाल नाम के इस 
व्यक्ति ने अपने को सम्मानित समभकर हर जगह यह घोषणा की थी कि 
गरेरे भ्रादमी बहुत श्रच्छे दिल के होते है । वह स्वय मिसूरी के डाकोटा लोगो 
में से एक था और दोगले दुभाषिये “पियेर्‌ दोरियो' नाम के प्रसिद्ध आ्रादमी 
का बेटा था । इसके पिता का वर्णन इविंग की आ्रास्तोरिया' नाम की पुस्तक 
में बार-बार आया है । उसने बताया कि वह रिचर्ड के व्यापार-धर की शोर 
श्रपना घोडा, किन्‍्ही प्रवासियों को, बेचने ले जा रहा था। वे वहाँ डेरा डाले 
पड़े थे। उसने मुझ से भी साथ चलने के, लिए कहा । हमने साथ-साथ ही 
घारा पार की । पाल अपने जंगली घोडे को पीछे-पीछे घसीठता ला रहा था। 
हमने जबः सामने के रतीले मैदानो को पार किया, तव उसने वात करनी शुरू 
की 4 वह एक प्रकार से अपने को .मिला-जुला नागरिक श्रनुभव कस्ता था।' 
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वह गोरो की वस्तियों मे भी गया था और हज़ारों मील के दायरे में बसे 
श्रादिवासियो की अनेको जातियो को शान्ति भर युद्ध के दिनो मे भी उसने 
देखा था । वह फ्रांसीसी भाषा की एक बोली श्रौर श्रग्रेजी का एक विगडा रूप 
बोल लेता था । पर, तो भी वह पूरा आदिवासी ही था। जब वह अपनी जाति 
के शत्रुओं के विरुद्ध कारनामो का वणन कर रहा था, तो उसकी श्राँखें एक 
भ्रजीब चमक से चमक उठी थी । उसने बताया कि मिसूरी के ऊपरी इलाके 
मे 'होहे” लोगो के एक गाँव को किस तरह डाकोटा जाति के ल्ोगो ने, उसके 
आदमियो, भऔरतो और वच्चो को मारकर, मिटा दिया है और भव किस 
प्रकार बहुत श्रधिक सख्या मे होने के कारण उन्होने सोलह बहादुर देलावारे 
जवानो को मार डाला है । उन्न लोगो ने अपने शत्रुओं की भीड में फेस कर 
भी अन्तिम श्रादमी तक लडकर कट जाना श्रधिक अच्छा समझा । उसने एक 
बात और भी मुझे बताई, जिसपर मैने तब तक विश्वास न किया जब तक 
झभौर कई जगहो से सुनकर मेरा सदेह दूर न हुआ । 

छ साल पहले जिम बेकवर्थ नाम का, फ्रेंच, अमरीकी और नीग्रो खून से 
मिला जुला, दोगला श्रादमी फर कम्पनी की नौकरी मे रहकर काक जाति के 
एक बडे गाँव में व्यापार करता था। वह पिछली गभियों मे सैंट लुई मे भी 
झराया था । वह बहुत ही भ्रसमभ्य, धोखेबाज़, खू खार श्रौर वेईमान किस्म का 
शादमी था। ऐसा बुरा चरित्र इस इलाके मे किसी और का नही सुना गया। 
वह किसी भी सोते हुए आदमी को कत्ल कर सकता था और कोई भी नीच- 
सें-तीच काम करने को तैयार रहता था| एक वार जब वह काक लोगो के 
गाँव में था, ब्लेकफुट (कृष्णुपाद) लोगो की तीस-चालीस की सख्या की एक 
टुकडी चुपचाप सरकती हुई आई झौर इक्के-दुक्‍्के घूमते हुए लोगो को मारकर 
सारे घोडो को भगा ले गई । काक जाति के योद्धा उनके पीछे-पीछे भागे और 
एक स्थान पर उन्होने उन्हें घेर लिया । ऐसे मौके पर शजन्नुश्रो ने अपने चारो ओर 
लट्ठो का एक थ्राधा घेरा (परकोटा) सा बना लिया । वे इन लोगो के झाने 
की प्रतीक्षा करने लगे । बल्लियो श्रौर छडियो से चार-पाँच फुट ऊँची बनाई 
गई दीवार उनकी रक्षा कर रही थी । काक जाति के लोग इससे भी ऊँची 
जगह लाँघकर अपने शज्रुश्रो का नामो-निशान मिटा सकते थे, पर तो मी 
उन्होंने इस -छोटे-से किले'को पार करना असम्भव समझका'। युद्ध के नियमों 
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के मुताबिक वे इसे पार करना बहुत बुरा समभते थे । चीख़ते श्रौर चिल्लाते 
हुए और एक ओर से दूसरी ओर शैतान के भ्रवतार के रूप में घुमते हुए वे 
गोलियो और वाणों की बौछार इस जगले के ऊपर से करते रहे। परन्तु 
अन्दर के लोगो में से एक भी घायल न हुआ | हाँ उनकी गोलियों से काक 
जाति के कुछ हमलावर ज़रूर मारे गए । एक दो घंटे तक मूर्खों के ढग की 
यह लडाई चलती रही। जब-तब काक जाति का कोई वीर योद्धा युद्ध का 
गीत गाता हुआ और अपने को सबसे भ्रधिक वीर बताता हुआ श्रागे बढता और 
कुल्हाडी लेकर सामने के जगले को काटने की कोशिश करता । अपने मित्रो 
की तरफ पीछे लौठते हुए उसपर पीछे से बाणो से वर्षा होती और वह गिर 
कर मर जाता । इस पर भी सवत्तें मिलकर कोई हमला न किया । कष्णपाद 
लोग अपने इस बेडे मे सुरक्षित रहे । 

अन्त में वेकवर्थ का घैये टूटा और उसने काक जाति के लोगो से कहा, 
तुम सब लोग निरे मू्ख भौर बुद्ध हो। आशझो, अगर तुम मे से कोई बहादुर 
है तो मेरे साथ आए । मै तुम्हे बताऊंगा कि इनसे कंसे लडना है !” उसने पशु 
फँसानेवालो जैरी भ्रपनी पोशाक उतार दी भ्रौर नंगे बदत, श्रादिवासियी के 
समान ही, आगे बढने लगा । उसने श्रपती राइफल जमीन पर ही रख दी प्रौर 
एक हल्की-सी कुल्हाडी हाथ मे लेकर बढा । वह मंदान मे दाहिनी ओर 'एक 
खड्ड में छिपता हुआ श्रागे दौडा भौर तब चट्टानों के पीछे से चढते हुए उनके 
पीछे की ओर पहुँच गया । चालीस थ्रा पचास लडाकू युवक भी उसके पीछे- 
पीछे गए । नीचे से आने वाली चीख भौर चिल्लाहट से वह समझ गया कि 
कृष्णवाद लोग उसके बिल्कुल नीचे ही थे। आगे दौडकर उसने एक बडी 
चट्टान को पकड़ा और उनके बीच कुद पडा । कुदने के साथ ही उसने एक 
आदमी को उसके लम्बे बालो से पकड़ लिया और नीचे गिराकर खीचते हुए 
उसका गंला काट डाला । उसने तब एक दूसरे श्रादमी की कमर पेटी खीचकर 
एक बहुत 'भयकर धक्का मारा और उसके पाँव पकडकर बहुत जोर के साथ 
काक जाति का जयघोष किया । उसने अपले चारो ओर अपना कुल्हाड़ा 'कुछ 
इस तरह चलाया कि कृष्ण॒वाद लोगो के धीच मे से उसने रास्ता साफ कर 
दिया । अगर वह चाहता, तो लकड़ियो के बने हुए किले की दीवार को लाँघ- 
कर अपने को बचा सकता था । परन्तु यह ज़रूरी नही था, क्योकि उसके दल 
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के लडाकू सेनिक उसकी आवाज़ सुनकर अपने शत्रुओं मे एक-एक करके कुदने 
लगे | सामने की ओर से भी उसके दल के लोगो ने नारे के उत्तर में नारे 
लगाए भ्रोर तुरन्त ही बढ चले। इस नकली किले के अ्रन्दर जो लडाई हुई वह 
भयकर थी। कुछ देर तक तो घिरे हुए लोग छेडे हुए चीते की भाँति बहुत 
खूंखार होकर लडे, पर कुछ ही देर बाद उनमे से एक-एक आदमी मारा जा 
चुका था श्रौर उनके कुचने हुए शरीर वही बिखरे पडे थे। उनमे से एक 
भी भाग न सका । 

' पाल ने श्रपनी कहानी जब तक समाप्त की, हमे रिचड्डे का व्यापारी किला 
दिखाई देने लगा । इसके चारो ओर अनेक किस्म के भ्रादमियों की भीड लगी 
हुई थी और इसके कुछ ही दूरी पर सामने की भ्ोर प्रवासियो का एक खेमा 
गडा हुआ था। 

मैने कहा, “पाल तुम्हारे मिनिकौंग्यू घर किघर है ?” 
पाल ने उत्तर दिया, ' भ्रभी तक तो नही श्राए । हो सकता है कल तक झा 
जाएँ ।” ु 
मिसूरी से चले हुए डाकोटा लोगो के दो बडे-बडे गाँव, तीन सौ मील की 
यात्रा करके, युद्ध मे शामिल होने के लिए झाज ही रिचर्ड के डेरे तक पहुँचने 
वाले थे। पर, श्रव तक भी उनके पहुँचने का कोई निशान न था। इसलिए 
एक बहुत ही शोर-भराबे वाली, शराब मे मस्त, भीड मे से होते हुए 
बल्लियो ओर गारे से बने हुए एक मकान में घुसा । इस किले मे यही सबसे , 
बडा मकान था। यहाँ श्रनेक जातियो और रेंगो के लोग जमा थे। सभी ने 
थोडी बहुत शराब पी हुई थी । कैलिफोनिया के कुछ प्रवासियो को यात्रा की 
इस श्रन्तिम मज़िल मे पता चला कि उसके पास सामान कुछ अधिक है, जो 
उनके लिए बोक साबित हो रहा है। इसलिए उन्होने इसका बडा हिस्सा 
व्यापारियों को वेच दिया या यू ही फेंक दिया । परन्तु मिसूरी की शराब के 
वोक को हल्का करने के लिए उन्होने उसे पोधा होकर पीना ही उचित समझा । 
यहाँ कमज़ोर-सी झौरतें भ्रपने बिस्तरो पर लेटी हुईं थी । कुछ मंविसको त्ासी 
घनुष शोर बाण लिए बैठे थे । कुछ श्रादिवासी शराब के नशे मे चुर थे। कुछ 
: शम्वे वालो वाले पशु-फेसाने वाले कवाडा निवासी और अमरीका के जगलो के 
(५, ” अपनी पिस्तौल श्रौर छुरी लटकाए हुए यहाँ जमा थे। कमरे के बीचो 


पु 
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बीच एक बहुत लम्बा और पतला आदमी ऊन का एक भद्दा कोट पहने हुए 
खड़ा सारे इकट्ठे लोगो को जैसे कोई भाषरा दे रहा था । वह एक हाथ को 
हवा मे हिला रहा था और दूसरे मे उसने शराब की बोतल कसकर पकड़ी 
हुई थी । इस बोतल को वह हर मिनट अपने होठो से लगा रहा था हालाँकि 
यह बहुत पहले ही खाली हो चुकी थी । रिचर्ड ने इस झ्ादमी से मेरा परिचय 
कराथा । इसका नाम कर्नल र-- था । कभी यह भ्रपने दल का नेता रहा था । 
कर्नल ने मेरी कमीज के कालर पकडते हुए भ्रपनी हैसियत मुझ पर जतानी 
शुरू की । उसने बताया कि उसके ग्रादमियों ने बगावत करके उसे नेतागीरी 
से हटा दिया है । फिर भी लोग उसके दिमाग के कायल थे। सक्षेप में, श्रव 
भी वही उनका सच्चा नेता था। इधर कनेल बोल रहा था और उधर मै 
चारो ओर जमा अ्रसमभ्य लोगो को देख रहा था। सच यह था कि वह ऐसे 
लोगो का नेतृत्व रेगिस्तानी मैदान की इतनी बडी यात्रा के बीच करने के लिए 
तैयार न था । बाकी लोगों मे से डेनियल बने नाम के प्रसिद्ध व्यक्ति के तीन 
पोते खडे थे। उन्होने अपने मशहूर दादा के गुणो को पूरी तरह पाया था। 
वे कद में लम्बे थे। पर उनमे अपने दादा जैसी शान्ति श्रौर धीरज दिखाई न 
देता था । 
इस दल के लोगो को इस समय के महीनों बाद एक बहुत भयकर दुर्भाग्य 
का' सामना 'करनो पडा । कैलिफोनिया से बहुत दिन बाद लौटते हुए जेल 
कीर्नी इस बात की खबर लाया था। पहाडो के बीच वे गहरी बर्फ मे फेस 
गए थे। ठण्ड और भूख से तग आकर, उन्होने एक दूसरे के मास को खाकर, 
अ्रपता गुजर किया । | 
इस गडबडभाले से मैं उकता गया। मैने पाल को बुलाया श्रौर वहाँ से 
निकल चलने को कहा | पाल धूप मे किले की दीवार के नीचे बैठा आराम कर 
रहा था। वह उछला और घोडे पर सवार हो कर मेरे साथ लारामी किले की 
ग्ोर चल पडा । जब हम यहाँ पहुँचे, तो दरवाज़े से एक श्रादमी बाहर 
निकल रहा था । उसकी पीठ पर बोक था ओर कंघे पर राइफल रखी थी। 
कुछ लोग उसके चारों ओर इकटठे होंकर उससे विदाई के लिए हाथ मिला 
रहे थे। मैने श्रचरज किया कि कीसे एक आदमी शअ्रकेला ही पैदल इस लम्बे 
रेतीले मैदान की यात्रा पर निकल पडा है ? परन्तु, मुझे उसी समय इस बात 


हे पी लजा हुतता ४ 


हा 


है 
च् कल, 
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का उत्तर मिल गया । उस कनाडा निवासी का नाम पैरो था। वह वहाँ के 
स्वामी से लड बैठा था और श्रव उसका किले मे रहना श्रसभव था। अपने 
ग्रधिकार के मद मे श्राकर बोदू ने उसे गाली दी थी और उसने उत्तर मे घूसो 
से उसकी मरम्मत कर दी थी | दोनो ही किले के बीचो-बीच एक दूसरे से 
जुक पडे। एक ही क्षण मे बोदू नीचे श्रा गिरा | श्रव वह गुस्से मे श्राए हुए 
इस कनाडा-निवासी के रहम पर था। अगर इसी समय उसका साला--एक 
श्रादिवासी--बीच मे न भ्रा पडता, और उसके दुश्मन को पकड न लेता, तो 
शायद बोदू के साथ बुरी बीतती । पैरो उस श्रादिवासी के हाथो से छूट गया । 
तब दोनो ही गोरे अपने-अपने कमरो से बन्दू्कें लेने के लिए भागे । जब बोदू 
ने अ्पने दरवाज़े से कनाडा निवासी को हाथ मे बन्दूक लिए हुए श्र मंदान 
के बीचो-बीच खडे होकर लडाई के लिए ललकारते हुए सुना, तो उसका दिल 
जवाब दे गया। उसने अ्रधिक उचित समभा कि वह कमरे में ही छिपा रहे । 
बचाने वाले बूढे श्रादिवासी ने भी अपने बहनोई की कायरता से घबरा कर 
उसे बार-बार, मैदान मे निकल कर, गोरे लोगो के तरीके से लडने के लिए 
उकसाया । बोदू की पत्नी ने भी श्रपना भ्रपमान अनुभव करके अपने स्वामी 
को बार-बार कुत्ते भौर बूढी श्रौरत के समान बताया । पर, इस सब का कोई 
भी असर न हुआ । बोदू की कायरता उसके साहस पर जीत गई थी। श्रब 
वह हिलने को तैयार न था। नीचे पैरो श्रपने कायर स्वामी के लिए बुरी-बुरी 
गालियो की बौछार करता जा रहा था । इस सबसे हारकर उसने सूखे मास 
का एक गट्ठर बाँधा और भ्रपनी पीठ पर लाद कर, मिसूरी मे स्थित, पियेर 
किले की श्रोर चल पडा रास्ता रेगिस्तानी प्रदेश मे से होकर जाता था श्रौर 
तीन सो मील से भी भ्रधिक लम्बा था। राह मे श्रादिवासियो का खतरा था । 
पर तो भी वह श्रकेला, पैदल ही, चल पडा । 

. उस रात मै किले मे ही रहा। सुबह होते ही नाइता करके सै बाहर निकल 
ही रहा था कि मैने एक श्रादिवासी को दरवाजे का सहारा लेकर खडे पाया । 
उस समय में एक व्यापारी से बातें कर रहा था। यह श्रादिवासी वडा लम्बा, 

« जबूत भ्रौर भारी-भरकम था। मेरे लिए यह भ्रजनबी था। मैने उसके विषय 
में पूछा कि वह कौन है ? व्यापारी ने बताया कि उसका नाम “'बवडर' है । 

७ छी डाकोटा लोगो की युद्ध की सारी तैयारी के लिए ज़िम्मेवार था। इन 
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लोगो का, भापस में एक दूसरे की जान लेना, ध्रम-सा ही बन गया, है.। अ्रपने 
घरो मे शाल्तिपूर्वक रहने और भैसों की खालों का व्यापार करते की बजाय 
ये लोग आपस में लडने को ही श्रपना धर्म समझ बैठे हैं।: 

उस व्यापारी की इस राय से इस देश के सभी गोरे सहमन थे । वे सभी 
लोग इनके आपसी युद्धों से घबराते थे, क्योकि इससे उनके व्यापार पर बुरा 
असर पडता था। किले तक श्राने के लिए 'बवडर' ने अ्रपनता गाँव एक दिन 
पहले ही छोडा था । उसका युद्ध का उत्साह शुरू से श्रव तक ठडा न पडा था । 
अपने पुत्र की मृत्यु का बदला लेने के लिए ये लम्बी और उलभी हुई तैयारियाँ 
उसके दिल को उकता देने वाली सिद्ध हो रही थी । उसी सुबह बोर ने उसे 
भेंट श्राद देकर खुण किया और तब उसे समझाया कि श्रगर वह युद्ध पर 
गया, तो उसके घोडे तक नष्ट हो जाएँगे और वह गोरे लोगो से व्यापार के 
लिए भैसे आदि नही मार सकेगा । उसने यह भी कहा' कि श्रच्छा होगा, यदि 
चह युद्ध जसी मूर्खता भरी बात का ख्याल भी न लाए श्ौर अपने घरो में 
रहकर एक बुद्धिमान्‌ पुरुष की भांति आराम से श्रपना जीवन बिताएं। इस 
बात से 'बवडर' का अपना इरादा डोल सया था। अब वह एक बच्चे की 
माँति भ्रपने को इरादों से थका हुआ्ना अनुभव करने लगा। बोदू' ने बडे निश्चय 
के साथ यह भविष्यवाणी की थी कि श्रव वह युद्ध के लिए नहीं जाएगा । 
मनृष्यता से मुझे भी प्यार था, पर साथ ही आ्रादिवासियो का युद्ध देखने की 
मेरी उत्सुकता भी कम न थी । मै इस मौके को, श्रौर उसके लिए होने वाली 
तैयारियो को, देखने से चूकनग नही चाहता था । 'बवंडर' ने जो' आग लगाई 
थी, शभ्रव वह चारो ओर फैल चुकी थी । डाकोटा जाति के पश्चिम के लोग 
युद्ध के लिए कमर कसे हुए थे शौर मुझे उस व्यापारी से पता चला कि उनके 
&' बडे-बडे गाँव एक छोटी नदी के किनारे, यहाँ से चालीस' मील की दूरी 
'पर ही, जमा हो भी, चुके थे। प्रतिदिन ही थे, अपने इस श्राक्रमण मे सहायता 
देने के लिए, महान आत्मा (परमात्मा) की प्रार्थना कर रहे थे । यह व्यापारी 
उनसे' कुछ ही समय पहले विदा होकर आया था और लाबोते' डेरे की ओर 
उनका प्रतिनिधि बनकर जा रहा था| उसके कहने के श्रनुसार यदि उन लोगो 
की वहाँ भैसे मिलने की उमीद बनी रही तो-वे वहाँ श्रवश्यः ही एक हफ्ते के 
अन्दर ही अन्दर पहुँच जाएँगे । मुफे भैसो की यह शर्ते अच्छी वे लगी; क्योकि 
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इस मौसम में श्रासपास भैसे होते भी बहुत कम थे। मिनिकोग्यू लोगो के दो 
गाँव भी पास ही डेरा डाले हुए थे। दोपहर के समय रिचर्ड के किले से श्राने 
वाले एक श्रादिवासी ने बताया कि वे श्रापस मे लडभिड कर श्रपने खेमे 
उखाडकर फिर से श्रपने-अपने इलाकों को लौटने लगे थे । यह सब हुआझा 
प्रवासियो की शराब के कारण | उन लोगो ने सारी शराब स्वय पीनी झसभव 
समभ कर, बची-खुची, उन आदिवासियो में बाँठट दी । इसका परिणाम जानने 
के लिए किसी पैगम्बर की ज़रूरत न थी । बारूद मे झ्राग लगाने के लिए एक 
चिनगारी काफी होती है। वही बात यहाँ भी हुई । वह युद्ध के उस' उद्देश्य 
को भूल गए, जिसके कारण वे यहाँ इकट्ठे हुए थे श्रौर आपस मे लडने पर 
उतारू हो गए । उनकी दक्षा बिगडे हुए बच्चो की भाँति हो गई । उनके भाव 
बहुत गिरे हुए थे। शराब के इस श्ोर-शराबे मे उनके कुछ श्रादमी मारे भी 
गए । सुबह होते ही छोटी-छोटी ठुकडियो मे मिसूरी के श्रपने-अपने इलाको कीं 
शोर वे लौटने लगे। मुझे लगा कि जिस बडे मिलन के लिए यह सब लम्बी 
तैयारियाँ भ्ौर उत्सव हो रहे थे, जैसे वह मिलन श्रव कमी न हो सकेगा । 
लगता था कि श्रव आदिवासियों को अपने भयकर रूप में देखने का' यहू/ मौका 
फिर कभी न मिल पाएगा । इस सब बात के बीच मैने यह भुला दिया ,कि मै 
भी युद्ध की' दशा में श्रपने को एक बहुत बडे खतरे मे डाल बैठता । इस बात 
को सोचकर मैने भी श्रपने मन को तसल्‍्ली दी श्रौर अपने डेरे तक यह खंबर 
पहुँचाने की तैयारी करने लगा । | 
' सैने अपना घोडा पकडा । मुझे यह देखकर भ्रचरज हुआ कि चट्टानों पर 
चढते हुए मेरे घोडे के एक खुर मे चोट लग गई थी और उसकी नाल भीं 
उखड गई थी। लारामी किले मे इन घोडो की नाल लगाने का काम पन्‍द्रह 
रुपये हर पैर के हिसाव से होता था। मैने हैड्िक नाम के अ्रपने घोडे को 
घुडसाल मे एक खम्बे से बाँधा भर रूविदू नाम के लुहार को बुलाया । वह 
घोडे के खुर को भ्रपने घुटने. फेसाकर हथौडी और रेती लेकर अपने काम से 
जुट गया । मे यह सब कुछ देखने मे लगा था, कि मुझे पीछे से एक श्रजीब-सी 
श्रावाज्ञ सुनाई दी । 
5 कोई कह रहा था, “हम मे से दो और ख़त्म हो गए । खैर भ्रब भी हमारे 
न से लोग बचे हुए है। मै भ्रौर गिग्रास श्रभी कल ही पहाडो की श्र जाने 
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वाले है । मेरा ख्याल है खत्म होने की श्रगली बारी हमारी ही है। कुछ भीं 
हो, हमारी जिन्दगी बहुत कठोर है।” 

मैने देखा कि सामने पाँच फुट का एक ठिगना श्रादसी खडा था । उसका 
बदत बहुत गठीला श्रौर मजबूत था । देखने में वह भद्दा-्सा लग रहा था# 

' उसकी हिरण की खाल की कमीज, चिकनाई के कारण, काली हो चुकी थी # 
उसकी पेटी, चाकू, थैली और वारूद का डिब्बा आदि बहुत पुराने पड चुके 
थे। उसके पाँव का सबसे भ्रगला जोड सालो पहले, सदियों मे जम जाने के 
ऊरण मारा जा चुका था। इसलिए उसके जूते भी उसी हिसाब से सिकुडे हुए 
थे। उसकी पोशाक और सामान बता रहे थे कि वह एक स्वतंत्र पश्चु फँसाने 
वाला है। उसका चेहरा गोल और लाल था और उसपर बैफिक्री और प्रसन्‍तता 
भेलक रही थी, हालाँकि यह बात उसकी कही हुई ऊपर की बात से मेल न 
जाती थी । ' 

मैने पूछा, “दो और खत्म हो जाने से तुम्हारा क्या मतलब है २” 

“ओ्रोह ! अरापाहो लोगो ने हमारे दो श्रादमियों को पहाडो भे मार डाला 
हैं। यह बात हमे-बुल्टेलू (वृषपुच्छ) नाम के आदिवासी ने श्रभी-अभी भ्राकर 
पेताई है। उन्होंने एक को पीठ पीछे घायल किया भ्रौर दुसरे को उसकी ही 
नन्‍्हेके छीनकर मार डाला । यह है हमारी ज़िन्दगी । मै इस साल के बाद इर्स' 
कम को छोड दूगा। मेरी स्त्री चाहती है कि एक तेज घोडा और कुछ लाल 
फीते खरीद लिए जायें । मै उसके लिए ये चौज़ें वीवर नामक जानवर पकड॑- 
पर भी ला सकता हूँ । उसके बाद भेरा काम खत्म हो जाएगा । तब मै नीचें,. 
मंदानों में, जाकर खेती पर गुजर करने लगू गा ।” 

उसके पास ही खडे एक दूसरे पशु फंसाने वाले ने कहा, “रूलो !” मैदान 
में तुम्हारी हड्डियां सूख जाएँगी ।” वह श्रादमी कुछ अ्रसभ्य श्रौर बडे भहँ' 

चेंहरे वाला लग रहा था। रूलो हँप पडा श्रौर उसने गुनगुनाना और नाचना 
5 कर दिया। दूसरे श्रादमी ने कहा, “श्राप हमें बहुत जल्दी ही अ्रपने रोस्ते' 
से गुज़रता हुआ देखोगे !” ह ० 
मैने कहा, “अच्छा, कुछ देर रुको और हमारे साथ काफी पियो ।” साफ 
से था जाने के कारण मैने भी किला छोडने की तैयारी कर ली। '' 
.. 'ज्योही मै'किले से निकला, मैने  प्रवासियों की एक लम्बी कतार केश 
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'घारा पार करते देखा। दो या तीन लोगो की प्रणाम भरी आवाज ने मुझे 
चौंकाया । वे पूछ रहे थे, “तुम कहाँ जा रहे हो ?” 

“यहाँ से लगभग श्रठारह मील, दूर, नदी के किनारे ।” 

“इतनी दूर जाने के लिए श्रव समय कहाँ है ? भ्रच्छा है जल्दी ही निकल 
जाओझो । पर ज़रा श्रादिवासियों से सावधान रहना ।” 

मैने उनकी इस सलाह पर ध्यान न दिया। धारा पार करके सामने के 
मैदानों पर एक लम्बा चक्कर काटते हुए सै बढा । परन्तु जल्दी मे चाल भी 
'धीमी हो जाती है । यह बात मेरे साथ पूरी-पुरी घटी । मै जब तीन मील दूर 
की , पहाडियो तक पहुँचा तब तक राह के निशान घुघले पडने लगे थे | तेज़ी 
से ,ध्रागे बढते हुए मुझे ये भी दिखाई देने बद हो गए। लारामी धारा को 
ध्यान मे रखकर मैं एक सीधी रेखा मे बढता रहा । यह घारा छिपते हुए 
सूरज की रोशनी मे कभी-कभी दिखाई दे जाती थी। सूरज छिपने से' आधा 
छठे पहले मै इसके किनारे पर उतर श्राया । इस स्थान के एकान्त मे कुछ 
अजीब ही उत्तेजना थी | सामने से फाडियो मे निकलता हुआ एक वारहसिंगा 
अचानक ही उछला । श्रभी वह मेरे सामने तीस गज़ दूर पर भी न होगा कि 
मैने घोडे पर चढे-चढे ही गोली दाग दी और वह उसी क्षण गिर पड़ा | मैं 
निश्चिन्त होकर उसकी श्रोर बढा । जब शआ्राराम से मै दुबारा बन्दृूके भरने 
लगा, तो मुझे अचरज मे ड्ुबोकर वह एक दम ही उछला शौर तेजी से, अपने 
तीन प्राँवो के बल पर दौडता हुआ, सामने की श्रेघेरी पहाडियो के बीच 
जा छिपा । उधर जाने का समय मेरे पास नही था। दस मिनट के बाद जब 
में एक गहरी घाटी के तल मे से गुज़र रहा था, मैने बहुत हल्की रोशनी में 
पीछे, मुडक र देखा कि कोई चीज़ मेरा पीछा कर रही है। इसे भेडिया खयाल 
करके मैं घोडे से उतर कर, छिप कर, बैठ गया प्रौर उसे मारने को प्रतीक्षा 
कहज़ने, लगा । उसके सामने श्राते' ही मैंने देखा कि यह कोई दूसरा बारहसिंगा 
था। मेरे सौ गज़ के फासले के अन्दर पहुँचने पर श्रपनी गर्देव कुंकाकर भह 
'निद्चन्त होकर चरने लगा | मैंने इसकी छाती, के एक सफेद निशान की श्रीर 
निशाना साधा । मैं श्रमी गोली दागने ही वाला था कि यह एक दम तेज़ी से 
भाग निकला । समुद्र मे तूफान मे फँसे जहाज़ की भाँति कभी एक ओर भौर 
कभी दूसरी ओर भागते हुए यह पुरी तेजी के साथ एक शोर को निकल गया। 
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फिर एक बार रुका भर पीछे मुडकर उत्सुकता से देखकर फिर से प्रहले की 
तरह दोडने लगा । पर श्रव इसमे वह जोश न था। यह रुका और मेरी ओर 
ताकने लगा । मैने गोली दाग दी । यह ऊपर की ओर उछला श्रौर फिर अपने 
ही निशानो पर गिर पडा । दूरी नापने पर मैने देखा कि यह सवा सौ गज से 
अधिक दूर था। जब मै इसके पास खडा हुआ तो इसने अपनी बुझती हुई 
आँखें मेरी श्रोर घुमाईं। इसकी ये अ्रखिं किसी सुन्दर स्त्री की काली , और 
पमकदार आँखो जैसी ही थी । मैने सोचा, “शुक्र है, कि मै जल्दी में हूँ । अगर 
कही भेरे पास समय होता तो मुझे इसके मरने पर श्रफसोस करवा पडता ।” 
इस को चीरकर मैने इसका मास काठी के पीछे की शोर रख लिया और 
फिर से चलने लगा । अरव पहाड़ियाँ पास से पास घिरती नज़र आईं। मैंने 
सोचा कि रात अभ्रधिक हो गई है, इसलिए आगे जाना उचित न होगा । सुबह 
रास्ता खोजने का इरादा करके, रात वही विताने की सोचने लगा । एक बार 
ओर हिम्मत करने की दृष्टि से मैंने एक ऊँची चोटी पार की । बहुत सतोष 
के साथ मैने देखा कि मेरे सामने ही लारामी घारा पेडो के बीच बल खाती 
बह रही थी ओर पास ही पेडो की छाया मे किसी एक पुराने व्यापारी किले 
के खडहर दिखाई दे रहे थे । तारों की छाया मे मै वहाँ तक पहुँचा । उस 
धुधली रोशनी में घने पेडो और फाडियो के बीच से होकर बढ़ना बहुत 
श्रानन्ददायक न लगा । मुझे किसी भी आवाज़ को सुनते ही किसी आदमी या 
प्रथु के लिए चौकन्तना हो जाना पठता था । उस सारे स्थान पर एक भी चीज़ 
हिलती नजर न भ्राती थी । भूरे रग का एक ही पक्षी शाखो पर वैठा शोर 
कर रहा था। जब मैंने खुना मैदान दुचारा देखा तब मे अत्यत प्रसन्न हुआ, 
वयोकि कोई भी श्राने वाली चीज यहाँ मुझे भ्रच्छी तरह दिखाई दे सकती थी । 
चुग वाटर' के मुहाने पर पहुँचने तक अंधेरा वहुत घना हो चुका था। मैने 
लगाम ढीली छोड दी शौर घोडे को श्रपनी राह चलने दिया । वह घित्ता गलती 
किए अपनी सूक के अनुसार तेज्ञ चाल से चलता रहा । नौ बजते-वजते वह 
हमारे ऐरे के पास की चरागाह में नीचे की शोर उतर रहा था। मै अभी 
भाग की रोशनी को छोलने की झोशिय कर ही रहा था कि मेद्य घोटा श्रपनी 
सेज् पहचान के द्वारा सच्चाई जानकर दूर से ही एक दम हिनह्विना झठा 
सम पायाव का उत्तर भी, तुस्य ही, दूसरी भोर की हिनहिनाहद से मिला । 
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कुछ ही क्षण मे मुझे भ्रन्धेरे मे ही स्वागत भरी आवाज सुनाई दी । रेनल हाथ , 
में राइफल लिए यह देखने बाहर निकला था कि कौन झा रहा है ? 

इस समय डेरे पर वह, उसकी पत्नी, दो कताडा-निवासी और दो 
आदिवासी--कुल मिलाकर छ प्राणी ये। शा और हेनरी श्रव तक भी न 
लौटे थे। वे लोग भ्रगली दोपहर को लौटे। उस समय उनके घोड़े यात्रा के 
लायक न रहे थे। हेनरी का दिल टूट-सा गया था। उसकी पत्नी मर गई 
थी और उसके बच्चे आज के बाद से झपना सरक्षक ने पाकर आदिवासी 
जीवन की हर प्रकार की कठिनाइयो श्र सख्तियो को सहने के लिए मजबूर 
हो गए थे । श्रपने इस शोक की दशा मे भी उसने अपने 'मालिको' का ध्यान 
न छोडा । इस हालत मे भी उसने अपने सम्बन्धी श्रादिवासियो से दो सजी 
हुई भैसे की खालें हमारे लिए प्राप्त की श्रौर उन्हें हमे भेट के रूप मे जमीन 
पर बिछा दिया । 

शो ने श्रपना पाइप सुलगाया और श्रपनी यात्रा का किस्सा मुझे सुनाया । 
किले पर जाते हुए ये लोग मुभसे “चुग वाटर' के मुहाने से श्लग हो गए थे । 
वे “सारे 'दिन भर 'उसी छोटी घारा के साथ-साथ चलते रहे । रास्ता उज़ड 
और सुनसान था । उन्हें कई बार एक बडे भारी लडाकू दल के गुजरने के 
चिह्न मिले। ये चिह्न उसी दल के थे, जिसके आक्रमण से हम बच 
चुके थे। ये चिह्न ताज़ा थे । साफ होने से एक घण्टा पहले वे किर्सी भी 
आदमी से बिना ठकराए हेनरी की पत्नी भ्ौर उसके सम्बन्धियों के डेरो पर 
पहुँच गए । वे लोग हेनरी के सदेश के श्रनुसार अपने भादिवासी गाँव को 
छोडकर हम से मिलने हमारी ओर आर रहे थे। घर गाडे जा चुके थे | 
नदी के किनारे गडे इन घरो की सख्या पाँच थी । उसकी पत्नी इनमे से एंक 
में पडो थी। वह केवल हडिडियो का ढाँचा रह गई थी । बहुत दिन से वह न 
वोल' सकती थी झौर न हिल-डुल सकती थी । वह केवल जिन्दा ही हेनरी 
को देखने के लिए थी । उसके साथ उसका बहुत गहरा और पक्का सम्बन्ध 
था। डेरे में उसके घुसते ही वह कुछ अच्छी दीखने लगी और रातभर उससे 
वातें' करती रही। सुबह होते ही उसे'फिर से ठोकरी वाली गाडी मे डाला 
गया। सभी लोग हमारे पडाव की शोर चल पडे। दल मे पाँच लडाकु -वीर॑ 
सेनिक॑ थै ओर बोकी औरतें व बच्चे ये । काक जाति के लडाकु दल 'को पांस 


युद्ध की तैयारियाँ श्रश 


ही भनुभव करके, वे सभी बहुत चौकन्ने हो उठे थे, क्योकि वे लोग इन्हे बडी 
निर्दयता से समाप्त कर डालते । श्रभी ये लोग एक या दो मील ही बढे होगे 
कि उन्हें बहुत दूर क्षितिज पर एक घुडसवार दिखाई दिया । बहुत चिन्तित 
होकर वे सब रुक गए । बहुत देर बाद घुडसवार के श्रोफल होने पर ही वे 
निर्रितत हुए। उसी समय वे फिर चल पड़े। हेनरी, शा के साथ-साथ 
आदिवासियो से कुछ आगे-आगे चल रहा था। पीछे से महतो तातोका ने 
भ्रावाज दी। पीछे लौटकर उन्होंने देखा कि सभी आदिवासी उस श्रौरत की 
गाडी के चारो श्रोर इकट्ट्ट हो गए है। वे जब उसके पास पहुँचे, तब उसकी 
अन्तिम साँसें गले मे अटकी हुई थी । एक ही क्षण में वह उसी टोकरी में 
मरी पडी थी। चारो ओर एकदम द्ान्ति छा गई ।। तब आदिवासियो ने 
मिलकर उस णव पर झुकते हुए शोक प्रकट करने के लिए रोना शुरू किया । 
शो ने इन आवाज़ो मे “हल्लेलुजा' जैसी आवाजें साफ सुनी । इन सब बातो 
से उसमे यह अनुमान किया कि इन श्रादिवासियों की आदते इज़ राइल वासियो 
से मिलती है और हो सकता है कि वे उनके ही खोए हुए दस वशो मे से एक 
वश के हो । । 
झ्रादिवासी प्रथा के भ्रनुसार हेनरी श्रौर सभी आदिवासी-सम्बन्धियो को 
जब के साथ-साथ गाडने के लिए कीमती भेंटें देनी श्रावश्यक थी । आदिवासियों 
को पीछे छोडकर वह और शा अपने डेरे की ओर चल पडे भ्रौर बहुत कठिन 
परिश्रम के बाद दोपहर तक यहाँ पहुँच गए। यहाँ से जरूरी चीज़ें लेकर वे 
एकदम ही लौट पडे । बहुत अघेरा होने के बाद ही वे लौट पाए। वे सब 
चहुत भयकर पहाडियो के बीच भे स्थित एक खड्ड में ठ5हरे हुए थे। उनमे 
से चार तो दु.ख के मारे हुए दिखाई देते ये, परन्तु पाँचवाँ भाई उत्साह वी 
आग से जलता हुश्रा दिखाई दे रहा था । उनके पास श्रात्ते हुए चारो ओर 
शान्ति छाई हुई थी। लगता था जैसे घरो के अन्दर एक भी रहने वाला वहाँ 
नहीं है। कोई भी जीवित चीज़ हिलडुल नहीं रही थी। सारा दृश्य ही 
चडा डरावना-सा लग रहा था। वे उस डेरे के दरवाज़े तक यए। घोड़ो की 
ट्पटपाहट के श्रलावा शौर कोई भी आवाज़ सुनाई नही दे रही थी। एक 
औरत ने आगे बढकर बिना कुछ कहे उनके पशुझ्नो को सम्भाल लिया । अन्दर 
'पुसते ही उन्होंने देखा कि डेरा पहले ही आदिवासियों से भरा हुआ या । 


१२६ यात्रा और शिकार 


बीचो-बीच झ्राग जल रही थी। इसके चारो ओर तीन कततारें बनाकर 
प्रफसोस करने के लिए ये झोग जमा थे। इन नये लोगो के लिए मकान 
के सामने ही एक नया कमरा बना दिया गया था। उनके बेठने के लिए एक 
गलीचा बिछा दिया गया था भौर बहुत चुप्पी के साथ उनके हाथ में चिलम 
सुलगाकर दे दी गई थी। इसी तरह, वैठे-बैठे ही उन्होने श्रधिकाश रात 
बिताई । बहुत बार श्राग बुभने को होती थी कि तभी कोई श्रौरत उठकर 
उसमे भैसे की चरबी डाल देती थी । तब एक तेज़ लपट उसमे से उठती 
झौर लोगो के चेहरे श्रपनी उदासी और जडता को साफ भलका देते। यह 
चुप्पी लगातार चलती रही । सुबह होने तर शो ने कुछ सुख अनुभव किया । 
अरब वह इस श्रफपोस वाले घर से श्रलग हो सकता था। हेनरी भर उसमे 
डेरे की श्रोर लोटने की तैयारी की । इससे पहले उन्होने श्रपनी बहुत-सी 
कीमती मभेंटें हेनरी की पत्नी के पास रखी । वह इस समय एक घर मे बैठी 
हुई हालत मे सजी-धजी रखी गई थी । उसके घर से कुछ दूरी पर ही एक 
बहुत श्रच्छा घोडा उसकी आत्मा के लिए, बलि देने के लिए, बाँधा गया 
था। यह इसलिए कि स्त्री लगडी थी और 'मुर्दों के स्वर्गी की ओ्रोर यात्रा 
करने' में वह घोडे के बिना समर्थ न हो पाती । उसके लिए भोजन और घर- 
गृहस्थी का सामान भी साथ ही रख दिया गया था । | 
हेनरी उसे उसके सम्ब्नन्धियो की दया पर छोडकर शा के साथ तुरन्त ही 
डेरे पर लौट आया | उप्तकी निराशा बहुत देर बाद ही टूट पाई । 
[ 
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रेनल ने एक दिन पड़ाव से लगभग दो मील दूर से बन्दृक की श्रावाज् 

सुनी । उसे लगा कि शायद काक जाति के लोग हमला करने वाले हैं। यह 
सोचकर वह निराश हो गया । हम बाहर गए हुए थे | लौटने पर उसने हमसे 
फिर अपने श्रकेला रह जाने की शिकायत की । श्रगले ही दिन उसकी चिन्ता 
का कारण स्पष्ट हो गया । मौरे, साराफं, रूलो और ग्रिग्रास नाम के चार 
पश्चु-फेसाने वाले हमारे डेरे तक आए और हमारे साथ टिक गए । ये ही लोग 
थे, ज़िन्होने पहले दित गोलियाँ चला कर रेनल के दिल मे डर पैदा कर दिया 
था ।।उन्होने हमारे पास ही डेरा डाला । उनकी बन्दूकें मी हमारी बन्दूकों के 
साथ ही पेड पर टिका दी गईं । बहुत अधिक प्रयोग के कारण वे भद्दी और 
पुरानी हो चुकी थी । उनकी नगी श्रौर मज़बूत काठियाँ, उनके भैसों की खालो 
के कपडे, उनके जाल श्रौर छोटी-मोटी चीजे हमारे तम्वू के पास ही रख दी 

गई थी । उन्होने भ्रपने पहाडी घोडो को चरने के लिए चरागाह की श्रोर 

हमारे पशुओ के साथ ही छोड़ दिया । वे चारो हमारे पेड की ही छाया मे 

दिन भर सुस्ताते रहते, तम्बाकू पीते रहते श्रौर श्रपने साहस की कहानियाँ 

सुनाते रहते । मै नही जावता कि राक्ी पर्वत माला के इन पशु-फेंसाने वालो: 
से अधिक ब्रह्मदुरी के इतने कारनामे कह्ठी और भी सुनने को मिल सकते हैं। 

इन, लोगो के आ जाने से रेनल की घबराहट कुछ दूर हुई । हमे इस जगह 

से कुछ प्यार-सा होने लगा था । तब एक जगह पर बहुत अ्रधिक दिन टिकना- 
भ्रच्छा न था । बिना आवश्यकता के टिके रहने पर कोई बुरा परिणाम भी 

सामने आ सकता था| अब' घास भी यहाँ उतनी श्रच्छी श्रौर चिकनी न रही 

थी । मिंद्ी 'श्रौर कीचड से मिलकर यह कुचल गई थी । इसलिए हमने कुछ 

दूरी पर दूसरे पेड के नीचे, नदी के किनारे, अपना डेरा बदल लिया। इसका 

तना दो. गज़ से अ्रधिक चौडा रहा होगा और उस पर आ्रादिवासियों ने बहुत : 
से चित्र बनाकर भ्रपनी वीरता और युद्धप्रियता की बाते लिखी हुई थी । इसकी 
बहुत छप्तर की शाखाओं मे एक मचान दिखाई दे रहा था। इस पर कभी 


पश्८ यात्रा शौर शिकार 


आदिवासी प्रथा के अनुसार मुर्दे रखे जाते थे । 

हम भोजन के लिए घास पर बैठे ही थे कि हेनरी चिल्लाया, “वह देखो, 
उघर 'बुलवियर' (सॉड-रीछ) नाम का श्रादिवासी शा रहा है।” हमने संमतने 
चहुत से घुडसवारों को एक पास की पहाडी पर से श्राते हुए देखा | कुछ ही 
देर मे चार बहुत मज़बूत धौर श्रच्छी हैसियत वाले युवक, हमारे सामने भराए 
और घोडो से उतरे । इस बुलबियर का उनमे ऊँचा स्थान था। उसका ही 
दूसरा नाम महतो तातोका” था । यह नाम उसे ,श्रोजिल्लाल़ा जाति के एक 
नेता के रूप मे अपने पिता से, उत्तराधिकार मे मिला था। उसके साथ उसका 
एक भाई झौर दूसरे दो आदिवासी युवक थे | हमने इन अतिथियों से,हाथ 
'मिलाए श्रौर श्रपना भोजन समाप्त कर हमने, उनकी ही प्रथा, के अनुसार, 
उन्हें कॉफी का प्याला श्रौर बिस्कुट भेंट किए । इस पर उन्होने पूरी ताकत के 
साथ ”हाऊ, हाऊ” की श्रावाज्ञ करके, प्रसन्नता प्रगट की | तब हमने ' चिलम 
सुलगाकर सबको वबारी-वारी से पीने के लिए दी । 

“गाँव कहाँ पर रुका हुआ है ?” 

महतो तातोका ने दक्षिण की ओर इशारा करते हुए कहा, “उघर ! वह 
नो दिन तक यहाँ पहुँचेगा 

“क्या वे भ्रव भी युद्ध के लिए बढेंगे ?” 

वहाँ 

इन दिनो मे कोई भी शझ्रादमी मानवता का प्रेमी बनकर नही रह सकता । 
हमने भी इस खबर का पुरा स्वागत किया । मुझे इस बात पर प्रसन्नता हुई 
'किआखिर 'बवडर' को युद्ध से- हटाने के बोदू के प्रयत्न-अभ्रसफल हुए और यह 
भी कि आगे भी कोई भौर ऐसी बाघा न श्राएगी, जो हमे लाबोंते के शिविर पर 
होने वाले बडे मिलत को देखने से रोक सकेगी । 

अगले कुछ दिनो तक ये नये मित्र हमारे भ्रतिथि वन कर रहे । उन्हें हमारे 
भोजन के बचे-खुचे हिस्से मे ही बहुत झानन्द भ्राता था। वे हमारे लिए चिलूम 
सुलगाते ओर इसे पीने मे भी हिस्सा बँटाते । कभी-वे पेड़ की छाया मे साथ 
ही साथ लेटकर हँसी श्रौर मज्ञाक मे डूब जाते । यह सब बात वीर योद्धात्रो 
के लायक न थी । पर उनमे से दो सचमुच अच्छे योद्धा ये,। । 

दो दिन भौर बीत गए । तब तीसरे दिन हम आदिवासियो के “गाँव की 
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थ्रतीक्षा करने लगे । पर वह न आया । इसलिए हमे उसकी ओर खुद ही चलना 
यड़ा.। हमने श्राद्म की थी कि हम आठ सौ के लगभग भ्रादिवासियों से राह मे 
मिलेंगे, परन्तु हमने केवल एक श्रादिवासी को अपनी ओर आते देखा । उसने 
हमें बताया कि गाँव वालो का इरादा बदल गया है और वे श्रगले तीन दिन में 
भी. यहाँ न पहुँच सकेंगे । इस दूत को अपने साथ लेकर हम फिर से डेरे पर 
लौट आए और श्रादिवासियों की इस अस्थिरता की हँसी उडाने लगे । जब हम 
अपने डेरे के पास पहुँचे तो हमने इसे अकेला न पाया । इसके पास ही श्राँधी 
और तूफान से कमजोर पड़ा हुआ एक बडा सा डेरा गडा हुआझा था। यहाँ 
ग्रादमियों भर घोडो की बहुत-सी श्रस्पष्ट शकलें दिखाई दे रही थी। कुछ रगीन 
हाश्र भी आगे बढे हुए दिखाई दे रहे थे । इसकी छत से लम्बी-लस्वी वल्लियाँ 
बाहर भाकती हुई दिखाई दे रही थी और इसके दरवाजे पर एक जादुभरी 
चिलम टँगी हुई थी । इसी प्रकार के जादू के कुंछ क्रौर साधन भी वहां पड़े 
थे। अ्रभी हम कुछ दूर ही थे कि हमे वहुत से रगो और आ्राकारों के आदमी 
प्रपने डेरे के झासपास घूमते हुए दिखाई दिए। पशु-फंसाने वाला मोरे एक 
दो, दिन बाहर रहने के बाद लौट श्राया था । लगता' था कि वह अपने सारे 
परिवार को भी साथ ले श्राया था । वह अपने साथ पत्नी को भी लाया था, जित्त 
के बदले मे, मूल्य के रूप मे, उसे एक घोडा देना पडा था | शुरू में तो यह 
बात किसी को भी बहुत सस्ती लगेगी। पर, वास्तव में ऐसा सौदा होता वहुत 
महंगा है और इसे वहुत सोच-समझ कर ही करना चाहिए । बात यह है कि 
ग्रादिवाप्तियो की लडकी लेने का मतलब केवल कीमत देना ही नहीं होता 
चल्कि वहु के सम्बन्धियों का बड़ा भारी बोक भी उसके पत्ति को उठाना 
पड़ता है। वे लोग खासकर गोरे लोगो के सिर पर मौज उड़ाने में सूब ्रावन्द 
अनुभव करते है। वे जोकों की तरह चिप्ट कर सव कुछ चूस जाना 
ह्त है । 
मोर ने बहुत बडी खानदानी लड़की नहीं हूंढी थी। उसकी बहू 

सम्बन्धी धोजिल्लाला समाज मे बहुत नीची हैसियत के लोग थे। ये लोग यू 
तो प्रजातन्ध के आदर्श को मानते है, पर तो भी इनमे झोहदे और स्थान के 
हिसाव से भेद होता है । मोर की साथिन बहुत सुन्दर भी ते थी। उसे भी 
अपनी पत्नी को सजाना न ग्राता था । तभी उसने हरिण की सफेद बनाई हुए 
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खाल के कपडे की जगह प्रवासियों से छिए एक पुराने सूती कपडे की पोशाक 
उसे पहनाई । यह उस पर बिल्कुल नही सज रही थी। इस सारे खेमे मे 
सबसे भ्रधिक काम करने वाली श्रस्सी वर्ष की एक बुढिया थी। हमने कभी 
भी इससे अधिक वदसूरत और काम करने वाली औरत न देखी थी। उसकी 
तमाम पसलियाँ भुर्रीदार खाल के नीचे से गरिनी जा सकती थी। उसका क्ुर्री- 
दार चेहरा किसी जीवित आदमी का न लग कर किसी पुरानी खोपडी-सा 
लगता था। उसमे धेंसी हुई उसकी काली आँखे चमक रही थी। उसकी बाहें 
इतनी पतली पड चुकी थी, जैसे चाचुक की छडी । उसके बाल श्राघे काले भ्रौर 
और आधे सफेद हो चुके थे । उलभे हुए-से वे जमीन पर लटक रहे थे। उसकी 
पोशाक बहुत पुरानी और फटी हुई भैसे कीं खाल से वनी हुई थी, जो उसकी 
कमर पर पेटी से बँधी हुई थी । इस हलके से शरीर मे भी बहुत ही श्रधिक 
मजबूती थी । उसने डेरा गाडा, घोडे बाँघे और सारा कठिन से कठिन काम 
खुद ही निपटाती रही । सुख्ह से लेकर शाम तक वह चीखने वाले उल्लू की 
भांति इधर से उधर चिल्लाती फिरती। उसका भाई चिकित्सक अथवा 
जादूगर था। वह भी उसी की तरह मज़बूत था। उसका मुह चौडा था। 
उसकी भूख के सम्बन्ध मे हमे पता चला कि वह बहुत श्रधिक बढी हुई थी । 
इनके श्रलावा इस डेरे मे एक जवान पति-पत्नी भी थे । दूल्हा बहुत ही सुस्त 
श्रौर श्ञालसी था । ऐसे लोग भ्रादिवासियों श्रीर सम्प कहलाने वाली जातियो मे 
सभी जगह पाए जाते है । वह न तो शिकार खेलने के योग्य था श्र न ही 
युद्ध के लायक । उसके चेहरे से ही यह बात साफ हो जाती थी । ये लोग 
विवाह के बाद का आनन्द मनाने के लिए श्रभी कुछ दिन पहले ही मिले थे ( 
ये लोग धूप में ही वाँसो के सहारे भैसे की खाल ठाँग कर छाया कर लेते और 
कुछ खालें नीचे बिछा कर उस पर दिन भर बैठे रहते । मै न जान पाया कि 
कभी उनमे भ्रघिक बातचीत हो पाती थी या नही ”? शायद उनके पास बात 
करने के लिए कुछ अधिक मसाला था भी नही । ये श्रादिवासी इधर-उधर की 
वात बनाने मे चुस्त होते भी नही है । इस खैमे मे आधा-दर्जेन से अ्रधिक बच्चे 
भी थे, जो इधर-उबर खेलते हुए या पक्षियों का शिकार करते हुए झ्थवा 
रेत के छोटे-मोटे घरो को बनाते हुए खेल कूद रहे थे । कुछ दूसरे बच्चे पत्थरों 
से मकान बना रहे थे । 


पढाव के नज़ारे १३९ 


यह दिन गूज़रते ही श्रादिवसी झाने शुरू हो गए । दो-तीन या ब्रधिक 
सख्या के दल झाने लगे और वही घास पर बैठने लगे। चौथे रोज़ लगभग 
दोपहर को सामने की पहाडी पर कुछ घुडसवार दिखाए दिए । उनके पीछे 
एक बहुत वडा जुलूस पहाड़ी से मैदान की श्रोर वेतरतीबे ढंग से उतर रहा 
था । धोडे, टटूटू, कुत्ते, लदी हुई गाड़ियाँ, घुड़सवार योद्धा, पैदल चलती ओऔरते, 
और बहुत से बच्चे इस समूह मे शामिल थे। यह एकान्त भरा मैदान कुछ ही 
देर में एक चहकते डेरे के रूप में बदल गया । श्रनेको घोड़े चारों श्रोर की 
चरागाहो में चरने लगे | सारा मंदान ही घुडसवारो या घूमते हुए लोगों की 
हलचल से भर गया । सब से श्रन्त मे 'ववडर' भी आया । हम तव तक भी एक 
सवाल का उत्तर हम न जान पाए थे * “क्या वह युद्ध की घोर धब भी वढेगा। 
श्ौर क्या सुरक्षापूर्वक लावोते कैम्प के खतरनाक मिलन-रघल पर पहुँच 
सकेंगे ?” 
हमे यह सदेह बना ही रहा | वे लोग मिलते थे, पर घाभी कोई निश्चय 
न कर पाते थे । समूह के रूप मे उनका काम करने का स्वनाव ही नहीं था । 
उनका उद्देश्य कितना ही महत्त्वपूर्ण क्यो न हो, वे लोग मिल्र-जुल' कर उसे 
पाने का प्रयत्त नही कर सकते । यह वात राजा फिलिप, परौटिपक और तेडुमसे 
प्रादि सभी ने अनुभव की और उसी कारण नुकसाव उठाया | कभी इन लोगों 
का एक नेता हुआ था, जिसने इन पर नियवण किया था। पर, अब वह मर 
चुका था और ये लोग श्रपनी-प्रपनी मर्जी के मुताबिक चलने लगे थे | 
यहाँ से भागे इन आदिवासियों का यह गाव इस सारी दाह्मती छा सास 
केन्द्र रहेगा । इसलिए इन लोगो के विषय में कुछ जान लेना अधिक प्रच्छा 
रहेगा । यह जाति सेन्ट पीटर नदी से रादी पर्वदमाला तगा एक विस्तृत इलाफे 
में फैली हुई है। इस के कई स्वतन्त भाग हैं । उन्हे मिलने बाली हो भी 
एड्रीय मरकार या एक मेता नहीं है । उनकी भाषा, रीति-रियाज पौर घामिक 
विश्वास हो उनके दीच एकता दो छपी बनाते 7 । पृ मे मोदी सर भी 4 
गई नहीं होते । बहुन घर हे झायस में भी लटते पहते ह। हरर्व के लोग 
उतरी कीको के पदौतो हे पौर परद्चिम शे लोग राकी पर पता! 
प्रादिधिषियों दे लगभग एमेया ही सदते रफे है । दिस वसा ५ ऊंग छलय 


फाय रणजी मे परे छा १ उसी प्रहार पर साधद 7 | ४; ६ ऋ.+ 
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होता है । हर गाँव का एक मुखिया होता है, जो कि अपने गुणो के कारण ही 
श्रादर पाता है। कई बार यह मुखिया केवल नाममात्र का होता है भश्ौर कई 
बार इसका अधिकार बहुत व्यापक होता है। कभी-कभी उसका यश झौर 
प्रभाव श्रासपास के गाँवों से फेलकर सारे समाज मे छा जाता है और वह प्रपने 
सारे समाज का मुखिया वन जाता है। कुछ वर्ष हुए यह बात झोजिल्लाला 
जाति के साथ भी थी । कोई भी योद्धा श्रपने उत्साह, साहस और कारनामो 
के कारण सबसे ऊँचे श्रोहदे पर पहुँच सकता है। श्रगर वह किसी मुखिया का 
चेटा हो या उसका परिवार बहुत बडा और उसकी लडाइयो मे साथ देने वाला 
हो, तव भी वह यह ऊँचा पद पा सकता है। पर यह बात साफ है,'कि मुखिया 
के रूप में बडे-बूढो द्वारा स्वीकार कर लिए जाने पर भी, वह कभी भी अपने 
श्रोहदे या प्रादर के बाहरी दिखावे को प्रकट नही कर सकता । वह जानता है 
कि उसका यह श्रोहदा कितना अस्थिर है । उसे भ्रपने श्रनिश्चित लोगो भे सम- 
भौता कराना होता है । कई लोग उससे ज्यादा श्रच्छी तरह, भ्रधिक श्रौरतो 
भोर घोडो के साथ श्रौर अधिक सज-धज कर रहते है । पुराने जर्मन राजाग्ो 
की तरह वह भी शअ्पने लोगो और सरदारो को खुश रखने के लिए श्रपनी श्रोर 
से कुछ न-कुछ भेंट श्रादि देता रहता है। इस प्रकार वह स्वय को निर्धन बना 
लेता है। श्रगर वह उन लोगो की कृपा न पाए, तो वे लोग उसका श्रधिकार 
छीन लेते है श्रोर उसे कभी भी पद से हटा देते है । रीति-रिवाजो के अनुसार 
वेह अपने भ्रधिकार को प्रजा पर जमाने के लिए किसी फौज या पुलिस का 
सहारा नही ले सकता। बहुत्त कम बार यह हो पाता है कि बहुत छोटे परिवार 
का कोई व्यक्ति बडी ताकत पा सके । प्राय सारा गाँव ही उसके खानदान 
ओर सम्वन्धियों से भरा होता है श्रौर यह सारा घूमने वाला समुदाय एक परि- 
वार के रूप मे ही आगे बढता है । 

, पश्चिम के डाकोटा लोगो के कोई स्थिर गाँव नही हैं। शिकार झौर युद्ध 
, भेलगे हुए वे निरन्तर धुमते रहते है । उनमे से कुछ उजाड मैदानो पर भैसो 
के; शिकार को निकल जाते है श्रौर कुछ घोडो पर या पैदल ही ब्लैक हिल्स की 
ओर निकल कर 'पाक्स' की ओर निरूल जाते है। यह स्थान सुन्दर होकर 
भी भयानक है। भैसो के शिकार से ही उनके जीवन 'की--निवास, भोजन, 
वस्त्र, विस्तर भौर इंघन भ्रादि सभी आवश्यकताएँ पूरी हो जाती है। अपने 


पञ्चव के नज़ारे श्र 


पंनुफ के लिए तात, गोद, धागा, रस्सी, खोजी रस्तियाँ, काठियो को ढकमें'के 
अउबरण, पानी की महक, तदी पार करने के लिए मइकों की नाव श्र व्या- 
प्रारियों से जीवन का झ्रावश्यक सामान खरीदने के लिए कमाई का साधने 
आदि सब कुछ उन्हें भैसे से ही मिल जाता है। अगर भैसा न हो, या कम पड 
जाए, तो उनके जीवन की भी बुरी दशा हो जायगी । 

के चुर््ध उतकी साँसों मे वसता है। अपने अधिकाश पडौसी कबीलों के प्रति 
उत्तके दिल में घुणा भरी हुई होती है। यह घुणा खानदानी वन चुकी होती 
है झ्लौर लगातार हमलों और बदले की भावना से भडकंती रहती है। हर 
गाँव में: साल में कई वार “महान्‌ भ्रात्मा' को प्रसन्‍न किया जाता है। उसके 
लिए; उपवास किए जाते है, सनिक तैयारियाँ होती है और तब शत्रु के विशद्ध 
योद्याओं के जत्ये निकलने शुरू होते हैं। उत की यह भयकर उत्तेजना उनेंके 
हुक्यःमें बहुत-सी महत्त्वाकाश्षाओ्रो को जन्म देती है और उनकी सारी ताकत 
को खण्य लेती है । इसके कारण ही वे लोग सुस्त वनकर एक जगह नहीं चस 
'जाते॥ अगर यह उत्तेजना न हो तो वे भी पहाड़ो के शञान्तिश्रिय कवीलों ”की 
नौँति गुफ़ाओ और चट्टानो में विखरकर, जगल के फल-फुल भौर पौधे खाकर, 
'रहने लग जाएँ । पहाड़ो के पार के झादिवासी केवल भाकार से ही झादमी 
दिखाई देते हैं। पर हर महत््वाकाक्षा श्रौर श्रभिमान से भरा हुआ डाक्रोटो 
“योद्धा-वीरता के अनेक गुणों से युक्त होता है। इन लोगों में अपना प्रभाग 
प्रौर. विशेषता पाने का एकमात्र तरीका वीस्ता का प्रदर्शव करना ही हैः) 

प्रपने भ्रमो और धन्धविश्वासों के कारण वे कभी-कभी उन लोगों की आपने! 
धोच,- महत्त्व दे बैठते हैं, जो या तो जादूगर के रूप में होते हैं था फिर 

ज्योतिषी था सिद्धपुरुष के त्तीर पर भविष्य की बातें करते हैंत “7४४ कि 

कर झ्राइए ! हमारे ढेरे में भी घुसकर देखिए, भगर 'ह्राप तेम्बाहू के धुए' 
भौरः घुटन को सह सकते हैं। यहाँ लोग एक दूसरे से' बिल्कुंस संटकर शक 
'पैरा भनाए बैठे हैं, भौर एक दूसरे के हाथ में चिलम यढ़ाते हुए मजाक: कर 
गहै'हैं।” वे लोग कहानियाँ पहफर झोर दूसरे ढंगे । से 'लूँद “खुश. हो रहे हे 
'अनके घोट-घोदे, ताम्डे केसे रंग बाले,:गंगे लड़फों - भौर /सॉप-की-सी भाजे- 
ली संडकियों:कौ-खुशी से हमनी भर उठते हैं। ये कुछ पम्द कहते हुए दम 
ऑफ धाएं। जिनका: भर्प हमें बांद में येता “बला कि दे हमें करे सानँ को 
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निमंत्रण दे रहे थे। इस पर हम उठे और डाकोटा लोगो के उस भारी- 
भरकम श्रातिथ्य को कोसते हुए चले । इन लोगो के इस सत्कार मे दिन-मर 
मे कोई भी समय खाली नही रहता । हमे इनकी प्रथा को मानना ही पढता 
था, क्योकि श्रगर हम न मानते तो ये छोग बुरा मान सकते थे। यह बन्धन 
मुझे बहुत भारी लगने लगा। मै श्रमी बीमारी के प्रभाव से भी छूटा न था 
ओऔर घूमने-फिरने लायक भी न हुआ्ला था। मेरे लिए दिन मे बीस-बीस वार 
भोजन करना बहुत कठिन था। इतना जबरदस्त स्वागत सचमुच ऐसा लगता 
है, जेसे कि किसी की छुभ-भावना एक साथ ही उमड पडी हो। परन्तु, अगर 
ऐसे लोग---इन्ही मे से कम-से-कम आधे लोग--कही हमे अकेले मे मैदानों मे, 
निह॒त्यी हालत मे पा लें तो हमारे हर सामान को हम से छीन लें और हमे 
बाँसो से घायल करके मार दें। 
एक सुबह हमे एक वूढे श्रादमी के डेरे पर बुलाया गया । यह अपने गाँव 
का भविष्यवक्ता था । हमने उसे भाधा बैठे और आवा भुके हुए पाया ॥ वह 
अस्सी बरस से ऊपर का था, पर तब भी उसके बाल एकदम काले ये और 
उसके कन्धो पर दोनों श्लोर लटक रहे थे। उसका शरीर अब भी बहुत ही 
गठीले ढंग से बना हुआ था, जिससे उसकी पुरानी ताकत का पता चलता था । 
उसके चेहरे को देखकर उसकी जबरदस्त दिमागी ताकत का श्रन्दाज़ा भी 
होता था, जो श्रब भी मानी भौर सुनी जाती थी । इस बुजुर्ग के सामने ही 
डसका महत्त्वाकाक्षी युवक भतीजा महतो तातोका' बैठा था । इनके श्रलावा 
एक-दो स्त्रियाँ भी डेरे मे थी। 
इस बूढे मनुष्य की कहानी भी कुछ विचित्र है। उससे श्रादिवासियो मे 
फैले वहुत-से भ्रधविष्वासो का पूरा श्रनुमान हो जाता है । वह भी वीरता से 
भशहूर खानदान का ही श्रादमी था | पर जब वह श्रभी युवक ही था, तभी 
अपने जीवन का अगला लक्ष्य निश्चित करने से पहले उसने भी, श्रौर लोगो 
की तरह एक सस्‍्कार पुरा किया । उसने अपना चेहरा काले रग से पोत 
लिया और तब ब्लेक हिलस के सबसे भयकर हिस्से मे, एक छोटी-सी घाटी मे, 
कुछ दिन के लिए उपवास और प्रार्थना करता हुआ लेट गया ६ श्रपनी 
कमज़ोरी की दशा मे उत्तेजना के कारण, अन्य झादिवासियों की भाँति, उसेने 
भी दिखाई देने वाले सपनो को श्रलकिक वरदान समझा । उसके. सामने 
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वार-बाद हिरण की आकृति आने लगी। ओजिल्छाला लोग हिरण को 
वहुत ही सुन्दर और ज्ञान्तिवाली आत्मा मानते है। परल्तु युवा श्रादमियो को 
इस अकार के उपवासों मे इसके दर्शन कभी-कभी ही हो पाते है । प्राय लोगों 
को भयकर काले भालु के ही दर्शन होते है, जिसे युद्ध का देवता माना गया 
है। वे उसे देखकर वीरता और यश की कासना से भर उठते है। बहुत देर 
वाद यह हिरण बोला । उसने इस युवक को बताया कि उसे, युद्ध के रास्ते 
पर ने चलकर, शान्ति श्रौर चैन के रास्ते पर चलना है। श्रागे से उसे अ्रपनी 
सलाहें देकर लोगो को दुखी से वचाते हुए सही रास्ते पर ले चलना है। 
दुसरे लोग युद्धों के द्वारा यश पाएँगे, पर इसे युद्धों से यश नही मिलेगा । 
उसका यश किसी श्रौर ही बात मे है । हु 
उपवास के इन दिनो में देखा गया, यह दृश्य ही स्वप्त-द्रष्टा के जीवन 

के सारे मार्ग को निश्चित कर देता है। उस समय से ही इस वृद्ध ने युद्ध के 
इरादे को छोडकर शान्ति की ओर अपने तमाम प्रयत्न श्रारम्भ कर दिए । 

उसने लोगो को अपने स्वप्न की बात बताई । उन लोगो ने भी उसकी बातो 
को सही माना और उसके जीवन के इस नए रूप को स्वीकार किया। इस 

बूढ़े का नाम हमें केवल फ्रेच मे ही पता चला । यह था--लोवोन्ये' । 

उसके भाई का नाम महतो तातोका' था। वह उससे एकदम भिन्‍न 

था। उसका नाम, शक्ल और गुरा--सभी कुछ--उसके बेटे को उत्तराधिकार 

में मिले ये। वह हेनरी की पत्नी का पिता भी था। यह बात हमारे लिए 

श्रच्छी सिद्ध हुईं। क्योकि इस बहाने हमारा सम्बन्ध एक बहुत वीर परिवार 

से हुआ, जो कि इस यात्रा के लिए बहुत ही झ्ावध्यक बात थी । इस महतो 

को नायक माना जाता था । कोई भी बडा सरदार वीरता के विषय में उससे 

अधिक प्रसिद्ध न था और न ही अपने लोगों पर किसी का इतना अधिकार 
चूलता था। उसकी आत्मा बिल्कुल निडर थी श्रौर उसका निश्चय बिल्कुल 
श्रदिग । वह जो कुछ चाहता था वही कानून के रूप में माना जाता था । 

पह बडा नमञ्न और सभ्य था। आदिवासियो की अपनी सभ्यता के कारण 
चहू यह जानकर कि गोरो से मिलकर अपने लिए शौर अपने साथियों के 
लिए बहुत लाभ उठाये जा सकते है, वह सदा ही उनका मित्र बन जाता था ] 
जब वह कोई भी काम करना निश्चित कर लेता था, तब वह सब योद्धाओ्रं 
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को बुलाकर उस पर विचार करने का मोका देता, श्लौर जब उनकी वहस 
खतम हो जाती तब उन्हे श्रपना इरादा बता देता । सब लोग चुपचाप उसकी 
बात को मान लेते, क्योकि उसकी वात को न मानने का अश्र्थ दुर्भाग्य का 
सामना करना होता। वह उन पर उसी समय हमला कर देता या उन्हें मार 
डालता | श्रगर कोई और सरदार ऐसा करता तो शायद उसे अ्रपनी जान से 
ही हाथ धोना पडता । परन्तु, महतो इस काम को बार-बार दोहराता श्रौर 
किसी की हिम्मत उसके विरुद्ध कुछ करने की न पडती । मह॒तो ने एक ऐसी 
जाति में अपने को एकच्छत्र नेता के रूप मे बना लिया, जिस में सदा से ही 
कभी भी किसी आदमी ने अभ्रपन्ती इच्छा के श्रलावा किसी कासून को नही 
माना था। अन्त मे उसका जीवन भी समाप्त हुआ । उसके बहुत से जत्रु! थे, 
जो धैयंपूर्वक अवसर की प्रतीक्षा करते रहे । इनमे से, अपने सम्बन्धियो के 
साथ, हमारा परिचित मित्र -स्मीक' भी एक था, जो उससे' हृदय से घृणा 
करतां था। वह एक दिन श्रपने गाँव मे, अपने घर मे, बैठा हुआ था। तभी 
महतो उसके गाँव में श्रकैला ही घुसा । उसने .अपने शघ्रु के खर के साममे 
जाकर, बहुत ऊँची आवाज़ में उसे बाहर आकर लडने के लिए ललकारा | 
पर स्मोक न हिला । इस पर 'महतो ने उम्े कायर भौर बूढी श्रौरत्त कहकर 
गालियाँ दी और घर के दरवाज़े पर आकर उसके सबसे थच्छे घोडे को 
मार भ्राया । यह अपमान भी स्मोक को हिला न सका। महतो तातोका 
गवें मे डूवकरु चला गया । सबने उसके लिये रास्ता छोड दिया ।' पर उसके 
दिन चज़दीक श्रा चुके थे । 29.8... ॥॥ अ 
भ्राज से पाँच-छ साल पहले एक दिन बहुत गर्मी पड रही थी। स्मोक 
फे सम्वन्धियो के बहुत-से घर फिर कम्पनी के लोगो के चारो शोर जमा थे । 
कम्पनी के लोग वहाँ शराब औौर बहुत-सी दूसरी चीज़ो का व्यापार करने 
आए ये 4: महतो भी अपने कुछ साथियो के साथ वही पर आया हुआ था। 
ग्रमी वह अपने डेरे मे लेटा ही हुआ था कि उसके अश्रपने/ साथियो और शत्रु 
के श्रादमियो के वीच एक मगडा उठ खडा हुआ । उसी समय युद्ध का विगुल 
धज गया आओऔर गोलियो औ्रौर वाणो की वौछार होने लगी । सारे डेरे मे 
गडवड मच गई। सरदार उठा और दोनो दलो के बीच जाकर लडाई रोकने 
के लिए कहने लगा । पर यह हमला पहले ही तैयारी के साथ किया गया था। 
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उसी समय दो तीन बन्दृको की आवाज़ आई और दर्जनों धतुप एक साथ 
गूंज उठे । यह वीर योद्धा उसी समय घायल होकर घरती पर गिर पडा'। 
हलो उस मौके पर मौजूद था और उसने ही मुझे ये वाते बताई । यह झूपडी 
बढ़ता ही गया, जब त्तक कि दोनो ओर से कुछ आदमी मर न गए । जब हंस इस 
इलाके में थे, तव भी यह रंगडा शान्त न हुआ था । ध 
इस प्रकार वूढा महतो मर गया, किन्तु अपने पीछे वह ऐसे खानदाघी 
पोद्याओ की एक बडी भ्ौर श्रच्छी सेता छोड गया, जो कि उसके यश को 
कायम रख सकती थी भर उसकी मौत का बदला ले सकती थी। लडकियों 
के प्रलावा उसके तीस बेटे थे । जो लोग आदिवासियों की रीति और व्यवहार 
को जानते है, उनके लिए यह सख्या आ्राइचये पैदा नहीं करेगी। उनमें से 
हमने बहुत से देखे, जिनका रग गहरा था और जिनके चेहरे एक खास ढाँचि 
मे ढले हुए दीखते थे । इन्ही मे से था हमारा युवक अतिथि महतो ! वह 
उनमे सबसे बडा था और कुछ के विचार मे वह अपने पिता के यश को 'पाँते 
का पूरा श्रधिकारी था। वह अभी इक्क्रीस वर्ष का भी नहीं दिखाई देती 
था] परल्तु, उसने शत्रुओं पर हमले किए थे भ्रौर उनके श्रधिक से अ्रधिक 
घोढे श्रौर औरतें चुराई थी। उसके मुकाबले मे कोई भी युवक इतना न वढ 
सका। घोडो की यह चोरी इन मैदानों मे किसी व्यक्ति की विशेषता मानी जाती 
है। श्रौरतो की चोरी भी इसी प्रकार की महत्त्वपूर्ण बात समझी जाती हैं ॥ 
यह कार्य अपने आप में बहुत अच्छा नहीं है। कोई भी आदमी किसी की' भी 
भौरत चुरा लेता है। अगर वह बाद मे कोई उचित भेंट उसके पहले स्वामी 
को दे देता है तो उनके बीच की शत्रुता मिट जाती है श्लीर एक खतरा टल 
जाता है। परन्तु, अदला-बदली का यह सौदा संबसे हीन दर्जे का माना जाता 
है | केवल खतरा ही नही टलता, बल्कि आदमी का अ्रपत्ता यश भी इससे 
गायब हो जाता है। महतो औरो से काफी भिन्‍न था । उसने दर्जनों स्त्रियो 
को चुराकर भी उनके बदले में एक भी भेंट न दी थी। इतना ही नही, 
उपनेप्तो! अपने शत्रुओ के मुख पर, अपमान के रूप में, चाँटा तक मारा था गे 
इस'प्रर भी उसके मुकावले की हिम्मत किसी मे न जगी । वह अपने पिता क्केः 
पर्द-चिक्नो पर पूरी तरह चल रहा था । हर जवान मदे और प्ौरत अफ्तें- 
श्रपते तरीके से उसकी प्रशसा करते थे । जवान मर्द युद्ध में उसका साथ देते « 


प 
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आर औरतें उसे सबसे श्रधिक आ्राकर्षक मानती । श्ञायद उसकी यह निर्भीकता 
चहुत-से श्राइचर्यों को जन्म दे सकती थी । घाटी से आने वाला कोई बाण या 
अँधेरे से किया गया कोई हमला किसी वीरता की निश्ञानी नहीं होता । 
आवदिवासियो मे ऐसी बात चलती ही रहती है। पर महतो की रक्षा एक 
और बात भी करती थी। उसका साहस श्र मज़बूत इरादा ही श्रपने 
साथियो मे उसे सबसे बड़ा नही बना रहे थे, वल्कि उसके शत्रु तक इस बात 
को जानते थे कि वह श्रकेला नही है । उसके तीस भाई भी है, जो योद्धा है 
आर जवान हैं। श्रगर कही उन्होने उस पर कोई हमला कर ही दिया, तो 
कई सारे दिल उनके खून के प्यासे हो उठेंगे। बदला लेने वाला उनके हर 
कदम पर उनका पीछा करेगा। इसलिए महतो को मारने का श्रर्थ होता, 
खुद श्रपने मरने की तैयारी करना । 
हार्लांकि श्रौरतों मे वह बहुत प्रिय था, पर तो भी वह सुन्दर जवान न 
था। वह अपने साथियो की भाँति श्रच्छे कपडे और जेवर नही पहनता था । 
बल्कि, वह तो केवल लडाई के कारनामो के बल पर ही अपनी सफलता 
मानता था । न तो कभी, उसने चमकीले कम्बल ओोढ़े और न ही चमकते 
हार पहने । बल्कि, वह अपने ताम्बे से नगे बदन मे ही, यश पाने के लिए, 
सब जगह निकल जाता था। उसकी आवाज़ बडी गहरी भ्रौर भारी थी। 
छाती से निकलती हुई वह ऐसे लगती थी, जैसे कोई बाजा वज रहा हो । 
इस सब पर भी वह आदिवासी ही था। धृप मे लेटे हुए उसे देखने पर वह 
अपनी एडियाँ हवा मे उठाता हुआ और अपने भाइयो से मजाक करता हुआा 
मिलेगा । क्या ऐसे समय में वह कोई वीर नायक लग सकता है ”? झौर श्रव 
वीरता के मौके पर उसे देखो ! साँक के समय सारा गाँव उसे देखने उमेड 
पडता है , क्योकि कल वह दुश्मन के विरुद्ध लडाई पर जाने वाला है ! 
उसके सिर के मुकुट मे चील के पख्व रंगे हुए है श्लौर उनकी कतार की कतार 
हवाँ मे लहरा रही है। उसकी छाती पर उसकी गोल ढाल लटक रही है, 
जिसपर बीच मे से चारोओर पखर ऐसे फैले हुए हैं, जैसे कोई तारा हो । 
उसकी पीठ पर तरकद कसा हुआ है । उसके हाथ मे उसका लम्बा भाला है, 
जिसका लोहे का नुकीला हिस्सा डूबते सूरत की चमक से चमक रहा है । 
इस प्रकार, एक वीर की भाँति, चमकता हुश्रा वह सारे घरो के चारा श्रोर 
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पूमता है, झौर अपने घोड़े को चाल को खुला छोडता हुआ वह 'महान्‌ प्ात्मा' 
की स्तृति के गीत गाता चलता है। उसके मुकाबले के दूसरे जवान योद्धा 
उसकी झोर अचरज से देखते है। गालो पर पराग मले सुन्दर लडकियाँ उसे 
प्रशंसा की दृष्टि से देखती है, छोटे बच्चे श्रानन्‍्द के जोश में हेसने और 
चिल्लाने लगते है श्रोर वृढ़ी शौरते घर-घर मे उसकी प्रदासा गाती फिरती है। 

हमारे आदिवासी मित्रो मे महतो सबसे भ्रच्छा था । हर घटे और हर 
दिन असस्य प्रादिवासियो के हर उमर और दर्जे के लोग हमारे डेरे पर भ्रातते 
और उसे घेर लेते । परन्तु, वह हमारे तम्बू मे लेटा रहता और श्रपनी आँखे, 
हमारी सम्पत्ति को लूटे जाने से बचाने के लिए, खुली रखता । 

'बवंडर' ने एक दिन हमे अपने घर पर निमत्रित किया। दावत समाप्त 
हुई और हुक्‍्का घुमाया गया । यह काफी बडा श्रौर श्रच्छा था। मेने इसकी 
प्रशंसा की । 

ववडर ने पूछा, “यदि तुम विदेशियों को भी यह पसन्द है तो तुम इसे 
रखते क्यो नही ?” 

ओजिल्लाला लोगो में इस प्रकार का हुक्का एक घोडे की कीमत के 
वरावर का समझा जाता है। यह भेट किसी सरदार या योद्धा के लिए ही 
उचित जँचती थी । पर, बवंडर आज अपनी उदारता में श्रागे बढ गया था। 
उसने मुझे वह हुक्‍्का दिया, पर साथ ही उसे यह भी पूरा विश्वास था कि 
बदले में में भी उसे बराबर की या अधिक कीमत की कोई चीज दूंगा 
आदिवासियों मे भेंट देने या लेने में यह शर्ते शामिल समझी जाती है। अगर 
यह शर्ते पूरी न की जाए तो चीज़ वापिस भी माँग ली जाती है। इसलिए मैले 
क्र, चमकदार सूती रूमाल बिछाकर उसपर बहुत-सा केसर, तम्बाकू, चाकू 
और वारूद ,विछा दिए और तब सरदार को अपने डेरे पर बुलाकर, भ्रपनी 
मित्रता का विश्वास दिलाते हुए, वे चीजें स्वीकार करने की प्राथेना की ।+ 
वह हाऊ ! हाऊ !” कहकर उन चीजो को समेटत्का हुआ अपगे घर की और 
भसन्नती के साथ चला गया । 

एक दिन दोपहर के बाद कुछ घुडसवार आदिवासियों का एक दल 
भाडियो के वीछे से एक दम सामने झाया । उनके साथ एक ट्टहू भी था, 
जिसकी पीठ पर बुरी हालत में पडा हुआ एक हच्शी बैठा हुआ भा। उसकी 
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गाले और श्राँखें गड़ढो मे धेंस चुकी थी भौर उसकी पुतलियाँ फैली हुई थीं + 
उसके होठ सिकुडे हुए भौर किसी मुर्दे की भाँति फैले हुए थे। जब वे उसे 
हमारे डेरे के सामने लाए श्रौर उन्होने उसे काठी से नीचे उतारा तो न वह 
चल सकता था और न खडा हो सकता था | वह कुछ दूर तक सरक' कर 
चला । पर, तब बहुत कमजोरी के कारण वही घास पर बैठ गया । सभी घंरो 
से निकलकर बच्चे श्रौर शौरतें चीखते-चिल्लाते वहाँ घिर श्राए और उसके 
चारो श्रोर॑ खडे हा गए। वह वेचारा श्रपने हाथो के सहारे बैठा हुआ बडी 
निराशा से श्रगल-बगल में देख रहा था । वह भूख के 'कारण मरने ही वाला 
था। तैतीस दिन तक इस मैदान मे धह भूखा ही धूमता 'रहा । उसके पास 
कोई हथियार तक न था। पहनी हुई कमीज़ भ्रौर पाजामे के अलावा उसके 
पास घूते या कोई और कपडे न थे। रास्ता पहचानने के लिए न उसके ' पास 
बुद्धि थी शोर न ही उसे मैदान मे पैदा होने वाली चीज़ो का पता था १ कह 
गिरगिटो श्र छिपकलियों को ही इतने दिन तक खाता रहा, या फिर जग्रली 
प्याज़ों और एक मंदानी कवूतर के घोसले मे पे तीन अण्डो को खाकर ही 
इतने दिन ज़िन्दा रहा । इन दिनो मे उसने एक भी श्रादमी न देखों। इस 
'अनन्त ' भर निराशा भरे रेगिस्तान मे धूमते हुए वह नाउमीद होकर बंढता 
रहा। शौर, तव चलने की ताकत न रहने पर घुटनो के वर्ला सरकने लगा। 
इतनी ताकत भी खत्म हो जाने पर वह लेट गया । उसने रात मे सफर 'और 
दिन मे चमकती घूप मे सो जाने की बात निश्चित की । वह हमेशा स्वप्न मे ही 
मक्का भर शोरवे को देखा करता । ये ही दो चीज़ें उसे मिसूरी मे अपने स्वामी 
के यहाँ मिला करती थी । हमारे डेरे का हर लाल या गोरा निवासी इस वात 
से अंचरज मे डूब गया कि वह केवंल भूख से ही नही बचा, वल्कि पडोस'* मे 
ही वहुत अधिक पाए जाने वाले काले भान्ुओ से भी वह बच गया । हर 'रांते 
मे भोंकने वाले भेडिए भी उसका कुछ न बिगाड सके । 

उसके श्रात्ते ही रेनल ने उसे पहचान लिया । वह एक साल पहले अपने 
स्वामी के यहाँ से भाग कर रिचर्ड के दल मे 'मिल गया था, जो इस/समय 
सीमात से पहाडो की ओर श्रा रहा था । वह रिचर्ड के साथ मई महीने के 
अन्त तक रहता रहा | तब वह रेनल श्रौर कुंछ दूसरे प्रादमियों के साथ “कुछ 
छूटे हुए घोडो को ढूंढने निकला-।'एक तूफान मैं वह दूसरो से भटक गयालऔर- 
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आज तक उसके बारे में फिर कभी नहीं सुना गया था। उसके अनुभव की 
फेमी श्रौर सहायता से रहित होने के कारण किसी को सपने में भी उम्मीद ,न 
थी कि वह जिन्दा होगा । प्रादिवासियो ने उसे ज़मीन पर इसी हालत में पडा 
हुआ पाया था । 

वह वहाँ वैठा ऊपर की श्रोर देखता रहा । पर, उसमे इतनी भी हिम्मत 
ने रह गई थी। चारो श्रोर खडे भ्रादिवासी चुपचाप उसकी ओर देखते . रहे । 
तब देस्लारियर ने उसके लिए शोरवा बनाया । वह कुछ देर इसे बिना चखे 
पैसे ही वैठा रहा । बहुत देर बाद उसने इसे उठाकर होठो से लगाया । श्रब 
पेह एक-एक चम्मच करके इसे धीरे-धीरे पीने लगा। तभी, अ्रचानक ही, 
उसकी भूख एक दम भडक उठी । उसने प्याला उठाकर एक दम मुह से लगा, 
लिया और क्षरणाभर में ही सव कुछ पी गया । झव वह मास माँगने लगा। 
हमने उसे सुबह तक प्रत्तीक्षा करने के लिए कहा । पर वह इतना अधिक जोर 
देते लगा कि श्रन्त में हमने उसे एक टुकड़ा दे ही दिया । उसने इसे, कुते की 
भांति, चीर-चीर कर खा लिया। उसने शौर अधिक माँगा । पर, हमने उसे 
चेताया कि श्रगर पहले-पहल वह इतना खा गया तो उसका जीवन खतरे मे 
पड जाएगा। उसने यह बात मानली और यह भी कि श्रधिक माँगकर वह 
मूर्खेता कर रहा है। पर, फिर भी वह भ्रौर माँगने लगा | भ्रव हमने कतई 
मना कर दिया, हालाँकि झ्रादिवासी श्रौरते इस पर बहुत बुरा मानने लगी। 
हमारी निगाह बचाते ही वे चुपचाप सूखा मास ले श्राती और जमीन पर उसके 
पास रख जाती । उसके लिए इतना भी काफी न था । श्रधिक अघेरा होने पर 
चह घोडो की टाँगो के बीच में से सरकता हुश्रा श्रादिवासियों के डेरे तक चला 
गया। यहाँ उसने जी भर कर खाया । सुबह वह हमारे डेरे पर फिर से लाया 
गया। पर, श्रव भिग्रास उसे घोडे पर बिठा कर किले की ओर ले गया। अपने 
लोभ. के परिणामों को सहने मे वह जैसे-सैसे समर्थ हो गया । जब वह इस 
इलाके से विदा हुआ, तब उसकी हालत काफी श्रच्छी थी प्रौर उसे भरोसा हो 
चुका था कि अश्रब उसे कोई भी चीज़ या घटना कभी मार न सकेगी । 

श्रभी-सूर्य छिपने मे एक घटा बाकी था। गाँव का नजारा देखने लायक 
था। योद्धा लोग घरों मे शान्ति से बैठे थे, या घारा के किनारे जमा थे, या 
फिर धोड़ो को देखने और चराने के लिए बाहर निकल गए थे | गाँव के श्राघे 
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से अधिक लोग अपने घुटन वाले गर्म घरो को छोडकर पानी के किनारे तक 
जा चुके थे। इस समय नदी मे लडके-लडकियाँ श्लौर जवान स्त्रियाँ नहाती, 
तैरती, पानी उद्धालती भ्रौर डुवकियाँ लेती देखी जा सकती थी । वे खुब हँस- 
खेल रही थी । सूर्य पूरा छिपने से पहले हमारे यहाँ नजारा कुछ औरे सुन्दर हो 
उठा । चारो शोर सूर्य की लाली खिल उठी। हमारे पेड को भी उसने छा 
लिया । चारो श्रोर टीलो पर भरे मैदान, श्रमराइयो और दूसरी जगहो पर भी 
एक शान्त सुन्दरता छा गई। यहाँ कुछ श्रसभ्य शक्‍लें जमा थी। उनकी पीठ 
पर तरकस और उनके हाथो मे वन्दूर्के, भाले श्रौर दूसरे हथियार सजे हुए थे। 
वे घोडे पर बैठे हुए अपनी बाहें छाती के सामने बाँचे हुए हमारी शोर स्थिर 
निगाहो से देख रहे थे । कुछ लोग ऊपर से नीचे तक सिर से पाँव तक भैसे 
की सफेद खाल से लदे, सीधे, तने खडे थे । कुछ दूसरे लोग घास पर ही बैठे 
हुए थे। उन्होने अपने घोडों की लगामे हाथ मे पकडी हुई थी । वे नगे वदन 
बैठे थे और उनकी खालो के कपडे नीचे सरक आए थे । कुछ और भी थे, जो 
भीड के रूप में लापरवाही से खडे थे । इनमे से एक वहुत ही गुस्सेल साथी 
था। इसका साम 'पागल भेडिया' था। इसने पीठ पर तरकश औ्रौर हाथ मे 
घनुप लिया हुप्रा था। श्रगर इसके चेहरे पर ध्यान न दिया जाता, तो यह 
अपोले या विष्णु का भ्रवतार ही दिखाई देता । पश्चिम के लोगो ने जब सवसे 
पहले वेल्वेडेर को देखा होगा, तब उसकी श्राकृति उन्हें भी ऐसी ही लगी 
होगी 4 
मैदान पर जब अघेरा छाने लगा, तव घोडो को पास लाकर डेरे के इर्द- 

गिर्दे बाँध दिया गया। भीड धीरे-धीरे तितर-बितर होने लगी। चारो ओर 
श्रागे जलने लगी और इनके प्रकाश मे पशु-फेंसाने वालो और श्रादिवासियो की 
शकक्‍्लें साफ दिखाई देने लगी। हमारे पास के परिवारो मे से एक परिवार 

प्राय सदा ही आग जलाकर उसके चारो झ्रो जमा हो जाता था । इस आग के 

प्रकाश से उतके घर का हर कोना चमकने लगता । बुढिया औरतें भाग के 

चारो शोर घूमती रहती श्लौर बच्चे तथा छोटी लडकियाँ घटों घेरा बाँघे हँसती 

श्र बातें करती रहती । उनके प्रसन्‍न चेहरे दूर से ही चमकते रहते । श्रादि- 
चातियों के डेरे से हमे निरन्तर एक जैसी श्रावाज़ मे ढोलो के पीटने की आवाज़ 

श्रात्ती रहती भर उसके साथ ही सुनाई देते उनके युद्ध-गीत, जो कि धीरे-धीरे 
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दूरी के कारण मद पड़ते जाते । और, तब सुनाई देती उनकी लम्बी आवाजे ४ 
यहाँ उसका युद्ध का नृत्य एक बडे भारी मकान मे हो रहा था। कुछ रातों 
तक हमे भअ्रसम्य और श्रफसोस भरी श्रावाजें भी सुनाई देती रही । ये श्रावाज़े 
भेडियो की दुखभरी शआवाज़ो के समान ही उठती श्र गिरती थी। महतों के. 
परिवार के लोगों की ये आवाज़ें हेनरी की पत्नी का श्रफसोस मनाने के लिंए, 
अपने अ्रगो को चाकुझो से छेदने के साथ-साथ, उठती थी । बहुत रात वीतने 
पर डेरे में शान्ति छा जाती थी। अँगारों की हल्की-हल्की चमक बाकी रह 
जाने पर आदमी ज़मीन पर ही कम्बल झोढ कर सो जाते । तब घोडो की 
भ्रावाज़ को छोडकर श्रौर कुछ भी सुनाई न देता । 

मुझे इन दृश्यों का स्मरण दु ख और आनन्द दोनो की मिली-जुली भावना के" 
साथ हो आता है । उस समय मै बीमारी के कारण इतना कमज़ोर हो गया 
था कि न तो ठीक तरह घुम सकता था और न ठीक से खडा हो सकता था (: 
मेरी चाल शराबी के समान लडखडाती और मेरी श्राँखो के श्रागे श्रेघेरा छा 
जाता । सामने के पेड और मकान तैरते हुए नज़र श्राते श्रौर मैदान एक 
समुद्र के उतार-चढाव का-सा लगने लगता । ऐसी हालत सभी जगह बुरी साबित 
होती है । इसलिए ऐसे इलाके मे, जहाँ मनुष्य का जीवन, उसकी अपनी भुजाओो 
के बल पर टिका रहता है, या फिर उसके अपने मजबूत कदमो पर टिका 
रहता है, यह हालत और भी बुरी साबित होती है। ऐसे मौको पर गीली 
जमीन पर, बीच-बीच मे वर्षा मे भीगते हुए, सोना बहुत श्रच्छा नही रहता । 
कभी-कभी तो मैं अपने को बिल्कुल ही खोखला अनुभव करने लगता। मुझे 
लगता जैसे मैं इन मंदानों से प्यार और सदा रहने के स्वप्तो का प्रायरिचत्त 
कर रहा हूँ । 

मैंने आराम और हल्के भोजन पर बल दिया । बहुत देर तक धीरज के 
साथ मै डेरे पर ही टिका रहता। बहुत होता तो श्रादिवासियो के गाँव तक 
लडखड़ाता चला जाता श्रौर चक्कर खाता हुश्रा श्रादिवासियो के घरो के बीच 
घूमता रहता । मुझे लगा कि यह सब भी कुछ लाभकारी नही था। मै लगभग 
भूखा ही रहता । पाँच दिन मे सैने केवल एक विस्कुट ही रोज खाकर गुजर 

कया । उस समय मैं पहले से भी कमजोर हो चुका था । लगता था कि 

मेरे अन्दर की बीमारी भी जैसे जड से हिल चुकी थी। अ्रव मैने धीरे-धीरे 


नी 
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खुराक फिर बढानी शुरू कर दी । ॥ 

मैं भ्रपने तम्वू के सामने सुस्ताकर स्वप्न देखता हुआ लेटा रहता और भूत 
ओऔर भविष्य की बातो पर सोचता रहता । इस समय कमजोरी और एकान्त 
की भावना से तग आई हुईंमेरी आँखें अचानक ही ब्लैक हिल्स की ओर घुम 
जाती | पहाडो मे शक्तित की भावना का निवास होता है श्लौर जो भी इन तक 
'पहुँचता है, उसमे ये शक्ति की भावना, किसी न किसी रूप मे, भर ही देते 
है। उस समय मुझे यह नही पता था कि इन पहाडियो के विषय में श्रादि- 
व[सियो के मनो मे क्तिने भ्रम और कितनी दु खदायी अ्रफवाहें भरी हुई हैं । 
पर, मुझे; यह इच्छा ज़रूर सताती थी कि मै इनके दरों और खाली हिस्सो के 
अन्दर जाकर इन में छिपे श्रानन्दो और चीज़ो को खोज निकालू । इनका तेज 
चाराशो और शानन्‍त जगलो को भी देखने की मेरी इच्छा थी। मु्के विदवास 
था कि यह सब कुछ वहाँ छिपा हुआा है । 
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एक कनाडावासी लारामी किले से अजीब ही खबर ले कर श्राया । हाल 
मे ही पर्वतों मे से एक पशु-फेसाने वाले ने प्रवासियों के साथ जाने वाली 
मिसूरी निवासी किसी स्त्री से प्यार वढा लिया था । ये प्रवासी वहुत दिनो से 
किले के पास ही डेरा डाले पडे थे। श्रगर किसी सुन्दरी का प्यार पाने का 
उपाय वीरता दिखाना ही हो तो पव॑तो से लौटे हुए ऐसे पश्यु-फेंसाने वाले का 
छोडकर और कौन उसका अच्छा अधिकारी हो सकता हैं ” इस किस्से मे 
भी यही बात हुई । दोनो प्रेमियों ने एक योजना बनायी और उसे पूरी साव- 
धानी के साथ पूरा करने का निश्चय वब्रिया। प्रवासियों के दल ने किला छोडा 
भौर उसके एक रात वाद हर रोज जैसे ही डेरा डालकर अपना पहरेदार खडा 
कर दिया । श्राधी रात के कुछ देर बाद ही वह पशु-फेसाने वाला एक वोडे 
पर चढकर डेरे तक श्राया । उसने एक दूसरे घोडे की लगाम भी थामी हुई 
थी । उससे दोनो घोडे पेड से बाँधे श्रौर चुपचाप सरकता हुआ गाडियो की 
श्रोर ऐसे गया, जैसे वह भेसो के पास पहुँच रहा हो । भ्राघे-सोते पहरेदार की 
निगाह बचाकर वंह अपनी प्रेमिका से, निश्चित किये हुए तरीके से, डेरे से 
बाहर ही मिला । उसने उसे खाली घोडे पर चढाया और उसे तेकर पंघेरे मे 
ही गायब हो गया । इस साहस का परिणाम हम तक फिर कभी नही पहुँचा । 
हम नही जान पाये कि उस गोरी प्रेमिका ने श्रादिवासियों जैसे घर मे रहना 
क्यो स्वीकार क्रिया और एक फक्कड पशु-फेसाने वाले को झपना पति 
केसे चुना ? 

काफी देर बाद 'बवडर' श्रौर उसके लडाकु जवानों ने आगे बढने का 
निश्चय किया। अपनी तैयारियाँ पूरी कर लेने के बाद उन्होने निश्चय 
किया कि वे लाबोते नाम के डेरे की श्रोर नही जायेंगे। ब्लैक हिल्‍्स की प्रोर 
से गुजरते हुए उन्होने कुछ दिन भैसो के शिकार मे बिताने का निश्चय किया, 
ताकि उनके पास मास आदि का काफी बडा भंडार और श्रगली मीसम के 
लिए मकान ढकने के भैसो के चमडे इकट्ट किएं जा सके । ऐसा होने के बाद 
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उन्होने शत्रुओ के विरुद्ध एक स्वतन्त्र लडाकू दल भेजने का निदचय किया 
उसके इस निदचय ने हमे भ्रजीब पशोपेश मे डाल दिया। झगर हम पहले से 
निश्चित डेरे की भोर जाते है तो यह सम्भव है कि भौर भी बहुत से झ्ादि- 
वासियो के गाँव इसी प्रकार से वहाँ न पहुँचें श्रौर शायद वहाँ कभी भी वे 
लोग इकट्ठट न हो सकें । हमारा पुराना साथी रेनल हमे चाहने लगा था। हो 
सकता है वह हमारे बिस्कुटो और काफी आदि से भ्रथवा समय-समय पर दी 
जाने वाली मेंटो से श्रधिक प्यार करता हो ” वह बहुत श्रधिक उत्सुक था 
कि हम गाँव के साथ-साथ ही बढें । उसने स्वय भी ऐसा फैसला किया था + 
उसे पूरा विध्वास था कि ये श्रादिवासी मिलन के निश्चित स्थान पर कभी 
जमा नही हो पाएँगे । उसने यह भी कहा कि हमारी गाडी श्लौर सामान के 
लिए इन पहाडियो में से होकर गुज़रना अश्रधिक शझ्रासान रहेगा । उसे इस 
सामले में कुछ अधिक पता नही था। न तो वह ही भर न हम गोरो मे से 
कोई श्रौर ही उन कठिन रास्तो से परिचित था, जिनमे से होकर इन आदि- 
वासियो ने जाने का निरत्तय किया था। बाद मे जब मै उघर से गुजरा तब 
मुझे अपने दु खीं घोडे को तग॒ घाटियो झौर घूप के दर्शन न पा सकने वाले 
घने छोटे वनो मे से गुजरने पर मजबूर करना पडा। हमारी गाडी बहुत 
आसानी से 'पाइक' की चोटी तक चढ सकती थी । पर हम इस बात से अन- 
जान थे । मिलन के निश्चित स्थान की ओर जाने मे कठिनाइयों और अनि- 
इचय के कारण हमने यह श्रधिक श्रच्छा समा कि आधी छोड सारी को धावे, 
वाली कहावत के अनुसार हमे इन लोगो के साथ ही चलना चाहिए । 
आदिवासियों श्र हम लोगो के डेरे पहली जुलाई की सुबह ही उखाड 
लिए गए। में बहुत श्रधिक कमज़ोर था। थोडी-थोडी देर बाद कुछ चमचे 
बराब पीकर ही मै घोडे पर बैठकर उस दिन की यात्रा के लिए समर्थ हो 
सका । हम से श्राधा मील श्रागे भौर श्राघा ही मील पीछे तक का यह रेतीला 
मैदान चलते हुए श्रादिवासियो के जत्यो से घिरा हुआ था । सामने का उजाड, 
कटा-फटा मैदान दायें भ्रौर बायें बहुत दूर तक फैला हुआ था । बहुत दूर सामने 
की भ्रोर ब्लैक हिल्ज़ नाम की पहाडियाँ दिखाई दे रही थी। हम भारी बोमे 
से लदी गाडियो और बुरी तरह लदे हुए लादू घोडो, पैदल चलती बूढी औरतो, 
* घुडसवार जवान शोौरतो, श्रशात बच्चों श्नौर सफेद खाल श्रोढे बूढे श्रादमियों 
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के पास से होते हुए इस बिखरे हुए जत्थे के श्रागे तक पहुँच गए । कुछ जवान 
योद्धा बहुत भ्रच्छे घोडो पर चढे हुए थे । हेनरी ने पीछे की शोर दूर मैदान में 
देखते हुए कहा कि कोई घुडसवार हमारी भ्रोर श्रा रहा है। सच यह था कि 
हमने अपनी भ्रोर बढती हुई एक हल्की सी श्राकृति सामने के एक टीले पर 
श्राती हुई देखी, मानो किसी दीवार पर कोई मक्खी चल रही हो। धीरे- 
घीरे हमारी शोर बढते हुए यह काला दाग बढ़ने लगा। 

हेनरी ने कहा, “मुझे लगता है कि यह कोई गोरा है। इसके चढने का 
ढंग देखो ! श्रादिवासी इस तरह नही चढ़ते । हाँ, उसने अपनी बन्दूक अपने 
भ्रागे काठी पर श्रवश्य रखी हुई है ।” 

वह घुडसवार मैदान के एक खड्ड मे छिप गया | तुरन्त ही वह फिर से 
दिखाई देने लगा और शभ्रादिवासियों की भीड़ मे होता हुआ' हमारी तरफ बढ 
श्राया । उसके लम्बे बाल हवा मे पीछे की ओर उड रहे थे । हमने उसके चेहरे 
श्रौर उसकी पुरानी हिरच की खाल की पोशाक से पहचान लिया कि वह पशु- 
फेंसाने वाला गियास ही था। वह अभी-श्रभी लारामी किले से ही आ रहा 
था शौर हमारे लिए सदेश लाया था । हेनरी के मित्रो मे से बिसोनेत नाम का 
एक व्यापारी इन्ही दिनो हमारे इलाके से श्राया था । उसका इरादा कुछ लोगो 
के साथ लावोते नाम के डेरे की ओर जाने का था । गिग्नास ने हमे बताया कि 
वहाँ कम-से-कम दस बारह गाँवों के आदिवासी अवश्य इकट्टों होगे। बिसोनेत 
चाहता था कि हम भी नदी पार करके उनसे वहाँ जा मिलें। हमारे घोडो 
श्रौर सामान की देखभाल करने का भी उसने विश्वास दिलाया, क्योकि हमने 
आदिवासियो के साथ आगे जाना था । शा और मैने अपने घोडे रोके और 
कुछ देर विचार किया | न जाने किस दुरी घड़ी मे हमने उस श्रोर जाने का 
निदचय किया । 

उस सारे दिन हमारा और भ्रादिवासियों का रास्ता: एक ही रहा । एक 
घण्टे से भी कुछ कम समय में ही हम उस जगह पहुँच गये, जहाँ इस उजाड़ 
भौर ऊसर मंदान के अन्त में एकदम सीधी ढलान भरा जाती है। इसके किनारे 
: खडे होकर हमने देखा कि सामने एक बहुत बडी चरागाह थी। लारामी धारा 
यहाँ से बाईं श्रोर को मुड॒ जाती थी । यहाँ से श्रागे वह गहराइयो में से होती 
. हुई, अपने उथले पानी के साथ बढ गई थी । हम घोड़ो की पीठ पर बैठे हुए 
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तब तक प्रतीक्षा करते रहे और देखते रहे, जब तक उन भादिवसियो का पूरा 
का पूरा गाँव ही धीरे-धीरे नीचे उतर कर चरागाह मे न फैल गया। कुछ ही 
देर मे वह सारा मैदान भनेको प्राणियों की हलचल से भर गया। उनमे से 
कुछ साफ दिखाई दे रहे थे भर कुछ वहुत ही धुधले से दीख रहे थे । कुछ 
लोग बहुत जल्दी में श्रव भी धारा पार कर रहे थे। ऊँचाई के इन किनारो 
पर कुछ वडी उमर के योद्धाओ का एक दल तम्बाकू पीता हुआ भौर इस 
सुन्दर दृष्य को स्थिर निगाहो से देखता हुश्ना बैठा था । 
घारा के किनारे-किनारे, एक पेरे के रूप मे, तुरन्त ही तम्वू खडे हो गये.। 
शान्त रहने की इच्छा से हमने लगभग आधा मील दूर डेरा गाडा । दोपहर के 
बाद हम गाँव की ओर गये । दिन बहुत ही शुभ था। सारा गाँव बहुत श्रधिक 
काम में जुटा हुआ 'प्रौर हमारे लिये सहानुभूति से भरा हुआ लग रहा था । 
बच्चों श्लौर छोटी लडकियो की टोलियाँ खूब हँस खेल रही थी। ढालें, भाले 
श्रौर धनुष उच तिपाइयो से उत्तार लिए थे, जिन पर वे मकानों के सामने ही 
टंगे रखे थे । योद्धा लोग घोडों पर सवार होकर पास की पहाडियो की श्रोर 
एक-एक करके निकलने शुरू हो गये । 
शॉ और मैं रेनल के मकान के पास ही घरी घास पर बैठे थे । तभी एक 
बुढिया अ्रपनी प्रथा के अनुसार उबले हुए हिरण के मास का प्याला भर कर 
ले श्राई । हम कुछ जवान स्त्रियों को श्रांखभिचौनी खेलते देखते रहे । तभी 
पास की पहाडियो में से चीखती हुई युद्ध की तरह की श्रावाज्ें आने लगी । 
घुडसवारों की एक टोली गाँव की तरफ पूरी तेज्ञी के साथ दौडती हुई आई । 
उनके बाल हवा मे इस तरह उड रहे थे, जैसे किसी जहाज़ की चिमनी मे से 
भाष निकल रही हो । पास थाने पर वे ठीक तरह से बँट कर दो-दो करके 
आने लगे और कुछ दूरी पर एक घेरा बाँध कर खडे हो गये॥ हर एक योद्धा - 
अपनी-अपनी जगह पर ही युद्ध का गीत गा रहा था। उनमे से कुछ की 
पोझार्के बहुत ही श्रच्छी थी । उन्होने पश्लो के कालर वाले कपडे पहने हुए थे । 
ये कपडे हिरण की खाल से बनाए हुए थे । इनके किनारे की भालरें झन्र॒ग्रो 
के सिर के वालो के गुच्छी से बनी हुई थी। बहुतो की ढाल पर भी सुनहरी 
_ चीलो के पख लगे हुए थे । सवके घनुष भर बाण पीठ पर बंघे हुए थे | कुछ 
“४ लम्बे भाले या बन्दूकें भ्पने हाथो मे पकडी हुई थी । उनका नेता 'सफेद 
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खल' बहुत ही सुन्दर चमकदार पोशाक पहने उनके आगे खडा था। उसका " 
घोडा सफेद और काले रग का था। महतो के भाइयो ने इस तैयारी मे हिस्सा 
न लिया, क्योकि वे श्रपनी वहिन की मृत्यु का शोक मना रहे थे और अझ्रव भी 
अपने डेरे भे बैठे थे । उन सबऊे शरीर सफेद मिट्टी से पुते हुए थे और उनके 
माये पर से कुछ बाल कटे हुए थे । 

योद्धा लोग गाँव के चारो श्लोर तीन बार परिक्रमा के लिये गये । ज्यो-ज्यो 
कोई प्रसिद्ध वीर सामने से गुजरता, वूढी स्त्रियाँ उसका नाम लेकर उसकी 
बीरता का बखान करती और चये योद्धाओ को उनके अ्रनुक रण के लिए होसला 
देती । इस जलूस के पीछे दो साल से भी कम आयु के बच्चे श्रपने कबीले. के 
बीर योद्धाओ की प्रशसा करते हुए चल रहे थे । 

यह सारा जलूस वसे ही गाँव से बाहर निकल गया जैसे अन्दर आया था। 
आ्राघे ही घण्टे बाद यह फिर से गाँव मे लौट आया । पर, अब एक-एक योद्धा 
चुपचाप श्राता गया । ; 

यह सब समाप्त होने के बाद हमे आदिवासियों की गृहस्थी का एक नया 
नजारा देखने को मिला | एक चुडेल-सी श्लौरत बहुत गुस्से मे भर कर अपने 
पति का भ्रपमान कर रही थी | उसका पति सकान के बीचो-बीच निश्चिन्त 
होकर तम्बाकू पीता हुआ चौकडी मारे बंठा था। बहुत देर बाद उसकी चुप्पी 
के क्रारण पागलपन मे आकर उस औरत ने तम्बू की बल्लियाँ उखाड डाली 
और धीरे-धीरे सारा मकान पति के सिर पर गिरने लगा। वह इस सब के 
बीच दब गया । उसने इन चीज़ो को हटा कर अश्रपना सिर बाहर निकाला | 
अब भी वह पहले जैसे ही निश्चिन्त होकर तम्बाकू पी रहा था। पर, श्रव 
उसकी आँखों मे एक शरारत खेल रही थी | उसकी औरत उसे कोसती हुई 
अपना घोडा तैयार करने के लिए बढी । वह उसे पार करती हुई डेरे से वाहर 
नही निकल गई | शायद वह अपते पिता के घर जाना चाहती थी, चाहे वह श्रौर 
कही न जा चुका हो । वह योद्धा चुपचाप उठा और अपने को उस सब गंडबड़- 
भाले से अलग करके उसने बालो की एक रस्सी अपने लादू घोडे के जबडे पर 
बाँधी श्रौर एक बडी बलल्‍ली के आखिरी हिस्से को तोडकर चार फुट लम्बा 
एक डण्डा हाथ मे ले लिया । भैसे पर चढ कर वह तेज़ी से मैदान की शोर 
निंकल चला, ताकि शअ्रपती सांथिन को कांबू मे ला सके । 
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भ्रगली सुबह सूरज चढने पर हमने चरागाह के पार देखा | आ्रादिवासियों 
के मकान गिराये जा चुके थे भौर वे लोग डेरा छोडने की तैयारी कर रहे थे । 
उनका रास्ता पश्चिम की ओर था । हम अपने तीनो झ्रादमियो के साथ उत्तर 
की ओर बढे । चार पशु-फेसाने वाले श्लौर मोर का परिवार भी हमारे साथ ही 
था। रात तक हम चलते रहे श्रौर एक छोटे से भरने के पास के पेडो मे हमने 
डेरा डाला । यहाँ सारे दिन भर विसोनेत की प्रत्तीक्षा करते रहे, पर वह न 
दिखाई दिया । यहाँ से हमारे साथियो मे से दो पद्ु-फंसाने वाले हमसे विदा 
हुए श्रोर राकी पर्वतों की ओर चले गए | श्रगली सुबह बिसोनेत को न 
आता देखकर निराशा मे हमने श्रपना सफर फिर से शुरू कर दिया। हमारा 
रास्ता एकान्त, उजाड शौर धूप से भुलसे हुए मंदानो मे से होकर गुज़र रहा 
था। एक भी जीवित वस्तु नज़र मे नही भा रही थी । कही-कही कोई हिरण 
अ्रवद्य दिखाई दे जाता था, पर वह भी तीर की भांति निकल जाता था। 
दोपहर के समय हमे एक बहुत ही श्रच्छा शौर दुर्लभ नज़ारा दिखाई दिया। 
बहुत से पेड एक घारा के किनारे उगे हुए थे। इस धारा का नाम 'हौसंदु' 
धारा था । पेड कुछ दूरी तक खूब पत्तो से ढके हुए थे। उनके नीचे काफी घनी 
और ऊँची घास उगी हुई थी । धारा बहुत तेज़ी से बह रही थी । उसका पानी 
बहुत साफ था। इसके नीचे की रेत साफ चमक रही थी। पेडो से भरी 
घाटियो से गुजरती हुई यह धारा गहरे रग की हो उठी थी। मै एकदम थका 
हुआ था। इसलिये हार कर मै ज़मीन पर लेट गया । 
सुबह सूर्य बहुत ही सुहावने रूप मे निकला। ऐसा भ्ानन्‍्द इस मैदान पर 
हमेशा ही छा जाता होगा । हम लोग श्रागे बढे भर जल्दी ही हमारे चारो 
शोर ऊँची नगी पहाडियाँ नज़र भाने लगी । इन पर कहीं-कही नाशपातियों 
भौर थोहर झादि के पौधे लगे हुए थे और वह दूर से छिपकलियो जैसे लग रहे 
थे । सामने मैदान भी था, जिस पर न तो घास ही भ्रधिक थी श्रौर न ही जो 
मुलायम थी | इस पर बुरे लगने वाले ऊँचे पेंडो की एक कतार खडी थी, जिम्त 
से एक सीमा-रेखा-सी बन गई थी। वहाँ किसी मनुष्य वा जानवर का नामो- 
निशान भी मालूम न पडता था और ना ही किसी जीवित वस्तु का। हालाँकि, 
इस स्थान पर ही वह जगह थी, जहां श्रादिवासियो के सारे गाँवो ने जमा होना 
“था । हमे यहाँ हजारो भ्रादिवासियों से मिलने की श्राणा थी । हमने चारों श्रोरें 
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'घोडो को सामने के पेड़ो में से बढने के लिये मजबूर कियंप | हुत दूर तक 
छोटे-छोटे पेड फैले हुए थे । उनके बीच से होकर एक पतली-सी धारा वह रही 
थी। हम भुकी हुई शाखाओ को हटाते हुए भ्रागे बढने लगे । श्रव दाएँ-बाएँ सभी 
ओर हिरण कुदने लगे । बहुत देर वाद हमें सामने का मैदान दिखाई दिया 
भौर हम इस पर बढ शआ्राये । हमें एक भी डेरा या कोई शौर जीता-जागता 
मनिशान न दिखाई दिया | चारो शोर मीलो दूर तक रेगिस्तान ही फैला हुश्ना 
दिखाई दे रहा था। एक भी भाडी, पेड़ या पशु नज़र नही झा रहा था । हमने 
लगामे खीची श्रौर श्रादिवासियो के विरुद्ध श्रपने भाव प्रगट किये | हमारी 
यात्रा बुरी तरह व्यर्थ हुई | मेरे लिये तो यह झौर भी बुरी पड़ी । वयोकि, मै 
जानता था कि मेरी सेहत मे थोडी गडबड़ भी बहुत भयानक सिद्ध होगी और 
इस प्रकार मै अपने उस उद्दं श्य में सफल न हो सकू गा, जिसके लिये तीव-चार 
हजार की मील की दूरी ते करके मै यहाँ तक श्राया था । 

फिर आदिवासी कहाँ थे ? वे लोग यहाँ से लगभग बीस मील दूर एक 
स्थान पर बहुत बडी सख्या मे जमा होकर युद्ध के नाच श्रादि कर रहे थे । 
शायद इस जगह पर भैसो की कमी के-कारण वे नही झ्राये थे । भैसो की खालो 
और मास से ही उनका सारे साल का काम चलता था । इसलिये उन्हें यहाँ 
इकट्ठा होने में लाभ न दिखाई दिया । यह सब बात हमे बहुत दिन बाद पता 
चली । 

था ने अपने घोड़े को एड लगाई शौर श्रागे की ओर निकल गया। मै 
उससे भी भ्रधिक उतावला था। पर मै यह सब कुछ करने की शवित से हीन 
था | इसलिये मै धीमी चाल से बढने लगा | हम एक अकेले पुराने पेड़ तक 
पहुँच गये । यही एक-मात्र जगह थी, जहाँ हम डेरा डाल सकते थे | इसकी _ 
आंधी से अधिक शाखाएँ मुरका चुकी थी। बाकी शाखाश्रो पर बहुत ही थोड़े पत्ते 
रह गए थे-। इस कारण छाया भी बहुत थोडी थी । हमने श्रपनी काठियाँ तने 
की छाया मे डाल दी श्रौर उन पर बैठ गये । इसी तरह हम एक-दो घण्टे तक 
छाया के साथ-साथ श्रपनी काठियाँ सरकाते हुए बैठे रहे | धूप श्रब भी बहुत 
सेज़ थी । है 
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श्रन्त में हम ताबोते नाम के डेरे पर पहुँच गए । इस शोर हमारी श्राखे न 
जाने कब से लगी हुई थी । उस दिन दोपहर और साँक के वीच मे जितना भी 
चिन्ता मरा समय बीता, वह हमारी बेचनी से भरा हुआ था। मैं एक पेड के 
नीचे लेटा हुआ सोच रहा था कि अब आगे क्या किया जाए ? मेरी निगाह 
छाया श्र सूर्य पर टिकी हुई थी | लगता था, दोनो ही न हिलने की कसम 
खा चुके थे । हर क्षण यह उम्मीद जगती थी कि व्यापारी बिसोनेत श्रौर उसके 
साथियों के डेरे इसी समय जगलो से निकल कर बाहर श्राते दिखाई देंगे । शो 
ओर हेनरी उनका पता लेने के लिए कुछ दूर तक बढ गए थे। वे सूर्य 
छिपने से पहले न लौट पाए । जब वे लौटे तो उनके चेहरे प्रसन्‍न न थे । 

शो ने वताया, "हम यहाँ से दस मील दूर तक गए भ्रौर सबसे ऊँची जगह 
पर चढ गए । परन्तु न तो हमे कोई भैसा दिखाई दिया और न कोई झादि- 
वासी । हाँ, हमारे चारो ओर वीस-बीस सील तक केवल मैदान ही मैदान 
नज़र आता था। हेनरी का घोडा खड्डो श्रौर खाइयो मे चढने उतरने के 
कारण नाकाम हो गया था। शा का घोडा भी बहुत श्रश्निक थक गया था । 

शाम के भोजन के बाद हम श्ाग के चारो झोर इकट्ठे “हुए। मैने शा से 
एक दिन श्रौर प्रदीक्षा करने की प्रार्थना की | मुझे श्राशा थी कि शायद 
बिसीनेत श्रा जाएं। श्रगर तब भी वह न श्राया तब हम देस्लारियर को सामान 
श्रौर गाडी के साथ लारामी किले मे ही वापिस भेज देंगे श्रौर हम स्वय 'बवंडर' 
के गाँव की ओर चल पडेंगे । हमारा यत्न होगा कि हम इसे पहाडो मे से 
गुजरते हुए ही पकड लें। शा ने इस प्रस्ताव का विरोध किया। वह श्रादि- 
वासियो के शिकार को देखने के लिए उतना उत्सुक न था। तब मैंने श्रकेले 
ही इस राह पर बढने का फैसला किया | यह वात मैने बड़े श्रनमने ढग से 
स्वीकार की, क्योकि मुझे; पता था कि मेरी इस कमज़ोर हालत मे ऐसा प्रयत्न 
बडा दुखदायी श्रौर हानि देने वाला साबिद होगा । मुझे भ्राशा थी कि, भ्रगले 
हि ही दिन बिसोनेत श्रा जाएगा भर हमारा रास्ता तव करने के लायक 'कोई 
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खास खबर देगा । इप्त प्रकार मैं अपने उददं इय को अधिक श्रच्छी तरह पूरा 
कर सकू गा । 

मेरे न रहने पर हेनरी श्रौर उसकी राईफल दल की रक्षा के लिए अभ्रधिक 
जरूरी थे। इसलिए मैने रेमड को बुलाकर श्रपने साथ चलने के लिए. कहा । 
रेसड चारो भोर सूनी-सी निगाहें दोड़ाने लगा । अन्त मे उसे कुछ सूफा और 
वह अपनी गाडी के नीचे बिछे विस्तर की श्रोर बढ गवा । उसका शरीर कुछ 
भारी था श्रौर चेहरा चौडा । उसके चेहरे पर बहुत मूखंता-सी भलकती दिखाई 
देती थी | पर साथ ही उसे अपने पर विश्वास भी बहुत श्रधिक था । उसके श्रच्छे 
गुणों मे सबसे बडी बाते थी उसकी अत्यधिक दृढता, खतरे के प्रति निडरता 
और उसकी सूक, जो कभी-कभी उसे श्रच्छे-अच्छे समझदार लोगो से भी ज़्यादा 
तेज अकल वाला साबित कर देती थी। इस सब के अलावा उसे राइफल 
चलाना और घोडे को सम्हालना वगरह भी आता था। 

अगले सारे दिन बहुत तेज धूप तपती रही । बहुत दूर तक मैदान मृग- 
तृष्णा के जाल में पडा हुआ काँप-सा रहा था । हमारे आदिवासियो का तस्‍्वू 
इत तपती किरणो मे ही तना हुझ्मा था। हमारी बन्दूर्के पेडो के साथ टिकी 
हुई थी । पर, यह सभी कुछ बुरी तरह भुलसा हुआ-सा लग रहा था ॥ 
सारे डेरे मे बहुत अ्रधिक” शान्ति छाई हुई थी। कभी-कभी मच्छरो 
या भृण्डो के भिनभिनाने के कारण यह चुप्पी टुट जाती थी । 
प्रादगणी अपनी बाहों पर सिर टिकाए गाडियो के तीचे सो रहे 
थे | नये विवाहित पत्ति-पत्ती को छोड कर बाकी सारे श्रादिवासी अपने तम्वू 
में ही लेटे हुए थे । यह नया जोडा कुछ दूर पर एक चादर सी तान कर उसके 
नीचे बैठा हुआ था | इनको छीड कर एक श्रौर बहुत कमजोंर-सा वृढा, पेड 
पर ऊँचे चढ़कर बंठा हुआ था और अ्रचानक ही आा जाने वाले झत्रुओ को 
चौकन्ना होकर खोज रहा था । हमने भोजन किया और तब शो ने अपने घोडे 
की काठी कसी । 

वह बोला, “मे श्रभी हौसंश धारा तक जाकर वापिस श्राता हूँ। देखू,, 
शायद विसोनेत वहाँ हो ” 

'मैने उत्तर दिया, “मै भी तुम्हारे साथ चलता, पर, मुझे अ्रपती बची-खुची 
ताकत को बचाकर रखना है ।' 
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आखिर साँक भी झ्राई । मै उस सारे समय अपनी राईफल झौर पिस्तौलो 
को साफ करने मे और यान्रा की दूसरी तैयारियो मे लगा रहा । बहुत देर बांद मै 
सो पाया। शा अब तक भी नही लौटा था | पर इससे हमे कुछ बेचेनी न हुई, 
क्योकि हमे लगा कि वह विसोनेत से मिल गया होगा श्रौर रात भर उसके 
साथ ही रहेगा । पिछले एक-दो दिन से मेरी सेहत श्रौर ताकत कुछ ठीक हो 
गई थी। पर श्राघी रात के समय दर्द का फिर एक दौरा पडा और मैं कुछ 
घण्टो तक सो न सका । प्लाट के इस मैदान पर चमकता हुआ चाँद काँपता- 
सा लग रहा था। बहुत दूर पर भ्रस्पष्ट-सी श्रावाज़ो को -छोडकर श्रौर कुछ 
"भी सुनाई न दे रहा था। ये भ्रस्पष्ट आवाज़ें जैसे किसी काना-फुसी और घोड़ो 
'की हल्की-हल्की टाप की हो । इन मैदानो मे ऐसी आवाजें सुनाई देना मामूली 
चात है। श्रभी में फिर से सोने ही लगा था कि बहुत दूर से एक पहचानी सी 
आवाज़ सुनाई दी । एक बहुत तेज़ चाल से कोई डेरे तक श्राया । यह था ही 
था, जो नंगे पाँव अपने हाथ मे बन्दुक लिए तेज्ञी से डेरे मे घुसा । 
मैने पूछा, “तुम्हारे घोडे का क्या हुआ ?” मै बहुत कढिनता से कोहनी 
का सहारा लेकर उठ पाया। श्ञॉ ने उत्तर दिया, “गुम हो गया ! पर, 
देस्लारियर कहाँ है ?” 
मैने कुछ दूरी पर कम्बलो और खालो के ढेर की ओर इशारा करते हुए 
बताया, “वहाँ ।” 
शा ने वहाँ जाकर अ्रपनी बन्दूक के कुन्दे से छेड-खानी की ! वफादार 
* आताडा-निवासी उछल पडा । शॉ बोला, “उठो, देसलारियर ! ज़रा आग तेज 
करो भौर मेरे खाने के लिए कोई चीज़ तैयार करो ।” 
मैने पूछा, “बिसोनेत कर्हाँ है?” 
“भगवान्‌ जाने | उस धारा पर तो कोई भी नही है ।” 
शा वहाँ तक गया था, जहाँ हमने श्राज से दो दिन पहले डेरा डाला थां । 
वहाँ हमारी ही जलाई भ्राग की राख के अलावा कुछ झौर न पाकर, उसने 
अपना घोडा एक॑ पेड से बाँध दिया श्रौर खुद नदी में नहाने के लिए उतर 
गया । अचानक ही उसका घोडा किसी कारण चौंक गया श्रौर रस्सी तुडाकर 
भाग निकला । शा ने दो घण्टे तक उसका पीछा किया पर व्यर्थ। साँक होते 
“ ललगी। डेरा अ्रभी वारह मील था। उसने श्रपनी कोशिश छोड़ दी और हमारी 
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ओर पैदल ही निकल पडा । उसे श्रपनी इस भयंकर पैदल यात्रा का अंधिक 
हिस्सा श्रैघेरे मे ही बिताना पडा । उसके जूते चिथडे-चिथडे हो गए ये और 
उसके पाँव बहुत श्रधिक घायल हो गए थे । वह खाना खाने के लिए बैठा । 
हमेशा की भाँति उसके चेहरे पर शान्ति मौजूद थी । नींद आने से पहले मैने 
देखा वह श्राग के झ्रागे चौकडी मारे बैठा तम्बाकू पी रहा था । 

जब में जागा, हवा में फिर से एक सिलाब-सी झनुभव हो रही थी। 
मेंदान पर कुछ घु घलका-सा छाया था और पूर्व में कुछ लाल धारें फूटती दिखाई 
दे रही थी। मैने लोगो को पुकारा प्रौर कुछ ही देर मे श्राग तेज़ी से जलने 
लगी । नाइता तैयार हो गया था । हम घास पर साथ-साथ ही बैठे । श्रगले 
बहुत दिनो के लिए सम्य लोगो के साथ बैठकर खाना खाने का यह मौका 
श्रन्तिम ही था । 

“अच्छा श्रव घोडे ले प्राश्रो ।” 

मेरी ठिगनी घोडी पाली जल्दी ही भ्राग के पास श्रा खडी हुई । वह बहुत 
ही मज़बूत, कठोर, परन्तु सम्य, जानवर थी | उसका नाम 'पाल दोरियो' के 
नाम के कारण रक्‍्खा गया था। इसे मैने उससे ही पौंटियक के बदले में पाया 
था। वह सवेरे की सर के लिए सजी हुई न दीखती थी, बल्कि उस पर ऊँचे 
किनारो वाली पहाडी काठी रक्खी हुई थी । उसकी बगलो मे लटकने वाली 
थैलियाँ भारी पिस्तौलो से भरी हुई थी | उसके दोनो श्रोर दो बोरियाँ लटक 
रही थी। एक कम्बल लपेट कर पीछे बाँधा हुआ था | साथ ही आदिवासियों 
के लिये भेंटे एक खाल में बाँध दी गई थी । चमडे के एक थैले में श्राटा और 
एक छोटी थैली में चाय भरी हुई थी । ये सब चीजें काठी के पीछे की ओर 
बाँघधी गई थी। उसकी गदन के सहारे एक खोजी रस्सी भी बँघी हुई थी । 
रेमंड के पास एक मज़बूत काला खच्चर था, जो इसी प्रकार सजा श्रौर लदा 
हुआ था। हमने अ्रपने बारूद के डिब्बे गले के साथ लटका लिंये श्रौर घोड़ो 
पर चढ गए । 

, मैने शॉ से कहा, “तुम्हे पहली श्रगस्त के दिन लारामी किले मे मिलु गा 

उसने उत्तर दिया “अच्छा यही सही । हो सकता है कि हम उससे पहले 
मिल जाएँ । मेरा विचार है कि एक या दो दिन मे मै भी तुम्हारे पीछे-पीछे भा 
जाऊँगा । 
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उसने ऐसा प्रयत्न भी किया | अगर उसके रास्ते मे दिल त्तोड देने वाली 
बाधाएँ न झा जाती, तो ग्ह मुझसे मिल भी जाता। दो दिन बाद उसने 
देस्लारियर को गाडी और सामातव के साथ किले की ओर लौटा दिया श्रौर 
खुद पहाडो की ओर हेनरी के साथ चल पडा। पर उसी समय एक बहुत 
ज़बदेंस्त आँधी और तूफान भ्रा हुटा । इसके कारण हमारे ही नहीं श्रादि- 
वासियो तक के पाँव के निशान तक मिट गए । वे दोतो पहाडो की. तलहटी में 
रुके पर अगला रास्ता न खोज पाए | सुबह होते ही शो ने अनुभव किया कि 
विप्र-भरे एक पौधे का उस पर श्रसर हो गया है । इसके कारण उसके लिये 
अ्रमली यात्रा करना भ्रसम्भव हो गया । श्रब वे किले की श्रोर बहुत अनमने ढंग 
से वापिस लौटे । वहाँ एक हफ्ते तक शा बहुत श्रधिक बीमार रहा शझौर जब 
तक मैं लौटकर उससे न मिला, वह वही टिका रहा । 
अपनी यात्रा पर निकलने के पहले मैने श्रौर रेमड ने श्रपने साथियों से 
हाथ मिलाए और विदा ली । हम मैदान पर, पहाडो की ऊँचाइयो भौर 
ढलानो पर, और छोटी-मोटी पहाडियो पर चढते-उतरते श्रागे बढ निकले । 
सभी स्थान धूप के मारे वुरी तरह जल रहे थे | घूप से सूख कर मानो यह 
सारा इलाका बहुत-सी खड़डो श्लौर खाइयो में फट गया -था। परन्तु, यह सब 
भी हमारे रास्ते मे ग्रधिक रुकावट न डाल सका । इनकी ढलानें एकदम नगी 
भर ऊचड-खावड थी । तले पर जाकर हमे बहुत बार काले रीछो के निशान 
बहुत बडी सख्या मे मिले | इतनी बडी सख्या मे इस इलाके मे ये कही और 
नही दिखाई देते ये । पहाडो की चोटियाँ चट्टानों के समान कठोर थी श्रौर 
इन पर चकमक भ्रौर लालू पत्यर बहुत ज़्यादा पाए जाते थे । वहाँ से देखने पर 
रेगिस्तान चारो ओर एक समान फैला हुआ दीखता था । कही-कही किसी 
घाटी के क्विनारे चीड का एक-आ्राघ पेड अपनी शाखाएँ फैलाए नज़र श्रा जाता 
था । इसकी राल कौ सुगन्व हमे न्यू इगलैड के चीडो से भरे पहाडो की याद 
दिलाने लगी । मै बहुत श्रधिक प्यासा था और चाहता था कि इन पहाडियो 
मे भी हमे वैसे ही बहते हुए करने मिल जाएँ, जो हमारे इलाके की हजारो 
प्रहाडियो मे मिलते है । मै कल्पनाभो मे ही चट्टानो की छाया मे बैठा हुआ 
- भ्रपने को घाराझों मे नहाता श्रौर डुबकियाँ लेता श्रनुभव करता | परल्तु वे 
कल्पनाएँ-जैसे दूर से दूर होती चली जाती थी । मुझे चट्टानें काली पडती 
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दिखाई देने लगी जैसे उत पर लगी काई से हल्क्री-हल्की बूंदे टपक रही हो । 

दोपहर के समय एक छोटी-सी धारा दिखाई दी । इसके किनारे कुछ पेड 
श्रौर फाडियाँ खडी थी । यहाँ हमने घण्टा भर आराम किया । यहाँ से सूर्य की 
दिश्या गे ही हम साँक़ तक बढते रहे | तव हम एक श्रौर घारा के किनारे 
पहुँचे । इसका नाम 'विटर कॉटनवुड' धारा था । यहा काडियो और पुराने 
पेडो का काफी घना जगल-सा था। थोडी-थोडी दूर पर इसी प्रकार के फ्रुड 
मिल जाते थे । एक पेड की जड में हमने श्रपनी काठियाँ टिकाई श्लौर घोडो के 
पाँवों मे रस्सी बाँध कर हमने उन्हें चरने के लिए छोड दिया । यह छोटी-सी 
घारा बहुत तेज भौर साफ थी । सफेद रेत पर बहती हुई इस धारा की श्रावाज 
सगीत की भाँति उठ रही थी । छोटे जल-पक्षी उथले पानी में खेलते हुए श्रपती 
आ्रावाज़ शौर फडफडाहट से उस सारी हवा को ही गुजा रहे थे। लारामी 
पर्वत के पीछे सुनहरे श्लोर लाल बादलों के बीच सूरज डूबने ही वाला था। 
में एक लट्ठे पर पानी के किनारे ही लेटा हुआ गहरे पाती में छोटी-छोटी मछ- 
लियो की भ्रद्मान्त हलचल को देख रहा था। यह बात अजीव लगती है। पर 
मुके ऐसा लगा कि जैसे सुबह से अब तक मैने कुछ और ताकत पा ली है और 
मेरी सेहत लौटते लगी है । 

हमने आग जलाई। रात श्राने पर भेडियो ने चिललाना शुरू किया । 
पहले एक गहरी ग्रावाज् उठी और तब उसके उत्तर आस-पास की पहाडियो, 
मैदानो और जगलो से बड़े भद्दो रूप मे दिया जासे लगा। इन मैदानों में 
ये आवाज़ें किसी की भी नीद खराब नही करती । हमने घोडी श्रौर खच्चर को 
पास ही बाँध लिया और सुब्रह होने तक सोते रहे । तब हमने उन्हें फिर चरने 
के लिए खोल दिया । उनके पाँव श्रव भी बँघे हुए थे । अभी हम नाइता खाने 
के लिए तैयार हुए ही थे कि रेमड को कुछ दूरी पर एक हिरण दिखाई दे 
गया। वह उसके शिकार के लिए उत्सुक हो उठा । | 

मेने कहा; तुम्हारा काम पजुओ्रो की देखभाल करना है । मैं वहुत कुछ नही 
कर सकता, क्योंकि से बहुत कमजोर हूँ । अगर पशुओ को कुछ हो गया तो 
तुम्हारी जिम्मेवारी होगी | तुम जहाँ भी जाश्ो, तुम्हारी निगाह डेरे पर ही 
रहनी चाहिए । 

रेमड ने डेरे के आस-पास ही रहने का वायदा किया और बन्दृक हाथ में 
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ले निकल पडा। घोड़ी और खच्चर ने घारा पार की श्रौर वही लम्बी धास 
के बीच दूसरे किनारे पर चलने लगे | उन्हें हरे रग के सिर वाली मक्खियाँ 
बहुत सताने लगी। मैने उन्हें देखा कि वे एक और गहरे खड्ड में उतर गए 
झौर फिर बहुत देर तक न लौठे। मै भी धारा के पास उन्हें देखने के लिए 
गया। किन्तु मेरी चिन्ता बढ गई । मैंने उन्हें बहुत दूरी पर पूरी तेज़ी के साथ 
दूसरी ओर भागते हुए पाया | पाली श्राम्रे-प्ेगे दौड रही थी । उसके पाँवो 
की रस्सियाँ टूट चुकी थी। खच्चर श्रपने बँघे पाँवो से भी भाग रहा था । मैने 
गोली दाग्गी और रेमड को प्रावाज़ दी | कुछ ही क्षण मे वह नदी पार करके 
भागता हुआ आया । उसके गले मे लाल रूमाल बेंधा हुआ था । मैंने भागने 
वाले इन विद्रोही पशुभो की ओर इशारा किया श्रौर उनका पीछा करने को 
कहा 4 वह उन्हें मन-ही-मन गाली देता हुआ उनके पीछे पूरी तेज़ी से भागा $ 
उसकी बन्दूक भ्रब भी उसके हाथ में लटक रही थी । मै एक पहाडी तक चढ गया 
और मैदात को शोर देखने लगा। मैं भागने वाले उन जानवरो को श्रव भी 
ठीक तरह देख रहा था। अपन्ती आग के पास लौटकर, मै एक पेड की जड के 
पास बैठ गया । चिन्तित और कमज़ोर हालत में ही मैने कई घटे गुज़ार दिए। 
मेरे पास के वृक्ष की उत्तरी हुई छाल हवा के साथ ही श्रागे-पीछे उड रही 
थी और चारो शोर हल्की-हल्की भ्रावाज मे मच्छुर भिन-भिना रहे थे । परन्तु 
इन दोनो के अलावा कोई और चीज़ दिखाई या सुनाई न दे रही थी । सूरज 
ऊपर-से-ऊपर उठता गया। मुझे तव ध्यान श्राया कि दोपहर हो चुकी है । 
अब यह सम्भव नही दीखता था कि पशु फिर से पाए जा सकेंगे । झौर, भ्रगर 
वे न पाए गए तो मेरी हालत झौर भी बिगड जाएगी। जिस दिन सें विदा 
हुआ था, शॉ ने उसी सवेरे चले जाने का फैसला किया था। पर पता नही 
उसने किघर जाने का फैसला किया होगा ? उसकी खोज-बीन करने का 
प्रयत्न व्यर्थ ही होगा । लारामी का किला यहाँ से चालीस मील दूर था। 
मेरे लिए जैसे-तैसे एक मील चल पाना भी बहुत काफी था । इसलिए यह 
सोच कर कि 'कठिन-से-कठित आपत्ति श्रौर बाघा ,के सामने भी नही भुकना 
चाहिए", मैदे यह निश्चय किया कि श्रादिवासियों के पीछे चलना ही भ्रधिक 
उचित है १ मेरे दिमाग में एक ही बात शभ्राई कि रेमड को भेज कर किले से 
कुछ भर घोडे मंगवा लिए जाएँ झऔौर तब लक उसी जगह रहकर उसके 


ब्लड 


पी 
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लौटने की इन्तजार करूँ। शायद इस सब मे तीन दिन लग जाएँगे । पर, इन 
तीन दिनो तक अकेले एक जगह पर टिके रहना कतई उचित न होता, क्योकि 
ह इलाका आदिवासियों का सबसे ख़तरनाक इलाका था। इस तरह शभ्रादि- 
वासियो के पीछे चलने का मेरा उद्देश्य इस वात से कितना पीछे पड जाता- 
भौर उसके क्या परिणाम होते, यह कहना भी कठिन है । इन बातो का विचार 
करते हुए मुझे भूख लगने लगी । हमारे पास भोजन की सामग्री के नाम पर 
कुल दो-ढाई सेर आटा ही वच गया था। इसलिए मै किसी शिकार की खोज 
में बाहर निकला । चार या पाँच कलंयू पक्षियो को छोड़कर कुछ भौर न 
दिखाई दिया । वे मेरे सिर पर मेडराते और कभी मैदान मे उतर भ्राते $. 
मैने उनमे से दो पक्षी मार गिराए श्रौर लौटने की तैयरी करते लगा। तभी 
अ्रचानक चौका देने वाल कोई चीज़ मेरी निगाह मे श्राई। आ्रादमी के सिर- 
की तरह की कोई काली-सी चीज़ अचानक ही सामने आकर, धारा के किनारे 
की फाडियो मे, फिर से छिप गई । ऐसे इलाके मे हर भ्रजतबी शत्रु ही लगता- 
है । मैने उधर ही गोली दाग दी। एक ही क्षरा में क्राडियो में बहुत तेज़ 
हलचल हुई | दो सिर सामने दिखाई दिए। पर, ये मनुष्य के सिर नहीं थे ॥, 
मैने पहचान कर देखा कि दोनो हमारे श्रपने ही जानवर घोडी और खच्चर 
थे, जो लौटकर आ रहे थे । रेमड खच्चर पर सवार था । वह बहुत ही मुर्का 
गया था और उसकी छाती मे बहुत तेज दर्द उठने छुगी थी । मैने पशुओं को 
सेभाल लिया भर वह घुटने के बल भ्रुककर धारा मे से पानी पीने लगा $। 
वह दस मील दूरी पर स्थित लारामी धारा तक पश्ुओ पर निगाह रखता 
हुआ भागे बढा धौर वहाँ पहुँच कर बहुत कठिनता से उन्हें पकडने मे सफल 
हुआ । मैने देखा कि उसके हाथ खाली थे। मैने उससे पूछा कि उसने बन्दूक 
को क्‍या किया ? उसने बताया कि पीछा करते हुए यह उसे कष्ट देने लगी 
थी । इसलिए उसने इसे मंदान पर ही रख दिया और सोचा कि लौठते हुए 
इसे खोज लेगा। पर, लौटते समय वह उसे न खोज पाया । यह हानि बहुत 
बुरी साबित होती । मुझे इस बात की खुशी थी कि पद्ु मिल गए थे श्रौर 
रेमड की स्वामिभवित की भी प्रसन्तता थी। वह चाहता तो खुद भी पशुओ - 
के साथ भाग जाता । मैने उसके लिए थोड़ी जाय तैयाह की श्रौर बताया 
कि फिर दुबारा निकल चलने से पहले वह दो घटे तक आराम कर सकताः 


अपकन्‍ल्‍रणत्े. थे 
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है । उस दिन मैने भी कुछ नही खाया था पर तो भी मुभे-भूख न थी | वह एक 
दम ही लेट गया । मैने पशुओं को सबसे भ्रच्छी घास की जगह पर वाँध दियो 
और हरी लकडियो की आ्राग उनके पास जला दी, ताकि उसके धु ए से मच्छर 
और मविखरयाँ उनसे दूर रहें | तब पेड की जड मे फिर से बैठकर सूरज की 
हल्की चाल की श्रोर देखने लगा और हर क्षण की उतावली से प्रतीक्षा 
करने लगा । 

श्रव मेरा बताया हुआ समय बीत गया, तब मैने रेमड को जगाया । 
हमने काठियाँ कसी और फिर से निकल पडे। पहले हम बन्दूक की खोज मे 
चले | हमारा यह सौभाग्य था कि एक घण्टे मे ही हमने उसे पा लिया । तब 
हम पश्चिम की श्रोर मुंडे श्लौर पहाडियो और खड्डी को एक घीमी चाल से 
पार करते हुए ब्लैक हित्स की ओर चल पडे। गर्मी श्रव सताने वाली न रहीं 
थी, क्योंकि सूर्य को कुछ बादलो ने ढक लिया था । हवा भी कुछ ताज़ी और ठण्डी 
हो गई थी । सामने कुछ दूर की पहाड़ियों मे वादल घने रूप में जमा थे और 
बिजली कडकने की हल्की-हल्की श्रावाज़ श्रा रही थी। शुरू मे पहाडियो की 
कुछ चोटियाँ सफेद-सी दिखाई दी, पर तभी बादलो के घिर श्राने से एक दम 
अन्धकार छा गया । हमारे) चारो श्रोर का रेगिस्तान भी जल्दी ही अंधेरे से 
ढक गया । बिजली बहुत हल्के-हल्के गरज रही थी भौर छाया पहाडो और 
मैदानो पर घीरे-धीरे वढ रही थी। उसी समय श्रँधी फूट पडी श्रौर बिजली 
भी बहुत तेजी से कडकी । सारे मैदान पर उठता हुभ्ला एक ववडर बहुत तेजी से 
घूमने लगा झौर चारो झोर पानी इतनी तेजी से बहने लगा जैसे वाढ झा रही 
हो | श्रास-पास कही भी कोई भी बचने की जगह न थी । बहुत देर बाद हमे 
समतल मैदान मे एक गहरी खाई-सी घिरी हुई दिखाई दी। रेमड ने अपने 
चारो श्लोर देखा भौर सारे वातावरण को गालियाँ दी । तभी हमे उस खाई 
में एक पुराना चीड का पेड दिखाई दिया। इसकी फैली हुई शाखाएँ भांघी 
और तूफान मे हमारे लिए शरण का काम दे सकती थी । हमे वहाँ तक जयने 
का एक रास्ता भी मिल गया । अपने पशुओं को पास के पत्थरों से बाँचकर 
हमने ऊपर चढ़कर कुछ कम्बल अ्रपने सिर पर श्रोढ लिए और पेड के नीचे 
बैठ गए। मुझे उस समय समय का पूरा ध्यान तो नही रहा, पर तो भी 
मेरा भ्रनुमान है कि हम घण्टा भर बैठे रहे होंगे। उस समय हमारे चारो शोर 
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बहुत तेज वर्षा होती रही। दूसरी श्रोर की नगी चद्ठानें भी हमे दीखनी वद 
हो गई । इस तूफान का पहला भोका रुक गया, पर वर्षा तेज़ धारो मे होती 
रही | भ्रत्त में रेमड अधीर हो उठा । खाई में से निकलकर वह समतल “८ 
मेदात से श्रा गया। मैने श्रपणी जगह से ही उससे पूछा, “मौसम कैसा 
लगता है ?” 

उसने उत्तर दिया, “बहुत बुरा | चारो ओर अंधेरा ही अंधेरा है।” और 
त्तव वह धीरे से उत्तर श्राया और मेरे पास ही बैठ गया। दस मिनट और 
चीत गए । 

मैने कहा, “एक बार फिर जाकर देखो, कि मौसम कैसा है ?” श्रौर वह 
घीमे-से चढकर फिर से देखते लगा। मैने पूछा, “मौसम कैसा है ?” 

“बैसा ही । केवल पहाड की चोटी के ऊपर एक हल्का-सा प्रकाश फैलता 
नजर आ रहा है ।” 

इस समय तक वर्षा धीमी पडनी शुरू हो गई थी। हमने नीचे जाकर 
पशुओ को खोला । वे घुटनों गहरे पानी मे खड़े हुए थे । उन्हे खाई से चद्कर 
ऊपर लाए। हमारे चारो ओर सब कुछ अस्पष्ट और धु धला-सा लगता था। 
पहाड की चोटी पर दीखने वाला वह चमकदार हिस्सा धीरे-धीरे बढने लगा 
और बहुत जल्दी ही बादल फटने लगे। तब सूर्य की किरणें बाढ के रूप मे 
धरती पर टूटने लगी । चारो ओर की वनस्पतियो पर गिरती हुईं किरणे ऐसे 
लगी जैसे नये रग की आग जल उठी हो । जल्दी ही बादल छितराकर बिखर 
गए, मानो किन्ही बुरी झात्माओं की वे सेनाएँ हो । हमारे चारो ओर का वह 
मेंदान सूर्य की किरणो मे सूखने लगा। उत्तर से दक्षिण तक सामने की दिशा 
में, एक इन्द्र-चनुप निकल श्राया । बहुत दूरी पर सामने के जगल मानों हमे 
आराम श्रौर ताजगी के लिए निमन्त्रण देने लगे । जब हम उनके पास पहुँचे, 
तब उनकी व दो में से छतती हुई किरणे सतरगी बनकर नाचने लगी झौर 
पक्षियों की फडफडाहट और गीत मस्ती देने लगे। कुछ श्रजीब पखो वाले 
पक्षी वर्षा के कारण गीले पडे हुए पत्तो या गाखों से चिपटे हुए थे । 

रेमड ने बहुत कठिनता से श्राग जलाई । हमारे जानवर चरने के लिए 
घास पर टूट पड़े। मैं भी कम्बल लपेटकर एक जगह लेट गया और सॉँम के 
इस सुहावने तजारे को देखने लगा। सामने के पर्वत कभी थुस्मे में भरे हुए 


हु 


2६३ प्रात्ना और शिकार 


दीख रहे थे, परे प्रब॑ वे बहुत ही प्यार भौर हँसी मे भरे हुए दीखने लगे । 
सामने के मैदान के खड्ड श्रोर खाइयाँ भी इस घृप से प्रसन्‍न हो उठीं। मै 
गीला भी था, बीमार भी और चिन्तित भी ! इस नज़ारे को देखकर मेरा 
दिल खिल उठा औौर मै इसमे श्ानन्द लेने लगा। 
सुबह होने पर रेमड जागा। उसकी खाँसी बहुत तेज़ हो गई थीं। उसे 
कोई और चोट लगी न दीखती थी। हम फिर से घोडो पर चढे शौर उस 
छोटी धारा के पास श्राए । पेडो के बीच से निकलकर हमने सामने के मैदान 
पर अपनी यात्रा शुरू कर दी । धीरे-धीरे श्रागे बढ़ते हुए हम श्रादिवासियों 
के निशञानों को खोजने लगे | हमे विश्वास था कि वे इधर ही कही पास से 
गुज़रे है। परन्तु, घास बहुत छोटी थी भौर ज़मीन बहुत सख्त । इस पर से 
गुजरते वालो का निशान भी दीखना कठिन था। पहाडो को चढते-उतरते 
और घादियो को पार करते हुए हमारा सफर बढता रहा । हम एक पहाडी 
' की तलहटी मे से गुज़र रहे थे। मुभसे कुछ आगे चलते हुए रेमड ने अपने 
खच्चर की लगाम एकदम ही खीच ली और उतर पडा । तब वह एक घाटी 
की ओर बहुत भुककर धीरे-धीरे बढ़ा । उसी समय मुझे उसकी बन्दृक के 
चलने की आवाज़ श्राई। एक घायल हिरण श्रपने तीन पाँवों पर दौडता 
हुआ पहाडी पर आ निकला । मैने भ्रपनी घोडी को उसके पीछे दौडा दिया $ 
बहुत जल्दी मैं उसकी बगल मे जा पहुँचा । कुछ देर उछल-कुद मचाने के 
बाद हिरण शान्त खडा हो गया, जैसे वह भागने से मिराश हो गया हो। 
उसकी चमकती हुई श्रखें मेरे चेहरे की झोर बडी करुणा से भर कर उठी 
बहुत दु ख के साथ मैने उसके सिर मे गोली दाग दी। रेमड ने उसकी खाल 
उतारकर उसे चीर लिया। हमने उसके चारो हिस्सो का मास बोरियो मे 
भर लिया । हमे इस बात की प्रसन्‍तता थी कि हमारा कम पडता हुमा 
भोजन का सामान ऐसे सौके पर फिर से ठीक मात्रा मे हो गया । 
पहाड़ की चोटी पर पहुँचकर हम सामने के मैदान में बहुत-से वृक्षों और 
छायादार अ्रमराइयो को देख रहे थे। वे सब लारामी धारा के साथ-साथ 
खडे ये। दोपहर से पहले ही हम इसके किनारों तक पहुँच गए, श्रौर बहुत 
उतावले होकर झ्रादिवासियो के पांवो के निद्ञान खोजने लगे। हमने कई 
भील तक इस धारा के साथ, कभी तट पर झौर कभी पानी मे बढते हुए, रेत 
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ओऔर'फीचड के हर जमाव पर ध्यान रखा.। खोज में इतना प्रागे बढ़ आने 
पर हमें लगा कि शायद हम उनकी राह को बिना खोजे ही बहुत पीछे छोड 
ग्राए है। बहुत देर बाद मैने रेमड को तेजी से चिल्लाते हुए श्रौर- भपन्ी 
खच्चर पर से कुदकर किसी चीज़ पर भूलते हुए देखा । मै उसके पास तक 
गया। यह किसी भ्रादिवासी के जूते का निशान था। इससे उत्साहित होकर 
हमने अपनी खोज जारी रखी। कुछ दूरी पर ही मेरा ध्यान एक ऐसी जगह 
पर गया जहाँ पाँच-छः बच्चो श्ौर श्रादमियो के पाँवो के निशान थे। तभी 
घारा के परले किनारे एक सोते के मुहाने पर रेमंड ने कुछ देखा। धारा 
पार कर वह कुछ दूर तक गया झौर चिल्ला पड़ा । मैं भी उसके पास तक 
जाकर खडा हो गया । यह सोता फैली हुई रेत पर से बह रहा था श्रौर ६ृप्न 
पर एक बहुत पतली घारा के रूप में पानी वह रहा था। इसके दोनो शोर 
बहुत पास-पास भाडियाँ उगी हुई थी। मैने देखा कि रेमड भुककर तीन 
या चार घोडो के निशान देख रहा था। श्रागे बढ़ने पर हमने एक श्रादमी, 
फिर एक बच्चे और बाद में बहुत सारे घोडो के निशान पाए। श्रन्त में 
किनारे की भाडियाँ उन निश्ञानों से कुचली हुई दिलाई देने लगी । यहाँ 
सैकड़ो निशान मौजूद थे। इनमें तम्बुओ को सम्भालने वाली बल्लियो 'के 
तिशान भी मिले हुए थे। श्रत्र यह निश्चित था कि हमने उत श्रादिवासियो 
की पगडंडी खोज निकाली थी। कुछ शअ्रागे बढ़कर मैने देखा कि सामने. के 
मैदान से लगभग एक सौ पचास घरो की राख पडी हुई है। उसके पास ही 
हड्डियो श्रौर खालो के टुकडे भी इधर-उधर बिखरे हुए है। कुछ . जगह -वे 
खूटे भी गडे थे, जिनसे घोड़े बाँधे गये होगे। अ्पत्ती सफलता पर प्रसच्न 
होकर हमने एक भ्रच्छे पेड को अपनी शरण के लिए चुना. भौर अपने पशुओ- . 
को चरने के लिए खुला छोडकर ताजे मारे गए: हिरण के मांस को .पक़ाने 
की तैयारी करने लगे । * न के लक हपु डर, 

कठिनाइयो और मुसीबतो ने मेरे अन्दर एक अ्रजीब - ताज़गी: भर" दी, 
इससे मेरी सेहत-भौर शक्ति दोनो ही बढ गई थीओ हम-दोनों-ने बहुत प्रानन्द « , 


'. के साथसस।थ खाना खाया | भ्रव हमे यह खुशी-थी कि'एक 'कोवा.' पकड़! लेने. :. पे 
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हुई है । श्रपती घोडो पर काठी बाँघते हुए मैने देखा कि उसकी श्राँखें एकदम 
सूजी हुई थी श्लौर उसकी पलकों की खाल का र॒ग काला पड गया था। मै 
उसपर सवार होकर बढ़ने लगा, पर वह लडखडाकर एक तरफ गिर गई । 
बहुत हिम्मत से वह फिर खडी हुई, पर उसका सिर भुका हुआ्ला था। या तो 
उसे किसी साँप ने काट लिया था, या किसी जहरीले पौधे को उसने खा 
लिया था, या फिर कोई भर ही वीमारी अचानक उस पर हावी हो गई थी । 
कुछ भी हो उसकी यह बीमारी बहुत बुरे और दुर्भाग्यपूर्ण समय पर आई। 
एक बार फिर कोशिश करने पर मै उस पर चढने मे सफल हो गया। हम 
लोग बहुत घीमी चाल से श्रादिवासियों की पैड पर बढने लगे । इस पर बढ़ते 
हुए हमे एक पहाडी पार करके एक भयकर मैदान मे उत्तरना पडा | यहाँ वे 
निश्ञान अचानक ही गायब ही गए थे। जमीन बहुत ही कठोर थी । अगर 
कभी इस पर किसी खुर के निशान रहे भी होगे, तो कल की वर्षा ने उन्हें 
मिटा दिया होगा। ब्रादिवासियो का कोई भी गाँव प्राय. आध मील की 
चौडाई तक फंला हुआ चलता है। इसलिए उनके कोई भी निशान साफ नही 
होते और उन्हें खोजने का काम बहुत कठिन हो जाता है। सौभाग्य से सामने 

बहुत-से छोटे-छोटे टीले थे, जिनपर कही-कही आदमियो, घोडो श्र मकानों 
की लम्बी वल्लियो के निशान बने हुए थे। कुछ जगह कुछ खास प्रकार के 
पोधे भी कुचले हुए थे। इनसे हमे राह खोजने मे मदद मिली झौर हम बहुत 
धीरे-धीरे झागे बढ़ने लगे। कई वार हम इन मिश्ञानों को बिल्कुल ही खो 
वेठते और फिर अचानक ही पा लेते। दोपहर के समय हम बिल्कुल ही 
गलत राह पर पद्ध गए। हम एक ऐसी जगह थे जहाँ चारो ओर, एक भी 
निशञ्ञान हमारी राह तय करने के लिए नही दिखाई देता था | यह॒कटा-फटा 
मैदान हमारे चारो श्रोर मीलो दूर तक फैला हुआ था झौर सामने उत्तर से 
दक्षिण तक एक बहुत लम्बी पक्ति फैली हुई थी। हमारे दाहिनी ओर 
लारामी पर्वत शौर सव पहाडियो से कुछ ऊँचा होकर उठा हुमा था । बहुत 

दूर से ही हमने देखा कि इस पर सफेद घुश्नाँ बहुत बडी मात्रा मे उठ 
रहा है । 

रेमड ने कहा, “मेरे विचार मे यहाँ कुछ श्रादिवासी अवश्य होगे । अच्छा 

हो कि हम उधर चलें ।” परन्तु इस योजना को यू: ही स्वीकार नहीं किया 
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जा सकता था, क्योकि हमें खोई हुई पंड को फिर से खोजना था। हमास 
यह फैसला हमारे अच्छे भाग्य के कारण ही था, क्योकि बाद मे हमें 
आदिवासियों से पता चला कि यह धुझआँ काक जाति के कुछ सैनिकों ने 
उठाया था । ६ 
शाम बढ आई, पर पहाडो की तलहटी के श्रलावा न कही जंगल का 
निशान था और न पानी का। इसलिए हम उसी ओर बढे । हमने श्रपना 
रास्ता लारामी धारा के उस हिस्से की श्रोर मोड दिया, जहाँ से वह पर्वत 
से मैदान पर आ जाती है। जब हम यहाँ पहुँचे तो सामने की नगी पहाडी 
चोटियो पर अब भी घृूप चमक रही थी। पहाड की श्रघेरी कद से भ्रपने को 
छुडाती हुई यह नदी एक बहुत तेज धार के रूप में बह रही थी। इन पहांडो 
और धाम के मँदानों मे कुछ ऐसी विशेषता थी कि जिससे मन शभ्रचानक 
ही खिल उठा । नदी के किनारे ही घास भरे मैदान का एक टुकडा था, 
जिसके चारो ओर छोटे-छोटे टीले थे और जो हमारी आग को और हमे 
श्रास-पास घूमने वाले आदिवासियों की निगाह से बचा सकता था। यहाँ 
घास मे छिपे हुए बडे-बडे पत्थरों के कई घेरे दिखाई दिए। डाकोटा परिवारों 
के सदियों का निवास कभी यहाँ रहा होगा । हम वही लेटकर सो गए और 
काफी दिन चढने पर ही जागे । किनारे पर से एक बहुत बड़ी चट्टान आगे 
बढी हुई थी । इसके पीछे से गहरा पानी धीरे-धीरे चक्कर काटता हुआ बढ 
रहा था । मै लोभ न रोक सका। श्रपने कपडे उतारकर इसमे घुस पडा और 
एक बार धारा के साथ ही मै भी चक्कर खाने लगा । भेँवर से बचने के लिए 
मुझे पानी के ही एक पौधे की जड़ मज़बूती से पकडनी पडी और तब कही मै 
किनारे पर भ्रा सका । मुझे कुछ इतनी ताजगी भ्रनुभव हुईं, जैसे मेरी सेहत्त 
लोटने लगी हो । श्रमी हम कुछ ही दूर बढे होगे कि मेरी यह प्रसन्‍तता और 
ताज़गी मिटने लगी । फिर से मै उसी प्रकार भुककर बढने लगा। अब मेरे' 
लिए सीधा बैठना भी मुश्किल था । 
रेमड ने कहा, “सामने देखो ! वह जो खड़ड दिखाई दे रही है! 
श्रादिवासी उधर से ही गए होगे, यदि सचमुच वे इसी राह से बढे है ।” 
हम उस जगह तक पहुँच गए। लगता था पहाडो के बीच जैसे एक गहरा 
खड्ड हो। यहाँ पर हमे एक छोटे-से टीले पर घरो की बल्लियो के चिह्न 
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दिखाई दे गए। हमारे लिए यही बहुत था। श्रव सन्देह का कोई मौका न था । 
हम ज्यो-ज्यो भ्रागे बढे रास्ता तग पडता गया । यहाँ आदिवासियो को बहुत 
सटकर चलना पडा था। इसलिए उनके निश्यान बहुत साफ भौर श्रधिक मात्रा 
भे दीख रहे थे । यहाँ से हम चटद्टानो वाली जगह पर भ्रा निकले और फिर 
एक नई घाटी में उतरे। यह घास भौर छोटे पौधो के कारण हरी-भरी थी, 
जो 'जगह-जगह से लोगो के गुज़ रने के कारण, मसले जा चुके थे । हम चट्टानों 
पर से होकर घीरे-घीरे बढे। बहुत कठिनता से इन सैकडो फुट ऊँची चोटियो 
के बीच से होकर चलने लगे। रेमड भ्रपने मज़बूत खच्चर के साथ मुझसे कुछ 
भ्रागे-आगे चल रहा था। यहाँ श्राकर हम एक ऐसी सीधी चढाई पर आए, 
जो शायद सबसे श्रधिक ऊँची चढ़ाई थी । मेरी घोडी चीखती भ्रौर लडखडाती 
कुछ दूर तक बढ़ी श्लौर तब एकाएक रुक गई । श्रव उसके लिए आगे बढना 
कठिन था। मैने उतर कर उसे चलाने की कोशिश की । परन्तु, मेरी ताकत 
भी जल्दी ही जवाब दे गई । इसलिए मैने उसकी खोजी रस्सी को ढीला कर 
दिया भौर भ्रपनी बाँह के चारो श्रोर बाँधकर अपने हाथो श्ौर घुटनो के बल 
पर भागे सरकने लगा। चोटी पर पहुँचने पर मैं बहुत बुरी तरह थक गया 
था। भेरे माथे से पसीना टपक रहा था। मेरे पास ही मेरा घोडी एक बुत्त 
की तरह खडी थी | उसकी छाया एक भुलसती हुई घट्टान पर पड रही थी । 
“ मै इसी छाया मे कुछ देर के लिए लेट गया । श्रव मेरे श्रगों मे हिलने डुलने 
की ताकत बिल्कुल न रही थी। चारो श्लोर सुइयो जैसी काली-काली घास 
धूप मे अपना सिर उठाए खडी थी। कोई भी पेड, भाडी या लम्बी घास 
यहाँ उगी हुई न दीखती थी । चारो श्रोर असझ्य घृप श्राग बरसा रही थी । 
कुछ देर बाद ही मे फिर घोडी पर चढकर बढने लायक हो सका । तंब 
पद्िचम की श्रोर की घाटी में हम उतरने लगे। इस हालत मे कुछ ऐसा 
भद्दापन था, जिसके श्रागे आदमी भ्रौर पशु एक समान ही अझ्रसहाय थे ।' में 
झौर घोडी--दोनो ही--न भाग सकते थे और न चढ सकते ये ।' 

' रेमड की काठी की रस्सी फिसल गई । मैं श्रागे चलता रहा, पर वह उसे 
ठीक करने के (लिए रुक गया । मैं उस छोटी सी ढलान के किनारे पर पहुँच 
गया था। यहाँ एक अ्रच्छा नज़ारा मुझे दिखाई दिया । एक कोने मे कुछ हरी 
शास चोटियो पर छाई हुईं दिखाई दे रही थी । यही पर कुछ फाडियाँ झौर 
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चीड के पुराने पेड़ भी थे। मेरे धन्दर जैसे बचपन के दिन लौट आए श्रौर 
एक तेज़ भ्रावाज़ ने जैसे मेरा स्वागत किया । यह शभ्रावाज़ भीगुर की थी, 
जो सामने के चीड की शाखाओं से चिपटा हुआ चिल्ला रहा था। तब मै 
इन भाडियो मे से होता हुप्रा श्रागे बढा । यहाँ मुझे अचानक ही किसी भरने 
की भ्रावाज थ्राई | घोडी खुद ही उधर मुड पड़ी श्रौर पेडो की ज्ाखाओो में 
से होती हुई एक काली चट्टान को श्र बढ गई । इसके नीचे हरियाली छाई हुई 
थी। इस पर से एक ठण्डी धारा लगातार नीचे की रेत मे जमा पानी पर 
गिर रही थी। यहाँ से पानी निकलने का कोई रास्ता नहीं दीख रहा था । 
लगता है पाती जमीन मे ही सूखता जा रहा था । जब तक् मैंने इस चश्मे मे 
से भ्रपता प्याला भरा, घोडी अपना सिर पानी में डुबोकर आनन्द मे मस्त हो 
रही थी। साफ था कि हमसे पहले भी बहुत-से दर्शक यहाँ श्राए थे, क्योकि 
हिरण, बारहसिंगा और भेडो के निशान यहाँ पर दिखाई दे रहे थे। अ्रभी 
कुछ ही देर पहले भ्राये काले भालू के निश्ञान भी यहाँ मौजूद थे। लगता है 
वह इन्हीं पहाडो मे रहता होगा । 
इस चश्मे को पार करने के कुछ ही देर बाद हमें एक घास का हरा 
मेदान, पहाडो से घिरा हुआ, दिखाई दिया । इस पर आदिवासियों के पडाव 
के सभी निशान मौजूद थे । रेमड की खोजी श्रांखो ने तुरन्त ही वह जगह 
पहचान ली, जहाँ रेनल का घर भौर उसके घोडे रहे होगे। पास श्राकर मैं 
भी इस स्थान को देखने लगा। रेनल श्रौर मुझमे कोई मित्रता या समात 
बात न थी। पर तो भी मुझे अपने इस प्रकार उत्सुक हो उठने पर श्रचरज 
ही हुआ। हम दोनो मे श्रगर कोई भी समानता थी, तो वह केवल गोरा होने 
के कारण ही थी । 
प्राघे घण्टे मे ही हम इन पहाडो से बाहुर निकल श्राएं। श्रव हमारे 
सामने एक विस्तृत मैदान था, जो एकदम उजाड झौर मैदानी कुत्तो से जगह- 
जगह भरा हुआ था। ये कुत्ते श्रपनी माँदों के बाहर बैठे हुए हम पर भींकते 
रहे। यह मैदान कम से कम छ मील चौडा रहा होगा । पर उसे पार करने 
में हमें कम-से-कम दो घण्टे का समय लग गया। अब यहाँ हमारे सामने 
पहाडियो की एक नई माला नजर आई । इसकी चोटियाँ काफी घनी भाडियो 
मे हकी हई थी पर इनकी ढलानें काले पन्‍्थरो से ढकी थी । ये सभी आँघी 
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श्रौर तूफान के कारण बडे भयकर भ्ौर भुके हुए लग रहे थे। जब हम 
श्रादिवासियों की पैड पर बढते हुए एक तम रास्ते से गुज़रे, तो ये पत्थर 
हमारे सिर पर गिरते हुए-से दीखने लगे । 

हमारा रास्ता श्रव घने पेडो मे से होकर बढने लगा । बीच-बीच मे छाया 
श्रौर घृप पडती रहती थी । इन पेडो की शाखाओ्रो के बीच से हम इधर से उधर 
घूमते हुए कई बडी-बडी चोटियो को साफ देख सकते थे । कुछ चट्टानें श्रगल- 
बगल से हमारे दाएँ-बाएँ हमे घेरती-सी दीख रही थी | 

एक खुली जगह पर चारो श्रोर ऊंची चदट्टानो की दीवारो से घिरे हुए दो 
आदिवासी किले दिखाई दे रहे थे । ये चौकोन थे श्रौर लकडी और बल्लियो 
से मिलाकर वनाए गए थे। ये बिल्कुल उजाड-से थे, शायद साल भर पहले 
के बने हुए थे। हर एक भे बीस श्रादमी रह सकते थे। लगता हैं कभी इस 
शोक भरे स्थान पर कोई दल झछत्रुश्नों से घिरकर नष्ट हो गया होगा और 
तबसे इन घट्टानो या पौधो ने कभी भी किसी भी सघर्ष या क्षत्रु को न देखा 
होगा । फिर भी भ्रगर कोई खून-खराबी के चिह्न बचे होंगे तो वे इन घामो या 
भाडियो में छिप गए होगे । 

धीरे-घीरे पव॑तो मे से निकलकर रास्ता खुले मैदान मे श्रा गया। यहाँ 
हमे फिर से श्रादिवासियों की बस्ती के निशान दिखाई देने लगे । हमारे सामने 
ही पेड शऔऔर भाडियाँ यी | घण्टा भर श्राराम करने के लिए हम यंही रुक 
गए । भोजन समाप्त करने के बाद रेमड ने चिलम सुलगाई और पेड की जड 
मे ही बैठकर उसे पीने लगा। कुछ देर तक मै उसे उसी गम्भीर ढग से 
तम्बाकू पीते हुए देखता रहा । थोडी देर वाद उसने चिलम धीरे से हटाई 
और बहुत गम्भीरता से बोला, “हमारे लिए श्रागे जाना श्रच्छा न होगा ।" 

मैने पूछा, “क्यों नही ?” 

उससे बताया कि इलाका बहुत खतरनाक हो गया है। हम नाग, 
श्ररापाहो, कृष्णपाद भ्रादि जातियो के इलाके मे श्रा गए है। अ्रगर उनकी 
कोई भी घूमती हुईं ठुकडी हम तक पहुँच गई, तो हमे श्रपनी जान गंवानी 
होगी । परन्तु उसने यह भी विश्वास दिलाया कि मै जैसा भी फैसला करूँगा 
वह वफादार होकर मेरा साथ देगा । मैने उसे घोड़े लाने के लिए कहा। हम 
भागे चल पडे। में स्वीकार करता हूँ कि आगे बढते ही हमे बहुत-से सन्देह 


आदिवासियों की शिकार-यात्रा १६९ 


जगने लगे । यदि मेरे अन्दर उस यात्रा के लायक, शरीर और मन मे थोडी-सी भी 
ताकत होती और मेरे पास शक्ति और उत्साह से युक्‍त कोई श्रच्छा-सा घोड़ा 
होता तो मै दुनिया की किसी भी बात के मुकाबले के लिए तैयार था । 
चट्टाने हमारे श्रधिक निकट सरकती आईं । ये ऊँची और सीधी ढलान' 
वाली होती जा रही थी और हमारे रास्ते को तग बनाती जा रही थी। तब 
हम एक ऐसी खाई मे घुसे, जिसके मुकाबले की दूसरी खाई मैने कभी नहीं 
देखी । लगता था कि पव॑त चोटी से तल तक घिर गया है। नीचे उत्तरकर 
हम,तलहटी पर बहुत धीरे-धीरे सरक रहे थे। यहाँ सिलाब श्रौर अंधेरा 
छाया हुआ था, पर साथ ही घोडो के खुरों के निशान भी थे । भरना बहुत 
हल्की-सी श्रावाज में गृूजता हुआ चल रहा था। मानो वही हमारा सच्चा 
साथी था। कभी-कभी पत्थरो मे टकराता हुआ पानी हमारे सारे रास्ते में 
छा जाता और कभी एक ओर हो जाता । सूखी जगहों पर पाँव रखते हुए 
हम बढने लगे। ऊपर देखने पर हमे आकाश एक पतली पट्टी के रूप मे, दो 
काली ज्रोटियो के बीच, नीला-सा चमकता हुश्ना दिखाई दे रहा था। कुछ ही 
देर बाद हमारा रास्ता चौडा होने लगा और सूर्य की किरणे पानी पर से 
चमकती हुई हम तक पहुँचने लगी। घाटी यहाँ काफी चौडी हो गई थी ॥ 
भाडियाँ, पेड और फूल यहाँ, चश्मे के दोनो श्रोर, काफी श्रधिक थे। ऊपर 
की घाटियो पर भी बहुत-सी रराडियाँ और फलो के पेड उगे हुए दिखाई दे 
रहे थे। कुछ देर बाद फिर अंधेरे रास्ते मे से बढ़ना पडा । यह रास्ता मील 
भर से अ्रधिक लम्बा रहा होगा । इस रास्ते के श्रन्त तक पहुँचते-पहुचते 
हमारे पशुओ्रो के बिना नाल वाले खुर घायल हो गए और उनके पाँवो पर 
भी नुकीले पत्थरों के कारण काफी चोटें आईं । इन पर्वतो से निकलकर हम 
एक शोर मैदान पर आए । हमारे चारो ओर ऊँची चोटियो का एक घेरा-सा 
बन गया था। लगता था चारो शभ्रोर चुप्पी श्र एकान्त का राज्य हो । 
यहाँ भी श्रादिवासियों ने डेरा डाला था । निश्चय ही वे अपनी औरतो, बच्चो 
भौर पशुओं के साथ इस रास्ते से होकर बढ़े थे। इस प्रकार जो रास्ता 
उन्होने तीन दिन मे तय किया था, हमने उसे एक ही दिन में तय कर 
लिया था । 
- इस घेरे से निकलने का एकमात्र रास्ता एक पहाडी पर से होकर ही 
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था। यह पहाडी दो सौ फुट ऊँची थी । हम बहुत कठिनता 'से इस पर चढ पाए प 
चोटी से हमने देखा कि भ्रब पहाडो का सिलसिला समाप्त हो गया था । हमारे 
सामने रेतीला मैदान फंला हुश्रा था, हर जगह खड़्ड भ्रौर घाटियों ने 'इसे 
चीर रखा था। हमारे बाई झोर एक ऊँचा' पहाड आ्राकाश मे उठा हुश्ना 
था। इस पर घूमते हुए चार काले धब्बे से साफ दिखाई दे रहे थे। निईंचय 
ही ये भैसे थे । इनके दिखाई देने को हमने एक भ्रच्छा लक्षण माना, क्योकि 
जहाँ भी भैंसे मिलते है वही पर प्राय श्रादिवासी भी डेरा डालते हैं। हमे 
उम्मीद थी कि हम उसी रात उनके गाँव तक पहुँच जाएँगे। हमारी 
उत्सुकता दो कारणो से थी, एक तो यह कि हम श्रपना यह सफर जल्दी 'ही 
समाप्त करना चाहते थे श्रौर दूसरा यह कि भले ही दिन में वहाँ पहुँचना 
अच्छा होता पर, उनसे श्रलग होकर रात मे पडाव डालना खतरे से खाली न 
होता । जब हम भ्रागे बढे, सूर्य छिपने लगा था। थोडी ही देर मे सूर्य छिपने 
ही वाला था, जबकि हमने एक पहाडी की चोटी से श्रपना डेरा डालने के लिए 
एक जगह हूंढ ली। मैद।त एक ज्वार वाले समुद्र के समान दिखाई दे रहा' था, 
मानो एकदम ऊँची लहरो के बाद यह शान्त पड गया हो। इसका श्राघा 
हिस्सा घृप से चमक रहा था, श्रोर आधा छाया में डूब गया था। शाम की 
सुनहरी ध्ूप ने इसे रगबिरगा' बना दिया था । चारो श्रोर जगली भाडियाँ 
उगी हुई थी--खाइयो में भी और टीलो पर भी ! हमारे सामने थोडे-से 
हिस्से मे, घास का एक मंदान भी था श्रौर पास ही पानी के कुछ छोटे-से 
जोहड भी चमक रहे थे। हम यहाँ पर भ्राए शौर श्राग जलाकर हमने अपने 
'घोडो को चरने के लिए खुला छोड दिया । यहाँ एक छोटा-सा सोता था, जो 
कुछ दूर तक बहकर इस मैदान को हरा-भरा वना रहा था। यही सोता कही- 
कही जोहडो के रूप मे फैल गया था। यह इस कारण हुआ कि--बीवर नाम 
के जन्तु ने इसके चारो प्रोर बाँध जैसा बना दिया था । 
हमने हिरण के बचे हुए मास के अन्तिम ट्ुकडे को भूना भौर अंपने भोजन 
के सामान की कमी पर चिन्ता करते हुए उसे खाने ही लगे थे, तभी एक 
सलेटी रग का खरगोश सामने से उछलता हुआ भ्राया और हमसे पचास गजे 
की दूरी पर वेठ गया । मैं बिना सोचे बन्दुक उठाकर उसे मारने ही लगा थीं, 
कि रेमड ने मुझे ऐसा करने से सना किया । उसने बताया कि कही श्रासपास 
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का कोई भ्रादिवासी इस भावाज़ को न सुन ले । उस कक न कस यह 


खतरा-अ्रनुभव हुआ कि हम एक भयानक स्थिति में फेस ,गए थे। जो लोग 
आदिवासियो के स्वभाव को नही जानते, उन्हें यह श्रजीब ही लगेगा कि जिन 
लोगो से मिलने के लिए उतावले होकर हम बढ़ रहे थे, उन्ही से हम -खतरा 
भी खा रहे थे । भ्रगर कहीं हमारे इन विश्वासपात्र मित्रो की किसी ठोली ने 
किसी पहाड़ की चोटी पर से दिन मे हमें देख लिया होता, तो रात को वे हमें 
हि हीं. लूटने के लिए भ्रा जाते श्रौर शायद हमारे घोडे भर सिर तक हमसे श्र॒लग 
कर देते । परन्तु यहाँ रहकर एक दम निराह भी नही हुझा जाता । मुझे यांद 
है-कि मैने भौर रेमड ने उस रात फिर दुबारा इस बात की चिन्ता नही की । 
» » 'हम लगभग आठ घटे तक बेहोश होकर अपनी काठियों के सिरहाने पर 
ही सोते रहे। जब मै जागा तो पाली का पीला सिर मेरे ऊपर छाया हुआ्ना 
था। मैंने उठकर उसे देखा, उसके पाँव कुचले गए श्रौर सूजे हुए थे, पर उसकी 
अँखें झौर उसकी चाल पहले से बहुत श्रच्छी थी। लगता है उसकी बीमारी 
दूर हो गई थी। हम आगे बढे । हमें श्राशा थी कि घंटे भर मे ही हमें श्रादि- 
वासियों का गाँव दीखने लगेगा। पर, हमें फिर निराशा मिली । श्रव मैदान 
बड़ा: कठोर और पत्थरो वाला हो गया था । हम दोनो अभलग-अभ्लग बैठकर 
चलने लगे, ताकि कही कोई निशान दीख जाए। श्रन्त में मुझे चट्टानों के 
किनारे बल्लियो के निशान दिखाई दे गए । श्रव हम उधर से ही बढने लगे । 

। “उधर मेंदान पर वह काला धब्बा किस चीज़ का है ?” 

3० हम चढकर वहाँ तक गए और पाया कि गुज़रते हुए शिकारियो ने इस 
बडे- भेसे: को मारा था । इसके उलके हुए बाल भौर खाल के टुकड़े चारो 
ओर बिखरे पडे,थे | भेडियों ने इसका मज़ा लुटकर इसे खोखला कर दिया 
आपइस समय इस पर बडी-बडी काली टिडिडियाँ बेठी हुई थी । लगता था 
वह जारं-पाॉचिदिन पहले मारा गया था| इसे देखकर हमारा हौसला टूठ गया 
और-मैने टरेमंड से-कहा, :(लगता है भ्रब भी आदिवासी पचास साठ मील दूर 
होगे)” पर उसने श्रंपन्ता सिर हिलाकर विरोध जताया भौर कहा फ्ि वे भ्रपने 
जेत्रुधों के-इलाके/में!ईतनी दूर:जाने की हिम्मत-नही कर सकते १ 

इसके बाद (निशान फिर गुम, हो गए, हम पास“की एक चोटी पर चढ़े । 
“कुहीं:कुछ दिखाई न. देताः था ॥६ हमारे सामने एक संमतेल मैदान कुछ दुर तक -" 
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दाएँ-वाएँ फैला हुआ था । इसके सामने की ओर छोटी-छोटी पहाडियाँ अवश्य 
थी । यह दस वारह मील लम्बा अवश्य होगा । इस सारे खुले श्रौर लम्बे-चोडें 
मंदान में श्रादिवासियों या भैंसो का एक भी निशान हमे न मिला । 
रेमड बोला, “आपने देखा, हमे उलटा लौट चलना चाहिए ।* 
मेरा विचार इससे मेल न खाता था। नौकर होने के कारण रेमड को 
मेरी बात माननी पडी। हम सामने की पहाडी से उतरे और मंदान के पार 
चलने लगे। हम इतनी दूर श्रा चुके थे कि श्रव न तो घोडी मे और न ही 
मेरे मे जान बची थी कि हम वापिस लारामी किले की श्रोर लौट सकें। मुझे 
पता था कि कठिनाई के ऐसे मोकरी पर सफलता पाने के लिए आगे 
बढना ही एक मात्र उचित उपाय है। हमारे चारो ओर की जमीन भैसो 
की खोपडियो और हड्डियो से भरी पडी थी । लगता है साल-दो साल पहले 
यहाँ आदिवासियों ने कभी भंसों पर घेरा डाला होगा । पर हमे कोई भी 
जीवित झिकार सामने नज़र न आया । बहुत देर वाद एक हिरण उछलकर 
सामने आया शौर हमें देखने लगा । हमने गोली दाग दी, पर दोनो का ही 
तिद्ञाना चुक गया। पदश्चु हमसे कुल अस्सी गज की दूरी पर भी नही था । 
शायद इसमे हम दोनों के उतावलेपन का दोप था । थोडे से आठे को छोडकर 
हमारे पास खाने को कुछ श्रौर नही रह गया था। यहाँ हमे कुछ दूरी पर 
चमकते हुए कुछ जोहड नज़र आए । पास पहुँचने पर हमे इनके चारो शोर 
की लम्बी घास में से भेडिए और हिरण उछलते हुए नज़र आते लगे । इन 
जोहडो के पानी पर तैरते हुए कुछ जलमुर्ग भी दिखाई दिए, जो चोखते हुए 
उड जाते थे | हिरण पर निशाना चूकने के बाद रेमड ने इन पक्षियों पर 
निञ्याना साधना चाहा | पर, इसमें भी उसे सफलता न मिली । यहाँ पानी भी 
साफ न था। इसके तट भैसो के कारण इतने दलदले हो चुके थे कि हमारे 
घोड़े इस तक पहुँचने मे घबराने लगे । इस लिए हम घूमकर फिर से पहाडियो 
की ओर बढने लगे । जहाँ-जहाँ सैसो ने घास को नही कुचला था, वहाँ-वहाँ 
हमारे घोडो की ग्दनो तक ऊँची उगी हुई थी। 
किर हमारे सामने ऊसर और उजाड मैदान झा गया | हमे रास्ता बताने 
के लिए एक भी निशान न था। ज्यो-ज्यों हम पहाडियो के पास आते गए, 
हमे एक-दर्रा सा दिखाई देने लगा । अ्रगर आदिवासी इधर से गुजरे होते ती 
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ले निश्चय ही इसी दरें मे से गए होगे । धीरे-धीरे हमने इसपर बढना शुरू 
किया । जब मैने चारो ओर पाँव या किसी श्रौर वस्तु का निशान न पाया, 
तो मुझे लगा कि हम कतई श्रसफल रहेंगे, हालाँकि इस सारे रास्ते में भेसों 
की खोपडियाँ बिखरी पडी थी । हमे इसी समय बिजली कड़कती सुनाई दी । 
लगा कि तुफान आने वाला था । 

जब हम इस दरें की ऊँचाई पर पहुँचे, तो सामने का नजारा साफ होने 
लगा। हमें सामने, क्षितिज पर, उठते हुए काले बादल दिखाई देने लगे । 
उनसे भी परे 'मेडिसन बो” ताम की पहाडियो की कतार दिखाई दे रही थी। 
यही से राकी पर्वतमाला आरम्भ हो जाती है। धीरे-धीरे सामने का मैदान 
पूरी तरह दिखाई देने लगा । चारो श्रोर हरियाली ही हरियाली छाई हुई 
थी। कोई भी जीवित चीज वहाँ नही दिखाई दे रही थी । लारामी नदी इस 
पर से एक लहरदार रेखा के रूप मे चमकती हुई बह रही थी। इसके किनारो 
पर न कोई पेड था श्रौर न कोई फाड़ी । इसके सामने ही एक छोटी-सी 
पहाड़ी ते एक हिस्सा ढका हुआ था । में कुछ आगे तिकल गया। मुझे मैदान 
पर कुछ काले वबब्वे धारा के किनारे नजर आए । मै चिल्ला पडा, “मैसे !” 

रेमड ने प्रसन्‍तता से कहा, “भगवान्‌ कसम | ये तो घोडे है । और वह 
यह कहते-कहते एड लगाकर अपने खच्चर को दोडाने लगा । श्रव श्रधिक से 
अधिक मंदान सामने दीखने लगा। यहाँ घोडे भी श्रधिक-से-अधिक विखरे हुए 
दीखने लगे । वे ठुकडियाँ बाँधकर सारे मंदान पर चर रहे थे। हमने देखा कि 
नदी के किनारे एक घेरे के रूप मे, हमसे कोई मील भर दूर, आदिवासियों के 
घर खड़े हुए थे । शायद किसी भी यात्री का दिल अपने घर को देखकर इतना 
खुश न होता होगा, जितना आदिवासिण्गे के इस गाँव को देखकर उत्त समय 
मेरा दिल प्रसन्त हुआ । 
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श्रादिवासियो के दिमागी ढाँचे के वर्णन का यहाँ स्थान नही है पर, तो 
भी उस बात को समझ लेने से हम थोडे-बहुत परिवर्तन के साथ मैक्सिको के 
उत्तर मे रहने वाले सभी श्रादिवासियों के स्वभाव से परिचित हो जायेंगे । झ्पनी 
श्रादतो मे यह समानता होने पर भी भीलो, समुद्र-तटो, मैदानो भौर जगलों मे 
रहने वाले आदिवासी बाहरी व्यवहार मे एक दूसरे से कतई भिन्‍नत है। इन 
लोगो के एक कबीले के साथ बहुत दिन रहने के कारणा मै इन के व्यवहार से 
भली-भाँति परिचित हो गया, क्योकि मेरी अ्रॉखो के सामने कोई न कोई विशेष 
घटना घटती ही रहती थी | वे लोग कतई असम्प थे। सभ्यता के सपर्क में भ्राने 
पर भी उन लोगो ने कुछ भी नई वात न सुनी थी | उन्हें गोरे लोगो के चरित्र 
और उन की शक्ति के विषय मे कुछ भी पता न था । इसी लिये उन के बच्चे 
मुझे देखते ही चीखने लगते । उन के धर्म, श्रन्धविश्वास और रीति-रिवाज, 
सदियो से बिना बदले, वैसे ही चले श्रा रहे थे । उनके हथियार और वेशभूषा 
तक भी न बदले थे । उन्हें हम पाषाणयुग का प्रतिनिधि कह सकते है । उनके 
भाले और उनके बाण तो व्यापारियो से लिये गये लोहे से बने थे, परन्तु वे 
लोग श्रब भी पत्थर के पुराने हथियार हो बरतते थे | 

इस इलकके में बडे-बडे परिवर्तन हो रहे थे । श्रोरेमन झौर कैलिफोनिया 
की ओर प्रवासियों के जाने के साथ-साथ इस इलाके से भैसे खतम होने शुरू 
हो गये थे | इसके साथ ही भैंसो पर जीवन बिताने वाले आदिवासी लोग भी 
बिखरने शुरू हो गये थे । वे श्रादिवासी लोग अगले कुछ ही दिनों मे शराब 
प्रौर सैनिक चौकियों के कारश कमज़ोर पड जाएँगे । इस प्रकार भ्रगले कुछ 
ही सालो मे इस राह से लोगी का श्राना-जाना आसान हो जाएगा। निश्चय 
ही इसका खतरा कम होने के साथ-साथ इसका शभ्रानद भी कम होता 
जायगा । 

ज्योही रेमड श्र मैने गाव को पहचाना, वे लोग भी उत्सुक हो कर हमे 
टेखने लगे । हम घीडो पर चढे हुए जब मैदान में झ्ाग बढ़े, तब तक गाँव का 
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सबसे भ्रगला हिस्सा, कुछ नंगी शक्‍्लो से घिरा होने के कारण, अँधेरे में डूबा* 
सा लगने लगा था। बहुत सारे लोग हमसे मिलने श्रागे तक चले श्राये । उन 
में से हरा कम्बल प्रोढें हुए फ्रांसीसी रेनल को मैने पहचान लिया। जब वे 
पास श्राये तब हाथ मिलाने की रस्म पूरी तरह अदा की गई । सब लोग इसः 
बात को जानने के लिये श्रधिक उत्सुक थे कि वाकी लोगो के साथ कया हुआ ? 
मैते उन्हे सव बातो का उत्तर दिया । तब वे हमारे साथ ही गाँव की श्रोर 
लौट चले | 

रेनल ने कहा, “तुम यह सब देखने से चूक गये । श्रगर कहीं परसो तुमः 
यहाँ होते तो देखते कि इस सारे मदन मे जहाँ तक भी निगाह जाती थी, भैसेः 
ही भैंसे फैले हुए दिखाई देते थे । उनमे एक भी मादा भेस न थी, केवल नर 
भैसे ही थे । हमने कल तक उनपर हर रोज घेरा डाला । ज़रा गाँव पर निगाह 
डालो ! क्‍या तुम्हे सभी श्रच्छी हालत में नही दिखाई देते ?” 

सचमुच ही मे, बहुत दूरी पर, एक मकान से दूसरे सकान तक फैली हुईं 
लम्बी रस्सियो को देख रहा था, जिन पर सूखने के लिये मास लटक रहा 
था। मेने यह भी देखा कि पिछली वार की बजाय इस बार यह गाँव कुछ 
छोटा लगता थ्ग। मैने रेनल से इसका कारण पूछा । उसने बताया कि 
लोबोन्यें नाम का बूढा श्रादमी श्रपने सम्बधियों के साथ, इन पहाडो के पारः 
जाना कठिन समझ कर, गाँव को छोड कर पीछे ही रह गया है। इनमे महतो 
और उसके भाई भी शामिल थे। 'बवडर' भी इतनी दूर तक श्राने को तैयार 
न था, क्योकि वह डर गया था | उसके साथ कुल आधा दर्जन घर ही रुके थे । 
बाकी सव घर अपनी इच्छा के अनुसार आगे चले ग्राये थे। उन्होंने उसकेः 
नेतृत्व को मानने से इन्कार कर दिया था । 

मैने पूछा, “गाँव मे अब कौन-कौन से सुखिया बच गये है ?” 

रेनल ने उत्तर दिया, “श्रव वूढा 'लाल पानी,” “'चील का पंख, महान 
काक,' पागल भेडिया, 'चीता,' सफेद ढाल, और दोगला 'शिएन' नाम के: 
सरदार बाकी रह गये है ।” 

इस समय तक हम गाँव के पास पहुँच गये थे । मैने देखा गाँव के बहुत 
से घर बहुत बडे-बडे थे । परन्तु, एक हिस्सा बहुत ही छोटी श्रौर रह्दी फोपड़ियो 
का भी था। मैने उतकी शोर देख कर उनके भद्द पन के लिये कुछ कहां । 
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परन्तु, मेरी यह बात बहुत वुरी जगह लगी । 

रेनल बोला, “मेरी पत्नी के सम्बन्धी इस घरो मे रहते है। गाँव-भर में 
इनसे अच्छा दल कोई भ्ौर नही है ।” 

“क्या इन का कोई सरदार भी है ?” 

रैनल ने उत्तर दिया, “हाँ, क्यो नही ”? बहुत से है ।” : 

“उनके नाम क्या-क्या है ?” 

“उनके नाम ? उनभे 'बाण-शिर' एक है ! वह श्रभी तो मुखिया नहीं 
बना, पर उसे बनना श्रवश्य चाहिये । फिर 'तूफान' है ! वह अभी तो लडका 
ही है, पर आने वाले दिनो मे वह निश्चय ही मुखिया बन जायेगा !” 

इसी समय हम दो घरो के बीच से होते हुए गाँव के बडे मैदान मे पहुँचे । 
यहाँ बहुत-सी गठी नंगी आक्ृतियाँ हमे देख रही थी | रेनल से मैने पुछा, 
“' बुरे घाव! का मकान कहाँ है ?” 

उसने उत्तर दिया, “तुम उससे भी चूक गये। वह तो 'बवडर' के साथ ही 
रह गया है। अगर तुम उसे यहाँ पता, ओर उसके साथ रहते, तो वह निश्चय 
ही तुम्हारा सबसे श्रधिक स्वागत करता | परल्तु, अब भी 'महान्‌ काक' का 
'घर सामने है । यह 'लाल पानी' के घर से लगा हुआ ही है। वह भी 
गोरे लोगो के लिये अच्छा है । मै तुम्हें उसके यहाँ ठ5हरने के लिये ही सलाह 
न्ू गा । 

“क्या उसके घर मे भश्रोरतो और बच्चो की सख्या श्रधिक है ?'', मैने 

पूछा । 

“तही, उसमे उसकी केवल एक ही पत्नी है झौर दो-या-तीन बच्चे । 
बाकी सबको वह अलग मकान मे रखता है ।” 

इस प्रकार आदिवासी हमारे पीछे-पीछे चलते रहे । हम 'महान्‌ काक' के 
डेरे पर पहुंचे । उस मे से एक स्त्री बाहर आई । उसने हमारे घोडे ले लिये । 
मैंने दरवाजे पर से चमडे का परदा हटाया और कुककर 'भहान्‌ काक' के कमरे 
में घुसा । वहाँ घुधली रोशनी में खालो के एक गट्ठर पर बैठे हुए हमने उसे 
देखा । उसमे श्रपनी भाषा में मेरा स्वागत किया। मेने रेनल से उसे समभाने 
के लिए कहा कि मै और रेमड उसके साथ रहने के लिये आये है। उसने इस 
वात पर प्रसन्तता प्रकट की । यह बात उसे लगी तो कुछ अ्रजीब ही, पर तो 
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भी इस गाँव का कोई भी निवासी गोरे लोगों का स्वागत करके प्रसन्‍त ही 
होता । इससे उसे श्रपना श्रतिथि-प्रेम दिखाने का मौका मिलता । 
उसकी पत्नी ने हमारे लिये अतिथि की निश्चित जगह पर एक खाल 
बिछाई । यह जगह सबसे अगले हिस्से मे थी। हमारी काठियाँ अन्दर लाई 
गईं.) श्रभी हम पूरी तरह बैठे भी न थे कि हमें देखने के लिये आदिवासियों 
की भीड जमा हो गई । “महान्‌ काक' ने चिलम निकाली और उसमें तम्बाकू 
झौर शोगसाशा मिला कर भरा । श्रब यह चिलम बारी-बारी से होकर हर एक 
के हाथ भे जाने लगी श्रौर बातो का सिलसिला जारी हुआ । इसी बीच एक 
औरत हमारे सामने लकड़ी के एक बर्तन में भेसे का उबला हुआ मास रख 
गई । हमे स्वागत में दी जाने वाली यही श्रकेली चीज न थी । इसके बाद एक 
एक शअ्रादिवासी आकर हमे श्रपने-अपने घर में, श्रलग-श्रलग॒ किस्म की दावत 
के लिये, बुलाने लगा। श्राव्रे घटे से भी अ्रधिक देर तक हम घर-घर जाकर हर- 
एक के बनाये मास का स्वाद लेते रहे श्ौर उतकी सुलगाई चिलमो में से एक 
दो कश खीचते रहे | बहुत देर से तूफान आने के श्रासार दीख रहे थे। 'अब 
यह तूफान बुरी तरह भ्रा टूटा। हम रेनल के घर मे श्रा गये । यह जगह घर 
कहलाने लायक न थी, क्योकि इसे बहुत कम और पुरानी खालो से ढका गया 
था । यह एक शोर से खुली हुई थी । हम एक ओर बेठ गये। आदिवासी 
हमारे चारो श्रोर जमा हो गये । 
मैने जान बूक कर पूछा, “यह कड़क किस कारण होती है ?” 
रेनल ने उत्तर दिया, “मुझे यकीन है कि श्राकाश में एक बडा-सा पत्थर 
घूम जाता है ।” ह 
मैने कहा, “हो सकता है ! पर मै इन आदिवासियों का' ख्याल जानना 
चाहता हूँ । 
इस पर उसने मेरा प्रइन उन्हें समझा दिया। उनमे कुछ देर वाद:विवाद 
हुआ । उत्तकी राय एक न थी। अन्त मेनेसीला या 'लाल पानी” नास के 
आदमी ने ऊपर की ओर श्राँखें उठाकर अ्रपने मुरकाये चेहरे से, एक कोने मे 
ही बैठे-बैठे, उत्तर दिया । उसने बताया कि वह इस कडक के बारे मे सदा से 
हो जानता है । यहू एक बहुत बडा काला पक्षी है । उसने इसे एक बार स्वप्त 
में भी देखा है। यह व्लेक-हिल्स से उडता हुआ आता है। यह झावाज़ इसके 
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प्रो की होती है। जब वह एक झील के पानी पर अपने पंख फड फडाता है. 
तब पानी से ही यह बिजली श्रौर कडक पैदा होती है । | 
एक श्रौर बूढा श्रादमी बोल उठा, “यह कडक बहुत बुरी है। पिछली 
गर्मियों में इसने मेरे एक भाई की जान ले ली थी ।” 
मेरे कहने पर रेनल ने उससे इसका कारण पूछा। वह बूढा श्रादमी 
एकदम चुप होकर बैठ गया | उसने निगाह तक न उठाई। कुछ देर बाद मुझे 
यह पता चला कि यह दुध्धेटना कैसे हुई थी ? जो श्रादमी मारा' गया था वह 
एक ऐसे समुदाय में से था, जिसे यह विश्वास था कि वे लोग बिजली की 
कडक से लडाई कर सकते है। जब भी उन्हें लगता था कि श्राँघी आ' रही 
है, तो वे उसका मुकाबला करना चाहते । तब उनमे से विजली से युद्ध करने, 
वाले लोग, अपने धनुष, बाण और बन्दूर्के आदि लेकर, जादू भरे ढोल और 
बाँसुरी आदि के साथ, वाहर निकल जाते और बादल पर आग बरसाने 
लगते । इसके साथ ही वे चीखते-चिल्लाते, और ढोल पीटने लगते । यह सब 
वे बादलों को डराने के लिए करते । एक दिन ढलती दोपहर के समय एक 
बडा भारी काला बादल उठा औ्रौर थोडी ही देर भे चारो झोर छामे लगा। 
ये लोग पहाड की एक चोटी पर शअ्रपने पूरे सामान के साथ चढ गये और उसे 
रोकने की कोशिश करने लगे। पर, बादल गरजने से न रुका । बहुन तेज़ 
चमक के साथ बिजली कौंघने लगी । यह बिजली उस दल के एक भआ्रादमी 
पर गिरी और उसे इसने मार डाला । कारण यह था कि वह अपना नुकीला 
लम्बा भाला इसकी ओर ताने हुए था। उसके मरने पर बाकी सब लोग, 
डरे हुए अपने घरो की ओर वापिस प्रा गये । 
मेरे मेजबान 'कोगरा तोगा' या 'महान्‌ काक' के घर मे उस रात एक बहुत 
भ्रच्छा नजारा देखने मे भाया । बहुत-से श्रादिवासी, अपनी नगी काली शवलो 
मे, घर के बीचो-बीच हल्की जलती हुई झ्राग के चारो श्रोर घेरा डालकर 
बैठे हुए थे । सुलगी हुई चिलम बारी बारी सबके हाथो मे जा रही थी | इसी* 
समय एक स्त्री ने भैंसे की थोडी-सी चरबी झाग पर डाल दी । इससे श्राग 
भडक उठी । यह लपट बहुत ऊँची उठी । इस में सभी बैंठे हुए श्रादिवासियों , 
के चेहरे साफ चमकने लगे | वे खूब भाव भरे ढग से एक दूसरे को कहानियाँ * 
सुना रहे थे । इस प्रकाश मे चारो भ्रोर चमड़े की पोशाकें, घनुष, तरकस श्रौर , 
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भाले लंटकते हुए दीख रहे थे । हमारी बन्दृक और बारूद की थैली भी वहाँ 
लटक रही थी । कुछ देर के लिए दिन का-सा प्रकाश चारो ओर फैल गया ।* 
थोडी देर बाद फिर यह प्रकाश मन्द पड गया । इस प्रकार उजाला श्ौर 
भ्रेधेरा ब्रारी-बारी से कुछ देर आते के बाद श्राग बिल्कुल बुझ गई और अँघेरे 
ने सब को ही ढेक लिया । 
श्रगली सुबह जब मैने डेरा छोडा, तो मुझे चारो ओर भौंकने आर चीखने 
की आवाजें सुनाई देने लगी । गाँव के श्राधे से अधिक कुत्ते एक साथ हीं 
भौकने लगे थे । वे कायर होने के कारण, मुझ पर हमला करने के लिए आगे 
न बढकर, अपनी जगह; पर ही खड़े-खड़े उछल रहें थे। केवल एक छोटा-सा 
पिल्‍ला ही मुझ तक भा सका। उसके गले मे चमड़े की एक रस्सी पडी हुई 
थी। वह मेरे जूतों के फीतो को पकडे हुए ही भौकता श्रौर चिल्‍लाता रहा'। 
मेरा हर उठने वाला कदम उसे झटका देता था | मुझे पता था कि सब लोग 
मेरी श्रोर देख रहे थे कि मै डरता हूँ या नही ” इसलिए मै दायें या बायें 
बिना देखे, कुत्तो से वेसे ही घिरा हुआ, आ्रागे बढ़ता रहा । जब मैं रेनल के 
घर के पास आकर बैठ गया, तो वे सब अपने-अपने घरो की ओर लौट गये | 
केवल एक बडा-सा कुत्ता मेरे श्रास-पास अपने दाँत दिखाता हुआ्ना दौडता 
रहा । मैने उसे पास बुलाया, पर वह अधिक तेज़ी से गुर्रने लगा । मैने उसे 
देखा, वह मोटा और गठीला था। मैते मन-ही-मन सोचा कि मुझे मनचाहां 
कुत्ता मिल गया है। मैने जैसे उससे कहा, “मेरे दोस्त, तुम्हें यह सौदा महँगा 
पडेगा । भााज ही भाम मै तुम्हें मरवा डालू गा । 
मेरा इरादा उस जाम को आदिवासियो को एक दावत देने 'का था, 

ताकि मैं अपने चरित्र और बड़प्पन की छाप उनके दिल पर बिठा सकू 
इसके लिये उन लोगो «मे ऐसे मौकों पर सफेद कुत्ता मारकर बाँटने की प्रथा 
है। मैने रेनल से सलाह को । उसने तुरन्त ही पता कर लिया कि अगले हीं 
घर की च्ुढिया इस कुतिया की स्वासिनी थी। -मैने एक चमकौीला सूती 
रूमाल जमीन पर फैलाया और कुछ केसर और दाने इस पर रखे | तंथ' 
बुढिया को बुलाया गया । मैने पहले कुत्ते की ओर इशारा किया श्रौर फ़िर 
इस रूमाल की ओर । वह खुशी से उछल पडी श्रौर रूमाल लेकर अपने मकान 
भें चली गई। मैने और सारे काम के लिये दूसरी दो औरतो की सेवा का 
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लाभ उठाया। उन्होने कुत्ते को पजों से पकडा झौर उसे मारकर पहले भाग 
पर भूना श्लौर तब खाल उतारकर भौर काटकर उसे दो बडी पतीलियो मे 
उबलने को डाल दिया। इसी बीच मैंने रेमड को श्रपना बचा-खुचा आटा 
भैसे की चरवी मे डालने को कहा । साथ ही एक बडी पतीली मे चाय बनाने 
के लिये भी कह दिया । 

'महान्‌ काक' की स्त्री भी आज की दावत के लिये घर की सफाई के काम 
मे जुट गई। मैने अपने मेजबान को लोगो को बुलाने का काम सौंप दिया, 
ताकि मुभसे कोई भूल, न हो । 

दावत के समय मे किसी भी श्रादिवासी को एक घण्टा पहले सूचना देने 

से काम चल जाता है। हमारी इस दावत का समय दोपहर ग्यारह बजे था । 
इस समय रेनल और रेमड गाँव मे से होकर, उसके निवासियों से प्रशसा पाते 
हुए कुत्ते के मास की दोनो पतीलियो को उठाकर हमारे डेरे तक लाये । 
उन्होने इसे मकान के बीचोबीच रख दिया | तब वे रोटी श्रौर चाय लेने चले 
गये। इसी बीच मैने नये जूते पहन लिये और श्रपनी पुरानी हिरण की खाल 
की कमीज़ की जगह एक दूसरी कमीज को पहन लिया । ऐसे मौको के लिये 
ही मै इसे साथ लाया था । इस समय मैने उत्तरे से भ्रपनी दाढ़ी मूछभी 
बुनाई, क्योक्ति ऐसे समय यह सन्न जरूरी हो जाता है'। इस प्रकार संज़े-घज 
कर मे दरवाज़े पर रेनल भर रेमड के साथ बैठ गया। कुछ ही क्षण मे 
मेहमान घर मे झ्ाने लगे श्रौर एक घेरे मे सटकर बैठ गये । हर एक के हाथ 
में लकडी का एक बतेन था, जिसमे उसका भोजन परोसा जाना था । जब 
सब जमा हो गये, तो उनके दो पहरेदार सामने झ्राये श्रौर भेड के सीगो से 
वनी कडछियो से खाना परोसने लगे । बूढो और सरदारो का दुगना हिस्सा 
दिया गया। कुत्ते का सारा मास थोडी ही देर मे खत्म हो गया । सबने 
अपने खाली बर्तंत दिखाकर इस बात की सूचना दी। तब बारी वारी से 
रोटी वाँठी गई और भ्रन्त भे चाय परोसी गई। पहरेदार जब इसे भोजन 
वाले लकडी के वतंनो मे परोसने लगे, तो मुझे इसका रग बडा श्रजीब-सा 
लगा । 

मेरे पूछने पर रेनल ने बताये। कि चाय कुछ कम होने से उन्होंने एक 
और जडी मिला दी थी, ताकि यह गाढे रग की बन सके। सौभाग्य से 


कि अिनअओत 
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ग्रादिवासियो को इसके स्वाद में फक॑ मालूम नहीं पडा। चाय काफी मीठी 
थी श्रौर उन्हें इतने से ही मतलब था । 

दावत समाप्त होने पर भाषण करने का!समय आया। 'महान्‌ 'काक* ने 
लकडी के एक चौडे फट्टे पर तम्बाकू श्रौर शोगसाशा को मिलाॉकिर काटा 
ग्रीर चिलम भरकर सुलगाई । तब तक चिलम बारी-बारी से सबके: हाथ में 
घूमने लगी। मैने अपना भाषण शुरू किया। मेरे हर वाक्य को रेनल उन्हें 
धमभाता जा रहा था। वे लोग बार-बार प्रसन्नता प्रगट करते थे। मुझे याद 
पडता है कि मैने कुछ इस प्रकार की बातें कही थी । 

मैने कहा, “मे बहुत दूर के देश से आया हूँ, जहाँ उनकी-सी चाल से 
चलने पर एक साल में भी पहुँचा वही जा सकता ।” 

उन्होने श्रपनी प्रसन्‍नता प्रगट करते हुए कहा, “हाऊ, हाऊ ?” 

“वहाँ पर हम लोग घास की पत्तियों से भी अधिक सख्या मे रहते है। 
हमारी श्रौरतें इतनी सुन्दर है, जैसी आपने कभी न देखी होगी । सभी श्रादमी 
वीर योद्धा 

“हाऊ, हाऊ, हाऊ |” 

मेने जब भ्रन्तिम शब्द कहे तब मेरी आत्मा कुछ दुखी हुई। मैने 
फिर से कहना शुरू किया। 

“जब में वहाँ रह रहा था, तब मेने श्राप लोगो के बारे मे सुना कि 'आाप 
कितने महान्‌ झौर बहादुर जाति के लोग है। मेने यह भी सुना कि श्राप 
भैसो भौर छात्रु के शिकार मे कितने चतुर है ? मैने इन सब बातो को भपनी' 
प्रांखो से देखने का निद्चय किया ।” 

“दहऊ, हाऊ, हाऊ, हाऊ | 

“इन पहाडों मे से घोडे पर सवार होकर आने के कारण में बहुत श्रधिक 
मेंटे नहीं ला सका ।” 

“हाऊ ।* 

"पर मै सबको घोडा-थोंडा तम्बाकु देने के लिए श्रवब्य लाया हेँ। आप 
लोग पीकर देख सकते है कि व्यापारियों से खरीदे गये तम्बाकू के मुकाबले के 

यह कसा है ? 

“हाऊ, हाऊ, हाऊ ? 


ञ ६ हो तल 


रश्णर यात्रा भर शिकार 


“लारामी किले मे मेरे पास काफी सारा बारूद, ग्रोलियाँ, चाकू और 
तम्बाकू पडा है। ये चीज़ें मै श्राप को देना चाहता हूं, यदि आ्राप बिले मे, मेरे 
यहाँ से जाने से पहले, झा सके ।” 

“हाऊ, हाऊ, हाऊ, हाऊ ? 

रेमड ने लगभग डेढ सेर तम्बाकू के छोटे-छोटे टुकड़े करके सबको वाँटना 
धुरू किया। इस बीच भेनेसीला या “लाल पानी” नाम के बूढे सरदार ने 
उत्तर देता शुरू किया। यह भाषण काफी लम्बा था। पर उसका सार इस 
प्रकार था-- | 

“में भी सदा से ही गोरो से प्यार करता रहा हूं । इस धरती पर वे लोग 
सब से अधिक बुद्धिमान्‌ प्राणी है। मेरा विश्वास है कि वे जो कुछ चाहें 
कर सकते है। हमारे लोगो के घरो भे वे जब कभी भी श्राते है तब मुझे 
प्रसन्‍नता ही होती है । यह ठीक है कि मैने उन्हें श्रधिक भेंट नही दी, पर यह 
भी ठीक है कि मै इस लायक ही नही था। आप का हमारे बीच मे आना 
ही इस बात का सबूत है कि आप हम से प्यार करते है, नही तो भ्राप इतनी 
दूर चल कर क्यो झआाते ?” 

कुछ भर लोगो ने भी इसी तरह के भाषरा दिये । तब तम्बाकु पीने, 
हँसने और श्रापस मे बातें करने का सिलसिला शुरू हुआ। बूढा मेनेसीला बीच 
में ही ऊंची श्रावाज़ में बोल पडा, “इस समय सब लोग यहाँ जमा हैं। इस- 
लिये यह मौका है कि हम लोग अगले काम-काज की वात तय कर लें । हम 
इन पहाडो पर इस लिए आये थे कि अगले साल के लिए घरो का सामान 
इकद्ु। कर लें। हमारे पुराने डेरे कमज़ोर पड गये हैं। श्रव तक हम कोई भी 
अच्छा शिकार नही कर सके । हमने नर भैसे तो काफी मार लिए है, पर मादा 
भेसे नहीं मार पाये । नर भैसो का चमडा इतना मुलायम नही है कि हमारी 
ओऔरतें उनसे तम्बू बना सकें | मेरे विचार में 'मैंडिसन बो' नाम के पहाड़ पर 
बहुत-सी मादा भैसें हमे मिलेंगी । इसलिए हमे उधर ही चलना चाहिए | यह 
ख्याल रखना कि यह जगह उससे भी पदिचम की भ्रोर है, जहाँ तक हम लोग 
अब तक कभी गये है । हो सकता है कि वहाँ हमे नाग जाति के लोगो का 
हमला सहना पडे | वह स्थान उनके शिकार का ही है| पर, हमे अपने नये 
घर भी बनाने है । हमारे पुराने घरो मे जाब नही रह गई है | हमे नाग लोगो 
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से डरना नही चाहिए । हमारे योद्धा बहादुर है और वे नाग लोगो से युद्ध के 
लिए तैयार भी है । इसके झलावा हमारे साथ तीन गोरे भी है। उनकी बदुकें 
भी हमारे ही साथ रहेंगी ।” 

इस पर उन लोगी मे काफी बहस छिड गई । रेनल ने तो मुझे यह नहीं 
बताया कि उन लोगो ने क्या-क्या कहा' ? पर मैं बोलने वालो के इशारों से सब 
कुछ पहचान गया । इस बहस के वाद उन में से बहुत से लोग उस बूढे सरदार 
की राय से सहमत हो गये । इसके बाद कुछ देर तक शाति रही | बाद मे उस 
बूढ़े सरदार ने वेसुरे ढग से कुछ बोला । मुझे पता चला कि इस प्रकार मुझे 
धन्यवाद दिया गया था । 

उसने कहा , “अब हमे चलना चाहिए शर इन लोगो को झाराम का 
मौका देना चाहिए ।” इस प्रकार सब वहाँ से विदा हुए । खुली हवा में आ्राकर 
कुछ देर वृढा सरदार दावत की प्रशसा मे, गाँव भर मे, गाता फिरा। उनका 
यही रिवाज था। 

दिन ढलने लगा भ्ौर सूरज भी छिपने लगा ।,हसी समय घोडे पास के 
मैदानों से इकट्ठे होकर लौटने लगे और अपने-अपने स्वामियों के घरी के आगे 
श्राकर जमा हो गये । वहुत जल्दी ही उन मकानों के बीच घोड़ो का एक घेरा- 
सा बन गया । इधर-उधर श्राग्न जल रही थी । अँपेरे मे चारो ओर बैठी सूरत्ते 
कभी-कभी चमक पडती थी । मैं रेतल के पास जाकर बैठ यया। मेनेसीला 
का एक लडका, जो मेरे मेज़बान का साई ही था, 'चील का पर्खां नाम से 
महाहूर था। वह पहले ही से वहाँ वैठा था। मैने उससे पूछा, “सुबह गाँव 
आगे चलेगा या नही ?” उसने कहा, “कुछ भी निदचय से नहीं कहा जा 
सकता ।” उसने बताया कि बूढे महतो के मरने के वाद से लोग अपने को 
अ्रनाथ अनुभव करने लगे हें । उनकी हालत बिना सिर वाले घरीर की-सी 
है | इस बात को सुन कर मैं भी सुबह के विषय मे बिना कुछ जाने ही सो 
गया । 

पौ फटने पर मैं सुबह जब नदी तट से, जगल पानी से निबट कर, भरा 
रहा था, तव मैंने देखा कि कुछ घर गिराये जा रहे थे | लगता है एक-दो बडे 
मुखियाओ ने आगे बढने का निईपचय कर लिया था। बाकी सबने भी उनकी 
ही नकली करनी शुरू कर दी । भ्रव जल्दी-जल्दी सब तम्वू गिराये जाने लगे 


ब्र 


शा 


दा | १ डरने 
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श्रौर कुछ ही देर मे घरो की जगह केवल झ्ादमी भौर घोडे ही इकठठे दिखाई 
देने लगे । सकानो का ढाँचा पतीलो, पत्थर के हथियारों, सीग की बनी कड- 
छिंयो, खालो श्रौर सूखे मास के थैलो समेत जमीन पर वबिखरा पडा था। 
श्रौरते बहुत जल्दी मचा रही थी । बूढी औरतें भी पूरे ज़ोर से चीखती फिर 
रही थी । घोडे घैयें के साथ खडे रहे । उन पर मकानों का सामान और 
बल्लियाँ आदि लादा जाता रहा । कुत्ते सुस्ती से लेटे हुए चलने के समय की 
इन्तज़ार कर रहे थे । हर एक योद्धा जमीन पर बैठा हुआ था। बुभती हुई 
श्राग के पास वैठा हुम्ना प्रत्येक योद्धा निश्चिन्त-सा लग रहा था | उसने अपने 
हाथ मे घोड़े की खोजी रस्सी पकडी हुई थी । 
तैयारियाँ पूरी होते ही हर परिवार ने चलना शुरू कर दिया । भीड जल्दी 
ही खिसकने लगी । मैने उन्हें नदी पार करके दूसरी ओर के पहाडो की ओर 
बढते देखा । जब सब चले गये, तब मैं भी रेमड के साथ-साथ उनके पीछे-पीछे 
चला । ज्यो ही हम पहाडी की चोटी पर पहुँचे, हमे श्रपने सामने मील भर दूर 
तक आदिवासियो का फैलाव दिखाई दिया । सभी जगह उनके भालो की नोकें, 
धूप मे, चमक रही थी । जैसे धूप इससे अधिक भ्रच्छी किसी चीज़ पर कभी 
चमकी ही थे थो । इनके साथ भाटी बोर से लदे हुए लादू घोडे थे । उन्हें कुछ 
समभाते हुए बूढी शरतें चल रही थी । उनकी पीठ पर कुछ बच्चे भी बैठे 
हुए थे । इस समूह मे कुछ खच्चर श्रौर टट्टू भी थे, जिन पर कुछ हँसती हुई 
जवान स्त्रियाँ चढी हुई थी। हम जब भी देखते, वे प्रसन्‍न होती । छोटे बच्चे 
अपने हाथो में छोटे-छोटे तीर-कमान लिये हुए साथ-साथ भाग रहे थे । अनेकों 
कुत्ते घोंडो की टाँगो मे होते हुए दोड रहे थे । जवान वीर खूब सज-धज कर इस 
भीड़ में टुकंडियाँ बना कर चल रहे थे | कभी-कभी वे दो या तीन सवारो की 
कतार बना कर तेज़ी से दौडने लगते। इस प्रकार वे अपने घोडो की चाल का 
पूरा अनुमान करना चाहते थे । वीच-बीच मे सफेद लवादे पहने कुछ बूढे लोग 
पेदल चलते हुए दिखाई दे जाते थे। ये लोग गाँव के बडे और बुजुर्ग लोग थे । 
इन लोगो की आयु और अनुभव का सब जगह सम्मान होता था। ऊबड- 
खावड मैदान श्रौर खड़्डो वाली पहाडियो पर दिखाई देने वाले ये दृश्य बहुत 
” ही विचित्र लग रहे थे। बहुत्त दिन साथ रहने से मैं इन दद्यो से. बहुत- 
अधिक परिचित हो गया था। लेकिन इसका जादू का-सा असर कभी कम 
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न पडा । 
हम ज्यो-ज्यो श्रागे बढे, यह दल और भी बिखरता गया । तब हम पहाड़ी 
की तलहटी पर पहुँचे । यहाँ श्राकर बूढे लोग एक घेरे में बँठ गये । उन्होने 
एक चिलम सुलगाई और सब आपस में हँसी-मज़ाक करने लगे। बाकी लोग 
भी आ्राकर धीमे-धीमे उनके पीछे जमा होने लग | तब वे बूढे लोग उठ खड़े 
हुए और अपने कपडो को समेट कर फिर से आगे बढने लगे। चोटी पर चढ़ 
कर हमने अपने सामने एक गहरी ढलान पाई | बिना एक मिनट भी रुके सब 
लोग जत्थे के रूप मे नीचे उतरने लगे। चारो ओर धूल उड रही थी और 
गडबड-सी मची हुई थी। घोडे कई बार पैरो के बल फिसल पडते | औरते और. 
बच्चे चीखने लगते । कुचले जाने पर कुत्ते भौंकने लगते श्लौर नीचे की ओर 
पत्थर और मिट्टी गिरने लगते । कुछ ही देर बाद चोटी पर से हमने देखा कि 
यह गाँव सामने के मैदान मे फिर से फैल गया था । 
उस दिन दोपहर को डेरे मे श्राराम करते हुए, मुझे फिर से पुरानी 
बीमारी का दौरा उठा । कुछ ही मिनटो मे मेरी वह सारी' शक्ति समाप्त हो 
गई, जो मैं पिछले हँफ्तो से बटोर रहा था । मै बहुत कमजोर हो गया । शाम 
के समय ही मै 'महान्‌ काक' के घर मे सो गया झौर सुबह होने तक बेहोश " 
लेटा रहा । श्रपने सिर पर ही खडे एक घोड के हिनहिनाने और खुली घृप के 
आरा पडने से मे जाग गया | सारा गाँव उठता शुरू हो गया था और औरते घरोः 
को समेट रही थी। उठ कर मैने अपना कम्बल उतारा श्रौर अपनी पुरानी 
सेहत फिर से लौटती अनुभव की। प्रभी मै पाँवों के बल पूरा खडा भी न हुआ 
था कि फिर से मे कॉप गया और खडा न रह सका । रेमड घोडी और खच्चर 
को ले आया | मैने ज़मीन से ही घोडी पर काठी रखने की कोशिश की; 
पर सफल न हो सका । रेसड से मैने कहा, “तुम इस पर काठी चढाओ्रों ।” तब 
तक में पास ही खालो के एक ढेर पर बँठ गया । उसके ऐसा करने पर मै बहुत 
कठिनता से उस पर चढ पाया । हम एक वडे मंदान से होकर गुजरने लगे । 
इस समय श्रादिवासियों से श्रागे-आगे चलते हुए में समय श्रौर स्थान से दूर की 
बहुत-सी बातो को सोचने में खो गया । अचानक ही बादल घिर आये और 
गरजने लगे | वादल इतने काले थे कि उनसे भ्रनि वाली तवाही का अनुमान 
भली भाँति हो सकता ,था । थोडी ही देर मे चारो तरफ श्रेघेरा छा गया । 
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मैंने पीछे मुड कर देखा, श्रादिवासी रुक कर श्राँधी के सामने की तैयारी कर 
“रहे थे । वे सब तरफ फैल गये थे । 
जब से मेरी वीमारी का पहला हमला मुझ पर हुआ था, तब से वर्षा का 
मेरी सेहत पर बहुत बुरा श्रसर होता था। मैने श्रपने को बहुत कठिनता से 
“घोड़े की पीठ पर सँभाला हुआ था। मेरे अन्दर इससे श्रधिक ताकत न थी। 
इस दशा मे बादलों को घिरता देखकर मुझे पहली बार यह लगा कि शायद 
इस रेगिस्तान से मै कभी न लौट सकूगा। मै श्रपने मन में सोचने लगा, “यह 
मैदान बहुत जल्दी ही काम पूरा कर देते है। बहुत देर तक बीमार रह कर 
बुरी हालत मे इधर-उघर पडे रहने की बजाय, यह अच्छा ही होगा कि मैं 
यहाँ समाप्त हो जाऊँ |” इसलिए जिस खाल पर मै बैठा था उसे ही मैंने श्रोढ 
“लिया भर आँघी के आने की प्रतीक्षा करने लगा। आखिर बहुत तेज़ी से 
बादल बरसा श्रौर जिस तेज़ी से यह श्राया था उसी तेजी से मिट भी 
गया। थोडी ही देर मे आकाश फिर से साफ हो गया। इस बीच मेरे 
विचारों ने श्रपन्ती पिछली ज्षिदगी को दोहरा लिया। इस वर्षा ने मेरी सेहत 
'पर कोई बुरा असर न किया था। घटे भर मे ही हम लोगो ने डेरा डाल 
'लिया । दूसरे कपडे पास न होने से, मैंने रेनल से नये तरीके के कपडे उधार 
'लिये। कपडे बदल कर में 'महान्‌ काक' के घर की ओर भा गया, ताकि श्रौर सब 
'कुछ भी वहाँ वदल सकू । वहाँ कम से कम छ स्त्रियाँ बैठी थी, जिनमे से 
एक ने उठ कर मेरी बाँह थाम ली। उस समय हम दोनों के रग मे फर्क देख 
कर बाकी लोगो ने हँसना शुरू कर दिया। 
इस दिन का हमारा यह डेरा ब्लैक हिल्स से कुछ ही दूरी पर था | इन 
'पहाडियो पर देवदार के पेड लगे हुए थे | आदिवासियों ने इन शिका रगाहो की 
ओर जल्दी यात्रा करने की दृष्टि से अपना सूखे मास का बोझ वही छोड कर 
आगे बढने का निश्चय किया । कुछ ने अपने मकान भी वैसे ही छोड दिये और 
कैवल धूप और वर्षा से बचने के लिए कुछ खालें लेकर ही वे भ्रागे बढ चले । 
आधे से ज्यादा लोग लाटू घोडो को लिए हुए पव्वेतो की श्रोर चल पडे । उन्होंने 
सारा सूखा मास पेडो पर लटका दिया, ताकि भेडिये और भालू इसे न पा सकें । 
शाम के समय सभी फिर श्रपने डेरो पर लौट भ्राये । कुछ लोगो ने बताया कि 
उन्होंने पहाडो मे गोली चलने की श्रावाज सुनी है। इस पर लोग श्रनेक 
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प्रकार के प्रनुभान करने लगे। मेरे विचार मे शायद शा और हेनरी मिलसे'ओआा 
रहे थे। मुझे रत्ती भर भी ख्याल न था कि मेरा मित्र इस समय लारामी 
किले में एक बिस्तर पर पडा हुश्ना, किसी पौधे के ज़हर से, बीमार होगा और 
अपना समय तम्बाकू पीकर या शेक्सपीयर को पढ कर बिता रहा होगा । 

अगले दिन जब हम मैदानो में श्रागे बढे तो कुछ नौजवान, स्वयसेवको 
की भाँति, आगे-आगे चले गये । बहुत देर बाद हमने पहाडो की चोटियो पर 
उन्हे अपने कपडे हिलाते हुए देखा, जो इस बात की निशानी थी कि उन्होने 
भैंसो को खोज लिया है । इसके कुछ ही देर बाद कुछ भैसे दिखाई दिये । 
घुडसवार इनके पीछे-पीछे दौड गये । दूर से ही हमने देखा कि एक दो भैसे 
मार दिए गए । रेमड को भी तुरन्त जोण श्रा गया । 

वह बोला, “यह देश मेरे लायक है। काश ! मैं यहां एक मद्दीने में जितने 
भी भैसे मारूँ, यदि उतने ही सेटलुई भी ले जा सकें, तब एक ही सदियो मे 
मैं सालामाल हो जाऊँगा। तब मै भी पैपिन या दूसरे व्यापारियों जैसा धनी 
बन जाऊंगा । मै तो इस इलाके को गरीब लोगो का स्वर्ग कहता हूँ ॥ म्मे 
यहाँ जब भी भूख लगती है, तो मै बन्दूक उठा कर निकल जाता हूँ और रुपये 
से खरीदे जा सकने वाले मास से श्रधिक श्रच्छा मास ले आता हूँ । आप अगली 
घ्दियों में मुझे सेंटलुई मे रहता हुआ नही देखोगे ।” 

रेनल ने कहा, “अरे यह बात तुम तव कहते तो और भी अच्छा होतां, जब 
तुम और तुम्हारी स्पेनी पत्नी भूखो मर चुके होते । तुम भी कितने पागल हो 
कि श्रपनी पत्नी को लेकर वहाँ जा बसे हो !”. 

में बोला. “क्या तुम्हारी पत्नी स्पेनी है ? मैंने तो कभी उसके वारे मे 
नही सुना ? क्या तुम ने उससे विवाह किया है ?” 

रेमड ने उत्तर दिया, “नही, जब पादरी लोग अ्रपती पत्नियों से विवाह 
नही करते, तो मै ही क्यो करता ?” हु 

में क्सिकन पादरियों के इस प्रकरण ने धर्म का विषय ला दिया। मैने 
देखा कि मेरे ये दोनो गोरे साथी, दूसरे गोरे लोगो के समान ही, अपने होन- 
हार के प्रति बिलकुल वेखबर है। रेमड ने केभी पोप का नाम भी न सुना 
था। कोई भी पादरी उसके लिए सबसे बडा धर्मगुरु था, भले ही वह लाओस 
या सान्‍्ताफे मे रहता हो । रेनल ने बताया कि श्राज से दो साल पहले लारामी 
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किले से एक पादरी आया था। वह किसी मिशन पर्‌ जा रहा था। उसने 
वहाँ बहुत सारे लोगो से अपने भ्रपराध स्वीकार करवाये थे | इस प्रकार वह 
बहुतो को मुक्ति दे गया था । रेनल ने बताया, “मैने भी उस समय अपने 
लिये मुक्ति माँग ली थी। मेरा विद्वास है कि वस्तियो की ओर जाने के 
समय तक के लिए यह काफी रहेगी ।” 

इसी समय वह रुका और एक दम बोल पडा, “देखो ! देखो ' 'चीता' 
नाम का युवक हिरण का पीछा कर रहा है ।” 

इसी समय अपने सफेद भर काले घोडे पर चढा हुप्रा वह युवक हिरण 
का पीछा करता हुआ, सामने की चोटी पर से तेज़ी से गुज़रा। उसकी यह 
हिम्मत केवल शिकार श्रौर वीरता के कारण ही थी, नही तो हिरण का पीछा 
करने की ताकत इन छोटे जानवरो मे नहीं होती । हिरण श्रादिवासियों के 
बडे भुड की ओर दौडा, जो नीचे से ऊपर की शोर चढ रहा था। कुछ आवाजें 
गूंज उठी और घुडसवारो ने उसका पीछा किया । इस पर वह एक दम बाई 
श्रोर क्रो मुडा श्रौर इस तेज़ी से भाग निकला, कि “चीते' तक का घोडा उसका 
पीछा न कर सका | कुछ देर के बाद हमे एक श्रौर शिकार देखने को मिला । 
एक वूह्म-्सा भैसा पास के एक खड्ड से उछल कर सामने श्राया शौर 
उसके पीछे-पीछे एक श्रादिवासी युवक भी उसी खड्डमे से बाहर आया। वह 
घोडे पर बिना काठी या जीन के बैठा हुआ था श्रौर झपने छोटे से घोडे को 
पूरी तेजी से दौडा, रहा था। वह अपने बहुत बडे शिकार के पास श्ाता गया । 
भैसे की छोटी-सी पूछ तनी हुई थी श्लौर उसकी जीभ जबडो से बाहर लटक 
रही थी । वह पूरी तेज़ी, से भाग रहा था । एक ही क्षरा मे वह युवक इसकी 
बगल मे आरा पहुँचा | यह हमारा मित्र 'तूफान' ही था। उसने लगाम धोडे की 
गर्दन पर ही डाल दी श्रौर श्रपने कघे पर लटकते तरकश में से उसने बास 
खीचा। ह 

रेनल बोला, ' मै सच कहता हूँ कि एक ही साल मे यह लडका-इस-गँव 
के सबसे अच्छे शिकारियो मे से एक होगा । यह लो | इसने उसे तीर मार 
दिया। यह दूसरा भी मारा | बूढ़े उस्ताद, तुम्हें श्र पता चलेगा । तुम्हारी 
वगल मे दो वाण घेंस चुके है । यह लो, उसने फिर बाण मारा । यह 'तुफान' 
जब भी हमला करता है, इसी तरह से चीखता है । हाँ वृढे भैंसे | एक बार 


है 
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फिर कूदो । याद रखो, तुम सारे दिन भी कुदते रहो, तब भी बच न सकोगे।” 
वह भसा बार-बार अपने हमलावर पर उछलता रहा, परन्तु घोडा भी बहुत 
चतुरता से उसके हमलो को बचाता रहा | बहुत देर बाद मैंसे में श्रौर श्रघिक 
गुस्सा बढ गया और उसने तूफान को भागने पर मजबूर कर दिया । यह युवक 
चोडे की पीठ पर एक छिपकली के समान चिपक गया और अपने घोडें पर 
पूरी तेज़ी के साथ दौडता हुआ हमारी शोर देखता भौर हँसता गया । कुछ ही 
देर मे वह फिर से भैसे की बगल मे भ्रा गया । भेसा श्रव तक निराश हो चुका 
था। उसकी अखें उसकी सटो के बालो से उलझभ गई थी। उसके मुख और 
नाक से खून बह रहा था । इस प्रकार एक-दूसरे से उलभते हुए वे दोनो 
पहाडी के दूसरी ओर गायब हो गये । 
कुछ श्ौर भ्रादिवासी भी पूरी तेज़ी के साथ उसी ओर निकल गये ॥ हम 
बहुत धीमे-धीमे बढे । बहुत जल्दी ही हमने देखा कि भैसा दूसरी ओर मरा 
पड़ा था। आदिवासी उसके चारो ओर जमा होकर उसकी खाल और मास 
उतार रहे थे। ये लोग अपने छोटे-छोटे श्रौज़ारो से इस जादू के साथ काम कर 
रहे थे कि एक मिनट में ही वह बडा भारी शव कुछ छोटी-सी हडिडयो भौर 
मास के ढेर के रूप मे रह गया । श्रास-पास के अ्रसभ्य लोगों को देखना बहुत 
अच्छा नही लग रहा था | उनमे से कुछ लोग जाघ की बडी-बडी हडिडयो को 
लेकर उनके भ्रन्दर की लाली को खा रहे थे । कुछ दूसरे लोग जिगर झौर 
दूसरे कुछ अगो के टुकड़े खा रहे थे | लगता था कि वे भेडियो से भी श्रधिक 
भूखे थे। उनमे से कुछ के चेहरे खून से पुते हुए झोर बहुत ही डरावने लग रहे थे । 
मेरे मित्र 'सफेद डाल' ने मुझे भी एक लाली वाली एक हड्डी दी। उसने इसे 
इस तरह सफाई से चीरा था कि इसका लाल हिस्सा एकदम ही बाहर झा 
गया था । एक दूसरे आदिवासी ने मुझे मांस का एक और टुकड़ा दिया | यह 
येट के मास में से था। मैने इन भेंटो को नम्नता के साथ लौटा दिया । मैने 
एक छोटे लडके को देखा, जो अपने चाकू के साथ जबडो भौर गालो के पास 
जुटा हुआ था । उसमे से उसने कुछ खास टुकड़े निकाले, जो बहुत ही मुलायम 
थे। यह फहना अ्रधिक ठीक होगा कि ऐसे समय, तुरन्त खा जाने के लिये, कुछ 
थोडे से हिस्से ही प्रयोग किये जाते है । 
उस रात्त वही डेरा डाल कर अगले दित काफी देर तक हम पश्चिम की 
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झ्ोर बढते रहे । उससे भ्रगली सुबह हमे फिर से-सफर शुरू करना पडा । सात 
जुलाई के रोज़, दोपहर के लगभग, हम वर्षा के पानी से बने कुछ जोहडो के 
पास झके और दोपहर बाद फिर झागे चल पडे। यह दो समय की यात्रा 
श्रादिवासियों की आदत के विरुद्ध थी । पर सभी लोग शिकार की जगह पर 
जल्दी पहुँचना चाहते थे, ताकि जितनी जल्दी हो सके, श्रधिक से अधिक भैंसे 
मार कर लौट सर्फे, क्योंकि पडौस वहुत ही खतरनाक था | में यहाँ बहुत-सी- 
ऐसी वातें और घटनाएँ छोड रहा हूँ, जो इस दौरान मे घटी थी। साँक होते 
समय, उसी दिन, हम एक छोटी-सी रेतीली धारा के किनारे पहुंचे | श्रादि- 
वासियों में से कोई भी इस धारा का नाम नही बता सका, क्योंकि वे इस 
इलाके से बिलकुल भी परिचित नही थे। यहाँ की ज़मीन इतनी उजाड और 

उखडी हुई-सी थी कि उनके घोडो के लिए यहाँ घास नही मिल पाई-। इसलिए 

वे भ्रागे से आगे बढते रहे, ताकि डेरा डालने लायक जगह पा सकें । झ्रव यह 

इलाका श्रौर भी जगली वन गया था । यहाँ मैदानो भे जगह-जगह घाटियाँ, 

खह्ठु झौर खाइया मिल रहे थे । इसलिए श्रादिवासी घारा के किनारे-किनारे 

बढते रहे । इसी समय मेनेसीला नाम के बुजुर्ग सरदार ने ध्यान लगा कर यह 

जानना चाहा कि शिकार किघर मिलेगा ? इसके लिए सब सरदार लोग एक 

चेरा बता कर घास पर बैठ गए पश्रौर तम्बाकू पीते हुए वाते करने लगे। एक 

बूढे श्रादमी ने एक हरी टिड्डी को उठाया और उसकी श्रोर कुछ देर ध्यानपुर्वक 

देख कर चह वोला, “हमारे पिता, हमे वताञ्रो कि हमे भैंसे पाने के लिए कल: 

किस ओर जाना चाहिये ?” 

दिट्ठी ने बहुत तग्री मे श्राकर अश्रपनी मू छो के बाल इधर-उधर घुमाये भौर 

परदिचम की शोर उन्हें टिका दिया । मेनेसीला ने-उसे ज़मीन पर गिरा दिया; 

भौर वहुत खुशी से हँसने लगा । वह बोला, कि श्रगर भगली सुबह सब उसी 

तरफ गये तो निश्चय ही बहुत अधिक शिकार मार पार्येगे । डाकोटा लोगः 

इस टिड्डी को भैसे की दिशा बताने वाला कीडा समभते हैं । 

जाम के समय हम एक हरी और ताजी चरागाह मे आये । इसके चीच से 

होकर धारा वह रही भी । इसके दोनो ओर ऊँचरी-ऊेची नगी चोटियाँ, खडी, 

थी । आदिवासी लोग इसकी ढलान पर उत्तर गये । मैं सबसे पीछे था। इस. 

लिये में इस जगह पर सबसे अन्त मे पहुँचा-। नीचे पानी के पास भाले चमक रहे 
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थे, पत्त फडक रहे थे श्र आदमी तथा घोडे आ-जा रहे थे | पार की चरागाह, 
पर पहले से ही श्रादिवासियो की एक भीड जमा हो रही थी । श्रभी सूर्य अ्रस्त* 
हो ही रहा था और उसकी किरणे पहाडो की चोटियो से होती हुई फैल रही थी ॥: 
मैने रेनल से कहा, “आख़िर हमने डेरे के लिए एक अ्रच्छी जगह पा ही 
ली ?” रेनल ने उत्तर दिया, “्रोह ? यह तो बहुत ही श्रच्छी जगह है। खास, 
कर अगर कही नाग जाति की कोई लडाकू हुकडी श्रास-पास ही हो और उनके 
दिमाग से पास की पहाडी की चोटी से हम पर गोलियाँ वरसाने की बात भी: 
बैठ जाए । मै तो ऐसी जगह पर डेरा डालने के हक मे बिलकुल नही हूँ ।” 
आदिवासी डेरा डालने के लिए उत्सुक थे। एक बहुत ऊँची चोटी पर एक 
सैनिक साँफ की चमकती घृप में बैठ कर चारो ओर आस-पास के इलाके में 
देखने लगा। रेनल ने मुझे बताया कि इस बात की खोज में इनके बहुत से 
युवक इधर-उधर के इलाके मे चले गये है । । 
भ्रब पहाड की चोटी पर भी छाया पडने लगी ।. इस समय तक ,डेरे खडे" 
किये जा चुके थे । गाँव में फिर से शान्ति छा गई थी । इसी समय एकदम एक 
चीख सुनाई दी । मर्द, औरतें श्रौर बच्चे बहुत उतावले हो बाहर निकल आये ॥+ 
वे सामने की पहाडियो की श्रोर देख रहे थे, जिधर से चीखने की यह आवाज़, 
आई थी । मुझे बहुत दूरी पर कुछ काली और भारी शकलें एक छोट़ी-सीः 
पहाडी पर से गुजरती हुई दिखाई दी । उनके निगाह से हटते ही कुछ और वैसी 
ही शक्लें झाई । ये मादा भैसो के जत्थे थे । आख़िर हम शिकार की जगह पर 
पहुँच चुके थे और हर बात इसकी सूचना दे रही थी कि कल का शिकार काफी 
प्रच्छा रहेगा । वहुत ज्यादा थकने और हार जाने के कारण मै 'महान्‌ काक के 
घर में ही लेट गया । कुछ देर बाद रेमड ने श्राकर मुझे कुछ तमाणा देखने के 
लिए बाहर बुलाया । वहाँ बहुत से आदिवासी जमा होकर गाँव के पदिचमी 
हिस्सों के मकानो के पास खड हँस रहे थे | उनसे कुछ दूरी पर मैं देख रहा: 
था कि दो काले राक्षसों जैसी शकले एक-दूसरे से टकराती हुई हमारी ओर ही 
थ्रा रही थी। ये दोनो नर भैसे थे । हवा उनकी ओर से याँव की ओर झा 
रही थी। वे इतने अंधे श्रौर मूर्ख थे कि अपने शत्रुओं की ओर, बिना सोचे, 
बढ़े चले श्रा रहे थे। रेमड ने मुझे वताया कि दो नवंयुवक किनारे की घाटियो 
में छिप कर, हम से वीस कदम शथागे बन्‍्दूकें लिए बैठे थे । वे दोनो भसे घीरे-धीरे 
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आगे बढते श्रा रहे थे | वे बुरी तरह भूम रहे थे। वे श्रादिवासी युवकों के 
(बिलकुल पास तक चले झाये । यहाँ आकर वे कुछ चौकन्ते हुए। दोनो रुक 
कर खडे हो गये । वे इधर-उधर भी नही देख रहे थे | हमें उनकी काली गर्देन 
ही दिखाई दे रही थी । सीग, भ्राँखें और नाक उन्होने बीच में भुका ली थी। 
आखिर उन दीनो मे से एक ने लौटने का निश्चय किया | बहुत ही धीरे-घीरे 
आर मस्ती के ढग से वह धूमने लगा । श्रव हमे उसकी बगलें भी साफ दिखाई 
देने लगी । इसी समय गोली दायने की श्रावाज़ श्रौर सफेद धुश्ाँ, सामने से 
उठता हुआ्आा, दिखाई दिया । वह भैसा वहुत बुरी तरह उछला और तेज़ी से 
“भाग निकला । इस पर इसका दूसरा सांथी भी बहुत तेज़ी के साथ घूमा । 
'पर, दूसरे आ्रादिवासी ने इस पर बहुत जोर से गोली दाग दी ।'तब दोनो ही 
मैसे यूरी तेज़ी से भागने लगे । आधे से ज्यादा युवक झावाज़ें कसते हुए उनके 
'पीछे भागते लगे । पहला भैसा जल्दी ही रुक गया श्रौर लोगो के देखते ही 
देखते गिर पडा । दूसरा कुछ कम घायल हुआ था। वह ॒पहाडियो मे होता 
हुआ भाग गया। 

श्राघे घण्टे मे ही चारो ओर पूरी तरह अंधेरा छा गया । मै फिर से सोने 
के लिए लौट गया । मै बीमार 'था, इसलिए मुझे अगले दिन होने वाले बडे 
आरी शिकार को देखने की इच्छा और अधिक उत्तेजित करने लगी । 
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पी फटने से बहुत पहले ही श्रादिवासियों ने अपना डेरा उखाड़ लिया। 
भेनेसीला के परिवार की स्त्रियाँ इस काम में सबसे आगे रहती थी। मैंने 
देखा कि वृढा स्वय बुझते हुए श्रंगारों के पास बैठा हुआ, अपने हाथ सेंक रहा 
था। ठड बहुत श्रधिक थी। श्रागे बढने की तैयारियाँ बहुत गडबड मे और 
वेतरतीबी से की गई थी । कुछ परिवार चलने लगे थे और कुछ के मकान 
ग्रभी उखडे भी न थे। इस पर वह बृढा भ्रधीर हो उठा और गाँव के -वी चो- 
चीच जाकर वह, अपने लबादे मे लिपटा हुआ, खडा हो गया । वह लोगो को 
बहुत'ऊँची भौर तेज़ श्रावाज मे कहने लगा कि जब वे सब लोग शत्रु के शिकार 
की ज़मीन पर है, तव उन्हें वच्चो कान्सा व्यवहार नही करना चाहिए | उन्हें 
हमेशा की बजाय श्रव अ्रधिक सगठित भौर चुस्त होना चाहिए । उसकी इस 
वात का श्रसर तुरन्त हुप्रा । देरी करने वाले लोगो ने अपने घर गिराए और 
लादू घोडों को लाद लिया। सूर्य उगते तक एक-एक मर्द, श्रौरत, बच्चा श्रौर 
पशु गाँव से बाहर निकल चुका था। 

यह हरकत इस लिए की गई थी ताकि अच्छी और सुरक्षित जगह खोजी 
जा सके । इस लिए हम छोटी नदी के साथ तीन या चार मील तक आगे बढ 
गए । तब हर परिवार अपनी-अपनी जगह चुनकर एक घेरे मे अपने डेरे गाड़ने 
में जुट गया । भौरतें इस काम मे जुटी रही और घुडसवार बिना उतरे घोडो 
परे ही प्रतीक्षा करते रहे । सभी वीर सुबह से बहुत रही किस्म के घोडो पर, 
चढ़े थे । उन्होने अपने अच्छे घोड़े आगे के लिए वचा लिए थे। इन्हे या तो वे 
रस्सी से वाँघधकर चल रहे थे, या फिर इन्हें दूसरे वच्चे पकड॒कर चल रहे थे । 
इस समय उन्होने छोटी-छोटी टुकड़ियों मे गाँव छोडना शुरू किया झौर पदिचिम 
की शोर मेंदानो मे तुरन्त ही निकल गए । मैने भोजन नहीं खाया था और 
आगे ऐसी तपस्या करने की हिम्मत मुझ में थी नही । इसलिए मै अपने मेजवान 
के घर गया । तम्दू वहुत जल्दी तैयार हो गया । भ्रपनी भूख का पता देने के 
लिए मै इसके बीचो-बीच जा बैठा । तुरन्त ही मेरे सामने सूखे मास से तैयार 


नि का _..ा आभाणाकााक अंक न पा 4 
न्‍ 


हि | है] 


१६४ यात्रा और शिकार 


किया गया एक बहुत ही उम्दा भोजन, लकडी के बेन मे, रख दिया गया ! 
इस भोजन को उत्तर के यात्री 'पेमीकन' के नाम से और डाकोटा लोग “वासना 
के नाम से कहते है । इसमे से मुट्ठी भर लेकर तुरत ही मै भी चल पडा और, 
अन्तिम झ्िकारियों के पास की पहाडियो मे छिप जाने से पहले ही, मैं यहां 
पहुँच गया । अपनी घोडी पर चढकर मैने भी उनका पीछा किया । मेरे भ्रन्दर 
ताकत तो न थी, पर तो भी मै जैसे-त॑से खुद को घोडी की पीठ पर सम्भाले 
रहा । पहाड की चोटी से मैंने सामने के एक उजाड मैदान को देखा । इस पर, 
पास और दूर, नगे घुडसवारों की छोटी-छोटी द्कडियाँ तेज़ी से चल रही 
थी । जल्दी ही मैने सबसे पास की एक टुकडी का साथ पा लिया। थोडी ही 
देर भे--एक मील के सफर में ही---वे सव एक बडे क्रुंड के रूप मे इकठ्ठे 
हो गए । चारो श्रोर उतावली भ्रौर जल्दबाज़ी दिखाई दे रही थी। हर शिकारी 
अपने घोडे पर चाबुक चला रहा था, जैसे वह स्वयं सबसे पहले शिकार मारना 
चाहता हो । श्रादिवासियों मे ऐसे मौको पर यही कुछ हुआ करता है। इस 
दिन तो खासकर गडबड थी, क्योकि इनका बडा सरदार साथ नही था और 
इनमे आगे बढने वाले पहरेदार कम थे । इन सैनिक पहरेदारो को झ्रादिवासियों 
की 'पुलिस' कहा जा सकता है। भ्रौर सब कामो के साथ-साथ शिकार की 
दिशा बताना भी इन्ही का काम माना जाता है| हम दाएं या बाएँ बिना मुडे, 
सीधी दिशा मे, बहुत तेज्ञ चाल के साथ पहाडियो के ऊपर-नीचे चढते-उतरते 
बढते रहे । रास्ते मे सेकडो ही जगली म्राडियाँ पडती रही । डेढ़ घंटे तक ये 
सैनिक इसी प्रकार घोडो की चाल के साथ उछलते-गिरते मेरे सामने बढ़ते 
रहे । कोई भी कुछ न बोल रहा था । एक बार एक बूढे श्रादमी को मैने रेमड 
को कोसते हुए सुना, क्योकि वह अपनी बन्दूक पीछे छोड श्राया था। वह भी 
इस लिए कि शिकार और छत्रु के इतना भ्रधिक नज़दीक होने पर बन्दूक न 
होना खतरनाक ही होता है । आगे चलते हुए हमे बहुत घनी माडियाँ दीखने 
लगी । इनमे सभी सवार ऐसे छिप गए, जैसे घरती मे डुबकी मार गए हो | 
यहाँ की ऊसर ज़मीन जंगह-जगह खाइयो और घाटियो मे फठ गई थी । इनमे 
नीचे जाकर हम सब जमा हो गए शोर बाहर निकलने की राह खोजकर एक- 
एक कर चढने का यत्न करने लगे । जल्दी ही हम एक चौडी परन्तु उथली 
नदी के किनारे श्रागए । इसके किनारे पहुँचकर बहुत से घुडसवारों ने जमीन 
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पर घुटनों के बल भुककर पानी पिया और फिर से श्रपनी जगह पर बैठकर 
तेज़ी से चल पडे। 
इस बीच खोजी सिपाही शआगे-भ्रागे चलते रहे । भ्रब हमे वे पहाडियो की 
चोटियो पर अपने कपडे हिलाते हुए दिखाई देने लगे । यह इस बात वा संकेत 
था कि उन्हें भैसे दिखाई दे गए है । पर बाद मे ये भैसे बूढ़े निकले, जो पांस 
के मैदात पर चर रहे थे । हमे देखते ही ये एकदम भाग निकले | बहुत देर 
बाद हमें वे पहरेदार फिर दुबारा इशारा करते दिखाई दिये । उनके इस 
इशारे को देखते ही हम आगे बढे । पर, वे भ्रव दूसरी ओर उतर चुके थे और 
हम उन्हें देख नही पा रहे थे | लगता है उन्होंने श्रसली शिकार खोज निकाला 
था। उत्तेजित आदिवासी श्रपने परखे हुए घोडो को पहले से भी अ्रधिक 
तेज़ी से भगाने लगे । मेरी घोडी पहले ही बीमार भौर कमज़ोर पड चुकी 
थी। श्रब वह बहुत दु ख अतुभव करने लगी । पसीने के मारे इसकी वगलो 
का बुरा हाल था। एक पास की नीची पहाडी पर जब हम सब इकट्‌ठ हुए, 
मैने रेनल और रेमड को बाई ओर से पुकारते सुना । जब मैने उन्हें देखा तो 
वे बीस आदमियो के एक दल के पीछे खडे थे । ये लोग बहुत ही छोटी जाति 
के लग रहे थे । ये सब रेनल की पत्नी के सम्बन्धी थे, भ्रौर श्रन्य लोगो के साथ 
शिकार में हिस्सा न लेकर ये एक दूर के खड्ड में शिकार खेलना चाहते थे । 
वहा उन्होने भैसो का एक छोटा-सा समूह देखा था । वे चाहते थे कि वह 
उनके हिस्से मे ही रहे । मैने उनको पुकार के उत्तर मे रेमड को श्रपने पीछे 
चलने के लिए कहा । वह प्रनमने भाव से मेरी तरफ चला आया । रेनल ने 
उसे रोकना चाहा। वह उसी की सहायता पर बढना चाहता था। श्रव 
रेमड को साथ लेकर में शिकारियो के मुख्य जत्ये के साथ चला । रेनल बहुत 
गुस्से में डूबा हुआ, प्रपने श्रसभ्य सम्बन्धियों के साथ पहाडी के दूसरी ओर 
निकल गया । हमारे साथी आदिवासी श्रव भी सौ के लगभग थे। वे एक 
जत्ये के रूप में बहुत देर तक साथ चलते रहे । उनके पीछे घूल का बादल 
उड़ने लगा । पहाड की एक तलहटी भे जाकर वे रुके । तब कही में उन्‍हें 
पकड पाया । ज्हाँ उनके सिपाही लोग खडे हुए थे, वहां हर शिकारी वहुत 
तेज़ी के साथ अपने परखे हुए धोडे से उत्तरा और साथ लाए हुए दूसरे घोडे 
पर चढ गया। सारे दल मे किसी के पास भी न काठी थी और न लगाम । 


शा 


3 ली >2 ० 22 
क्र | ह०३.. « 


१६६ यात्रा श्रौर शिकार 


केवल एक खाल से ही घोडे की पीठ -को उन्होने ढका हुआ था श्रौर बालो से 
बनायी हुई रस्सी को ही जबडे के चारो »र बाँधकर लगाम का काम 
चलाया था। हर घोडे के सटा और पू छ पर चीलो के पख्॒ लगे हुए थे । 
ये सब साहस भौर वीरता की निशानी थे। स्वयं घुडसवारों ने कमर के 
झास-पास एक दोटठे-से कच्छे को छोडकर झर कोई भी कपडा न पहन रखा 
था। पाँवो मे जूते श्रवश्य थे। उनके पास एक भारी चावुक था, जिसका 
हत्या बारहसिंगे के सीग से वना हुआ था । या फिर उनके पास एक रस्सी 
थी, जो भैसे की खाल से वनी थी श्लौर जिसे उन्होंने श्रपनि कलाई से बाँघा 
हुआ था। अपने हाथ में घनुप भौर कघे पर तरकश लटकाए लगभग तीस 
शिकारी पश्चिम की श्रोर मुड गए, ताकि पहाडी के चारो ओ्रोर पेरा-सा 
बना सकें । इस प्रकार भैसो पर दोनो शोर से एक साथ ही हमला किया जा 
सकता था। बाकी सब लोग कुछ देर तक प्रतीक्षा करते रहे, ताकि उनके 
साथी मनचाही जगहो पर पहुँच जाए.। तब सब लोग एक साथ ही आगे 
बढ़े श्लौर एक पहाडी की चोटी पर पहुँच गए। यहाँ से पहली वार मैसें- 
सामने के मंदान मे फैली हुई दिखाई दी । 
चार-पाँच सो की सख्या मे दिखाई देने वाले ये पशु सादा भैसे थी, जो 
चौडी घारा के एक किनारे पर इकट्‌ठी हुई थी। यहाँ घाटी एक चौडे ौर 
गोल मैदात के रूप मे फैल गई थी। घूप इस पर तप रही थी श्रौर जगह- 
जगह छोटी-मोटी बिखरी हुई झाडियाँ फैली हुई थी । घाटी के चारो श्रोर 
कुछ उजाड ऊंची चोटियाँ खडी थी। इनके एक दर्रे मे से हमने सामने अपने 
साथियों को श्राते देख लिया । हवा उसी ओर से बह रही थी। भैसे उन्हें 
पास श्रात्ता देखकर हिलने लगी थी । एक पूरे जत्थे के रूप मे चलने के कारण 
ये बहुत धीमे-धीसे बढ रही थी । मुझे इसके बाद की कुछ बातें याद नहीं। 
याद इतना भ्राता है कि हम जब इनके बीच में पहुँच गए, तव चारो ओर 
अनेको भैसे मंदान पर बिखरे हुए दिखाई दिए। वे हमारे पहुँचने पर भागने 
लगे और नदी की रेत को पार करते हुए पहाडियो की भ्रोर निकल गए । 
उनमे से एक बूढा भैसा पीछे रह गया । उसका एक अगला पाँव किसी चोट 
के कारण लगडा गया था। तीन पाँव पर बढते हुए उसकी शक्ल कुछ इतनी 
अजीव-सी लगी कि में उसे देखने का लोभ न रोक सका। में उसके पारस 
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पहुंचा । वह मुभपर उछला । ऐसे हमले के समय वह खुद ही गिरने लगता 
था। मेने निगाह उठाकर देखा तो बाकी आदिवासी मुझसे सौ गज़ से भी 
ग्रधिक दूरी पर जा पहुँचे । मैने घोडे को एड लगाई भ्रौर जल्दी ही उन तक 
पहुँच गया । यहाँ प्रत्येक सवार ने श्रपने घोडे को बुरीं तरह चाबुक मारी 
और प्रत्येक घोडा उछलता हुआ अलग-अलग दिशा मे विखरने लगा, ताकि 
सारे फुड पर एक साथ ही हमला किया जा सके | हम लोग भसो पर सीधे 
हमले के लिए श्रागे बढे । एक ही क्षण में हम उनके बीच मे जा घुसे । इस 
सब गडबड श्रौर चीख-चिल्लाहट मे में केवल इधर से उधर भागती हुई घृपष 
मे लुकती-छिपती, भेसो की शक्‍ले ही देख पा रहा था। घुडसवार तैज़ी से 
उनका पीछा कर रहे थे । हमने एक ओर से हमला किया श्रौर हमारे दूसरे 
साथियो ने, इस घबराए हुए जत्ये पर, दूसरी ओर से हमला कर दिया | तभी 
घूल उठनी बद हो गई भर गडबड कुछ कम पड पई । हमने देंखा कि मैसें 
कुछ बिखरने लगी धी, जैसे किसी केन्द्र से चारो श्रोर बिखर रही हो | वे श्रब 
एक-एक करके, या छोटी-छोटी टुकडियो श्रथवा कतारो मे, मैदान पर भागने 
लगी । आदिवासी उनका पीछा कर रहे थे । वे श्रपनी पूरी तेज्ञी पर थे श्रौर 
साथ ही अपने दाएँ-बाएँ बाण छोडते हुए चिल्लाते जाते थे । सामने के मैदान 
में जहाँ-तहाँ भंसो के शव बिखरे पडे थे । इधर-उधर कोई न कोई घायल भेसा 
भी खडा था, जो बाणो से छिदा पडा था। जव में उनके पास से गुजरता, तो 
ऐसे घायल भेसो की श्रांखे चॉक पडती । वे एक बडें बिलाव की भाँति ग़ुर्रानि 
तगते और तेजी से मेरे घोडे पर हमला करने की कोशिश करते । 

सुबह जब मैने डेरा छोडा था, तब किसी खास विचार से ही ! में और 
घोडी दोनो ही इस प्रकार के शिकार के लिए तैयार न थे । मैने निश्चय किया 
था कि में कोरा दर्शक बनकर रहूँगा । किन्तु घोडो श्रौर भेसो के इस गडबड 
भाले में चुप रहना असम्भव हो गया । जब चार या पाँच भैसे एक साथ मेरे 
सामने से, एक-एक करके, गुज़रे, तो मैने श्रपनी घोडी को उनके पीछे लगा 
दिया । अ्रव हम पानी और रेत में से होते हुए नदी के दूसरे किनारे पर चढें 
भर जगली फ्राडियो को पार करते हुए सामने के मेंदान में उनका पीछा 
करने लगे । हालाँकि मेरी घोडी इसी देश की थी पर तो भी न तो इस इलाके 
की आ्रादतो ने और ना ही चावुक की मार ने उसकी चाल तेज की । वह 
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एकदम थकी हारी थी । हम इन विद्रोही पशुश्रो से एक इच भी श्रागे न निकल 
सके | भन्त में वे एक ऐसी घाटी पर भ्रा गए, जहाँ से वे कृद कर पार नही 
जा सकते थे | अ्रब उन्हें एक दम ही बाई श्रोर मुडने पर मजबूर होना पडा । 
मैने पिछली भैंस के दस या बारह गज़ दूर त्तक बढने भे सफलता पाई। 
ज्यो-ही भैस को पता चला तो वह मुडी श्र गुस्से से हमले के लिए मुकी । 
मैने गोली दाग दी | उसकी गर्दन मे जाकर लगी। अब वह घाटी मे उतर 
गई, जहाँ उसकी साथिनें पहले ही नीचे उतर चुकी थी। मैने उन सबकी 
काली पीठें घाटी के तले मे लुकती-छिपती देखी । तब वे दूसरी शोर एक-एक 
करके चढ़ने लगी भ्रौर पहले की तरह भागने लगी । घायल भैस उन सबके 
पीछे-पीछे चल रही थी । 
पीछे की श्रोर मुडकर मैने देखा कि रेमड अपने टटट्टू पर चढा हुआ 
मेरी ही श्रोर श्रा रहा था। अभ्रव हम साथ-साथ बढने लगे । हमने मैदान, 
धाटियो और नदी के तट पर पडे हुए बीसियो शव देखे । भ्रव भी बहुत दूरी पर 
घुडसवार और सैसें श्रापस मे उलभे हुए दिखाई दे रहे थे । उनके पीछे घुल के 
बादल उठ रहे थे। पहाड की चढाइयो पर, घवराए हुए पशु, तेज़ी से चढने 
लगे। श्रंब शिकारियो ने लौटना शुरू किया । जिन लडको ने पहाडी के पीछे 
घोडे पकडे हुए थे, वे सामने श्रा गए। भैंसो को काटने और उनकी खाल 
अलग करने का काम सभी जगह एक साथ शुरू हो गया। मैने देखा कि मेरा 
मेजबान घारा के पार एक भैेस के पास उत्तरा। उसने ही इसे मारा था । 
उसके पास जाकर मैने देखा कि वह एक बाण खीच रहा था। यह बाण : 
केवल भ्रन्तिम कोने को छोडकर सारा ही पशु के अन्दर घेंस गया था। मैने 
उससे यह बाण माँग लिया। यह प्रव भी मेरे पास इस बात के सबूत के 
रूप मे मौजूद है कि भ्रादिवासी कितनी तेज़ी श्रौर ताकत के साथ अ्रपने बाण 
चलाते है । 
खालें और मास घोडो पर लाद लिए गए। शिकारी श्रपने घरो की श्रोर 
चलने लगे | रेमड श्रौर मै भी इस दृश्य से उकता कर बीच के रेगिस्तान से 
होते हुए गाँव की श्रोर सीधा बढ चले । इधर कोई रास्ता बना हुआ नहीं 
था श्रौर न ही कोई चिह्न बने हुए थे, पर तो भी रेमड क्षितिज पर देखता 
हुआ अपनी सूझ के वल पर बढता जा रहा था। यहाँ चारो श्रोर से हिरण 
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उछुल रहे थे। भैसो के पास रहने के कारण वे श्रपनी लाज छोड चुके थे । 
उनके समूह-के-समूह चट्टानों भरी चढाइयो पर चढते-उत्तरते श्रौर चोटियो 
से हमारी शोर देखने लगते । अन्त में हमने वे सफेद ऊँची चट्टानें भौर वह 
पुराना चीड़ का पेड पहचान लिया, जो हमारे डेरे के पास ही थे। भ्रव भी 
हमे डेरा दिखाई न दिया । हम एक छोटी-सी पहाडी के ऊपर खढे । यहाँ से 
हमें मकानो का एक घेरा-सा दिखाई दिया । मकान बहुत पुराने लग रहे थे । 
मै अपने मेजबान के घर मे घुसा । तुरत्त ही उसकी स्त्री मेरे लिए भोजन 
और पानी ले आई । उसने मेरे लिए एक खाल भी बिछा दी, ताकि मै लेट 
सकू'। बहुत थका होने के कारण मैं सो गया। लगभग एक घण्टे बाद 'महान्‌ 
काक' के झ्ाने पर मेरी नींद खुली । उसकी बाँहें श्रब भी खूत से सनी हुई थी । 
वह घर में श्रपती निश्चित जगह पर बैठ गया । उसकी पत्नी ने उसके लिए 
अग साफ करने के लिए पानी ला दिया । तब उसके सामने उबला हुझ्ना मास 
खाने के लिए रखा। खाते समय उसने श्रपने खून से भरे जूते उतारकर दूसरे 
नये जूते पहन लिए । खाने के बाद अपने अ्रगो को फैलाकर वह सो गया। 
दो श्र तीन की टुकडियो मे जल्दी-जल्दी शिकारी लौटने लगे | हर कोई 
अपना घोडा अ्रपनी पत्नी को थमाकर श्रपने घर मे ऐसी तृप्ति के साथ घुसने 
लगा, जैसे उसने दिन भर का काम निपटा लिया हो । औरतों ने घोडो की 
पीठो से सारे बोफ को उतारा और जल्दी ही सब घरो के श्रागे मास और 
खालो का ढेर जमा हो गया । इस समय तक अँधेरा छाने लगा झौर सारे 
गाँवों मे जगह-जगह आग चमकने लगी । मास भौर खालो के इस ढेर के पास 
सभी औरतें श्रौर बच्चे इकट॒ठे हुए श्रौर उनके सबसे श्रच्छे हिस्सो को देखने 
लगे । इसमे से कुछ मास आग पर छूडो के सहारे लटवा कर भुन लिया 
गया । परन्तु कई वार इस बात की भी जरूरत नहीं समभी जाती थी । रात 
मे बहुत देर तक आग जलती रही श्रौर दावत खाने वाले चारो श्रोर वैठकर 
दावत खाते रहे । 
बहुत से शिकारी हमारे मकान मे वेठे हुए दिन के शिकार पर बातें करते 
रहे । इसी समय मेनेसीला भी आया । वह हार्लाकि शअ्रस्तती साल का हो चुका 
था, पर तो भी उसने श्राज के शिकार मे पूरा हिस्सा लिया था। उसने दावा 
किया कि उसने उस रोज़ दो भैसें मारी थी, और शायद तीसरी भी मार लेता 
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अगर कही आँखों मे धूल घुसकर उसे घनुष एक शोर रखकर आँखे मलने पर 
मजबूर न कर देती । श्राग की चमक उसके भुरीदार चेहरे पर पड रही थी । 
बह अनेक इशारों के साथ श्रपनी कहानी सुनाता रहा और लोग हेंसते रहे । 
वूढा मेनेसीला उन कुछ श्रादिवांसियों मे से था, जिन्हें में विना सन्देह 
के विश्वास योग्य मानता था । ऐसा तो यह अकेला ही श्रादिवांसी थी, जिससे 
मैने बिना किसी लोभ के कोई भेंट या सेवा पाई थी । वह गोरे लोगों का 
सचमृच श्रच्छा मित्र था। वह उनके साथ रहने का शौकीन था और उसे 
उनकी भेंटो के पाने का बहुत गवे था । उसने एक दिन मुझे बताया कि वह 
इस धरती पर बीवर प्राणी या गोरे लोगो को ही सबसे अधिक वृद्धिमान्‌ 
मानता था| उसके विचार मे वे दोनो थे भी एक ही । एक घटना उसके साथ 
बहुत पहले घटी थी, जिंससे उसका यह विश्वास और भी पक्का हो गया था । 
इस विषय में उसने अपनी एक कहानी सुनानी शुरू की, जिसका अनुवाद, 
चिलम के कश खीचने के समय का लाभ उठाकर, रेनल मुझे सुनाता गया । 
वैसे तो वह बूढा स्वयं ही अपने छाब्द ऐसे इशारों के साथ बोल रहा था, 
जिससे अ्रतुवाद की कोई आवश्यकता न रह जाती थी । 
उसने बताया कि जब वह बहुत छोठा था श्रौर श्रभी जब उसने किसी 
भोरे भ्रादमी को न देखा था, तब वह और उसके तीन-चार साथी बीवर के 
शिकार के लिये तिकले | वह्‌ एक बहुत बडे बीवर के घर मे घुस गया, ताकि 
देख सके कि वहाँ क्‍या कुछ होता है ? कुछ देर वह श्रपने हाथो और घुटनों 
के बल चला श्रौर कुछ देर उसे तैरना भी पडा । फिर कभी उसे लम्बा लेठ- 
कर सरकना पडा । यह बहुत ही श्रेघेरी वनी और सटी हुई जगह थी । भ्रत्त 
मे उसे साँस घुटती-सी लगी । वह मूर्च्छा से घिर गया । जब उसे होश शआ्ाई 
तब वह वाहर से आने वाली अपने साथियो की आ्रावाज़ को पहचान पाया । 
उन लोगो ने उसे मरा हुआ समभकर दुख का गीत गाना श्रारम्भ कर दिया 
था। पहले तो वह कुछ भी देख न सका, पर जल्दी ही उसने सामने कोई 
सफेद सी चीज़ देखी । तब उसने सामने के तीन श्रादमियो को साफ-श्राफ 
पहचान लिया । वे एक दम गोरे थे । उनमे से एर्क पुरुष था श्रौर दो भौरतें । 
वे पानी के एक काले जोहंड के किनारे बैठे थे । वह चौक गया और लौटने का 
_ उचित मौका जानकर बडी कठिनता से बाहर निकला। दिन के प्रकाश में 
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श्राते ही वह तेज्ञी से उस स्थान की ओर गया, जहाँ उसने तीन अद्भुत प्राणी 
देखे थे। उसने अपनी मृू गरी से ज़मीन में छेद किया और देखने के लिए 
भुका । एक ही क्षण मे एक बूढ़े नर बीवर की नाक निकलती हुई दिखाई 
दी। भेनेसीला ने उसे तुरन्त ही पकडकर ऊपर खीच लिया । इसी छेद से 
दो मादा बीवर भी उसी प्रकार से बाहर निकली और उसने उन्हें भी पकड 
लिया । उस बूढ़े ने श्रपतणी कहानी समाप्त करते हुए कहा, “लगता है, ये 
ब्ीवर ही वे तीनो गोरे श्रादमी थे, जिन्हें मैने पानी के किनारे बैठे 
देखा था । 

मेनेसीला को श्रपने गाँव की बहुत-सी पुरानी कहानियाँ श्रौर रीति- 
रिवाज याद थे । मै इनमे से कुछ को ही समझ पाने मे समर्थ हुआ श्ौर 
प्रादिवासियो की तरह वह भी बहुत ज्यादा भ्रधविश्वासी था और अपनी 
बातो को न सुनाने का कोई न कोई कारण खोज लेता था । कभी वह कहता, 
“गमियों में ऐसी बाते नही सुनानी चाहिएँ। तुम श्रगली सर्दियों तक हमारे 
साथ रुको, तो मै जितनी बाते जानता हूँ, सभी सुना दूगा। अगर मै इस 
समय कहानियाँ सुनाने लगू तो हमारे जो नौजवान टुकडियाँ बॉधकर युद्ध के 
लिए निकलने वाले है, उन्हें मौत का सामना करना पडेगा । इसलिए पाला 
पडने से पहले मैं कहानियाँ नही सुनाऊँगा ।* 

'हम उस जगह पॉच दिन तक डेरा डाले पडे रहे । इनमे से तीन दिन तो 
शिकारी लगातार काम में जुटे रहे श्रौर मास और खालें बड़ी मात्रा में लाते 
रहे। बसे गाँव मे चारोओर चिन्ता-सी छा रही थी। सभी लोग चौकन्ने 
थे। कुछ नौजवान सारे इलाके मे, पहरेदार के रूप मे, घूम झ्ातते थे । बूढ़े 
लोग अ्रपशकुनों श्रौर बुरी बातो का रुयाल रखते थे, खासकर अपने बुरे सपनो 
का | छ॒त्रु को यह बताने के लिए कि हम लगातार श्रपनी रक्षा मे सावधान 
है, उन्होने अपने यहाँ बहुत से पत्थर श्रौर लकडियाँ आसपास की पहाडियो से 
इस तरह जमा कर ली थी कि दूर से देखने पर वे खडे हुए पहनेदारो के रूप मे 
दिखाई दें । आज भी मुझे उस सारे दृश्य की याद श्रा जाती है. किस तरह 
सफेद चट्टाने, चीड के पेड, उन पहाडियो की तलहटी में गाँव को श्राघा घेरती 
हुई बहने वाली नदी श्र श्रपततीी रगीनी झ्ौर सुगन्ध को फैलाने वाली 
जगली भाडियाँ--वहाँ सभी ढलावों पर नज़र थ्रा रही थी । लगातार घर 
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और नदी के बीच मे, अपने बतंनो के साथ, झौरतो का श्राना-जाना जारी 
था। दिन के श्रधिक समय डेरे मे श्लौरतो और बच्चो के अलावा कोई झौर न 
दिखाई देता था | या फिर दो तीन बूढे या निकम्मे आदमी ही वहाँ रह जाते 
थे। कुत्तो के साथ-साथ ये ही लोग डेरे मे पडे-पडे मोटे हो रहे ये | तब भी 
यह डेरा काम-काज में खूब जुटा हुआ-सा दीखता था। सभी कोनो मे मास 
चमडे की रस्सियो पर लटक रहा था | घर के चारो ओ्रोर खालें बिछाकर 


शौरतें शोर बूढे आदमी उन्हें ठीक से बना रहे थे। ये उनके बाल भौर उन 


पर चिपटा हुआ मास उतार कर उन्हें भैसे के दिमाग की चरवी से रगड रहे 
थे, ताकि उन्हें कोमल और चिकना बनाथा जा सके । 

खुद पर भौर घोडी पर रहम खाकर मैने पहले दिन के बाद से ही श्कार 
पर जाना बन्द कर दिया था। पिछले कुछ दिनो से मुझ मे फिर से ताकत 
आने लगी थी | बीमारी के बाद हर आआराम के मौके पर ऐसा ही होता था | 
जल्दी ही मै श्राराम से चलने फिरने लायक हो गया । रेमड और मै पास के 
'मैदानों मे हिरण या किसी लडखडाते भटठके हुए भैसे को मारने के लिए पैदल 
ही निकल जाते। इस काम में हमे कम ही सफलता मिलती । एक सुबह मैं 
ज्यो ही भ्रपने डेरे से बाहर आया रेनल ने मुझे गाँव के दूसरी झोर से बुलाया 
और खाने के लिए निमन्त्रित किया । यह नाइता भी कुछ खास ही था। यह 
एक बहुत मोटी भैंस की पीठ के मास से बना था । यह बहुत स्वादु था । यह 
आग पर पक रहा था श्ौर इसे एक मज़बूत छड से बाँघकर लटकाया गया था । 
रैनल, मैंने और रेमड ने मिलकर भुने हुए मास को अपने चाकुझे से काटना 
शुरू किया भ्रौर इसके चारो श्रोर बैठकर खाने लगे। मुझे दवाइयो के विषय मे कुछ 
पता था, पर तो भी इस प्रकार के, नमक या रोटी के बिना खाए जाने वाले, 
सूखे मास मे मुझे भ्रानन्द झ्राने लगा । लगा जैसे इससे कुछ नुकसान न होगा। 

रेनल ने कहा, “रात श्राने से पहले श्राज हमे किन्‍्ही श्रजनबियों का 
सामना करना पडेगा।” 

मैने पूछा, “तुम कंसे जानते हो ?” 

“मुझे स्वप्न मे ऐसा दिखाई दिया है। मुझे भी श्रादिवासियों की तरह 
स्वप्त देखने की झ्रादत है। मेरे सम्बन्धी युवक “तूफान' ने भी यही बात स्वप्न 
में देखी है। इसीलिए वह और उसका छोटा भाई “खरगोश' इस बात का 
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पता करने बाहर तक गए है ।” 
मै रेनल की इस बेवकुफी पर हँस पडा झौर अपने मेजबान के घर लौटकर 
अपनी बन्दूक उठाकर एक दो मील दूर तक मंदान मे निकल गया । वहाँ मैने 
एक भेंसे को अ्रकेले ही एक घाटी के किनारे खडे देखा । मैने उस पर गोली 
दाग दी, पर वह भाग निकला । तब थका हारा मै फिर से गाँव मे लौट झाया । 
उसी समय एक ऐसा अभ्रजब सयोग हुआ कि रेनल की भविष्यवाणी सत्य 
निकली । मैने गाँव मे घुसते ही जिन दो श्रजनवियों को सबसे पहले देखा वे थे 
रूलो भर साराफ। ये दोनो पशु-फेसाने वाले हम से लगभग पन्‍न्द्र दिन पहले 
अलग हुए थे । इन दिनों ये ब्लैक हिल्‍्स मे पश्ु फेसाते रहे थे शौर अब राकी 
परवंतमाला की श्रोर जा रहे थे। इचका इरादा एक या दो दिन मे ही 
“मेडिसन बो' की श्रोर चले जाने का था। ये कोई बहुत अच्छे या समय साथी 
नही थे, पर तो भी गाँव मे, हमारे थोडे से दायरे मे, इनका स्वागत होना 
उचित ही था । उस दिन बाकी समय हम रेनल के घर मे बैठे तम्बाकू पीते 
रहे भौर गप्पें लगाते रहे । उसका घर किसी कुटिया से ज्यादा श्रच्छा न था । 
बल्लियो पर खालें तो फैली हुई थी, पर सामने की शोर से यह बिलकुल खुला 
हुआ था । इसमे बहुत सी खालें फर्श पर विछी हुई थी । यहाँ हम धूप से 
बचकर बैठे रहे । हमारे चारो श्रोर घर का साज-समान बिखरा हुआ था । 
गाँव मे चारो ओर शान्ति थी । शिकारी उस दिन बाहर नहीं गए थे और 
उनमे से अ्रधिकाश सो रहे थे । स्त्रियाँ चुपचाप अपने कामो मे जुटी हुई थी । 
कुछ थोडे से नवयुवक गाँव के बीच के एक घेरे मे गेंद से एक खेल खेल रहे 
थे | जब वे थक गए, तो उनकी जग्रह कुछ लडकियाँ इकट्ठी होकर हँसी मजाक 
का एक खेल खेलने लगी । इनसे कुछ दूर, मकानो के घेरे मे, कुछ बच्चे और 
लडकियाँ भंसो की खालो मे छिपी श्रपनी साथिन से खेल रही थी। कभी 
यही खेल साँचो-पाँचा नाम के प्रसिद्ध व्यक्ति को भी प्रिय रहा था। दूर मैदान 
में कुछ नगे बच्चे इधर-उधर कोई छोटा-मोटा खेल खेल रहे थे, या फिर छोटे- 
छोटे पक्षियों का पीछा, अपने छोटे से घनुष-वाणण लेकर, कर रहे थे । अपने 
हाथ मे पड जाने वाले पक्षियों का वे बुरा हाल बना रहे थे । हमारे पास के 
ही डेरे से एक सुन्दर गृहस्वामिनी हमारे लिए वासना का एक बडा वरतंत भर 
कर ले आई। जब मैने उसे इसके बदले मे काँच की एक हरी अंगूठी दी तो 
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वह झानन्द में डूब गई | ऐसी प्रेंगूठियाँ में ऐसे मौके पर देने के लिए अपनी 
उँगलियो में पहने रहता था । हे 

सूर्य छिप गया, पर झब भी श्राधा श्राकाश लालनसा बना हुआझा था। 
डूबते सूर्य का प्रकाश धारा के पानी पर श्रौर श्रासपास की फाडियो पर भी 
पड रहा था । कुछ युवक गाँव से निकले, पर थोडी ही देर बाद वे फिर लौट 
श्राएं । इनके साथ सैकडो की सख्या मे, हर श्रायु, आकार और रग के, घोडे 
मौजूद थे। शिकारियो ने अपना-श्रपना घोडा चुन लिया श्रौर उसकी हालत 
जाँचकर उसे लम्बी रस्सियो के साथ अपने-श्रपने मकान के भ्रागे वाँध लिया । 
ग्राघे ही घटे मे सव हलचल शान्त हो गई श्रौर फिर से चारो झोर शान्ति छा 
गई । इस समय तक अँघेरा हो चला था। पत्तीलियाँ चुल्हो पर चढा दी गई 
थी और चारो ओर, अपने बच्चो के साथ जमा होकर, ्रौरतें हँसी-मज़ाक कर 
रही थी। गाँव के बीचो-बीच एक शोर किस्म का घेरा बना हुआ था। यहाँ 
बूढे लोग और प्रसिद्ध योद्धा श्रपने-अपने सफेद लबादो को पहने हुए बैठे थे । 
चिलम सवके बीच मे घुमाई जा रही थी। वे बहुत हल्के ढंग से बातचीत करने मे 
जुटे हुए थे। उनकी बातचीत मे हमेशा की सी गम्भीरता न थी | मैं भी उनके 
साथ, सदा की भाँति, बैठ गया । मेरे पास करीबन श्राघा दर्जन साँप भौर 
फुलभडियाँ थी, जिन्हें मैने लारामी धारा के किनारे ठिके रहने के दिनो मे 
बारूद से बनाया था | मै तब तक इन्तज़ार करता रहा, जब तक कि मेरे पास 
वह जलती हुई बडी लकडी न भ्रा गई, जिसे आदिवासी लोग श्रपनी चिलम 
सुलगाने के लिए अपने पास ही रखते है। इससे मैने उन सब पटाखो और 
फुलमंडियो को एक साथ ही जला दिया भौर सब लोगो के बीच में हवा में 
उडा दिया। वे सब एक साथ ही श्राइचये मे चीखते हुए, तगी-सी महसूस 
करने लगे श्रोर उछल पड़े । कुछ देर बाद उनकी हिम्मत लौटने की हुई। 
उनमे से कुछ ने जले हुए कागजों शभ्रादि को देखकर श्रपनी उत्सुकता मिटानी 
चाही । तब से मुझे उन लोगो ने “आग का जादूगर” समभना शुरू कर 
दिया । 

डेरे में प्रसन्‍तता-भरी भ्रावाज़ो की एक हल्की सी गज भरी हुई थी। 
साथ ही एक श्रोर प्रकार की आवाजें भी आ रही थी । एक बडे भारी घर मे 
बीचो-बीच झ्राग जल रही थी और उसके पास से एक बहुत दु ख भरी आव जा 
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धरा'रही थी । ऐसे लगता था, मानो भेडिए चिल्ला रहे हो। वहाँ पर एक 
लगभेग “नंगी शौरत घुटनों के बल बांहर बैठी जोर से चिल्ला रही थी श्रौर 
अपनी टाँगो पर चाकू से घाव कर रही थी । उसकी टाँगें लहु-लुहान हो चुकी 
थी। इस परिवार का एक युवक पिछले साल झत्रु ने इसी दिन कत्ल कर 
दिया था | आज उसके ही सम्बन्धी उसका अफसोस कर रहे थे। इसके प्रलावा 
और भी श्ञावाज़ें सुनी जा सकती थी । ये शभ्ावाज़ें गाँव से बहुत दूर से, भ्रन्धेरे 
में से, भरा रही थी। ये भावाज़ें उन युवको की थी, जो भ्रगले कुछ ही दिनों 
में युद्ध के दल के रूप मे जाने वाले थे भौर इस समय पहाडी की चोटी पर्‌ 
खडे होकर “महान श्रात्मा' को श्रपने पराक्रम मे सहायता देने के लिए पुकार 
रहे थे । जब मै इन्हें सुन रहा था, तभी हँसते हुए रूलो ने मेरा ध्यान एक 
दूसरे कोने की श्रोर खीचा । एक घर के सामने एक श्रौरत खडी हुई एक पीले 
कुत्ते पर घुणा प्रकट कर रही थी, जो अपने पजो के बीच मे ताक टिकाए 
हुए बैठा था। उसकी धुस्ताती हुई श्राँखें भ्रौरत के चेहरे की ओर लगी हुई 
थी, मानो वह आादरपूर्वक उसकी बात सुनना चाहता हो, शौर बात खतम 
होते ही सो जाने की पूरी तैयारी भी कर चुका हो। वह कह रही थी-- *, 
“तुम्हें अपने किए पर शर्म श्रानी चाहिए । मैने तुम्हें श्रच्छी तरह खाचा 
दिया -है भ्रौर बचपन से ही तुम्हें भ्रच्छी तरह पाला है। श्राज तुम पिल्लाना 
सीख'गए हो, पर उस समय तुम्हें चलना भी न श्राता था । जब तुम बडे हुए 
मैंने तुम्हें एक श्रच्छा कुत्ता समका। तुम काफी मज़बूत और सभ्य रहे,-खासकर 
जब तुम्हारी पीठ पर बोफ लादा जाता । तुम घोडों की ठाँगों के बीज से 
होकर, यात्रा के समय, कभी नहीं ग्ुज्ञ रे। परन्तु इस पर भी तुम संदा 'ही दिल 
के काले- रहे । जब भी भाडियो मे से कोई खरगोश बाहर पाता, सबसे पहले 
सुमः उसकी झोर भाग पड़ते और दूसरे कुत्ते तुम्हारे पीछे भाग निकलते । तुम्हें 
पता होना चाहिए कि इस मैंदानों मे ऐसा करना बहुत भयकर होता हैः। 7शसे 
सेमय अगर तुम अचानक ही अकेले किसी घाटी में पहुंच जाते और कोई भेड़िया 
तुम पर हमला कर घेठता'तो तुमे क्या करते? निंश्चय ही तुमः'मारे' जोते।। 
भ्रपनी पीठ पर बोर्क लादे कोई भी कुत्ता ठीक से नहीं लड़ सकेती । अभ्राज-से- 


“कोई:>तोन :दिन /पृहले' फिर सुम उसी तरह भाग तिकले-और तुमने: सारे * 


अलकड़ी के खूटे गिरा दिए, जिन्हें में'घर के तंम्वू कसने ,के काम में लाती थी * : 
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अब तुम्दी देखो, यह सारा तम्वू ढीला पड गया है। इससे बढकर झाज रात 
तुमने मास में से बडा-सा ठुकडा चुरा लिया, जो भाग पर मेरे बच्चो के लिए 
भुन रहा था। मै तुम्हें बता दूं कि तुम दिल के काले हो श्ौर इसलिए तुम्हें 
मरना ही पडेगा ।” 

यह कहकर वह झौरत घर मे गई और पत्थर की एक बडी कुल्हाडी ले 
झाई । उसको एक ही चोट से उसने कुत्ते को मार डाला । उसका यह भाषण 
ध्यान देने लायक है । इसमे प्रादिवासियो की एक विचित्र विज्ञेषता छिपी हुई 
है । उन लोगो की दृष्टि में नीचे दर्जे के पशुओ मे भी किसी की बात को 
समभने की ताकत और बुद्धि होती है। श्रपनी परम्पराओ्रों के भ्रनुधार इनमे 
से बहुतो से वे भ्रपना सम्बन्ध मानते है । वे लोग स्वय को रीछो, भेडियो, 
हिरणो झौर कछुश्रो से उत्पन्न मानते है । 

बहुत देर हो जाने के कारण गाँव पार करके मै श्रपने डेरे पर भरा गया । 
प्रन्दर घुसकर मैने देखा कि बीच की आग मद्धम पडनी शुरू हो चुकी थी। 
इसके पास ही, अपनी पुरानी जगह पर, 'महान्‌ काक' सो रहा था। उसका 
बिस्तर बहुत आ्रारामदेह था । ज़मीन पर बहुत-सी खालें बिछाकर, और हिरण 
की खालो का तकिया बनाकर, यह तैयार किया गया था। उसकी पीठ की 
तरफ्‌ बाँसो श्रौर सरकडो से बना हुआ एक खास ढाँचा था, जिसका सहारा 
वह बैठते समय ले सकता था | इन सबके ऊपर उसके सिरहाने पर धनुष और 
तरकश लटके हुए थे। उसकी हँसमुख और चौडे चेहरे वाली पत्नी ने श्रब तक 
भी भ्रपना काम ठीक से नहीं निपठटाया था । वह शव भी घर भे बर्तनों श्रौर 
सूखे मास की गाँठो भ्रादि को खीचती किर रही थी । दुर्भाग्य से इस मकान 
में ये दो प्राणी ही नही रहते थे, वल्कि वहाँ कम से कम छ बच्चे भी इधर- 
उधर बिखर कर श्रजब तरह से सोते थे । मेरी काठी मकान के सबसे श्रगले 
हिस्से मे पडी हुई थी ओर इसके सामने एक खाल बिछी हुई थी। मैं यही 
कम्बल में लिपट कर सो गया | यदि मैं बहुत अधिक थरका हुआ्आा न होता, तो 
पास के मकान से आने वाली श्रावाज़ मेरी तीद तोड देती । वहाँ भ्रादिवासी 
ढोल बजा रहे थे श्रौर साथ-साथ तेज़ हुकारे भरते जा रहे थें। कम-से-कम 
» बीस आदमी एक साथ ही कुछ गा रहे थे । पास मे ही पूरी रस्मो के साथ 
जुआ खेला जा रहा था । खिलाडी दावो पर श्रपने श्राभुषणो, घोडो, पोशाको 
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तथा हथियारों तक को लगा रहे थे । इस प्रकार का भयकर जुआ केवल सभ्य 
संसार का ही श्रधिकार नही है। मैदानों और जंगलो के लोग अपनी कठिन 
जिन्दगी को उकताहट को दूर करने के लिये इस प्रकार के उत्तेजना भरे खेल 
खेलना श्रधिक पसन्द करते है। में पूरी तरह सो चुका था, पर तो भी हल्की- 
हल्की श्रावाज मेरे कानो मे आती रही । सुबह होने तक यह सब कुछ इसी 
तरह चलता रहा । रात मे एक बच्चा सरकता हुआ मुझ तक आ गया और 
एक दूसरा मेरे कम्बल मे घुस कर तिरछा होकर पड गया। मैने अपने सिरहाने 
रखी एक छुडी से इन दोनों बच्चों को दूर भगाया श्र फिर से सो गया । 
ये बच्चे दिन भर या तो सोते रहते है या फिर खाते रहते है । इसीलिए ये 
बैचन हो जाते हैं रात में कम से कम चार-पाँच बार इसी तरह मुझे इन्हें 
हटाना पड़ता था। मेरे मेज़बान ने एक और श्राफत खडी की हुई थी । सब 
प्रादिवासियों केंसमान वह भी कुछ रस्मो को नियमित रूप मे करता था, क्योकि 
युद्ध, प्यार, शिकार या श्रौर किसी मौके पर इन रस्मो के करते रहने से उन्हे 
सफलता मिलने की उम्मीद रहती है । इन कामो को वे लोग 'इलाज या टोना' 
मानते है। उन्हें ये रस्मे सोते हुए स्वप्न मे दिखाई देती है । कई बार ये बहुत 
बुरी होती है। कुछ भ्रादिवासी इत सपनो के श्रनुसार चिलम पीते हुए उसे 
ज़मीन पर कई बार ठोकते है । दूसरे कुछ लोग यह कहते है कि उनकी हर 
बात का उलटा शभ्रर्थ लिया जाना चाहिए । ज्ञों ने मुझे एक वार बताया था 
कि वह एक ऐसे बूढ़े आदिवासी से मिला था, जिसका यह कहना था कि यह 
दुनिया तबाह हो जाएगी, श्रगर उस से मिलने वाले प्रत्येक गोरे आदमी को 
वह श्रपने हाथ से ठडे पानी का प्याला न पिलाये। इस प्रकार के विधानों के 
विषय मे मेरा मेजबान बहुत श्रभागा रहा । उसे स्वप्न के समय श्रात्माश्रो ने 
बताया कि उसे एक खास गाना हर रोज आधी रात के समय गाना होगा। 
हर रोज़, आधी रात के समय, उसका यह उकता देनेवाला गाना या मन्त्र 
पढना मेरी नींद भगा देने का कारण बनता था। मैं उसे चौकड़ी मारकर 
सीधा बैठे हुए देखता । वह जैसे-तैसे काम निपटाने की भावना से उस भयानक 
विधि को पूरा कर रहा होता था। रात में इन आवाजो के झलावा इससे भो 
श्रधिक दुरी कुछ श्रावाजें सुनाई दे जाती थी । सूर्य छिपने से श्रयली प्रात, तके 
गाँव भर के सारे कृत्ते सेकड़ो की संख्या में इकट्ठे होकर भौकते भौर चीखते 
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रहते । मैने इस प्रकार की भयकर झ्ावाज कही नही सुनी थी । शायद ऐसी. 
आवाज केवल श्ररकसास की पहाडियो के भेडियो के इकट्ठा होकर चिल्लाने 
प्र ही सुनी थी। भेडियो की आवाज फिर भी किसी लय में वघकर चलती 
है, कुत्तो की यह श्रावाज तो ब्रिल्कुल ही वेसुरी भ्रौर बेमेल थी । बहुत दूर से 
आने वाली यह श्रावाज़् एक डर-सा पैदा कर देती थी । श्रगर इसको सुनते 
हुए कोई सो जाए, तो यह भयकर आवाज बहुत बुरी मावित होती है । “इसके 
शुरू मे एक बहुत लम्बी श्रौर ऊँची श्रावाज़ आती है श्रौर तब कोने-कोने -से 
श्रावाज्ञ उठने लगती है। इस प्रकार गाँव के चारो श्रोर थे आवाजें गु जने 
लगती- है। कुछ देर तेज होकर यह श्रावचाज़ शान्त हो जाती है । 

, सुबह आई और मेरा मेजबान दूसरे शिकारियो के साथ ही निकल गया । 
यहाँ उचित ही होगा, श्रगर हम उसके पति और पिता के रूप पर भी एक 
निगाह ढाल ल। वह शभौर उसकी पत्नी श्रधिकाश श्रादिवासियों की तरह 
अपने बच्चो के बहुत शौकीन थे । वे उनमे ज़रूरत से ज़्यादा उलभते थे और 
उनके अ्रपराधो पर, बहुत कम मौको पर ही, दड देते थे । उनके बच्चे न॒तो 
अपनी जिम्मेवारियों को पहचानते थे और न उन्तकी श्राजश्ञा मानते थे। इस 
प्रकार फी शिक्षा के कारण ही उन बच्चों मे नियत्रण श्रौर कांवू से बाहर 
रहने की भयकर शभ्रादत पड जाती है। हमारे मेजबान से श्रधिक बच्चो को 
प्यार करने वाला पिता कोई और न होगा । उसका एक बच्चा दो फुट से भी 
छोटा था। यह भ्रपने पिता को सबसे भ्रधिक प्यारा था । घर के बीचो-बीच 
एक खाल विछाकर वह स्वय उसपर बैठ जाता श्रौर इस बच्चे को अपने 
सामने सीघा खडा कर लेता। तब उसके सामने युद्ध के नाच के समय गाए 
जाने घाले कुछ शब्द गाने लगता । वह बच्चा, जो श्रभी खडा होकर अपने को 
सम्माल भी न सकता था, श्रपती टाँगें उठाकर पिता की भ्रावाज के साथ 
घूमने लगता । इस पर मेरा भेजबान खुशी श्रौर श्रानन्द के मारे मस्त हो जाता 
श्रौर मेरी प्रशसा और प्रसन्तता को पाने के लिए मेरी श्रोर मुडकर देखने 
लगता । पति के रूप में वह कम दयाशु न था। इस मकान में रहने वाली उसकी 
पत्नी उसकी सच्ची साथिन बनी हुई थी । वह उसके बच्चो भौर घरेलू चीज़ों, 
, का श्रच्छी तरह ध्यान रखती थी। वह भी उसे बहुत चाहता था । जहाँ तक 
* मैं समझ पाया, वे कभी लडते भी नहीं थे । इस पर भी उसका अधिक प्यार 
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तई लाई गई दूसरी कुछ जवान झौरतो पर अधिक था। इनमें से इस समय 
एक उसके साथ ही थी, जो इस मकान से अलग पास के ही एक दूसरे मकान 
में रह रही थी । एक दित इसी पड़ाव में रहते हुए वह उससे नाराज़ हो गया 
ओर उसने उसे घकका देकर, जेवर, पोशाक भौर उसकी हर चीज़ के साथ, 
उसे बाहर निकाल दिया श्रौर अपने पिता के घर जाने को कहा । इस प्रकार 
का छोटा-सा तलाक देने के वाद वह फिर श्राकर भ्रपनी जगह पर बैठ गया 
श्रौर बहुत शान्ति और सन्तोष के साथ भ्पनी चिलम पीने लगा । 
मैं उस शाम उसके पास ही बैठा हुआ था। मुझे यह उत्सुकता जगी कि 
उस के लंगे बदन पर जो सैकड़ो घावो के निश्यान दिखाई देते थे, उनके बारे में 
कुछ पूछताछ करूँ। कुछ के बारे मे मुझे पहले से ही पता था। दोनों बाहें 
तांकू के गहरे निशानो से कुछ-कुछ दूरी पर छेदी गई थी । झौर भी कुछ 
द्रुसरी क़िस्म के निशान उसकी पीठ और छांती के दोनो हिस्सो पर बने“हुए 
थे। यह एक प्रकार की तपस्या के निशान थे, जिन्हें ये प्रादिवासी भ्रपने साहस 
“ भौर सहनशीलता की परीक्षा के रूप मे खास-खास मौको पर स्वय ही लंगाते 
है । इनसे शआ्रात्माओं फो भी प्रसन्न करने का प्रयत्त किया, जाता है। छाती' 
झौर प्रीठ के बहुत से और निश्ञान जंगल के पेड़ों को गिराते हुए लगे थे । 
इसके लिए एक रीत यह है कि जिन पेडों पर भैंसो की खोपड़ियाँ लटकाई 
जाती है, उनपर रस्सियाँ बाँधकर युवक को श्रपनी छाती के बज़ से उस पेड़ 
को गिराने को कहा जाता है । उसकी बाहें पकड़कर दो युवक उसकी सेहांयता 
करते है | वह श्ागे की शोर तेज़ी से भागता है। भ्रन्त मे पेड़ का 'तना चिर 
'जाता है और उसके ऊपर लटकती हुई भैंसे की खोपडी एक भोर गिर जाती 
है। हमारे मेज़वान के कुछ श्र निशान किन्‍्ही दुर्घटनाओ के कारण भी थे,* / - 
परन्‍्तु थुद्धों में भी उसके शरीर पर भ्तेकी घाव हुए थे। वह इस गाँव के. माने 
हुए श्रीद्धांश्रों में से एक था । उसने मेरे सामने दावा किया कि अपने जीवन में 
“ केस-से-कम, चौदह आदमियों को वह मार चुका है । झौर आदिवासियों क्री: / 
“तरह भले ही वेह भी: फूंठा था, पर तो भी इस वात में वह निरंचय ही / सच्चा. ' 
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एक कहानी ऐसी थी, जिससे श्रादिवासियो के चरित्र की सबसे व॒री बातें भी 
सामने भरा जाती हैं। इसे छोड देना उचित न होगा ! श्रपने घर के दरवाजे 
में से 'मेडिसनबो' नाम के पहाड की ओर इशारा करते हुए उसने बताया कि 
श्राज से कुछ साल पहले वह अपने जवान आदमियो की एक लडाकु टुकडी 
लेकर उधर गया था। वहाँ उन्हें द्िकार खेलते हुए दो नाग श्रादिवासी मिल 
गए । उनमे से एक को उन्होने बाणो से ही मार डाला श्रौर दूसरे का पीछा 
करने लगे। श्रन्त मे उन्होने उसे घेर लिया | मेरे मेजवान ने खुद अपने धोडे 
से उत्तर कर सामने के पेडो मे उसे बाँहो के साथ जकड दिया । दो श्र 
युवकी ने दौडकर उसकी सहायता की श्रौर जिन्दा ही उसकी खोपडी काट लेने 
का मौका दिया। तब उन लोगो ने एक बहुत बडी श्राग जलाई और अपने 
केंदीं के पाँवो श्रोर कलई के मास को काटकर उसे उसमे जलने के लिए डाल 
दिया और तब तक उसे बल्लियो से दबाए खडे रहे, जब तक वह जल न 
गया। उसने अभ्पनी कहानी में कुछ ऐसी बातें भी वर्णन की, जिन्हें बताने मे 
मुझे घृणा हो जाती है-। यह सब बताते हुए वह बहुत ही नरम भर सभ्य बता 
रहा । यह बात किसी श्रौर श्रादिवासी के लिए सम्भव नही । इन असस्य बातों 
को बताते हुए वह मेरी ओर उतने ही भोलेपन से देखता रहा, जितने भोलेपन 
से कोई लडका अपनी माँ को अपने छोटेपन की कोई बात सुना रहा हो । 

बूढे मेनेसीला के घर मे एक औौर ही नज़ारा सामने श्राया । वहाँ चमक- 
दार आखी वाला एक चुस्त बालक वैठा हुआ था, जो कभी कृष्णपाद जात्ति 
का था। ये लोग बहुत खूखार भ्रौर भयकर होते है भ्रौर श्ररापाहो लोगो से 
मिलजुल कर रहते है। श्राज से लगभग एक साल पहले भहान्‌ काक' और 
दूसरे योद्धाओं के एक दल ने इन लोगो के बीस घर इस जगह से बीस मील 
की दूरी पर देखे ये। इन्होने उन्हे रात मे जा घेरा और उनके मर्दों, शऔरतो 
और बच्चो को कत्ल कर डाला । केवल इस छोटे से| बच्चे को बचा लिया 
गया । इसे मेनेसीला के परिवार मे श्रपना छिया गया और शव यह इसी जाति 
के बच्चो मे वराबर का बनकर हिलमिल, कर पल रहा था। इस गाँव मे एक 
बडे श्र श्रच्छे डीलडौल वाला योद्धा भी था, जो काक जाति से सम्बंध रखता 
था। भ्राज से बहुत साल पहले, इसे कैदी बताया गया था। एक माँ ने,, जिसका 

>वच्चा मारा जा चुका था, इसे प्रपना बच्चा, मान लिग्ा था। अन्न यह झपत्ती 
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घुरानी जाति को भूलकर तन-मन से इस नयी जाति को अपना चुका था। 
यह बाल स्मरण रखनी चाहिए कि नाग श्रौर काक जाति के लोगो से 
लडने की बात सबसे पहले इसी गाँव में चली थी । बडे भारी युद्ध का हौसला 
तो खत्म हो गया था, पर उस उत्साह की कुछ चिनगरारियाँ श्रब॒ तक जल रही 
थी। ग्यारह युवक योद्धाशरो ने शत्रु के विरुद्ध जाने की तैयारी कर ली थी। 
इस पडाव के चौथे दिन उन्होने चलने का समय निश्चित कर लिया था । इस 
दल का मुखिया गठीले वदन का एक ठिगना आदिवासी युवक सफेद ढाल 
था। मैने उसे सदा ही भ्रच्छी पोशाक मे बने-ठने पाया था। उसका मकान 
चाहे बडा न था, पर तो भी गाँव भर में सबसे श्रच्छा था। उसकी स्त्री भी 
सबसे सुन्दर थी। कुल मिलाकर उसका घर किसी भी श्रोजिल्लाला परिवार के 
लिए श्रादर्शे था । मै उसके यहाँ भ्रक्सर जाया करता थां। गोरे लोगो के साथ 
जसका विशेष स्नेह था श्रौर वह मुझे जब-तवब दावत के लिए बुलाता रहता 
था। एक बार उत्सव के समाप्त होने पर मैं श्लोर वह चौकडी मारे, चिलम 
बीते हुए, बहुत ही मित्रतापूर्वक बैठे थे । तब उसने श्रपने युद्ध के हथियारो को 
सब तरफ से इकट्ठा किया और गे के साथ मुझे दिखाया। श्रौर चीज़ों के | 
साथ-साथ उसके पास एक बहुत श्रच्छी टोपी भी थी, जिसपर पख जडे हुए 
थे। इसे पहनकर वह मेरे सामने खडा हो गया । वह जानता था कि इसके 
पहनने से उसके उत्साह भरे सुन्दर चहरे पर कुछ भर ही रौनक ञ्रा जाती 
है। उसने बताया कि इसपर तीन चीलो के पख लगे हुए थे, जिनकी कीमत 
तीन श्रच्छे घोडो से कम न थी । उसने तब एक ढाल हाथ मे ली, जो अच्छी 
तरह रंगी हुई थी और जिसपर पख् श्रटके हुए थे । इच हथियारों का श्रसर 
भी बहुत श्रधिक होता था । उसका तरकश एक चीते की चित्तीदार खाल से 
चना हुआ था । ऐसा चीता इन पहाड़ियो मे वहुत मिलता है । इस तरकश से 
श्रब भी चीते की पूछ और पजे जुडे हुए थे । उस युवक ने इस उत्सव का 
श्रन्त श्रादिवासियो की तरह से ही किया । उसने मुझसे कुछ वारूद श्र गोलियाँ 
मांगी । उसके पास धनुष और बारा के इलावा बन्दूक भी थी । मुझे यह भेंट 
देने से इन्कार करता पडा, क्योकि मेरे पास पहले ही बहुत घोडी बारूद रह 
गई थी। फिर भी विदा होते हुए मैंने उसे केसर दिया । जब मै उससे विदा 
हुआ, तब वह पूरी तरह संतुष्ट था । है 


कितने चयन अतन-क- कह रा फं हु 
क्ः | मी: 
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अगली सुबह उस युवक को सर्दी लग गई श्र उसका गला सूज गया | 
वह तुरन्त ही हिम्मत हार बैठा । उस गाँव में किसी ने भी ऐसी बीमारी को 
अधिक वीरता से नही सहा था । श्रव वह भी घर-घर वडा उदास श्ौर निराश 
होकर घूमने लगा । बहुत देर बाद एक लवादे मे लिपट कर वह रेनल करे 
दरवाज़े पर बैठ गया । जब उसे पता चला कि मैं और रेनल उसकी बीमारी 
को किसी भी प्रकार कम न कर सकते थे, तव वह उठा भ्रौर गाँव के एक 
जादूगर डाक्टर के पास गया । इस बूढे ठग ने उसे बहुत देर दोनो मुक्‍्को से 
थपथपाया भर उसपर भुककर चीखा चिल्लाया । तब उसके कानो के पास 
भुककर उसने ढोल बजाना शुरू किया, ताकि बुराई दूर भाग सके । जब इस 
इलाज का भी कोई श्रसर न हुश्ना तो वह युवक फिर से अपने घर लौट श्राया 
श्रौर कुछ घटे त्तक निराश होकर पडा रहा । शाम के समय वह एक बार फिर 
आया और रेनल के घर के सामने उसी प्रकार ठाठ से अपना गला थामकर 
बेठ गया। कुछ देर वह चुपचाप जमीन पर अपनी निगाह जमाए, भ्रफसोस 
करता, बैठा रहा । अन्त मे उसने बहुत धीमी झावाज़ में कहना शुरू किया, “मै 
एक बहादुर आदमी हूँ । सभी युवक मुझे एक बडा योद्धा मानते है। उनमे 
से दस मेरे साथ युद्ध पर भी जाने को तैयार हैं। मै जाऊँगा और उन्हें शत्रु 
दिखा दूंगा । पिछले साल नाग लोगो ने मेरे भाई को मार डाला था। जक 
तक मैं उसको मौत का बदला न ले लूँ, मेरा जीवित रहना बेकार है। कल 
हम निकल चलेंगे झौर मै उनकी खोपडियाँ काट लूंगा ।/. । 

'सफेद ढाल' ने जब यह इरादा प्रगट किया, तो उस समय उसमे सदा की 
भाँति न उत्साह था श्रौर न श्रांखो मे चमक थी । उसका सिर निराशा से झुक 
गया था । न्‍ 2 
' शाम के समय श्राग के किनारे बैठे हुए मैने देखा था कि वह युद्ध की 
पूरी पोशाक में सजा-घजा अ्रपने गालो पर केसर लगाए श्रपने सबसे प्यारे 
घोडे को लेकर अपने घर के सामने झाया । इस पर चढकर वह सारे गाँव मे 
अपने भारी गले से खरखराहट भरे स्वर मे युद्ध का गीत गाते हुए निकला ४ 
श्ौरतो की प्रशसा उसपर बरसने लगी । तब वह उतर कर कुछ देर के लिए 
जमीन पर लेट गया, जैसे वह कुछ प्रार्थंता कर रहा हो । श्रगले दिन सुबह मैं. 
, योद्धाश्रो की विदाई की इन्तज़ार करता रहा, पर व्यर्थ । दोपहर से पहले तक 
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चारों ओर शान्ति ही छाई रही। तब 'सफेद ढाल” उसी पुरानी जगह पर हमारे 
सामने झ्राकर बैठ गया । रेनल ने उससे युद्ध में व जाने का कारण पूछा। 
उसने उत्तर दिया, “मैं जा नही सकता, क्योकि मैंने लड़ाई मे बरते जाने वाले 
अपने बाण किसी दूसरे को दे दिए है ।” 
रेतल ने कहा, “तुम ने तो उसे केवल दो ही बाण दिए है। श्रगर तुम अरब 
भी माँगो, तो वह तुम्हें वापिस दे देगा ।” 
कुछ देर तक वह चुप रहा। पर श्रन्त में बहुत उदासी भरे स्वर में बोला, 
“बात यह है कि मेरे जवान साथियों में से एक को बहुत बुरा सपत्ता -आया 
है। कुछ मरी हुई आत्माओ ने नींद में उसपर पत्थर फेंके हैं ।” 
यदि कही सचमुच ही ऐसा स्वप्न किसी को आया होता तो शभ्रब तक युद्ध 
का कोई भी बड़ा दल तितर-बितर हो चुका होता । हम दोनों को ही यह 
विश्वास हो गया कि उसने घर पर ही रहने के लिए यह गप्प घड़ ली थी। 
सफेद ढाल! एक माना हुआ योद्धा था । वह पीड़ा को बिना दिखाए बहुत 
गहरे घाव को भी सह सकता था। उसने शत्रु से पाए हुए भयकर घावो को 
भी बिना किसी कष्ट के सह लिया था। इस प्रकार के मुकाबले के लिए किसी 
भी श्रादिवासी का सारा स्वभाव परीक्षा पर थ्रा जाता है। बचपन से लेकर 
उस पर पड़े हर प्रभाव को जानना ज़रूरी हां जाता है। वह जानता है कि 
उसे ये कष्ट क्यो सहने पड़ रहे है। इसी लिए उसकी आत्मा उसे शत्रु का 
पूरी तरह मुकाबला करने श्र एक योद्धा की भाँति सर ऊँचा करके सबसे 
ऊँचा गौरव पाने के लिए प्रेरित करती है । पर जब कभी उस पर कोई बीमारी 
या इसी प्रकार का कोई दुर्भाग्य टुटता है, तब उसकी सारी मर्दानगी जवाब दे 
जाती है । बड़े-से-बडा योद्धा भी इस प्रकार के न दिखाई देने वाले दुश्मन के 
सामने अपने को कमज़ोर श्रौर श्रसमर्थ पाता है। वह समझ लेता है किप्या 
तो किसी बरी आत्मा ने या क्विसी के जादू टोने ने उसे ग्रस लिया है। ,जब 
इस  प्रंकार की किसी लम्बी बीमारी के चक्कर में कोई आदिवासी पढ़'जाता 
है, तो वह अपंता भाग्य-समझकर, अपने ही ख्यालो में डूबा हुमा, ' मरने: 'की 
अतीक्षा करने लगता है। अगर किसी परिवार पर एक पर एक. दुर्भाग्य ट्रटता 
ईरहे,त्तबं॑ भी यही हालत होती है । आदिवासी इस बात के लिए प्रसिद्ध: हैं कि 
“्ओे अकेले ही,आंत्रु के खेमे में घुस जाते हैं या,भकेले ही काले भालू परे? हमला 
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कर बैठते है । श्रवसर वे ऐसा इसलिए भी करते है कि वे भाग्य के सहारे अपने 
बुरे दिन काटने की बजाय मरने या मारने मे विश्वास रखते है । हे 

इस प्रकार, उपवास, स्वप्न और महान्‌ श्रात्मा की स्तुति करने के बाढ़ 
भी 'सफेद ढाल' का यह लडाकु दल अपने काम पर न जा सका । 





अ्रादिवासियो की चर्चा करते हुए मै एक अन्य जाति के दो साहसी बहार 
दुरो की बात करना भूल गया हूँ । यह दोनो श्रादमी है---छलो और साराफ । 
ये दोनो एक बहुत ही खतरनाक काम में लगे हुए थे । यह दोनो भ्ररापाहों 
लोगो के इलाके की शोर जा रहे थे । यह इलाका हम से एक दिन के सफर 
की दूरी पर था। ये जाति बहुत ही खूंखार भर भ्रसम्य है । इन लोगों ने 
गोरो से दुश्मनी पाल रखी है। ये लोग अपने इलाके मे श्राने वाले किसी भी 
गोरे की जान से मारने पर तुले रहते हैं। हम लोग इन्हें बाद मे लौटते हुए 
मिले भी थे । दुएमनी की इस घोषणा का भी एक किस्सा है। 

पिछले बसत में कर्मल कीर्नी जब बहुत-सी सैनिक टुकड़ियों को ले कर 
लीवनवर्थ किले से लारामी किले की श्रोर चले, तो बेंट किले के नीचे के' 
पहाड़ कीः तलहटी से होकर गुज़रे। बाद में लौटते हुए पूर्व की ओर से लीवनवर्थ 
किले में पहुँचे । लारामी क्ले मे ठहरने के समय उन्होने शभ्रपनी एक द्ुकडी 
पश्चिम की श्रोर 'स्वीटवाटर' तक भेजी | वह खुद किले में ही रह गये 
झौर'आसपास के आ्रादिवासियो को मिलने के लिए उन्होने किले मे बुलाया । 
यहाँ उनकी एक खास बैठक बुलाई गईं । इस समय पहली बार भ्रादिवासियों 
ने गोरों को देखा । वे उन सिपाहियो के सैनिके रंग-ढंग, वेशभूषा तथा मजबूत' 
घोड़ो को देखकर हैरान रह गये । और लोगों के साथ, अरापाहो लोग भी' 
काफी बड़ी सख्या में वहाँ भ्ाये थे । पिछले दिनो उन्होंने बहुत से गोरे लोगों 
को मारा था । इसलिए कनेल ने उन लोगो को धमकी दी कि अगर आगे: से 

उन्हीने एक भी गोरे को मारा, तो वह अपने सैनिकों को खुला छोड़ देगा और 

उतकी जाति का नाम तक विटा देगा । झाम के समय अपने भाषण को असंर 
दिखाने के लिए उसने एंक तोप दागने'की श्राज्ञा दी.।: डर के मारे, बहुत-से 
आदिवासी ज़मीन पर गिर गये भौर बहुत से चीखते-चिल्लाते-भाग गये । अगले 
दिन वे सब॑'लोग अपने-अपने पर्वेती की धोर भाग गये ॥ वे सैनिकों, तोप भर 
'ऊपर-फी:भौर फेंके गये गोले को देखकरःघबरी गये थे।- गोले से उन्हें ऐसी - 
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लगा कि वह महान्‌-भात्मा की भोर फेंका गया था । कुछ महीनो तक वे शान्त 
रहे झौर उन्होंने कोई गडवड न मचाई । हमसे कुछ ही दिन पहले उन्होंने बहुत 
ही नीचता मरा एक कार्य किया । बूट श्रौर मे नाम के दो गोरे इन्ही पहाडो _ 
में पद्यु फेसाने का काम कर रहे थे। इन्हें उन्होंने बहुत निर्देयता से मार 
डाला। यह इस कारण हुआ कि श्रादिवासियों मे स्वभाव से ही खूंखार 
बनने की श्रादत्त होती है । ये दोनो खून होते ही सारी जाति घबराहट मे 
पड गई । वे हर रोज़ इस बात की प्रतीक्षा मे रहने लगे कि गोरे सैनिक आ 
कर उन पर हमला करेंगे। वे नही जानते थे कि वे सैनिक उनसे नौ सौ मील 
से भी भ्रधिक दूरी पर थे। उनमे से बहुत से लोग लारामी किले मे समभौते 
के लिए आराए शोर श्पने साथ खून का बदला चुकाने के लिए भेंट रूप मे कुछ 
कीमती घोडे लेते श्राये । बोदू' ने ये भेंदें लेने से मना कर दिया । तब उन्होंने" 
कातिल को ही सौंप देने की वात कही पर बोदू' ने यह बात भी स्वीकार नहीं 
की | हफ्तो बीत जाने पर भी एक सैनिक तक न झाया। श्रादिवासी लोग 
बहुत डर कर किले से लौटे थे पर, श्रव उन्हें लगा कि बोदू ने उनकी मेंटें 
डर के कारण स्वीकार नही की थी। आदिवासियों की इस श्रादत को हर 
कोई जानकार भ्रच्छी तरह जानता है। श्रव उन्हें विश्वास हो गया कि भरे 
हुए गोरो के बदले से उन्हें डरने की ज़रूरत नहीं रही । श्रव डर का स्थान 
एक निडर पागरूपन ने ले लिया था। उन्होने तब से गोरो को बुज़दिल और 
बूढी श्रौरत के रूप मे समभना शुरू कर दिया। डाकोटा जाति के एक मित्र 
ने लारामी किले मे यह ख़बर पहुँचाई कि ये लोग अभ्पने बीच पहुँचते वाले, 
किसी भी पहले गोरे को मार डालेंगे । 

अगर लारामी किले मे पूरे भ्रधिकारों के साथ किसी सैनिक श्रफसर को ' 
तैनात कर दिया जाता श्र वह्‌ कात्तिऊ को सौंपे जाने की भेंट स्वीकार कर 
के उसे सब के सामने ही मरवा डालता तो वे लोग सदा के लिए शान्त हो 
जाते श्लरोर यह खतरा ठल जाता । परन्तु ऐसा न होने के कारण श्रव 'मैडिसन 
वो” नाम की वे पहाडियाँ बहुत श्रधिक खतरे से भर गईं थी। मेनेसीला भ्रौर 
बहुत से दूसरे आदिवासियों ने इकट्ठे होकर इन दोनो पशु फेंसने वालो को 
अपने काम से रुक जाने के लिए मनाना चाहा। पर ये दोनो बहाद्वुर गोरे « 
उस खतरे पर हँस दिये। जिस दिन उन्होने हमारे डेरे से विदा होना था, 
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उससे पहली शाम हम सबने ही 'मैडिसनबो” पहाडो के नीचे से उठते हुए सफेद 
घुऐएँ को देखा था। कुछ स्वयसेवक. तुरन्त रवाना कर दिये गये थे, ताकि वें 
प्रसली कारण का पता लगा सके । उन्होंने बताया था कि इस जगह से अ्रभी- 
श्रभी, कुछ देर पहले ही, श्ररापाहो लोगो का डेरा उखड कर जा चुका है । इतने 
पर भी ये दोनो पशु-फेसाने वाले भ्रपती तैयारियों मे लगे रहे । 

: साराफ एक लम्बा और ताकतवर श्रादमी था। उसका चेहरा बडा 
खूरख्वार लगता था। उसकी बदूक आदिवासियों और भैसो के भ्रलावा किसी 
और के ही काम आती होगी । रूलो का चेहरा कुछ श्रधिक चौड़ा और लाल 
था और वह बच्चे-सा भोला लगता था। उसका ढाँचा बड़ा मज़बूत और 
गठा हुआ था । उसके पाँव के अगले जोड जम चुके थे। पिछले दिनो अपने 
घोड़े से कुचले जाने के कारण उसकी छाती पर भी कुछ घाव हो गये थे । 
इस पर भी उसकी शान में कोई झन्तर न पडा। वह श्रव भी अपने अधूरे 
थाँवों पर ही गाँव भर में, बातें करता हुश्ना, गाता हुआ भऔऔर स्त्रियों से हँसी 
मजाक करता हुआ, घूमता रहता । रूलो को श्रौरतो से कुछ खास लगाव था॥ 
वह एक न एक ऐसी पत्नी श्रवश्य रखता था, जिसे यह मालाओो श्र फ़ूलो से 
सजा सके भौर दूसरी भी सजावट की चीज़ें उसे लाकर दे सके । हालाँकि वह 
उसे अ्रपने साथ न ले जाकर गाँव मे ही छोड़ जाता था, परन्तु इससे भी उसे 
भसन्‍तता ही होती थी। अगर कभी वह अपनी खतरे से भरी सारी कमाई 
अपनी प्रेमिका पर चिछावर न कर पाता, तब वह उसे अश्रपने साथियों मे ही, 
दावतो में, उडा देता । श्रगर उसे शराब न मिलती, तो वह बहुत तेज़ कॉफी 
से काम चला लेता । यहाँ के लोग खुद पर बहुत काबू न रखते थे । इसलिए 
उनके सामने जो कुछ भी, जितना भी श्रौर, जितना महेँगा भी रख दिया जाता, 
उसे एक ही बारी मे समाप्त कर देते । दूसरे पशु फेंसाने वालो की भाँति छूलो 
का जीवन भी विरोध और विचित्रताओं से भरा हुआ था । उसे अपनी इन 
यात्राओ पर बहुत कम समय के लिए ही जाना होता था । वाकी समय वह 
या तो किले के श्रास-पास काटता या उसके पास बसे अ्रपने मित्रों के पास 
रह कर, शिकार और दूसरे प्रकार के आनन्दों मे बिताता। पर एक बार 

वीवर के क्षिकार के समय उसे एक बहुत ही चुरा अनुभव हुआ । तव से हाथ- 
पवि, कान धौर अआखि---सभी शोर से वह चौकन्ना रहने लगा । जँगल में वह 
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अपना शाम का भोजन विना पकाये ही निगल जाता था, ताकि कही शत्रु 
उसकी जलाई झ्ाग को दूर से न देख ले। कभी-कभी वह भोजन खाने के बाद 
श्राग जला कर, कुछ दूरी पर, अ्ँघेरे मे छिप कर बैठ जाता था, ताकि वही 
कही घबूमता हुआ उसका शत्रु उसे न पा कर निराश होकर लौट जाए भौर 
उसके पाँवो के निश्ञान भी न खोज पाये । राकी पर्वतमाला में ऐसी ज़िन्दगी 
झनेक लोगो को बितानी पडती है। एक बार मुझे एक ऐसे पशु फंसाने वाले 
से मिलने का मौका हुआ, जिसकी छाती पर बाणों और गोलियों के छः 
निशान थे । उसकी एक वाँह टूटी हुई और एक घूटना कुचला हुआ था । इस 
पर भी वह अपने काम से वाज़ न आता था । 

इस डेरे के श्रन्तिम दिन ये लोग जाने के लिए तैयार हो गये । पिछली 
बार जब ये ब्लैकहिल्स गये थे, तब इन्होने सात वीवर जन्तुश्रो की खालें 
उतारी थी। श्रव ये खाले इन्होने रेनल के पास जमा करवा दी, ताकि उनके 
श्ाने तक वह इन्हें सम्भाल रखे । उसके मज़बूत और गठीले घोडो की लगाम 
के भागे स्पेनी लोहे के शिकजे लगे हुए थे । उनकी काठियाँ मैक्सिको की बनी 
हुई थी, जिनके साथ चढने के लिए लकडी की रकावे लगी हुई थी। उनकी 
काठियो के पीछे बीवर्र पश्चुश्नो को फेंसाने वाले जाल वबँधे हुए थे। उनके 
सामान मे इसके अलावा वदूक, चाकू, वारूद और गोलियो के थैले, पत्थर श्रौर 
लोहा तथा टीन का प्याला भी शामिल थे । उन लोगो ने हम से हाथ मिलाया 
आऔर चले गये । भ्रपना भारी चेहरा लिए साराफ आगे चल रहा था श्रौर रूलो 
भाराम से पीछे-पीछे चल रहा था। वह घोडे को एड लगा कर, चाबुक 
फटकारता हुआ, मैदान पर भगाने लगा और एक कनाडी गीत बहुत ऊँचे 
स्वर में गाने लगा । रेनल ने उसकी' श्रोर बहुत स्वार्थ भरी मिगाह से देखा 
झौर कहने लगा, “अगर ग्रे इस बार मर गये तो इनकी ये खाले किले भे मुझे 
कम से-कम पचास डालर दिलवाने मे सहायता करेगी ।” 

मैसे उन्हें यही ग्रन्तिम वार देखा । 

इस डेरे मे हमे पाँच दिन हो गये थे । श्रब॒ तक सुखाया हुआ मास ढोने 
लायक हो गया था। भैसो की खाले भी अगले साल के घरो के लिए बडी 
मात्रा मे तैयार हो गई थी। पर भ्रब भी बडी-बडी बल्लियो श्रीर लट्‌ठो को 
पाने की समस्या बनी हुई थी। ये लट्ठे ब्लैकहिल्स' के ऊँचे जगलो मे ही मिल 
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सकते थे । इसलिए अब हमें उसी ओर बढ़ना जरूरी था। इन दिनो गाँव में 
चीज़ो की इतनी बहुतायत हो गई थी कि कोई भी तंगी महसूस नहीं करता 
था । हालाँकि खाल श्लौर जीभ पर शिकारी का अधिकार होता था, पर तो भी 
वाकी मास को कोई भी ले सकता था। इस प्रकार कमज़ोर, बूढे और लूले- 
लंगड़े भी श्रपना ग्रुज़र कर लेते थे । नही तो, उन्हे भूखो ही मरना पडता । 

पच्चीस जुलाई को, दोपहर के काफी देर बाद, डेरा टूटा शौर एक बडे 
गड़बड़फाले में पढ़कर हम सब लोग एक बार फिर घोडों पर चढ कर याः 
पैदल ही मेदानों पर बढने लगे । श्रभी हम कुछ ही दूर बढ पाये थे कि सबा 
बूढ़े आदमी, जो सारे रास्ते भर सबसे भ्रागे पैदल ही चलत्ते श्राये थे, धरती 
पर एक घेरा बाँधकर बैठ गये । परिवारों ने अपने मकान, ठीक तरतीब में, 
उनके चारो शोर खडे करने शुरू कर दिये। इस प्रकार एक घेरे में डेरा: 
तैयार हो गया। इस बीच बूढे लोग उसी तरह बैठे हुए तम्बाकु पीते शौर 
बातें करते रहे । मैने अपने घोडे की लगाम रेनल को सौंपी श्रौर उनके साथ. 
ही जा बैठा । वे लोग बहुत खुलकर बातें कर रहे थे। उन में वह गरम्भी रताः 
नही दिखाई दे रही थी, जो कि ऐसे मौको पर श्रथवा किसी ऐसे गोरे आरादमी 
के सामने उन में पायी जाती है। इसके विपरीत वहाँ खूब हँसी-मज़ाक होता 
रहा । 

, (जुब पहली बार की चिलम बुक गई तो मै उठा भौर अपने मेजबान के 
डेरे पर थ्रा गया। यहाँ मै कुक कर अभी बारूद और गोलियो के थैले कोः 
उतार ही रहा था कि बिल्कुल पास ही एक बहुत तेज श्रौर भयंकर युद्ध की 
पुकार सुनाई देने लगी । मेजबान की पत्नी ने अपने सबसे छोटे बच्चे को गोद 
में खींच लिया शौर घर से बाहुर भागी । में भी उसके पीछे-पीछे गया और- 
देखा कि. सारा गाँव डर के कारण चीख़ता शऔर चिल्लाता गढ़वड में उलभू. 
गया है याँव के बीचों-बीच बैठे हुए बूढ़ों का घेरा भी उठ गया' था। उसः 
दिशा में कुछ झागे. बढ़कर: मैने गुस्से से भरी एक भीड़- देखी । >उसी समय मैंने 
रेमंड और रेनल की आवाज़..पहचानी-। वे मुझे ही बैला रहे थे॥ मैंने देखा 
कि रेनल के हाथ-मे चंदुक :भी भौर वह एक “छोटी-सी, धारा के 'दूसरे फिनारे 
परःखड़ा हुशा था। वह मुझे ओर, रेमंड -को अपने साथ झा - मिलने के. लिए 
बुला, रहा था ।॥ रैमंड>अपनी:शाही व्वोल में उस: शोर-ही-जा “रहा था,। 7... 
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झपने को इस गडबड से बचाने का यही सबसे भ्रच्छा तरीका समर कर 
में भी उधर ही मुडने लगा । पर तभी साँप की-सी चमकती दो श्रांखो ने मुभे 
पास के एक घर से राँका। बूढा मेनेसीला एक हाथ में श्रपन्ता धनुप वार 
तथा दूसरे हाथ मे कृपाण लिये घर से बाहर निकलां। अ्रव वह पूरी तरह 
हथियारो से सजा-धजा सामने श्रा गया । भ्रौरतें चीखती-चिल्लाती बच्चो को 
खतरे की जगह से बाहर ले जाने के लिए उतावली थी । मैंने देखा कि कुछ 
लांग खतरे के मुकाबले के लिए जल्दी मे जितने भी हथियार समेद सकते थे, 
अपने हाथो मे ले जा रहे थे | डेरे के पास की एक ऊँची ज़मीन पर कुछ बूढी 
श्रौरतें जमा होकर एक गाना गा रही थी, ताकि श्राने वाली बुराई को दुर 
भगा सकें । चढमे के पास पहुँचते ही मुझे अपने पीछे गोली चलने की श्रावाज्ञ 
सुनाई दी । मुडकर मैंने देखा कि गाँव के सारे योद्धा एक दूसरे के मुकाबले मे 
दो' हिस्सो मे बेंट गये थे श्ौर एक दूसरे पर हमला करने के लिए तैयार हो 
गये थे | उसी समय मुझे अ्रपने सिर पर से गुजरती हुईं किसी तेज आ्रावाज से 
लगा कि यह खतरा केवल वही तक रुका नहीं रहेगा । इसलिये मैंने बहुत 
जल्दी ही चहमे को पार किया शऔर रेनल झौर रेमड से जा मिला। वहाँ 
हुथियारबन्द होकर हम चुपचाप इस सब भंगडे को देखते हुए परिणाम ' की 
परीक्षा मे घास पर ही बैठे रहे । 
सौभाग्य से यह सब भगडा जल्दी ही ज्ञात भी हो गया। हमें इसकी 
आशा न थी । जब हमने फिर से देखा, तब ये ही लडने वाले फिर से एक 
दूसरे से मिल गये थे। श्रव भी कही-कहीं आवाजें सुनाई दे जाती थी, पर 
हमला बिल्कुल बन्द हो चुका था। मैने पाँच या छ श्लादमी बीच-बचाव 
करते देखे । इसी बीच एक श्रादंमी ने कुछ घोषणा की, जिसे मेरे दोनो साथी 
अपनी बातो मे उलके रहने के कारण पुरी तरह न सुन पाये । इसीलिए मैं भी 
पूरी बात न समझ पाया | श्रव वह भीड छटनी शुरू हो 'गई। लौटते हुए 
योद्धाप्रो में से कुछ की आँखों मे श्रव भी चमक दीख रही थी । यह भरभंडा 
कुछ बूढे लोगो के कारण समाप्त हुआ्ना, जिन्होने लड़ाकू दल के वीच आकर 
उन्हें समकराया । इन लोगो का साथ उन सिपाहियो ने भी दिया, जिनका काम 
इत गाँवों मे पुलिस के समान माना जाता है । ' 
मुझे यह बडा अजीब लगा कि इतने बाण शौर गोलियाँ चली, पर घाव 
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किसी को भी नहीं लगा । इसका एकमात्र कारण यही हो सकता है कि उसः 
समय योद्धा और उसका शिकार--दोनो ही--बराबर हिलते रहे थे । लगभग' 
सारे ही गाँव वाले इस झगडे में शामिल हो गये थे । गाँव' भर में कुल मिला 
कर पाँच या छः बंदूऊें ही थी। मैने कुल श्राठ या दस गोलियो की ही श्रावाज़ें 
सुनी थी। 
लगभग पौन घंटे मे ही सब कुछ शात हो गया । अरब फिर गाँव के बीचो- 
बीच योद्धाओ का एक दल बैठा हुआ था। इस बार मै इसके बीच न गया, 
क्योंकि मैंने दूर से ही देख लिया कि इस बार हुक्‍का उल्टी दिशा में चल रहः 
था। इससे साफ था कि यह बात समझौते के लिए हो रही थी । ऐसे समया 
मेरा जाना बुरा ही माना जाता । जब मै गवि में फिर भ्राया, तो इस समय भीः 
गाँव में कुछ हलचल थी भ्रौर श्रघेरा छाया हुआ था । कुछ शोक भरी श्ावाज़े, 
चीखें और रोना हर घर से उठते हुए लग रहे थे। मै ठीक से नही जान सका 
कि इसका सम्बन्ध हाल की गडबड से था या किसी पुरानी लडाई में मारे 
गये किसी सम्बन्धी के लिए शोक प्रगटठ करने से था । हब 
इसी समय लडाई के बारे में श्रधिक पूछना उचित न था। बहुत देर बाद: 
ही मुझे इस बात का कारण पता चल प्राया । डाकोठा जाति में श्रनेक प्रकार 
के समाज और बिरादरियाँ पायी जाती है। इन में से कुछ अंधविश्वासों, केः 
कारण, कुछ युद्ध के प्रेम के कारण श्रौर कुछ सामाजिक बातो के कारण 
बनती हैं । इन में से एक जाति 'शर-भंजक' कहलाती है।। ,श्रव ये लोग इधह« 
उध्र बिखरे हुए है। इस के चार भादमी इसी गाँव में रहते थे । उन्हें माथों 
पर लटकते सजे हुए बालो के कारण भआ्रासावी से पहचाना जा-सकता था-। पे! 
बाल आगे की झोर इस तरह बंधे होते थे, जिस से वे और “भी. ऊँचे भौर+ 
भयंकर लगते थे । इन का मुखिया 'पागल मेड़िया जाूम,का।एक' बहुत , बलवान; 
धौर डीलडौल वाला युवक था । वह बहुत ही' साहसी और, भयेकर था । )म्रैते 
उसे सदा ही सबसे भ्रधिक खतरनाक युवक माना.था 4. हालांकि, वह-मुझे जन: । 
तब दावत के लिए अपने डेरे पर बुलाता था, पर वो भी मैं उसके यहाँ:-कर्तीः 
निहत्या वही गया । एक बार इस युवक को एक भौर भझ्रादिवासी के सुन्दर 
घोड़े को हथियाने की चाह जगी। इसने उसके स्वामी 'लम्बे भालू, को एक 
:इसरा बराबर का घोड़ा भेंट/देवा चाहा । .डाकोटा जाति के रिवाज, के अनुसार 
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किसी सेंट को स्वीकार करने का मतलब उसके मुकाबले की दूसरी भेट देने से 
होता है। दूसरे युवक को पता था कि इस की निगाह उसके धोडे पर हैं। 
उससे तव भी चुपचाप विना कुछ कहे भेट स्व्रीकार कर ली और अपने घर 
'के,सामने उस घोडे को बाँध लिया । उसने कई दिन बीत ज़ाने पर भी अ्रपना 
घोडा सेंट मे नही दिया । इस पर “पागल भेडिया' अघीर हो उठा। यह देख 
कर कि उसकी भेंट' किसी भी काम मे न आई, वह अपने घोडे को दुबारा 
मगने लगा। इसीलिए भ्राजकी श्ञाम डेरा गाडने के बाद, वह दूसरे युवक के 
घर पर गया श्रौर अपने घोडे को खोल कर ले श्राया । इस पर दूसरा युवक 
आदिवासियों मे श्रामतौर पर फूट पडने वाले पागलपन से भर गया और 
उसने धोडे पर श्रपने चाकू से तीन भयानक घाव कर दिये । बिजली की भांति 
तेज़ी से लौट कर पागल भेडिये! ने भी श्रपता धनुप पुरी ताकत से तानकर 
दुश्मन की छात्ती पर लगा दिया। घबराहट मे भी जात बना हुम्ना दूसरा 
आदिवासी हाथ में खून से सना चाकू लिये ऐसे ही खडा रहा । इसी बीच 
उसके मित्र श्रीर सम्बन्धी ख़तरे को पहुचान कर उसकी सहायता के लिये 
दौडे । उघर 'पागल भेडिये! के तीनो साथी भी अपने भाई की मदद को श्रा 
गये । उनके दोस्त भी इकट्ठे हो गये । और, इस प्रकार चारो ओर एक 
आडबड़-सी मच गई । 
जिन सिपाहियो ने इस लडाई को शात करने |मे सहायता पहुँचाई थी, 
उनका स्थान इन गाँवो में बहुत महत्त्व का होता है। यह काम बडे मान का 
माना जाता है भ्रौर बडे साहसी लोगो को ही सौपा जाता है। उनको यह 
अधिकार बाकायदा चुनाव के बाद ही मिलता है। यह चुनाव गाँव के बूढ़े 
और खास योद्धा मिलकर करते हैं। इस प्रकार गाँव में सबसे बडी जिम्मेवारी 
इन लोगो पर भा पडती है। बडे-से-वडा सरदार भी भ्रपने किसी छोटे-से-छोटे 
आदमी को, बदले का खतरा उठाये बिना, मार नही सकता । परन्तु, इन 
'सिपाहियो को अ्रपन्ी ज़िम्मेवारी के निभाने में ऐसा करने की भी छूट 
होती है । १ 
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दो दिन तक हम पूर्व की ओर बढते रहे । तब हमारे सामने ब्लैक हिल्स 
की चोटियाँ उठने लगी । इनकी ढलानो के नीचे होते हुए कुछ मील दूर तक 
गाँव वाले बढते रहे है यहाँ सदान एक दम उजाड था। कही-कही छोटी-मोटी 
पहाडियाँ बिखरी हुई श्राने लगी । यहाँ से एक दम बाई श्रोर को मुडकर हम 
एक पहाडी घाटी में घुसे, जिसके तले में एक चश्मा बह, रहा था। इसके 
किनारे पर ऊँची घास और छोटे पेड उगे हुए थे, जिनके बीच में बहुत से 
बीवर जन्तुओ के बनाये श्रनेको वाँध दिखाई दे रहें थे। श्रव हम ऊंची-ऊँची 
चोटियों के बीच से बढने लगे । हमारे दोनो ओर चट्टामे श्रजीव तरह से एक 
दूसरे पर जमी हुई थी। कही भी कोई भी पेड, काडी या घास अधिकता में 
नही दिखाई दे रही थी । चचल श्रादिवासी बच्चे उच चट्टानों पर होते हुए 
चल रहे थे । कभी-कभी वे चोटियो पर चढकर नीचे से गुजरने वाले जलूस 
को देखने लगते। श्रागे बढते हुए रास्ता तग होने लगा। तब अ्रचानक 'ही' 
सामने एक घास भरी चरायाह श्रा गई। इसके चारो शोर पर्वत घिरे हुए थे । 
यही पर सब परिवार जमा हुए श्ौर कुछ ही देर में गाँव का गाँव खड़ा 
हो गया | 

अभी डेरे खडे ही हुए थे, कि सभी युवक श्रौर दूसरे लोग श्रपने उद्देश्य 
के लिए निकल पड़े। यहाँ वे बल्लियो श्रीर लट्ठों को जमा करने के लिए 
आये थे । गाँव के लगभग श्रावे लोग इस काम पर निकल गए और सामने की 
लम्बी घाटी भे चले गये । इन घादियों मे से होते हुए हम आगे वढे श्रीर ऊपर 
की चोटियो पर निकल आये । यहां से दोनो श्रोर सीधी ढलान उतर गई थी । 
इन ढलानो पर श्रनेक, मुलायम पत्तो वाले, पेड लदे हुए थे। बाई ओर ये 
ऊँची पहाडियाँ थी श्लौर दाई प्रोर दल-दल मे से होता हुआ एक चश्मा चह 
रहा था। धारा में वीवर के बनाये बाँधों के कारण कई जगह पानी जमा हो 
यद्रा था और छुछ जोहड बन गये थे । इस घारा के किनारे अनेकों 'का्डियाँ 
झौर बहुत से गिरे हुए पेड़ जमा थे। ब्रीवर नाम के कारीगर जानवर के सामने 
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केवल पेडो के तने ही बाधा वन कर श्रा जाते है, नही तो वह किसी भी चीज 
को काट कर अपनी राह बना लेता है। कुछ जगह हम पेडो मे से भुक कर 
चलने लगे। और कभी फिर खुली जगहो पर निकल श्रात्ते। यहाँ श्राकर हम 
पूरी तेज़ी से बढने लगे | मेरी घोडी जब चट्ठानो पर से बढने लगती, तब मेरी 
काठी गिरने को हो जाती । मै ऐसे समय उतर पडता और इसे मजबूती से 
पकड क्र चलने लगता । कुछ ही देर मे सब लोग मेरे पास से होकर श्रागे बढ 
गये। भ्ौरतें सजवज कर सवार थी और आदमी हँसते खेलते और अ्रपते 
घोडो को थपथपाते बढ रहे थे। इसी समय चट्टानों मे से दो काली पूछ वाले 
हिरण झउछले | रेमड ने घोडे पर से ही गोली दाग दी। दूसरी ओर से भी 
उसके जवाब मे एक गोली चली और तब दोनो ही गुर्जे मद्धम पड कर 
डूब गईं । 

इसी तरह सात-आठ मील बढने के बांद नजारा बदल गया | चारों श्रोर 
की ढलानें बहुत ऊँचे और पतले पेडो से ढकी हुई थी । आदिवासियो ने तुरत्त 
ही दायें और बायें अपने कुल्हाडो से लट्ठे काटने शुरू कर दिये। इस समय 
मै अ्रकेला पड गया। परल्तु इन पहाड़ो मे इतनी चुप्पी छाई हुई थी कि इन 
पेडो के काटने की आवाज़ श्रौर लोगो की बातचीत की आवाज़ साफ-साफ 
सुनाई दे जाती थी । 

रेनल भी श्रादिवासियो के समान ही बन चुका था । उसने अपने घर के 
लिए मैंसे तो काफी मार लिये थे, पर अभ्रव लट॒ठे जमा करने के काम 'मे उसे 
कठिनाई अनुभव होने लगी । इस लिए उसने मुझ से रेमठ को अ्रपने साथ 
देते के लिए कहा। मैंने मान लिया। तब वे दोनो ही जगल के सब से घने 
हिस्से मे घुस गये श्रौर श्रपनें काम में जुट गये | मैने अपना घोडा भी रेमड को 
ही सौंप दिया और खुद पहाड पर चढने लगा । कमज़ोर होने के कारण मैं 
बहुत धीरे-बीरे, प्राराम से बढने लगा । लगभग'एक घंटे बाद से ऐसी ऊँचाई 
पर पहुँचा, जहाँ से यह घाटी बहुत ही छोटी और श्रेघेरी खाई जैसी लग रही 
थी । इन पहाडो की सब से ऊंची चोटी बहुत ऊँची भौर बहुत दूरी पर दिखाई 
दे रही थी । चारो ओर से मेरी बचपन से पहचानी चीज़ो ने मुझे घेरा हुआा 
था। चट्ठानें, चइमे, शौर काई से घिरे पेड चारो शोर घिरे हुए थे । कही 
इन्होंने धारा का बहाव रोक लिया था, ,तो कही ये पेड या चढ्ठानो ,मे , फेसे 
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हुए थे । 

'ये पर्वत जंगलों से भरे हुए तो थे ही, इन पर रहने वाले पशु भी अनेक 
प्रकार के श्नौर सख्या में बहुत श्रधिक थे । भ्राग़े बढने पर मैने बारहसिगो की 
चौड़ी पगडडियो को/ देखा ॥ सब तरफ घास कुचली हुई थी । यहाँ भेड़ियो की 
भी बहुत-सी पगडडियाँ दिखाई दी । कह्दी-कही मुझे, भर जगह देखे गये 
निशानों से, कुछ भिन्‍त निशान भी मिले। मैंने समक लिया कि ये निशान 
राकी पर्वंतमाला मे पाईजाने वाली भेडो के थे। मैं एक चट्टाव पर बैठ गया । 
वहाँ पूरी श्ञाति छाई हुई थी । न हवा चल रही थी श्रौर ना ही कोई जल्तु 
दिखाई दे रहा था। मुझे ध्यान भ्राया कि कही मै ऐसी जगह में गुम न हो 
जाऊं। इसलिए मैं सामने के पहाड की एक ऊँची चोटी को देखता रहा । यह 
जगलो से एक दम सीधी ऊपर उठी थी और कुदरती तौर पर इस की सब से 
ऊँची जगह पर एक नगी चट्ठान पडी हुई थी। इस प्रकार के निश्ञान को 
भुलाना मुश्किल था। इस लिए मुझे कुछ निश्चिन्तता अ्रनुभव हुई भ्ौर में आगे 
चलने लगा । मेरे सामने की भाड़ियो में से एक सफेद भेडिया उछला और 
चौरे से सरकता हुआ एक श्रोर को बढ़ने लगा। बह एक क्षण के लिए रुका 
और उसने उत्सुक निगाहो से मुझे देखा । मेरी इच्छा हुई कि उसे मारकर 
उसकी खोपड़ी को मै, इस पर्वेतो की निशानी के रूप मे, अपने साथ ले लू । 
पर मेरे निशाना साधने से पहले ही वह भाग गया । कुछ ही देर भे मैने सामने 
की शाखाओं के टूटने की श्रावाज सुती और उन ऊँची 'माडियो के ऊपर 
निकलते हुए बारहसिंगे के सीग देखे । मुझे लगा कि मैं शिकारियो के स्वर्ग मे 
पहुँच चुका था । 

इन पहाडियो की यह हालत ग्रमियो में होती है। सर्दियों में यहाँ का 
नज़ारा कुछ भ्रौर ही होता है । चारो ओर ऊँचे-ऊँचे देवदार श्रौर दूसरी किस्म 
के पेड़ बहुत घने हो जाते हैं श्रौर उनके पराग से यह सारा पहाड़ सफ़ेद-सा 
पड जाता है। उन दिनो पशु फेसाने वाले यहाँ श्राकर घने पेडो के नीचे अपने 
डेरे लगा लेते हैं भर शिकार के इस स्वर्ग का खूब श्रानन्द लेते है। उन के 
मुख से मेने सुना है कि किस प्रकार वे अपनी झादिवासी प्रेमिकानो श्रौर कुछ 
आदिवासी साथियो को लेकर यहाँ कुछ महीने श्रकेले मे बिताते है। ते यहाँ 
बहुत से गड़ढे खोद कर सफेद माड़ियो, सेंबलो झौर मानों को फेसा लेते हैं । 
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उनके चारो ओर भेडियो की चीख-चिल्लाहट सारी रात सुनाई देती रहती है, 
पर अपने डेरे के चारो भोर ऊँचे-ऊंचे लट॒ठो झ्लौर पत्थरो की दीवारें बनाकर 
ये लोग जलती भ्राग के सामने निश्चिन्त होकर सोते रहते है और सुबह भ्रपने' 
ही दरवाजे पर श्राये हुए किसी भी हिरण को मार लेते है । 
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डेरे मे नई काटी हुई बल्लियाँ बहुत अधिक जमा हो गई थी। उन में से" 
बहुत-सी काट कर तैयार हो चुकी थी। ये सब साथ-साथ जमा की हुई थी। 
इन्हे धूप में सूखने के लिये रख दिया गया था। दूसरी कुछ बल्लियाँ जमीन 
पर ही पडी थी, जिन्हें साफ करने मे श्रौरतें, बच्चे श्रौर योद्धा जुटे हुए थे'। 
पिछले शिकार मे पाई गई बहुत-सी खालें तैयार कर छील ली गई थी। इस 
लिये बहुत सी स्त्रियाँ इकटूठी होकर सीने' के काम में जुटी हुई थी, ताकि 
मकानों की नई छलते तैयार की जा सकें । झादमी धारा के किनारे की माड़ियी 
मे घूम रेहे थे, ताकि वहाँ से शोगसाशा की छुडियी को इकट्ठों कर सके । 
इस की 'छाल को तम्बाकु में मिला कर पिया जाता है। रेनल की पत्नी भी 
अपने 'घर में ही, सीने के काम मे जुटी हुई थी । उसका पति सुबह का 'भारी' 
नाइता खा कर बाहर बैठा रेमड और मेरे साथ चिंलम पी रहा था। उसने 
काफी देर बाद यह प्रस्ताव किया कि हमें किसी शिकार पर चलना चाहिये'। 
उसने हम से शपने डेरे से बंदूके लाने को कहा | बह घोडे की दातें लगाने को 
तैयार था कि मील दो मील की दूरी पर ही हमें किसी बारहसिंगे या प्रन्य 
हरण का शिकार भ्रवश्य मिलिगा । वह अपनी पत्नी की पीली घोड़ी साथ ले. 
चलना चाहता था । उतका कहना था कि भले ही वह घटे में तीन-चार मील' 
से भ्रघिक न चलती हो, पहाडो पर शिकार के लिए वह किसी भी खच्चर से 
कम अच्छी साबित न होगी । 

- में उस काले खच्चर पर चढ़ा, जिस पर प्राय. रेमड चढा करता था। 
यह खच्चर 'बहुत ताकतवर, सम्य झौर सम्माले जाने लायक था । पर पिछले 
कुछ दिनों से पड़ने वाली कुछ मुसीवतो के कारण इसका स्वभाव भी चिडचिड़ा 
हो गया था। श्राज से लगभग एक सप्ताह पहले किसी आदिवासी का श्रनजाने' 
में मैंने श्रपमान कर दिया था । उसने चुपचाप एक चरागाह में अपने चाकू से' 
इस की कमर पर, घदला लेने के लिए, घाव कर दियां था ! घाव तो भ्रव भर 
चुका था, पर श्रव भी उसकी दर्द प्रवश्य बाकी थी ! इसीलिए वह अपनी' 
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जाति की और घोडियो की बजाय अधिक चिडचिडी हो गई थी । 

सुबह बहुत ही सुहावनी थी भ्रौर मेरी सेहत श्रच्छी थी। ऐसी श्रच्छी सेहत 
मेरी पिछले कई दिनो से नही रही थी । हम लोग यह छोटी-सी घाटी छोडकंर 
एक चट्टानों भरे खड्ड में होते हुए पहाडी पर चढे | जल्दी ही हमारा डेरा 
दीखना बन्द हो गया । साथ ही हर जीवित चीज़ भी दीखनी बन्द हो गई। 
में जीवन में कभी इतनी घर्ित जगह से नहीं ग्रुज़रा श्रौर ना ही कभी 
गुजरना चाहँँगा । यहाँ यह काली खज्चर बहुत ही श्रडियल बन गई। यहाँ 
तक कि रेनल का पीला घोडा भी हर कदम पर लडखडाने लगा । इनके पाँव 
झौर टाँगें चट्टान से टकरा कर घायल होने लगी । 

यह जगह चुप्पी और एकात की थी । यहाँ केवल पर्वृतो की चट्टानो भरी 
चढाइयाँ या खुरदरी नगी चट्टानें ही देखने को मिल रही थी । पेड-पौधे तो 
बहुत ही कम थे । बहुत देर बाद हरे ज़गल का एक टुकडा मिला | जब हम 
इसमें कुछ श्रागे बढे तो,हमारी इच्छा चट्ठानो मे लौट चलने की हुईं ॥ ,बात 
यह भी [कि हम इतनी सीधी ढलान पर थे और इतने घने पहाडो मे से 
गुजर रहे थे कि हमे इधर-उधर एक गज़ तक भी कुछ नही दिखाई दे 
रहा था । ! 

, श्रगर कोई स्वय को इस प्रकार की कठिनता श्रौर खीम पैदा करने वाली 
मिली-जुली हालत मे रखना चाहे, तो उसे एक बुरे खच्चर पर चढ कर ऐसे 
घने जगलो मे किसी ऐसी ही तिरछी ढलान पर उतरने की कोशिश करनी 
चाहिये । मज़ा तो तब होगा यदि उसके साथ एक लम्बी बदूक हो, उसने 
भऋालरदार कमीज पहनी हुई हो तथा उसके लम्बे बाल हो | ये सब चीज़ें.हर 
जगह शाखाशो मे उलझ और फेस कर तग करेंगी श्रौर इनसे उछल कर 
दाखाएँ उसके मुह पर बार-बार टकरायेंगी । उसकी खच्चर बार-बार रुक 
कर फिर तेज़ी से भागेगी, जिससे सवार की हालत बार-बार बिगडेगी । कभी 
वह उसकी पीठ पर चिपक जाएगा श्रौर कभी वह झपनी पीठ पर गिर कर 
अपने पाँव उसकी गर्दन मे फेंसा लेगा। यह इस कारण कि वह शाखाओो और 
चट्टानो "क्री टक्कर से श्रपने को बचा सके । रेनल लगातार श्रपनें घोडे को 
कोसता ही रहा । हम मे से किसी को पता न था कि हम किघर जा, रहे,है ? 
में कई-बार ऐसी वुरी-सवारी कर-चुका था पर, तो' भी कुछ ,मिनठ की वह 
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सवारी मुझे जीवन मे कभी न भूलेगी । 

. आखिर हम लोगो की मुसीबत खत्म हुई । हम ढलान की श्रोर बहने 
वाली, एक धारा के किनारे झ्रा निकले । यहाँ से बाई ओर मुडते हुए हम 
पत्थरो श्रीर पानी पर से गुज़र कर, चमकते हुए सूर्य की धूप से बचते हुए, 
पेडो की छाया मे खुशी-खुशी बढने लगे । यह धारा एक शोर को तेजी से मुड 
गई थी भर चट्टानी पहाडियो के बीच मे एक खाई के रूप,मे बदल गई ध्थी ॥ 
यहाँ यह इतनी गहरी हो गई थी कि हम उसका तला भी खोज नही पाए। 
यहाँ से आगे एक बार फ़िर हम बुरे जगलो मे जा फेंसे । बहुत देर बाद हम 
फिर -से धूप श्र छाया मे श्रा निकले । हमने देखा कि हम एक पहाड की 
तलहटी भें थे। यहाँ घृप' खूब चमक रही थी । हमारे सामने एक लम्बी-चौडी 
रेतीली घाटी पहाडो तक फैली हुई थी । रेनल इसकी शोर ध्यान से देखता 
रहा श्रीर श्रन्त मे कहने लगा--- ! 

“बहुत वार श्रादिवासियो के साथ इन ब्लैक हिल्‍्स में शिकार खेलते हुए मै 
सोने की खोज मे रहा हूँ । यहाँ काफी सोना है यह बात तय है। मैसे कम-से- 
कम पचास बार ऐसे स्वप्न देखे है श्रौर श्राज तक मेरा स्वप्त कभी भूठा नहीं 
हुआ । सामने इन काली चट्टानों की ओर देखो, जो एक और चट्टान के 
चारो झोर जमा है । क्‍या यह श्रनुमाव नही होता कि वहाँ कुछ जरूर होगा ? 
किसी गोरे पुरुष के लिए पहाडियो मे अकेले घूमना उचित न होगा । श्रादिवासी 
लोग इन पहाड़ियो मे बुरी आत्मा का निवास मानते है। मेरा भी यह विश्वास 
है कि यहाँ सोने की खोज करना श्रच्छा सिद्ध नही होगा । हाँ, इस सबके 
लिए में यह ज़रूर चाहूँगा कि इन चीचे के लोगो में से कोई यहाँ श्रपनी छड 
और छेनी ले कर झाये । मेरा विश्वास है कि वह जल्दी ही सोने की खान पा 
लेगा। खैर आभाज मै सोने को निकालने की कोशिश नही करूँगा । वह देखो, 
खड्ड में जो पेड है, हम वहाँ तक जाएँगे । मेरा विश्वास है कि वहाँ काली 
पूछ वाले हिरण का शिकार हमे जरूर मिलेगा। 

रेनमल की भविष्यवारी पूरी न हुई । हम पहाड़ पर पहाठ और घाटी पर 
घादी पार करते गये । हमने गह री साइयाँ भी पार की । पर तो भी हमने एक भी 
शिकार न पाया । मेरा साधी इससे चकित और परेशान हो गया । हममे किसी 
भ्रच्छे शिकार के न मिलने पर संदान में ही किसी साधारण हिरण का शिकार 
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करना अच्छा समझा । इस इरादे से हम एक तश घाटी मे से गुज़रने लगे 
इसके तले पर जगली भाडियाँ' उगी हुई थी और बीच-बीच में मैंसो के चल 
के, रास्ते वने हुए थे। ये भैंसे ऐसी घनी जगहो मे से भी भ्रपना रास्ता बस 
लेते हैं । 
रैनल की राख लगातार उन चट्टानों श्र चोटियो की ओर लगी हु 
थी। उसे आशा थी कि कही से कोई पहाडी भेड हमे राँकती हुई मि' 
जिएएगी । कुछ देर तक हमे कुछ भी न दिखाई दिया । बहुत देर बाद ए 
पहाडी की तलहटी मे हमे कुछ हलचल-सी दिखाई दी । यह एक काली यूँ 
वाला हिरण था | वह एक चट्टान पर खडा होकर हमे देखने लगा। है 
देखते ही वह धीरे से घुमा और आँखो से श्रोकल हो यया । तुरन्त ही रेनर 
घोडे से उतर कर उस जगह की श्रोर भागा | मुझ भे पीछा करने की हिम्म 
न थी । इस लिए मैं उसके घोडे को थाम कर वही प्रतीक्षा करने लगा ॥ रेनः 
कुछ देर के लिए श्रोफल हो गया । तब उसकी बंदुक चलने की आ्रावाज़ आई 
थोडी देर मे वह फिर से निराशा भरी नज़र लिए हुए सामने श्राया। सा 
था कि वह झपने काम मे सफल नही हुआ'। श्रव हम उस घाटी मे यहाँ एः 
ऐसे गड्ढे के पास आये, जिस के तले पर सफेद मिट्टी जमी हुई थी श्ौर सूर 
कर फट चुकी थी। इस जगह को देख कर रेनल की अ्रखें चमक उठी, उसः 
कोई शंरारत पहचान ली । उसने मुझे रुकने के लिए पुकारा और एक पत्य 
लेकर गढे मे फेंका । मै हैरान रह गया। मैने देखा कि ऊपर की परत को हट 
कर'!यह पत्थर पानी मे गिरा और उससे जोर से छीटे उडे । नीचे का पान॑ 
बहुत ही गाढा और पीले रग का था। पास ही एक पाँच-छ फुट लम्बी छड॑ 
पडी,थी। बहुत पास के किनारे पर इसे डुबा कर हम मुश्किल से इस गढे क 
तज्ना छू पाये | इस तरह के स्थान राकी पर्वतमाला मे जगह-जगह मिलतेःहै 
जैसे अपने अधेपन मे ऐसे गड्ढो मे भ्रनजाने ही फेस जाते हैं। श्रौर कुछ दे 
निकलने की कोश्षिश करके, श्रसफल होकर, वही डूब जाते है । इतने गह' 
कीचड जैसे पानी मे से निकलना उनके लिए कठिन हो जाता है क्योकि या 
प्रेंनी बहुत भ्रधिक गहरा' होता है । 2 
' आखिर हमे इस खाई को पार करने की जगह मिल गई । यहाँ यह घार्ट 
अंदानों क्री ओर खुल गई थी | श्रव हमारे सामने मैदान ही मैदान फैला हुआ 
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था) बहुत दूरी के एक टीले पर हमसे कुछ काली रेखाएँ हिलती हुई देखी । 
रेनल का विश्वास था कि ये भैसे है । 

' उसने कहा, “भ्राओ, हम इनमें से किसी एक को फेसाने की कोशिश करें। 
मेरी पत्नी को कुछ और खालें मकान के लिए चाहिएँ श्रौर कुछ गोद जैसी 
चिकनाई मुझे भी चाहिये ।” 

' उससे अपने पीले घोडे को तुरन्त पूरी तेज़ी के साथ दौडाना शुरू कर 
पिया । इधर मैंने भी अपने घोड़े को एड लगाई । वह ॒बहुत जल्दी ही श्रपने 
साथी से श्रागे निकल गया । एक-दो मील दौडने के बाद एक बडा खरगोश 
उछल कर हमारे सामने श्राया । यह मेरे खच्चर की टाँगो मे उलझ गया । 
घबरा कर मेरा खच्चर एक श्रोर को उछला । कमजोर होने के कारण मैं 
सुरन्त ही जमीन पर गिर पडा । मेरी बन्दूक मेरे सिर के पास ही श्रा गिरी । 
गिरते-गिरते इस में से गोली छूट गई। भाग्य से मै बच गया, पर इस की 
गोली की गु जन ने मेरे कानो को बहरा कर दिया । एक दम चौंक कर में 
कुछ देर जड-सा पडा रहा। रेनल मुझे मरा हुश्नमा समझ कर पास तक आया 
और मेरे खच्चर को गालियाँ देते लगा। कुछ ही देर मे ससल कर में उठा 
और बन्दूक उठा कर उसे जाँचने लगा । यह बहुत चोट खो गई थी । इस के 
हत्ये मे चीर पड पया था और इस का सुख्य पेंच ढीला हो गया था | अव इसके 
ताले को बाँधने के लिए ताँत का प्रग्नोग करना पडा । अब भी इससे कुछ-त- 
कुछ काम लिया जा सकता था। मैने उस को साफ किया और फिर से भरा । 
श्नल इसी बीच मेरा खच्चर पकड कर मुझ तक ले झाया था। रेनल को 
चन्दूक पकडा कर से इस पर चढ गया। श्रभी मैं चढा ही था कि इस ने फिर 
से गडबड करनी शुरू कर दी । पर, अ्रव मै पूरी तरह तैयार था और कौई 
रुकावट बीच से त॑ थी । इसलिए मैने उसे जल्दी ही काबू कर लिया। रेवल 
से बन्दूक लेकर मैं फिर पहले जैसे ही भ्रागे बढने लगा । 

श्रव हमारे रास्ते मे पहाड़ न थे। हम चौडे मंदान मे निकल आए थे। 
भैसे अब भी हम से दो मील श्रागे थे। जब हम उन के पास तक झाे, तो 
एक छोटे-से ठीले के पीछे छिप गये। मैने रेनल का घोड़ा धाम लिया प्रौर 
वह तेज्ञी से भाग निकला । कुछ ही मिनट मे मुझे गोली चलने की आवाज 
आई। मैले एक भैसे को दाई ओर पूरी तेजी से भागते हुए देखा। उस के 
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पीछे ही श्रसफल शिकारी भी झा निकला। श्रव वह फिर से निराशा क़ी 
हालत मे अपने घोड़े पर चढ गया । वह इन पहाडियो और भैसो को कोसने 
लगा झौर बार-बार श्रपने श्रच्छा शिकारी होने की बात दोहराने लगा । यह 
बात सच भी थी | यह सच था कि वह पहले कभी भी इन पहाडियो सेः दो- 
तीन हिरण या भैसे आदि मारे बिना न लौटा था । 
श्रव हम बहुत दूर पर स्थित अपने डेरे की शोर लौटे । हमारे रास्ते में 
चारो ओर श्रनेक हिरण मैदान मे दौडते फिर रहे थे । पर, उनमे से हमारे 
सामने एक भी रुक कर खडा न हुआ, जिससे हम उस पर निश्ञाना साध 
सकते । जब हम डेरे के पास के पहाड की तलहटी मे पहुँचे तो हम छोटे-सें- 
छोटा रास्ता पकडने को श्रघीर हो उठे । इसलिए बाई ओर को मुड क़र 
हम अपने थके-हारे जानवरों को चट्टानो मे से ले कर बढे । इन पथरीली 
ढलानो पर हिरण झभौर भी अधिक दीखने लगे । हम दोनो ने ही काफी दूसे 
से एक-एक निद्याना साधा, पर दोनों ही चूक गये। बहुत देर बाद हम 
श्राखिरी टीले की चोटी पर पहुँचे। वहाँ हमने बिल्कुल नीचे ही गाँव-को 
पाया । यहाँ सभी लोग काम मे जुटे हुए थे। हम बहुत निराशा के साथ 
नीचे उतरे । जब हम घरो के बीच से होकर गुजर रहे थे, तब लोगो ने हमारी 
श्रोर देखा कि शायद हम कुछ नया मास आदि लाए होगे । कुछ औरतो ने 
हँसी भी उडाई, जिससे रेनल को शर्म भ्रनुभव हुईं । जब हम उसके डेरे पर 
पहुँचे, तो हमारी हालत भौर भी बुरी हो गई । यहाँ हमने रेनल के झादिवासी 
युवक सम्बन्धी 'तुफान' और उसके साथी 'शशक” को श्राराम करते पाया । 
वह लकडी के एक बत॑न में बडे झ्रानन्द के साथ वासना” का स्वाद ले रहा 
था । उसके पास ही एक मादा हिरणी की ताज़ी खाल भी पडी थी । इसे 
वह श्रभी-झभी पास ही मे जगल से मार कर लाया था। निद्चय ही उस 
युवक का हृदय इस बात से खुश था । पर उसने यह खुशी जाहिर नही की । 
उसे तो हमारे पहुँचने का पता भी नही चला । उसके सुन्दर चेहरे पर प्ात्म- 
सन्‍्तोष श्रौर शाति साफ-साफ भलक रही थी। आ्रादिवासियों की यही विशे- 
पता है कि वे भ्रपनी बढी-से-बडी भावना को भी श्रन्दर-ही-भ्रन्दर बिना वेचैनी' 
के, छिपा लेते है। मै पिछले दो महीनो से इस युवक को जानता था । इससे 
इस बीच अपने स्वभाव को काफी श्रच्छा ववा लिया था। जब मैंने शुरू के « 
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उसे देखा तब वह अभी बचपन को छोड कर शिकारी बनसे की तैयारी क्रर रहा 
था। बहुत दिंत पहले उससे पहला हिरण मारा था। तब से शिकार की उसकी 
इच्छा बढने लगी थी। अब वह सदा ही शिकार की खोज से रहने लगा। 
इतना छोटा कोई और , शिकारी इस मामले में इस जितना सौभाग्यशाली नही 
रहा होगा । इन सब सफलताश्रो ने उसके चरित्र मे काफी अन्तर ला दिया 
था। मुझे याद है, पहले-पहल वह जवान स्त्रियो के बीच मे बैठने से घबराता 
था श्रौर उनके सामने वह भीगी बिल्ली-सा बन जाता था । पर, अब वह अपने 
को बहादुर मानने लगा था। इसीलिए श्रब श्रच्छी पोशाके पहन कर और 
खूब सज-धज कर निकलता था। मेरा अनुमान है कि इस दिशा में भी उसे 
सफलता ही मिली थी | पर अब भी योद्धा का पूरा सम्मान पाने के लिए उसे 
ऋहुत-कुछ करना बाकी था। वह औरतो श्रौर लडकियो मे सज-धज कर 
अ्रवश्य निकलने लगा था, परन्तु श्रब भी सरदारो ओ्ौर बूढ़े लोगो के सामने 
जाने मे भी उसे शर्म महसूस होती थी। उसने आज तक भी किसी आदमी 
को न मारा था और न ही लडाई मे मारे गए किसी शत्रु के शरीर पर चौट 
पहुँंचाई थी । मुझे पूरा विश्वास है कि वह युवक झात्रु की गर्दत काटने वाल्ले 
अपने झसूते चाकू का बहुत जल्दी ही उपयोग करेगा, क्योकि उसके दिल में 
इस वात की इच्छा बहुत दिन से घर किए हुए है। मैं उसके साथ श्रकेला 
रहने भे, इसीलिए घबराता भी था । 
घोडा' नाम का उसका बडा भई कुछ भिन्‍न चरित्र का था। वह 

खूबसूरत हो कर भी सुस्त था । वह अच्छा शिकारी हो कर भी, दूसरी के शिकार 
पर मौज उड़ाना पसद करता था। उसे अपना नाम चमकाने की कोई खास 
इच्छा न थी। उसका छोटा भाई पहले ही प्रतिष्ठा मे उससे आगे बढ चुका 

था। उसका चेहरा गहरे रग का और भद्दा था | वह इस पर रग मलते रहने 
और मेरे द्वारा दिए हुए एक ज्ञीशे मे श्रपत्ती शक्ल देखते रहने मे ही भ्रपनता 
अधिक समय गुज़ार देता था । वाकी समय वह खाडे, सोने या घर के बाहर घूपः 
सेकने मे बिता देता था। यहाँ वह पूरी तरह सज-बज कर और श्रपने हथियार 

ले कर बैठा हुआ घंटो बिता देता । वह इस वात में ही खुश था कि उसे देख-देख 
कर श्ौरतें प्रसन्‍न होती है । वह हमेया ही गभीर चेहरा ले कर बैठा रहता, 

जैसे चह ध्यान में डूबा हुआ हो । दीच-बीच में ग्ह अपने प्रशंसकों फी भोर 
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भी तिरछी निगाह डाल' लेता । ५ 
। वे दोनो भाई भ्रादिवासियो के दो वर्गों के प्रतिनिधि ये । यहाँ हमें 'शशक' 
का भी ध्यान रखना चाहिए। 'तुफान' श्लौर वह दोनों सदा साथ रहते ये | 
उनका खाना, सोना और शिकार साथ-साथ ही होता था | उनकी- हर चीज 
ही साँफी रहती थी। श्रादिवासी जीवन मे श्रगर कोई चीज़ बहुत श्राकर्षक है 
तो वह है इस प्रकार की दोस्ती !' ऐसी दोस्ती मैदान के इन कबीलो में कभी 
क्रभी देखने को मिल जाती है । 

धीरे-धीरे दोपहर के बाद समय बीतने लगा । मे रेनल के डेरे मे ही लेठा 
रहा। सारे डेरे मे ही छाई सुस्ती ने ही मुझे भी आ घेरा । दिन का काम लगभग 
समाप्त हो गया था। जो कुछ रह गया था, उसे विना समाप्त किए ही सब 
लोग श्रपने घरो मे सुस्ताने के लिए लेट गए थे । एक गहरी सुस्ती श्रौर श्रालस्य 
ने सारे गाँव को घेर रखा था। जब-तब कुछ लडकियों की हेंसी, पास के 
चर से आती हुई सुनाई दे जाती, या फिर दूर से बच्चो के हँसने-खेलने की 
श्रावाज़ भ्रा जाती । धीरे-धीरे मै भी सुस्त होता गया और नीद ने मुझे भा 
प्रा । ! 

, श्ञाम होने पर जब चारो शोर श्रागें जलने लगी, रेनल के घर के पास ही 
परिवारों का एक घेरा सा वन गया। ये परिवार उसकी स्त्री के ही सम्धन्धी 
परिवार थे।ये लोग बहुत ही अ्रसम्य और नीच खानदान के थे | इनमे से 
केवल' 'तूफान' ही अकेला ऐसा था जिससे झागे चलकर कुछ आशा हो सकती 
थी । ' खानदानी गुणों के कारण यह बात भी सदेह मे ही पडी दिखाई, देती 
थी | कारण यह था कि उसके साथी इतने वीर और सख्या में श्रधिक नहीं थे 
पकि वे लडाइयो या बदला चुकाने मे उसका साथ,दे सकें | रेमड और मै उनके 
साथ ही बैठ गए। आग के पास कम-से-कम श्राठ दस आदमी और लगभंगे 
इतनी ही जवान श्र बूढी भौरतें जमा होगी । उनमे चिलम घूमने लगीं। 
साथ ही, हँसी-मज़ाक का सिलसिला शुरू हुआ । कुछ देर वाद दो-तीन 
चूढी औरतो ने रेमड को तीखे ताने देने छुरू किए। कुछ आदमियों ने भी 

'इसमे हिस्सा लिया। अन्त में एक बूढी औरत ने उसे एक बहुत वुरे-नाम 
से पुकारा । इस पर सव लोग हँस पडे | रेमड हँसता रहा भर उसने कई 
आर मुकाबले मे उत्तर देने का यत्व किया ॥ पर वह असफल रहा। में शुप 
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ही। रहा । मुझे डर था कि कही उसे बचाते हुए सै स्वयं ही अपना अपमान ने 
करवा बे ? 8. - 

' » सुबह होने पर मैने बहुत निराशा के साथ देखा कि श्रभी डेरा एक , दिन 
और इसी जगह रुका रहेगा । मै यहाँ की सुस्ती से तंग झा गया था । इसलिए 
मैन्रे आसपास के पहाड़ो में निकल जाने का निश्चय किया । मेरे साथ केवल 
मेरी बंदूक थी, जिस का साथ मुझे हर मुसीबत मे भरोसा दिलाता रहता था । 
इस ग्राँव के सारे लोग गोरो के प्रति भ्रपना विश्वास बताते थे, परन्तु अनुभव 
बताता था कि वे लोग इतने विश्वास योग्य थे नही । उनकी बेलगाम इच्छाश्रो 
और विचित्र हरकतो के बारे मे कुछ भी, निश्चित रूप मे पहले से ही नही 
कहा जा सकता था। श्रगर इन लोगों के बीच पुरा सावधान न रहा जाए, 
तो किसी भी समय जीवन को खतरा हो सकता है| इन लोगो को दूसरे की 
कमजोरी ही सब से भ्रधिक लुभावनी लगती है श्रौर ये किसी पर भी हमला 
कर बँठते है । 

बहुत-सी घाटियाँ साथ के पहाडों से मैदान पर खुल रही थी। इनमें पेड 
भ्रीर भाडियाँ बहुत अधिक उगे हुए थे । इन जगलो मे बहुत से श्रादिवासी 
घूम-फिर रहे थे । पहाडो पर उनके बच्चे हँसते हुए श्रांखमिचौनी खेल रहे 
थे । साथ-साथ वे पक्षियो श्रौर छोटे जल्तुश्रों को अपने छोटे-छोटे घनुष-वाणों 
से मारते जाते थे। पास हो एक गहरी घाटी, पहाड की चोटी से नीचे तक 
फैली हुई थी। मैने इसके तले से चढना शुरू किया । चट्टानों, पेडो और 
भाडियो मे से होकर मैं बढ़ने लगा। इसमे एक बहुत ही पतली पारा वह 
रही थी। यह इतने श्रेघेरे रास्ते से बह रही थी कि इस पर भव तक भी 
सूर्य की किरणें कभी एक क्षण को भी न पड पाई होगी । कुछ देर श्रागे चढने 
के बाद मैने सोचा कि मैं बिल्कुल अकेला हे । पर, एक जगह साफ भैदान 
में आने पर मैंने एक आदिवासी के काले सिर शौर लाल कवो को दूर से 
पहचाना । यह कोई खत्तरे की बात न निकली । यह मेरा मित्र मेनेसीला ही 
था। वह वहाँ बैठकर, चट्टानो और पेडो के बीच मे छिपा हुप्ला, ध्यात कर 
रहा था। मैने उसे खुल कर देखा, उसका चेहरा ऊपर उठा हुआ था । उसकी 
आँखें ऊपर की चट्टान से उगने वाले एक वृक्ष पर जड़ी हुईं थी । चीड़ के उस 
पेड की सबसे ऊपरी शाखा इघर-उबर हिल रही थी। नीचे फी जालाएँ री 
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ऊपर»तीचे हिल रही थी। लगता था जैसे वह पेड भी जिन्दा चीज़ हो! 
उसकी ओ्लोर कुछ देर देखने के बाद मै समझ गया कि मेनेसीला ध्यान मे डूब 
कर किसी भ्रलौकिक चीज के साथ श्रपना सम्बन्ध जोडे हुआ था । मैने उसके 
विचारों को पहचानना चाहा। पर, मै केवल अनुमान मात्र ही कर सकता 
था। मै जानता था कि किसी आदिवासी की बुद्धि मे यह तो श्रा सकता है 
कि कोई “महान्‌ श्रात्मा' सर्वशवितिमान, सबसे अधिक बुद्धिमानू और सबको 
झासक है, पर उसके लिए यह सोचना कठिन है कि वह उससे सीधा सम्बन्ध 
बना सकता है। इसीलिये वह श्रपना सम्बन्ध दिखाई देने वाली किसी छोटी 
सी चीज़से करके ही प्रसन्‍न हो जाता है । इसीलिए ये श्रादिवासी श्रपने लिए 
एक प्रतिनिधि और रक्षक श्रात्मा को मानकर उस पर, हर कठिनाई भौर 
राह दिखाने के लिए, भरोसा करके चलते है। उनके लिए सारी प्रकृति ही 
किसी जादूभरे असर से भरी हुई है। उन पहाडो मे घुमने वाला एक'भी 
जगली जानवर, गाने वाला कोई भी पक्षी, या हिलता हुआ कोई भी पत्ता 
उसके भाग्य को बताने वाला या भविष्य के लिए चेतावनी देने वाला बन 
सकता है । वह इस सारे ससार को वैसे ही देखता है, जैसे कोई ज्योतिषी 
तारो को देखता है । वह इन चीज़ो से इतना निकट का सम्बन्ध समभता है, 
कि वह श्रपनी रक्षक श्रात्मा को किसी जीवित प्राणी का रूप दे बैठता है । 
यह रूप भालू, भेडिया, चील, या साँप श्रादि किसी भी रूप मे हो सकता है । 
मेनेसीला भी शायद इस चीड के पेड की शोर यही सोच कर देख रहा था 
कि यह उसकी रक्षक आत्मा का प्रतिनिधि है । 
उसके दिमाग में चाहे जो कुछ भी रहा हो, यह ठीक नही था कि मै उसे 
छेडता । अपने कदम चुपचाप हटाता हुआ मे घाटी मे उतर श्राया भौर दूसरी' 
श्रोर चढने क्रा रास्ता खोजने लगा । ऊपर की भ्रोर देखते हुए मैंने जगलो में 
से उठी हुई एक ऊँची चोटी देखी। मुझ मे इस पर चढने की“इच्छा-जगी न॑ 
ऐसी इच्छा पिछले वहुत दिन से नही जगी थी । डेढ घटे तक लगातार मेहनत 
करने के बाद मे चोटी तक पहुँच सका | अघेरी चट्टानो के पास से होते हुए 
मै रोशनी मे निकल भ्राया और इसके किनारो पर घूमते लगा। मैं इसकी सब 
से ऊँची जगह पर जा कर बैठ गया। यहाँ से जब मैंने पदिचम की ओर देखाँ 
तो पहाडी चोटियो मे से दूर तक फैला हुआ पीला और नीला मैदान दिखाई 
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दरिया । लगता था जैसे एक शान्‍्त समुद्र लहरा रहा हो । चारो श्रोर के, पहाड 
भी कम लुभावने न थे। परन्तु इस विरोध भरे दृश्य ने उन्हें श्रौर भी लुभावना 
बना दिया था । 


28 
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लावोते नाम के स्थान पर जब मै झा से जुदा हुआ था, तब मैने उससे 
पहली श्रगस्त के दिन, लारामी किले मे, मिलने का वायदा किया था। आदि- 
वासियों का इरादा भी पर्वतो की राह किलें की श्लोर जाने का था। भ्ब इस 
अवसर पर ऐसा करना कठिन था, क्योकि कोई भी राह नही मिल रही थी । 
ऐसी राह खोजने के लिए हमे दक्षिण की श्रोर बारह-चौदह मील जाना पडता |, 
दोपहर काफी देर बाद सारा डेरा चलने की तैयारी करने लगा । मै तीन या 
चार भ्रादिवासियों को लेकर सबसे पीछे-पीछे चला । मेरे सामने बहुत दूर तक 
सूर्य के लाली भरे प्रकाश में या पव॑तो की छाया मे इन श्रादिवासियों का ही 
फैलाव नज़र भ्राता था । यह जगह बहुत ही श्रपशकुन वाली थी श्रौर डेरे के 
लिए घुनी गई थी। जब वे यहां एक साल पहले रुके थे, तब 'बबडर' के बेटे 
के साथ दस श्रादमियो की लडाकू टुकडी शत्रुओं के विरुद्ध लाई के लिए गई 
थी। उसमे से एक भी लौट नही पाया था। इस साल की लडाइयो की तैया- 
रियो का यही सबसे वढा कारण था । जब सै डेरे मे पहुँचा, तब मैने इसे 
बहुत भंयकर आवाजो से भरा पाया | पर, मै चकित नही हुआ । लोग भ्रफ- 
सोस मे चीख श्रोर चिल्ला रहे थे। श्रधिकाश स्त्रियाँ केवल रोने से ही सन्तुष्ट 
न रह कर, अपने शोक को प्रकट करने के लिए, अ्रपनी टाँगो पर चाकुओ से 
घाव कर रही थी । एक योद्धा का भाई मारा गया था। उसने अपने दु ख को 
प्रकट करने का दूसरा ही ढग सोचा । ये श्रादिवासी जब कभी दु ख मे होते है, 
तो कितनी ही भयकर श्रादत के क्यो न हो, उस समय बहुत ही उदार हो 
जाते हैं। कई बार अपने दु ख को प्रकट करनें के लिए भ्रपनी हर चीज़ दूसरो 
को देकर स्वय को कतई तनिर्घत बना लेते है। जिस योद्धा का ज़िक्र है, वह 
अपने दो सबसे श्रच्छे घोडे गाँव के बीचो-बीच लेकर श्राया भौर उसने उन्हें: 
अपने मित्र की दे दिया। तब उसकी प्रशसा में चारो झ्चोर से गीत गाए जाने 
लगे, जो उस चीख और चिल्लाहट मे मिलकर एक हो गए । 
अगली सुबह हम फिर पदवव॑तों मे घुसे । ये पर्वत न बहुत बड़े थे और न॒' 
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पुन्दर । यहाँ कतई एकान्त था और ये बिल्कुल उजाड थे। चरो ओर हृठी- 
कटी काली चट्टानें ही बिखरी हुई थी। किसी भी पेड़ या वनस्पति का कोई 
चिन्ह तक दिखाई नही देता था। जब हम इन घाटियो में से गुज़र रहेः थे, 
तब'मैने रेमड को एक जवान स्त्री के साथ-साथ बढते देखा । वह उसकी 
: भ्रशसा में बहुत कुछ कह रहा था। पास पड़ोस की बूढी स्त्रियाँ उसकी हर- 
कतोः को बहुत प्रशसा के साथ देख रही थी। वह लडकी खुद भी श्रपता सिर 
उसकी श्रोर मोड़कर हँस रही थी।' तभी रेमड का खच्चर अपनी बुरी हरकतो 
पर उतर श्राया श्रौर बुरी तरह उछलनें-कुदने लगा। रेमड एक श्रच्छा घुड़- 
सेव(र था । पहले तो वह अ्रपती जगह पर टिका रहा, परन्तु थोडी देर बाद 
मैने देखा कि खच्चर ने बुरी तरह दुलत्तियाँ फाडनी शुरू कर दी। रेमड 
उसकी गर्देन पर चिपठ,गया। चारो शोर से हँसी और चीख की श्रावाजे आने 
लगी। यहाँ तक कि वह ,लड़की भी ज़ोर से हँसने लगी । रेमड पर चारो श्रोर 
से इतने अधिक ताने कसे गए कि उसने उनसे भ्रागे भाग कर ही भ्रपने को' 
बन्नाया। इसके कुछ ही देर बाद जब मै उसके पास गया तो मैने देखा कि' 
वह मुझे ही बुला रहा था। उसने एकान्त मे खडी एक चट्टानी पहाडी/की। 
ओर; इशारा किया। यह हमारे सामने की घाटी मे खड़ी थी और इसके. पीछे: 
से,बहुत ही भ्रच्छे बारहसिंगो की एक कतार, सामने से होकर, निकल गई | 
श्रभी वे निकले ही होगे कि मेरे चारो ओर लगभग पचास श्रावाज़े तेज़ी से 
उठी। कुछ युवक अपने घोडो से उतर कर पूरी तेज़ी से पास की तलहर्टी 
की भोर भाग निकले । रेनल भी उनके साथ ही पूरी तेज्जी से उसी दिशा में 
पढ़े गया । उसने हमे भी युकारा, “श्रा जाझ्रो ! दौडें श्राप्रो ! क्‍या तुमने, 
उन हिरणो के समूह को देखा ? श्रगर वहाँ ये इतने से हो सकते है, तो और' 
भी अनेक होंगे ।” ्द् 
निश्चय ही यह वात सच थी । पहाड की चोटी के पास मैने सैकड़ों सफेद' 
चीज़ो को चट्टानों की भ्रोर तेज़ी से भागते देखा, जब कि दूसरी कुछ इघर-+ 
उम्तर भुण्ठ वाँधकर खडी हो रही थी। इस शिकार को देखने की मेरी भी 
इच्छा हुईं भ्रौर मै श्रागे बढ़कर पहाड़, के एक रास्ते से होता हुआ, हल्की- 
हल्की घ॒ट्टानो के बीच मे से, वहाँ तक गया, जहाँ तक मेरे घोड़े को चलने में 
सहूलियत थो। यहाँ मैने उसे एक चीड़ के पेड़ के साथ चाँध दिया । उसी ' 


है ++ जनक 
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सम्नेय दाई शोर से मुझे रेमड ने चुलाया । वहाँ भेडो का एक जत्था पास में 
ही था। एक खुली जगह ,श्राक्र मैने देखा कि सामने पचास-साठ भेडें खडी' 
थी। ये के बहू कस बनिशाने की पहुँच के अन्दर ही थी । सब चट्टानों मे से' 
होकेर ऊपर की ओर बढने की कोशिश कर रही थी । नगे श्रादिवासती पूरी 
तरह इनका पीछा करने मे लगे हुए थे। थोडी ही देर मे शिकार श्रौर शिकारी 
आँखो से श्रोकल हो गए। कुछ देर तक कुछ भी दिखाई या,सुनाई न दिया । 
कभी-कभी वन्दूके की ग्रावाज दूर से दूर होती हुई सुनाई दे जाती थी । 

मै, उतरने के लिए मुंडा । चीचे उतरते हुए मैने देखा कि श्रादिवासी'पैदल 
और घोडो पर चढे हुए जल्दी मे उधर से गुज़र रहे 'ये । कुछ दूर जाकर'वे 
फिर इकट्ठे हो गये । यहाँ थोडी ही देर भे डेरा, खडा। हो गया । मै इधर की 
ओर ही उतरा । कुछ ही देर मे रेनल श्रौर रेमड' भी यही आ गए । उन्होंने 
अपने बीच में एक भेड लटका रखी थी, जिसे उन्होने एक घादी के किनारे 
पत्थरों से ही मार गिराया था। श्रव एक-एक करके हर शिकारी लौठने 
लगा। इन पहाडों की भेडो की यह विद्येपता है कि ये बहुत तेज 'हरकंत 
चाली होती हैं। तभी तो साठ या सत्तर शिकारी कुल मिलाकर श्राघी दर्जन 
भेडें ही मार सके । इनमे से केवंठ एक ही जवान नर मेढा था । उसके सींग 
बहुत बडे थे । इस प्रकार के बडे सीग मेने बहुत कम देखे है। ऐसे सीगो से 
ही आदिवासी लोग इतनी बडी-बडी कड़छियाँ बना लेते है, जिनमे बहुत अधिक 
चीज़ श्रा जाती है। , ! 

श्रगली सारी सुबह हम'पहाडो मे ही चलतें रहे.। उससे श्रगले दिन पहाड' 
“कुछ हमारे श्रधिक निकट तक 'घिर आए झौर हमारा -संस्ता सह्दी' रूप मे 
'पहाडी रास्ता बन गया। डेरा छोडने से पहले ही में एक मज़बूत और गठीले 
शरीर वाले “चील-पख' नाम के युवक के साथ श्रागे बढ निकला। उसका 
चेहरा बहुत ही भद्दा श्रौर खूल्वार लगता था । उसका छोटे भ्राकार का एक 
लडका भी हमारे साथ ही चला और 'चीता' नाम का एक ,शर शआआदिवार्सी ' 
युवक भी हमारे साथ हो लिया ॥ गाँव को,श्रपने बहुत पीछे छोड कर हम इन 
'ट्टानी रास्त्रो से होते हुए,भ्रागे बढे । कुछ ही देर बाद हमे शिकार सामने 
दिखाई देने लगा ॥ दोनो बाप-बेटे उस ओर निकल,गए । 'चीते' के साथ मैं 
शआग्रे बढता रहा । इस युवक का “चीता' ताम इसका दूसरा; नाम ,था | इसका 
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झसल नाम कुछ शोर ही था, जिसे किसी अंधविश्वास के कारण छिपाया 
गया था । यह बहुत ही श्रच्छा साथी था । जब इसकी श्रोढ़ी हुई खाल कंधों 
से खिसक कर नीचे तक गिर जाती, तब इसकी आकृति और भी श्रच्छी और 
सुन्दर लगने लगती । जब वह अपने घोडे पर आराम से बैठा होता, तब मुर्गे 
के पख, उसके मुकुट से ऐसे फरफराते हुए उडते कि वह एक शअदर्श मंदानी' 
घुडसवार दिखाई देने लगता | उसका शरीर दूसरे श्रादिवासियों से पूरी तरह 
मेल नही खाता था। उसके चेहरे से ईर्ष्या, सन्देह, धृतेता श्रादि बाते नही 
भलकती थी। अ्रधिकाशत”' कोई भी गोरा आदमी उसमे और दूसरे 
आदिवासियों मे समानता की बातें शायद ही खोज पाएगा। पूरा न्याय करने 
के, लिए यह ध्यान रखना उचित होगा कि इस युवक मे श्रौर इसके दूसरे लाल 
रग वाले भाइयो भे एक वडी खाई इवके चरित्र को श्रलग करती है । यहाँ पर 

रहकर कुछ ही दिन मे इस मैदानी श्रादिवासियो की कोई भी गोरा श्रादमी 
एक्र जंगली जानवर ही अनुभव करेगा। परन्तु इस युवक को देखकर मुझे 

अत्यन्त प्रसन्‍तता हुई, क्योकि मुझे उसमें श्र अपने में समानता की कुछ वातें 
अवश्य मिल गई । हम दोनो बहुत श्रच्छे मित्र थे । ज्यो-ज्यो हम इन चट्टानी 

रास्तो, गहरे खड़डो श्रौर उजाड मैदानों से होकर आगे बढने लगे, वह मुझे 

डाकोटा जाति की श्रपनी भाषा पढाने में गवे श्रनुभव करने लगा। कुछ देर 

बाद हम एक ऐसे खुले घास भरे मैदान में श्रा निकले, जहाँ जगली फलो की 

कुछ भाड़ियाँ चढद्टानो के नीचे से उग रही थी। इनका आकर्षण मेरे साथी के 

लिए इतना अधिक लुभावना रहा कि वह मुझे पढाना छोड़कर फल इकटूठे 

करने के लिए निकल गया । अब जब हम आगे बढे तो गाँव' की गाडियाँ भी 

हमारी निगाह मे श्राने लगी । सामने एक बूढ़ी स्‍त्री अपने ला घोड़े को 

बढ़ाती हुई चट्टानो से भाती दिखाई दी । तब एक-एक करके श्रादिवानी प्राने 
लगे और थोडी ही देर में वह छोटी-सी घाटी भीड से भर गईं । 

, उत्त दिन की सुचह की यात्रा को श्रासानी से भुलाया नहीं जा सक्ता। 
उस दिन हम एक ऐसी जगह से होकर गुज़रे, जहाँ सुन्दरता फैली थी, पहाड़ों 
का पूरा रूप निखरा हुआ्ना था, चीड़ों के जगल थे, और दस सबसे बढ़कर, 
वहाँ एकान्त श्र गान्ति वरसती हुई दिखाई देती थी। ऊपर-नीचे चारों 
भ्ोर हरियाली ही हरियाली नजर झात्ती थी। घार्टियाँ, पहाटो, वाली 
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चढटानो, चोटियो तथा नीचे बहने वाली धाराश्रो तक यह हरियाली ही छाई 
ई थी। में पहाडी की चोटी पर चढकर देखने लगा, मेरे ही नीचे से होकर 
गाँव के लोग गुजर रहे थे । यह जलूस बहुत दूर तक फला हुआ था। बहुत 
दर की एक चोटी से श्रव भी घुडसवार उतरकर भरा रहे थे । दूर से वे रेखाग्रो 
के रूप मे ही दिखाई देते थे । 
मै तबन्तेंके इस चोटी पर खडा रहा, जब तक सब लोग गुज़र न गए। 
तब उत्तर कर मैं उनके पीछे चलने लगा। कुछ झभौर दूर चलकर मुझे 
पहाडियो से घिरी हुई एक छोटी-सी चरागाहू मिली | गाँव ने उस दिन. यहीं 
डेरा डाला । इस छोटी-सी जगह मे सब लोग बडे बेतरतीवे श्रौर घवराए * हुएँ 
ढग से जमा हो गए । कुछ घर खडे हो चुके थे भौर कुछ तैयारी मे थे । बहुती' 
के घर का सामान श्रभी भी जमीन पर ही पडा हुआ था भ्ौर वे उसे ठीक' 
से सजा न पाए थे । झौरते एक दूसरे को पुकार रही थी। घोडे हिनहिना रहे 
थे और उछल-कूद रहे थे। कुत्ते भौक्र रहे थे। उन्हें श्रपना बोफ उतरवाने' 
की जल्दी थी। दूसरी ओर, पखो की फरफराहुट शौर श्रादिवासियो के 
श्राभूषणो की आवाज़ इस दृश्य को श्रोर भी श्राकपंक बना रही थी। छोटे- 
छोटे बच्चे इस भीड में दौडते फिर रहे थे । बहुत से बडे लडके पास की 
'चढानो पर श्रपने छोटे-छोटे धनुष बाण लेकर कूद रहे थे या फिर गाँव की 
ओर देखते हुए खडे थे। इस सब गडबडभाले के मुकाबले मे, दूसरी भओोर' 
कुछ बूढे आदमी और योद्धा एक दायरा बनाकर बैठे थे झौर बहुत श्रघिक' 
शान्ति के साथ तम्बाकू पी रहे थे। काफी देर बाद वह गडबड समाप्त हुई । 
घोडे पास की ही घाटी मे चरने के लिए ले जाए गए श्रौर सारा डेरा फिर 
से एक शान्त आारामगाह लगने लगा। अ्रभी दोपहर बीती ही थी कि पा 
के जगल से, पूर्व की श्रोर उठता हुआ, सफेद धुएँ का एक बडा-सा समूह 
दिखाई दिया । इससे सूर्य की किरणें कुछ छिप जरूर गई , परन्तु श्रव भी' 
घूप सही न जा सकती थी । सारे मकान बिना किसी क्रम के, थोडी-सी जगह 
में ही, खडे थे। हर एक का घर तप रहा था और बीचो-बीच उस घर का' 
स्वामी सुस्ताने के लिए सो रहा था। डेरे मे मौत का-सा सन्नाटा छाया हुमप्ना 
था । केवल कभी-कभी किसी बूढी औरत के एक घर से दूसरे घर मे जाने की 
झावाज श्रा जाती थी । लडकियाँ भौर युवक समूह बनाकर चौड़ के पेडों' के 
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तीचे भ्रासपास के टीलो पर जाकर बैठ गए थे। कुत्ते ज़मीन पर ही लेटकर् 
आभाराम कर रहे थे। मुझ जैसे गोरे को देखकर भी वे भौंक न पाए। इसे 
चरागाह के बाहर हो चट्टानो के बीच से एक ठंडा सोता बह रहा था । 
इसके किनारे घने पेड और घास उग्र हुए थे । इस ठंडी श्रौर ज्ञान्त जगह पर 
बहुत-सी लड़कियाँ इकट्ठी होकर चट्टानों भौर गिरे हुए पेडों पर बैठी गर्ष्ष 
और हँसी-मज़ाक कर रही थीं। श्रचानक मैं उधर से निकला । उन्होंने मुझ 
पर पानी उछालना शुरू कर दिया । कुछ मिनट घण्टों के रूप में बदलने लगे; 
मैं वही एक पेड के नीचे लेटा हुआ श्रोजिल्लाला लोगो की भाषा को, श्रपनें 
साथी 'चीते'! की सहायता से सीखने लगा। जब हम दोनो ही इस बात से 
' थक गए, तब में एक गहरे और साफ़ जोहड के किनारे जाकर लेट गया | 
यह जोहड इसी सोते से बता था । छोटी मछलियों का एक समूह इसमें मच 
रहा था। लगता था वे भ्रापस में बहुत मित्रता से खेल रही थी। पर बहुतें 
भुककर देखने पर मालूम पड़ा कि वे एक दूसरे को खाने में छगी हुई थी। 
जब-तब उनमें से सबसे छोटी किसी दुसरे का शिकार वन जाती और शिकारी 
मछली उसे निगल जाती । हर वार एक बडी सी मछली किनारे पर भा जाती 
पझ्ौर फिर बीच मे जाकर कुछ एक का शिकार कर प्राती। इसके भाते ही 
सारी मछलियाँ इधर से उधर डर कर बिखर जाती । इस मछली को देखकर 
बाफी सारी छोटी-छोटी मछलियाँ छिप गई । * के 
** मैं सोचने लगा, “इस घटना को देखकर 'मानवतता-श्रेमी श्रौर दयालु लौगे 
बहुत, देर, त्क अपने युग की ज्ांति के लिए भ्राहँ भरने ऊूगेंगे। 'सच'यंहू है कि 
' इन छोटी-छोटी मछलियों से लेकर 'मनुष्यो तक सभी प्राणी अपनी-अपनी 
जिन्दगी की लड़ाई मे उलभे हुए है ।” हे... पड 
“ अप्राखिर साँक आई। पहाड़ की चोटियो पर श्रव भी धृप पड़ रही' थी, 
हालांकि हमारी धाटी पूरी तरह अ्रपेरे को जकड़ मे झा चुकी थी । डेरें 
छोड़कर मै पास की ऐकपहाडी पर गया । घोड़ों में से होती हुईं सूर्य कीं 
किरणें अब श्री 'पश्चिम की एक पहाड़ी पर पड रही थीं। थोड़ी देर में' 
सूर्थ छिप गया और यह दृश्य भी -प्रघेरे में समा गया। भ्रव॑ “मैं फिर से गयि 
को भोर लौटा १ उतरते हुए मैंने अपेरे जंगलों में सें, पास भोर रे से, भाती 
; हुई भेडियों और लोमढियों की धावाडें सुनी [गाँव में चांरों झोर भतैकी 
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जगह शभ्राग जल रही थी पौर झ्रनेको नगी झ्ाकृतियाँ चमक रही थी। आस- 
प्रास पडले वाली उनकी लम्बी छाया देखकर लगता था, जैसे कुछ भृत 
घूम रहे हो । ! 
एक जगह मैंते कुछ युवको को इकट्ठे बैठकर तम्बाकू पीते देखा । ये लोग 
समाज मे प्रिय समझे जाने वाले,एक योद्धा के क्र के श्रागे जमा थे। मै भी 
अपने मित्रो के साथ विदाई के समेय फी चिलम पीने के लिए बैठ गया | श्राज 
का दिन पहली अगस्त का था । इसी दिन मैने लारामी किले मे शा से. मिलने 
फा वायदा क्रिया था। किला यहाँ से कम-से-कम दो दिन की यात्रा की दूरी 
पर था। यह सोचकर कि मेरा मित्र कही मेरे लिए परेशान व हो उठे, मैने 
पूरी तेज़ी के साथ आगे बढने का निदचय किया। मैने तूफान! नाम के युवक 
को खोजा भर उसे कुछ भेंटें दी । झर्ते यह थी कि सुबह होते ही इन पर्वतो 
से होकर वह मुझे किले का रास्ता दिखाता चलेगा । वह मेरी बात को सुनकर 
बहुत प्रसन्‍तर हुआ भौर उसने मेरी भेंट स्वीकार कर लोी। हम दोनो कुछ 
श्रधिक न बोले | बात तय होने पर में अपने पुराने ढेरे में श्राकर सो गया । 
,. सुबह पौ फटने से बहुत पहले ही रेमड ने मुझे कधा पकड़कर हिलाया 
श्रौर बताया कि तैयारी पूरी हो चुकी है । मैं बाहर निकला । वह सुबह बहुत 
ठण्डी, सीली भर अंधेरी थी । सारा गाँव नींद में डूबा हुआ था । हमारे घर 
के सामने ही 'तूफान' घोडे पर बैठा था और उसके पास ही मेरी घोडी और 
रेमड का खच्चर भी खडे हुए थे। हमने काठियाँ कसी और अपने सफर की 
भोर तैयारियां पूरी की। श्रभी ये तैयारियाँ पूरी भी न हुईं थी .कि गाँव मे 
हलचल शुरू हो गई । झौरतो ने भ्रपने डेरे उखाडने शुरू कर दिए और चलने 
की तैयारी करने लगी। प्रकाण की पहली किरणो के साथ ही ,हम वहाँ से 
विदा हुए -श्रीर तब एक छोटे से दर्रे मे,से निकलते हुए पूरे की ओर बढे। 
यहाँ राह पाकर हम पीछे की ओर गाँव को देखने लगे। इस धुघलके मे वह 
न्हुत हल्का-हल्का दिखाई दे रहा था । वहाँ सभी लोग तैयारी मे जुटे हुए थे। 
वहुत आनन्द से मे, इन सबसे ब्िदाई लेते हुए, भ्रगली राह पर मुडा । भ्रव हम 
चट्टानों और चीड के पेडो मे से होते हुए बढने लगे । रास्ता शघेरा था और * 
हम पूरी तरह देख नही पा रहे थे । सामते का इलाका टूटा-फूटा और जगल 
भरा था। कही पहाडी, कही मैदान, कही खुल हुआ और क्ही घिरा 
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हुआ--इस प्रकार के रास्ते से हम बढते रहे । सस्ते मे कभी-कभी ऊँचे पहाड़ 
बाघर बनकर आ जाते । सुबह जगल बहुत ही ठण्डे श्नौर ताजगी देने वाले लग 
रहे थे । पहाड धुंध से भरे हुए थे श्रौर उनके पास के पेडो में हल्की-हल्की 
पुह्ारें छाई हुई थी । बहुत देर बाद हमे पहाड की सबसे ऊँची चोटी पर सूर्य 
की सुनहरी किरणें फैलती हुई दिखाई दी। उन्हें देखकर श्रागे बढ़ते हुए 
'तृफान' ने खुशी प्रगठ की । इसी समय कोई एक बड़ा सा जानवर सामने से 
उछला श्रौर एक बारहसिगा अपने बडे-बड़े काले सीगो के साथ हमारे सामने 
से तेजी से निकल कर पास के चीडो में छिप गया । रेमड अपनी काठी से 
उत्तर कर उसके पीछे दौडा, पर उसके गोली दागने से पहले ही शिकार दो-सो 
गज़ से श्रधिक दूर जा चुका था । फिर भी उसका निद्याना ठीक जगह पर 
लगा, हालाँकि उसमे जोर उतना नही रहा था । अब वारहसिंगा दाई श्रोर 
मुड़कर पूरी तेज़ी के साथ सामने के पेडो मे से भागने लगा । मेने भी गोली 
दागी, जो उसके कँघे पर लगी । श्रव भी वह लगडाता हुआ पास के खड्ड में 
भाग गया । यहाँ हमारे भ्रादिवासी मित्र नें उसका पीछा करके उसे भार 
डाला ।॥ पास जाकर हमने देखा कि वह बारहसिंगा न होकर' काली पू.छवाला' 
हिरण था। ऐसा हिरण दूसरे हिरणों की वजाय दुगना बडा होता है। पूर्वे 
के इलाको में यह देखने मे नही श्राता। हमारी बन्दूकों की आवाज़े आदि- 
वासियों तक भी पहुँच गई । उनमे से बहुत से उसी जगह पर आा पहुँने । 
हमने वह- खाल 'तूफान! को ही दे दी और अपनी जरूरत के लायक मास 
भ्रपनी काठियो के पीछे लाद लिया । बाकी बचा-खुचा मास अपने 'भ्रादिवासी 
साथियों के लिए छोडकर हम श्रपने सफर पर थआ्रागे बढ गए। इस बीच बाकी 
गाँव वाले श्रपनी चाल से बढते हुए बहुत दूर निकेछ गए थे । उन्हें पार करके 
श्रागे निकलना अ्रसम्भव था'। इस लिए हमने ऐसा रास्ता चुना, जिससे हम 
उत्तके बिल्कुल नज़दीक तक पहुँच सके । थोड़ी ही देर मे हमें चीटो में से 
दिखाई दिया कि वे सामने से ही गुजर रहे थे । एक धार फिर हम उसे था 
मित्ने । अब वे एक तय दरें में से होकर गुजर रहे थे । इस बार वे सदा को 
पपेक्षा भधिक सट कर शरीर इकट्ठे होकर बढ रहे थे । हम पहाड़ की पूर्वी 
ढलान पर थे । यहाँ हमें एक वहुत तंग घोटी मिली, जिसकी टलान चढ्ठत 
कठित थी । सभी लोग इसमे एक साथ ही उत्तर परे ह्लौर चद्टानों भरे एस 
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रास्ते को उन्होने ऐसे घेर लिया, जैसे कोई उमडती हुई पहाडी नदी बह रही 
हो । हमारे सामने के पहाडो पर श्राग लगी हुई थी, जो कि पिछले कई 
हफ्तो से इसी प्रकार जल रही थी। छाए हुए घुएँ के कारण सामने का नज़ारा 
दीख नही रहा था। दाँए-वांए ऊँची-ऊँची चोटियाँ उठी हुई थीं। उनपर 
चीडो के पेड लगे हुए थे। कुछ टूटी चोटियाँ भी कुछ दूरी पर, सामने, 
दिखाई दे रही थी, जैसे वे किसी परदे से ढकी हुई हो। यह सारा नज्जारा 
बहुत ही सुन्दर भश्रौर महान्‌ दिखाई देवुरहा था । चलने वाले इन अ्रसख्य भ्रसम्य 
घुडसवार योद्धाश्रो, नगरे बच्चो श्रोर सजी-घजी लडकियों के कारण यह और 
भी-सुहावना बन गया था। किसी चित्रकार के लिए यह बहुत ही भ्रच्छा' 
विषय बन जाता श्रोर शायद इसका वर्णव करने, मे कोई बडा लेखक ही सफल 
हो पाता- 
श्रव यहाँ से हमे एक जले हुए हिस्से पर से गुजरना पडा । घोडो के खुरो 
के नीचे की घरती गरम थी। पास के दोनो श्रोर के पहाड जल रहे ये । 
बहुत शीघ्र हम इससे अधिक | अच्छी जगह मे भ्रा गए। यहाँ लगातार कई 
घाटियाँ, एक नदी के किनारे पर ही, मिली । इनके किनारे बहुत श्रच्छी भौर 
सघुर फ्लो की भझाडियाँ उगी हुई थी ।, बच्चे और शआ्रादमी इन फलो को इकट्ठा 
करने के लिए टूट पडे । इससे भी नीचे जाकर ऊपर का नज़ारा बिल्कुल बदला 
नज़र आया । जलते हुए पहाड पीछे छूट गए थे भौर सामने की खुली घाटियो 
मे,से हमे मैदान एक समुद्र की भाँति फैला हुआ दिखाई देने लगा ॥ धारा के 
किनारे के पेडो से निकलने के बाद समतल मैदानों में श्रादिवासी फिर से 
फतार बाँधकर चलने लगे। मैं प्यासा था, इसलिए मैंने कुककर धारा मे से 
पानी पिया । जब मैं फिर घोडे पर चढा, तब भूल से मै अ्रपनी बन्दूंक वही 
घास पर ही छोड श्लाया । कुछ और ही विचारो मे डूबा हुआ रहने के कारण 
मैं उसे उठाना भूल गया। कुछ दूर निकल जाने के बाद मुझे इसका ध्यान 
झाया | में तुरन्त ही इसकी खोज मे लौटा । आदिवासियो में उनमे से एक 
के-पास उसे देख, भी लिया । .पास, जाकर माँगते ही इसने मुझे तुरन्त दे दी । 
-.. उसका धन्यवाद करने के लिए मेरे पास कुछ और न था, इसलिए' उस; समय 
” भ्रपनी घोडी की काठी की रकाब॑ ही मैंने उसे मेंट मे दे दी | वह बहुत ही 
४ हुआ । असन्नता मे उसने श्रपना पाँव मेरी ओर बढा दिया, ताकि मैं इसे 
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उसके पाँव में फंसा हू । मैंने ज्यो ही यह उसके पाँव में बाँधी, उसने तुरन्त 
घोडे को एड लगाई जिससे घोड़ा उछला । वह हँसने लगा श्रौर पहले से भी 
स्धिक त्तेज़ी से एड लगाने लगा । इस पर घोडा तीर की भाँति भाग निकला 
और भरतो भर मनुष्यो की हँसी और खुशी की आवाजो के बीच बढ़ गया । 
लोगो ने मेरी भेंट की बहुत तारीफ की। उस आदिवासी के पास काठी के 
नाम पर केवल एक खाल और लगाम के नाम पर चमडे की एक रस्सी ही थी। 
उसका घोडा काबू मे न रहकर पूरी तेज़ी से भाग निकला श्रौर थोडी ही देर में 
वह सामने के टीले के पीछे जा छिपा । मैं उस आदमी को फिर कभी ते देख 
पाया। पर, मेरा विश्वास है कि उसे किसी प्रकार का कोई नुकसान न हुआ 
होगा । घोड़े पर चढकर श्रादिवासी श्रपने को अधिक सुरक्षित समभता है । 
याँव वालो ने उस दिन पहाड़ी तलहटी के पास के भुलसते मैदानों में ही 
डेरा डाला । इस समय गरमी बहुत तेज़ और चुभने वाली थी। मकानों के 
परदों को ज़मीन से एक या डेढ फुट ऊँचा उठाकर खड़ा किया गया ताकि 
उनके नीचे से हवा श्रा-्जा सके। रेलल ने अपनी पशु-फेसाने वालो जैसी 
हिरण की खाल की पोशाक उतार कर आदिवासियों की-सी पोशाक पहन 
जी । इस प्रकार सज-धज कर वह | अपने मकान में भैंसे की खाल के गलीचे 
पर लेट गया । कभी वह गर्मी को कोसता और कभी चिलम का कश खीचता । 
हम दोनो को छोडकर कुछ और भी श्रादिवासी मित्र और सम्बन्धी बैठे थे । 
एक छोटा-सा कुत्ता पकाकर परोसा जा रहा था । यह हमारी विदाई का भोज 
था। मोठी चीज़ के रूप में पहाडों से इकट्ठी की गई वेरियाँ भी इसके साथ 
साथ ही रख दी गई थी। रेनल ने अपने दरवाज़े की ओर इश्चारा करते हुए 
कहा : “उघर यहाँ से लगभग पन्‍न्द्रह मील दुर उन चोटियों को देखो ! 
धन में से, सबसे परे को संफ़ेद चोटी को देखो ! क्या तुमने इसे पहले भी 
देखा है पा; > लि 
४0 मैंने उत्तर दिया, “मुझे लगता है कि झ्ाज से छः या सात हफ्ते' पहले 
हमने इसी पहांडी के नीचे, लारामी घारा के किनारे, डेस डाला घा३" *- * 
':४रिनल ने महा; /हाँ, तुमने विल्कुल ठीक पहचान लिया।”- ;/ « 4 पक 
' 'शशमैंने रेमंड से कहा, “जाओो, पद्मु ले आशी। हम प्राज “रात वहीं डरे 
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जल्दी ही घोडी श्रौर खच्चर मकान के सामने श्रा गए। हमने कार्ठियाँ 
कस ली । इसी समय अ्रनेकों श्रादिवासी भी वहाँ जमा हो गए । मेरी धोडी 
के गुणों की तारीफ सब जान चुके थे। कुछ श्रादिवासी बहुत श्रच्छे धोडो 
पर चढकर आए । उन्हें वे मुफे भेट मे देने के लिए लाए थे । मैने उनकी भैंट 
लेने से इन्कार कर दिया । उनकी भेट लेने का अर्थ होता, इस घोडी को उन 
जगली लोगो के हाथ में देना । हमने रेनल से विदाई ली, पर श्रादिवासियो से 
नहीं । आदिवासी लोग इन मौको पर बहुत-से उलटे-सीधे रिवाज पूरे करने 
लगते हैं । डेरा छोडकर हम मेदान पार करते हुए सीधा उस सफेद चोटी की 
ओर बढे। उस पर्वत की पीली-सी चोटियाँ धीरे-वीरे वादल की त्तरह उठने 
लगी । हमारे साथ ही एक आदिवासी भी था जिसका नाम मै भूल गया हूँ। 
उसके चेहरे का भद्दापन और मुह का चौडापन अब भी मुक्के पुरी तरह याद 
है । रास्ते मे हिरण बहुत अधिक थे, परन्तु हमने उनकी ओर ध्यान न दिया # 
हम सीवा ही अपने लक्ष्य की ओर, उजाड मैँदानों और ऊसर पहाडियो मे से 
होते हुए वढते रहे । दोपहर बहुत वीत जाने के वाद, गरमी, प्यास और थकान 
से परेशान होकर, हमने एक बहुत आननन्‍्ददायक नजारा देखा। हमे वे पेड 
और वे गहरी खाई दिखाई दे गई, जो लारामी धारा के साथ-साथ चल रही 
थी। इन पुराने और फंले हुए पेडो के बीच मे से होते हुए हम धारा के पार 
पहुँच गए। धारा का तेज बहता हुआ पानी उथली जगहो पर खेलती और 
फडफडाती मछलियों से भरा हुआ था। दूसरे किनारे पर पहुँचे कर, हमारे 
घोड पानी पीने को उत्सुक हो उठे । हम भी घुटनों के बल बैठकर पाती पीने 
श्राये । हम बहुत दूर न गए थे कि रास्ता परिचित लगने लगा । मैंने रेमड/से 
कहा, “हम उद्देश्य के नज़दीक ही पहुँच रहे है ।” । 
वहाँ पर वह बडा पेड दिखाई दिया, जिसके नीचे हमने बहुत दिन डेरा 
डाला था। वे छोटी-छोटी सफेद चोटियाँ भी यहाँ थी, जो कि हमारे 
डेरे के विल्कुल ऊपर ही थी। हमने वह छोटी-सी चरागाह भी देखी, जिसमे 
हमारे घोद् हफ्तों तक चरते रहे । थोडी दूर आगे चलकर हमने मैदानी कुत्तो 
का यह गाँव भी देखा, जहाँ मै घण्टो सुस्ताता हुआ उन अभागो का दिकार 
करता रहता था। | 
सेमड ने आकाश की शोर अपना चौडा चेहरा उठाते हुए कहा, 'भरब 
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वर्षा और आँधी आने ही वाली है ।” 
! # सचमुच ही चोटियाँ, मैदान, धारा और श्रमराइयाँ--सभी--बडी तेज़ी 
से अंधेरे की लपेट में श्राने लगी । काले-काले बादलो के समूह दक्षिण से उठकर 
छाने लगे और भयंकर रूप मे बिजली कडकने ऊूगी । मैंने धारा से नीचे की 
और एक घनी अमराई की ओर इश्चारा करते हुए रेमड को कहा, “हम भ्राज 
शात वहाँ होगे । तब हम दोनो उधर ही गये पर पीछे से आदिवासी ने हमे 
एकदम बुला लिया । जब हमने उससे इस बुलाने का कारण पूछा, तो उसने 
बताया कि दो योद्धाओं के भूत उन्ही पेडो पर रहते है और अगर हम वहाँ 
सोए तो वे चीख-चिल्लाकर रांत भर हम पर पत्थर फेकेंगे । शायद सुबह 
होने से पहले ही वे हमारे घोडो को भी चुरा ले जायेगे । उसे प्रसन्‍त करने की 
बात सोचकर, इस जगह को छोडकर हम 'चुगवाटर' की श्रोर वढ़ गए 
'इसके लिए हमें चाल तेज करनी पडी, क्योकि वर्षा की वड-बडी दूदें गिरते 
लगी ।थी। हमें उस छोटी-सी धारा के मुहाने पर उगने वाला वही पुराना 
प्रसिचित पेड दिखाई दिया । हम जमीन पर कूद पडे और अपनी काठियाँ 
पटककर हमने अपने घोडो को खुला छोड दिया । अरब भ्रपना चाकू निकालकर 
'हमने आसपास की भ्राडियों से ठहनियाँझोर शाखे काटी, ताकि वर्षा से 
भ्रपता बचाव कर सके । हमने बड़े ऊँचे भर पतले वृक्षों को भुकाकर उनकी 
' “छोटी-छोटी टहनियाँ काट ली और अपने लिए आराम देने वाला एक हल्का - 
सा ' शरण-घर बना लिया। परन्तु, हमारी यह मेहनत वेकार रही, क्योंकि 
-आँघ्ी हम तक पूरी तरह पहुँची ही नही । हमसे श्राधा मील दूर पर घहुत 
तेज मूंसलाधार वर्षा हो रही थी श्रौर बिजली तोपों के समाव गरज रही थी। 
'परन्तुसौभाग्य से हमारी श्रोर केवल कुछ बूंर्दे ही गिर कर रह गई । थोड़ी 
'देर में मौसम साफ हो गया श्रौर सूर्य फिर से चमकने लगा। श्रपते इस नये 
- शरिणघर के नीचे लेटे हुए हम उस भोजन के वारे में चर्चा करने लगे, “जो 
मुझे शक खूबसूरत स्त्री--'वेया वेस्थी'---ने दिया था। आदिवासी श्रपने सांथ' 
चिलिम भी लाया था, और कुछ शोगसाशा भी उसके पास्च था।' इसलिए 
लेटने से पहले कुछ .देर साथ बैठकर हमने तम्बाकू पिया'। इससे पहले हमारे 
' “बह आदिवासी: मित्र पासनपड़ोस को ध्यावपुर्वेक देख आया था कि कही कोई 
६ अमर: वें' हो ):उंसने वंताया कि वहाँ पर कुछ देर पहले ही भाठ भांदमी रुके” 
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थे, इनमे बिसोनेत, पाल, रूज़, रिचर्डू सन भौर दूसरे चार श्रादमी ये । इन 
बाकी चारो के नाम वह नही बता पाया | बाद में यह वात विल्कुल सही 
बनिकली । परन्तु उसने किस बुद्धि से यह सब इतना श्रधिक सही बताया, 
आज तक भी पूरी तरह नही जान सका | 

चारो भ्ोर एकदम घना श्रेघेरा छाया हुआ था। जागकर मेने रेमड 
को पुकारा। आदिवासी हमसे पहले ही किले की श्रोर निकल गया था । 
उसके पीछे-पीछे चलते हुए हम भी कुछ देर तक श्रघेरे मे'ही बढते रहे । जब 
आकाह पूरी तरह लाल-लाल उगते हुए सूर्य के प्रकाश से भर गया, तब तक 
हम किले से दस मील दूर ही रह गए थे। कुछ दूरी पर चलकर एक रेतीले 
डीले की चोटी से हम किले को एक काले धब्बे के रूप मे देखने मे सफल हो 
गए। यह घारा के किनारे ही चारो श्रोर के उजाड मैदान के बीच में खडा 
हुआ था। मैंने श्रपना घोडा रोका श्रौर एक क्षण के लिए उधर देखता हुम्ना 
रुका रहा । मुझे ऐसा लगा, मानो इसे देखकर आराम मिलता हो। यह 
सभ्यता का केन्द्र था ही। हमे यहाँ पहुँचने मे देर न लगी। क्योकि वाकी 
हिस्से को हमने तेज्जी से पार कर लिया । अरब भी लारामी धारा हमारे और 
किले की उन मित्नतापूर्ण दींवारो के बीच में थी | हम जहाँ किनारे पर पहुँचे, 
वही से हमने घारा पार की । हमने अपने पाँव पीछे को उठा लिए मानो घोडे 
की पीठ पर ही हम घुटनो के बल भुक गए हो । इस भ्रकार तेज़ धारा में से 
भी सूखे ही पार भा गए। हम जब दूसरे किनारे पर चढे, तो हमे किले के' 
दरवाज़े मे श्रनेक व्यक्ति खडे हुए दिखाई दिये ॥ इनमे से तीत झ्ादमी हम से 
पमैलने के लिए कुछ आगे तक चले श्राये । मैंने उन्हें तुरन्त पहचान लिया) 
अपने सरल श्रौर शान्त चेहरे को लिए हेनरी भ्रौर हँसता हुआ देस्लारियर 
इन लोगो के पीछे-पीछे आए । दोनों ओर से ही यह मिलन वहुत प्यार भरा 
रहा। मुझे तो यह मिलन पसन्द था ही, क्योकि श्रसभ्यों के बीच से निकल 
कर मुझ्के श्रपने बहुत ही प्यारे और सम्य साथियों से मिलना मिला ॥ मेरे 
साथियो को भी मेरा मिलन उतना ही पसन्द आया । शॉ बहुत दिन से मेरे 
(लिए बहुत अ्रधिक चिन्तित हो उठा था। 

बोददू ने बहुत खुले दिल से मेरा स्वागत किया और रसोइये को पुकारा । 
'यह नया ही नौकर श्राया था । इसे पोर्टपियेर्‌ से व्यापारी गाडियो के साथ 
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भेज़ा गया था | वह कितना ही दावा, अपनी योग्यता के विषय मे, करता हो, 
पर उसके पास सामान उस योग्यता को सिद्ध करने लायक नही था। फिर 
भी उसने मेरे सामने बिस्कूट, कॉफी भर सुझर के नमकीन मांस का नाइता 
परोस दिया। बहुत दिनों बाद इस प्रकार बेंच और भेज पर बैठकर छुरी, 
कंठि, प्याले और तश्तरी गश्रादि में खाने का यह आनन्द अपने जीवन में मुझे 
एक नया मोड लगने लगा । कॉफ़ी बहुत ही स्वाद भरी लग रही थी। रोटी 
भी बिल्कूल ही नयी सी लग रही थी। पिछले तीन हफ्तों से मुझे लगातार 
मास ही खाने को मिल रहा था और वह भी भ्रधिक समय बिना नमक के ही 
खाने को मिला था । भोजन भी श्रच्छा साथ पाकर भर अभ्रधिक आनन्द देंने 
लगता है। मेरे सामने ही शॉ बैठा था । वह खूब प्रसन्‍्त था। किसी भी 
व्यक्ति को यदि अपने मित्र की कीमत पहचाननी हो, तो उसके लिए अच्छा 
है कि वह कुछ दिन आ्रादिवासियों के साथ रह कर देख ले । श्रगर उसे वहाँ 
रहकर बहुत श्रधिक कठिनाइयाँ, एकान्त शौर भुसीबतें सहती पड़ी हो, तब 
वह अपने मित्र के गुणों को और शभ्रधिक पहचान सकेगा । 

शो पिछले दो-तीन सप्ताह किले में ही रहा था। मैने उसे पुराने कमरो 
में ही पड़े हुए पाया । यह वही कमरा था, जो यहाँ के स्वामी के बाहर जाने 
के कारण खाली था। एक कोने में बहुत श्रच्छी भैंसो की खालें खडी थी। में 
इसी पर लेट गया । शो ने मुझे तीन पुस्तकें ला कर दी भ्रौर बोला, “थे हैं. 
तुम्हारे शेवपियर श्रौर वायरन, भर यह है श्ोल्ड टैस्टामेंट । मेरी नज्जर में 
इस मे, बाकी दोनों ही पुस्तको की श्रपेक्षा श्रधिक अ्रच्छी कविता है।” 

मैंसे इन तीनो में से सदसे रही पुस्तक चुन ली भौर चाकी सारे दिन भर 
वही लेटे-लेटे उद विचारों पर सोचता रहा, जिन्हें हमें उस भ्रतिभाक्षाल्री मनुष्य 
ने दिया था, जिसने हमें इस दुनिया के बनाने वाले पर व्रिचार करने के ,लिए 
विवश किया । 
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लारामी किले में पहुँचने के दिन मैं और जा गलीचो पर पढे श्राराम कर 
रहे थे | हेनरी भी काठियो और दूसरे सामान की देख-भाल में लगा हुाश्ना 
था । पास हो दो-तीन आदिवासी चौकडी मार कर फर्द्य पर बैठे हुए हमारी 
तरफ एक-टक्क देख रहे थे | शा ने कहा, “यू तो मै यहाँ मज़े मे ही रहा, पर 
कमी एक वात की रही । वह यह कि यहाँ प्यार या पैसे के बदले भी अच्छा 
शोगसाशा नहीं मिलता ।” | 

मैंने उसे ब्लैकहिल्स से साथ लाया हुआ गोगसाशा दिया । 

वह बोला, “हेनरी श्रव जरा मुझे पैपिन का तम्बाखू काटने का तह्ता 
ला दो या फिर, यह उस सामने बैठे आदिवासी को दे दो । वह इसे काट कर 
ठीक से मिला देगा । हम लोगो की बजाय वे इसे अच्छा जानते हैं ।” 

उस आदिवासी ने बिना कुछ कहे तम्बाखू और इस छाल को काट कर 
मिला दिया और चिलम भर कर उसे सुलगा दिया। इसके बाद हम दोनों 
श्रपनी आगे की यात्रा तय करने लगे । इससे पहले झा ने मुझे किले में घटने 
वाली कछ बातो से परिचित करवाया, जो मेरे पीछे घटी थी । 

श्राज से एक हण्ता पहले बहुत दूर के पहाडो से चार आदमी यहाँ आये 
थे । पहुँचने से कुछ ही पहले कुछ आदिवासियों के चग्रुल मे फँस गये थे । 
थे आदिवासी हमार मित्र स्मोक के ही दल के ये । ये लोग सदा अपने को गोरो 
का मित्र बताते थे । इसलिये चारो गोरे बिना सन्देह के ही उन से बातें करने 
लगे । उन्होने अचानक ही उनके घोडो की लगामे पकड़ ली और उन को 
उतरने पर मजबूर किया । इन्होंने कहना न मान कर श्रपने घोडो को एड 
लगाई और तुरन्त ही उन की पहुँच से बाहर निकल आये । आगे वढते हुए 
इन्होंने उन्हें पीछे से चिल्लाते हुए सुना और बन्दूक चलने की कुछ श्रावाजें 
भी सु्नीं। इनमे से केवल रेहिक की लगाम की रस्सी ही एक गोली से कट 
पायी। वाकी किसी को कोई भी नुकसान न पहुँचा । इसके बाद इन लोगो ने 
इस प्रकार का कोई और खतरा न लेना चाहा । वे दक्षिण की ओर के पहाडे. 
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की तलहटी से होकर बेट के किले की ओर जाना चाहते थे। हम दोनो दलो 
के इरादे मिलते-जुलते थे, इसलिये उन्होने हमारे साथ मिलने की इच्छा प्रकट 
की । मेरे ठीक समय पर न लौट पाने के कारण वे अ्रधीर हो उठे और 
अपने पुराने ख़तरे को भूल कर श्रकेले ही उस किले की ओर चल पढ़े | हमें 
वही मिलने का वायदा उन्होने किया । वहाँ से हम लोगो ने बस्तियों की शोर 
साथ-साथ ही निकल जाना था। यह इलाका बहुत खतरनाक आदिवासी 
जातियो से भरा हुआ था । 
बेट के किले में पहुँचे पर हमे एक भ्रौर भी दल के आ मिलने की उम्मीद 
थी । केप्युकी का रहने वाला एक युवक--रसेल केलिफोनिया के प्रवासी 
लोगो के साथ इन पहाडो तक श्राया था । उसने हमे बताया कि उसका मुख्य 
उद्दं इय किसी झ्रादिवासी को मारना था। इस उद्देश्य मे वह बाद मे सफल 
तो हुआ, पर इस से उसने हमारे लिए, और उधर से गुजरने वाले दूसरे लोगो 
के लिए, खतरा पैदा कर दिया । पौनी जाति के जिस युवक को उसने मारा 
था, उसके सम्बन्धी बदले के लिए उतावले हो उठे थे। अपने साथियों से विछड 
कर वह कुछ दिन पहले, अपने कुछऔर साथियों के साथ, अ्ररकस्तास की 
झोर निकल चला था। उसने हमारे लिए एक पत्र लिखाथा कि वह भी 
हमारी प्रतीक्षा वेट के किले मे ही करेगा शोर वहाँ से हमारे साथ ही वस्तियों 
की शोर लौटेगा। जब वह उस किले मे पहुँचा, तो वहाँ उसने तीस-चालीस 
आदमियो को घर लौटने के लिए उत्युक पाया। उसने उन लोगो के साथ 
जाना अधिक भ्रच्छा समझा। पहले के चारो गोरे भी उनके साथ ही मिल 
गये। इसलिए जब हम छ ह॒प्ते बाद उस किले में पहुँचे तो हमने स्वय को 
अकेला ही पाया । 
सार पगस्त के दिन दोपहर के तुरन्त बाद, हम लारामी किले से विदा लेकर 
चल पट़े। में भ्रौर शो मैदान की ओर साथ-साथ बढने लगे। पहले कुछ मील 
तक हमारें नाथ कुछ और लोग भी थे । इन में घोशे नाम का एक पथ फेसाने 
घासा शोर रुवेज नाम दंग फर कम्पनी का एवं नौंकर भी था। यह नौकर 
बविस्लोनेत नाम के व्यापारी के पास जा रहा था । हम उस दोपहर रुूज सान 
या झाठ मील ही गये होगे कि एस छोटी-सी धारा के किनारे आ पह थे । इसके 
किसारेपर जगनी थहनूतों के छोटे-छोदे पेट सगे हर ये । इन पर फल बक चुके 
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थे। ये इतने घने थे कि इन मे से होकर बहता हुआ पानी साफ नही दिखाई दे 
रहा था । हमने यही डेरा डाला । तम्वू गाडने की मेहनत न करके हम जमीन 
पर ही अ्रपनी काठियाँ डाल कर, और भैसो की खालें बिछा कर, लेट गये 
और तम्बाकू पीने लगे । इसी बीच देस्लारियर खाना पकाने मे जुट गया । 
रेसड पास ही खडा होकर हमारे चरने वाले घोडो की निगरानी करने 
लगा | रुवेल रसोई के काम मे हाथ बेटा लेता था। उसने देस्लारियर 
को तुरन्त सहायता देनी शुरू की। रुवेल खुद को |सब बातो का जानकार 
समभता था । इसलिए उसने तुरन्त ही सब श्र श्रपनी चतुरता दिखानी 
श्रारम्भ की । सेंटलुई में वह किसी सकंस में घुडसवार रहा था। लारामी 

किले मे भी उसने एक बार सिर के बल ही घोडे पर घूम कर दिखाया था, , 
जिसे देखकर भ्रादिवासी चक्कर में आ गये थे । किले मे वह मज़ाक के लिए 
भी मशहूर थधा। उस रात उसने सबसे श्रधिक हँसी-मज़ाक मे समय गुज़ारा। 
कभी वह देस्लारियर के पास भुक कर उसे कुछ समभाता श्रौर कभी 'वह 
हमारे पास वैठकर इधर-उधर के शिकारो की कहानियाँ सुनाता | या फिर॑ 
कंभी श्रपने स्वामी पैपिन की वातें सुनाने लगता | अन्त में उसने शेक्सपीयर 
की एक किताब पास से ही उठा ली श्रौर उसे पढ़कर यह बताने लगा कि वह 
भी पढा-लिखा है । वह सारे डेरे मे उछलता फिरता,और बन्दर की तरह 
चहकता रहता था । लगभग यह निश्चित ही था कि हर मिनट वह नया ही काम 
कर रहा होगा । उसका साथी त्रौजे हमारे पास ही चुप बैठा, बिना कुछ'बोले 
सामने बैठी बहुत ही भद्दी और छोटी सी, ऊठा जाति की एक स्त्री की,ओर 

बडी ईर्ष्या से देख रहा था। 

अगले दिन हम भ्रौर भ्रागे बढे । हमने 'गोशे होल' नाम के मैदान को पार 
किया । रात के श्षमय बहुत देर तक हम खाइयो में ही उलभे रहे । पाती न 
पाकर हमें बहुत रात तक सफर करना-पडा । श्रगली सुबह हमे पहाडियो की 
एक लम्बी कत्तार मे से गुज़रना पडा ।. इनकी ढलानें देखने मे बहुत बुरी लगः 
रही थी । जब हम इन पहाडियो के बीच से होकर चले तो रास्ते मे किसी 
राक्षस के पाँव के समान ही (निशान देखे थे। इसके तुरन्त बाद हमे एक उजाड 
भैदान से से गुज़रना पडा, जो सामने बहुत दूर तक छोटे-मोटे टीलों के साथ 
फ़ैला हुआ दिखाई दे रहा था। हालाँकि इस समय घुप तेज़ थी, फिर भी चारो 
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श्रोर कुछ घुन्ध-सी छाई हुई थी । दूर की पहाडियाँ रेत की चमक के फारण' 
कुछ श्रजीब-सी दिखाई दे रही थी ॥ क्षितिज की सीमा हर क्षण बदलती हुई 
दिखाई दे रही थी । शा श्रौर मैं आागे-प्रागे चल रहे थे । हेनरी हमसे भी कुछः 
भ्रागे चल रहा था । वह एक दम रुका और एक शोर को मुडकर उसने हमें 
भी ब॒लाया । ऐसा वह तभी करता था जब वह अश्रधिक उत्तेजना में होता था | 
हम उस तक पहुँच गये । उसने हमे सामने के एक मेंदानी टीले पर एक काला- 
सा निशान दिखाया । यह हम से मील भर दूर रहा होगा । 

वह बोला, “शायद यह भालू है। आशो, हम इसका शिकार करे। भैँसे' 
की बजाय इससे लडने का कुछ मज़ा और ही है। यह बहुत ताकतवर 
होता है ४” ! 
'. भ्रव हम साथ-साथ बढने लगे । हम कठिन लडाई के लिए तैयार थे ६ 
ये भालू बहुत भयकर और खूंखार होते है। टीले ने उस काली चीज़ को 
हमारी नज़रो से छिपा लिया । कुछ ही देर बाद यह फिर दिखाई देने लगी । . 
जब हमने इसकी शोर देखा तो हमारे अचरज का ठिकाना न रहा । यह दो 
हिस्सो में बँट गई थी । दोनो हिस्से तुरन्त ही पख फैला कर उड गये । हम 
ने घोडे रोके और हेनरी की शोर देखा । वह कुछ डरा हुआ और कुछ खुब- 
सा लग रहा था । भ्राज उसकी शञ्रॉख एक दम घोखा खा गई थी । उसने दो' , 
बडे मैदानी कौवो को पचास गज की दूरी से देख कर ही ऐसा सोचा था, 
जैसे मील-भर दूर पर कोई भालू खडा हो। फिर दोबारा उससे ऐसी गलती 
कभी नही हुई । ४ 

दोपहर वाद हम एक प्रहाड की तलहूटी में पहुँचे। इस पर चढते हुए 
रुवेल हम से तरह-तरह के सवाल,घर बार के बारे मे पूछने लगा। हो उसे 
अपनी पत्नी और बच्चों के बारे में क्रूठ-मूठ की बाते वताता रहा और वह 
भोदू सुनता रहा । इस पहाड़ी की चोटी पर पहुँच कर हमने नीचे के मंदानों 
में 'हौते क्रीक” नाम की धारा के मोड को देखा । कुछ ही दूरी पर हमे वाई 
शोर विसोनेत के तम्बू गड़े हुए दिखाई दिए । रुवैल का चेहरा एक दम उत्तर, , 
गया। हमसे पूछा, 'वात बया है ?' उसने बताया कि व्यापारी ने उसे यहाँ 
से तम्बाकू लेने के लिए किले तक भेजा था, पर वह इस वात को कतई भूल 
गया था। उत्तका क्षौ मील का यह सफर बिल्कुल वेकार हो गया था ! हम :. 
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घारा पर आ गये श्रौर हमने इसे पार कर लिया। दूसरे किनारे पर एक 
अकेला आदिवासी किसी पेड के नीचे खडे, घोड़े पर बैठा हुआ था। वह 
कुछ भी बिना बोले हमारे आगे-धागे डेरे की ओर चलने लगा । विसोनेत से 
डेरे की जगह बहुत ही अच्छी चुनी थी। यह घारा और इसके किनारे के 
ऊँचे पेड उसे तीन ओर से घेरे हुए थे । यह जगह एक चरागाह के रूप मे थी । 
यहाँ डाकोटा लोगो के चालीस घर भी थे। यहाँ से कुछ दूर 'शिएने' लोगो 
के कुछ घर श्र भी थे। बिसोनेत खुद भी आदिवासियों के ढग से 
रहता था। उसके डेरे पर पहुँच कर हमने देखा कि वह दरवाज़े के पास ही बैठा 
था। उसके आसपास इस इलाके मे न पाये जाने वाले बहुत से श्राराम के 
सामान थे। उसकी पत्नी उसके पास-ही बैठी हुईं थी । उसके बच्चे छपे हुए 
सूतती कपडे पहने श्रास-पास घूम रहे थे। उसके पास-ही पाल दोरियों भी बैठा 
था । साथ ही एन्टोनी भी बैठा था। इनके इलावा एक पौनी, एक व्यापारी 
ओर कुछ दूसरे गोरे लोग बैठे थे । 
विसोनेत बोला, “श्रगर तुम यात्रा पर झ्ञागे बढने से पहले कुछ दिन मेरे 
साथ यहाँ बिता लो, तो अच्छा होगा । किसी भी प्रकार की हानि न पहुँचाने 
का विदवास दिलाता हूँ ।” हमने उसका निमत्रण स्वीकार कर लिया। और 
कुछ दूरी पर, एक ऊँची जगह पर, भ्रपना तम्बू गाड दिया । बिसोनेत ने तभी 
हमे दावत के लिए बुलाया । यहाँ भी हमे उसके भ्रादिवासी साथियों के हाथों 
चैसी ही बहुत-सी खातिर मिली । पाठकों को याद होगा जब मै ब्लैक हिल्स से 
परे आ्रादिवासियो के पहले गाँव से जाकर मिला था, तब उनमें से कुछ घर 
पीछे रह गये थे। विसोनेत के डेरे भे रहने वाले ये श्रादिवासी उन्ही कुछ 
परिवारों के थे। शाम के समय वे मुझ से अपने सम्बन्धियो और मित्रो के बारे 
मे पता करने आये। उन्हें बहुत दु ख हुआ, जब उन्हें यह पता चला कि' वे लोग 
अपनी कमज़ोरी और सुस्ती के कारण इघर भूखों मर रहे हैं और उधर उनके 
वे सम्बन्धी श्रगले साल के लिए घरो और खाने-पीने के सामान से श्रपने को 
पूरी तरह भर चुके हैं। विसोनेत के ये साथी बहुत समय से जगली शहतूतों 
पर पल रहे थे । इनकी झौरतें इन्हें पीसकर धूप में सुखा लेती थी भर बाद मे 


इन्हे ऐसे ही खा लिया जाता था श्रथवा किसी और चीज़ के साथ पका लिया 
जाता था । है न हु 5 
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/ श्रगले दिन डेरे भे किसी नये अतिथि के कारण कुछ घबराहरठ-सी ।छा 
गई।+ यह आदिवासी शअ्रकेला ही अपने परिवार के साथ, श्ररकसास के इलाके 
से, श्रा रहा था । लोगो के घरो के पास से गुज़रते हुए यह बहुत ही शान के 
साथ निकला । उसने लोगो को बताया कि वह गोरे लोगो के लिए कोई खास 
खबर लेकर आया है । इसके तुरन्त बाद उसकी श्रीरतो ने उसका डेरा गांड 
दिया। तब उसने छोटे बच्चे को भेज कर सब गोरे लोगो को, श्रीर खास-खास 
ग्रादिवासियो को, दावत पर बुलाया । सब श्रतिथि इकट्ठे बैठ गये । 'घर-बहुत' 
भ्रधिक घुटा हुआ्ना श्रौर गर्म लग रहा था । स्टेबर नाम के इस श्ादिवासी “से 
राह में एक बूढे भेसे को मारा था। श्राज इसी के मांस की दावत दी गई थी 
इसके साथ कुछ जगली शहतूत श्रौर चरबी उबाल कर श्रलग से रखे गये थे. + 
भोजन सब को बाँटा गया । कुछ क्षण सब चुप रहे । तब सबने ही अपने बर्तन 
उलटा दिये, ताकि श्रपने मेज़बान का धन्यवाद किया जा सके। इसके बाद 
स्टेबर ने तख्ता सामने रख कर तम्बाकू तैयार किया भौर कुछ चिलमे सुलगा 
कर सब के बीच घुमाई । इसके बाद वह अपनी जगह पर सीधा बैठ गया झ्ौय 
बहुत श्रधिक हाव-भाव जता कर अपनी बात सुनाने लगा। ,में उसकी «वह 
सासे बात नही बताऊंँगा, जिसमें श्रादिवासियो की कहानी की तरह इधर-उप्तर 
की सकडो बातें मिली हुई थी । उसकी बातो का सार यह था :-- * 

'बह इन दिलो श्रकंसास में ही था। वहाँ गोरे लोगो की कम-से-कम 
छ बहुत वडी-बडी संनिक ठुकडियाँ जमा थी। उसने कभी सोचा भी न 'था 
कि सारी दुनिया मे कुल मिला कर भी इतने भ्रधिक गोरे लोग रह रहे होगे । 
उत सबके पास बहुत बडे घोडे, लम्बे चाकू श्रौर छोटी बदूर्के थी। उनमें से 
कुछ ने लडाई की बहुत ही भ्रच्छी पोशार्के पहनी घी । इससे हमे पता चला 
कि सैसिको और स्वयंसेवको के बहुत्त से दल उन पहाडियो से गुज़रे थे। स्टेचर 
ने युद वहुत्त बडे-बड़े गोरे लोगो के सफेद तम्बुझो को वैलो पर तने हुए देखा 
धा। साफ था कि ये गाड़ियाँ थी, न कि तम्यू । इनमें सैनिको की रसद जा 
रही थी । इसके कुछ ही देर बाद हमारे मेजबान को एक प्लादिवासी मिला- 
उसने बताया कि एक दिन सभी मेक्सिको निवासी भैसों के शिकार पर गये 
हुए थे । श्रमरीकन लोग खाइयों में छिप गये । जब मैक्सिको वाले लोगों 'के 
सारे चारा समाप्त हो गये, तब झमरीकतों से गोलियाँ चतानी घुरू कर -दी 
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'और युद्ध का नारा बोलकर वे बाहर निकल श्राये । उन्होने सभी शत्रुओं को 
मार डाला | हमे इस बात से इतना ही पता लगा कि मेक्सिको और अमरीका 
ओे एक छोटी-सी लडाई छिड गई थी श्रौर उसमें श्रमरीका की जीत हुई थी । 
'जब हम कुछ दिन बाद प्यूब्लो पहुँचे तो हमे पता चला कि श्ररकसास की 
ओर जनरल कीर्नी और मातामोरा की शोर जनरल टेलर गये थे । 
। उस झाम सूर्य छिपने के समय हमारे तम्बुओं के पास ही कुछ झादिवासी 
'अपने घोडो की चाल परखने के लिए जमा हो गये । इनमे सभी प्रकार के 
लोग थे | कुछ कैलिफोनिया के इलाके के थे । शेष मे से कुछ श्रमरीकी, कुछ 
'पर्वेतो फे इलाके के, श्रौर कुछ मंदानो के जगली कबीलो के लोग थे। उनमे 
सफेद, काले, लाल, सलेटी श्रौर सभी दूसरे रगो के लोग मिले-जुले ये । 'सब 
की नज़रें बडी जगली भौर चौंकी हुई थी | इस बात मे वे नगर-निवासी सम्य 
लोगों से एक दम भिन्‍न थे । जो लोग शझ्पनी तेज़ी और उत्साह के लिए प्रसिद्ध 
थे, उन्होंने श्रपने घोडो की गर्दन श्रौर पूछ मे चील के प्॑र श्रटकाए हुए थे । 
पाँच या सात डाकोटा लोग भी, ऊपर से नीचे तक सफेद पोशाक पहने हुए, 
वहाँ जमा थे । कुछ 'शिएने” लोग भी वहाँ जमा थे । उन्होंने मैक्प्िकोवासियों 
की भाँति पोशाकों पहनी हुई थी । इन श्रादिवासियों के साथ ही मिले-जुले 
फनाडावासी भी खडे ये, जो बिसोनेत के नौकर ये । ये लोग जगलो में रहने 
झौर घर की बजाय डेरे डाल कर सोने में अधिक श्ानन्द मानते थे । 
'कठिनाइयो, खतरो और मुसीबतो के बीच ये लोग खुश रहते थे । दनक्ी खुशी 
कभी कम नहीं पडती भ्रीर दुनियाँ मे इन से अधिक लापरवाह होकर जीना 
कोई शौर नही जानता था। इनके श्रलावा कुछ दोगले लोग भी इनके बीच 
मे थे। एन्टोनी इनमे से ही एक था | उसने ढीला-ढाला पाजामा और हलकी 
सूती कमीज्ञ पहनी हुई थी । उसने सिर पर रूमाल के साथ श्रपने काले बाल 
पीछे की भ्रोर बाँघे हुए ये। उप्तकी छोटी-छोटी श्राँखें शरारत भरी श्र 
चमकती दिखाई देती थी । उसका घोडा हलके पीले रग का था। वह उसकी 
'चाल को भी दूसरे घोडो के साथ परखना चाहता था | इसलिए उसने प्रपनी 
काठो परे रख दी श्रौर उसकी जगहू भैसे की खाल लपेट कर उस पर सवार 
हो 'गया। मैदान खाली कर' दिया गया और एक साथ ही वह और उसका 
“आदिवासी साथी तेज़ी से घोडे दौडाने लगे । श्रादिवासी ढग के अपने ' चाबुक 
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ततेः हुए वे तेज़ी से भ्रांखो से श्रोकल हो गये । इसी समय एल्टोनी फिर से 
पिस श्राया। वह जीत गया था और अपने घोड़े को थपथपा 
+्था। ४ | 
श्राघी रात के समय में कपडों में लिपटा हुआ सो रहा था । इसी समय 
ड ने आकर मुझे जगाया । उसने बताया कि इस समय कुछ ऐसा नजारा 
मने था, जिसे में देखना पसंद करूँगा। मेने डेरें की तरफ निगाह डाली 
र देखा कि आग के चारो ओर बहुत से श्रादिवासी जमा थे । उन सब के 
व में से एक अजीब से गाने की झ्रावाज़ झा रही थी। वीच-बीच मे चिल्लाने 
आवाज भी श्राती थी । मैं भी कपड़े पहन कर बाहर निकला और उस 
[ह तक गया । श्रादिवासियों का यह काला जमाव इतना घना था कि उस 
से छन फर-आने वाली आग की रोशनी भी श्रव दिखनी बन्द हो गई थी। 
जब उनके बीच से बढने लगा, तो उत्तके एक मुखिया ने बढ़कर मुझे 
'भाया कि इन मभौको पर किसी भी गोरे को उनके बीच में नहीं जाना 
हिये । मैं दूसरी तरफ एक ऐसी जगह खडा हो गया, जहाँ से हर हरकत 
है जा सकती थी । यहाँ 'मज़बूत-दिल' नाम के वर्ग के लोग भश्रपना नाच कर 
थे । ये लोग युद्ध के प्रेमी होते है 'तथा 'डाकोटा' और 'शिएने' दोनो ही 
तियो से मिल कर बनते है । इन समाज में केवल सबसे मजबूत लोगो को 
शामिल किया जाता है। इनका सबसे वडा असूल यह है कि केवल वही 
दमी प्रशसा के लायक है, जो किसी काम को एक वार शुरू करने वो बाद 
से मुंडे नही । आदिवासियों के ऐसे समाजो की एक-एक प्रतिनिधि आत्मा 
ग्री है। इस वर्ग की प्रतिनिधि झ्ात्मा 'लोमडी' मानी जाती थी । गोरे लोग 
गी लोमडी को ऐसा महान्‌ स्थान नही देंगे। पर श्रादिवासियों की आदतों 
इसका भेल खा जाता है। ये नाचने वाले ज्ञाग के चारो धोर चक्कर जगा 
थे। उनकी शक्ले कभी चमक ,उठती और कभी छाया के कारण काली 
' जाती । वे इस नाच में पूरी तरह लोमडी की हरकतों की नकल कर रहे 
। वीच-छीच में एक तेज्ञ हुंकार भी उठाई जाती । तब कुछ दूसने बुचक 
वे भे उछल आते। उनके चेहरे आसमान की शोर उठे होते और थे पर 
केते हुए' भपने हथियारों को हवाई दुष्मनों पर चलाने लगते । लगता था, 
) वे किसी शैतान के झवतार हों । 
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हम इस जगह दोपहर तक रुके ॥ तब हम दोतो साथी श्रौर तीनो नौकर 
प्युब्लो की ओर चल पडे । वह यहाँ से लगभग तीन सौ मील की दूरी पर 
था। हमे इस यात्रा मे पन्द्रह दिन लग जाने का श्रदाजा था । इस बीच हमे 
!एक भी मनुष्य से मिलने की उम्मीद न थी | श्रगर कोई मिलता ही तो वह 
'हमारा शत्रु होता । श्रौर, उसके लिए हमारे पास एक ही इलाज था--हमारी 
बढूकें । हि 
' ' पहले दो दिन तक कोई विशेष बात न घटी । तीसरे दिन सुबह एक 
'बुरी घटना घटी। हम लोग मैदान के एक खड़्ड मे, चश्मे के किनारे, देस 
'डाले पड थे। देस्लारियर पौ फटने से बहुत पहले ही जाग चुका था । नाइता 
'तैयार करने से पहले उसने सभी घोडे चरने के लिए खुले छोड दिये। चारो 
'ओर जमीन कुहरे से ढकी हुई थी। जब हम लोग जागे, पश्ु दिखने बन्द हो 
गग्ने थे। बहुत देर खोजने के बाद हम उनके निशान दूढ पाये श्र उनके 
ज़ाने का रास्ता खोज पाये । वे सब लारामी किले की ओर ही एक विद्रोही 
बूढे खच्चर के पीछे-पीछे चल पडे थे। हालाँकि उन सबके पाँवो मे रस्सियाँ 
बँघी थी, तव भी हमारे पहुँचने से पहले वे तीन मील तक निकल गये थे । / 
' दो या तीन दिन तक हम एक उजाड रेगिस्तान से गुजरते रहे। रास्ते 
'मैं हरियाली के रूप मे केवल घास के ही कुछ गुच्छे इधर-उघर धूप से उलमे 
हुए दिखाई दे जाते थे। यहाँ पझनेक विचित्र जन्तुओरो श्रौर सरकने वाले 
जानवरो की बहुतायत थी । बडी-बड़ी टिड्डियाँ श्रौर घास के कीडों यहाँ बहुत 
“ अधिक और बड'-वर्डो मिल रहे थे। ये हमारे घोडो के पाँवो से कूदते रहते 
:यें । घास में बहुत-सी छिपकृलियाँ भी इधर-उघर, विजली' के समान तेज़ी से 
भागती फिर रही थी । इन मे सब से झजीब जन्तु सीगो वाला भेढक था। 
मैंने ऐसे एक मेढक को पकड कर देस्लारियर की दे दिया। उसने 'उसक़ो 
'एक जूते मे बन्द कर दिया । इसके लगभग एक महीने बाद जब मैंने उसमे 
खोल कर देखा, तो वह श्रभी जिन्दा था । तब मैंने उसे भैंसे की खाल के एक 
' पिंजरे मे बन्द कर दिया और गाडी मे लटका दिया । इस तरह वह “बस्तियो 
तक ठीक तरह से पहुँच सका। वहाँ से एक सन्दूक में बन्द करके उसे हमने 
, वोस्टन भेजा। यहाँ उसे एक शीशे के डिब्बे मे रख दिया गया । वह कुछ 
महीनो तक अपने देखने वालो का जी ललचाता रहा और, तब सदियो,के 
के 
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दिनो मे एक सुबह वह मरा हुआ पाया गया । भ्रब वह एक स्यूजियम से एक 
बोतल में रखा हुआ है । वह भूखा रहने के कारण मरा था। छः महीने तक 
उसने कुछ भी न खाया था, हालाँकि उसके प्रशसक उसके सामने उम्दा चीज़ें 
रखा करते थे । यहाँ हम ने कुछ श्र किस्म के ही जन्तु देखे। चारो झोर 
मंदानी कुत्ते बहुत श्रधिक पाये जा रहे थे। स्थान-स्थान पर यह कठोर और 
शुष्क भूमि, उन कूत्तो की मादों से खोदी हुई मिट्टी से मीलो दूर तक भरी 
नज़र श्राती थी। अपनी माँदो के किनारे तक आ्राकर ये हमे देखकर भौकने 
लगते । इनकी केवल नाक ही बाहर निकली हुईं दिखाई देती । हमे देखने के 
तुरन्त बाद वे फिर भ्रन्दर ही छिप जाते । इनमे से कुछ बहादुर कुत्ते वाहर 
निकल कर अपनी म॑दो पर बैठे-वैठे भौकते । उनकी हर चीख के साथ उनकी 
पूंछ भी उठ जाती । जब खतरा उनके पास तक झा जाता तो वे अपना मुह 
फेर लेते भ्लौर अपनी एडियाँ हवा में उछालने लगते। तब तुरन्त, पलक 
भपकते ही, श्रपत्ती माँद मे घुस जाते । जाम के समय अगर बारिश श्राने को 
होती, श्रोर श्रगर न भी श्राती तब भी, वे बाहर मैंदान मे इकट्ठे हो जाते। 
हमने उन्हें इसी तरह किसी एक प्यारे कुत्ते के चारो श्रोर बैठे हुए देखा । 
वे सव तनकर बैठते श्रीर उनकी पूछे जमीन पर फैली रहती) उनकी चख- 
चख भौर चिल्लाहट इस तरह से होती, मानों वे किसी एक साभी वात पर 
विचार कर रहे हो। जिसके घर के पास ये सब इकट्ठे होते, वह सबसे 
ऊँचाई पर बैठता झौर अपने अतिथियो को देखता रहता। इस बीच कुछ 
कुत्ते श्रासपास भागते रहते, ताकि किसी श्राने वाले दुश्मन को पहचान सके । 
इनके सबसे बडे दुश्मन मंदानी साँप होते हैं। मेरे विचार मे कत्त भ्पती शोर 
रे यही सोचते हैं कि वे साँपो को चुपचाप श्रपने विलो से वृष सेकने और 
प्सी मंदीत पर रहने देकर श्रपना एह्सान उनपर करते है। थे साँप फिसी 
भी दुश्मन की देखते ही बिल में छिप जाते है। छोटे-छोटे उल्लू भी यहाँ 
रहते हैं भौर दे भी कुत्तो के भासपास ही भ्रपनी जगह चुन जेते है । में नहीं 
समझ पाया कि उनका यह साथ किस त्तरह तिभनता है। 

पचिवे दिच बहुत दोपहर बाद हमने एक बहुत वही पारा दूर ने देखी। 
पर जब हम इपव तक पहुँचे, तो हमारी निराश का ठिकाना ने रशा । थह 
रेत का एक घद्धा भारी फैलाब मात्र था। लगता था, बनी गई बनने एफ़ती 


या 


२६२ यात्रा श्रीर शिकार 


नदी बिल्कूल सूख गई थी। हम अलग-अलग होकर इसके साथ-साथ दोनों? है 
दिक्लाओ में बढे | श्रव भी हमे कही पानी न मिला और न ही कोई गीली 
जगह दिखाई दी । बहुत बड़े-बड़े पेड किनारे पर भ्रवर्य खडे थे, पर वे भी 
मानो इस सूखे की शिकायत कर रहे थे । बिजली और तृफान ने उन्हें बहुत 
नुकसान पहुँचाया था। एक सबसे ऊँचे पेड की मुरकाई हुई शाखा पर लगभग 
श्राधा दर्ज कौवे बैठे हुए शोर कर रहे थे । मानों वे किसी अपशकुन की 
सूचना दे रहे हो । हमारे लिए चलने के सिवा और कोई चारा न था| संबसे 
नजदीक पात्ती हमे प्लाट नदी की दक्षिणी घारा मे ही मिल सकता था, जो 
यहाँ से दस मील दूर थी । हम आगे वढे, किन्तु उदास और निराश होकर ! 
चारो ओर रेगिस्तान एक समुद्र की भाँति फैला हुआ था । हु 
आकाश सुबह से ही हलके-हलके कुहरे और धुघ से घिरा हुआ था । अब 
पद्चचिम की ओर बादल बहुत अधिक जमा होने शुरू हो गये थे और काफी 
ऊपर तक फल गये थे । ये बादल ऊपर की श्रोर उठते हुए एक'नुकीली चोटी-सी- 
का रूप धारण कर गये थे । मेंने इसे कुछ देर बाद फिर देखा । यह पहले जैसी 
ही थी । थोडी देर बाद चारो ओर से घुंघ और बादल उठने लगे और इधर- 
उघर फैल गये, परन्तु यह नुकीली चोटी बिना हिले-डुले वहाँ ही खडी रही । 
मैंने समझा कि निरचय ही यह किसी पहाड की चोटी होनी चाहिए । पर, 
में कुछ निश्चय न कर सका, क्योकि यह बहुत अधिक ऊँची थी। बाद मे 
पता चला कि यह रॉकी पव॑तमाला की एक बहुत ऊँची चोटी थी, जो 
लौंग की चोटी' के नाम से प्रसिद्ध थी। बढते हुए श्रधकार ने इसे फिर 
हमारी आँखों से शोकल कर दिया । फिर हम इसे कभी दुबारा न देख सके । 
इसका कारण यह था कि अगले कुछ दिन तक इसी प्रकार की धुघध चारो 
शोर छाई रही । 
देर बहुत हो गई थी । इसलिए हम अपने सीधे रास्ते से हटकर नदी के 
सवसे नजदीक किनारे पर आ गये । इस श्रँघेरे मे रास्ता खोजना;बहुत कठिन 
था। एक शोर रेमड चल रहा था और दूसरी शोर हेनरी । दोनों ने ही 
चिल्लाकर बताया कि सामने एक गहरी घाटी झा गईं है। हम चारो शोर 
भाडियो श्रौर घिरते हुए अ्रँंघेरे मे आगे बढ़े । यहाँ हमारे लिए एक भी कदम 
वढना मुशिकिल था। हम लगभग घिसटकर चलने लगे और कठिनता से इस 
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घाटी के पार हुए । यहाँ से आगे एकदम ढलाव थी, जिस पर हमने यह बिना 
जाने ही कि वह कितनी गहरी है, उतरना शुरू कर दिया। अब सूखी + 
टहनियो के टूटने की आवाज़ें आने लगी । हमारे सिर के ऊपर हमे कुछ बढ़ीं 
छायादार चीज़ें दिखाई देने लगी और सामने की ओर हलका-सा चमकता 
हुआ पानी दिखाई देने लगा । रेमड का घोडा एक पेड के साथ जा टकराया। 
हेनरी ने उतर कर ज्षमीन टटोली भर बताया कि यहाँ घोडो के लिए हरी 
घास काफी है। हम सब अपने घोडो,को पहले पाज़ी तक ले गये और तब, 
उनमे से दो-तीन बुरे घोडो को बाँधने के वाद, बाकी सबको चरने के लिए 
खुला छोडकर हम भी सोने के लिए वही लेट गये । सुबह हमने पाया कि हम 
प्लाट्‌ नदी के दक्षिणी किनारे पर थे । यहाँ बहुतसी झ्राडियाँ और ऊँची घात 
उगी हुई थी। रात की बुरी यात्रा का बदला हमने बहुत भारी चाइता करके 
तुकाया और आगे के लिए चल पडे । अभी कुछ ही कदम चले होगे कि मैंते 
देखा ज्ञॉ,ने अपनी बदूक तानकर पास में किसी चीज़ पर निशाना दाग्न दिया ॥ 
देस्लारियर भी नीचे कूद पडा और न दिखाई देने वाले शत्रु पर चाबुक 
फटकारता हुआ नाचने लगा । तब उसने भ्ुककर अपने चावुक से एक बहुत 
बड़े फनियर साँप को खीचकर बाहर निकाला । इसके फश शॉ की गोली 
ने बुरी तरह कुचल दिये थे। उसने इसे कुछ दूरी पर खड़े होकर लट्काया ॥ 
इस साँप की पूछ जमीत को छू रही थी। यह साँप लगभग वाह जितना 
मोटा रहा होगा । इस समय से लेकर प्यूब्लो पहुँचने तक हमने ऐसे चार या 
पाँच सॉंप प्राय हर रोज़ ही मारे होगे। इस मामले में था सबसे ग्रागे 
बढा हुआ था । वह जब भी किसी साँप को मारता उसकी पूछ अपनी गोलियोे 
के घैले मे भर लेता । यह थैला कुछ ही दिव मे इन छोटी और वडी पूछो 
से भर गया। हर बार देसलारियर श्रपने चावुक से साँपो को घवोदकर वेसी 
ही प्रशंसा पा लेता । एक वार उसने इसी प्रकार से ठेढ़ हाथ लम्बे एक सांप 
को खीतकर निकाला, जिसकी पूछ के अन्त में एक छोटी-सी कुण्डली थी | 
हमने प्लाटू नदी का यह दक्षिणी मोड़ पार किया। इसके परले किनारे 
पर हमे धरापाहो लोगों के एक बहुत बढ़े डेरे के निगान मिले । यहाँ सगमग 
तीन सी घरों के चुल्हो की बुकी हुई साल दिखाई दी। इस जगह को छोटकर 
ये कुछ मद्टीने पहले ही चले गये थे । लगता है कि यहाँ वे बहुत दिन टिकिकर 
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रहे' थे । कुछ मील और आगे चलकर हमें श्रादिवासियों के हाल के त्िज्ञान 
मिले4 एक ऐसी भी पैड़ मिली, जो दो या तीन घरो के इधर से दो दिन 
पईले ही गुजरने की बात बताती थी । हमने एक जूते के विशेष निश्ञान देखे, 
जिसकी एडी मे एक खास जोड लगा हुआ था । इन निश्ञानों ने हमारे दिल 
में घवराहुट भर दी । इन लोगो की सख्या हमारे समान ही थी। दोपहर के 
समय हमने एक बडे भारी किले की दीवारो की छाया मे आराम किया.। 
यह किला श्राज से कुछ साल पहले बनाया गया था'। यह बिलकुल एकात मे 
थां। बहुत समय से अब इसका उपयोग नही हो रहा था। यह गिरने भी 
लगा था। बिना पकाई ईंटो की दीवारें नीचे से ऊपर तक चिर गई थी । 
हमारे घोडे इसके दरवाजे से ही डरकर लौट श्राए। इसके किवाड हुट-फुट 
गये ये । श्रन्दर के घेरे से जगली घासे उग्र श्राई थी । कभी श्रन्दर बने हुए 
कमरो में बहुत से व्यापारी, कनाडा-निवासी, आदिवासी-भौरतें श्रौर सेवक 
रहा करते थे। श्रब ये सब कमरे भी खाली पडे थे । यहाँ से लगभग बारह 
भील परे एक और उजाड किले के दर्शन हमे हुए । हमने रात को इसके पास 
डेरा डाला । 

प्रगली सुबह बहुत सवेरे ही हमे एक शभ्रौर बात पता चली। हमें 
भरापाहो की श्रभी हाल मे छोडी गई एक बस्ती के पास से गुजरे । यह 
लगभग पचास घरो की बस्ती थी और इसकी श्रार्गे श्रव भी पूरी तरह बुभी 
नही थी | यह साफ था कि वे लोग भ्रभी हमसे दो घण्टे पहले ही यहाँ से गये 
होंगे । उनका रास्ता हमारे रास्ते को एकदम काटकर हमारे वाई शोर कुछ 
दूरी पर स्थित, पहाडो की ओर निकल गया था। उनमे औरतें श्रीर बच्चे भी 
थे। इसलिए उनसे मुकाबले का खतरा और भी कम रह गया था । हेनरी ने 
बहुत गम्भीरता से उनके डेरे झौर रास्ते के चिक्नलो को देखा। मैंने पुछा, 
“अगर हम उन्हें मिल जाते ?” 

! वह बोला, “क्यो ? हम उनसे हाथ मिलाकर दोस्ती कर लेते और उन्हें 
अपनी तमाम चीज़ें दे देते । इस तरह वे हमे शायद न मारते । शायद, वे हमे 
लूटते भी नहीं। शायद, हम उनके झाने से पहले ही घाटी मे छिप जाते यां 
नदी के किनारे छिपकर उनसे लडने की तैयारी करते ।” ४ 

दोपहर के समय हम '“चैरी' नाम की नदी के किनारे पहुँचे | यहाँ वहुत 
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से जंगली फल, अलूचे, बेरियाँ श्ौर ककरौंदे श्रादि लगे हुए थे । यह नदी भी 
श्रौरो की भाँति लगभग सूखी हुई थी। हमें अपने घोडो और खुद के लिए 
गडँढे खोदकर पानी निकालना पडा । दो दिन तक हम इस धारा के किनारे 
किनारे बढ़ते रहे । तब इसे पार कर हम उन ऊँची चोटियो के पार जाने लगे, 
जो प्लाट नदी को अरक सास से अलग करती है । यहाँ नजारा बिलकुल ही 
बदल गया था । श्रब जले हुए मंदानो की बजाय हमें घाटियो श्रौर पहाडो में 
में गुज़रना पड रहा था जहाँ बहुत सी भाडियाँ भश्रौर चीड के पेड उये हुए थे । 
हमने इस एकात इलाके मे ही सोलह श्रगस्तत की रात बिताई। इस समय 
तेज़ तुफान झाने वाला था । सूरज बर्ड -बर्ड बादलों में खून के से लाल रग 
का बनकर छिप गया। इन सब बातो के बाद भी हमने अ्रपना तम्वू ठीक से 
नही गाडा श्रौर बहुत थके होने के कारण जमीन पर, बिना छत के ही, सो 
गये । झ्राधी रात के समय श्राँधी श्राई । तब हमने श्रेघेरे शौर घबराहट में 
श्रपना तम्वू खड़ा किया । सुबह मौसम फिर से साफ हो गया। वर्फ से ढक्की 
हुई एक चोटी सामने बहुत दूरी पर दिखाई देने लगी थी । 
झब हमे चीड के पेडो के एक भारी और लम्बे रास्ते से होकर गुजरना 
पड़ा । यहाँ शाखाओ्रो मे से बहुत बडी काली गिलहरियाँ उछल रही थीं। इस 
जंगल के परले पार से हमने फिर से सैदान की ओर निभाह डाली | हमे लगा 
जैसे वह एक लम्बे-चौडे तसले के रूप मे बदल गया हो | हमसे एक मील फी 
दूरी पर सामने कोई एक काला-सा धब्बा घूमता हुआ दिखाई दे रहा था। 
निरचय ही यह भसा रहा होगा। हेनरी ने अपनी राइफल सम्भाली श्र 
सामने की ओर भाग निकला । भैसे के वाई ओर एक छोटा-सा चट्टानी किला 
था । हेनरी इसके पीछे से छिपकर बढने लगा । तमी हमने गोली छूटने की 
हल्की-सी श्राचाज़् सुनी । एक सैंसा वहुत अधिक घायल हालत में हम से तीन 
सो गज़ की दूरी पर एक योल चक्कर के स्प में घुमता भाग रहा था। मे 
और शा आ्रागे बढ गये और हमने पास जाकर उसकी बगलो में पिस्तौले दाग 
दी । इस पर भी वह एक दो वार तेजी से दौडा । पर, तब वह बिल्कुल ग्रिर 
पड़ा। उसने क्षरा भर श्रपने शचुओ की ओर कोध भरी आँखों से देखा और 
तव एक श्रोर मृडकर ठडा पड गया। पतला और गठीला होकर भी वह 
किसी भी बडे ओर भारी भैसे की वजाय अधिक भारी था। उसके मुह और 
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नो से खून श्रौर काग बह रहे थे। वह-श्रन्तिम साँसें लेता अपने पाँव धरती 
पटक रहा था। उसके दोनो पासे बहुत भारी साँस से बोभिल होकर 
गिर रहे थे । उसकी आँखो की चमक ,एकदम मन्द पड गई और वह मुर्दा 
कर पड गया। हेनरी उस पर 'भुका और अपने चाकू से उसका मास 
टकर उसने बताया कि उसका मास खाने के लायक नही है। इस प्रकार 
ने सामान मे श्रौर कुछ जोडने मे हम असफल रहे । इसपर निराशा होनी 
भाविक थी । इसे यही छोडकर हम शआ्रागे बढे । द 
दोपहर बाद हमने अपने दाई शोर पहाडो को बहुत ऊँचा उठते, देखा । 
डडो की तलहटी की ओर अ्रपने चाबुक का इशारा करते हुए देस्लारियर , 
दम चीख उठा, “आ्रादिवासी ! श्रादिवासी !” डरे हुए चेहरे से वह उधर 
देख रहा धा। हमने देखा पहाडो की तलहटी मे कुछ काले निदान से 
र-उघर घूमते नज़र भरा रहे थे, मानो घुडसवार हो। मैं, को भ्रौर हेवरी 
डु दूर तक पता लगाने के लिए निकल गये । पास जाकर हमने देखा कि 
नहें हमने प्रादिवासी समझा था, वे श्रादमी न होकर, चीड के पेडो की 
टियाँ बहुत दूर से ऊपर उठी हुई ऐसी ही लगती थी, जैसे कुछ घुडसवार 
म रहे हो । 
हमने खाई भोर खड़्डो मे ही डेरा डाला । उन में से होकर एक नाला 
है रहा था। सूर्य उगने से पहले ही सामने की बफं से ढकी चोटियाँ लाल हो , 
ठी । हम जब भ्रागे बढे तो सामने का नज़ारा बहुत ही सुन्दर हो उठा था.। 
मारी दाई' श्लौर सात-भ्राठ मील दूर, बहुत सी चोटियाँ ऊँची उठी हुई थी, 
नो वे घरती फाडकर श्राकाश्ष की श्रोर श्रचानक ही चल पडी हों। उनकी 
टी श्रोर तलहटी के बीच मे बहुत-से बादल समाए हुए थे श्लौर हवाओ के 
परण इधर-उघर दोड रहे थे। कुछ समय के लिए कोई भी ऊँची चोटी 
नसे ढक जाती । इस बादल के हटते ही हमे पर्वत के भयकर जंगल, बडी- 
डी चट्टानें, बर्फ से लदी जगहेँ, खाइयाँ और काले खड्ड, श्रचानक ही, सामने 
ख जाते और बादल के आ ने पर फिर से ढक जाते । 
« एक दिन बाद हमने कुछ दूर के इन पहाडो का रास्ता पार कर लिया | 
सी समय इन पर एक बादल उतरा श्रौर एक गज चारो शोर फैल गई + 
थोडी देर मे चारो भौर श्रेघेरा छा गया श्र मूसलाघार बारिद्य होने लगी । 
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हम लोग एक पुराने पेड के नीचे छिप गये और इस बवंडर के गुजर जाने की 
प्रतीक्षा करने लगे । 

जिघर से बादल इकट्ठे हुए थे, उधर से ही वे हटने भी लगे। थोढ़ी ही 
देर में सारे पहाड धूप मे नहाने लगे । लगता था जैसे इस जंगल में पूर्व के 
देशों का प्यार सच्चा रूप घारण करके जग पडा हो । थोड़ी देर बाद सारा 
आसमान नेपल्स के नीले श्राकाश की तरह या काप्री की सुनहरी चोटियो को 
नहलाने वाले सागर के समान नीला हो उठा । बाई श्रोर का श्राकाद्य श्रव 
भी स्याही के समान काला था। पर, दोनो श्रोर इन्द्रधनूष भी निकले हुए थे, 
हार्लाँकि बादल और बिजली श्रब भी अपना खेल दिखा रहे थे । 

उस साफ और अ्रगली सुबह हम 'उबलते सोते” नाम की धारा के पास से: 
ही गुजरते रहे। इसका यह नाम उन उबलते हुए सोतो के कारण पड़ा है, 
जिनका पानी इसमें भ्राता है। जब हम दोपहर को रुके, तब हम से प्यूब्लो 
कुल .सात*भ्राठ मील की दूरी पर रह गया था। श्रागे चलते हुए हमने फिर 
देखा कि-किसी घुडसवार के ताज़ा निशान बता रहे थे, कोई हमे देखने श्राया 
था। उसने हमारा श्राधा चक्कर काटा और फिर पूरी तेज़ी से किले की श्रोर 
लौट गया। वह हमसे इतना अ्रधिक क्‍यों सकुचाया ?- हम नहीं पहचान 
पाये ! एक घटे बाद हम उस पहाड़ी के किनारे पहुँच गये, जहाँ से हमे 
सामते का दृद्य लुभाने लग।। यहाँ अभ्ररकंसास नदी नीचे की घाटी मे पेड़ो 
और अमराइयो मे से होती हुई बह रही थी। उसके दोनो श्रोर मक्का के खेत 
भौर हरी घरागाहें फैली हुई दिखाई दे रही थी । इन पर पशु चर रहे थे # 
सामने ही यहाँ के किले की, मिट्टी से बनी, दीवारें उठी हुईं थी । 
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। हम थ्यूब्लो के बडे दरवाज़े पर पहुँचे । यह बहुत ही पुराने तरीके का 
चना हुआ एक रही किस्म का किला था । सच यह है कि यह किला न होकर 
'एक चौकोना घेरा था, जो मिट्टी की दीवारों से घिरा हुआ था। यह दीवारें 
जगह-जगह टूटी झौर गिरी हुई थी। इसके चारो भर के छोटे-छोटे बुर्ज 
भी टूट चुके थे | लकडी का बना दरवाज़ा चौखठो से इतना ढीला जडा हुआझा 
था कि इसके खीचने या बन्द करने मे इसके गिरने का खतरा 'रहता था। दो 
या तीन मैक्सिकोवासी? भ्रपने चौडे टोपो भ्रौर बढे हुए वालो वाले चेहरे को 
लिए, इसके सामने ही नदी के किनारे आराम कर रहे थे । हमे पहुँचताः हुआ 
देखकर वे वहाँ से गायव हो गए। जब हम दरवाज़े तक पहुँचे तो एक छोटे 
कद का चुस्त आ्रादमी हमसे बाहर मिलने श्राया। यह हमारा पुराना मित्र 
रिचर्ड ही था। यह, लारामी किले से ताओस व्यापार करने आया -था, परन्तु 

जब वह इस किले पर पहुँचा तो उसे लगा कि श्रगला युद्ध उसे झागे बढने 
नही देगा । इसलिए उसने यहाँ तब तक रुकने का निरचय किया, जब तक 
सारा देश पूरी तरह जीत न लिया जाए। उसने हमे उस जगह के लायक पूरा 
सम्मान देने का निश्चय किया था । हमसे 'अच्छी तरह हाथ मिलाकर वह हमें 
अन्दर ले गया । 
यहाँ हमने सान्‍्ताफे की ओर जाने वाली बडी भारी व्यापारी गाड़ियों 
को एक साथ खडे पाया | कुछ श्रादिवासी, स्पेनी औरतें श्रौर मैं क्सिकोवासी 
यही पर सुस्ताते हुए घुम रहे थे । वे इस जगह के श्रनुरूप ही, दीन-हीन बने 
हुए थे । रिचर्ड हमे किले के सरकारी हिस्से मे ले गया | यहाँ एक छोटा-सा 
मिट्टी से बना हुश्रा कमरा था। श्रन्दर से सफाई बहुत शच्छी थी | इसमे एक 
तरफ क्रास का निश्ञान टेगा था। इसके साथ ही एक शीज्ा श्रौर कुमारी 
माता की तस्वीर भी टेंगी थी। इन सबके साथ ही एक जग खाई हुई 
बडी पिस्तौल भी टेगी थी | यहाँ कुसियाँ तो नही पडी थी, पर उनकी जगह 
अहुत सीं पेटियाँ इधर-उघर रवखी थी । इससे परे एक झौर कमरा था, जो 
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कुछ कम सजा हुआ था। यहाँ तीन या चार स्पेती लडकियाँ केक पका रही 
श्री ॥ इनमें से एक बहुत खूबसूरत थी ॥ उन्होंने ज़मीन पर एक मेज-पोश सा 
(बिछा दिया । तब उन्होंने बहुत ही श्रच्छा खाना हमारे सामने रक्खा। चारो 
, प्रोर कुछ भैसों की खालें तकियो के रूंप मे रख दी गईं, ताकि आने वाले 
मेहमान बैठ सकें । हमारे भ्रलावा दो या तीन अमरीकन भी वहाँ ठहरे हुऐ थे । 
हम छोग आस-पास बैठकर समाचार पूछने लगे । रिचर्ढ ने बताया कि दो-तीन 
सप्ताह पहले जनरल कीर्ती की सेना सानन्‍्ताफे की और हमला करने के लिए 
'बैंट के किले से गई है। उसने यह भी बताया कि उसने अन्तिम समाचार यह 
'सुना है कि वे सेनाएँ उस शहर की बाहरी सीमाग्रों तक पहुँच चुकी है । (एक 
'अ्रमरीकन ले हमारे सामने एक श्रखवार रवखा, जिसमें 'पॉलो आल्तो' और 
' रिसाका देला पालूमा' की लडाइयो का विवरण दे रखा था। हम इन बातो 
पर बहस कर रहे थे कि दरवाज़े मे हमें एक ऊँचे कद के श्रादमी की छाया 
पडती दिखाई दी, जो जेवो भे अपने हाथ डाले, घुसने से पहले कमरे का थ्रन्दाज़ा 
ले रहा था। उसने खड्डी के बुने कपडे के भूरे रंग का पाजामा पहना हुआ था । , 
यह उसके पाँव की लम्बाई से बहुत छोटा था ॥ उसकी कमर-पेटी से पिस्तौल 
'भौर खुखरी लटक रही थी। उसका सिर भ्रौर एक आँख पट्टी से ढकी हुई थी+ 
'परी तरह चारो शोर निगाह डालकर वह भुकता हुआ अन्दर आया झौर एके 
'पिटी पर बैठ गया । उसके बाद आठ या दस आदमी, उसकी तरह ही, उसके 
पीछे-पीछे श्राए श्रीर बहुत ढीले-डाले तरीके से चारों श्रोर पेटियो पर बैठ गए 
भौर हमें घूरते लगे। हमें तुरन्त ही औरेगन के प्रवासियों की याद ताज़ा हो 
आई। पर इनकी श्राँखो मे कुछ चमक भी थी शरौर होठ कुछ दवे हुए थेः।' 
इससे साफ था कि ये लोग उनसे अलग किसी श्रौर जाति के है । उन्होंने तुरच्स 
ही.हमसे सवाल पूछने शुरू कर दिए । वे हमारे श्राने के स्थान, उद्दे श्य श्रौर 
'जक्ष्य-स्थान श्रादि को जानना चाहते थे । हर 
' जिस आदमी की अ्रँख पर पट्टी बंधी थी, उसके साथ कुछ ही दिन पहले 
एक बहुत बुरी दुर्घटना हुई घी । वह नदी तक पानी लेने जा रहा था। रास्ते 
'में उसे छोटी-छोटी भाड़ियो को हटा कर भ्रागे बढ़ना पठा । इसी समय उसे 
भ्रचानक ही एक रोछ का सामना करना पड़ यया, जो श्रभी-अ्रभी एक मेसे को 
मार चुका घा। उस समय वह झाराम से लेटा हुआ था। भानलू अपनी 
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पप्रिछली टॉगो के बल पर उठ खड्य हुआ । उसने अचानक बाधा डालने वाले 
“की ऐसी बुरी चोट पहुँचाई कि उसका पा इसके सारे माथें को नोच गया ॥ बहुत 
“केठिनता से इसकी एक श्रांख बच गई । सौभाग्य से उस समय भालू अपने 
'भरपेट भोजन के कारण तृप्त था श्रौर वह विगडा हुआ नही था । इस आदमी 
के पीछे आ्राने वाले साथियों ने तुरन्त ही शोर मचा दिया और भालू 
भाग गया । ' ; 
ये लोग मोर्मन लोगो के एक दल के ही थे । ये और प्रवासियों सेःघबरा 
कर कुछ देर के लिए पीछे ही रुक गए थे, ताकि प्रवासी आगे निकल जाएँ । 
इसी कारण ये लोग लारामी किले मे उस समय तक नःपहुँच'सके/ जब, तक 
कैलिफोनिया की ओर जाना सम्भव हो सकता था । वे बहुत देर से पहुँचे । इस 
(लिए जब इन्होने यह सुना कि श्ररकसास के इलाके मे अच्छी ज़मीन मिल सकती 
है, तो ये लोग रिचर्ड के साथ इधर चले श्राए और इस किले से आ्राधा मील ' 
दुर ही रहकर सर्वियाँ बिताने का इरादा कर चुके थे । 
सूर्य छिपने के समय हमने रिचर्ड से विदाई ली । दरवाज़े से निकल कर 
हमने श्ररकसास की छोटी सी घाटी की भ्रोर देखा । हमारी श्राँखो के लिए 
यह सुन्दर नजारा भौर भी सुन्दर हो उठा क्योकि , बहुत दिनो से ये श्राँखें 
'रेतीले श्लौर उजाड इलाके देखने की श्रादी हो चुकी थी । यहाँ बहुत ऊँचे-कचे 
'पेड नदी के दोनो किनारो पर उगे हुए थे । दोनो ओर बहुत बडी हरियाली , 
“मरी चरागाहे फैली हुई थी | धूप से रगे हुए हरे टीले इस घाटी'मे जगह 
'जगह छाए हुए ये। पशुओ को लेकर एक मैक्सिकोवासी घुडसवार किले के 
'देरवाज़ ,की शोर श्रा रहा था। कुछ दूरी पर हमारा सफेद तम्तू बहुत ही 
सुहावना लग रहा था। इसे हमारे श्रादिवासियो ने चरागाह में एक पेड के 
नीचे गाडा था। जब हम वहाँ पहुँचे तो हमने देखा कि रिचिडे ने एक -मैंक्सिको- 
वासी को हरा मक्का श्रौर सब्जियाँ,देकर हमारे लिए भेजा है और हमे चारो 
'ओर के खेतो मे से श्रपणी मनपसद का' माल चुन लेने का निमत्रण भी 
दिया है। | 
!' यहाँ के निव्रासी हम से भी ज़्यादा किन्‍्ही और ग्राहकों से प्रतिदिन 
/घबराते रहते थे । हर साल जब उनकी मक्का पकनी शुरू होती; तो अखपाहो 
जाति के हज्ञारों लोग इस किले के श्रास-पास आ जाते। मुद्ठी भर गोरे 
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आदमी इन श्रसम्य और जगली लोगो के हाथ में पड जाते । इससे बचने के 
लिए उन्होने एक रास्ता ढूंढ निकाला | बहुत उदारता के साथ उन्होने इन 
लोगो से हाथ मिलाकर मित्रता जताई और उन्हें बताया कि अगर बे चाहें 
सो सारी फसल उन्ही की हो जायगी । अरापाही लोगो ने उनका कहना 
आनकर उनकी सहायता करनी शुरू की शभ्रौर बहुत उदारतापूर्वक फसलें 
बटोरने में उन्हें मदद देने लगे। साथ ही वे अपने घोडे खेतो मे छोड देते । भ्ादि- 
'्वासी लोग एक बात को श्रच्छी तरह समभते थे । वे खेतो में काफी सारा 
अनाज छोड देते थे, ताकि श्रगले साल खेती करने.के लिए गोरे लोगो का 
लोभ बना रहे और वे स्वयं भी अगले साल फिर से इस अताजे का श्रानन्‍्द 
उठा सकें। 

*. ससार के इस कोने मे मनुष्य जाति तीन हिंस्सो में बेटी हुईं है . गोरे, 
आदिवासी श्रौर मैक्सिकोवासी | इनमे से मैक्सिकोवासियों को गोरा” नही 
कहा जाता । 

वह साँक गरम होने पर भी श्रगली सुबह बहुत ही खराब और भयंकर 
निकली । सारी सुबह लगातार वर्षा होती रही । बादल पेडो तक भुक श्राए 
थे । हम नदी पार करके मोर्मन लोगो के खेतों की ओर निकल गए । जब 
हम घारा पार कर रहे थे, तभी दूसरी ओर से कुछ पशु फँसाने वाले, घोडो 
पर चढ़े हुए, नदी मे उतरे | उनकी हिरण की खाल से बनी कमीज़ें वारिश से 
भीगी हुई थी श्रौर उनके श्रगों से वुरी तरह चिपटी हुई थी। उनके चेहरो से, 
जन्दुको के कोनो से और घोडे की काठी के पीछे बँचे हुए जालो से बुरी तरह 
"बानी चू रहा था । उनकी और उतके घोडो की शक्लें बहुत दु'खो और कष्टो 
'से भरी हुई लग रही थी । उन्हें देखकर हमें हँसी आ गई । हम भूल गए कि 
फरई बार हमारी हालत इससे भी श्रधिक बुरी रही थी । 
लगभग आधा घटा सवारी करने के बाद हमने पेडों के पास रुकी हुई मोर्मेल 

'लोगो की सफ़ेद गाडियो को देखा । उनके कुल्हाडे काम में लगे हुए थे । जब 
हम पास श्राए तो उन लोगो ने अपना काम छोड़ दिया श्र हमारे चारो और 
पेडो के तनो पर ही बैठ गए । उन्होने तुरन्त ही परमात्मा और धर्म के वियय 
में विचार फरना शुरू कर दिया । उन्हें इस बात की शिकायत थी कि समय 
कहनाने घाले बहुत से लोगों ने उतसे बुरा व्यवहार फिया था । ड्ुग्हें बंबाहो ने 
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अपने मन्दिर के नष्ट किए जाने का भी बड़ा अफसोस था । उनके साथ घंटा ,भ्ररु 
रहकर हम फिर अपने खेमो में लौट: श्राए। हमे इस बात की प्रसन्तता श्री 
कि बस्तियों से ऐसे धर्मान्ध लोग निकल आ्राए है। ; 
प्रगली सुबह हम बेंट के किले की श्रोर निकल पडे । रेमड का व्यवहार 
पिछले कुछ दिनो से भ्रच्छा नही रहा था । इसलिए हमने प्यूब्लो पहुंचते ही 
उसे छुट्टी दे दी थी । अब हमारा दल कुल मिलाकर चार आदमियों का। हह्‌ 
गया था। हमे श्रपना श्रगला रास्ता भी पूरी तरह पता नही था। बेंठ के किले 
और बस्तियो के बीच मे लगभग छह सी मील का श्रन्तर है। यह रास्ता, इन 
दिनो सबसे भ्रधिक खतरनाक था, क्योकि जनरल कीर्नी की सेना के गुजरने; के 
बाद से खू खार और भयानक श्रादिवासियों के बहुत से दल इन इलाको के कुछ 
हिस्सो मे जमा हो गए थे । वे इत॑नी अ्रधिक सख्या मे इकट्ठे हो गए कि कोई 
बडे-से-बडा दल भी उधर से गुज़रे तो उनकी निर्देयता श्रौर दुश्मनी का इनाम 
बिना पाए वह आगे नहीं बढ सकता था । इस समय के अख़बार इस हालत 
का पूरा अन्दाज़ा देते है । अनेक आदमी मारे गए और घोंडे तथा खच्चर बहुत 
बडी सर्या में छीन लिए गए। अभी कुछ ही दिन पहले मुझे एक नवयुवक़ 
मिला, जो सदियो मे सान्‍्ताफे से बेंट के किले की श्रोर आया था। वहाँ उसने 
“लगभग सत्तर आदमियो का एक दल देखा । वे लोग अ्रकेले बस्तियो की ओर 
लौटने को तैयार न थे, बल्कि किन्ही श्रौर लोगो के आ मिलने का इन्तज़ार क्र 
रहें थे। यह कायरता उनकी मूर्खता की ही सूचना देती है, पर इससे यह भी 
पता चल जाता है कि उस समय देश मे कितनी अधिक बेचैनी और खतरे, से 
डर की भावना छाई हुई थी । जब हम श्रगस्त के महीने मे वहाँ पर थे, तृब् 
खतरा इतना अधिक नही बढ़ा था। पास-पडोस मे कोई इतनी ध्यान बॉँठाने 
वाला चीज़ थी भी नही ! हमने यह सी समझ लिया था कि अगर हम शझाघी 
स्दियाँ भी इन्तजार में विता दें, तब भी साथ चलने वालो का कोई दल न 
“मिलेगा । रिचर्ड ने हमे वताया था कि जिन लोगो ने हमसे बेंट के किले प्ें 
मिलने का वायदा किया था, वे लोग पहले ही आगे जा चुके थे। इस लिए 
हमारे लिए रास्ते का सब से श्रच्छा दोस्त केवल हमारा भाग्य ही रह गया 
था। हमने अपने अच्छे भाग्य का लाभ उठाना चाहा और उसपर भरोसा करके 
हेमरी भर देसलारियर को लेकर हम लोग चल पड़े । हमने सोच लिया कि 
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श्रगर आदिवासियों का कोई वार हम पर हो ही गया, तो हम उसका अधिक 
से अधिक अच्छी तरह मुकाबला करेंगे । 
यहाँ से लगभग पचहत्तर मील दूर बेंट का किला नदी के किनारे खडा है । 
तीसरे 'दिन दोपहर के समय हम इससे तीन-चार मील दूर तक पहुँच गए। 
हमने अ्रपना डेरा वही एक पेड के नीचे गाड दिया । इसके तने पर ही हमने 
शीशे -लटकाए और दाढ़ी-मूछ आदि साफ्‌ करके तथा नहा-घो कर किले की 
झ्ोर निकल गए । हमने इसे तुरन्त ही देख लिया | इसकी ऊँची-ऊंँची दीवारें 
तपते मैदानो मे दूर से ही दिखाई दे जाती थी | हमे लगा कि इस इलाके पर 
टिड्डियो ने हमला कर दिया था, क्योंकि हमें चारो ओर की मीलो तक की 
घास खाई नज़र आती थी | सच यह था कि यह घास जनरल कोर्नी के घोढ़ों 
ने खाई थी । जब हम किले मे पहु चे, तो हमने देखा कि घोड़ो ने केवल घास 
ही समाप्त नही की थी, वल्कि उनके स्वामियों ने उस किले के भण्डारों को 
भी बिल्कुल खाली कर दिया था। इसलिए हमें घर की यात्रा के लिए बहुत 
थोडी चीज़ें ही मिल सकी । सेना के जाने के वाद किला भी उजाड़ श्रौर 
सुनसान-सा हो गया थां। चारो झोर चुप्पी छाई हुई थी । कुछ अफसर और 
सैनिक, जो नाकाम हो चुके थे, इधर-उघर घूम रहें थे । चारों ओर गरमी 
बुरी तरह छाई हुई थी । चारो ओर की ऊँची सफेद दीवारों के कारण चमकतते 
सूर्य की घूप और भी ज़्यादा तपती हुई लगने लगी। इस किले का स्वामी 
मोजूद . नही था । हमे होल्ट नाम के एक सज्जन ने आदर दिया । इस संमय 
किले का अधिकार उसके पास ही था । उसने हमें भोजन के लिए बुलाया । 
यहाँ हमें पहली बार मेज़ पर एक सफेद कपडा, बीच में एक गृलदस्ता और 
पारों! ओर कुस्तियां “बिछी पाकर बहुत ही प्रसन्नता हुई । यह झानन्ददायक 
भोजन समाप्त होने पर हम शझ्पने ठेरे पर लौट आए। शाम के भोजन के बाद 
हम यहां पर चिलम पीते हुए आग के चारो झोर लेठे हुए थे कि तभी हमे किले 
की और से झाते हुए तीन झादमी दिसाई दिए । वे हम तक घोड़ो पर सवार 
होकर झाए और हमारे पास ही, जमीन पर ही, बठ गए । इनमें सबसे पास 
का धादमी लम्दे कद का झौर अच्छा जानकार था। उसके चेहरे झौर व्यवहार 
ने हम में विध्वात जगा दिया । उसने एक चौड़ा टोय पहना हुमा धा, हार्ताकि 
पुराना पद् गया था ॥ उछफी बाकी पोशाक एक कमीज शोर हि 
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ख़ाल के पाजामे की थी | उसके एक जूते की एडी मे लोहे को एडी फँसी हुई 
थी। उसके घोडे पर मैक्सिको-वासियो जैसी काठी लदी हुई थी, जो भालु की 
स़ाल, से ढकी हुई थी | इसके दोनो ओर की एडें बहुत बडी और लकडी की 
बनी हुई थी । दूसरा श्रादमी वहुत छोटा, ठियना और चुस्त था। उसका झरीर 
बहुत ही गठीला था । उसका चेहरा किसी मैक्सिकोवासी जैसा था। उसको 
दाढी बहुत घनी ओर मुडी हुई थी । उसने एक चिकना, पुराना, सूती रूमाल 
अपने सिर पर वाँधा हुआ था ! उसकी हिरण की खाल की बनी कमीज बहुत 
सुदी हुई थी । यह चिकनाई तथा बार-बार प्रयोग के कारण काली पड़ “गई 
थी। इनमे से तीसरा आदमी बहुत ही मजबूत था और सीमात के इलाके का 
प्राजामा पहने हुए था | यह बहुत ही सुस्ती के साथ सरकता हुआ-सा चल रहा 
था । उसकी सलेटी रग की श्राँखें नीद से मरी दिखाई देती थी । उसकी ठोडी 
कुछ पिचकी हुई-सी, मुह कुछ खुला हुआ-सा और ऊपर का होठ कुछ फ़ुला 
हुआं-सा लग रहा था । इन सबसे वह एक बहुत ही सुस्त श्रौर निकम्मा व्यवित्त 
लुगृता था। उसके पोस अ्रमरीका का एक पुराना हथियार था। इससे उसने 
कोई निशाना तो न साधा था, पर तो भी वह इसे थ्राग्ग उगलने वाले हथियार 
की निशानी के रूप में श्रपने पास रखता था । 

, , पहले दोनो आदमी कलिफोनिया से आने वाले दल से सम्बन्ध रखते, थे । 
उनके पास बहुत से घोडे थे, जिन्हें उन्होने वेंट के किले में बेच दिया 'था | 
इनमे - से , लम्बे श्रादमी का नाम मुनरो था । वह इयोवा के इलाके का था । 
वह, बहुत हो अच्छे स्वभाव का, खुले दिलवाला और बुद्धिमान्‌ श्रादमी था। 
दूसरा आदमी बोस्टन का एक मल्‍लाह था, जिसका नाम जिमगुर्नी था । वह 
केलिफोनिय़ा तक एक़ व्यापारी जहाज मे आया थां। अब उसकी इच्छा: थी 
कि सारे महाद्वीप पर पैदल ही पार जाए। इस यात्रा ने उसे पहले,ही एक 
अच्छा खासा “पहाडी” बना दिया था । वह एक अजीब प्रकार का: ,मल्लाह 
चुन तज्रुका था, जो घोडे की सवारी भी पूरी' तरह जानता था । हमारे तीसरे 
झतिथि का नाम एलिस था, जो मिसूरी का रहने वाला था, और जो , भोरेगन 
के प्रवाप्तियों के साथ श्राया था । परन्तु ब्रिजर के किले तकः झ्राकर , वह घर 
लोटने के लिए उतावला हो उठा था । उसने, इसीलिए इन लोनो के साथ 
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उन्होने प्रार्थना की कि वे लोग भी हमारे दल के साथ मिलकर बस्तियों 
तक साथ-साथ ही यात्रा कर सकें | हमने इन लोगो को तुरन्त स्वीकृति दे दी, 
क्योकि हमें पहले दोनो श्रादमियों के अनुभव से लाभ मिलने का पूरा विश्वास 
था । हमने उन्हें श्रगली शाम नदी के किनारे, यहाँ से छ. मील दूर, एक खास 
जगह पर मिलने के लिए कहा | हमारे साथ कुछ देर तम्बाकू पीकर हमारे 
साथी हमसे विदा हुए | हम भी चीद लेने के लिए लेट गए । 





अ्रगली सुबह देसलारियर को गाडी ठीक करके मिलने की जगह परे 
जाने की बात कह कर हम लोग एक वार फिर किले की ओर चले, ताकिः 
यात्रा का पूरा प्रवत्ध किया जा सके । इन प्रबन्धो को पूरा करने के पंदचात्‌ 
हम कुछ आ्ादिवासियो के साथ तम्बाकू पीने के लिए डूयौढी मे बैठे । कुछ ही 
देर मे हमने एक बहुत ठिगना श्रादमी सैनिक की-सी वर्दी पहने भ्रपनी ओर 
झोर आते देखा । वह छोटे गोल चेहरे, खुरनुमा गड्ढो के बीच धेंसी आँखो 
और लाल घुघराले वालो के साथ श्रजीव-सा लग रहा था । उसने एक छोटी- 
सी टोपी भी पहन रखी थी। लगता था कि वह खाने-पीने के मामले का 
उस्ताद होगा । पर मैदानी जीवन की कठिनाइयों से वह बिल्कुल भ्रनजान 
था। वह हमारे पास आया और उसने हमसे प्रार्थना की कि हम उसे बस्तियो 
की श्रोर अपने साथ ले चलें, नही तो उसे सारी सर्दियो-भर, यही, किले मे 
ही, रहना होगा । हमे उसकी शक्ल कतई श्रच्छी नही लगी । इसलिए हमने 
उसकी प्रार्थना को मानने से इन्कार कर दिया। श्रब वह इतनी अधिक 
प्रा्थंना करने लगा कि हम मानने को मजबूर हो गये । वह बहुत ही निराश 
था। उसने हमे बहुत ही दु ख से भरी कहानियो सुनाई थी । इस पर भी हमे 
उससे पूरी तसल्ली नही हुई । 

हमारे इस नये श्रेग्रे़ साथी का नाम कुछ इतना भ्रजीब और बेतुका-सा 
था, कि हमारे दोनो फ्रासीसी सेवक बहुत कोशिश करके भी उसे बोल कः 

सके । तव हार कर हेनरी ने उसका नाम '"तेत रूज़' रख डाला । यह नाम 
- उसके लाल वालो के कारण रखा गया था। वह कभी किसी जहाज़ मे लेखक 

रहा था। कभी किसी बस्ती मे किसी व्यापारी का दलाल बन कर रहा था + 
अन्य अनेक जगहो पर वह कुछ और नौकरियाँ भी कर चुका था। पिछले 
बसन्‍्त मे वह गमियों की यात्रा का इरादा लेकर स्वयसेवकों के एक दल के 
साथ निकल पडा था । 

उसने बताया, “हम तीन शझ्ादमी थे। हम ने सोचा कि हम सेना के साथ 
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चलेंगे और देश की जीतने के बाद जब हम सेना से छोड दिए जाएँगे, तो 
अपनी तनखाह ले कर मैक्सिको जा कर आनन्द मनाएँगे । वहाँ से फिर हम 
विरा ऋज' होते हुए न्यू ओलियन्स लौट जाएँगे ।” 
पर रूज़ का यह विचार बिल्कूल गलत था। मैक्सिकोवालो से लडना 
उतना भ्रासान न था, जितना उसने सोचा था। इस यात्रा के बीच में ही 
उसे दिमाग्री बुखार चढ भाया। यह बुखार उसे बेंठ के किले की ओर जाते 
हुए हुआ था । उसके बाद उसने बाकी सफर सामन'लादने वाली एक गाड़ी 
में'क्रिया | जब वे किले पर पहुँचे तब उसे अन्य बीमार आ्रादमियों के साथ 
वहीं छोड दिया गया । यह किला बीमारो के लिए बहुत अच्छा नही था । रूज 
को एक मिट्टी के कमरे मे रहना पड़ा। यह ओर उसका एक श्रन्य साथी वहाँ 
'एक ही भैंसे की खाल पर, जमीन पर ही, सो जाते थे । डाक्टर का सहायक 
आआ कर उन्हें देख जाता और दवाई दे जाता था । वह केवल 'कैलोमल' नास 
की दवाई ही देनी जानता था ! 
रूज़ ने एक सुबह जाग कर देखा, उसका साथी मर चुका था। उसका 
भ्रपना दिमाग़ घबरा गया । उसे कुछ होश-सी आई । वह कभी डाक्टर श्रौर 
कभी कंलोमल की बात सोचता। वह इस किले में पहुँचते पर भी अपने 
दिमाग से वह डर न निकाल सका था। अ्रपने साथी की मौत के बाद भी 
उसके चेहरे पर कुछ इस प्रकार का भाव था कि हम हँसे बिना न रह सके । 
उसने पोशाक तो सैनिक की पहनी हुई थी, पर व्यवहार विलकुल उल्टा ही 
कर रहा था । हमने उससे पुछा कि उसकी वन्दृक कहाँ है ? उसने बताया 
कि उसकी बीमारी मे किले के लोगो ने उससे बन्दूक ले ली थी । तब से उसे 
वह दिखाई नहीं दी थी। उसने आशा प्रकट की कि शायद हम अपनी एक 
चटी पिस्तौल उसे किसी झादिवासी से सामना होने पर, दे देंगे । उसके बाद 
मैने घोदे के थारे में पुछा। उसने बताया कि वह बहुत झानदार है । सा के 
कहने पर एक श्रादिवासी उस घोड़े को ले प्राथा । थोठा देयने में श्रच्छा 
लगता था, परन्तु भूख के कारण उसकी हड्दरयाँ उभर झाई थी भ्रौर उसकी 
आँसे गठो मे घेंस गई थी । उसके कंधों पर कुछ नियान भी थे । देखने से 
साफ लगता था कि उसकी बीमारी के दिनों में लोगो ने उसे ज्ञोपों मे जोता 
वा। तेत रुज की प्चरज हुआ, जब हमने उसे घोदे की वयांय रचर लेने 
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को कहा । किले के लोग उससे इतने तग श्रा गये थे कि वे उसे कुछ भी देकर 
छुटकारा पाने के लिए उतावले ये। इस प्रकार उसे अपने रद्दी घोडे के बदले 
एक श्रच्छा खच्चर मिल गया । 

एक आदमी तुरन्त ही खच्चर को रस्सी के सहारे लेकर दरवाज़े पर 
श्राया । उसने उसको रूज़ के हाथ मे पकडा दिया। श्रपने इस नये 'पद्गु से 
घबरा कर रूज़ ने अपना रोव जमाने के लिए, उसे श्रनेक प्रकार के हुक्म 
देने चाहे और श्ागे आने को कहा । खच्चर यह सोचकर कि उससे श्ागे बढ़ने 
को कहा जा रहा है, अपनी जगह पर ही चट्टान की तरह जम, गया । वह ऐंसे 
देखने लगा, जैसे वह कुछ समभा ही न हो । पीछे से मुक्का मारने के बाद 
वह बढने लगा श्लौर किले के दूसरी श्लोर तक दोडता हुआ भाग गया । देखने 
वालो को हँसता देखकर रूज ने, होंसला वाँधा और रस्सी को खींच लियाग॑ 
खच्चर पीछे की श्रोर उछला और चक्कर काट कर दरवाज़े की शोर दौडा + 
रूज़ उसकी रस्सी को पकंड कर कुछ दूर तक उसके साथ ही घिसटता हुश्ना 
चला गया । तब उसने रस्सी छोड दी और खुद खच्चर के पीछे मुह बाए 
खडा देखता रहा । खच्चर मैदान पर बहुत दूर भाग गया । उसे एक मैक्कि- 
सकोवासी जल्दी ही वापिस ले आाया। | 

इस प्रकार मंदान के सफर के लिए अ्रपनी योग्यता दिखाने के वाद रूझ 
अपना सामान लेने के लिए किले की श्रोर गया । किले भे जाकर वहाँ ठहरे 
एक सेनिक श्रधिकारी से उसने अपना सामान माँगा । यह भ्रधिकारी खुद भी सेवा 
द्वारा पीछे छोडा जाने के कारण बहुत दु खी और अ्रपमानित था। वह भी 
रूज़ से छुटकारा पाने को उतावला था। इसलिए उसने चाबी निकाली श्रौर 
नीचे की श्रोर खुलने वाला एक दरवाज़ा खोल कर जमीन मे बने तहखाने 
मे चला गया । थोडी देर बाद वे दोनो वाहर भ्राये | रूज़ बहुत सारे बडलों के 
कारण परेशान था। ये सारी चीजें याडी मे रख दी गईं, जो कि उस समय 
तक मिलने के निदिचत स्थान की ओर चल पडी थी । 

तब हमने रूज से कहा कि भ्रगर किसी तरह हो सके, तो उसे एक वन्दूक 
भी श्रपने लिए ले लेती चाहिए। इसके लिए भी, उसने किले के बहुत से 
लोगो की मिन्‍नत की । पर, किसी मे भी उसकी सहायता न की ।। इस हालत 
से हमे कोई खास परेशानी नही हुईं, क्योंकि श्रगर कही कोई भडप हो ही। गई; 
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तो वह हमारी सहायता के बजाय कोई नुकसान ही कर बैठेगा । जब ये सब 
तैयारियाँ पूरी हो गई तो हमने अपने घोडो की काठियाँ कसी और, किले को 
छोड़ने को तैयार हो गये । इसी समय हमने देखा कि हमारा नया साथी फिर 
एक मुसीबत मे जा फेसा है। एक श्रादमी ने उसका खच्चर किले के बीचो- 
'बीच थाम रखा था और रूज़ उस पर काठी रखने की कोशिश कर रहा था । 
खत्चर बार-बार इधर-उधर हिलकर या कभी चक्‍कर काट कर उसे परेशांन 
'कर रहा था। इन सब मुसीबतो से छुटकारा पाने के लिए उसे सहायता की 
जरूरत थी । बहुत देर बाद वह अपनी युद्ध की काली काठी पर बैठ गया । 
शायद इसी काठी पर बैठकर वह मैक्सिको के युद्ध के लिए जाता । तब उसने 
सच्चर को श्रागे बढने का हुक्म दिया । हु 
खच्चर वहुत शरारत के साथ आगे बढने लगा । उसकी हाल की हरकतो 
ने रूज को इतना डरा दिया था कि श्रव वह ॒चाबुक मारने को भी तैयार 'मे 
था। हम बहुत तेज़ी से मिलने के निश्चित स्थान की ओर बढे । श्रमी हम 
बहुत दूर न गये थे कि हमने मुडकर देखा, रूज़ का खज्चर एक जगह खडा 
होकर घास चर रहा था। इसलिए उसके पीछे होकर हमने उसे बढाना शुरू 
किया ।' तभी हमे कुछ दूरी पर झराग चमकती हुई दिखाई दी । इस समय 
सॉभ हो चुकी थी । मुनरो, जिम, भौर एलिस उस श्राग के श्रास-पास लेटे हुए 
थे। उनकी काठियाँ, गठ्ठड, और हथियार इधर-उधर पडे हुए थे | श्रौर, उनके... 
घोडे उनके पास ही बँघे हुए थे। हमारी गाडी और गाडीवान भी वहां मौजूद 
थे। तुरन्त ही हमारे लिए भी श्राग धधकने लगी । हमने अपने नये मित्रो को 
कॉफी पर बुलाया । चाय के बाद बाकी दोनो तो अपनी श्रोर चले गये, पर 
जिम गुर्नी कुछ देर हमारी श्राग के पास ही खडा-खडा तम्बाकू पीता रहा । 
उसने कहा, “हम लोग श्राठ है, पर हमे छ मानकर ही चलना चाहिये। 
हमारे साथ एलिस और यह प्रापका नया साथी दोनो ऐसे है, जिन्हे न गिनता 
ही भ्रच्छा है। हमे किसी भी कठिनाई से डरना नही चाहिए। हम उसके 
सुकाबले के लिए काफी हैं । बस डर हो सकता है तो केवल “कमाचे' नामक 
श्रादिवासी लोगो से ही ।” 
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हमने बस्तियो की शोर श्रपती यात्रा सत्ताईस अगस्त के दिन शुरू की। 
शायद हमसे श्रधिक किसी और छोटी और बेतरतीबी ठुकडी ने कभी उत्तरी 
अरकसास के किनारे यात्रा न की होगी । जब हम सीमान्त से वर्सत के दिनो 
मे चले थे, तव हमारे पास बहुत सुन्दर और बडे घोडे थे । परन्तु श्राज उनमें 
से एक भी नही रहा था। हमने उनका स्थान मैदानी किस्म के घोड़ो को दे 
दिया था । ये घोडे खच्चरो जैसे ही कठोर भौर भट्दी किस्म के थे। हमारे साथ 
श्रब बहुत से खच्चर भी थे। हालाँकि उनमे ताकत और कठोरत्ा काफी 
श्रधिक थी, फिर भी बहुत श्रधिक सेवा श्रौर कठित यात्रा के कारण उनमे से 
बहुत से कमज़ोर पड घुके थे । इनमे से एक के भी खुर ठुके हुए नही थे. 
इसलिए बहुत जल्दी ही बहुतो के पाँव सूजने शुरू हो गए। हर घोडे भौर 
खज्वर पर एक रस्सी वँधी हुई थी, जो कि भैसे की खाल से बनी हुई थी। 
हमारी काठियाँ और सारा सामान भी लगभग खराब हो चुका था । हमारे 
हथियार भी जग खाए हुए और कमज़ोर पड चुके ये । घुडसवारो की पोशाक 
भी घोडो की हालत से भ्रच्छी न थी । सारा दल बहुत ही बुरी हालत मे 
'दिखाई दे रहा था। थाॉँ ने ऊपरी पोशाक के तौर पर लाल फलालन की एक 
कमीज “पहनी हुई थी, जब कि मैंने श्रोर कोई कपडा न पाकर हिरण की खाल 
की ही पोशाक पहन ली थी । 

। इस प्रकार चिन्ता से रहित होकर हम लोग खुणी-खुशी, भिखारियो से 
बने हुए, भ्रागे बढने लगे । यह यात्रा हर रोज्ञ एक जैसी होने के कारण उकता 
देने वाली सिद्ध हुई । रूज़ हमे लगातार मुसीबत्ते देता रहता । न तो वह कभी 
अपने खच्चर को पकड पाता, न उसपर काठी रख पाता श्रौर न ही कोई 
और काम बिना किसी की सहायता के कर पाता ॥ हर रोज़ उसकी कोई नयी 
शिकायत उठ खडी होती । एक क्षण वह दु खी और निराश्न लगने लगता, तो 
दूसरे ही क्षण उसका दिल खुशी से पागल दिखाई देता। वह हँसता हुझा 
इधर-उधर की कहानियाँ कहने लगता । जब किसी भी वरीके से वह काबू न 
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“आता तब हम उसे सताकर मज़ा लेते । इसी सताने में हम उसके दिए दु खो 
का बदला चुकाने का यत्न कस्ते । हम उसपर हँसते, पर वह इसे भी अपना 
भ्रादर समभता। वह कमजोरी, श्रच्छा स्वभाव श्र पागलपन को एक 

- मिला-जुला नमूना था । उसकी चाल को देखकर वह एक चित्रकारी का नमूना 

दिखाई देता था। खच्चर पर चढे हुए और भैसे की खाल के कपड़े पहने वह 

किसी तस्‍्वौर में बैठे हुए सैनिक की भाँति लगता था। यह पोशाक उसे किसी 
ने दया करके दी थी । यह इतनी बडी थी कि इसमे उस जैसे दो श्रादमी समा 
जाते। इस पर भी उसने इसे पछटकर पहना और कभी भी, कठिन-से-कठिन 
गर्मी मे भी इसे उतारा नही । सब तरफ से इसकी सीवन उखड़ी हुई थी। 
पुरानी होने के कारण खाल जगह-जगह से फट गई थी। इस खाल के ऊपर 
उसके लाल बालो का एक गुच्छा-सा दिखाई दे रहा था | सिर पर रखी हुईं 
टोपी से लगता था कि वह सैनिक है । काठी पर उसके बैठने की जगह, खुद 
उसके लिहाज़ से, बुरी न थी । उसने अपने पाँव घोडे की भ्रगल-बगल से श्रन्दर 
को दबाकर भौर बाहर की श्रोर तिरछे करके मोड़ रखे थे। उसके पाजामे 
सैनिको की भाँति लाल धारी से सजे हुए थे । इसका उसे बहुत गवें था ॥ पर, 
पाजामा छोटा होने के कारण उसके जूते बिल्कुल साफ ऊपर तक दिखाई दे 
रहे थे । उसका कम्बल एक गठरी के रूप मे बँघा हुआ, उसकी काठी की पीठ 
से लटक रहा था । हर कुछ मित्ट के बाद वह चिलम, चाकू, पत्थर, लोहा, 
तम्बाकू या कोई भ्रौर चीज़ गिरा बैठता और फिर उन्हें उठाने के लिए रुकता । 
इन सब बातो में वह हर एक के लिए मुसीबत खडी कर देता । गुस्से में ग्राकर 
हमारे दल के लोग भी, सम्य भाषा की बिना परवाह किए, उसे नये-नये 
विशेषणो से सजाते रहते । श्रन्त मे तग झ्ाकर वह भी अपनी जिन्दगी और 
साथियों को कोसने लगता । 

बेँट के किले से निकलने के एक या दो दिन वाद ही हेनरी एलिस को 
लेकर कुछ दूर तक शिकार खोजने निकल गया । वे कुछ देर हमसे श्र॒लग रह- 
कर सामके की पहाडी से उतरते हुए दिखाई दिए । उनके साथ सेना के तीन 
घोडे ये, जो अपने मालिको से, चढाई के समय, भाग निकले थे । मालिकों ने 
भी उन्हें दढना छोड दिया था। उनमे से एक की हालत काफ़ी अच्छी थी। 
भर, बाकी दोनो काफी कमजोर श्रौर भेडियो के सताए लगते थे । हमने उनमें 
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से दो अपने साथ, बस्तियो तक, ले लिए भ्रौर तीसरे को हेनरी ने श्ररापाहो 
लोगो से एक श्रच्छे खच्चर के बदले मे बदल लिया । । 
अगले रोज़ जब दोपहर को हम आराम के लिए रुके तो साँताफे श्रानेवाली 
गाडियो की एक लम्बी कतार हम तक आई शौर धीरे-घीरे एक शानदार 
जलूस के रूप मे आगे निकल गई। इनके व्यापारी का नाम मैगोफिल था | 
इसका भाई बहुत से श्र लोगो को लेकर श्राया और हमारे साथ कुछ' देर 
घास पर ही बैठ गया। ये लोग जो समाचार अपने साथ लाए थे, वे बहुत 
भ्रच्छे न थे। उन्होने बताया कि श्रागे के इलाको की यात्रा बहुत वुरी।है। 
उन्होंने बीसियो बार श्रादिवासियो को श्रपने डेरो के आस-पास घूमते हुए पाया 
था। हमसे कुछ हफ्ते पहले जो बडा दल बेंट के' किले से चला था, उसपर 
प्रादिवासियो ने हमला कर दिया था। उनमे से स्वान नाम का एक आदमी 
भारा भी गया था। उसके साथियो ने उसका शरीर दफना दिया था। परन्तु, 
इस व्यापारी ने उसकी कन्न को 'कंचेज़' नाम की जगह के पास जब देखा, 
तब तक उसे आदिवासी खोदकर उसकी खोपडी अलग कर चुके थे, भर 
भेडियो ने उसके बाकी शरीर का बुरा हाल कर दिया था। इसके साथ ही 
उन्होने यह भी अच्छी खबर दी कि कुछ दिन की यात्रा के बाद हमे असर्य' 
मैंसे मिलने लगेंगे । ; 
अ्रगले दिन दोपहर बाद जब हम नदी के किनारे-कित्तारे बढ़े तो क्षितिज 
के. पास सफेद गाडियो की लम्बी कतारें दिखाई दी । जब कुछ देर बाद हम 
उन लोंगो से मिले, तो थे सरकारी बैलगाडियाँ साबित हुईं। ये साँताफे के 
व्यापारियों की गाडियो से कतई भिन्‍न थी और इनमे सरकार का सामान भरा 
हुआ था । यह सामान सेनाञ्ो के लिए भेजा जा रहा था। ये सब रुक गए 
श्रौर इनके गाडीवान झ्राकर हमारे चारो श्रोर जमा हो गए । उनमे से बहुत 
से श्रभी छोटी उमर के थे प्रौर खेतो को छोडकर सीघा ही इस काम में जुट 
गए थे। रास्ते की हालत ने व्यापारियो की बताई हर बात को सच सावित 
क्तर दिया । 'पौर्नीफोर्क' भ्रौर 'कंचेज़” के बीच मे से गुजरते हुए इनके पहरेदारो 
” आदिवासियों को पास श्राता समझकर कई बार गोलियाँ चलाई थी। 
उन्होने बताया कि एविग नाम के एक युवक ने एक आदिवासी का सिर काटा 
था। यह युवक वही था, जो हमसे कुछ दिन पहले निकल' पडा था । इन मे'्से 
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कुछ, लोगो ने हमे लौटने की सलाह दी श्रौर कुछ ने हमे जल्दी-से-जल्दी श्रागे 
बढने की सलाह दी । पर, सभी लोग बहुत अधिक चिन्तित श्रौर धवराए हुए 
दिखाई दे रहे थे | उनका दिल ठिकाने न था । हमने भी उनकी बात को पूरत 
'महत्त्व नही .दिया । इसके बाद उन्होने हमे एक श्रौर खुबर दी । नीचे, नदी के 
किनारे, श्रापाहो लोगो का एक बड़ा गाँव डेरा डाले पडा था। उन्होंने बताया 
कि वे मित्र है। परन्तु हम जानते थे कि एक बडे दल और हमारे जैसे छोटे-से 
दल की हालत में काफी श्रन्तर था श्रौर श्रादिवासी मौके को श्रच्छी तरह 
समभते थे । 

' श्रगले दिन दोपहर बीतते ही जब हम बढे तो हमने छक्षितिज पर श्रारे के 
दांतो की भाँति कुछ उठा हुआ्ला देखा । ये थे श्ररापाहो लोगो के घर जो कुछ 
छूरी पर उठे हुए थे | हमे यहाँ तक पहुँचने में दो-तीन घंटे लग गए। ये मकान 
संख्या मे दो.सौ के लगभग थे और नदी के पार कुछ दूरी पर एक चरागाह 
मैं खडे थे। नदी के दोनो ओर, एक मील तक, श्ररापाहो लोगो के घोडे या 
पच्चर समूहों में या अ्रकेले-दुकेले चर रहे थे । यह सव कुछ एक साथ ही 
हमारी निगाह मे श्रा गया, क्योकि बीच में न तो कोई पहाड़ी ऊँची उठी हुई 
थी और ना ही कोई पेड या भाडियाँ रुकावट बनकर खडे थे । 

इधर-उधर कोई घुडसवार आदिवासी पहरे के काम मे लगा हुआ दिखाई 
दे जाता था। श्रभी हमे ये दिखाई ही दिए थे कि रूज़ ने देसलारियर को, 
गाड़ी रोक कर, अपनी सैनिक पोशाक देने के लिए कहा ५ इसमे सज-धज कर 
वह अपत्ती काठी पर बैठकर सजा हुआ सैनिक लगने लगा। बाई ओर को 
अपनी टोपी मोडकर वह एक उद्धत सैनिक की भांति आगे बढने को तैयार 
हुआ । उसने हमसे झावे घटे के लिए वन्दूक या पिस्तौल माँगी । जब हमने 
उससे इस सबका कारण पूछा तो उसने बताया कि वह जानता हैँ कि 
झादिवासी लोग सेनिक को उसकी पोशाक में देखकर घबरा जाते है। उसकी 
उच्छा थी कि उसे देखकर श्रादिवासी यह भली भाँति समझ लें कि इस दल से 
भी कोई सैनिक मौजूद है । 

इस नदी के किनारे इन झादिवासियों से मिलना इनके पहाडी निवास 
स्थानों मे मिलने से फतई भिन्‍न किस्म का होता हैं । एक शौर भी बात हमारे 
हफ में ह४ । हमसे वुद्ध हफ्ते पहले ही जबरल फीर्नी अपनी सेनाओं के साथ 
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इधर से गुज़रे थे श्रीर उन्होंने इन्हें पिछले साल की तरह घमकी दी थी कि 
अगर एक भी गोरे श्रादमी का वाल बाँका हुआ, तो उसका भयकर बदला 
बलिया जाएगा। इस बात ने उनका दिमाग दुरस्त कर दिया'था | झब तक वे 
फिर से विगडे नहीं थे । मेरी इच्छा गाँव और उसके निवासियों को देखने की 
हुई । इसके लिए हमने यह अधिक उचित समझा कि उनके बीच खुले रूप मे 
जाया जाए। शा, मैं और हेनरी नदी पार करने के लिए बढे। इस बीच बाकी 
दल को इसने पूरी तेज्ञी के साथ भ्रागे बढने के लिए कह दिया, ताकि वे इन 
आदिवासियो की पहुँच से, रात भाने से पहले ही, दूर निकल जाएँ । 
इस जगह अरकसास नदी केवल रेतीली ही रह जाती है । उसमे पानी की 
पतली धारा बहती है | यह बात यहाँ से सैकडो मील दूर तक ऐसी ही चलती 
है । सदियो मे कुछ जगहो पर रेत मे समाकर पानी गुम हो जाता है । इस 
मौसम में हम इस नदी को बिना कठिनाई के श्रच्छी तरह पार कर सकते थे, 
भले ही इसकी घार कई जगह चार सौ गज से श्रधिक चौडी हो गई थी.। 
हमारे घोडे नदी के किनारे उछलकर नीचे उतरे भौर तुरन्त ही नदी पार करने 
लगे । मिट्टी सख्त थी इसलिए उचछलते हुए जल्दी ही दूसरी श्रोर पहुँच गए। 
यहाँ ऊँची घास मे से होते हुए हमने नज़दीक ही कुछ श्रादिवासियो को देखा। 
उनमे से एक हमारे आने की प्रतीक्षा करता रहा और हमारे पास पहुँचने पर 
भी चुपचाप खडा रहा । वह श्रपनी छोटी साँप जैसी श्रांखो से हमारी झोर 
अइन की दृष्टि से देख रहा था। अपने इशारो से हेनरी ते उसे समझाया कि 
हस क्या चाह रहे.थे ? तब वह आ्रादिवासी अपने लबादे को संभाल कर 
हमारे भ्रागे-आगे बिना बोले ही, चलता हुआ हमे गाँव की झोर ले चला । । 
श्ररापाहो लोगो की भाषा इतनी कठिन है--भौर इसका बोलना तो और 
भी कठिन है--कि शायद ही कभी कोई गोरा इसे पूरी तरह सीख पाए। इन 
लोगो मे रहने वाला व्यापारी मैक्सवैल भी सालो तक रहकर इनकी भाषा को 
न सीख सका, और उसने भी इशारो की वह भाषा ही सीखी, जो इन मैदानी 
इलाको के सभी कवीले प्रयोग करते हैं । इश्चारो की यह भाषा हेनरी को खुब 
आती थी। 7 रे 
गाँव के पास पहुंचकर हमने चारों श्रोर भैंसो का बिखरा हुम्रा मांस, 
डेरियो के रूप मे, पडा पाया। सारे मकान एक घेरे के रूप में गाडे गए थे । 
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ये डाकोटा जाति के लोगों के घरों के समान ही थे | इनकी सफाई अ्रवश्य 
उतसे कम थी । दो घरो के बीच से होते हुए हम बीचो-बीच आ गए । हमने 
तुरत ही सैकडों मर्दों, औरतों और बच्चो से भ्रपने को घिरा हुआ पाया-4 
उसी समय गाँव के चारो शोर कुत्तो ने भौंकना शुरू कर दिया | हमारा पथ- 
प्रदर्शधक हमें मुखिया के घर की श्रोर ले चला | यहाँ हम घोड़ो से उत्तरे और! 
उत्की खोजी रस्सी खोलकर हम दरवाज़े के सामने खड़े हो गए । हमारी 
बन्दूकें हमारे पास थी । मुखिया ने बाहर श्राकर हमसे हाथ मिलाया । वह 
बहुत ही नीच किस्म का भ्रादमी था । उसका कंद लम्बा और चेहरा पतला 
था। वह भअ्पन्ती बाकी जाति की भाँति ही श्रच्छे कपड़े श्रादि भी नहीं पहने 
हुए था। श्रमी हम कुछ मिनट ही बैठे थे कि चारो श्रोर एक श्रच्छी खासी” 
भीड, गाँव के कोने-कोने से श्राकर, जमा हो गई। हम चारो श्रोर से उन 
भ्रसम्य चेहरों से घिर गए। कुछ दर्शक हमारे चारो शोर जमीन पर ही बढ- 
गए । कुछ उनके पीछे बैठ थे श्रौर कुछ भुके या खडे हुए थे । उनमें हर कोई 
हमें देखने को उतावला था । मैने इस सारी भीड में एक भी सम्य या उदार 
शक्ल ने देखी । सभी की शक्ल भेड़ियी जेसी भयकर श्रौर खूंखार दिखाई दे 
रही थी । डाकोटा लोगों की श्रपेक्षा इनका रंग और इनकी शक्ल बहुत ही 
बुरी थी। सरदार दरवाज़े के पास बैठा था । उसने वहीं से अ्रपनी पत्नी को: 
बुलाया प्रौर उसने आकर हमारे सामने लकडी के बर्तन भे मांस परोस दिया । 
हमें यह देखकर श्रचरज हुआ कि भोजच के वाद चिलम नही पी गई । मास 
कासाद घखने के बाद मैंने मेंटों का पुलन्दा खोला | उसमें तम्बाक, चाक़ः 
भोर केसर भ्रादि बहुत-सी चीजे थी | इसे देखकर उस अ्रसम्य भीड़ का हर 
चेहरा, मुसकराता हुआ नज़र आया। उनकी श्राँखें चसकने लगी और हर एक 
के हाथ कुछ-न-कुछ माँगने के लिए फ़ैल गए । हे 
“अशखपाहो लोग श्रपनी ढालों को बहुत महत्त्व देते है । ये सानदानी तौर 
पर चततो प्राती हैं। मैने एक ऐसी ही ढाल उनसे माँगनी चाही भौर इसके 
तिए-एक लाल रुमाज़ बिछाकर कुछ भौर भेंदें सामने रबसीं !'मैंने उनमें से 
किती भी ऐसे झादमी को यह भेंट देने का वायदा किया जो मुझे ठाल साकर 
दे सके । काफ़ी देर बाद एक पधच्छी-ती ढाल हमारे सामने लाई गई । वे बह 
जानना घाहते थे कि आशिर हम इसे क्या करेंगे ? हेनरी ने झताया कि हम 
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उनके दुश्मन पौनियो से लडने जा .रहे हैं । इस बात ने उन सब ,पर बहुत ही 
अ्रच्छा प्रभाव डाला । यह प्रभाव हमारी भेंटों से श्लौर भी गहरा हो गया। 
हमने भ्ौरतो के लिए भी कुछ भेंटें दी, क्योकि हम उन लोगो की सुन्दरता: भी 
देखना चाहते थे । हेनरी ने यह बात उन्हें बताई और औरतों को बुलाने के. 
त्रिए कहा । तब एक सैनिक ने जोर की आवाज़ लगाई | जवान और बूढी/ 
औरतें एक साथ ही दौडती श्र हँसती हुईं वहाँ पर जमा हो गईं | सबके 
हाथ भेंटो के लिए श्रागे बढ गए । सभी एक-दूसरे से बढकर भद्दी, श्रौर बद- 
सुरत लग रही थी । 
श्रपने घोडो पर चढकर हम उनसे जुदा होने लगे । दोनो तरफ की भीड 
ने छुँटकर हमे रास्ता दिया | अभी हम आधा ही गाँव पार कर आए होंगे कि 
हमे एक बात सूफी । शायद पौनी लोग 'कंचेज़' के झ्रासपास थे। हमने यह 
उचित समभा कि अरापाहो लोगो को यह वात समझा दी जाए और उन्हें 
अपना एक लडाक़ू दल उनकी शोर भेजने के लिए कहा जाए। इस बीच।हम 
खुद पीछे रुककर भैसों का शिकार करते रहें | पहले-पहल तो यह विचार हमें, 
बहुत ही कमाल का लगा परन्तु, तुसत्त ही हमे यह ध्यान (आ गया कि श्रयर 
कही ये ही श्ररापाहो सैनिक हमे नदी के नीचे के मैदानों मे, अकेले मे, टकर 
गए तो हमारे लिए बहुत खतरनाक साबित हो सकते हैं । इसलिए अप्रने इंस 
इरादे को वही छोडकर हम गाँव से बाहर निकल आए । अब ऊँची-ऊँची घास 
में से हमने अपने घोडो को दोडा दिया | इसमे कुछ दूरी पर कुछ आदिवासी 
घुम रहे थे । ऊपर से हिल़ते हुए उनके चेहरे दिखाई दे जाते ये । इस घास,परः 
जौ जैसे कुछ दाने भी लगे हुए थे, जो बहुत ही स्वादु और अच्छे थे । चाबुक ' 
और लगाम के बरतने के बाद भी हमारे घोडें इस आराम से मिले भोजन 
'को खाने का लोभ न रोक सके । ग्राँव से मील भर दूर आकर मैंने घास के इस 
लहराते हुए समुद्र को मुडकर देखा । अभी सूर्य अस्त होकर ही चुकाथा ।' 
'पश्चिम का श्रॉकाश पूरी तरह चमक रहा था और इसके श्रागे मैदान मे खड़ा 
हुआ अरापाहो जलोगो का गाँव दिखाई दे रहा था । ४. 7? 9 
नदी के किनारे पहुँचकर कुछ दूर तक हम इसके सामग्र-साथ चले और ' 
तंब हमने तारो के हल्के प्रकाश मे दुसरे किनारे पर श्रपत्री गाड़ी , की संफेद 
छुतः को पहचान लिया । जब हम उस तक पहुँचे, , तो 'घहाँ बहुत से आवि-- 


आदिवासियो' का खतरा र्प७ 


वासियों को जमा पाया । वे 'जमीन प्र ही बैठे हुए थे, जेसे बहुत दिचो से भूखे 
हो । रूज़ भ्रपत्ती पोशाक से सजा-वजा गाडी के पास ही खड़ी हुआ उन्हें 
इशारों मे कुछ समझा रहा था । जब उसके इद्यरे सफल हो गए, तो उससे 
अँग्रेजी के शब्दो को ही कुछ ऊँचे से बोल कर उन पर रोब जमाना शुरू किया। 
आदिधासी उसके सामने जड से बने बैठे थे । उनके चेहरो से यह साफ था कि 
वे लोग इस सैनिक की असलियत को पहचान चुके है। इस बात की ठेखकर 
हमें -हंसी आरा गई।। हमने उसे जल्दी-सें-जल्दी अपनी बात ख़तम करने: को कहा + 
डॉट खाकर हीं वह एक दम ही दुबक कर वही बैठ गया । हेनरी ने उसे देखा' 
और बहुत धीरज श्रौर शान्ति से कहा कि कोई भी शभ्रादिवासी ऐसे-ऐसे ' दस 
आदमियो को मारकर भी हँसता ही रहेगा कप 
एक-एक कंरके दर्शक उठे और चले गए ।' अधिक अँधघेरा होने पर हमारा 

स्वांगत एक और किस्म की श्रावाज़ो ने किया । भेडिये इस इलाके मे बहुत 
होते है । खासकर अरापाहो लोगो के खेमे के चारो शोर फैके गए मास४ के 

कारण तो उनकी सख्या वहुत श्रधिक वढ गईं थी । नदी के बीची-बीच एक 

हैरा टापू जैसा था | वह हमारे निश्ञाने की पहुँच में ही था| ये भेडिये यही 
'पर जमा थे । उनकी रोने की-सी आवाजें और गुस्से भरी चीखें सूरज छिपने 
के कुँछे घटे बाद तक लगातार उठती रही । हम भेडियो को भागते-हुए साफ* 
सेफ'देख सकते थे । ये हमारे डेरे के पास से ही मैदान पर भागते हुए या 

नंदी के रेत पर अथवा उसके पानी मे मचलते हुए दिखाई दे जाते थे। इनसे' 
हेंमे कुछ भी खतरा न था, क्योकि इत मैदानों मे सबसे अधिक कायर ये जानवर 

ही होते हैं । - 

अपने पास के इन्सानी भेडियो की ही परवाह हमे अधिक थी । उस रात 

हर आदमी अपनी बन्दूक भरकर और बगल मे ही रखकर सोया | हमारे घोड़े 

भी बिल्कुल पाश्व ही बाँघे गए । हम लोगो को पहरा रखने की शदत नहीं 

थी, पर फिर भी हर कोई बहुत चौकन्ता बना हुआ था । उस रात हममें कोई 

भी गहरी नीद न सो सका और सारी रात एक-न-एक उठकर, चौकन्ना 

होकर, इधर-उघर घुमता ही रहा । खुद मै इसी तरह जागता धर सोता 

आधी रात तक लेटा रहा । रूज़ नदी के किनारे की और “क्षोमा था । परन्तु 

मैंने देखा कि चारों हाथो-पावों के बल बह गाडी के... 
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बाद मैं गहरी नीद मे सो गया । थोडी देर मे ही किसी ने कधा हिलाकर मुझे 
जगाया । मैंने देखा कि डरा हुआ पीला चेहरा लिए रूज़ मुझे जगा रहा है।।, 
मैने उससे कारण पूछा । उसने बताया कि जब वह नदी-किनारे सो रहा था, 
कोई उसे दिखाई दे गया और उसे कुछ सन्देह हुआ । इसलिए अपने को बचाने 
के लिए वह गाडी नीचे छिप कर देखने लगा । तब उसने देखा कि दो श्रादिवासी 
कुछ भागे बढे भर सारे घोडो को लेकर भाग निकले । वह इतना डरा हुआ 
और बेतुका-सा लग रहा था कि उस पर विश्वास नही श्राया । मैं नही चाहता 
था कि और लोगो को जगाया जाए। फिर भी, यह हो सकता था कि यह 
बात सच हो और इस पर तुरन्त ध्यान देना पडे । इसलिए मैंने अपनी बन्दूक 
पकडी श्रौर उसे वह राह बताने को कहा, जिधर आदिवासी गए थे । नदी के 
किनारे, दो-तीन सौ गज तक, इधर-उधर चौकन्ने होकर ध्यान देते हुए हम 
श्रागे बढे । मुझे दाई तरफ मैदान मे कुछ भी चौंका देने वाली चीज़ न दिखाई 
दी । नदी के घु धले से तल पर एक भेडिया अवश्य उछल रहा था, पर इसे 
किसी आदिवासी की नकल नही कहा जा सकता । 

- मैं डेरे की ओर लौट भाया भ्रौर देखा कि दल के सभी लोग जागे हुए है। 
को ने मुझे पुकारा और बतायय कि उसने सब घोडो को गिन लिया है। रूज- 
से जब फिर से पूछा गया कि उसने क्‍या देखा, तो उसने फिर से पुरानी बात 
दोहरा डाली । इस पर जिमग़ुर्नी ने उसे पागल करार दिया । तब उन ,दोनो 
मे कुछ,कगडा उठ खडा हुआ । भ्रन्त मे हमते' बीच-बचाव करने की बजाय 
रूज़ को डाँटकर सोने के लिए कह दिया और उसे यह भी कह दिया कि चाहे 
वह सारे आदिवासियो को इकट्ठा होकर शआ्राता हश्मा देख ले, तब भी हमे 
व्रिल्कुल न जगाए । 
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'हमारे सामने का इलाका मैसो से भरा हुआ था। इसलिए उनके “पीछे 
या छ्लविकार का तरीका बता देना उचित ही होगा । इस पीछे मे दो प्रकार के 
उप्राय बरते जाते है । प्रहले को 'दौडाना। कहते है श्लौर दूसरे को 'पहुँचना' । 
दौढाने का, दूसरा चाम 'पीछा करना' भी है । इसमें घोडे पर सवार होकर 
भेंसे का पीछा किया जाता है। यह पीछा, दोनों तरीको में से, श्रधिक 
खतरनाक है । कभी-कभी भसा बहुत ही भयकर हालत मे होता हे । साधारण 
दशा में वह सीधा-सा बना रहता है। कई वार श्रच्छा विकारी एक ही वार 
मे पंच था छ' भैसो को भी मार लेता है श्र घोड़े पर चढ़ ही चढ़े वार-वार 
बहूफ भर लेता है। भैसे के एक छोटे-से समूह पर हमला करने, या किसी 
एक को ओरो से श्रलग करके उस पर हमला करने मे खतरा कम होता है। 
सच यह है कि कभी-कभी यह पशु इतने सीघे-सादे ओर सूर्ख होते हैं कि 
ईनहें मारते में भी मजा नही आता । एक अच्छे साहसी घोड़े के साथ ऐसे 
भैसे के पास पहुँचकर शिकारी उसकी वगल मे दौड़ने लगता है । वह इतना 
समीप होता है कि उसे हाथ से भी वह छू सकता है । तव तक कोई खास 
डर नही होता, जब तक भैसे की ताकत झौर सांस चलता रहता है । जब वह 
पक जाता है, श्राराम से दौड नहीं पाता, उसकी जीम बाहर लटकने लगती 
ए भीर मुख से काय निकलने लगती है, तव शिकारी को उससे कुछ दूरी 
पर हो जाना उचित है। परेशान 'नमैंसा विनी भी कण उलटकर हमला फर 
सफुता ₹, सासकार जब उस पर बंदूफ दागी जाती है । दव घोड़ा एक श्रोर 
को उछत पाता हैं। दस समय शिकारी को बहुत मजबूती से जमरर बैदना 
वाहिए, पयोकि प्रगर बह उमीन पर गिर गया, तो फिर उस्धवी प्यन बचने 
की झोई उपाय नही रए जाता। मैंसा झपने #मले यो चूतता द्ेण्दार फिर 
से दंड पटुया है । पर, शमर निशाना टीफ बैठा है तो दा एिर रुबा जाता है 
शोर, तब झुए प्रेट राठा रहने में; बाद सश्खझा पर सके शोर को सिर 
पटता है) 
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भैसे के इस प्रकार के पीछे में मुके सबसे कठिन बात यह लगी कि पूरी 
तेज्जी से दौडते हुए बदूक या पिस्तौल श्रासानी से नहीं भरी जा सकती । बहुत 
से शिकारी तीन या चार गोलियाँ मुह में भरकर चलते है । बारूद नली मे 
भरकर गोली उसमें डाल दी जाती है। ऐसी कुछ नालियाँ घोडे के'कुल्हे पर 
पीछे की श्रोर लटका दी जाती हैं। ऐसे काम भें खतरा भी होता है, क्योकि 
अ्रगर कहीं भरी हुई नाली चल पडी, या उलटी चली तो दोनो ही दशाश्रों 
मे कुछ न कुछ तुकसान होकर रहेगा। इस श्रसर को कम करने के लिए 
कुछ लोग अपने पास एक छड रखते हैं श्रौर उसे श्पनी ग्देन से बधिकर 
लटका लेते हैं। इससे वारूद श्र गोली मरने का काम श्ौर कठिन हो जाता 
है । इस लिहाज़ से श्रादिवासियों के घनुष झौर बारा ज्यादा भच्छे बैठते है । 
इस पीछे मे घायल जानवर से उतना डर नहीं होता, जितना कि ऊंबंड- 
खावड मँदान या जमीन में होता है । मंदान सदा ही एक समान श्रौर समतल 
नही होता। बहुत बार टीलो, खड्डो श्रौर खाइयो श्रादि से भरा होता है | 
कभी जगली माडियाँ या उनकी जडें रुकावट पैदा कर देती है। सबसे कठित 
रुकावट भेडियो, बेजरों और मेदानी कुत्तो की माँदों के कारण म्ाती है। 
ये गड्ढे मंदानी ज़मीन में बहुत भ्रधिक होते हैं। शिकार में श्रधा शिकारी हस 
खतरे की बिना परवाह किये ऐसी जमीन पर बढ़ चलता है। उसका धोडा, 
पुरी तेजी से दौडते हुए, ऐसी माँद मे श्रपना पाँव फेंसा बैठता है। उसकी 
हड्डियाँ हूट जाती हैं श्लौर सवार नीचे गिर जाता या मर जाता है। फिर 
भी इस पीछे मे बहुत कम दुर्घटनाएँ होती हैं। इस पीछे भे कोई भी शिकारी 
उतना ही मस्त होता है, जितना कि कोई शराबी शराब पीकर । पर उसकी 
होश भी बनी रहती है भौर वह ढलानो और गड्ढो आदि से बचता हुआ 
बढता है । भ्रगर वह हर वात का ख्याल रखता शुरू कर दे तो वह गिरकर 
अपनी गर्दन तुडा वेठेगा । 

(पहुँचने! का तरीका इससे भिन्‍न है । उसमे पैदल चलना होता है भौर 
उप्तमे पहले तरीके की श्रपेक्षा कुछ लाभ श्रधिक है । पहले तरीके में घोडे या 
शिकारी की जिन्दगी को खतरा है। उसे बहुत ही शात श्रौर सँमला हुश्रा 
होना चाहिये । उसे भैसे, ज़मीन और हवा तक का पूरा ध्यान होता चाहिये । 
चदूक बरतने मे चतुर तो होना ही चाहिये । भैसा बड़ा श्रजीव पश्ु है । वह 
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कभी-कर्मी इतना मूर्ख भी होता है कि उसके समूह तक पहुँचकर कोई भी 
भ्रादमी उनसे से कुछ एक का इकट्ठा शिकार भी कर सकता है। पर कभी- 
कभी वे इतता छिपते फिस्ते है कि, उन तक पहुंचने में बहुत अधिक चतुरता, 
अ्रतुभव और सुझ-बूक को ज़रूरत पडती है। हेवरी पास पहुंचते मे प्रसिद्ध 
है भ्रौर (किटकासो' नाम का आदमी भैसो का 'पीछा करने” मे चतुर माना 
जाता है । ; 
रूच ने रात को जो गड़बड मचाई, उसके बाद से फिर सुबह तक कोई 
भर्ठबड़ ने हुई 4 श्ररापाहों लोगी ने भी किसी प्रकार की गडबड़ न की और 
भ्रगर की होगी तो हमारे दल के लोगो के चौकन्ता होने के कारण वे लोग 
अपने उद्देश्य मे सफल न हो सके होगे । श्रगले सारे दिन हलचल शोर 
उत्साह छाये रहे । शआगे-झ्रागे चलने वाला हेनरी दस बजे लगभग एकदम ही, 
“मैंसे ! भैंसे !” कहकर चिल्लाया श्रौर सामने के खड्डु भे हमने भैंसो का 
एक समूह चरते हुए पाया। हम लोभ न रोक सके। में श्रौर शा नीचे की 
श्रोर चल पडे । अपने सफर के घोडो पर हम ठीक से जमकर नही बैठे हुए 
थे, पर फिर भी पूरी तेज्जी के साथ घोड़ो को दौड़ाकर हम उन तक पहुंच 
ही गये । दवा ने एक मभैंसे की बगल से पहुंचकर, दौड़ते हुए ही, श्रपनी दुनाली 
बंदूक से दोनो गोलियाँ उसकी बगल में दाग़ दी। पास से गुजरते हुए मैंने 
उस भेंसे को बहुत गुस्से मे आकर, भ्रपने दुश्मन के विरुद्ध बढते हुए देखा ॥ 
शा का घोडा इधर-उच्चर उछल कर उसके हर वार को बचा रहा था। मेरा 
घोडा कुछ झधिक सरल या धीरे-धीरे बढ रहा था। बहुत देर बाद मै एक 
भेसे के नज़दीक पहुच गया श्रौर उसे पिस्तौल की सहायता से मार डाला | 
अपने शझ्िकारो की पूछे निशानी के रूप में काटकर हम भौर लोगो से आा 
मिले। यह सब पर्द्रह मिनट मे ही हो गया। उस सारी सुबह वार-वार 
“मेंसा ! जैसा !” की पुकार सुनाई देती रही । हर कुछ मिनट बाद नदी 
किनारे व) फैली हुई चरागाहो मे श्रपने भारी सिर उठाये, पास श्राने वाले 
घुडसवारो को मूर्खता से देखते हुए, भैसे कमी अलग-अलग ओर कभी एक 
साथ ही उछलते हुए भाग निकलते झौर बाईं ओर की ऊँचाई की ग्लोर चढ़ 
जाते । दोपहर के समय हमारे सामने का सैदान भैसो, कट्ठड्ढो और मादा 
मेंस भ्रादि से, हजारो की सख्या मे भरा हुआ दिखाई दिया। हमारे प्रा 
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पहुँचते ही ये सब भाग निकलते घोर हमें दूर तक का मैदान काला ही काला 
दिखाई देता । हमारा दल बहुत प्रसन्‍न श्र खुश था। दोपहर बिताने के लिए 
हम नदी किनारे एक अ्मसई मे रुके । 
देस्लारियर ने हमारे सामने हिरण के मास का जो खाना रखा उस पर 
यो नाराज़ हुआ । उसने पूछा, (“क्या ताजा मास कभी और के लिए बचाया ह 
गया है ?” भोजन समाप्त करके हम वही लेट गये । हेवरी की तेज़ झावाज़ ने 
हमे जगाया । हमने देखा कि वह गाडी के एक पहिये पर खडा हुआ नदी के 
परे मैदान की ओर कुछ देख रहा है। उसकी नज़रों की दिशा भे देखते हुए 
हमने एक बहुत बडी काली चीज़ देखी । लगता था जैसे काले वादलो पर 
कोई समूह सामने के टीलो पर से होकर गुजर रहा था। इसके पीछे एक 
शोर काली चीज़, भौर भी तेज़ी से चलती हुई, दिखाई दी । यह कुछ छोटी 
थी भोर पहली चीज़ के पास भ्राती जा रही थी। श्रागे का समूह भैंसो का 
था और पीछे की टुकडी झरापाहो शिकारियो की थी | मैंने और शा ने सबसे 
अच्छे घोडो पर काठियाँ कसी और दूसरे किनारे की ओर निकल चले। हम 
बहुत देर से पहुँचे । तब तक वे शिकारी भैसो के जत्ये मे घुलमिल कर अपना 
काम समाप्त कर चुके थे। श्रधिक नजदीक पहुँचकर हमने वहाँ चारो श्रोर 
बहुत श्रधिक दाव पडे देखे । बाकी सारे जानवर इधर-उधर विखर कर भाग 
गये थे । वहुत से शिकारी पहले दिन के परिचित ही दिखाई दिये । इनमें उन 
लोगो का सुख्तिया भी था। कुछ लोग श्रब भी भैसो का पीछा कर रहे थे | 
भुखिया एक भैंस के पास भुका था | इसे उसने पाँच या छ बाणो से घायल 
किया था। उसके पास खडी हुई उसकी श्रौरत उसे पानी का प्याला दे रही 
थी । लौटकर फिर से नदी को पार कर हम भ्रपने दल में जा मिले और साथ- 
साथ आगे बढने लगे।. है 
अभी हम मील भर भी आगे न गये होगे कि हमे एक बहुत ही अ्रजब 
नज़ारा दिखाई दिया । नदी के दायें किनारे पर बाईं झोर के टीलो तक भ्रौर 
सामने निगाह की पहुँच मे चारो तरफ, भमैसो का एक बडा समूह श्मुद्र के 
रूप से फैला हुआ दिखाई दे रहा था। इनका कोई भी किनारा दो सौ गज 
'से भ्रधिक टूर था । कुछ जगह वे इतने घने दीख रहे थे कि उनकी पीठें एक 
काले समतल मँदान के रूप मे दीख़ रही थी । इर्द-गिर्दे के हिस्सों"में वे कुछ 
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भ्रध्रिक विखरे हुए थे । इन सबके बीच से घूल के वादल से उठ रहे थे । यहाँ 
कुछ मभैसे जमीन पर लोट रहे थे। कही-कही ये श्रापस मे भी लद़॒ रहे थे । 
हम उन्हें एक दूसरे की ओर दौडता हुप्रा देख सकते थे भौर उनके सींगो के 
टकराने झर उनके चिल्लाने की झ्रावाज़ हमें साफ सुनाई दे रही थी। माँ 
झौर हेनरी हम से कुछ श्रागे चल रहे थे। मैने देखा कि शा ने रुककर अपनी 
बहूक थैली से बाहर निकाल ली। ऐसे नज़ारे को देखकर एक ही श्रदाजा 
किया जा सकता था। उस दिन सुवह मैने अपनी पिस्तौलो का प्रयोग किया 
धा। इस समय मेरा इरादा बदूक की परीक्षा करने का था। देस्लारियर की 
ब्रदूक लेने के लिए मैं उसकी गाडी पर गया । वह वहाँ चिलम पीता हुभा 
आराम से बैठा शुस्करा रहा था । 

"देसलारियर ! ज़रा मुझे श्रपनी बदूक तो दे दो ! / 

“जरूर, श्रीमानू |” कहकर देसलारियर ने घोडे रोके और ग्राठी के 
भनन्‍्दर घुस गया । वह बंदूक निकालने की कोशिश करने लगा । 

मैंने पूछा, “बया यह भरी हुई है ?” 

“हूँ, बहुत भ्च्छी तरह भरी हुई है । श्राप इस से जखर शिकार मारेंगे। 
यह बहुद्र सरल है ।” 

मेंने उसे श्रपनी बंदूक थमा दी झोर उसकी बंदूक लेकर था के पीछे 
निकल चला | 

शा ने पूछा, “वया तुम तैयार हो २” 

हग जापो !” मेने बच्ते हुए कहा 4 ५ 

शैनरी होला. “उस सट्टूट में छिप जाओ ! छे लुम्हें नहीं केस पापेंगे और 


न" 
तुम उनके पास ज्ञक पच जायोगे । 
ख््व 
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श्रोर देखने लगे भौर कुछ गज़ आगे बढ भ्राये । तव फिर से लीटकर ये तेजी 
से भागे। इस के बाद सारे रेवड मे ही खलबली मच गई भर सब जानवर 
भाग निकले। सारा समूह हमसे दूसरी ओर जाकर जमा हो गया भ्रौर एक 
शोर कुछ रास्ता खुल गया । हम इस बीच के रास्ते से आगे बढे । हमने अपने 
घोडो को काबू मे रखा ! हर क्षण यह गडबंड बढती गई। भैसे हमसे कुछ 
दूरी पर हर तरफ जमा होने लगे। सामत्र भ्रौर श्रगल-वगल मे, हम जिघर 
भी देखते, मैसे ही मैंसे नज़र श्रा रहे थे | धूल के बादलो ने उन्हें कुछ कुछ 
छिपा लिया था। भागते हुए भेसो के हजारो खुरो की ठाप साफ सुनाई दे 
सही थी। अपनी ताकत को विना पहचाने हजारो की सख्या मे भी ये 
जानवर भागते चले जा रहे थे, हालाँकि हम घुडसवार कुल दो ही थे। ऐसे 
समय भअ्रधिक देर काबू रखना कठिन था। 
शा वोला, “मैं सामने से बढता हें और तुम वाई' बगल से चढो ॥” 
वह उछला और फिर दीखना बन्द हो गया । मेरी कलाई के साथ एक 
भारी चाबुक बेँघा हुआ था। इसे फटकारकर मैंने घोडे को तेज़ी से एड 
लगाई । वह तेजी से दौड चला। मे-श्पने सामने घूल के बादल के भ्रलावा 
कुछ भ्ौर नही देख पा रहा था । पर इतना जरूर जानता था कि सामने 
ही सैंकडो भैसे इसमे छिपे हुए हैं। एक क्षण मे मे इस बादल के वीच भें छिप 
गया । घूल से मेरी साँस रुकने लगी। भागते हुए भैंसो की टपटपाहट ने भुमे 
जेड बना दिया । पर मैं भी पीछा करने के नशे मे था। भैसे के अलावा मुझे 
किसी और बात की चिन्ता न थी। बहुत जल्दी ही मुझे एक काला समूह सामने 
दिखाई देने लगा । थोडी देर बाद में हर पश्यु को भ्रलग ग्रलग पहचानने लगा 
भर उनके उठते खुरो और खडी पूछो को साफ देखने लगा | अगले ही क्षण 
मैं इतना पास पहुँच गया कि अपनी बदूक से उन्हें छू सकता था । उसी समय 
अचानक ही उन सबके खुर चमके श्ौर पूछें हवा मे उठ गई । परः तभी ये 
भैसे कही घरती मे समा गये । इस क्षण का नजारा अब भी गमेरेदिमाग मे 
उसी तरह समाया हुआ है । मुझे याद है कि मै किस प्रकार उस धूल में से 
उन पशुओ को खोजने के लिए आँखें गडाकर देख रहा था । हम अचानक ही 
एक खाई के किनारे पहुँच गये । उस समय मैं इसकी गहराई श्ौर चौडाई का 
ठीक से भ्रनुमान न कर सका । पर, जब मै इसमे से गुजरा तो मैने पाया कि 
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यह चार गज गहरी और लगभग दुंगनी चौड़ी रही होगी । [यहाँ रुकना 
नामुमकिच था। मै श्रगर रुक सकता तो अवश्य रुक जाता। इसलिए 
फिसलते, कूदते और लड खडाते हुए घोडी नीचे उतरने लगी। तले की रेत 
गीली थी । यहाँ श्रचानक ही उसके घुटने भुक गये और मै उछलकर उसकी 
गर्दन तक खिसक भ्राया । शायद एक और भटके में सामने की भेसों के 
बीच मे ही गिर जाता । परन्तु, वह घोडी एक ही क्षण में फिर से उठ खडी 
हुई श्लौर सामने के किनारे पर चढने लगी । श्रव वह मेदान;पर श्रा निकली 
थी । मैंने पीछे मुडकर देखा कि एक भैसा बडी कठिनता से अपने श्रगले पाँव 
खाई के किनारे फँसाकर ऊपर तक उठने की कोशिश कर रहा था । आखिर 
मै भैंसो के करीब भरा पहुँचा । अब वे पहले की अपेक्षा कम घने हो गये थे । 
पर, सै उन नर भैसो के साथ ही था, जो हमेशा ही अपने समूह की रक्षा के 
लिए पीछे-पीछे चलते हैं । जब मै उन मे से गुजरा तो वे अपने सिर भुकाकर 
दौडने से पहले मेरी घोडी को चीर देने के लिए मुडकर भाग पडे। पर, 
क्योकि वे पहले से ही पूरी तेज़ी से दौड़ रहे थे, इसलिए उनके हमले में 
पुरी तेज्जी न थी। मेरी घोडी उनसे भी अधिक तेज थी । इसलिए वे हर बार 
बहुत पीछे पड जाते थे । मैंने इस सारे रेवड में से तुरन्त ही मादा मैसो को 
पहचानना शुरू कर दिया । एक तो मेरे बिलकुल सामने ही श्रा पडी । यह मेरे 
मनपसन्द थी । इसलिए सैने इसका पीछा करना शुरू किया । लगाम छोडकर 
उसके कथे के पास भ्रपनी बदूक ले जाकर मैने गोली दाग दी। वह भी 
बिजली को भांति घोडी पर लौट कर उछली । मेरी घोड़ी ने इस हमले को 
बचा लिया । परन्तु इस गडबडभाले मे वह श्रांखो से श्रोकल हो गईं। तुरन्त 
ही मैंने एक दूसरी भैंस का पीछा करना शुरू किया और एक दूसरे के वाद 
दोनो पिस्तोलो से उस पर बार कर दिया । कुछ देर तक में उसे निगाह मे 
रखकर बढता रहा, पर अपनी बंदूक दुवारा भरते हुए मेरी निगाह 
उससे चूक गई । उसके घुरी तरह घायल होने का भरोसा करके मेने अपनी 
घोडी को रोक लिया । रेवड के भाग जाने के वाद, और घूल के दव जाने 
पर, मेने देखा कि एक अकेली भैस बहुत भारी कदमों से दौड़ती हुई पीछे- 
पीछे घल रही है । कुछ ही देर मे मैं उसकी वयल मे पहुंच गया। मेरे दोनों 
हथियार गोलियों से खाली थे। मेरी थैली मे राईफल की गोलियाँ 
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जरूर थी । पर वे न तो बटदूक मे शा सकती थी श्रौर न ही पिस्तौल मे। मैंने 
ये गोलियाँ ही वबदूक मे भरकर चलाने की कोशिश की, पर ये नीचे सरक 
जाती थी । बदूक छूटने की श्रावाज़ एक हल्के पटाके जैसी होती थी । श्रव॑ मै 
भैंस के सामने होकर उसे लौठाने लगा। उसकी श्रांख मे श्रचानक ही चमके 
दोौड गई और उसकी गर्दव कुक गई । उसने अपना सिर भुकाकर मुझ पर 
पूरी तेज्ञी के साथ हमला कर दिया। में बार-बार उसके सामने पहुँचता 
ओऔर वह बार-वार उसी प्रकार हमला करती । पर श्राज मेरी घोड़ी भी 
अपने भ्रसली रूप मे आ चुकी थी । उससे अपने दुश्मन को हर कदम पर 
छकाया । अत मे भैंस थककर चुप खडी हो गई। वह अपनी कोशिशों में 
हार चुकी थी | उसकी जीभ मुख से वाहर लटकने लगी थी । ' 


कुछ दूर तक चलने के वाद मै घोडी से उतरा, ताकि कुछ घास इकट्ठी 
करके भ्पनी बदूक मे भर कर एक रोक बना दूँ । श्रमी मैं उतरा ही था कि 


वह भस फिर से तेजी के साथ मेरी श्लोर आई। मैं फिर से उछलकर घोडी 
पर चढ गया । कुछ देर तक और इच्तज्ञार करने के बाद मैने उस पर श्रपनी 
छुरी से ही हमला करने की सोची । पर मेरी घोडी इतनी पास जाने को 
तैयार न थी। श्रन्त मे श्रपने पाजामो की फालरो मे से कुछ बालो को निकाल 
कर मैंने बदूक को फिर से भरा श्रौर उनसे गोली को जकड दिया । तब पास 
जाकर मैने भैेस को बगल में फिर से गोली मार दी ! वह तुरन्त' ही मुद्दे के 
रूप मे ज़मीन पर गिर पडी । मै यह देखकर हैरान रह गया कि जिसे मैंने 
मारा था वह भैस न होकर एक मज़बूत भैसा था। यह भैंसा बरस भर कां 
रहा होगा । उसकी तेज़ी पर भ्रधिक देर भ्रचरज न करके, मैंने 'उसकी गर्दन 
चीरकर जीभ को बाहर निकाल लिया भर पअ्रपनी काठी के पीछे लटका 
लिया । मेरी यह भूल ऐसी थी, जिसे कोई भी श्रनुभवी झ्षिकारी इस पीछे मे 
कर बेठता। 

श्रव पहली बारे मैंने आराम से चारो श्रोर का नजारा देखा । सामने का 
मैदान लोटते हुए पश्युओ के कारण काला दिखाई दे रहा था। दोनो शोर से 
भैसे कतारें बांघकर नीचे, नदी पर, उतर रही थी । श्ररकसास नदी यहाँ से 
तीन-चार मील दूर होगी । मैं उस श्रोर मुह चला । बहुत देर बाद सामने 
बहुत दूरी पर, मैंने सफेद चादर से ढकी छोटी-सी गाडी श्रौर घुडसवारों की 
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क्ति को पहचान लिया । पास श्राने पर मैने णॉ की सुन्दर श्रौर चमकदार 
तज्ञाक को भी पहचान लिया । में भी दल में जा मिला । मैने झों से उसकी 
फलता के बारे मे पूछा । उसने एक गाय को दो गोलियों से घायल किया 
१4 दोपहर बाद हम दोनो में से कोई भी शिकार के लिए तैयार न था। 
सारे पास फालत गोलियाँ भी न बच्ची थी। इसलिए उस घायल जानवर 
पे हेनरी के हाथो को छोडकर शा चला श्राया था। हेनरी ने एक ही निशाने 
| उसे मारकर, उसका मास घोडे पर लाद दिया था । वह भी उसी समय 
प्र पहुँचा । 

हमने नदी के पास डेरा डाला । रात शअ्रवेरी थी। सोते समय हमे चारो 
पर से भेडियो थ्रीर भैंसो की मिली-जुली श्रावार्जे आ रही थी, मानो बहुत 
री पर समुद्र तट के साथ टकरा रहा हो । पु 
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हमारे डेरे मे जिमगुर्नी से अ्रधिक चुस्त झौर एलिस से श्रधिक सुस्त कोई 
और न था। ये दोनो ही बिल्कुल ही उलदी आदतो के थे । एलिस सुबह तब 
तक न जागता था, जब तक उसे मजबूर न किया जाय शौर जिम पी फटने से 
बहुत पहले ही जाग जाता था। उस दिन भी हमे उसकी श्रावाज़ ने जगा 
दिया । वह एलिस को कह रहा था, “उठो, बेटा ! जल्दी उठ जाओ्रो। तुम खाने 
क्रौर सोने को छोडकर भौर कुछ काम नही जानते । भ्रव ज़रा जल्दी से उठकर 
बाहर आओरो, नही तो मैं तुम्हारी चादर खीच लूंगा।” 

जिम के इन शब्दों मे कुछ श्नौर भी विशेषण मिले जुले थे। उनका अभ्रसर 
तुरन्त हुआ। ऐलिस नाक से कुछ गुनगुनाता हुआ बाहर निकला श्रीर तुरन्त 
कपडे उतारकर बैठ गया । श्रानी बाहो झौर टांगो को फैलाकर जेंभमाई लेता 
हुआ यह सीधा खडा हो गया, मानो चु।रो दिशाश्रो मे देखभाल करना उसके 
लिये जरूरी था। तुरन्त ही देस्लारियर ने श्राग जला ली। घोडो श्रौर खच्चरों 
को खूटो से खोल दिया गया, ताकि वे पास की चरागाह मे ्राराम से चर 
सके । जब हम नाश्ते के लिए बैठे तो श्रभी सुबह का घुघला खतम नहीं हुआ 
था। सूर्य की पहली किरणें दीखने से पहले ही हम फिर से घोडो पर चढकर 
आगे बढने लगे थे । 

“वह सफेद भैंसा !” भुनरो चिल्ला पडा । 

शो बोला, “अगर मुझे घोडे से भी हाथ घोना पडे, तब भी मैं उप्तके पीछे 
इसे दौडाकर, उसका शिकार झवद्य करूँगा ।” उसने अपनी बन्दूक का खोल 
उतारा और तुरन्त उधर भाग निकला । हेनरी पीछे से चिल्लाया, “शॉ, रुक 
जाओो रुक जाशो ! तुम्हारा घोडा बेकार मे ही चोट खा जाएगा। श्ररे 
भाई ! यह तो सफेद बैल है, मैंसा नही ।” 

किन्तु शा पहले ही बहुत दूर निकल गया था । यह बैल किन्‍्ही सरकारी 
गाड़ियों में से पीछे छूट गया था और वही किसी नीची पहाडी की तलहटी में 
खडा हुआ चर रहा था। उससे कुछ ही दूरी पर भैसे भी चर रहे थे । येश्षों 
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को श्राता देखकर तितर-बितर हो कर भागने छूंगे श्रौर पहाडियो के ऊपर 
चढ़ने लगे । उनमें से एक भैसा श्रपनी तेज़ी श्रौर डर के कारण बुरी श्राफत मे 
जा फेसा। तलहटी पर एक छोटा-सा दलदल वाला हिस्सा था। यह भैसा उसी 
में फेस कर खुद को निकालने की कोशिश करने लगा। हम सब इस जगह तक 
बढ़ श्राए। उसका बडा शरीर इस कीचड मे आधा घेंसा हुआ था। कीचड़ 
इसकी ठोड़ी तक बढ झाया था । भेसे की गदेन श्रब भी कीचड के बाहर थी । 
हमारे पास पहुँचते ही भैसे ने पूरी ताकत से बाहर निकलने की कोशिश शुरू 
कर दी । वह इधर-से-उघर हिलता हुश्रा बहुत हताश होकर खुद को कीचड़ 
से निकालने लगा। परन्तु जितना ही वह बाहर निकलने की कोशिश करता, 
उत्तना ही वह और घेंसता चला जाता । हमने उसकी पूछ मरोडकर उसे 
उत्तेजित करना चाहा । पर, कुछ लाभ न हुआ । बहुत यत्न करने के बाद भी 
वह डूबता ही गया । अ्रन्तिम बार उसने हमारी ओर बहुत ही क्रोध भरी 
श्रांखों से देखा। श्रन्त मे एलिस अपने घोडे से उतरा और येगर नाम का 
अपना हथियार लेकर उसने भैसे के दिल पर दाग दिया। वह फिर से श्रपने 
धोडे पर जा चढा। श्रपने मत्त को तसल्ली देने के लिए वह भी एक भैंसे का 
शिकार कर चुका था । शायद सारे सफर भे पहली और आ्राखिरी बार उसका 
हथियार इसी समय वरता गया था । 

सुबह बहुत ही सुहानी श्रौर हवा इतनी साफ थी कि सामने क्षितिज की 
ओर फैला हुआ पीला-पीला मैदान साफ दिखाई दे रहा था। शा का दिल 
शिकार पर श्राया हुआ था झौर वह हम से बहुत श्रागे चल रहा था। थोडी 
देर मे ही हमने सामने भसों की एक लम्बी कतार पूरी तेजी से हरे-भरे मंदान 

एक टीले पर घचढती हुई देखी । शॉँ उसके पीछे उछलता हुआ्ना पहुँच गया । 

उसकी लाल कमीज दूर से पहचानी जा सकती थी। वह जल्दी ही उनके 
वीच पहुँच गया । श्रौर श्राखिरी भैसे के टीला पार करने से पहले हमने देखा 
कि उसने सबसे पिछले भैसे पर हमला कर दिया। तुरन्त ही एक घु्नाँ उठा 
ओर बन्दूक की श्रावोज सुनाई दी । वह भैसा उसकी श्रोर पलटा । पर, श्रव 
तक वे दोनो ही हमारी निगाह से छिप चुके थे । 

दोपहर तक हम आगे बढते रहे | तब हमने अरकंसास नदी, के. “किनारे 
कुछ देर श्राराम किया । उस समय शा हमे दूर की एक पहाड़ी ० पा) 
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मे धीरे-धीरे बढता हुआ नज़र श्राया। उसका घोडा थक चुका था। उसने 
अपनी काठी जमीन पर रकक्‍्खी श्रौर लेटने लगा। मैने देखा कि उसके घोडे के 
पीछे दो भैसो की पूछें लटक रही थी । प्रभी हमने चरने के लिए घोडे ढीले 
छोडे ही ये कि हेनरी मुनरो को साथ लेकर, बन्दूक हाथ मे लिए हुए, चुपचाप 
एक ओर को निकल गया । हाँ, मै श्लौर रूज् देस्लारियर द्वारा परोसे गए 
खाने की चर्चा करते हुए गाडी के पास ही वैठे थे । भ्रभी हमने खाना खत्म ' 
ही किया था कि मुनरो को लौटते देखा । उसने बताया कि हेवरी ने चार 
मोटी भैंसें मारी हैं और उसे मास ढोने के लिए घोडे लेने भेजा है । जो अपने 
श्र हेनरी के लिए एक-एक घोडा लेकर मुनरो के साथ चला गया। कुछ ही ह 
देरी बाद तीनो वापिस आए। उनके घोडे उन भैसों के चुने हुए मास से लदे 
थे । हमने दो मैसो का मास श्रपने लिए रखकर बाकी मुनरों भशौर उसके 
साथियों को दे दिया । देस्लारियर मास के सामने जम गया और तुरन्त ही 
उसे लम्बे-लम्बे टुकडो मे काटकर सुखाने योग्य बनाने लगा । इस काम में वह 
किसी आदिवासी स्त्री से कम घतुर म था| रात से बहुत पहले ही भेसे की 
खाल की रस्सियाँ धारो शोर फैला दी गईं श्रौर उनपर मास लटका दिया 
गया, ताकि घृप और खुली हवा में वह सूख सके । हमारे दूसरे साथी , अ्रपने 
काम में इतने चुस्त न थे। उन्होंने बहुत देर मे अपना काम निपटाया | पर, 
बहुत रात बीतने से पहले ही उनके यहाँ भी हमारे डेरे जेसा ही चजारा खड़ा 
हो गया था । 
हमारा इरादा यहाँ कुछ दिन रहकर सीमात की यात्रा की पूरी तैयारी 
कर लेने का था, क्योकि यह सफर एक महीने से भी अश्रधिक चलना था। 
ध्रगर यह सफर इससे भी दुगना होता, तो भी हेनरी की अकेली बन्दृक हीं 
हमारे लायक सामान दी दिन मे जुटा देती । फिर भी, हमे यहाँ इतने दिन 
रुकना ज़रूरी था, ताकि मास भली प्रकार सूख सके। इसलिए हमने तम्तू 
गाडकर पक्का डेरा बना लिया । हमारे नये साथियों के पास ऐसा कोई प्रबन्ध 
न था। इसलिए उन्होने अपने सामान को घास पर श्ार्ग के चारो शोर हीं 
जमा कर लिया । इस बीच हमारे पास हँसी, मज़ाक और आनन्द मनाने के 
पध्रलावा और कोई काम न था। हमारा डेरा नदी से कुछ ही गज़ की दूरी 
पर था । यहाँ नदी रेत के फैलाव के श्रलावा श्रौर कुछ न थी। दोनों श्रोर 
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के चौडे समतल मैदान नदी तटो के बराबर ही फेले हुए थे और उनसे बहुत 
दुर छोटी-छोटी, एक जैसी, पहाडियाँ फैली हुई थी । चारो ओर घास ही पास 
फैली हुई दिखाई देती थी । कोई पेड तक निगाह मे न 'आ्राता था। हाँ, नंदी 
के बीचो-बीच के टापू मे कुछ पेड अभ्रवश्य उगे हुए थे। इस पर भी यह नजारा 
हमारे लिए कम श्राकर्षक न था। हर सुबह और शाम, दो वार, भेसे कारें 
बाँधकर पहाडियो में से निकलते हुए, एक जलूस से रूप मे, नदी तक पानी पीने 
आते । हमारे सभी आनन्द उनके बल पर ही होते थे । बूढा भैंसा सबसे अभ्रधिक 
भद्दों क्रिस्म का जानवर होता है। उसे देखते ही करुणा का भाव मिट जाता है । 
आादा भैंसें उनकी अपेक्षा बहुत छोटी और सभ्य दिखाई देती है। इस डेरे पर रहते 
हुए हमने मादा भर्से मारने का काम हेनरी पर ही छोड दिया, क्योकि वह श्रकेले 
ही ज्यादा अच्छी तरह और ठीक ढंग से हमारे योग्य सामात जुटा सकता था । 
हाँ, हमने बडे भैसों का शिकार खुद ही करने का फैसला किया। उनमे से यदि 
हजारो भी मार दिए जाते तो भी उनकी नस्ल की कोई खास हानि न होती [ 
मादा भैत्ो की श्रपेक्षा नर भैसो की सख्या बहुत श्रधिक थी । मादा भैसो की 
खाले ही व्यापार श्रीर आदिवासियो के घर आदि के काम श्राती है। इस लिए 
लोग अ्रक्सर उन मादाओं का ही शिकार श्रधिक करते है । 'तभी दोनो की 
सख्या मे यह गडबड है । 
हमारे घोडे थक चुके थे । इसलिए भ्रव हम पंदल ही शिकार करने लगे । 
दोपहर के भोजन के बाद हम लोग चिलम पीते हुए और हँसी मज़ाक करते 
हुए लेटे होते । कोई एक श्रादमी खडा होकर' बहुत दूर नदी के पास मैदान 
की ओर देखता और बताता कि एक काली-सी कोई चीज़ धीरे-धीरे हमारी 
ओर भा रही है । वह उसी समय एक कश खीच कर सुस्ताता हुआ- उठता 
ओर अपनी बन्दूक 'उठाकर और शअ्रपनी योली-बारूद की थैलियाँ कघे पर 
लटकाकर निकल चलता । दूसरी श्रोर की रेत को पार करके वह कुछ दुर तक 
निकल जाता । यहाँ रेत बहुत फैली हुई थी और पानी बहुत कम था । दूसरा 
किनारा ऊँचा था और सीधा भी ! इसके ऊंचे किनारो पर लम्बी घास उगी 
हुई थी । अपने हाथो से इसे हटाता हुआ वह्‌ व्यक्ति बीच में से काँकता हुआ 
और फ्रमता हुआ कोई भेसा पा सकता था। पानी पीने आते समय उन भैसो 
की चाल बहुत ही -सुस्ती और मस्ती भरी हो जाती थी । इन भैंसो के नदी 
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तक श्राने के रास्ते निश्चित से बने हुए है। इन्हें नदी तक पहुँचता हुआ देख 
कर शिकारी किनारे पर कुछ दूरी पर छिपकर बैठ जाता है। यहाँ से भैसे 
नदी पर उतरते हैं। रेत पर चुपचाप छिपकर बैठा हुप्ना 'शिकारी ध्यान 
लगाकर सुनता रहता है। तब उसे भैसो की पास पहुँचती हुई चाल की भारी 
श्रावाज़ सुनाई देने लगती है । एक ही क्षण मे वह सामने की हरी श्रौर ऊँची 
घास मे कोई हिलती हुई चीज़ श्राती देखता है । सबसे पहले उसे बहुत बडा 
काला सा सिर निकलता हुआ दिखाई देता है । तव साथ ही सींग श्रौर गर्दन 
बाहर श्राती हुई दिखाई देती है। फिसलता भौर गिरता हुआ भैंसा नदी के 
किनारे श्ञा निकलता है। पानी पीते हुए उसकी झावाज़्ञ साफ पहचानी जा 
सकती है। झब वह झपना सिर उठाता है | इस समय उसके मुह से पानी की 
बूदें टपक रही होती है। वह जड-सा बनकर खतरे से बेखबर होकर वहीं 
खड रहता है | इसी समय शिकारी अपनी बन्दूक को चुपचाप चला देता है ६ 
चैंठे हुए शिकारी के घुटने खडे रहते है श्रौर उसकी कोहनी इन पर टिकी 
रहती है। वह बहुत ठीक तरह से निश्ञाना वाँध सकता है। बन्दूक के हत्ये 
को वह कघे पर टिका लेता है और उसकी आँख बन्दूक की नाल्ली पर टिक 
जाती है। प्रव भी वह गोली नही दागता। श्रब वह भंसा दूसरी शोर के 
रेतीले किनारे पर पहुँच जाता है शौर अपनी श्रगली ठाँगे फैलाकर एक खास 
जगह को नगा कर देता है। यहाँ पर बाल नही होते । यह जगह कघे के एक 
एक दम नजदीक है। शिकारी यही पर गोली दाप्नने की तैयारी करता है। 
बहुत निशाना साधकर वह श्राखिर बन्दूक का घोडा दशा देता है। तुरन्त ही 
गोली निशाने पर जा लगती है श्रौर उस नगी जगह पर एक काला लाल-सा 
निशान दिखाई देने लगता है। इधर एक तेज़ आ्रवाज़ चारो शोर गूंज जाती 
है, उघर भेंसा काँप कर मौत के पजे मे जा फेंसता है । वह नहीं जान पाता 
कि वह मौत कहा से श्र। रही है ? वह श्रभी गिरता नही, धीरे-घीरे आ्रागे भारी 
कदमो के साथ बढने लगता हैं। इससे पहले कि वह रेत पर बहुत श्ागे जा 
सके, वह रुकता है, लडखडाता है भौर उसके घुटने भुकने लगते है। श्रव 
उसका सिर नीचे को भुक जाता है। उसी समय वह सारा बोझ एक तरफ को 
, गिर पढता हैं और विना किसी सघर्ष के वह भैंसा एक किनारे गिरकर चुप- 
चाप मर जाता है । 
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भसे का इस प्रकार का शिकार, श्रौर पानी पीने आते हुए उस पर 
निशाना साधना, शिकार का सबसे आसान तरीका है। इस तरह घाटियों 
भौर खाइयो मे, पहाडियो के पीछे और कही-कही मैदान में भी, उन तक 
सरकते हुए पहुँचा जा सकता है। यह शिकार बहुत श्रासान होता है परन्तु, 
कुछ भ्रवसरो पर यहाँ भी बहुत सावधानी की ज़रूरत होती है । बहुत सघा 
हुआ शिकारी ही इस कठिन मौके पर सफल हो पाता है। इस लिहाज़ से 
हेनरी बहुत श्रसाधारण रूप मे मज़बूत भर ताकतवर था । मैने कई बार उसे 
भी बहुत श्रधिक थके हुए श्रौर ज़र्म खाए हुए लौठते देखा था। बहुत बाण 
भाडियो में सरकते हुए उसकी पोशाक कांटो से भर गई थी । कभी-कभी वह 
भ्रपने चेहरे के बल ज़मीन पर उलटा लेट जाता था और इस हालत में बहुत 
दूर तक घिसटता हुश्रा श्रागे बढता था । 

इस जगह रुकने के अगले दिन हेनरी इसी प्रकार दोपहर के शिकार पर 
गया। शॉ झौर मै तब तक डेरे पर ही रुके रहे, जब तक हमे दूसरे किनारे पर 
पास पहुँचते हुए भैसे न दिखाई दे गए । तब हम उन पर हमला करने के लिए 
नदी के पार पहुँच गए । वे बहुत नजदीक थे । इससे पहले कि हम किनारे पर 
पहुँच कर कही अपने को छिपा पाते, वे चौकस्ने हो गये श्रौर गोली की पहुँच 
से दूर रहते हुए ही भाग निकले श्र नदी के साथ-साथ दाहिनी झोर मुड 
गए। किनारा चढ़कर मैं भी उनके पीछे भागा । वे बहुत तेजी से चल रहे 
ये। इससे पहले कि मै गोली की पहुँच के श्रन्दर पहुँच पांता, वे एकदम मुड़ 
कर मेरे सामने अड गए। एक क्षण के लिए वे चौकस्ते होकर देखने लगे ५ 
उनके मुडने से पहले ही मै धरती पर मुह के बल सीघा लेठ गया । वे घास 
पर लेटे मुझे धूरते हुए कुछ देर खडे रहे और फिर मुडकर पहले जैसे ही चल 
पेड। भ्रब तुरन्त उठकर मै तेज़ी से पीछा करने के लिए दौडा। एक बोर 
फिर, वे मुंडे शौर मैं उसी तरह फिर से लेट गया । इस प्रकार तीन-चार बार 
दोहराने के बाद मै उनसे सी गज की दूरी के भ्रन्दर ही पहुँच गया । इस बार 
भव मैंने उन्हें फिर से घुमते हुए देखा, बैठकर बन्दुक उनकी ओर साध दी। 
इसके बीचो-बीच एक बहुत बडा भैसा था। इतना बडा भैया मैने कभी नही 
देखा था। मैंने उसके कघे के पीछे गोली चला दी | उसके दो साथी तुरत्त भाग 
निकले । वह भी उनके पीछे भागने लगा, पर थोड़ी ही देर में खडा हो गया 
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और कुछ देर बाद इस तरह श्षाराम से लेट गया, मानो कोई बैल जुगाली क़रन 
के लिए बैठ गया हो॥ पास जाकर मैने उसे; देखा । वह मर चुका, था ।, 
जब मैंने पीछा शुरू किया था, इस मैदान मे एक भी जानवर नही दिखाई 

दे रहा था। परन्तु इस समय तक हज़ारो मैंस्रे एक साथ दिखाई देने लगे थे । 
नु,ज़ाने ये कहाँ से उमड आए थे ? श्रपने, से पचास गज की दूरी पर मैने एक 
काला फैलाव दाएँं. भर बाएं बहुत दूर तक फला हुआ देखा । मै, इनकी तरफ़ - 
बढा । इनमे से किसी को भी मेरे पहुँचने से कोई, परेशानी नही हुई । ।इस , 
सारे समूह मे भैंप्ते और ,बछडे ही थे। पर, कुंछ बूढे भेंसे इसे घेर कर पीछे- « 
पीछे चल रहे थे | मै ज्यो ही नज़दीक पहुँचा, उन बूढे भैसो ने मेरी श्रोर 
मुडकर इतनी भयकर नज़र से देखा कि मैने श्रागे जाने का निश्चय छोड 
दिया । मै जहाँ खडा था, वहाँ से भी निशाना साध सकता था | इसलिये मै 
ज़मीन पर वैठकऋर उनकी हरकते देखने लगा। कभी तो वे सब खड़े हो जाते 
आर उनके सिर एक ओर को उठ जाते। श्ौर, कभी वे सामने की ओर 
दौडने लगते, जैसे सभी को एक-सी ही। बातें सुझ गई हो । उनके खुर श्ौर 
सीग़ ठकराते हुए दीखने लगते । तुरन्त ही बहुत दूरी पर मैने बहुत-सी 
गोलियाँ चलने की भ्रावाज्ञें सुनी और ये भावाज़ें बार-बार दुहराई जाने लगीं । 
कुछ ही देर बाद कुछ भ्रौर भारी तरीके की शआ्रावार्जे आईं । मैने पहचान लिया 
'कि,ये भारी श्ावाज़ें हेनरी की दुनाली बन्दूक की थी । हेनरी जब भी श्रपनी 
अन्दूक से काम लेता, हमारे सारे डेरे के लिए मास जुट जाता श्रौर उसे लाद 
कर लाना पडता । इसलिए मैं तैरकर नदी के पार गया और शिकारियों के 
पास भरा पहुँचा । भैसे प्॒ब भी बहुत दूर मंदान पर दिखाई दे रहे थे । वे बहुत 
दूर लौट चुके थे । श्रव भी मैदान. पर दस या बारह शव इधर-उधर बिखरे 
पड़े थे। श्रपने हाथो मे छुरी लिए हुए हेनरी अ्रपने काम मे जुटा हुआ था और 
एक खास भैंस मे से बहुत ही चुना हुआ मास निकाल रहा था । 

, शा मुझ से अलग होने के बाद कुछ दूर तक नदी के नीचे की शोर 
क्विनारे-किनारे किन्‍्ही झौर भैंसो की टोह मे निकल गया था । बहुत देर बाद 
उसने मैदान पर एक बडे भारी भैंसो के समूह को फैले हुए देखा श्रौर तभी 
उसे हेनरी की ग्रोलियो की आवाज़ सुनाई दी। किनारे पर चढ़कर, घास 
मे से सरकता हुआ्ला, वह झ्रागे बढा । श्रभी वह बहुत झागे न बढा था कि उसने. 
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हेनरी को मदान मे, भैसो' से घिरे होने पर भी, तना हुआ्रा खडा पाया । हेनरी 
अपने पुरे जोश सेथा । उसे यह पता न था कि कोई उसे देख रहा है। इस 
लिए वह पूरी तरह.तन कर खडा हुआ था। उसका एक हाथ कमर पर और 
दूसरा बन्दूक के कुन्दे पर टिका हुआ था। उसकी भ्राँखे चारो ओर के उस 
समूह को देखने मे लगी हुई थी। बीच-बीच में वह कोई एक भैस श्रपने लिए 
चुंन/लेता और अपनी बन्दूक उठा कर उसे मार डालता। तब फिर चुपचाप 
बन्दूक घर कर पहले जेसे ही खडा हो जाता । भैसें इस प्रकार निडर थी, जैसे 
वह उनमे/से ही एक हो 4 नर भसे श्रब भी एक दूसरे के साथ टक्करें मारते 
हुए, शोर करते हुए और ज़मीन पर लोटते हुए खेल रहे थे । मरी हुई भैस 
के चारो ओर कुछ श्रौर मैसे जमा होकर उसके जख्म की सू घने लगते | तब 
ते बची हुई भैसो के पीछे आकर उन्हें खदेडने की कोशिश करते ) जब-तब 
कोई दूढा मैसा हेनरी की ओर मुंह उठाकर प्रचरज के साथ देखने लगता । 
पर उन्तमे से न तो कोई भागने-की कोशिश करता और न ही उस पर हमला 
करता | कुछ देर तक शा घास मे ही लेटा रहा और श्रचरज मे डूबकर इस 
अद्भुत दृश्य को देखता रहा । बहुत देर बाद घीमे-घीमे आगे . बढकर उसने 
हैनरी को पुकारा । हेनरी ने उसे अपने पास बुला लिया। श्रव भी भैंसे डरे 
नहीं । अपने मरे हुए साथियो के पास वे उसी तरह जमे रहे । हेनरी श्रब त्तक 
उत्तनी भैसे मार चुका था, जितनी हमारे लिए श्रावदयक थी । शा ने एक मुर्दो 
भैंस के पीछे बैठकर पाँच नर मैसो का निश्ञाना साधा, पर तब तक और भैसें 
चहाँ से गायब हो गई थी । 

'. दस प्रकार की भेसो की जडता और मुर्खता इस स्थिति से बिल्कुल भिन्‍न 
होती है, जबकि वे भयकर और खूखार रूप मे सामने भ्राते है| हेनरी इन सब 
बातो को समझता था | उसने इन सब बातो को एक विद्वान के समान ही 
समझा था। इस प्रकार के शिकारो मे वह पूरा मजा लेता था । भैसे उसके श्रपने 
ही साथियो जैसे थे श्रौर उनके बीच मे खडा होकर वह कभी अपने को प्रकैला 
अनुभव नही करता था। उसे उनके शिकार भे भ्पनी चतुरता पर सदा नाज़ 
रहता था १ वह बहुत ही नम्न तबीयत का भ्रादमी था । सीघा-साधा और सरल 
होने पर भी, उसे शिकार के मामले मे अपने बड़प्पन और महत्त्व का पूरा-पुरा 
छयान था। पर वह श्रपने विषय मे क्तिना ही ज्यादा बढा-चढाकर सोचता 
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हो, यह उस श्रनुमान से कम ही था, जो कोई भौर शिकारी या दर्शक उसके 
विषय मे कर सकता था । मैने केवल एक ही बार उसके चेहरे पर धृणा का 
भाव देखा था | वह भी तव, जब दो नौसिखियो ने पहले-पहल भैंसे का शिकार 
क्रिया श्रौर हेनरी फो उस शिकार के गुर समभाने लगे । वे बताने लगे कि 
“पहुँच” किस प्रकार की जाती है ? हेनरी भेंसो और उनके शिकार को अपने 
श्रधिकार का विषय समझता था और उसके विषय में हर बात की पूरी 
जानकारी रखता था। उसे सबस्ते भ्रधिक बुरा तब लगता था, जब कोई बिना ही 
मतलब के मादा भैंसो को मारे । सबसे बढ़कर पाप उसकी नज़र में यह था 
कि बेबात के ही कटड़े मार दिए जाएँ। 
हेनरी और रूज़ की भ्रायु एक बराबर थी। वे दोनों लगभग तीस वर्ष के 
थे। पर हेनरी लगभग दुगने शरीर का था भ्रौर ताकत मे उससे छ गुणा श्रधिक 
था । हेनरी का चेहरा श्राँधियो श्र तुफानो से पक चुका था, झूज का चेहरा 
शराबी श्रादि के कारण पीला पडा हुआ था । हेनरी हमेशा ही श्रादिवासियों 
या मैंसो के बारे मे बात करता था, रूज़ को हमेशा ही थियेटर श्रादि की 
बात सूकती थी। हेनरी का जीवन कठिनाइयो और सघर्षों मे बीता था, रूज़ 
को कमी भी उनका सामना न करता पडता था। वह ख्याली-पुलावो और 
वहमो मे पलने वाला जीव था। हेनरी कभी भी किसी स्वार्थ मे उलभना न 
जानता था, रूज़ अपने स्वार्थ के भ्लावा किसी श्रौर बात से मतलब न रखता 
था। पर, हम इस पर भी उसे खोना न चाहते थे, क्योकि वह हमारे यहाँ 
मजाकिए या विदृूषक का काम देता था| अगर वह न होता तो शायद हमारे 
डेरे मे रौनक समाप्त हो जाती । पिछले हफ्ते के दौरान वह काफी मोटा हो 
गया था। यह बात भ्रजब भी न थी, क्योकि उसकी भूख बहुत ज्यादा बढ़ी 
हुई थी । सुबह से रात तक वह खाता ही रहता था| श्राघे से श्रधिक समय तो 
वह श्रपने लिए कोई त कोई खास चीज बनाता रहता था। और कॉफी का बर्तन 
तो उसके हाथो श्राठ या दस बार बरता जाता था | उसका निराश और उतरा 
हुआ चेहरा खुद ही दूसरो के लिए मज़ाक का साधन बन जाता । उसकी भश्राँखें 
उभरी हुई सी लगती भ्रोर उसका दिल और हौसला भ्रव खूब बढा हुग्रा लगता 
-था । वह दिन भर हँसता जाता और कहानियाँ सुनाता रहता था। वह केवल 
_बजमगुर्नी से घवराता था श्रौर इसीलिए सदा हमारे डेरे के पास मेंडराता 
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रहता था । उस बेचारे को हमेशा ही सरल जिन्दगी बिताने को मिली थी, 
झौर उसके पास मज़ाक का काफी भण्डार जमा था। इसलिए उसकी बात 
हँसाने वाली होती । दूसरो को हँसाने के लिए वह अपनी मज़ाक उड़वाने को 
भी तैयार रहता । इस पर भी वह हमारे लिए मुसीबत का कारण तो था ही। 
उसे सबसे बुरी आदत थी हमारे खाने-पीने के सामान को दिन भर टटोलते 
रहने की । वह किसी का भी कहना नहीं मानता था। चाहे उस पर हम 
कितना ही नाराज़ हो लें, वह श्रपनी चालाकियो से बाज़ न श्राता था। जब 
जब उस पर किसी न किसी का गुस्पा उतरता रहता । वह इन मौको पर चुप 
होकर सह लेता; परन्तु कुछ ही देर बाद फिर कोई न कोई चोरी करता हुआ 
पकडा जाता । खासकर भोजन के सामानों की चोरी उसकी विशेष श्रादत 
थी । उसे तम्बाकू पीने की लत थी, पर उसके श्रपने पास वह था नही । “हम 
उसे उसकी ज़रूरत के मुताबिक दे दिया करते थे । पर हर मौके पर थोडढा+ 
थोडा करके ही देते थे । शुरू-शुरू मे हमने उसे श्राघा सेर तम्बाकु एक साथ॑ 
ही दे दिया था | पर हमे यह परीक्षण महँगा पड़ा । क्योकि उसने कुछ ही देरे 
में तम्बाकू और चाकू दोनो ही ग्रुम “कर :दिए. श्रौर हमसे माफी माँगने 
लगा । 
हम इस डेरे पर दो दिन रह चुके थे । भर काफी सारा मास ले जाने के 
योग्य हो गया था| पर इसी समय एक भयकर श्राँधी श्रा हुटी। शाम के समय 
सारा झाकाश स्याही के समान काला पड़ गया श्रौर नदी किनारे की लम्बी 
घास तूफान की पहली भरपेंट के साथ उठने और गिरने लगी । मुनरो श्रौर 
उनके साथी अपनी बन्दू्कें लाकर हमारे-तम्बू में ही रख गए । उन लोगो ने 
कोई बचाव न पाकर एक ऐसी ञ्राग जलाई, जिस पर वर्षा का भी श्रसर ने 
होता। वे खुद को भैसे की खालो के लवादों मे लपेट कर जमीन पर उसके 
चारो ओर बैठ गए, ताकि आने वाले तूफ़ान का मुकावला किया जा सकेज 
हमारा गाडीवान भ्रपनी गाड़ी के नीचे छिप गया था । हमारे तम्वू में मै, शा, 
हेनरी श्रौर रूज़ जमा थे, पर इस सबसे पहले सारे सूखे हुए मास को एक ओर 
जमा करके, उसे भैसो की खालो से ढक दिया गया और ज़मीन पर जकंड़ 
दिया गया । नौ बजे के करीब यह तूफान बुरी तरह टूट पडा। चारो शोर 
घ॒ुप अ्रपेरा छाया हुआ्ला था । मैदान मे सब तरफ़ मयकर घाराएँ फूद निकली । 


ब्ले०८ यात्रा और शिकार 


हमारा तम्वू भी कुहरे और फुहारों से भर गया। यह कुहरा अन्दर बैठे हर 
झाद्मी, को गीला करने लगा | हम एक-दूसरे को बिजली की चमक मे ही देख 
भा रहे थे । इस चमक ,मे हमने देखा कि चारो श्रोर सव कुछ पानी-ही-पानी 
मे, डूब, गया था । हमे श्रपने तम्वू को डर-था | पहले एक-दो घण्टे तक तो यह 
बिल्कुल ठीक खडा रहा । श्राखिर इसकी चोटी/पर से'कपडा फट गया श्रौर 
ब्रॉस,ऊपर निकल गया । अरब तम्वू कुकने और चूने-लगा । हमे घुटन-सी मह- 
सूस होने लगी । श्रपनी बन्दूर्के पकड कर हमेते, उन्हें सीघा खडा कर लिया, 
ज्ञाकि श्रगर तम्बू गिरे ही.तो हम उसके कपडे को खडा कर सकें | इस प्रकार 
इस ,हालत मे।ही रात का बहुत-सा समय बीत गया । इस सारे समय तूफान 
क्री तेज़ी 'मे कोई कमी व श्राई । लगता था, ज॑से यह बढता ही. जा रहा था। 
कुछ ही देर से हमारे नीचे भी पानी दो या तीन इंच गहरे जोहूड के रूप मे 
जमा हो गया । इसलिए आधी से श्रधिक रात भर हम ठण्डे पानी का अनचाहे 
इनान का मज़ा लेते रहे । इस सब के बावजूद रूज़ का हौसला न गिर पाया । 
ब्रह आधी और तूफान कौ परवाह न करके हँसता, गाता और सीटियाँ बजाता 
ह़हा 4 सच तो यह था कि उस रात उसने श्रपने बहुत से ग्रपराधो का बदला 
चुका दिया था। हम सब लोग न जाने किन ख्यालो मे डूबे बहुत चुपचाम, बैठे 
थे, पर वह अकेला ऐसे समय भी घण्टो तक हँसी और मज़ाक करता रहा ! 
'ज़ग़ता था जैसे; उसमे कोई जानवरो जैसी ताकत झ्रा गई थी। सुक्ह लगभग 
तीन बजे हम लोग, इस घुटन की बजाय बाहर भाना अ्रच्छा समभकर, तम्बू 
से निकल आए । श्रव हवा चलनी बन्द हो गई थी । फिर भी वर्षा लगातार 
गिर रही थी। इस श्रेंघेरे मे भी हमारे दूसरे साथियो की श्राग श्रत्र तक जल 
रही थी । हम भी उनके पास ही बैठ गए । हमने ताज़गी के लिए कुछ कॉफी 
ब्रनाई । जब सबने श्रपने प्याले दुवारा भरने चाहे, तब पता चला कि रूज़ 
श्रपना हिस्सा पीने के बाद, काफी बची-खुची सारी कॉफी को भी पीकर 
समाप्त कर चुका था। 
सुबह सूर्य खुलकर निकला । हमे प्रसन्‍नता हुई । इस समय हमारी हालत 
हँसी के लायक थी । हमारे कपडे बुरी तरह गीले हो चुके थे, पर हल्की हवा 
और गर्म घूप ने तुरन्त उन्हें सुखा डाला । हमे बडी ' जकड सी लगने लगी। 
अपनी जकडाहट को दूर करने के लिए हम सारे दिन भर, मैदान मे, शिकार 


भैसो का डेरा र्ण्दे 
के लिए घूमते रहे । हमने दो तीन भैसे मार भी डाले । है 
हेनरी के अलावा मैं श्रौर शो भी शिकार में कुछ माहिर थे। इस दिन 
सुबह झुनरो ने भी एक भैसे को भगाने की कोशिश की थी, किन्तु उसका घोड़ा 
कभी ख्िकार के पास न पहुँच सका । शा उसके साथ ही निकला था । अ्रधिक 
भ्रच्छे घोडे पर सवार होने के कारण वह तुरन्त ही भैसो के रेबड में जा 
निकला ।॥ उसे चारो ओर केवल भैसे और कटडे ही दिखाई दिए । उसने श्रपने 
घोडे को रोक लिया । एक बूढा मभैंसा पीछे से भागता हुआ श्रा रहा था। 
उसकी ओर मुडते ही, शा ने उसका रास्ता काठा और अपनी बन्दृक तानकर 
सामने से उसके गुजरने पर उसके कथे के नीचे, एक वगल' में, निशाना दाग 
दिय्रा । 

कुछ पास के पेडो पर गीधों का एक समूह घुम रहा था । यह स्थान हमारे 

ढेरे के बिल्कुल पास ही एक टापू पर था। पिछले सारे दिन भर हमने उनके 
बीच मे एक चील को बैठे देखा था । वह श्रव भी वही बैठी थी । रुज़ ने यहे 
घोषणा की कि श्राज वह उस पक्षी को मार डालेगा। यह कहकर उसने 
देसलारियर की बन्दूक ली और उस पक्षी के शिकार के लिए निकल पडा | 
यह पक्षी प्रमरीका का राष्ट्रीय पक्षी है । इसलिए रूज़ का काम देक्ष-द्रोह के 
समान था । हमे उम्मीद ही थी कि उस पक्षी का, इसके हाथों. कुछ 'भी 
बिगाड़ वे होगा + वह जल्दी ही लौट शाया श्र उसने बताया कि वह पक्षी को 
खोज नही पाया । पर, फिर भी, उसने एक गीघ को मारने का दावा किया ॥ 
जब हमने उससे सबूत माँगा, त्तो वह कहने लगा, “मुझे उसके मरने का पूर्रो 

पकीन नही है | वह घायल ज़हूर हुआ था, पर फिर भी वह उड गया । 
रूज़ फिर बोला, “फिर भी अगर श्राप चाहें तो मे उसका एक पख लाकर 
दिसा सकता हूँ । क्योकि मेरे गोली चलाने के बाद उसके बहुत से पस वहाँ 
मिर गए ये ।/” 

हमारे ऐरे के बिल्कुल सामने एक झौर टापू काडियो से ढका हुप्ना था। 
इसके परे पानी गहरा था । ट्सके सामने ही दो या तीन थधाराएँ वह रही 
थी । यहाँ पर एफ दोपहर की में बहा रहा था कि उसी समय एन सफेद 
भेडिया, जो कि किसी बड़े फुत्ते के समान हीं था, दापू मे से निकलकर भागा 
और भेरे से छुछ ही दूरी पर रेत पर प्राकर उद्चलने लगा । गैने उत्तकी दाल 


७ फनी अं 


३१० यात्रा श्रीर शिकार 


भ्राँखें भर उसके मुख के चारो श्लोर की मु छें साफ देख 'ली। यह बहुत ही 
भ्रद्दी शक्ल का था । उसका सिर काफी बडा, पूछ भरी हुई भौर चेहरा बहुत 
'भद्दा था । मेरे पास न बन्दूक थी श्रौर न ही पत्थर थे । मै उस पर मारने के 
लिए किसी चीज़ को खोज ही रहा था कि श्रचानक डेरे की शोर से गोली 
, चलने की श्रावाज़ आई भौर उसके सामने की कुछ रेत उड गई। इस पर वह 
हल्का-सा उछला श्र तेजी से रेतीले मैदानों पर एकदम भाग निकला । अभ्रसल 
बात यह थी कि आ्रासपास के मैदानों पर भैसो के इतने शव जमा हो चुके थे 
कि हर तरफ से भेडिये यहाँ झ्राकर इकट्ट हो गए थे । हेनरी और शझाँ के 
छ्षिकार की जगह उनकी श्रारामगाह बन गई थी । मै भ्रवसर ही नदी के पार 
जाकर उन्हें भोजन के समय देखता । किनारे पर लेटकर उन्हें पुरी तरह देखा 
जा सकता था | इनमे तीन किस्म के भेडिये थे | सफेद और सलेटी रंग के 
भैडिये बहुत बडे थे । तीसरी किस्म के साधारण मैदानी श्रेडिये कुत्तो जैसे ही 
दिखाई देते थे। ये सब एक ही छाव के चारो शोर जमा होकर 'चीखते भ्रौर लडते, 
किन्तु इस पर भी इतने चौकन्ते रहते थे कि में कभी भी इतना नज़दीक न जा 
सका जिससे उन पर निशाना साध सकू । जब कभी भी मैंने कोशिश की वे तुरन्त 
ऊँची घास मे भाग कर छिप गए । इस जगह चारो ओर गीध मेंडराते फिरतसे 
थ्रे। भेडियो के किसी शव पर से झलग होते ही ये उस पर आ टूटले श्ौर उसे 
इस बुरी तरह से ढक लेते कि एक भी बन्दूक की गोली उनमे से दो या तीन 
की जान लेने के लिए काफी रहती । ये पक्षी बीसियो की सख्या में हमारे डेरे 
के ऊपर भी मेडराते रहते श्रौर इस प्रकार एक हल्की छाया 'भी हमारे डेरे पर 
कर देते । हमारे चारो झोर भेडिये श्रौर गीध बढते ही जाते और कभी-कभी 
दो-तीन चील भी वहाँ दावत उडाने श्रा जाते । मैंने डेरे के पास ही एक भैसे 
का शिकार किया था | उस रात उन भेडियो ने बहुत चीख-पुकार मचाई । 
सुबह तक वह शव खोखला हो चुका था । 

। » यहाँ चार दिन रहने के बाद हमने यह डेरा छोडने की तैयारी फी ॥ श्रव 
हमारे पास छ मन के लगभग सूखा मास था । चार मन के लगभग मास हमारे 
दूसरे साथियों ने भी जमा कर लिया था । यह सारा मास श्राठ या नौ मैंसों 
के चुने हुए हिस्सो मे से ही था। सारे लादू जानवर लाद लिए गए । धोड़ों 
शोर खच्चरो पर भी काठियाँ भौर जुए कस लिए गए | शभ्रन्त में रूज़ भी 


मजलफााज 


भसो का डेरा - ३११ 


तैयार हो गया भौर हम लोग सफर पर बढ चले | श्रमी हम मील भर ही बढ़े 
होगे कि शाँ को श्रपने चाकू छूट जाने का ध्यान श्राया । वह डेरे की श्रोर उसे 
खोजने के लिए लौटा । वहाँ दिन में भी कुछ श्रेवका र-सा छाया हुआ था। 
श्रभी नदी किनारे की झागें बुछी नही थी । चारो ओर की घास भी घोडे और 
आदमियो के पाँवो से कुचली हुई दिखाई दे रही थी। साफ था कि श्रव भी 
हमारे छेरे की निशानियाँ मौजूद थी । हमारे यहाँ से चलते ही सैकडो जान- 
वर भीर पक्षी वहाँ जमा हो गए थे । जलती शझ्ागो के चारों श्रोर बीसियो 
भेड़िये इधर-उधर धुम रहे थे । श्लौर भी भ्रनेकों पास के मैदान में जमा हो रहे 
थे। था को दुबारा पहुँचते देख वे सभी वहाँ से भाग निकले । कुछ सामने के 
रेतीले तठ पर से होते हुए हरे मंदानो की ओर भाग गए । ऊपर प्रासमान मे 
बहुत अधिक गीघ जमा होकर मेंडरा रहे थे । डेरे के पास ही मेरे मारे हुए 
भैसे पर संकड़ो गीध जमा थे । शा के पहुँचने पर उन्होंने भी श्रपने पत्र फड- 
फड़ाए झौर श्रपत्ती गर्देव उठाकर खतरे की शोर देसा । परन्तु, वे उसे छोडना 
महीं चाहते थे । जब शो झाग के पास चाकू खोज रहा था, उस समय उससे 
देखा कि कुछ दूरी पर सामने की पहाडियो पर सकडो भेडिये वहाँ मे उसके 
जाने की प्रतीक्षा कर रहे थे । श्रपने चाकू की खोज मे अ्रतफल होने पर वह फिर 
से घोड़े पर सवार होकर गीधो श्रीर भेड़ियो को झानन्दपुर्वक खाते हुए छोड 
फर हमारी शोर चला आया । 
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२६ : अरकंसास के किनारे पर 42% 
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सन्‌ १८४६ के सितम्बर महीने मे उत्तरी श्ररकसांस नदी के इलाके ने 
पहली बार किसी गोरी सेना को गुज़रते देखा । सान्ताफे की ओर बढ़ते हुए 
जनरल कीर्नी ने यही रास्ता चुना था । जब हम यहाँ पहुँचे तो सेनाशो की 
मुख्य टुकडियाँ पहले ही जा चुकी थी। प्राइस नाम के सेनापति'की टुकंडी 
थश्रभी रास्ते मे ही थी, क्योकि उन्होने सीमात बहुत दिन बाद छोडा था ॥इस 
समय हमे प्रतिदिन ही एक या दो टुकडियाँ रास्ते मे मिल जाती थी इन 
लोगो से बढ कर कभी कोई भ्रौर सेना' श्रपने काम के प्रति इतना प्यार लेकर नही 
बढी होगी । श्रगर सेना की श्रच्छाई हुक्म और नियन्त्रण मानने में है, तो ये 
लोग सबसे निकम्मे थे । परन्तु इन लोगो ने सारे ही भ्रमरीका की चढाइयो फें 
हिस्सा लिया था इसलिए इन्हें श्रच्छे सैनिक न मानना उचित न होग्रा। 
इन्होने युद्ध की हर कठिनाई मे से विजय पाई थी। यह काम उनकी सैनिक 
योग्यता से ही हो सका था। डोनिफन की सेनाझ्रो ने 'न्यू मैक्सिको' के इलाके 
में से साधारण यात्रियों की भाँति रास्ता तय किया था। वे श्राजकल के 
सेनिक न लगते थे। जब जनरल टेलर ने डोनिफन को उसकी संफलता पर 
बधाई दी, तो उसके उत्तर से साफ पता चलता है कि यह सेना कितने ग्रुणो 
वाली थी और इसके सैतिको श्रौर भ्रधिकारियों मे कितना प्यार था । 

“मैं कोई तौर-तरीके भ्रौर चालें नही जानता था। यह लडके मेरे पास 
भ्रातते श्रौर हुक्म माँगते । जब मै श्रच्छा मौका देखता इन्हे हमला करने की 
श्राज्ञा दे देता । ये लोग तुरन्त ही तीर की भाँति निकल जाते। बस, मै 
इतना ही जानता हूँ ।” 

यह वकील किन्‍्ही भले मानसों मे समझौता कराने लायक अभ्रधिक था, 
बजाय श्रपने सैनिको को हुक्म देने के । उसके नीचे काम करने वाले इस 
प्रकार के चरित्र शौर शिक्षा वाले अनेक लोग थे, जो उससे अधिक योग्यता 
से सेना का नेतृत्व कर लेते । 

साक्रामेन्तो की लडाई मे उसके सैनिक हर दृष्टि से घाटे मे थे । मैक्सिको- 


प्ररकसास के है रू 


बैसियो ने अपने ठिकाने ठीक से चुन लिये थे ए वे/|ंक ऐसी घाटाक,हीस खडे 
ही ग्रये थे, जो उनके अपने श्रादिवांसी गहर बूढ़तीः यी.2 वहाँ सारा 
इलाका खाइयों श्रौर तोपखानो से भरा हुआ था । वे लोग सरूया में भी पाँच 
गुनते थे । उसी समय श्रमरीकावासियों के ऊपर एक चील मेडराने लगी | 
उनमे चारों श्लोर एक प्रसन्‍्तता छा गई। झात्रु का तोपखाना वरसना शुरू 
हुआ । पहले तो ये लोग रुके रहे । पर, तब हुक्म मिलते ही चिल्लाते हुए 
थ्रागे की श्लोर भाग निकले । श्रागरे रास्ते मे ही एक शराबी अफसर ने रुकने 
का हुक्म दिया | सेनिफो ने इस हुक्‍्म को मानने में श्राना-कानी दिखाई। 
तभी पीछे से एक साधारण सैनिक चिल्ला उठा, आगे वढो !” अब सारी सेना 
शैेरो की भाँति दुश्मन पर टूट पडी। चार सौतत्रु वही पर मार डाले गये 
भ्रौर वाकी भाग निकले । उनकी सभी चीज़ें हथिया ली गई । उन चीज़ों 
भे रस्सियो से भरी एक याठी भी थी, जो कि अमरीकन कीदियो को बांधने 
के लिए लाई गई थी । 

ये सैनिक श्रौर दूसरी सेनाग्रो के मुकावले के थे। प्राइस के जिन सैनिकों 
मे हम श्रभी मिले थे, वे सव भी उसी तरह के सैनिक थे । एक दिन सुवह, 
जब हम एक चौडे चरागाह में उत्तर रहे थे, हमने घुड्सवारों का एक दल कुछ, 
दूरी पर देखा । हम यहाँ आराम करना चाहते थे। पानी खोजने के लिए हमे 
मंदी के किनारे की ओर मुडना पडा । वह जगह पयडण्डी से श्राधा मील दूर 
थी। यहाँ हमने कपडे फैछाये और जमीन पर ही बैठ कर तम्बाकू पीने लगे । 
शो बोला, 'झ्व ज़रूर गड़वड होगी। देखो, ये लोग यहाँ फिर प्रा गये । 
हमें चैन नहीं मिलेगी ।” सच ही जावे से श्रधिक सैनिक अपनी बड़ी दुकडी 
से श्रलग होकर श्रा गये थे। पहले ने गश्राते ही हम से हाल-चाल पूछा 
मोर घोड़े से उतर कर जमीन पर बैठ गया । बादी लोग भी उसके पीछे 
तरीछे भरा गये और उसके समान ही जमीन पर बैठ गये । बाद में श्लामे वाले 

सैनिक घोडो पर ही बैठे रहे । ये सब सेंट लुड से भरती किये यये से 
शमें से फुछू लोग वबढुत ही अ्रमभ्य भौर कुछ कपदी दिखाई देते थे । पर 
प्रखिक लोय घच्छे और चम्य दिखाई दे रहे थे । थे खोग यादे नैंनिको की' 

वा ऋधिक सम्य थे । उनके झसे धदणग्य प्रदनों तक सम्ते थे । उन्होंने 


क्र कान 
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उनकी काठियो से तलवारें श्रौर पिस्तौलें भी लटक रही थी, उन्होने हमारे 
दल'फा उद्देद्य पूछा भौर हमसे भैसे पाने की वात भी जाननी चाही । वे 
थह भी जानना चाहते थे कि उनके घोडे सान्ताफे की यात्रा कर भी प्केंगे.या 
अही ? | 

इसके तुरन्त बाद ही प्रदनो की एक नई बौछार हम पर होने लगी। 
दर्देक ने हमसे हमारे श्राने की जगह, जाने की जगह श्ौर खुद हमारे बारे में 
बहुत से सवाल करने शुरू कर दिये। उसने बहुत मोटे करघे की पोशाक 
प्रहनी हुई थी । उसका चेहरा बुखार के कारण उतरा हुआ था श्रौर सका 
ऊँचा श्रौर मजबूत चेहरा बडी तिरछी निगाह से युक्‍त था। घोडे की भद्दी 
काठी पर बैठे हुए वह भौर भी भद्दा लग रहा था । उसके पीछे भी उसी तरह 
के बहुत-से लोग खडे थे । इन्हें भी सीमान्त के श्रासपास के इलाके से भरती किया 
गया था । हमे कुछ देर बाद इनकी श्रसभ्यता का पूरा भ्रन्दाज़ां हो गया। ये 
हमारे चारो श्रोर भीड के रूप में जमा हो गये और हमारे दूसरे श्रद्वि- 
'शियो को हटा कर श्रागे बढने लगे। 

उनमे से एक ने मुझ से पूछा, “क्या श्राप कप्तान है ?” 

दूसरे ने पूछा, “झाप यहाँ किस मतनब से श्राये हैं ?” 

तीसरा भ्रादमी पूछ बैठा, “तुम घर लौट कर कहाँ बसोगे ?” 

चौथा जवाव देता सा बोल पडा, “मेरे भ्रन्दाज मे तुम व्यापारी हो” इन 
सब के साथ ही एक और श्रादमी ने मेरे पास बढकर बहुत घीमी आवाज़ में 
ख्वाल किया, “तुम्हारे साथी का क्‍या नाम है ?” हु 

हर नये झाने वाले ने ये ही सवाल पूछने शुरू कर दिये। भ्रन्त मे हम 
लोग तग श्रा गये । हमारे उत्तर बडे उलटे-सीघे निकलने लगे। इससे वे सैनिक 
भी घबरा गये । हमने सुना कि वे हमे गालियाँ दे रहे थे । हम बैठे चिल्रम 
पीते रहे । उज़ भ्रपनी जवान बिना रुके चलाता रहा । वह श्रपनी सेनिक 
विशेषता को भूला नही था, इसलिए वह इन सैनिको में घुल-मिल्र कर बातें 
करने लगा । बहुत देर बाद हमने उसे श्रपनि सामने ज़मीन पर बैठा कर 
श्रताया कि उसे शायद दुभाषिये, या हमारी बात समकाने वाले, का रूँप 
धारण करना पड गा। वह यह सुन कर बहुत खुश हुआ । हमने उसे देखां, 
चह इतनी तेज़ी से बात बनाने लगा कि वह बौछार हमारी ओर से बहुत॑ 


अरकंसास के किनारे पर ३१५ 


ह॒ंद तक उस पर पडने लगी । कुछ ही देर वाद इस भीड के पीछे चार घोडों 
से खीची जाती हुई एक तोप भी झा गई । उसका लाने वाला घोडो पर हो 
बैठा हुआ, ग्र्दंन सीधी करता हुआ बोला, “तुम लोग कहाँ से श्राये हो 
श्रौर तुम्हारा यहाँ क्या मतलब है ?” 

। एक टुकड़ी का कप्तान भी इन लोगो के साथ ही हमारी शोर श्रा गया 
था । उससे घबरा कर कुछ लोगो ने तुरन्त ही उसे जगह दे दी । एक जमीन 
से उठता हुश्रा, सुस्ता कर बोला, “अच्छा भई, भ्ब तो बहुत देर हो रही है । 
हमें भी भ्रामे बढना उचित होगा ।” 

। + उनमें से एक श्ादमी कुछ दूरी पर सुस्ता रहा था। वह वही से बोला, 
“में तो श्रभी नही चलू गा ।7' 
,. उसने फिर कहा, “कप्तान ! वहुत जल्दी मत मचाओ्रो । 

कप्तान ने उत्तर विया, “अश्रच्छा तुम्हारी ही सही । हम कुछ देर श्रीर 
प्रतीक्षा कर लेंगे।” ] 

न्रहुत देर वाद वे लोग जिस तरह झ्ाये थे, उसी तरह लौटने शुरू हो 
गंये । हमने भी चैन की ससि ली। सबसे श्रधिक सुख देललारियर को मिला, 
क्योकि भोजन ठंडा पडता जा रहा था। उसने तुरन्त ही सफेद गलीचा 
विद्या कर भोजन परोस दिया और कॉफी के लिए रकावियाँ श्रौर प्याले 
सामने फैला दिए। रूज़ तो ऐसे मौको के लिए तैयार ही रहता था। वह 
सबसे पहले जगह हथि या कर बैठ गया । श्रपनी पुरानी श्रादत के कारण 
पह हर एक के नाम के श्राये “श्री” जोड़ना श्रधिक उचित समझता था । 
परन्तु इस प्रकार देसलारियर को जिन्दगी से पहली वार, “श्री देस्लारियर/! 
फे नाम से बुलाया गया। परन्तु, इतने पर भी रूज़ के लिए उसकी 
भफ़रत फम्म न हुई। रूज़ सदा ही रसोई के कामों में उल्दे-सीचे 
पुझाव दिया करता था। देस्लाशियर को या तो दहेसना शाता था या गुस्से 
में बरसना। वहु बीच की वात्त नहीं जानता था। बह रूजण से कुछ 
पहता तो नहीं था, पर दिल ही दिल में वह बुरा अवश्य समानता था। 
भोजन पर चैंठ कर रुज़ बहुत उुश हो जाता धा। एस समय वह चैसे की 
घास के सदादे में ही बैठा हुआ था ) उससे नपनी वें ऊपर चढा ली भीर 


सपने सामने की घारा पर ही खौवढी मार यार बैठ गया । उसने अपने धाम .. 
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कॉफ़ी का प्याला रख। शौर अपना चाकू तैयार कर लिंया। ज्यो ही उसने 
भैसे के मास को सामने रखा देखा, उसकी आँखें फटी सी रह गई । देस्लॉ- 
रियर भी सामने ही झा बैठा । हमने भोजन देख कर पूछा, “भ्राज रोटियाँ 
काफी क्यो नही है?” का 
देस्लारियर के चेहरे के भाव पलटने लगे। उसने गुस्से में रूजकी ओर, 
बहुत कुछ कहते हुए, इशारा किया । रूज़ को बहुत श्रचरज हुआ। उसकी 
ट्ृटी-फूटी श्रग्नेजी से हम पहचान गये कि रूज़ ने हमारे खाने के लिए रखी गईं 
सारी रोटियाँ पहले ही साफ कर दी थी । रूज़ भीचक्का सा होकर देखने 
लगा । बहुत देर बाद उसने कहा कि यह सब भ्ूठ है और यह भी वह नही 
समझ पाया कि देस्लारियर के क्रोध का कारण क्या है ? बातो ही बातों मे 
हगामा-सा मच गया। रूज को अग्रेजी के सामने देस्लारियर कुछ बोल न 
पाया । वह गुस्से मे वहाँ से उठकर चला गया। वह जाते-जाते खच्चरो 
को दी जाने वाली एक गाली भी देता गया। 
भगली सुबह हमने एक सैस झौर दो कटडो के साथ एक बूढ़े भैंसे को 
मेंदाव पर बढ़ते हुए देखा । उसके पीछे चार-पाँच भेडिये चरागाह की लम्बी 
घास में से निकलते हुए श्लाथे । वे इस टोह मे थे कि कब कोई कटडा बिछुड 
कर पीछे रह जाए। भेसा पूरी निगरानी रखता हुआ बढ रहा था और रुक॑ 
रुक कर पीछा करने वाज़ो को घूरता जाता था । ' 
ज्योही हम दोपहर के प्राराम के स्थान पर पहुँचे, हमने पाँच या छ मैसे 
एक ऊँचे टोले पर खडे हुए देखे । तेज़ी से घोडे दौडा कर हम उस जगह तक 
भा गये, जहाँ हमने रुकना था| यहाँ श्रपनी काठी जमीन पर गिरा कर मैंसे 
घोडा चस्ने को छोड दिया। यहाँ से मैं उस टीले तक चुपके-चुपके छिपतां 
हुआ पहुँचा और इसकी ढाल की शोर से बढ़ने लगा । इसी ढलान पर मैं 
छिपकर लेट गया। मैं अ्रपने से पाँच गज़ दूर के एक भेमे पर निशाना साधने 
की कोशिश करने लगा । चमकती हुई बन्दुक की नाली उन पशुश्रो की नियाह 
में पड गई झौर वे भाग निकले । वे इतने नजदीक थे कि उन पर ऐसी हालत 
मे गोली चलाना श्रच्छा न होता । इसलिए चोटी पर पहुँच कर मैने सामने की 
उजाड श्लौर ऊबड-खावड धरती पर उनका पीछा शुरू किया। यहाँ बहुत गहरी 
एक खाई, वीचो-बीच, पडती थी । इसके दो शोर से छोटी-छोटी दो खाइयां 
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इसमे उत्तरती थी ॥ वे भसे इधर-उघर बिखर गये और मै उनमे से बहुतो को 
न॒,देख पाया । मेरी निगाह मे केवल एक ही भेसा और एक ही भैस रह गये 
थे ). कुछ देर वे किनारे के साथ-साथ दौडते रहे । कभी-कभी वे किसी गढे 
में छिप जाते और फिर सामने झा जाते । अन्त मे वे खुले मंदान मे निकल 
श्राये । यहाँ हरियाली न थी । यहाँ तक कि घास भी धृप मे कुलस कर सूख गई 
थी। जब-तब वह भैसा मेरी ओर मुड कर देख लेता । मैं भी उसी क्षण 
जमीन पर गिर कर जड बन जाता । इस तरह मैने उनका पीछा लगभग दो 
मील तक किया । तब मुझे अपने सामने ही गुर्राने की मयकर श्रावाज्ञ सुनाई 
दी । मैने देखा कि सौ से भी श्रधिक भेसे एक टीले से छिपे खडे थे। ये भी 
उधर ही भाग गये । ये उनसे न मिल कर वीच में से सीधे निकलते गये । यह 
देख कर मैने इनका पीछा छोड दिया और उन भैसो के समूह की श्रोर सरकता 
हुआ वढने लगा । बहुत पास पहुँच कर मे उन्हें देखने के लिए ज़मीन पर बैठ 
गया । उन्हें किसी प्रकार घबराया हुआ न पा कर मेरा हौसला बढ गया । 
ये सब वहाँ चर नही रहे थे। वहाँ घास भी नही थी । इन्होने इस जगह को 
खेल के मैदान के रूप मे चुना था। उनमे से कुछ ज़मीन पर लोट रहे थे भौर 
कुछ भ्रावाज़ करते हुए एक दूसरे के साथ सिर टकरा रहे थे । कुछ और मुर्दा 
से वन कर चुपचाप खडे थे। उनके शरीर पर सिर्फ गर्दन की पीठ पर ही 
जाल थे । उनके पुराने वाल बसत मे कड गये थे श्रौर नये श्रभी निकले नहीं 
थे | कभी कोई भसा अचानक ही मेरी तरफ थ्रा कर मुझ पर देखने लगता और 
तब वह अपने साथी को मुड़कर टक्कर मारने लगता । फिर वह घरती पर 
लेट कर लोटने लगता श्रौर श्रपने खुर श्रासमान की ओर उछालने लगता | 
पूरो तरह सन्तुप्ट होकर बह प्राधा खड़ा होकर मेरी ओर देखने लगता ॥ इस 
तरह देखते हुए उत्तका चेहरा धूल मे छिप जाता। कभी वह अचानक अपने 
चारो पाँधों पर घूल ऋाडता हुआ उठ खडा होता श्रौर अपनी पुरानी हरकतो 
पर सोचने जैसी घवल बना कर अपनी गर्दन नीचे भूकाये खड़ा रहुता। मैंने 
मन-दी-मन कहा, “तुम सबसे झ्धिक भद्दे हो। तुम्हारा मर जाना ही भ्रधिक 
घच्छा है ।7 ऐसा कहते हुए मैने उनमें से सबसे नहों भैंसे को चुन कर उस्त पर 
गोली उज़ा दी । एक-दूसरे के बाद मैने तीन शैसे, इसी तरह, मार उाले। 
यूसरे भ्रसे इससे बिलकुल भी न घवराये और पहले जैसे ही ध्राननन्‍्द मनाते 
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रहे | हेनरी ने हमे बताया था कि भैसे के गुस्सा होने पर भी भ्रगर आदमी 
बिलकुल शातत बन कर पडा रहे, तब उसे भ्रधिक खतरा नही रहता । इसलिए 
में भी बिना हिले-डुले ज़मीन पर बैठे-बैठे बदुक भरने लगा । जब मै इस तरहें 
काम में लगा हुआ था, तभी एक हिरण अचानक ही दौडता हुआ गुरू से 
पचास ग्रज्ञ की दूरी पर भा गया। पतली गर्दन पीछे की श्रोर मुडे हुए छोटे-छोटे 
सींग और मेरी श्रोर ताकती हुई उसकी वडी-ब डी काली श्राँखें, उसकी सुन्दरता 
का शभ्रदाजा दे रही थी। वह सामने खडा रहा | उन भद्दे भैंसो के पास खडा 
हुआ वह ऐसे दीख रहा था, जैसे कोई सुन्दर लडकी लुटेरो या दढ़ियल डाकुझओे 
के बीच भ्रा फंसी द्वो । उसके सामने भैंसे पहले से भी अ्रधिक बुरे दीखने लगे।॥ 
मैंने एक और भैसे पर निशाना साधना चाहा, पर देखा कि मेरे पास एक भी 
गोली नही बची थी | श्रव मेरी यह बदूक लोहे की किसी भी छुड़ के वराबरु 
कीमत की ही हो गई थी । घायल भेंसो मे से श्रव तक एक-एक भैंसा' गिरने 
से बच रहा था। मै उसकी ताकत समाप्त होने भर गिरने की इस्त॑ज़ार 
करता रहा । वह मेरी झोर देखता हुआ, श्र भी वैसे ही खडा था। हेनरी'की 
सलाह की उपेक्षा करके मै उसकी भ्रोर बढा । बहुत सारे भैसे मुड कर मेरी' 
ओर देखने लगे। पर श्रव भी उस घायल भैसे ने मुझ पर कोई हमला न 
किया । मैं एक गहरी घाटी के किनारे पहुँच गया, ताकि हमले की हालत में 
वहाँ छिप सकू । यहाँ से मैने घूमकर एक पत्थर भैसो की शोर फैंका, ताकि 
उन में कुछ हलचल मचे । वे टस से मस न हुए । उनके न डरने पर मै तम 
भ्रा गया। तब अभ्रपनी टोपी को उछालता झोर चिल्लाता हुआ मै उनकी श्रोर 
तेज़ी से भागा | इस पर वे इकट्ठे हो कर भाग निकले । मरे हुए श्र घायल 
भैसे पीछे ही रह गये । जब मैं डेरे की श्रोर मुडने लगा, घायल भैंसा भी 
लड़खडा कर गिर पडा श्रौर मर गया । लौटते हुए मेरी चाल कुछ तेज़ हो 
गई। मुझे यह रूयाल भ्रा गया कि पौनी लोग भी इधर ही होगे और कही 
वे मुझ पर हमला न कर बैठे । मैने रास्ते मे दो-तीन कमज़ोर भैसो के श्रलावा' 
और कोई जीवित चीज़ न देखी । जब मैं ढेरे मे पहुँचा तो साथियों को भागे 
के कुंच के लिए तैयार पाया । 
दाम के समय हम नदी के तठ से कुछ ही दुरी पर रुके । श्राधी रात के 
शमय जब हम सब सो रहे थे, भेरे सबसे पास के साथी ने अ्रपने हाथ से 'छूकर 


श्रकंसास के किनारे पर २१६ 


मुझे जगाया । पर, साथ ही चिल्लाने से मना कर दिया | तारे चमक रहे थे, 
मैंते श्रपनी श्ाँखें खोली श्रौर दूसरी श्रोर जलती हुई श्राग के पास एक बड़े 
भारी भेडिए को घूमते शौर कुछ सू घते हुए देखा। श्रपने कम्बल से हाथ निकाल 
कर मैंने श्रपती बंदूक का खोल निकाला। मेरी इस हरकत से वह भेडिया 
भाग निकला। मैंने भी उछल कर पीछे से गोली चला दी । वह मुझ से तीस 
गज़ की दूरी पर रहा होगा । उस चुप्पी मे गोली की इस गूज मे सबको जगा 
दिया । उनमें से एक बोल पडा, “तुम ने उसे मार लिया है।” 

मैंने कहा, “नही, मैने नही मारा । वह तो उधर दौडता जा रहा है। वहः 
देखो, नदी के साथ-साथ ।” 

“तब वे दो रहे होगे ! क्या तुम नही देख रहे कि वहाँ एक मरा पड़ा 
है?” 

हम वहाँ तक गये झौर हमने देखा कि वह भैसे की एक सफेद खोपडी 
पडी थीं। से निशाना चूक गया था। बुरी बात तो यह हुई थी कि मैने इस 
मैदानों के सफर का एक नियम तोड डाला । रात के समय गोली की श्रावाज्ञ 
दुश्मव को खीच लाने के लिए बहुत काफी होता है । 

सुबह धोडो को कस कर सब लोग तम्बाकू पीने से निवट कर चलने के 
लिए तैयार हो गये । सुबह की सुन्दरता ने सव में उत्साह भर दिया था। 
एलिस भी उत्साह से भर गया था। जिमगुर्नी श्रमेक कहानियाँ सुनाने में लगा 
हुआ था। भेमे रास्ते में भरे हुए थे । कुछ देर बाद इन का एक बड़ा समूह वाई 
भ्रोर के पहाडो की श्रोर भागता दिखाई दिया । 

“ शा बोला, “यह मौका चुकने लायक नही है|” हमने श्रपने घोडो को एड 
लगाई और पूरी तेज़ी के साथ उनके पीछे माग निकले । शा वे दोनो गोलियो 
से दो भसे मार गिराये । मैने सारे रेवड़ में से एक भैसे को श्रलय कर लिया 
शोर उस पर गोली चला दी । इस ऐिस्तौल की छोटी-सी गोली ने बहुत गहरा 
वार किया, पर उसका असर तुरच्त न हुआ । भैसा बहुत दूर त्तक भागता 
पैला गया। मेने बार-बार उस पर बची हुई पिस्तौल तानी । तीन था चार 
वार चलाते पर भी, यह ठोक से न घली । इसे थैले मे रखकर खाली पिस्तौल 
को भरना शुरू किया। मै श्रव भी भैसे की बगल मे चल रहा था। उसके 
जबड़ो से क्राय निकल रहो थी। उसकी जीम घाहर निकल झाई थी [ -. ह 
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पपिस्तौल भरने से पहले ही वह मुझ पर उछछा श्रौर तेज़ी से पीछा करने 
लगा | भेरे लिए. दो ही रास्ते रह गये थे, 'या तो मे भाग निकलू या मारा 
जाऊँ। मैने भागना शुरू किया और भैसा मेरा पीछा करने लगा | इसी घी 
मैं पिस्तौल भर चुका था । मैंने मुड कर देखा कि भैसा मेरे घोडे की पूछ से 
अब पाँच-छ गज़ की दूरी पर'ही था| ऐसे समय गोली चलाना'बेकार रहता, 
क्योंकि खोपडी पर चलाई गई गोली टकरा कर चपदटी पड जाती है। बोई 
ओर को भुक कर मैने श्रपनी घोडी को पूरी 'तेज़ी के साथ उघर ही भोड' 
'लिया॥ भैसा अन्धा 'हो कर बढ़ रहा था, इसलिए, वह' न' मुंड सका। मैने 
'पीछे मुड कर देखा, उसकी गर्दन श्रौर कंघे सामने झा गये ये.।. इसलिए कोठी 
'प्र बैंठे-वैठे ही मुई कर मैते एक गोली तिरछी दिशा भें, उसके शरीर में से 
होती हुई, चला दी। मेरा पीछा छोड कर वह तुरन्त ही ज़मीन पर गिर. 
धडा । कोई श्रग्नेज यात्री ऐसी हालत को खतरे की हालत मान बैठता है। पर 
यह उसकी गलती है । भैंसा ऐसी दक्षा 'मे कभी भी बहुत देर तक पीछा नहीं 
ऊर सकता । यह भी कैवल दो-तीन मिनट ही श्र पीछा कर पाता । | * 

श्रव हम एक ऐसे इलाके मे श्रा गये थे, जहाँ हमे' चारो झ्ोर से चौकल्ना 
रहना जरूरी हो गया था । हम रात में पहरा वारी-बारी से देने लगे श्रौर 
सभी साथी झ्पनी बंदूक भर कर और उसे बगल मे रख कंर सोने लगे। एक 
दिन सुबह हम लोग चौंक गये, जब हमने एंक बडे भ्रादिवासी डेरे के निश्ञान 
देखे । सोभाग्य से यह हम से एक सप्ताह पहले ही उजाड हो गया था। झगली 
शाम हमने कुछ भ्रधिक ताज़ा भागे देखी । इससे हमे कुछ बेचैनी हुई । ग्रन्त मे 
हम 'कंचेज़' पहुँचे । यह वहुत खतरनाक जगह है । यहाँ रेतीली पहाडियाँ, 
खाइयाँ और फ़टाव जगह-जगह मिलते हैं। यहां हमने 'स्वान' नाम के उस 
गोरे की कन्न देखी, जिसे यहाँ पर पौनी लोगो ने मारा था । इस समय उसकी 
कुछ हड्डियाँ ही यहाँ पडी रह गई थी, क्योकि श्रादिवासियों और भेडियों ने 
इन्हें कई वार छेडा था 4 ! 

पगले कुछ दिन तक हमे प्राइस की सेनाप्रो की कुछ टुकडियाँ मिलती 
रहीं । उनके घोड़े श्रक्सर छूट कर हमारी तरफ झा जाते । एक दोपहर हमें 
उनके तीन छूटे हुए धोडे नदी के किनारे चरते हुए मिल गये । शाम को जब 
हम डेरा डालने के लिए रुके, तो जिस ने बताया कि आस-पास और भी धोडे 
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दिखाई दे रहे है। इस समय/काफी अँबेरा श्रौर ठंड हो गई थी । हलकी-हलकी 
बरसात भी होनी शुरू हो गई थी । हम बाहर निकल झाये और घटा भर 
पीछा करने के बाद नौ घोडो को पकड लाये । उनमे से एक पर काठी श्रौर 
लगाम सजी हुई थी । उस पर पिस्तौलें और कम्बल श्रादि भी टेंगे हुए थे। 
सुबह जब हमने यात्रा शुरू की, तो हमारा यह कारवाँ पहले से श्रधिक श्रच्छा 
लगने लगा । हम चलते रहे । तभी दोपहर बाद पीछे से तीन घुडसवार दौडते 
हुए आये और उन्होने श्रपने दल के सभी घोडे वापिस माँगे । हमने उन सब 
को ही लौटा दिया, हालांकि एलिस श्नौर जिम इस बात के विरुद्ध थे । | 
हमारे घोड़े इस समय पक थक चुके थे | हमने उन्हें शेष दिन-भर श्राराम 
देना तब कर लिया । दोपहर के समय हम नदी के किनारे एक घास के मैदान 
में उतरे । खाना खाने के वाद शा भौर हेनरी शिकार पर निकल गये ।, हमारे 
श्रौर साथी डेरे के श्रास-पास ही सो रहे | मैं लेट कर गाडी की छाया में कुछ 
पढता रह्व । ऊपर देखते ही मैने पाया कि मुझ से लगभग एक मील दूर मदान 
से एक अक्रेला भैसा चर रहा है। मै चुपचाप अ्रपत्ती बदूक लेकर उस ओर 
चल पडा । ज्यों ही भे उसके पास तक आया, मे जमीत पर सरकने लगा भ्ौर 
उसमे सी गज के दरी तक पहुँच गया । में यहाँ घास पर वेंठ कर तब तक 
उन्‍्तजार करने लगा, जबत्र तक वह घुम कर मौत का वार सहने के लिए तैयार 
न हो जाए। वह काफी बूढा श्रीर सघा हुआ था । उस मौसम के प्यार और 
लड़ाइयो को वह.पुरा कर चुका था | इस समय वह थका हारा, सारे समूह से 
अलग होकर, अपनी खोई ताकत को दुबारा हासिल करने के लिए चर रहा 
था। वह बहत ही पतला पड़ चुका धा। उसकी गर्देन भी भुर्यो से भरी 
पी थी । उसकी खाल हाथी की खाल से भी श्रधिक मोटी और छुरदरी हो 
चुकी थी । उस पर जगह-जगह कीचड़ लिपटा हुआ था । घूमते हुए उसकी 
एक-एक पसली साफ दिखाई दे रही थी । वह एक उद्दास शौर प्यारहीन' 
भ्रसम्य की भाँति भटकता हुआ नज़र था रहा था। हमे पहलें-पहल पहुँचता 
देख कर उसने बहुत भयकर नज़र से ताका । ,पर, वह फिर से चरने लगा, 
जँसे उसे भेरी परवाह ही न थी । कुछ ही देर वादे श्रपती होश सेमालते ही' 
उसने फिर से सिर उठाया भौर एकदम बहुत तेजी से मेरी शोर बढा। मुझे 
तुरन्त ही भागने की सूफी । परन्तु इससे वहुत बुरा परिणाम निकलता | 
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इसलिए मैने वैसे ही चुपचाप बैठे हुए उसकी नाक के ऊपर निशाना साधा । 
वह लगभग तीन चौथाई रास्ता पार कर चुका था। मैं गोली दागने ही 
वाला था कि वह तुरन्त रुक गया। श्रव मैं चैन से उसे देखने लगा। उसके 
अगले हिस्से पर काफी श्रधिक बाल उगे हुए थे। केवल उसके पाँव ही साफ 
दिखाई दे रहे थे। उसके सीग नीचे तक चीरे गये ये । उसके माथे पर भी लडाई 
के दो-तीन निशान थे। मुझे लगा कि वह लगभग पन्द्रह मिनट तक मुझे 
घूरता वहाँ खडा रहा। श्रपनी श्लोर से मैं भी चुप रहा। मैने उससे 
समभौता करना चाहा। मैंने मन-ही-मन कहा, “मित्र | श्रगर तुम मुझ पर 
हमला नही करोगे, मै भी तुम्हें कुछ नही कहूँगा ।”” बहुत देर वाद लगा कि 
उसने भ्रपना खूनी इरादा बदल लिया है। बहुत धीरे-धीरे उसने घूमना शुरू 
किया । धीरे-घीरे उसकी बगल सामने श्राने लगी । सब श्लोर कीचड लिपटा 
हुआ था। मैं श्रपना इरादा भूल गया श्रौर लोम न रोक सकते के काररा मैंने 
गोली दाग दी । यह काम पिस्तौल से भी चल सकता था। वह बूढ़ भैसां 
उछला, धूमा श्र दूर मैदान पर भाग तिकला। वह कुछ दूर तक 
भागा। पहाड़ी पर भी कुछ दूर तक चढ गया । पर, श्रन्त मे वही गिर कर 
भर भी गया । उन पहाडियो मे ही एक और भैंसे को मार कर में डेरे पर 
लौट आया 
दोपहर के समय व्यापारी गाडियो का एक बहुत बडा समूह दिखाई 
दिया । इस दिन चौदह दिसम्बर थी। सारा मैदान उन सफेद गराडियो से ही 
छाया हुश्ा दिखाई दे रहा था। कुछ लांग घोडो पर भ्ौर कुछ पैदल ही चल 
रहे थे । वे सब हमारे पास की चरागाह पर रुक गये। उनके मुकाबले मे हम 
झोर हमारी गाडी बहुत ही छोटे लगने लगे । रूज़ उनकी तरफ चला गया 
श्रोर सान्ताऊे के उन व्यापारियों से कुछ बिस्कुट भौर कुछ शराब लें झाया । 
मैंने उससे पूछा कि वह णह सब कहाँ से लाया है । उसने बताया कि वह बहुत 
से व्यापारियो को जानता है। फिर डाक्टर डाब्स भी वही थे । मैंने उस डाक्टर 
के बारे मे पूछा। उसने बताया कि वह सेंट लुई का प्रसिद्ध डाक्टर था। 
पिछले दो दिनो से मेरी पुरानी बीमारी फिर से हरी हो गई थी । इस बार 
मुझे दर्द और कमजोरी बहुत श्रधिक हो गई थी । मेरे पूछने पर रूज़ ने बताया 
कि वह डाक्टर बहुत ही श्रच्छा इलाज करता है । उस पर विश्वास न करके भी 
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मैंने सौचा कि मै उस डाक्टर से सलाह कर ही लू । डेरे की ओर जाकर मैंने 
डाक्टर को गाडियो की छाया मे सोते पाया। उसे देखकर मुझे बहुत ही 
अजीब-सा लगा । मैने बहुत महीनों बाद इस प्रकार की भद्दी शक्ल का कोई 
आदमी देखा था । उसका टोप गिर गया था और पीले बाल उल्मे हुए-से 
दिखाई दे रहे थे | उसने अपनी एक बाँह को तकिया बनाया हुझा था । उसके 
पाजामे घुटनों पर सलवटो से युक्त थे । उसके शरीर पर घास के छोटे-छोटे 
टुकड़े लगे हुए थे। वह उसी घास मे काफी देर से लोट-पोट होकर सुस्ता रहा 
था | उसके पास ही एक मैक्सिकोवासी ख़डा था । मैने उसे इशारा करके 
डाक्टर को जगाने के लिए कहा । डाक्टर तुरन्त ही उछुलकर सीधा बैठ 
गया और श्रपती श्राँखें मलता हुआ चौककर हँसने लगा। मुझे उसे परेशान 
करने पर अफसोस हुआ । मैंने उसे श्रपने आने का कारण बताया । उससे 
कुछ देर देखने के बाद बहुत गम्भीरता से बताया कि मेरा अन्दर का सारा 
ढाँचा ही गड़बड हो गया है। मैने उसके किसी खास गडबड के बारे में जानना 
चाहा । इस श्रदन के उत्त र में उसने मुझे बताया कि मेरा जिगर खराब है + 
इसके लिए उसने मुझे दवाई देने को कहा । फिर पीछे की और ढकी हुई 
गाड़ियों में से एक मे जाकर वह एक डिब्वा ले श्राया श्रौर उसे खोलकर मुझे 
उसत्ते एक पुडिया दी। मेरे पूछने पर उसने बताया कि वह 'कैलोमल' था । 
इन हालतो से मै कोई भी दवाई लेने को तैयार था। यह मुर्के शायद 
कुछ लाभ ही करती । उस रात डेरे पर पहुँचकर मैंने रोटी के बदले वह 
जहरीली दवाई ख़ानी ही मुनासिब समभी । 
यात्रियों का वह डेरा ध्यान देने लायक था । उन्होने हमें नदी के किनारे 
खास सड़क से सफर करने को मना किया, क्योकि उसमें जान का बहुत 
अधिक खतरा था। इस जगह नदी सुड गई थी । यहाँ से एक छीटी पगरडंडी 
निकल गई थ्री । यह पहाड़ी राह सीधी, मैंदानो को पार करती हुई, साठ या 
सत्तर मील! तक चली गई थी । इस पर सांत या श्राठ मील चलते के बाद 
हम एक छोटी-सी धारा के, किनारे पहुँचे । हमने यही पर डेरा डाल दिया । 
। हमने जगह ब्रहुत सावधानी के साथ नहीं चुनी थी। पानी यहाँ बहुत 
गहराई में था और इसके किनारे वहुत श्रधिक ढलवाँ शौर ऊँचे थे। गहराई 
मे कुछ घास ज्री उयी हुईं थी ।,हमते वही पर अपने घोड़ो को, वाँच (दिया । 
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खुद ऊपर मैदान में ही प्रपता डेरा डाला । हमारे घोडो को भगा ले जाने 
या हम पर हमला करने का यहाँ सबसे भ्रच्छा मौका था । अ्रघेरा होने के 
बाद हमने देखा कि खाना खाते-खाते रूज़ ने हेनरी के कघे से परे की शोर 
चहुत॑ ही ध्यान के साथ कुछ देखा । दूर श्रेंघेरे मे हमने कोई एक काली-सी 
घीज भूमती-सी अ्रपनी श्रोर श्राती देखी । हेनरी बांहेँ फैलाकर हँसता हुआ्ना 
उछला और चिल्ला पडा। यह हमलावर एक वूढा भैंसा था, जो अपनी 
मूर्खेता के कारण सीधा हमारे डेरे मे ही घँसा चला श्रा रहा था। हमे उसे 
रोकने और भगा देने के लिए कुछ देर चिल्लाना भर टोपो को उछालना 
पडा । 
उसे रात पूरनमासी फा चाँद अपने पूरे उधार पर था । तुरन्त ही काले 
बादल “इसे घेरने लगे । इसलिए कभी श्रँघेरा श्रौर कभी रोशनी हो जाती १ 
रात आने तक चारो शोर से एक बहुत ज़ोर का तूफान भ्राया । हमारा डेरा 
उखेड कर उड जाता, श्रगर हमने एक गाडी डेरे के साथ ही इस तेज़ी को 
कम करनें के लिए न खडी कर दी होती । बहुत देर बाद तूफान रुका, पर 
वर्षा होती रही। मै लगभग सारी रात ही जागता हुआ । तम्बू पर पडने 
वाली वर्षा की बूंदो की भ्रावाज़ सुनता रहा। हमारे डेरे भे सिलाव भर 
गई थी। इससे कुछ श्रौर परेक्षांनी हुई । बारह बजे फे लगभग शा बाहर 
घुप अंधेरे मे पहरा देने के लिए गया। मुनरो भी चौकनन्‍्ना था। रूग़भग दो 
घण्टे वाद शा चुपचाप श्रन्दर श्राया और हेनरी को छूकर उसने कुछ तेज़ 
भावाज में जल्दी ही बाहर श्ाने को कहा ।, मेरे पूछने पर उसने बताया कि 
शायद शआ्रादिवासी उघर से निकल रहे है। पर, उससे मुझे लेटा रहने को 
कहा, जब तक वही जरूरत समझकर मुझे बुला न ले। 
वह श्ौर हेनरी साथ-साथ ही बाहर निकल गये । मैने भी अ्रपनी बद्क 
थैले मे'से निकाल ली शौर उसे पूरी तरह भर लिया । श्रधिक दर्द होने के 
कारण मै फिर उसी तरह लेट गया। शा ने लौटकर बताया कि सब कुछ 
ठीक ठाक था | वह आरा कर भ्रपनी जगह लेट गया। हेनरी पहरे पर खडा 
था। सुबह उसने मुझे ज्ञाम के खतरे की बातें बताईं। मुनरो की सावधान: 
शाँखों ने बहुत टूर से ही कोई काली सी चीज़ खड्ढ मे घूमती हुई पहचाने 
ली थी # धघोडो के बीच चलने वाली यह चीज चारो हाथो-पाँवो. के बल परें 
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चलते वाले प्रादमी जैसी दिखाई दे रही थी। शा और वह लेटे ही लेटे 
किनारे तक गये झौर शेँघेरे मे ही सम लिया कि यह चीज़ आदिवासी ही 
हो सकते थे। झा ने लीद कर हेनरी को बुलाया । तीनो ही जगहें चुनकर 
लेट गये । हेनरी की प्राँखें ऐसे मौक्तो पर चीकस्ती २हती थी । कुछ देर बाद 
उसने पहचान लिया कि वह चीज़ कुछ ओर नही, भेडिये थे। 

यह बहुत अजीब वात थी कि डेरे के इतना पास बँघे होने पर भी घोडे 
ऐसी चीज़ के घुस श्राने पर कभी नही भड़के । लगता है भेडियो का उद्देश्य 
उनकी खोजी रस्सियो को चचाना ही रहा होगा । इस याना मे अनेक बार 
मेरे घोडे की खोजी रस्सी रात के इन हमलावरो ने काठ डाली थी । 
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अगली सुबह गर्मी बहुत अधिक थी । हम सुबह से ज्ञाम तक बिना एक भी 
पेड, झाडी श्रौर पानी को देखे बढते रहे । हमारे घोडे और खन्‍्चरें हम से भी 
अ्रधिक परेशान थे। परन्तु श्ञाम होते ही उनकी चाल ठीक हो गई शौर उनके 
कान खडे हो गये । पानी श्रव श्रधिक दूर नही था। जब हम एक चौडी और 
उथली घाटी के किनारे तक पहुँचे, तो अचानक ही एक मनचाहा नजारा सामने 
दिखाई दिया । घादी के तले पर एक घारा चमकती हुई बह रही थी, परन्तु 
उसके किनारे श्रनेकों तम्वू गडे हुए थे और सेकडो पशु चरागाहो मे चर रहे 
थे। इन सेनाओं के श्रलावा बहुत सी गाडियो की कतारें भी सामने की ढलानो 
पर चलती हुई दिखाई दी, जिनमे औरत, मर्द शौर बच्चे बैठे थे । इस सैनिक 
भ्रौर घरेलू ढग के, मिले-जुले, जलूस मे बढने वाले ये लोग मोम॑न जाति के 
थे। ये लोग कंलिफोनिया की श्रोर जा रहे थे । इन्हें श्रपने सामने पाकर खुश 
होने की बजाय, हम श्रचरज मे ही डूब गये । इनसे बच कर श्रपनी जगह 
ढूंढने के लिए हम लोग दो फर्लांग श्रागे निकल गये । परन्तु, यहाँ पर भी 
मोर्मच्र और मिसूरी निवासियों ने हमे घेर लिया । इन लोगो का बडा श्रफसर 
हमे देखने श्राया श्रौर कुछ देर हमारे साथ ही खेमे पर रुका रहा । 

सुबह सारा इलाका घु घ से भर गया । हम लोग सदा ही जल्दी उठ जाते 
थे। उस दिन तैयार होने से पहले ही कुछ श्रादमियो की आवाजें हमे चारो 
शोर सुनाई देने लगी । ग्रुज्अरते हुए हमने देखा कि चारो ओर के तम्वू गिराये 
जा रहे थे श्रौर सेनाओं की कतारें खडी होनी शुरू हो गई थी । इसी बीच 
श्रौरतों और वच्चो की चीखें और मोमेन लोगो के ढोलो और बाजो के स्वर 
भी इस सब मे मिल-जुल गये थे । 

इस समय से लेकर यात्रा के श्रन्त तक प्राय हर रोज़ ही हमे किसी न 
किसी सैनिक ठुकडी और सरकारी गाडियो के दर्शन हो जाते । ये सब सान्ताफे 
की ओर जाने वाली सेनाश्नो के लिए सामान लेकर जा रहे थे । 

रूज़ को खतरे से हमेशा घबराहट होती थी। एक दिन वह शाम के समय 
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एक ऐसे भयंकर साहत में जा फँसा, जो हमारे दल के किसी श्रौर झ्ादमी' 
ने कभी वही किया था। पहाडी राह को छोडने के श्रगले रोज़ हमने नदी 
किनारे डेरा डाला । ज्ञाम के समय हमने बहुत-सी गाड़ियो को, लगभग तीन 
मील दूर, उसी राह पर डेरा डाले देखा। हालाँकि हमने उन्हें साफ-साफ देख 
लिया था, पर हमारी छोटी गाडी उनकी निगाह से बच गई थी । यह बात बाद 
में साबित भी हो गई। रूज़ को कुछ शराब की इच्छा जग पडी थी। इसलिए 
वह अपने नये बदले हुए घोडे पर चढकर उन लोगो की श्लोर निकल गया । 

कुछ घटे बीत जाने पर भी वह न लौटा। हमने समझ लिया कि वह भटक 
गया है था किसी आदिवासी ने उसे पहचान लिया होगा । सबके सो जाने पर 
में पहरे एर जागता रहा। बहुत रात बीतने पर बहुत दूर मे मुझे एक श्रावाज' 
प्रशाम करती सुनाई दी। रूज़ और उसका घोडा जल्दी ही निकल श्राये । 
बह बहुत जल्दी-जल्दी श्राया श्रौर उत्तर कर गाडी के पास ही बैठते हुए उसने 
यह कहानी सुनाई । 

डेरा छोडते समय उसे समय का कुछ ध्यान न रहा था। जब वह उन 
लोगों के पास पहुँचा, तब अंधेरा पूरी तरह घिर आया था। वे लोग गाडियो 
के घेरे के बीच बैठे हुए श्राग सेंक रहे थे। उनकी बन्दूर्के भी उनकी बगल में 
रखी थी । उसने सोचा कि कोई खतरा न श्राने देने के लिए झ्धिक श्रच्छा 
होगा, वह दूर से ही चिल्लाकर अपना परिचय दे दे। इसलिए उसने बहुत 
ऊँची झावाज लगा कर उन्हें चौंका दिया । उसके इस चीखने का अपर बिल- 
कुल उलटा ही हुआ । इस प्रकार की भय कर श्रौर भद्दी श्रावाज़् को सुनकर 
उन लोगो ने समझा कि सारे पौनी लोग एक साथ उन पर टूट पड़े हैं ४ 
घबरा कर वे उछले और बन्‍्दूके लिए हुए सेमल कर गाडियो के पीछे, या 
जमीन पर, लेट कर सावधान हो गय्ये । एक ही क्षण में बीस बन्दूर्के उस डरे 
हुए साथी की श्रोर तान दी गईं । प्रव वह उन्हें दिखाई देने लगा था । 

एक मुखिया ने कहा, “वे श्रा रहे है ! जल्दी ही उस श्रादमी पर गोली 
चला दो ।॥” 

रूज़ एक दम डर कर चिल्ला उठा, “नही, नही ! गोली मत चलाओ ! 
मे तुम्हारा मित्र श्रमरीकी ही हूँ ।” 

“क्या तुम सचमुच दोस्त हो ? तथब तुम इस तरह श्रादिवासियों जैसे क्यो 
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विल्लॉडहें:ही (अगर तु ग्रादमी हो तो सीधे से चले श्राश्नो ।/--एक श्रावाज्ञ 

ने चिल्ला करे कहा | 

उनके नेता ने कहा, “अपती बन्दूर्कें उघर ही ताने रखो ! हो सकता हैं 
चह घोखेबाज़ हो ।” 
_+" रूज़ वहाँ पहुँचते हुए बहुत ही घबरा गया । उसकी श्राँखो के भ्रागे श्रव 
भी चमकती हुई बन्दृफो के कुन्दे दिखाई दे रहे थे | श्रन्त मे वह अपना सही 
रेप समभाने मे सफल हो गया और उन लोगो ने उसे अपने बीच श्राने की 
छूट दे दी । उसे शराव तो न मिली, पर क्योकि उसने स्वय को श्रसमर्थ गौर 
वेसहारा बताया था, इसलिए उन लोगो ने उसे चावल, बिस्कुट और मीठा 
श्रादि दे दिये । 

सुबह नाइते के समय उसने यह कहानी एक बार फिर से दोहरा दी । 
हम इस पर पूरा विश्वास करने को तैयार न थे, पर बहुत पूछने पर इसमे 
कोई गलती भी न निकाल सके । उनके डेरो को पार करते समय हमे इस 
बात की सच्चाई में पूरा विश्वास हो गया। 

' एक दो दिन बाद हमे उसी प्रकार की गाडियो का एक और दल दिखाई 
दिया। हेनरी भ्रौर मैं ज्िकार के लिए कुछ भ्रागे निकल चले । उस दिन के 
वाद हमे किसी और भैंसे के टकराने की उम्मीद न थी। इसलिए हमने उस दिन 
के अ्रन्तिम वार शिकार मारने की सोची, ताकि कुछ ताज़ा मास मिल सके । ये 
भैंसे इतने विगडे हुए थे कि हमः सारी सुबह शिकार करके भी कुछ नपा सके । 
दोपहर के समय जब हम “काऊ क्रीक' के पास पहुँचे, हमने मैंसो का एक 
बडा भारी जत्था चरते हुए देखा। यहाँ नदी दोनो वरफ घने पेडो से घिरी 
हुई है। इसलिए पार का दृश्य नही दिखाई दे सकता था। जब हम इसके 
बहुत नज़दोक पहुँचे, तो देखा कि वह एक वहुत गहरी खाई मे से होकर बह 
रही है ।, हम नीचे उतर कर बढने लगे। मैने घोडो को पकड लिया और 
हेनरी सरकता हुआ भैंसो की ओर बढा । मैने देखा कि वह निश्ञाने की पहुँच 
मे जाकर बैठ गया भ्रौर वन्दूक भर कर शिकार चुनने लगा । एक मोटी भैंस 
प॑र.गोली चलने ही वाली थी कि अचानक ही नदी किनारे से एक दम ह्दी 
बहुत-सी ग्ोलियो की बौछार उठ पडी। वीस के लगभग लम्बी-लम्बी टाँगो 
वाले मिसूरी-निवासी उधर उछले भर मैसो के पीछे दौडते हुए गायव हो गये । 
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ये लोग धारा पार करके भैसो के सी गज्ञ के अन्दर ही पहुँच गये थे । शिकार 
का इससे श्रच्छा मौका कभी न मिला था। वे सभी अच्छे निशानेवाज़ थे । 
उन्होने एक साथ ही गोलियाँ भी दागी । किन्तु एक भी शिकार नही गिरा । 
सच यह है, कि जानवर मारना श्रासान नही है । उन्हें मारने के लिए उनके 
शरीर की बनावट को समभना बहुत जरूरी है। नया शिकारी, इसी लिए, 
चहुत कम सफल हो पाता है । ये सैनिक भी एक दम घबरा गये । खास कर 
तब जब हेनरी ने उन्हें बताया कि अगर वे लोग दस मिनट भी प्रीर चुप रहते 
तो वह उनके सारे दल के लिए काफी मास जुटा देता । हमारे साथियों ने इस 
चौछार को सुनकर यह समझता कि कुछ झ्रादिवासियो ने हम पर हमला बोल दिया 
है। जा तेज़ी से यह पता करने श्राया कि हम श्रव तक जिन्दा है या नही ? 
इस नदी के पास हमें पके हुए श्रगूर श्रौर अलूचे बहुत श्रधिकता'से उगे 
मिले। यहां से कुछ दूरी पर 'लिटिल श्ररकंसास” के पास हमने एक श्रन्तिम भेंसा 
देखा। यह श्रकेला ही थुम रहा था। यहाँ से श्रागे सारे इलाके का ढाँचा 
रोज ही बदलता हुआ वजर आने लगा। हम अपने पीछे एक़ बडा उजाड 
श्रौर ऊबड़-खावड मैदान छोड आये ये । वहाँ घास तक कम उगी हुई मिलती 
थी। हमारे सासने के मैदान यहाँ पर बहुत अधिक वनस्पतियों श्रौर फुलो से 
लदे हुए थे। भैसो के स्थान पर हमे मैदानी मुर्गियाँ वहुतायत से मिलने लगी । 
डइमने अपनी राह विना छोडे ही उनमे से अनेको मार ली । तीन या चार दिन 
में हमे 'कींसिल ग्रीव' के जगल और चराग्राह्न दिखाई देने लगे । इन जगहो 
से गुजरते हुए हमे नीवू, सनोबर, अलूचा, श्रखरोट आ्रादि 'अनेको किस्म के 
फलो के पौधे मिलने लगे, जिन्हें देखकर हमे बहुत श्रानन्द मिला! अंगूर तो 
इस इलाढे में बहुत श्रधिक होते थे । हम लोगो की आावाज/ओर हमारी 
उन्दृको की श्रावात्ञ चारो श्लोर के गात जगल में जब-तव गज जाती थी । 
हम बहुत दु सा के साथ एक वार फिर से मैदान पर निकल आये ।'अ्रव वस्तियाँ 
यहाँ से कुल सो मील की दूरी पर रह गई थी । यह सारा मैदान हरियाली से भरा 
हुआ था। जगह-जगह टी ले श्रौर ऊँचे उठे हुए पेड दिखाई दे जाते थे । ये पेड किसी 
चश्मे या घारा के ग्रास-पास होते थे। यह वही मैदान है, जहाँ किसी कवि या उप- 
न्‍न्थासकार की कल्पना को वल मिलता है। हमारे रास्ते का खतरा समाप्त 
हो चुका था । -अबव हमे उस इलाके के श्रादिवासियों से भी कोई डर न था । 
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है. लोग, सुधार जो क्लीर बढ रहे है । हमारा बहुत ही श्रच्छा भाग्य था 
वचन कर चले आये थे, जहां पद्यु, सामान या अपनी 
जान का खतरा हमेशा ही बना रहता है । सारे रास्ते भर हमे किसी प्रकारू 
की कोई हानि न हुई । हमारी एकमात्र हानि एक खच्चर की हुई थी, जो 
एक छणियर साँप के काटे जाने से मर गया था । हमारे सीमान्त पर पहुंचते 
के तीन हफ्ते वाद ही श्ररकसास के रास्ते पर पौनी भर कमाचे लोगो ने 
लगातार शअ्पने उपद्रव शुरू कर दिए थे। झगले छ महीने तक हर शआतने-जाने 
वाले को उनके हमलों का सामना करना पडा । 
अ्रव डायमण्ड स्थ्रिग, रॉक क्रीक, एल्डर ग्रोव भौर दूसरे स्थान भासानी 
से जल्दी-जल्दी वीतने लगे | हमे 'रॉक क्रीक' पर पहुँच कर कुछ सरकारी 
गा्डियाँ मिलीं, जो एक बहुत ही बूढ़े आदमी के अधिकार मे चल रही थी। 
उसे इस आयु में श्रपने धर पर आराम करना चाहिए था, परल्तु न जाने 
उसकी मौत उसे ऐसी विपदा मे क्यो घसीट लाई ? मुझे लगता है बह फिर 
कभी वापिस न लौट सका होगा, क्योंकि वह उसी रात एक वीमारी की 
शिकायत कर रहा था। वह रोज़ ही कमज़ोर होता जा रहा था । इससे कुछ 
दित पहले ही भूखे भेडियो ने एक और बूढे श्रादमी के शरीर की दुगत 
बना दी थी । ; 
इसके कुछ ही समय बाद हम लीवनवर्थ के किले की झोर जाने वाली 
एक छोटी पगडडी पर श्लाये । यहाँ से कुल एक दिन का ही रास्ता उस किले 
तक का बचता था। रूज़ ने यहाँ ही हमसे छुट्टी ली और वह तेज़ी से उस 
भोर निकल चला । उसकी इच्छा थी कि वह हम से पहले ही वहाँ पहुँच कर 
अ्रपनी 'कमाल की सैनिक सेवा' के लिए तनखाह ले सके । इसलिए वह बहुत 
ध्यार भरी बिदाई के वाद तुरन्त ही निकल चला। उस उदासी भरी वरसाती 
साँक को हमने भ्रपना भ्रन्तिम डेरा डाला ।. 
सुबह हम फिर सवार होकर आगे चले । पहली रात की तेज्ञ वर्षा के 
द भी यह सुबह बहुत सुहानी थी | शायद हमारे बस्ती मे पहुँचने के समय: 
की यह सुबह सदियों की सब से भ्रधिक सुहानी सुबह रही होगी । रास्ते; भर 
म कुछ-कुछ सम्यता को श्पनाने' वाले शावानू लोगो के इलाके ,में से गुजरे । 
यह इलाका उपजाऊ मैदानों और अ्रमराइयो से भरा पडा था। पेडो के नीचे 
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भादिवासियो के लकडियो के घर बने हुए थे । हर खेत और चरागाह्द जमीद 
फै उपजाऊ होने का सबूत दे रही थी । मक्‍की हवा में लहराती हुई, पकी 
भ्रौर सूखी खडी थी । इसके पीले भुद्ठे दूर से ही चमक रहे थे । पत्ते पीले 
भौर भूरे पड़ चुके थे। चारो श्रोर कोयलें श्रौर मैनाएँ फाडियो में उड रही 
थी । हर चीज़ बता रही थी कि हम अपने ही सम्य इलाकों मे आ गये हैं। 
मिसूरी के किनारे के जगल हमारे सामने आने लगे और हम उनके वाहर 
से होते हुए फाडियो मे वती एक राह से गुज़रे। जाते हुए भी हम इसी 
राह से गुजरे थे। पर तव बसन्‍्त थी और चजारा बिलकुल' उलठा था। उसः 
समय जगली सेवो के पेड खूब खिले हुए थे और उन पर मोटे श्र लाल 
फल लगे हुए थे। उस समय चारो श्रोर ऊँची-ेँची घास भी उगी हुई थी + 
बेलें गुलावी अगूरो से लदी हुई थी। चारो ओर अनेक किस्म के फूल खिले- 
हुए थे। परन्तु श्रव सभी कुछ उतठा था। अब चारो झोर पतभड का-सा 
नजारा था । श्रव हम जगल मे से होकर बढने लगे। इसमें कही घृष और कही 
छाया, शाखाओो में से छनती हुईं, पड रही थी । दोनो तरफ घने पत्तों के 
कारण किरणे धरती पर नही पहुँच पाती थी, परन्तु पत्तो से छन-छन कर 
हरी-सी चमक अत्रश्य धरती पर पहुँच रही थी। पेडों पर से ही ग्रिलहरियाँ 
हमारी ओर देखकर शोर करने लगी। कोयलो के छोटे-छोटे बच्चे नीचे 
गिरे पत्तो पर सरसराते हुए चलने लगे। लाल पक्षी भी सुनहरी और नीली 
चिडिये के साथ शाखाओ्रो पर उछलते,फिर रहे थे। सुन्दरता के ये नजारे 
श्रीर ये आवाजें बहुत ही प्यारी श्रौर आनन्द देने वाली लग रही थी; 
ब्रस्तियों के ये आनन्द कितने ही लुभावने श्रौर अधिक रहे हो, हमे पीछे छूटे 
हुए दृश्य भी भूल नही पा रहे थे । | 
बहुत देर बाद हमने एक गोरे आदमी का चिवास स्थान पेड़ो में से 
भांकता-सा देखा । कुछ ही मिचट बाद हम लकडी के उस पुल पर से 
गुज़रे, जिससे होकर वैस्टपोर्ट पहुँचा जाता है। यहाँ हमें बहुत से भ्रजीद 
नज़ारे देखने को मिले | पर, शायद सबसे भ्रजीब नजारा तो हम लोग खुद थे, 
जो हर तरह से फटे-हाल और टूटे-फूटे-से लग रहे थे। शायद इन लोगो ने 
कमी ऐसा यात्री-दछ न देखा होगा । हम अ्रपने पुराने परिचित बूने की दुकान 
भोर फॉजेल के शरावखाने के पास से होते हुए गुज़रे और दूर की एक च्रा- 
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4222 । यहाँ बहुत-से लोग हमारे पास श्राये । उन्होने हमारे।घोडे और 
बुंसरी चीज़ो को खरीदने की बात-चीत की । यह काम निपटा कर'हमने एक 
गाडी किराए पर ली और अरकसास के'घाट पर चले श्राये । यहाँ हमे श्रपने 
पुराने मित्र कर्नल चिक के दर्शन हुए । उसने बहुत प्रेम से हमारा स्वागत 
किया । उसके मकान की ड्योढी से हमने मिसूरी नदी की शोर निगाह डढाली,। 

सुबह देसलारियर हम तक आया । उसका रूप-रग वित्कुल ही.पलठा हुआा 
था| उसने सारी ही पोशाक पलट ली थी । यही पास के जगलो में उसका 
लकडी का घर था । लगता है वह हमे हमारे सम्मान मे एक दावत और नाच 
पर वुलाना चाहता था। हेनरी ने अपना विश्वास प्रगट किया कि हम लोग इसे 
क्रम आकर्षक नही पायेंगे । यह निमन्‍्त्रण ठीक तरह से श्राया था, क्योकि उसने 
हेनरी 'से हमे बुलाने के बारे मे पुरी सलाह कर ली थी । एक खास श्ाकर्षणं 
इसमे यह रख दिया गया था कि एक विश्येप वीणा बजाने वाला वहाँ वुलाया 
गया था। हमने उसे बताया कि श्रगर शाम से पहले ही लीवबवर्थ से कोई 
स्टीमर न आ पहुँचा तो हम श्रवश्य श्रायेंगे । पर ताव शाम से प्रहले ही श्रा 
पहुँची और हमे उन उत्सवो मे शामिल होना नसीव न हुआ + झव हमारी 
साव नदी मे बढ रही थी उस समय देस्लारियर घाट के पास की ही एक 
चट्टान पर खडा हुआ हमसे विदा लेने की प्रतीक्षा कर रहा था। | '/ * 
:... वह हमारी चाव को देखते ही चिल्लाया, “विदा ! मेरे मालिको, विदा ! 
जब कभी झाप फिर से राकी पर्व॑तो की ओर आएं, से भी श्राप के साथ चलु गा। 
जरूर चलूगा। । 

यह कहने के साथ ही वह कुदा और अपना टोप उछालते हुए खिलखिला- 
कर हंसने लगा । जब हमारी नाव एक मोड से मुटी, तो जो अन्तिम:चीज 
हमारी निगाहो मे आईं, यह थी कि देस्लारियर जो श्रव भी श्रपना ठोप उठाए 
चट्टान पर ही खडा था । हमने मुनरो भौर जिम से भी दैस्टपोर्ट से ही विदाई 
ले ली थी | हेनरी अब भी हमारे साथ था। व 

सेंट लुई तक की यात्रा ने श्राठ दिन ले लिए। इसमे से लगभग एक तिहाई 
समय हमारी नाव किनारे की रेत मे फँसती रही । हमने झामेलिया' नाम के 
एक स्टीमर को भी/पार किया । इसमे बहुत से स्वयसेवक छूट्टी पाकर नाचत्ते 
गाते, जुआ खेलते और लडते हुए घरो की ओर लौट रहे थे । '* 
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आखिर एक दिन शाम के समय हमारी नाव सेट लुई के घाट पर श्रा 
लगी । हम वहाँ पहुँच कर श्रपने सदूक आ्रादि को खोजने के लिए प्लांदर के 
मकान की ओर गये । हमने बहुत देर मे जाना कि हमारा! सामान एक कोने 
में ढकेल दिया गया था । सुबह दर्जी की कारीगरी के नये नपूने पहन कर जब हम 
एक-दूसरे से मिले तो एक-दूसरे को पहचानना भी कठिन हो गया । 

अपनी विदाई से पहली शाम हम प्लाटर के मकान पर हेनरी से मिले । 
वह यहाँ हमसे विदाई लेने श्राया था । इस मौके पर वह इस प्रकार से सजा 
हुआ था, जिससे शहर की गलियों मे मिलने वाला कोई भी आदमी उसे पह- 
चान नही सकता था कि वह राकी पर्वत माला से श्रभी हाल मे ही लौटा हुआ 
कोई शिकारी है। वह गहरे रग की एक बहुत ही सुन्दर पोशाक पहने हुए था । 
सोलह वर्ष की श्रागु से ही वह घर से बाहर इन शिकारो पर जाया करता 
था ॥ इसलिए उसे घर पर रहने का मौका कम ही मिल पाता था। पर, इस 
पर भी उसे सभ्य लोगो की तरह स्वय को सजाने और ठीक श्खने की आदत 
थी । उसका ऊँचा और गठीला शरीर और उप्तकी चाल-ढाल इस पोशाक के 
ही लायक थी । उसका सुन्दर चेहरा भले ही तृफानो और आँधियो से कुछ 
बिगड गया हो, पर तो भी इस पोशाक में वह भट्दा नही लग रहा था। हमने बहुत 
ही दुख के साथ उससे चिदाई ली । हमने हाथ हिलाते हुए देखा कि इस समय 
उसके हृदय के भाव भी हमसे कम गहरे नही थे। शा ने उसे वैस्टपोर्ट में ही 
एक श्रच्छा घोडा दे दिया था | यहाँ मैने श्रपनी बहुत ही उम्दा राइफल उसे 
दे दी। उसे यह हमेशा ही पसन्द रही थी श्रौर वह इसे बरतता भी रहता 
था। अब भी यह उसी के हाथो में है । शौर, जायद इस क्षण उसकी गज राकी 
पर्वत्त माला की चोटियो मे ही कही समा' रही होगी । श्रगली सुबह हमने नगर 
छोड दिया श्र तब पूरे पन्द्रह दिन तक रेलगाडी, घोडागाड़ी और स्टीमरो 
की सवारी करते हुए अपने परिचित घरो मे एक बार फिर से भरा पहुँचे । 


